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KSIEGA PIERWSZA
GOSPODARSTWO

Tresé: Powrdt panicza — Spotkanie si¢ najpierwsze w pokoiku, drugie u stotu —
Wazna Sedziego nauka o grzecznosci — Podkomorzego uwagi polityczne nad mo-
dami — Poczqtek sporu o Kusego i Sokota — Zale Wojskiego — Ostatni Wozny Try-

bunatu — Rzut oka na dwezesny stan polityczny Litwy i Europy.

[10]

[20]

Litwo! Ojczyzno moja! ty jestes jak zdrowie;

Ile cie trzeba cenié, ten tylko sie dowie,

Kto cig stracit. Dzis pickno$¢ twa w calej ozdobie
Widzg i opisuje, bo tesknie po tobie.

Panno Swieta, co jasnej bronisz Czestochowy
I w Ostrej $wiecisz Bramie! Ty, co gréd zamkowy
Nowogrédzki ochraniasz z jego wiernym ludem!
Jak mnie dziecko do zdrowia powrdcitas cudem
(Gdy od placzacej matki pod Twoja opieke
Ofiarowany, martwa podniostem powieke
I zaraz moglem pieszo do Twych $wiatyn progu
[$¢ za wrécone zycie podzigkowad Bogu),
Tak nas powrdcisz cudem na Ojczyzny tono.
Tymczasem przeno$ moje dusze uteskniong
Do tych pagérkéw lesnych, do tych tak zielonych,
Szeroko nad biekitnym Niemnem rozciggnionych;
Do tych pél malowanych zbozem rozmaitem,
Wyztacanych pszenica, posrebrzanych zytem;
Gdzie bursztynowy $wierzop, gryka jak $nieg biala,
Gdzie panieriskim rumiericem dzigcielina' pata,
A wszystko przepasane jakby wstega, miedza
Zielona, na niej z rzadka ciche grusze siedza.

Sréd takich pél przed laty, nad brzegiem ruczaju,
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Na pagérku niewielkim, we brzozowym gaju,
Stat dwor szlachecki, z drzewa, lecz podmurowany;

Opis typowe- Swiecily si¢ z daleka pobielane $ciany,

go dworu szla- Tem bielsze, ze odbite od ciemnej zieleni
checkiego, ele- A : R
menty sielanki, Topoli, co go bronia od wiatréw jesieni.

motyw Arkadii Dom mieszkalny niewielki, lecz zewszad che¢dogi,

I stodote miat wielka, i przy niej trzy stogi
Uzatku, co pod strzecha zmiesci¢ si¢ nie moze;
Wida¢, ze okolica obfita we zboze,

[30]

Opis Soplicowa, I wida¢ z liczby kopic, co wzdluz i wszerz smugéw
zamozno$¢ do- Coxrt . : S PRERD .
aceh porra. Swieca gesto Jal,< gwmzdy, widac¢ z liczby plugéw
dek, harmonia, Orzacych wezesnie tany ogromne ugoru,
elementy sie- C . lezne do d
lanki, scaropol- zarnoziemne, zapewne nalezne do dworu,

ska godcinnost. Uprawne dobrze na ksztalt ogrodowych grzadek:
Ze w tym domu dostatek mieszka i porzadek.
Brama na wciaz otwarta przechodniom oglasza,
Ze goscinna i wszystkich w goscing zaprasza.

Whasnie dwukonna bryka wjechal mlody panek

I obieglszy dziedziniec zawrdcil przed ganek,

Wysiad} z powozu; konie porzucone same,

Szczypiac trawe ciagnely powoli pod brame.

We dworze pusto, bo drzwi od ganku zamknigto

Zaszczepkami i kotkiem zaszczepki przetknigto.

Podréiny do folwarku nie biegl stug zapyta;

Odemknat, wbiegl do domu, pragnat go powitaé.

Dawno domu nie widzial, bo w dalekim miescie
B Korczyl nauki, korica doczekal nareszcie.

Whiega i okiem chciwie $ciany starodawne

Oglada czule, jako swe znajome dawne.

Tez same widzi sprzety, tez same obicia,

Z ktéremi si¢ zabawia¢ lubil od powicia;

Lecz mniej wielkie, mniej pigkne, niz si¢ dawniej zdaly

I tez same portrety na $cianach wisialy.

Tu Kosciuszko w czamarce krakowskiej, z oczyma

Podniesionymi w niebo, miecz oburacz trzyma:

Takim byt, gdy przysiegal na stopniach ottarzéw,

6] 7e tym mieczem wypedzi z Polski trzech mocarzéw



[80]

[90]

Albo sam na nim padnie. Dalej w polskiej szacie
Siedzi Rejtan zalosny po wolnosci stracie,

W reku trzyma néz, ostrzem zwrécony do tona,
A przed nim lezy Fedon i zywot Katona.

Dalej Jasiniski?, mlodzian pigkny i posgpny,
Obok Korsak, towarzysz jego nieodstgpny,

Stoja na szaricach Pragi, na stosach Moskali,

Siekac wrogéw, a Praga juz si¢ wkoto pali. =
Nawet stary stojacy zegar kurantowy
W drewnianej szafie poznat u wniscia alkowy Powrét Tade-
taci &~ 3 usza do domu;
I z dziecinna radosc.lq pocm‘gnalll za sznurek, endycre
By stary Dabrowskiego ustysze¢ mazurek. triotyzm domu
Soplicéw.

Biegal po calym domu i szukal komnaty,
Gdzie mieszkal dzieckiem bedac, przed dziesigciu laty.
Wchodzi, cofnat si¢, toczyt zdumione Zrenice
Po $cianach: w tej komnacie mieszkanie kobiéce?
Ktéz by tu mieszkal? Stary stryj nie byt zonaty,
A ciotka w Petersburgu mieszkata przed laty.

To nie byt ochmistrzyni pokéj! Fortepiano?
Na niem nuty i ksiazki; wszystko porzucano
Niedbale i beztadnie; nieporzadek mitly!
Niestare byly raczki, co je tak rzucily.

Tuz i sukienka biala, $wiezo z kotka zdjeta
Do ubrania, na krzesta porgczu rozpieta.

A na oknach donice z pachnacymi ziotki,
Geranium, lewkonija, astry i fijotki.

Podrézny stanat w jednem z okien — nowe dziwo:
W sadzie, na brzegu niegdys zarostym pokrzywa,
Byt maleriki ogrédek, $ciezkami porznigty,
Peten bukietéw trawy angielskiej i miety.
Drewniany, drobny, w cyfre powiazany plotek
Polyskal si¢ wstazkami jaskrawych stokrotek.
Grzadki wida¢, ze byly swiezo polewane;
Tuz stato wody pelne naczynie blaszane,
Ale nigdzie nie wida¢ bylo ogrodniczki;
Tylko co wyszta; jeszcze kolysza si¢ drzwiczki
Swiezo tracone; blisko drzwi $lad widaé nézki
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Zosia:

Uroda, skrom-
noéé, mtodosé;
pierwsze wra-
zenie Tadeusza
po spotkaniu

z dziewczyna.

[100]

[110

[120

[130]

Na piasku: bez trzewika byta i poriczoszki;

Na piasku drobnym, suchym, bialtym na ksztalt $niegu,
Slad wyrazny, lecz lekki; odgadniesz, ze w biegu
Chybkim byt zostawiony nozkami drobnemi
Od kogos, co zaledwie dotykal si¢ ziemi.
Podrézny dhugo w oknie stal patrzac, dumajac,
Wonnemi powiewami kwiatéw oddychajac,
Oblicze az na krzaki fijotkowe sklonit,

Oczyma ciekawemi po drozynach gonit

I znowu je na drobnych $ladach zatrzymywat,
Myslat o nich i, czyje byly, odgadywat.
Przypadkiem oczy podniost, i tuz na parkanie
Stata mloda dziewczyna. — Biale jej ubranie
Wysmuklg posta¢ tylko az do piersi kryje,
Odslaniajac ramiona i fabedzig szyje.

W takiem Litwinka tylko chodzi¢ zwykla z rana,
W takim nigdy nie bywa od mezczyzn widziana;
Wiec cho¢ $wiadka nie miata, zalozyla rece

Na piersiach, przydawajac zastony sukience.
Whos w pukle nie rozwity, lecz w wezelki male
Pokrecony, schowany w drobne straczki biale,
Dziwnie ozdabial glowe, bo od storica blasku
Swiecit sie jak korona na $wietych obrazku.
Twarzy nie bylo widaé. Zwrécona na pole
Szukata kogo$ okiem, daleko, na dole;

Ujrzala, zasmiala sig i klasne¢la w dlonie,

Jak bialy ptak zleciata z parkanu na blonie

I wiongla ogrodem przez plotki, przez kwiaty,

I po desce opartej o $ciang komnaty,

Nim spostrzegl si¢, wleciala przez okno, $wieca,
Nagla, cicha i lekka jak $wiatto$¢ miesiaca.
Nucac chwycita suknie, biegla do zwierciadta;
Wtem ujrzata mlodziedca i z rak jej wypadta
Suknia, a twarz od strachu i dziwu pobladfa.
Twarz podréznego barwa sploneta rumiana,

Jak oblok, gdy z jutrzenka napotka si¢ ranna;
Skromny mlodzieniec oczy zmruzyt i przystonit,
Chciat co§ méwi¢, przepraszal, tylko si¢ uktonit
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I cofnat si¢; dziewica krzyknela bolesnie,
Niewyraznie, jak dziecko przestraszone we $nie;
Podréiny zlakl si¢, spojrzal, lecz juz jej nie bylo,
Wyszedt zmieszany i czul, ze serce mu bilo
Glos$no, i sam nie wiedzial, czy go mialo $mieszy¢
To dziwaczne spotkanie, czy wstydzi¢, czy cieszy¢.

[140]

Tymczasem na folwarku nie uszto bacznosci,
Ze przed ganek zajechat ktérys z nowych gosci.

Juz konie w stajni¢ wzicto, juz im hojnie dano,

Soplico-
Jako w porzadnym domu, i obrok, i siano; yo wspania-
. . . . N €, swietnie zor-
Bo Sedzia nigdy nie chciat, wedlug nowej mody, ganizowatie go-
Odsyta¢ konie gosci Zydom do gospody. spodarstwo.
. e . p Sedzia:
Studzy nie wyszli witaé, ale nie mysl wcale, ey i go-

Aby w domu Se¢dziego stuzono niedbale; Scinny go-
Studzy czekaja, nim si¢ pan Wojski ubierze, spodare.
Ktéry teraz za domem urzadzal wieczerze.

On Pana zastepuje i on, w niebytnosci

Pana, zwykt sam przyjmowac i zabawia¢ gosci.

(Daleki krewny panski i przyjaciel domu).

Widzac goscia, na folwark dazyt po kryjomu

(Bo nie mdgt wyjs¢ spotykaé w tkackim pudermanie);

Wdziat wigc, jak mégt najpredzej, niedzielne ubranie
Nagotowane z rana, bo od rana wiedziat,

Ze u wieczerzy bedzie z mnéstwem gosci siedzial.

[150

[160]

Pan Wojski poznat z dala, rece rozkrzyzowat

I z krzykiem podréznego Sciskat i calowal;

Zaczela si¢ ta predka, zmieszana rozmowa,

W ktérej lat kilku dzieje chciano zamknaé w stowa
Krétkie i poplatane, w ciag powiesci, pytan,
Wykrzyknikéw i westchnieri, i nowych powitan.
Gdy si¢ pan Wojski dosy¢ napytal, nabadal,

Na samym konicu dzieje tego dnia powiadat:

»2Dobrze, méj Tadeuszu (bo tak nazywano
Mtodzienica, ktéry nosit Kosciuszkowskie miano
Na pamiatke, ze w czasie wojny si¢ urodzil),
Dobrze, méj Tadeuszu, zes si¢ dzi§ nagodzit

[170]
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Stynne rozbu-
dowane poréw-
nanie personi-
fikujace $wiat
przyrody i przez
to oswajajace ja;
storice poréw-
nane do oblicza
wiejskiego go-
spodarza stwarza
poczucie bezpie-
czefistwa, wy-
twarza w czytel-
niku silne prze-
konanie, ze nic
zego si¢ w So-
plicowie sta¢

nie moze, ze do-
brze, spokoj-
nie i bezpiecz-
nie si¢ tu zyje.

41

. Sedzia:
Swietny gospo-
darz, niewyzy-
skujacy chlo-
péw, dobry pan.

[180]

[190

[200]

Do domu, wiasnie kiedy mamy panien wiele.
Stryjaszek myfsli wkrétce sprawi¢ ci wesele;
Jest z czego wybraé; u nas towarzystwo liczne
Od dni kilku zbiera si¢ na sady graniczne

Dla skoriczenia dawnego z panem Hrabia sporu;
I pan Hrabia ma jutro sam zjecha¢ do dworu;
Podkomorzy juz zjechal z zona i cérkami.
Mlodziez poszia do lasu bawi¢ si¢ strzelbami,
A starzy i kobiety zniwo ogladaja

Pod lasem, i tam pewnie na mlodziez czekaja.
Péjdziemy, jesli zechcesz, i wkrétce spotkamy
Stryjaszka, Podkomorstwo i szanowne damy”.

Pan Wojski z Tadeuszem ida pod las droga
I jeszcze si¢ do woli nagada¢ nie moga.
Slorice ostatnich kreséw nieba dochodzito,
Mniej silnie, ale szerzej niz we dnie $wiecilo,
Cale zaczerwienione, jak zdrowe oblicze
Gospodarza, gdy prace skoniczywszy rolnicze,
Na spoczynek powraca. Juz krag promienisty
Spuszcza si¢ na wierzch boru i juz pomrok mglisty,
Napelniajac wierzchotki i galezie drzewa,
Caly las wigze w jedno i jakoby zlewa;
I bér czernil si¢ na ksztalt ogromnego gmachu,
Storice nad nim czerwone jak pozar na dachu;
Wtem zapadto do glebi; jeszcze przez konary
Blysnelo jako $wieca przez okienic szpary
I zgasto. I wnet sierpy, gromadnie dzwoniace
We zbozach, i grabliska suwane po tace
Ucichly i stanely: tak pan Sedzia kaze,
U niego ze dniem konczg pracg gospodarze.
»Pan $wiata wie, jak dlugo pracowa¢ potrzeba;
Shorice, Jego robotnik, kiedy znidzie z nieba,
Czas i ziemianinowi ustgpowac z pola”.
Tak zwykt mawia¢ pan Sedzia, a S¢dziego wola
Byla ekonomowi poczciwemu $wieta;
Bo nawet wozy, w ktére juz sktada¢ zaczeto
Kope zyta, niepetne jada do stodoly;
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[210]

[220]

[230]

[240]

Ciesza si¢ z niezwyczajnej ich lekkosci woly.

Wihasnie z lasu wracato towarzystwo cale .
Wesoto, lecz w porzadku; naprzdd dzieci mate —
Z dozorca, potem Sedzia szedt z Podkomorzyna, Porzadek, po-
Obok pan Podkomorzy otoczon rodzina; szanowanie oby-
K . L. czajéw w domu
Panny tuz za starszymi, a mlodziez na boku; Sedziego.
Panny szly przed mlodzieza o jakie pét kroku
(Tak kaze przyzwoito$¢); nikt tam nie rozprawial
O porzadku, nikt mezezyzn i dam nie ustawial,
A kazdy mimowolnie porzadku pilnowat.
Bo Sedzia w domu dawne obyczaje chowal
I nigdy nie dozwalal, by chybiano wzgledu
Dla wieku, urodzenia, rozumu, urzedu.
»1ym fadem — mawial — domy i narody styna,
Z jego upadkiem domy i narody gina’.
Wigc do porzadku wykli domowi i studzy;
I przyjezdny go$¢, krewny albo czlowiek cudzy,
Gdy Sedziego nawiedzit, skoro pobyl mato,
Przejmowal zwyczaj, ktérym wszystko oddychalo.
Krétkie byly Sedziego z synowcem witania: .
Dat mu powaznie reke do pocalowania =
I w skroni ucalowawszy, uprzejmie pozdrowil; Powitanie Se-
A cho¢ przez wzglad na gosci niewiele z nim mowil, CT[Z;ﬁEﬁfz ef’ni“;f:
Wida¢ bylo z fez, ktdre wylotem kontusza’® wiciagliwosé

ze wzgledu na
obecnych go-
$ci; obyczaje

w Soplicowie.

Otarl predko, jak kochal pana Tadeusza.

W slad gospodarza wszystko ze zniwa i z boru,
I z 13k, i z pastwisk razem wracalo do dworu.
Tu owiec trzoda beczac w ulice sie toczy
I wznosi chmurg pytu; dalej z wolna kroczy
Stado cielic tyrolskich z mosi¢znemi dzwonki;
Tam konie rzace leca ze skoszonej taki;
Wszystko biezy ku studni; ktdrej ramig z drzewa

Raz w raz skrzypi i napéj w koryta rozlewa. * l
Sedzia, cho¢ utrudzony, chociaz w gronie gosci, Sedzia:

. . . . . . . ‘e D Obl’y go-
Nie chybit gospodarskiej waznej powinnosci: odant
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Zamek Ho-
reszkéw.

[250

[260

[270]

[280

Udal si¢ sam ku studni: najlepiej z wieczora
Gospodarz widzi, w jakim stanie jest obora;
Dozoru tego nigdy stugom nie poruczy,

Bo Sedzia wie, ze oko pariskie konia tuczy.

Wojski z woznym Protazym ze $wiecami w sieni

Stali i rozprawiali, nieco poréznienti;

) Bo w niebytno$¢ Wojskiego Wozny po kryjomu
Kazat stoly z wieczerza powynosi¢ z domu
I ustawi¢ co predzej w posrodku zamczyska,
Ktérego widne byly pod lasem zwaliska.
Po céz te przenosiny? Pan Wojski si¢ krzywit
I przepraszat Sedziego; Sedzia si¢ zadziwil,
Lecz stalo si¢; juz pézno i trudno zaradzié,
Wolat gosci przeprosi¢ i w pustki prowadzié.
Po drodze Wozny ciagle Sedziemu tumaczyl,
Dlaczego urzadzenie paniskie przeinaczyt:

! We dworze zadna izba nie ma obszernosci
Dostatecznej dla tylu, tak szanownych gosci;
W zamku siei wielka, jeszcze dobrze zachowana,
Sklepienie cale — wprawdzie pekla jedna $ciana,
Okna bez szyb, lecz latem nic to nie zawadzi;
Bliskos¢ piwnic wygodna stuzacej czeladzi.
Tak méwiac na Sedziego mrugal; wida¢ z miny,
Ze mial i tail inne, wazniejsze przyczyny.

O dwa tysiace krokéw zamek stat za domem,
Okazaly budowa, powazny ogromem,
Dziedzictwo starozytnej rodziny Horeszkdw;
Dziedzic zginat byt w czasie krajowych zamieszkéw.
Dobra, cale zniszczone sekwestrami rzadu,
Beztadnoscig opieki, wyrokami sadu,
W czastce spadly dalekim krewnym po kadzieli,
A reszte rozdzielono miedzy wierzycieli.
Zamku zaden wzia$¢ nie chcial, bo w szlacheckim stanie
Trudno bylo wylozy¢ koszt na utrzymanie;
Lecz Hrabia, sasiad bliski, gdy wyszed} z opieki,
Panicz bogaty, krewny Horeszkéw daleki,
I Przyjechawszy z wojazu upodobal mury,

14



[290]

[300]

[310]

Tlumaczac, ze gotyckiej s architekeury;

Cho¢ Sedzia z dokumentéw przekonywat o tem,

Ze architekt byl majstrem z Wilna, nie za§ Gotem.
Do$¢, ze Hrabia chcial zamku, wlasnie i Sedziemu
Przyszta nagle taz chetka, nie wiadomo czemu.
Zaczeli proces w ziemstwie, potem w gléwnym sadzie,
W senacie, znowu w ziemstwie i w guberskim rzadzie;
Wreszcie po wielu kosztach i ukazach licznych

Sprawa wrécita znowu do sadéw granicznych.

Stusznie Wozny powiadal, ze w zamkowej sieni
Zmiesci si¢ i palestra, i goscie proszeni.
Sien wielka jak refektarz, z wypuklym sklepieniem
Na filarach, podloga wystana kamieniem,
Sciany bez zadnych 0zdéb, ale mur chedogi;
Sterczaly wkoto sarnie i jelenie rogi
Z napisami: gdzie, kiedy te tupy zdobyte;
Tuz mysliwcéw herbowne klejnoty wyryte
I stoi wypisany kazdy po imieniu;

Herb Horeszkéw, Pétkozic, jasniat na sklepieniu. "&
Goscie weszli w porzadku i staneli kolem; Grzecznoss,
. . .. uprzejmosé, po-
Podkomorzy najwyzsze bral miejsce za stotem; rzadek, etykieta.

Z wieku mu i z urzedu ten zaszcezyt nalezy.

Idac klanial si¢ damom, starcom i mlodziezy.

Przy nim stat kwestarz, Sedzia tuz przy Bernardynie,
Bernardyn zméwit krétki pacierz po facinie.
Mezczyznom dano wddke; wtenczas wszyscy siedli

I chotodziec litewski milczac zwawo jedli.

Pan Tadeusz, cho¢ mlodzik, ale prawem goscia
Wysoko siad} przy damach obok Jegomoscia;
Migdzy nim i stryjaszkiem jedno pozostato
Puste miejsce, jak gdyby na kogo$ czekato.

Stryj nieraz na to miejsce i na drzwi pogladal,
Jakby czyjegos$ przyjécia byt pewny i zadat.

I Tadeusz wzrok stryja ku drzwiom odprowadzat,

I z nim na miejscu pustym oczy swe osadzal.
Dziwna rzecz! miejsca wkolo sa siedzeniem dziewic,
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B,
==

Stynna na-
uka Sedziego

0 grzecznosci.

[320]

[330

[340]

[350]

Na ktére méglby spojrze¢ bez wstydu krélewic,
Wszystkie zacnie zrodzone, kazda mloda, fadna;
Tadeusz tam poglada, gdzie nie siedzi zadna.
To miejsce jest zagadka, mtédz lubi zagadki;
Roztargniony, do swojej nadobnej sasiadki
Ledwo stéw kilka wyrzekl, do Podkomorzanki;
Nie zmienia jej talerzéw, nie nalewa szklanki.

I panien nie zabawia przez rozmowy grzeczne,
Z ktérych by wychowanie poznano stoteczne;
To jedno puste miejsce neci go i mami...

Juz nie puste, bo on je napetnil my$lami.

Po tym miejscu biegalo domystéw tysiace,
Jako po deszczu zabki po samotnej face;

Sr6d nich jedna kréluje postaé, jak w pogode
Lilia jezior skron biala wznoszaca nad wodg.

Dano trzecig potrawe. Wtem pan Podkomorzy,
Wlawszy kropelke wina w szklanke panny Rézy,
A mlodszej przysunawszy z talerzem ogérki,
Rzekk: ,Muszg ja wam stuzy¢, moje panny cérki,
Cho¢ stary i niezgrabny”. Zatem si¢ rzucilo
Kilku modych od stotu i pannom shuzylo.

Sedzia, z boku rzuciwszy wzrok na Tadeusza
I poprawiwszy nieco wylotéw kontusza,
Nalal wegrzyna i rzekk:

»Dzi$, nowym zwyczajem,
My na nauke¢ mlodziez do stolicy dajem
I nie przeczym, ze nasi synowie i wnuki
Majg od starych wiecej ksiazkowej nauki;
Ale co dzieri postrzegam, jak mtédz cierpi na tem,
Ze nie ma szkét uczacych zyé z ludzmi i $wiatem.
Dawniej na dwory pariskie jechal szlachcic mlody,
Ja sam lat dziesi¢¢ bytem dworskim Wojewody,
Ojca Podkomorzego, Mosciwego Pana
(Méwiac, Podkomorzemu $cisnat za kolana);
On mnie rada do ustug publicznych sposobit,
Z opiceki nie wypuscil, az cztowiekiem zrobit.
W mym domu wiecznie bedzie jego pamieé droga,
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[360]

[370

[380]

Co dzien za duszg jego prosz¢ Pana Boga.

Jeslim tyle na jego nie korzystat dworze

Jak drudzy, i wréciwszy w domu ziemie orze,

Gdy inni, wigcej godni Wojewody wzgledéw,
Doszli potem najwyzszych krajowych urzedéw,
Przynajmniej tom skorzystal, ze mi w moim domu
Nikt nigdy nie zarzuci, bym uchybil komu

W uczciwosci, w grzecznosci; a ja powiem $mialo:
Grzeczno$¢ nie jest naukg tatwg ani mala.
Nielatwa, bo nie na tem koriczy si¢, jak noga
Zrecznie wierzgnaé, z usmiechem wita¢ lada kogo;
Bo taka grzeczno$¢ modna zda mi si¢ kupiecka,
Ale nie staropolska ani tez szlachecka.

Grzeczno$¢ wszystkim nalezy, lecz kazdemu inna;
Bo nie jest bez grzecznosci i mito$¢ dziecinna,

I wzglad meza dla zony przy ludziach, i pana

Dla stug swoich, a w kazdej jest pewna odmiana.
Trzeba si¢ dlugo uczy¢, azeby nie zbladzi¢

I kazdemu powinng uczciwo$é wyrzadzic.

[ starzy si¢ uczyli; u panéw rozmowa

Byta to historyja zyjaca krajowa,

A miedzy szlachta dzieje domowe powiatu:
Dawano przez to poznaé szlachcicowi bratu,

Ze wszyscy o nim wiedza, lekce go nie waza;

Wigc szlachcic obyczaje swe trzymal pod straza.
Dzi$ cztowieka nie pytaj: co zacz? kto go rodzi?

Z kim on zyl, co porabial? Kazdy, gdzie chce, wchodzi,
Byle nie szpieg rzadowy i byle nie w nedzy.

Jak 6w Wespazyjanus nie wachal pieniedzy

I nie chciat wiedzie¢, skad sa, z jakich rak i krajéw,
Tak nie chca zna¢ cztowieka rodu, obyczajéw!
Do$¢, ze wazny i ze si¢ stempel na nim widzi,
Wiec szanuja przyjaciét jak pieniadze Zydzi”.

To méwiac Sedzia gosci obejrzat porzadkiem;
Bo cho¢ zawsze i ptynnie méwil, i z rozsadkiem,
Wiedzial, ze niecierpliwa miodziez terazniejsza,
Ze ja nudzi rzecz dluga, cho¢ najwymowniejsza.
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Mowa Podko-
morzego — kry-
tycznie o daw-
nej modzie na
francuszczyzne.

[390

[400

[410

[420]

I Ale wszyscy stuchali w milczeniu glebokiem;
Sedzia Podkomorzego zdat si¢ radzi¢ okiem,
Podkomorzy pochwaly rzeczy nie przerywal,

Ale czgstem skinieniem glowy potakiwal.
Sedzia milczat, on jeszcze skinieniem przyzwalal;
Wigc Sedzia jego puchar i swoj kielich nalal
I dalej méwil:

»Grzeczno$¢ nie jest rzecza mala:
Kiedy si¢ cztowiek uczy wazy¢, jak przystalo,
Drugich wiek, urodzenie, cnoty, obyczaje,
Whtenczas i swoja wazno$¢ zarazem poznaje;

I Jak na szalach zeby$my nasz ci¢zar poznali,
Musim kogos posadzi¢ na przeciwnej szali.

Zas godna jest Waszmos$ciéw uwagi osobnej
Grzecznos¢, ktéra powinna mtédz dla pici nadobnej;
Zwlaszcza gdy zacno$é domu, fortuny szczodroty
Objasniaja wrodzone wdzigki i przymioty.
Stad droga do afektow i stad si¢ kojarzy
Wspanialy doméw sojusz — tak myflili starzy.
A zatem...”

Tu Pan Sedzia naglym zwrotem glowy
Skinal na Tadeusza, rzucit wzrok surowy,

) Zna¢ bylo, ze przychodzil juz do wnioskéw mowy.

Wtem brzaknat w tabakiere ztotg Podkomorzy
I rzekk:

»MO0j Sedzio, dawniej bylo jeszcze gorzej!
Teraz nie wiem, czy moda i nas starych zmienia,
Czy mlodziez lepsza, ale widz¢ mniej zgorszenia.
Ach, ja pamigtam czasy, kiedy do Ojczyzny
Pierwszy raz zawitata moda francuszczyzny!
Gdy raptem paniczyki mlode z cudzych krajéw
Wargneli do nas hordg gorsza od Nogajow,
Przesladujac w Ojczyznie Boga, przodkéw wiare,
Prawa i obyczaje, nawet suknie stare.
Zalosnie bylo widzie¢ wyzétktych mltokoséw,
Gadajacych przez nosy, a czgsto bez noséw,
Opatrzonych w broszurki i w rézne gazety,
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[430]

[440]

[450]

[460]

Gloszacych nowe wiary, prawa, toalety.
Miala nad umystami wielka moc ta tuszcza;
Bo Pan Bég, kiedy kar¢ na nardd przepuszcza,
Odbiera naprzéd rozum od obywateli.
I tak medrsi fircykom oprzed si¢ nie $mieli;
I zlakt ich si¢ jak dzumy jakiej caly naréd,
Bo juz sam wewnatrz siebie czut choroby zaréd.
Krzyczano na modnisiéw, a brano z nich wzory:
Zmieniano wiar¢, mowg, prawa i ubiory.
Byla to maszkarada, zapustna swawola,
Po ktérej mial przyjs¢ wkrétce wielki post — niewola!

Pamietam, chociaz bylem wtenczas male dziecie,
Kiedy do ojca mego w oszmiariskim powiecie
Przyjechal pan Podczaszyc na francuskim wézku,
Pierwszy cztowiek, co w Litwie chodzit po francusku.
Biegali wszyscy za nim jakby za rarogiem,
Zazdroszczono domowi, przed ktérego progiem
Stangla Podczaszyca dwukolna dryndulka,

Ktéra si¢ po francusku zwala karyjulka.

Zamiast lokajéw w kielni siedzialy dwa pieski;

A na koztach niemczysko chude na ksztatt deski;
Nogi miat dlugie, cienkie, jak od chmielu tyki,
W poticzochach, ze srebrnemi klamrami trzewiki,
Peruka z harbajtelem zawiazanym w miechu.
Starzy na on ekwipaz parskali ze $miechu,

A chlopi zegnali si¢ mowiac, ze po $wiecie

Jezdzi wenecki diabel w niemieckiej karecie.

Sam Podczaszyc jaki byl, opisywaé dlugo;
Dosy¢, ze si¢ nam zdawal malpa lub papuga,

W wielkiej peruce, ktéra do ztotego runa

On lubil poréwnywa¢, a my do koltuna.

Jesli kto i czul wtenczas, ze polskie ubranie
Pigkniejsze jest niz obcej mody malpowanie,
Milczak; boby krzyczata mlodziez, ze przeszkadza
Kulturze, ze tamuje progresy, ze zdradza!

Taka byla przesadéw owoczesnych wiadza!
Podczaszyc zapowiedzial, ze nas reformowac,
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[470]

[480]

[490]

Cywilizowa¢ bedzie i konstytuowaé;

Oglosit nam, ze jacy$ Francuzi wymowni

Zrobili wynalazek, iz ludzie s rowni;

Cho¢ o tym dawno w Paniskim pisano zakonie

I kazdy ksiadz toz samo gada na ambonie.

Nauka dawng byta, szlo o jej pelnienie!

Lecz wtenczas panowalo takie oslepienie,

Ze nie wierzono rzeczom najdawniejszym w $wiecie,
Jesli ich nie czytano w francuskiej gazecie.

Podczaszyc, mimo réwnos¢, wzigt tytul markiza;

Wiadomo, ze tytuly przychodzg z Paryza,

A natenczas tam w modzie byt tytul markiza.

Jakoz, kiedy si¢ moda odmienita z laty,

Tenze sam markiz przybrat tytut demokraty;

Wreszcie z odmienng moda, pod Napoleonem?,

Demokrata przyjechal z Paryza baronem;

Gdyby zyt dluzej, moze nowa alternata

Z barona przechrzcilby si¢ kiedy$ demokrata.
Bo Paryz czgsta mody odmiang si¢ chlubi,

A co Francuz wymysli, to Polak polubi.

Chwala Bogu, ze teraz jesli nasza mlodziez
Wyjezdza za granicg, to juz nie po odziez,

Nie szuka¢ prawodawstwa w drukarskich kramarniach
Lub wymowy uczy¢ si¢ w paryskich kawiarniach.

Bo teraz Napoleon, cztek madry a predki,

Nie daje czasu szuka¢ mody i gawedki.

Teraz grzmi or¢z, a nam starym serca rosna,

Ze znowu o Polakach tak na $wiecie glosno;

Jest stawa, a wiec bedzie i Rzeczpospolita!
Zawidy z wawrzynéw drzewo wolnosci wykwita.
Tylko smutno, ze nam, ach! tak si¢ lata wleka
W nieczynnosci! a oni tak zawsze daleko!

Tak dhugo czeka¢! Nawet tak rzadka nowina!
Ojcze Robaku (ciszej rzekt do Bernardyna),
Slyszalem, ze$ zza Niemna odebral wiadomo$¢;
Moze tez co o naszym wojsku wie Jegomos¢?”
,Nic a nic — odpowiedzial Robak obojetnie
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[500]

[510]

[520]

[530]

(Wida¢ bylo, ze stuchal rozmowy niechetnie) —

Mnie polityka nudzi; jezeli z Warszawy
Manm list, to rzecz zakonna, to s3 nasze sprawy
Bernardynskie; c6z o tem gadad u wieczerzy?
Sa tu $wieccy, do ktdrych nic to nie nalezy”.

Tak méwiac spojrzat zyzem, gdzie $réd biesiadnikéw

Siedzial go$¢ Moskal; byt to pan kapitan Rykéw; -

Stary zolnierz, stat w bliskiej wiosce na kwaterze,

Pan Sedzia go przez grzeczno$¢ prosit na wieczerze. Rosjanin, ka-

Rykéw jadt smaczno, mato wdawal si¢ w rozmowe, g‘;’;‘;fﬁlyl;zw

Lecz na wzmianke Warszawy rzekl podniostszy glowe: sunkach z Po-

. . lakami i ich te-

»Pan Podkomorzy! Oj, wy! Pan zawsze ciekawy sknocie za nie.

O Bonaparta, zawsze Wam tam do Warszawy! podlegloscia.

He! Ojczyzna! Ja nie szpieg, a po polsku umiem —
Ojczyzna! Ja to czuj¢ wszystko, ja rozumiem!

Wy Polaki, ja Ruski, teraz si¢ nie bijem,

Jest armistycjum, to my razem jemy, pijem.
Czgsto na awanpostach nasz z Francuzem gada,
Pije wédke; jak krzykna: ura! — kanonada.

Ruskie przystowie: Z kim sig bije, tego lubig;
Gladz druzke jak po duszy, a bij jak po szubie.

Ja méwie, bedzie wojna u nas. Do majora
Phuta adiutant sztabu przyjechal zawczora:
Gotowac¢ si¢ do marszu! Péjdziem, czy pod Turka,
Czy na Francuza; oj, ten Bonapart figurka!

Bez Suwarowa to on moze nas wytuza.

U nas w putku gadano, jak szli na Francuza,

Ze Bonapart czarowal, no, tak i Suwaréw
Czarowal; tak i byly czary przeciw czaréw.

Raz w bitwie, gdzie podzial si¢? szuka¢ Bonaparta —
A on zmienil sie w lisa, tak Suwaréw w charta;

Tak Bonaparte znowu w kota si¢ przerzuca,
Dalej drze¢ pazurami, a Suwaréw® w kuca.
Obaczciez, co si¢ stalo w koficu z Bonaparta...”

Tu Rykéw przerwal i jadk; wtem z potrawa czwarta
Wszed! stuzacy i raptem boczne drzwi otwarto.
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Telimena:
Kokieteria, uro-
da, wrazenie,
ktére uczynita.

[540]

[550]

[560]

[570]

Weszta nowa osoba, przystojna i mloda;
Jej zjawienie si¢ nagle, jej wzrost i uroda,
Jej ubior zwrécil oczy; wszyscy ja witali;
Précz Tadeusza, widad, ze ja wszyscy znali.
Kibi¢ miata wysmukla, ksztaltna, piers powabna,
Sukni¢ materyjalna, rézowa, jedwabna,
Gors wyciety, kolnierzyk z koronek, rekawki
Krétkie, w reku krecita wachlarz dla zabawki
(Bo nie byto goraca); wachlarz pozlocisty
Powiewajac rozlewat deszcz iskier rzgsisty.
Glowa do wloséw, wlosy pozwijane w kregi,
W pukle i przeplatane rézowymi wstegi,
Posréd nich brylant, niby zakryty od oczu,
Swiecit sie jako gwiazda w komety warkoczu —
Stowem, ubior galowy; szeptali niejedni,
Ze byt wykwintny na wie$ i na dzief powszedni.
Nozek, cho¢ suknia krétka, oko nie zobaczy,
Bo biegla bardzo szybko, suwala si¢ raczéj,
Jako osébki, ktdre na trzykrélskie $wieta
Przesuwaja w jaselkach ukryte chlopigta.
Biegla i wszystkich lekkim witajac uklonem,
Chciala usie$¢ na miejscu sobie zostawionem.
Trudno bylo; bo krzesel dla gosci nie stato:
Na czterech fawach cztery ich rzedy siedzialo,
Trzeba bylo rzed ruszy¢ lub fawe przeskoczyé;
Zrecznie migdzy dwie fawy umiata si¢ wtdoczy¢,
A potem miegdzy rzedem siedzacych i stolem
Jak bilardowa kula toczyta si¢ kotem.
W biegu dotkneta blisko naszego mlodziana;
Uczepiwszy falbang o czyje$ kolana,
Posliznela si¢ nieco i w tem roztargnieniu
Na pana Tadeusza wsparla si¢ ramieniu.
Przeprosiwszy go grzecznie, na miejscu swem siadla
Pomiedzy nim i stryjem, ale nic nie jadla,
Tylko si¢ wachlowala, to wachlarza trzonek
Krecita, to kolnierzyk z brabanckich koronek
Poprawiala, to lekkiem dotknieniem sie reki
Muskata wloséw pukle i wstag jasnych peki.
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Ta przerwa rozméw trwala juz minut ze cztery.
Tymczasem w koricu stota naprzdd ciche szmery,
A potem sig¢ zaczely wpdlglosne rozmowy:
Mgzczyzni rozsadzali swe dzisiejsze fowy.
Asesora z Rejentem wzmogla si¢ uparta,

Coraz glosniejsza kidtnia o kusego charta,
Ktérego posiadaniem pan Rejent si¢ szczycit
I utrzymywat, ze on zajaca pochwycil;

Asesor za$ dowodzil na zto$¢ Rejentowi,

Ze ta chwata nalezy chartu Sokotowi.
Pytano zdania innych; wigc wszyscy dokota
Brali strong Kusego albo tez Sokota,

[580]

Ci jak znawcy, ci znowu jak naoczne swiadki.

Sedzia na drugim konicu do nowej sasiadki
Rzekt pétglosem: , Przepraszam, musielismy siadac,
Niepodobna wieczerzy na péiniej odktada¢:

Goscie glodni, chodzili daleko na pole;

Mpyslifem, ze dzi$ z nami nie bedziesz przy stole”.
To rzeklszy, z Podkomorzym przy pelnym kielichu
O politycznych sprawach rozmawial po cichu.

[590]

Gdy tak byly zajete stotu strony obie,
Tadeusz przygladal si¢ nieznanej osobie;
Przypomnial, Ze za pierwszym na miejsce wejrzeniem
Odgadnat zaraz, czyim miato by¢ siedzeniem.
Rumienil si¢, serce mu bito nadzwyczajnie;
Wigc rozwigzane widzial swych domystéw tajnie!
Wigc bylo przeznaczono, by przy jego boku

Usiadta owa pigkno$¢ widziana w pomroku.

(6001 Wprawdzie zdala sie teraz wzrostem dorodniejsza,

Bo ubrana, a ubiér powicksza i zmniejsza.

I wlos u tamtej widziat krétki, jasnozloty,

A u tej krucze, diugie zwijaly si¢ sploty.

Kolor musiat pochodzi¢ od storica promieni,
Ktéremi przy zachodzie wszystko si¢ czerwieni.
Twarzy wéweczas nie dostrzegl, nazbyt rychlo znikta,
Ale my$] twarz nadobna odgadywa¢ zwykla;
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Myslil, Ze pewnie miala czarniutkie oczeta,
Bialg twarz, usta krasne jak wisnie bliznieta;

U tej znalazt podobne oczy, usta, lica;

W wieku moze by byta najwicksza réznica:

Ogrodniczka dziewczynka zdawala si¢ mala,

A pani ta niewiastg juz w latach dojrzala;

Lecz mlodziez o pigknosci metryke nie pyta,

Bo mlodziericowi mioda jest kazda kobiéta,

Chiopcowi kazda pickno$¢ zda si¢ rowiennica,

A niewinnemu kazda kochanka dziewica.

[610

* l Tadeusz, chociaz liczyt lat blisko dwadziescie

/ I od dziecifistwa mieszkal w Wilnie, wielkiem miescie,

]:rade“m (6201 Miat za dozorcg ksiedza, ktdry go pilnowal

ata mlo-

dziericze. I w dawnej surowosci prawidtach wychowal.

Tadeusz zatem przywiozl w strony swe rodzinne

Dusz¢ czysta, mysl zywa i serce niewinne,

Ale razem niemala chetke do swywoli.

Z gbry juz robit projekt, ze sobie pozwoli

Uzywa¢ na wsi dtugo wzbronionej swobody;

Wiedzial, ze byt przystojny, czul si¢ rzeski, miody.

A w spadku po rodzicach wzial czerstwo$¢ i zdrowie.
Nazywat si¢ Soplica; wszyscy Soplicowie

Sa, jak wiadomo, krzepcy, otyli i silni,

Do zotnierki jedyni, w naukach mniej pilni.

[630]

Tadeusz si¢ od przodkéw swoich nie odrodzit:
Dobrze na koniu jezdzil, pieszo dzielnie chodzil,
Tepy nie byl, lecz malo w naukach postapit,
Cho¢ stryj na wychowanie niczego nie skapit.
On wolat z flinty strzela¢ albo szablg robi¢;
Wiedzial, ze go myslano do wojska sposobi¢,

Ze ojciec w testamencie wyrzekt taka wole;

Ustawicznie do bebna tesknil, siedzac w szkole.
Ale stryj nagle pierwsze zamiary odmienit,

Kazal, aby przyjechal i aby si¢ zenil,
I objat gospodarstwo; przyrzekt na poczatek
Da¢ malg wies, a potem caly swéj majatek.

[640
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[650]

[660]

[670]

Te wszystkie Tadeusza cnoty i zalety
Sciagnely wzrok sasiadki, uwaznej kobiety.
Zmierzyla jego posta¢ ksztaltng i wysoka,
Jego ramiona silne, jego piers szeroka,
I w twarz spojrzala, z kt6rej wytryskat rumieniec,
Ilekro¢ z jej oczyma spotkat si¢ mtodzieniec:
Bo z pierwszej lekliwosci catkiem juz ochlonat
I patrzyt wzrokiem $mialym, w ktérym ogien plonat.
Réwniez patrzyla ona i cztery Zrenice
Gorzaly przeciw sobie jak roratne swiéce.

Pierwsza z nim po francusku zaczela rozmowe;
Wracal z miasta, ze szkoly: wiec o ksiazki nowe,
O autoréw pytata Tadeusza zdania
I ze zdari wyciagata na nowo pytania;

Céz, gdy potem zaczgta méwi¢ o malarstwie,

O muzyce, o taricach, nawet o rzezbiarstwie!

Dowiodta, ze zna réwnie pedzel, nuty, druki;

Az ostupial Tadeusz na tyle nauki,

Lekal si¢, by nie zosta¢ posmiewiska celem,

I jakat si¢ jak zaczek przed nauczycielem.

Szczgdciem, ze nauczyciel fadny i niesrogi;

Odgadneta sasiadka powod jego trwogi,

Wszczeta rzecz o mniej trudnych i madrych przedmiotach:
O wiejskiego pozycia nudach i kfopotach,

I jak bawic si¢ trzeba, i jak czas podzieli¢,

By zycie uprzyjemnic i wie§ rozweseli¢.

Tadeusz odpowiadat $mielej, szta rzecz daléj,
W pét godziny juz byli z soba poufali;
Zaczeli nawet male zarciki i sprzeczki.
W konicu, stawita przed nim trzy z chleba gateczki:
Trzy osoby na wybér; wziat najblizsza sobie;
Podkomorzanki na to zmarszczyly si¢ obie,
Sasiadka zasmiala si¢, lecz nie powiedziala,
Kogo owa szczgsliwa gatka oznaczata.

Inaczej bawiono si¢ w drugim koricu stota,
Bo tam, wzmoglszy si¢ nagle, stronnicy Sokola
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[680

[690

[700

[710

) Na partyje¢ Kusego bez litosci wsiedli:

Spér byl wielki, juz potraw ostatnich nie jedli.
Stojac i pijac, obie kidcily si¢ strony,

A najstraszniej pan Rejent byt zacietrzewiony:
Jak raz zaczal, bez przerwy rzecz swoja tokowat
I gestami ja bardzo dobitnie malowat

(Byt dawniej adwokatem pan rejent Bolesta,
Zwano go kaznodzieja, ze zbyt lubit gesta).
Teraz r¢ce przy boku miat, w tyt wygiat tokcie,
Spod ramion wytknat palce i dtugie paznokcie,

I Przedstawiajac dwa smycze chartéw tym obrazem.
WHasnie rzecz kodczyk: ,Wyczha! pusciliémy razem
Ja i Asesor, razem, jakoby dwa kurki
Jednym palcem spuszczone u jednej dwururki;
Wyczha! poszli, a zajac jak struna — smyk w pole,
Psy tuz (to méwiagc, rece ciagnal wzdluz po stole
I palcami ruch chartéw przedziwnie udawal),

Psy tuz, i hec! od lasu odsadzili kawal;
Sokot smyk naprzéd! raczy pies, lecz zagorzalec,
Wysadzit si¢ przed Kusym, o tyle, o palec;

I Wiedzialem, ze spudluje; szarak, gracz nie lada,
Czchat niby prosto w pole, za nim pséw gromada;
Gracz szarak! skoro poczul wszystkie charty w kupie,
Pstrek na prawo, koziotka, z nim w prawo psy glupie,
A on znowu fajt w lewo, jak wytnie dwa susy,

Psy za nim fajt na lewo, on w las, a méj Kusy
Cap!!” — tak krzyczac pan Rejent, na stét pochylony,
Z palcami swymi zabieg} az do drugiej strony

I ,cap!” — Tadeuszowi wrzasnat tuz nad uchem.
Tadeusz i sasiadka, tym glosu wybuchem

I Znienacka przestraszeni wlasnie w pét rozmowy,

Odstrychngli od siebie mimowolnie glowy,
Jako wierzchotki drzewa powiazane spofem,
Gdy je wicher rozerwie; i rece pod stotem
Blisko siebie lezace wstecz nagle uciekly,

I dwie twarze w jeden si¢ rumieniec oblekly.

Tadeusz, by nie zdradzi¢ swego roztargnienia:
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[720]

[730]

[740]

[750]

»Prawda — rzekl — méj Rejencie, prawda, bez watpienia,
Kusy pickny chart z ksztattu, jesli réwnie chwytny...”
»Chwytny? — krzyknat pan Rejent. — ,M6j pies faworytny
Zeby nie miat by¢ chwytny?”~Wiec Tadeusz znowu
Cieszyt sig, ze tak pickny pies nie ma narowu,

Zatowal, ze go tylko widziat idac z lasu

I Ze przymiotéw jego poznaé nie mial czasu.

Na to zadrzal Asesor, puscit z rak kieliszek,
Utopit w Tadeusza wzrok jak bazyliszek.
Asesor mniej krzykliwy i mniej by} ruchawy
Od Rejenta, szczuplejszy i maly z postawy,
Lecz straszny na reducie, balu i sejmiku,
Bo powiadano o nim: ma zadlo w jezyku.
Tak dowcipne zarciki umiat komponowa,
Izby je w kalendarzu mozna wydrukowac:
Wszystkie ztosliwe, ostre. Dawniej czlek dostatni,
Schedg ojca swojego i majatek bratni,
Wszystko strwonit, na wielkim figurujac $wiecie;
Teraz wszedt w stuzbe rzadu, by znaczy¢ w powiecie.
Lubil bardzo myglistwo, juz to dla zabawy,
Juz to ze odglos trabki i widok oblawy
Przypominal mu jego lata mtodociane,
Kiedy miat strzelcéw licznych i psy zawolane;
Teraz mu z calej psiarni dwa charty zostaly,
I jeszcze z tych jednemu chciano przeczy¢ chwaly.
Wigc zblizyt si¢ i, z wolna gladzac faworyty,
Rzekt z usmiechem, a byt to usmiech jadowity:

»Chart bez ogona jest jak szlachcic bez urzedu...
Ogon tez znacznie chartom pomaga do pedu,
A pan kuso$¢ uwazasz za dowéd dobroci?
Zreszta zdad si¢ mozemy na sad Pariskiej cioci.
Cho¢ pani Telimena mieszkata w stolicy
I bawi si¢ niedawno w naszej okolicy,
Lepiej zna si¢ na fowach niz mysliwi mlodzi:
Tak to nauka sama z latami przychodzi”.

Tadeusz, na ktérego niespodzianie spadat

27



Grom taki, wstat zmieszany, chwil¢ nic nie gadal,
Lecz patrzyt na rywala coraz straszniéj, srozéj...
Wtem, wielkim szczesciem, dwakro¢ kichnat Podkomorzy.
»Wiwat!” — krzykneli wszyscy; on si¢ wszystkim skfonit
I z wolna w tabakiere palcami zadzwonit:
Tabakiera ze ztota, z brylantéw oprawa,
A w srodku jej byt portret kréla Stanistawa.
Ojcu Podkomorzego sam krél ja darowat,
Po ojcu Podkomorzy godnie ja piastowal;
Gdy w ni¢ dzwonil, znak dawal, ze mial glos zabiera¢;
Umilkli wszyscy i ust nie $mieli otwierac.
On rzekk:
»Wielmozni Szlachta, Bracia Dobrodzieje!
Forum mysliwskim tylko s aki i knieje,
Wigc ja w domu podobnych spraw nie decyduje
I posiedzenie nasze na jutro solwuje,
I dalszych replik stronom dzisiaj nie dozwolg.
Woziny! odwolaj sprawe na jutro na pole.
Jutro i Hrabia z calem mydlistwem tu zjedzie,
I Wasze¢ z nami ruszysz, Sedzio, mdéj sasiedzie,
I pani Telimena, i panny, i panie,
Stowem, zrobim na urzad wielkie polowanie;
I Wojski towarzystwa nam tez nie odméwi’.
To méwiac tabakier¢ podawat starcowi.

[760]

[770]

2 Wojski na ostrym koncu §réd mysliwych siedzial,
Stuchal, zmruzywszy oczy, stowa nie powiedziat,
Wojski o bez- Cho¢ mlodziez nieraz jego zasiggala zdania,

Sensowno-
$ci organizo-
wania polowa-
nia na zajace.

Bo nikt lepiej nad niego nie znal polowania.

On milczal, szczypte wzigta z tabakiery wazyt
W palcach i dlugo dumat, nim ja w koricu zazyk;
Kichnal, az cala izba rozlegla si¢ echem,

I potrzasajac glowa rzekl z gorzkim u§miechem:

[780

»0, jak mnie to starego i smuci, i dziwi!
Céz by to o tym starzy méwili mysliwi,
Widzac, ze w tylu szlachty, w tylu panéw gronie
Majg sadzi¢ si¢ spory o charcim ogonie;

28



Céz by rzekt na to stary Rejtan, gdyby ozyl?
Wrécitby do Lachowicz i w gréb si¢ polozyl!

Co by rzekt wojewoda Niesiotowski stary,

Ktéry ma dotad pierwsze na $wiecie ogary

I dwiestu strzelcéw trzyma obyczajem pariskim,

I ma sto wozdéw sieci w zamku woronczanskim,

A od tylu lat siedzi jak mnich na swym dworze.
Nikt go na polowanie uprosi¢ nie moze,
Bialopiotrowiczowi samemu odmowi!!

Bo ¢4z by on na waszych polowaniach towil?
Pigkna bylaby stawa, azeby pan taki

Wedle dzisiejszej mody jezdzit na szaraki!

Za moich, panie, czaséw, w jezyku strzeleckim
Dzik, niedzwiedz, tos, wilk, zwany byl zwierzem szlacheckim,
A zwierz¢ nie majace kléw, rogdw, pazuréw
Zostawiano dla platnych stug i dworskich ciuréw;
Zaden pan nigdy przyjaé nie chciatby do reki
Strzelby, ktéra zharibiono sypiac w nig $rut cienki!
Trzymano wprawdzie chartéw, bo z fowéw wracajac,
Trafia si¢, ze spod konia mknie si¢ biedak zajac;
Puszczano wtenczas za nim dla zabawki smycze

I na konikach male gonily panicze

Przed oczyma rodzicéw, ktdrzy te pogonie

Ledwie raczyli widzie¢, c6z kldci¢ si¢ o nie!

Wiec niech Jasnie Wielmozny Podkomorzy raczy
Odwola¢ swe rozkazy i niech mi wybaczy,

Ze nie moge na takie jecha¢ polowanie

I nigdy na niem noga moja nie postanie!
Nazywam si¢ Hreczecha, a od kréla Lecha

Zaden za zajacami nie jezdzit Hreczecha”.

[790]

[800]

[810]

Tu $miech miodziezy mowe Wojskiego zaghuszyt,
Wstano od stolu; pierwszy Podkomorzy ruszyk;
Z wieku mu i z urzedu ten zaszczyt nalezy;
Idac kfanial si¢ damom, starcom i mlodziezy;
Za nim szedl kwestarz, Sedzia tuz przy Bernardynie,
Sedzia u progu reke dat Podkomorzynie,
Tadeusz Telimenie, Asesor Krajczance,

[820]
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A pan Rejent na koricu Wojskiej Hreczeszance.

Tadeusz z kilku go$¢mi poszedt do stodoly,
A czul si¢ pomigszany, zly i niewesoly,
Rozbieral myslg wszystkie dzisiejsze wypadki:
Spotkanie si¢, wieczerze przy boku sasiadki,
A szczegblniej mu stowo «ciocia» koto ucha
Brzeczalo ciagle jako naprzykrzona mucha.
Pragnatby u Woznego lepiej si¢ wypytac
O pani Telimenie, lecz go nie mégt schwytaé;
Wojskiego tez nie widzial, bo zaraz z wieczerzy
Wszyscy poszli za gosémi, jak stugom nalezy,
Urzadzajac we dworze izby do spoczynku.
Starsi i damy spaly we dworskim budynku,
Mlodziez Tadeuszowi prowadzi¢ kazano,
W zastepstwie gospodarza, w stodole na siano.

[830

[840]

W pét godziny tak byto glucho w calym dworze
Jako po zadzwonieniu na pacierz w klasztorze;
Ciszg przerywal tylko glos nocnego stréza.

Usneli wszyscy. Sedzia sam oczu nie zmruza:
Jako wédz gospodarstwa obmysla wyprawe

W pole i w domu przyszla urzadza zabawe.

Dal rozkaz ekonomom, wéjtom i gumiennym,
Pisarzom, ochmistrzyni, strzelcom i stajennym,
I musial wszystkie dzienne rachunki przezieraé,
Nareszcie rzekt Woznemu, ze sie chce rozbierac.

a l 850) Wozny pas mu odwiazal, pas stucki®, pas lity,
! Przy ktérym $wieca geste kutasy jak kity,

Sedzia: Z jednej strony zlotogltéw w purpurowe kwiaty,
Opis jedne- o k
g0 2 clemen- Na wywr6t jedwab czarny, posrebrzany w kraty;
tow stroju szla- Pas taki mozna réwnie ktas¢ na strony obie:
checkiego L, . .
- pasa shuc- Zota na dzien galowy, a czarna w zalobie.
1eg0.

Sam Wozny umial pas ten odwiazywad, sklada¢;
Whasnie tym si¢ zatrudniat i koriczyt tak gadaé:

,Coz zkego, ze przeniostem stoly do zamczyska?
Nikt na tym nic nie stracil, a Pan moze zyska,
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[860]

[870]

(880

[890]

Bo przeciez o ten zamek dzis toczy si¢ sprawa.
My od dzisiaj do zamku nabylismy prawa,

I mimo calg strony przeciwnej zajadtos¢
Dowiodg, ze zamczysko wziglismy w posiadtos¢.
Wszakze kto gosci prosi w zamek na wieczerze,
Dowodzi, ze posiadto$¢ tam ma albo bierze;
Nawet strony przeciwne wezmiemy na $wiadki:
Pamigtam za mych czaséw podobne wypadki”.

Juz Sedzia spat. Wiec Wozny cicho wszed! do sieni,
Siadt przy $wiecy i dobyl ksiazeczke z kieszeni,
Ktéra mu jak Oftarzyk ztoty zawsze stuzy,
Ktérej nigdy nie rzuca w domu i w podrézy.
Byla to trybunalska wokanda: tam rzedem
Staly spisane sprawy, ktore przed urzgdem
Wozny sam glosem swoim przed laty wywolat
Albo o ktérych pézniej dowiedzie¢ sig zdotat.
Prostym ludziom wokanda zda si¢ imion spisem,
Woznemu jest obrazéw wspanialych zarysem.
Czytal wigc i rozmyslal: Oginiski z Wizgirdem,
Dominikanie z Rymsza, Rymsza z Wysogierdem,
Radziwilt z Wereszczaka, Giedroj¢ z Roduttowskim,
Obuchowicz z kahatem, Juracha z Piotrowskim,
Maleski z Mickiewiczem, a na koniec Hrabia
Z Soplica;: i czytajac, z tych imion wywabia
Pamig¢ spraw wielkich, wszystkie procesu wypadki,
I staja mu przed oczy sad, strony i $wiadki;
I oglada sam siebie, jak w Zupanie biatym, !!!
W granatowym kontuszu stal przed trybunatem;

Kontrast spo-

Jedna reka na szabli, a drugg do stota kojnej wsi litew-
. SNIPRRP TS skiej i niespo-
Przywolawszy dwie strony: ,,Uciszcie si¢!” — wola. kojnego éwiata;
i 4 i i motyw napole-
Marzac i kor%czalc pacierz w/leczorny, pomatu ot Naoleon
Usnat ostatni w Litwie Wozny trybunatu. jak bég wojny.

Takie byly zabawy, spory w one lata
Sréd cichej wsi litewskiej, kiedy reszta $wiata
We tzach i krwi tonela, gdy 6w maz, bég wojny,
Otoczon chmurg pulkéw, tysiacem dziak zbrojny,
Wprzaglszy w swéj rydwan orly zlote obok srebrnych,
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Od puszcz libijskich latat do Alpéw podniebnych,
Ciskajac grom po gromie: w Piramidy, w Tabor,

W Marengo, w Ulm, w Austerlitz. Zwycigstwo i Zabor
Biegly przed nim i za nim. Stawa czynéw tylu,
Brzemienna imionami rycerzy, od Nilu

Szla huczac ku pétnocy, az u Niemna brzegéw

Odbita sig, jak od skal, od Moskwy szeregéw,

Ktére bronily Litwe murami zelaza

Przed wieécia, dla Rosyi straszng jak zaraza.

[900]

Przeciez nieraz nowina, niby kamier z nieba,
Spadata w Litwe; nieraz dziad zebrzacy chleba,
Bez reki lub bez nogi, przyjawszy jalmuzne,
Stanat i oczy wkoto obracal ostrézne.

Gdy nie widziat we dworze rosyjskich zotnierzy
Ani jarmulek, ani czerwonych kolnierzy,
Wtenczas, kim byl, wyznawal: byt legijonista,
Przynosil kosci stare na ziemi¢ ojczysta,

Ktérej juz broni¢ nie mégt... Jak go wtenczas cata
Rodzina pariska, jak go czeladka ciskala,
Zanoszac si¢ od placzu! On za stotem siadat

I dziwniejsze od basni historyje gadat.

[910]

On opowiadal, jako jeneral Dabrowski
Z ziemi wloskiej stara si¢ przyciagna¢ do Polski,
Jak on rodakéw zbiera na lombardzkiem polu;
Jak Kniaziewicz rozkazy daje z Kapitolu
I, zwycigzca, wydartych potomkom Cezaréw
Rzucit w oczy Francuzéw sto krwawych sztandaréw;
Jak Jabtonowski zabiegl, az kedy pieprz ro$nie,
Gdzie si¢ cukier wytapia i gdzie w wiecznej wiosnie
Pachnace kwitna lasy; z legija Dunaju
Tam wédz Murzyny gromi, a wzdycha do kraju.

[920]

Mowy starca krazyly we wsi po kryjomu;
Chlopiec, co je postyszal, znikat nagle z domu,
Lasami i bagnami skradal si¢ tajemnie,

Scigany od Moskali, skakat kry¢ si¢ w Niemnie
I nurkiem plynal na brzeg Ksigstwa Warszawskiego,

[930]
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[940]

[950]

[960]

Gdzie uslyszal glos mily: ,Witaj nam, kolego!”

Lecz nim odszed}, wyskoczyt na wzgérek z kamienia
I Moskalom przez Niemen rzekk: ,Do zobaczenia!”
Tak przekradt si¢ Gorecki, Pac i Obuchowicz,
Piotrowski, Obolewski, Rozycki, Janowicz,
Mirzejewscy, Brochocki i Bernatowicze,

Kups$¢, Gedymin i inni, ktérych nie policze;
Opuszczali rodzicédw i ziemie kochana,

I dobra, ktére na skarb carski zabierano.

Czasem do Litwy kwestarz z obcego klasztoru
Przyszedt i kiedy blizej poznat panéw dworu,
Gazete im pokazal wypruta z szkaplerza;
Tam stala wypisana i liczba zolnierza,

I nazwisko kazdego wodza legijonu,

I kazdego z nich opis zwycigstwa lub zgonu.
Po wielu latach pierwszy raz miata rodzina
Wies¢ o zyciu, o chwale i o $mierci syna;
Bral dom zalobe, ale powiedzie¢ nie §miano,
Po kim byla zaloba, tylko zgadywano

W okolicy; i tylko cichy smutek panéw

Lub cicha rados¢ byla gazeta ziemianéw.

Takim kwestarzem tajnym byt Robak podobno:
Czgsto on z panem Sedzig rozmawiat osobno;
Po tych rozmowach zawsze jakowas nowina
Rozeszla si¢ w sasiedztwie. Posta¢ bernardyna
Wydawala, ze mnich ten nie zawsze w kapturze
Chodzit i nie w klasztornym zestarzal si¢ murze.
Miat on nad prawym uchem, nieco wyzej skroni,
Blizne¢ wycictej skéry na szerokosé¢ dioni
I w brodzie $lad niedawny lancy lub postrzatu;
Ran tych nie dostal pewnie przy czytaniu mszatu.
Ale nie tylko grozne wejrzenie i blizny,
Lecz sam ruch i glos jego miat co$ zolnierszczyzny.

Przy mszy, gdy z wzniesionemi zwracal si¢ rekami
Od ottarza do ludu, by méwié: ,Pan z wami”,
To nieraz tak si¢ zrecznie skrecit jednym razem,
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[970]

[980]

Jakby ,,prawo w tyl” robil za wodza rozkazem,

I stowa liturgiji takim wyrzek} tonem

Do ludu, jak oficer stojac przed szwadronem;
Postrzegali to chlopcy stuzacy mu do mszy.
Spraw takze politycznych byt Robak swiadomszy
Nizli zywotow $wietych, a jezdzac po kwescie,
Czgsto zastanawial si¢ w powiatowem miescie;
Miat pelno intereséw: to listy odbiera,

Ktérych nigdy przy obeych ludziach nie otwieral,
To wysylal postaricéw, ale gdzie i po co,

Nie powiadal; czestokro¢ wymykal si¢ noca

Do dwordw pariskich, z szlachta ustawicznie szeptat
I okoliczne wioski dokota wydeptal,

I w karczmach z wiesniakami rozprawial niemalo,
A zawsze o tym, co si¢ w cudzych krajach dzialo.

Teraz S¢dziego, ktdry juz spat od godziny,
Przychodzi budzié; pewnie ma jakie$ nowiny.



KSIEGA DRUGA
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[10]

[20]

w grzyby!
Kto z nas tych lat nie pomni, gdy, mlode pachole, "
Ze strzelba na ramieniu $wiszczac szed! na pole,
Gdzie zaden wal, plot zaden nogi nie utrudza, Pochwala przy-

Gdzie przestgpujac miedz¢ nie poznasz, ze cudza! f‘;‘i’l’ecﬂ’i‘t’;vjma
Bo na Litwie mysliwiec, jak okret na morzu,

Gdzie chcesz, jaka chcesz droga, buja po przestworzu!

Czyli jak prorok patrzy w niebo, gdzie w obloku

Wiele jest znakéw widnych strzeleckiemu oku,

Czy jak czarownik gada z ziemia, ktéra, glucha

Dla mieszczan, mnéstwem gloséw szepce mu do ucha.

Tam derkacz' wrzasnat z faki, szuka¢ go daremnie,
Bo on szybuje w trawie jako szczupak w Niemnie;
Tam ozwal si¢ nad glowa ranny wiosny dzwonek:
Réwniez gleboko w niebie schowany skowronek;
Owdyzie orzel szerokiem skrzydlem przez obszary
Zaszumial, straszac wréble jak kometa cary;

Zas jastrzab, pod jasnymi wiszacy blekity,
Trzepie skrzydlem jak motyl na szpilce przybity.
Az ujrzawszy wérdd laki ptaka lub zajaca,
Runie nan z géry jako gwiazda spadajaca.
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Kiedyz nam Pan Bég wréci¢ z wedréwki dozwoli
I znowu dom zamieszka¢ na ojczystej roli,
I stuzy¢ w jezdzie, ktéra wojuje szaraki,
Albo w piechocie, ktéra nosi bron na ptaki;
Nie zna¢ innych précz kosy i sierpa rynsztunkéw
I innych gazet oprécz domowych rachunkéw!

Nad Soplicowem storice weszlo, i juz padto

Na strzechy, i przez szpary w stodole si¢ wkradto:
I po ciemnozielonem, §wiezem, wonnem sianie,
Z ktérego mlodziez sobie zrobifa postanie,
Rozplywaly si¢ ztote, migajace pregi

Z otworu czarnej strzechy, jak z warkocza wstegi;
I storice usta sennych promykiem poranka
Drazni, jak dziewczg klosem budzace kochanka.
Juz wréble skaczac $wierka¢ zaczely pod strzecha,
Juz trzykro¢ gegnat gesior, a za nim jak echo
Odezwaly si¢ chérem kaczki i indyki,

I stycha¢ bydta w pole idacego ryki.

Wstata mlodziez. Tadeusz jeszcze senny lezy,
Bo tez najpézniej zasnal; z wezorajszej wieczerzy
Wrécit tak niespokojny, ze o kuréw pianiu
Jeszcze oczu nie zmruzyt, a na swym postaniu
Tak krecit si¢, ze w siano jak w wodg utonat,
I spal twardo, az zimny wiatr w oczy mu wiona},
Gdy skrzypiace stodoly drzwi otwarto z trzaskiem
I bernardyn ksiadz Robak wszed! z wezlastym paskiem,
»Surge, puer!” wolajac i ponad barkami
Rubasznie wywijajac pasek z ogérkami.

Juz na dziedziricu stycha¢ mysliwskie okrzyki,

B Wyprowadzaja konie, zajezdzajg bryki,

Ledwie dziedziniec takq gromade ogarnie;

Odezwaly si¢ traby, otworzono psiarnie;

Zgraja chartéw, wypadlszy, wesoto skowycze;

Widzac rumaki szczwaczéw, dojezdzaczéw smycze,

Psy jak szalone cwalem $migaja po dworze,

Potem biega i kladg szyje na obroze.
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[60]

[70]

(80]

[90]

Wszystko to bardzo dobre polowanie wrézy.
Nareszcie Podkomorzy dat rozkaz podrézy.

Ruszyli szczwacze z wolna, jeden tuz za drugim,
Ale za bramga rzedem rozbiegli si¢ dtugim;
W $rodku jechali obok Asesor z Rejentem,
A cho¢ na siebie czasem patrzyli ze wstretem,
Rozmawiali przyjaznie, jak ludzie honoru
Idac na rozstrzygnienie $§miertelnego sporu;
Nike ze stéw zawzigtosci ich poznad nie zdola;
Pan Rejent wiod} Kusego, Asesor Sokota.
Z tylu damy w pojazdach, mlodziericy stronami,
Czwalujac tuz przy kotach, gadali z damami.

Ksiadz Robak po dziedzificu wolnym chodzit krokiem
Koriczac ranne pacierze; ale rzucat okiem
Na pana Tadeusza, marszczyt si¢, usmiechat,
Wrescie kiwnat nari palcem, Tadeusz podjechal;
Robak palcem po nosie dawal mu znak grozby;
Lecz mimo Tadeusza pytania i prosby,
Azeby mu wyraznie, co chce, wyttumaczyt,
Bernardyn odpowiedzie¢ ni spdjrze¢ nie raczyl,
Kaptur tylko nasunat i pacierz swoj koniczyt;
Wigc Tadeusz odjechat i z gosémi si¢ zlaczyt.

Whasnie wtenczas mysliwi smycze zatrzymali
I wszyscy nieruchomi w miejscach swoich stali;
Jeden drugiemu r¢ka dawal znak milczenia,
A wszyscy obrécili oczy do kamienia,
Nad ktérym stat pan Sedzia; on zwierza obaczyt
I rak skinieniem swoje rozkazy dumaczyl.
Pojeli wszyscy, stoja, a Srodkiem po roli
Asesor i pan Rejent ktusuja powoli;
Tadeusz, bedac blizszy, obudwu wyprzedzit,
Stanal obok Sedziego i oczyma §ledzit.
Dawno juz nie byt w polu; na szarej przestrzeni
Trudno dojrze¢ szaraka, zwlaszcza wéréd kamieni.
Pokazal mu pan Sedzia; siedzial biedny zajac,
Plaszczac si¢ pod kamieniem, uszy nadstawiajac,
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[100]

[110]

[120]

Okiem czerwonem spotkal mysliwcéw wejrzenie
I, jakby urzeczony, czujac przeznaczenie,

Ze strachu od ich oczu nie mégt zwréci¢ oka

I pod opoka siedzial martwy jak opoka.
Tymczasem kurz na roli rosnie coraz blizej,
Pedzi na smyczy Kusy, za nim Sokot chyzy,

Tuz Asesor z Rejentem, razem wrzasli z tytu:

»Wyczha! wyczha!” i z psami znikli w kiebach pytu.

Kiedy tak za szarakiem goniono, tymczasem
Ukazal si¢ pan Hrabia pod zamkowym lasem.
Wiedziano w okolicy, ze ten pan nie moze
Nigdy nigdzie stawi¢ si¢ w naznaczonej porze.
I dzi§ zaspal poranek, wigc na shugi zrzedzil
Widzac mysliweéw w polu, czwaltem do nich pedzit;
Surdut swéj angielskiego kroju, bialy, dtugi,
Potami na wiatr puscil; z tytu konno stugi
W kapeluszach jak grzybki, czarnych, I$niacych, matych,
W kurtkach, w butach stryflastych, w pantalonach biatych’;
Stugi, ktére pan Hrabia tym ksztaltem odzieje,
Nazywajq si¢ w jego palacu dzokeje.

Czwalujaca czereda zleciala na blonia,
Gdy Hrabia ujrzat zamek i zatrzymat konia.
Pierwszy raz widzial zamek z rana i nie wierzyt,
Ze to byly tez same mury, tak odswiezyt
I upicknit poranek zarysy budowy;
Zadziwil si¢ pan Hrabia na widok tak nowy.
Wieza zdala si¢ dwakro¢ wyzsza, bo sterczaca
Nad mgla ranna; dach z blachy zlocit si¢ od storica,
Pod nim blyszczata w kratach reszta szyb wybitych,
Lamiac promienie wschodu w teczach rozmaitych;
Nizsze pigtra oblala tumanu powloka,
Rozpadliny i szczerby zakryla od oka.
Krzyk dalekich mysliwcéw wiatrami przygnany,
Odbijat si¢ kilkakro¢ o zamkowe $ciany:
Przysiaglbys, ze krzyk z zamku, ze pod mgly zastona
Mury odbudowano i znéw zaludniono.
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[130

[140

[150

[160

]

]

Hrabia lubit widoki niezwykte i nowe, % L

Zwal je romansowemi; mawial, ze ma glowe

Romansowa; w istocie byl wielkim dziwakiem. Hrabia:
Nieraz, pedzac za lisem albo za szarakiem, Charakee-
rystyka.

Nagle stawal i w niebo pogladat zato$nie
Jak kot, gdy ujrzy wréble na wysokiej sosnie;
Czesto bez psa, bez strzelby blakal si¢ po gaju
Jak rekrut zbiegly; czgsto siadal przy ruczaju
Nieruchomy, schyliwszy glowe nad potokiem,
Jak czapla wszystkie ryby chcaca pozrze¢ okiem.
Takie byly Hrabiego dziwne obyczaje;
Wszyscy méwili, ze mu czego$ nie dostaje.
Szanowano go przeciez, bo pan z prapradziadéw,
Bogacz, dobry dla chlopéw, ludzki dla sasiadéw,
Nawet dla Zydéw.

Hrabski kon, zwrécony z drogi,
Prosto ktusowal polem az pod zamku progi.
Hrabia samotny wzdychal, pogladat na mury,
Wyjat papier, otéwek i kreslil figury.
Wtem, spojrzawszy w bok, ujrzal o dwadziescia krokéw
Czowieka, ktdry, réwnie mitosnik widokdw,
Z glowa zadarta, rece wlozywszy w kieszenie,
Zdawalo sig, ze liczyl oczyma kamienie.
Poznat go zaraz, ale musiat kilka razy
Krzykna¢, nim glos Hrabiego uslyszal Gerwazy.

Szlachcic to by, stuzacy dawnych zamku panéw,
Pozostaly ostatni z Horeszki dworzanéw;
Starzec wysoki, siwy, twarz mial czerstwa, zdrowa.
Marszczkami poorana, posgpna, surowa.
Dawniej pomiedzy szlachta z wesotosci stynak;
Ale od bitwy, w ktérej dziedzic zamku zginat,
Gerwazy si¢ odmienil i juz od lat wielu
Ani byt na kiermaszu, ani na weselu;
Odtad jego dowcipnych zartéw nie styszano
I u$miechu na jego twarzy nie widziano.

Zawsze nosit Horeszkéw liberyja dawna,
Kurtg z potami zétta, galonem oprawna,
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Ktéry, dzi$ z6tty, dawniej zapewne byl ztoty.

Wkoto szyte jedwabiem herbowne klejnoty,
Pélkozice, i stad tez cala okolica

»Potkozicem” przezwala starego szlachcica.

Czasem tez od przystowia, ktére bez ustanku
Powtarzal, nazywano go takze ,Mopanku”;

Czasem ,,Szczerbcem”, ze calg lysing mial w szczerbach;
Lecz on zwat si¢ Rebajlo, a o jego herbach

Nie wiadomo. Klucznikiem siebie tytutowat,

Iz ten urzad na zamku przed laty piastowal.

I dotad nosit wielki pek kluczéw za pasem,
Uwiazany na ta$mie ze srebrnym kutasem.

Cho¢ nie mial co otwiera¢, bo zamku podwoje

Staly otworem, przeciez wynalazt drzwi dwoje,

Sam je wlasnym nakladem naprawil i wstawit,

I drzwi tych odmykaniem codziennie si¢ bawil.

W jednej z izb pustych obral mieszkanie dla siebie;
Mogac zy¢ u Hrabiego na faskawym chlebie,

Nie chcial, bo wszedzie tesknit i czul si¢ niezdrowym,
Jezeli nie oddychat powietrzem zamkowym.

[170]

[180

Skoro ujrzal Hrabiego, czapke z glowy schwycit
I krewnego swych panéw uklonem zaszczycil,
Chylac tysine wielka, $wiecaca z daleka
I nacieta od licznych kordéw jak nasieka;
Gladzit jg r¢ka, podszedt i jeszeze raz nisko
Skloniwszy sig, rzekl smutnie: ,,Mopanku, Panisko,
Daruj mnie, ze tak méwig, Jasnie Grafie Panie,
To jest méj zwyczaj, nie za$ nieuszanowanie:
«Mopanku» powiadli wszyscy Horeszkowie;
Ostatni Stolnik, pan méj, miat takie przystowie.
Czyz to prawda, Mopanku, ze Pan grosza skapisz
Na proces i ten zamek Soplicom ustapisz?
Nie wierzylem, lecz w calym powiecie tak stycha¢”.
Tu, pogladajac w zamek, nie przestawal wzdychac.

[190]

(200] ,Coz dziwnego? — rzekl Hrabia. — Koszt wielki, a nuda

Jeszcze wigksza; chcee skoriczy¢, lecz szlachcic maruda
Upiera sig; przewidzial, ze mi¢ znudzi¢ moze.
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[210]

[220]

[230]

Dluzej tez nie wytrzymam i dzisiaj bron zloze,
Przyjme warunki zgody, jakie mi sad poda”.

»Zgody? — krzyknal Gerwazy. — Z Soplicami zgoda?

Z Soplicami, Mopanku?” — To méwiac wykrzywit
Usta, jakby nad wlasna mowsg si¢ zadziwit.

»Zgoda i Soplicowie! Mopanku Panisko,

Pan zartuje, co? Zamek, Horeszkéw siedlisko,

Ma péjs¢ w rece Soplicéw? Niech Pan tylko raczy
Zsia$¢ z konia, pédZmy w zamek, niech no Pan obaczy,
Pan sam nie wie, co robi; niech sie Pan nie wzbrania,
Zsiadaj Pan!” — i przytrzymat strzemie do zsiadania.

Weszli w zamek; Gerwazy stanal w progu sieni:
»Tu — rzekl — dawni panowie, dworem otoczeni,
Czesto siadali w krzestach, w poobiedniej porze.
Pan godzit spory wlo$cian lub w dobrym humorze
Gosciom rézne ciekawe historyje prawit
Albo ich powie$ciami i zarty si¢ bawit,

A mlodziez na dziedziricu bifa si¢ w palcaty
Lub ujezdzata pariskie tureckie bachmaty”.

Nienawis¢ Ger-
wazego do So-
plicow, pod-
grzewanie

konfliktu.

Weszli w siet. — Rzekt Gerwazy: ,W tej ogromnej sieni

Brukowanej nie znajdziesz Pan tyle kamieni,

Ile tu peklo beczek wina w dobrych czasach;
Szlachta ciagneta kufy z piwnicy na pasach,
Sproszona na sejm albo sejmik powiatowy,

Albo na imieniny pariskie, lub na fowy.

Podczas uczty na chorze tym kapela stata

I w organ i w rozliczne instrumenta grata;

A gdy wnoszono zdrowie, traby jak w dniu sagdnym
Grzmialy z choru; wiwaty szly ciagiem porzadnym:
Pierwszy wiwat za zdrowie kréla Jegomosci,

Potem prymasa, potem krélowej Jejmosci,

Potem szlachty i calej Rzeczypospolitej,

A na koniec, po piatej szklanicy wypitej,
Wnoszono: Kochajmy si¢! wiwat! bez przestanku,
Ktéry, dniem okrzykniony, brzmiat az do poranku;
A juz gotowe staly cugi i podwody,

Aby kazdego odwiez¢ do jego gospody”.
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Przeszli juz kilka komnat; Gerwazy w milczeniu
I Tu wzrok na $cianie wstrzymal, 6wdzie na sklepieniu,
Przywolujac pamiatke tu smutna, tam mila;
Czasem, jakby chcial méwié: ,Wszystko si¢ skonczylo”,
Kiwnat zalo$nie glowa; czasem machnat r¢ka.
Wida¢, ze mu wspomnienie samo bylo meka
I ze je chciat odpedzié; az si¢ zatrzymali
Na gérze, w wielkiej, niegdys zwierciadlanej sali;
Dzi$ wydartych zwierciadel staly puste ramy,
Okna bez szyb, z kruzgankiem wprost naprzeciw bramy.
Tu wszedlszy, starzec glowe zadumana sktonit
I twarz zakryl rekami, a gdy ja odstonit,
Miata wyraz zatosci wielkiej i rozpaczy.

[240

[250]

Hrabia, chociaz nie wiedzial, co to wszystko znaczy,
Pogladajac w twarz starca, czul jakie§ wzruszenie,
Reke mu $cisnal; chwile trwalo to milczenie.
Przerwat je starzec, trzgsac wzniesiong prawica:
»Nie masz zgody, Mopanku, pomigdzy Soplica

Nienawis¢ Ger-

wazego do So- I krwig Horeszkéw! W Panu krew Horeszkéw plynie,
grzilvivcfsivé E(‘)’g: Jestes krewnym Stolnika po matce Lowczynie,
flikeu. Gerwa- Ktéra si¢ rodzi z drugiej cérki Kasztelana,
H?;;Zﬂidszf (2601 Kt6ry byl, jak wiadomo, wujem mego Pana.
Szf:;;kg‘f‘:i‘; Stuchaj Pan historyi swej wlasnej rodzinnéj,
t0$¢ zamku. Ktéra si¢ stala wlasnie w tej izbie, nie innéj.
Gerwazy o Stol-
niku i Ewie. Nieboszczyk pan moj, Stolnik, pierwszy pan w powiecie
f Bogacz i familijant, miat jedyne dziecig,

Corke pickna jak aniol; wigc si¢ zalecato
Gerwazy o Jac. Stolnikéwnie i szlachty, i paniat niemalo.

ku Soplicy. Migdzy szlachta byl jeden wielki paliwoda,
Klétnik, Jacek Soplica, zwany «Wojewoda»
Przez zart; w istocie wiele znaczyt w wojewddzewie,
Bo rodzing Soplicow miat jakby w dowddzewie
I trzystu ich kreskami rzadzit wedle woli,
Cho¢ sam nic nie posiadat précz kawatka roli,
Szabli i wielkich waséw od ucha do ucha.
Owoz pan Stolnik nieraz wzywat tego zucha
I ugaszczal w palacu, zwhaszcza w czas sejmikéw,

[270]
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[280]

[290

[300]

[310]

Popularny dla jego krewnych i stronnikéw. -
Wiasal tak wzbit si¢ w dume taskawym przyjeciem,

Ze mu sie uroito zostaé Pariskim zigciem. Mitosé Jacka do

Do zamku nieproszony coraz cz¢sciej jezdzil, Ewy i odrzuce-
i . . . . nie konkuréw

W konicu u nas jak w swoim domu si¢ zagniezdzit Jacka (wedtug

[ juz mial sie o$wiadczaé, lecz pomiarkowano Gerwazego).

I czarna mu polewke* do stotu podano.

Podobno Stolnikéwnie wpadt Soplica w oko,

Ale przed rodzicami taita gleboko. Gerwazy o uczu-

ciach Ewy.

Bylo to za Kosciuszki czaséw; Pan popierat
Prawo trzeciego maja i juz szlachte zbieral,
Aby konfederatom ciagna¢ ku pomocy, Gerwazy o pa-

Gdy nagle Moskwa zamek opasata w nocy: triotyzmie
Stolnika.

-

Ledwie byt czas z mozdzierza na trwogg wypali¢,
Podwoje dolne zamkna¢ i ryglem zawalié.

W zamku calym byt tylko Pan Stolnik, ja, Pani,
Kuchmistrz i dwéch kuchcikéw, wszyscy trzej pijani,
Proboszcz, lokaj, hajducy czterej, ludzie $miali;
Wigc za strzelby, do okien; az tu tum Moskali,
Krzyczac: «ural» — od bramy wali po tarasie;

My im ze strzelb dziesieciu palneli: «a zasiel».
Nic tam nie bylo wida¢; studzy bez ustanku
Strzelali z dolnych pigter, a ja i Pan z ganku.
Wszystko szto picknym fadem, cho¢ w tak wielkiej trwodze:
Dwadziescia strzelb lezato tu, na tej podlodze,
Wystrzeliliémy jedna, podawano druga;

Ksiadz proboszcz zatrudnial si¢ czynnie ta ustuga

I Pani, i Panienka, i nadworne panny;

Trzech bylo strzelcéw, a szedt ogient nieustanny;

Grad kul sypaly z dotu moskiewskie piechury,

My z rzadka, ale celniej dogrzewali z géry.

Trzy razy az pode drzwi to chlopstwo si¢ wparlo,

Ale za kazdym razem trzech nogi zadarto.

Wiec uciekli pod lamus; a juz byl poranek.

Pan Stolnik wesét wyszed!t ze strzelba na ganek

I skoro spod lamusa Moskal feb wychylit,

On dawal zaraz ognia, a nigdy nie mylik

43



Za kazdym razem czarny kaszkiet w trawe padat
[ juz si¢ rzadko ktdry zza $ciany wykradal.

Stolnik, widzac strwozone swe nieprzyjaciele,

Myflit zrobi¢ wycieczke, porwal karabele

I z ganku krzyczac stugom wydawal rozkazy;

Obréciwszy si¢ do mnie rzekt: «Za mna, Gerwazy!».
Wtem strzelono spod bramy, Stolnik si¢ zajaknat,
Zaczerwientit sie, zbladnal, chciat méwié, krwia chrzaknal;
St Sl Postrzeglem wtenczas kule, wpadla w piersi same;

nika wedhug Pan, staniajac si¢, palcem ukazal na brame.
Gerwazego.

[320]

Poznalem tego totra Soplice! Poznatem!

Po wzroscie i po wasach! Jego to postrzalem

Zginal Stolnik, widziatem! fotr jeszcze do géry
Wzniesiong trzymat strzelbe, jeszcze dym szed! z rury!
Wzigtem go na cel, zbdjca stal jak skamienialy!

Dwa razy dalem ognia, i oba wystrzaly

Chybity; czym ze zlosci, czy z zalu Zle mierzyt...

(3301 Uslyszatem wrzask kobiet, spdjrzalem — Pan nie zy!”.

Tu Gerwazy umilknat i fzami si¢ zalak;
Potem rzekl koriczac: ,Moskal juz wrota wywalak;
Bo po $mierci Stolnika stalem bezprzytomnie
I nie wiedzialem, co sie dziato wokoto mnie;
Szczedciem, na odsiecz przyszedt nam Parafianowicz,
s Przywiodlszy Mickiewiczéw dwiestu z Horbatowicz,
Ktérzy s szlachta liczna i dzielna, czlek w czleka,

Gerwazy A nienawidza rodu Soplicéw od wieka.
o Stolniku.

Gzir;l";zay Tak zginal pan potezny, pobozny i prawy,
- B4 Ktéry miat w domu krzesta, wstegi i bulawy,

Ojciec whoscian, brat szlachty; i nie miat po sobie
Syna, ktéry by zemste poprzysiagt na grobie!
Ale mial stugi wierne; ja w krew jego rany
Obmoczytem méj rapier, Scyzorykiem zwany
(Zapewne Pan o moim slyszal Scyzoryku,
Stawnym na kazdym sejmie, targu i sejmiku).
Przysiagltem wyszczerbi¢ go na Soplicéw karkach;
Scigatem ich na sejmach, zajazdach, jarmarkach;
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[350]

[360]

[370]

[380]

Dwéch zarabalem w ktétni, dwéch na pojedynku;
Jednego podpalitem w drewnianym budynku,
Kiedy$my zajezdzali z Rymsza Korelicze;

Upicekt si¢ tam jak piskorz; a tych nie policze,
Ktérym uszy obciatem. Jeden tylko zostal,

Ktéry dotad ode mnie pamiatki nie dostal!
Rodzoniutki braciszek owego wasala,

Zyje dotad i z swoich bogactw si¢ przechwala,
Zamku Horeszkéw tyka swych kopcéw krawedzia,
Szanowany w powiecie, ma urzad, jest sedzig!

I Pan mu zamek oddasz? Niecne jego nogi

Maja krew Pana mego zetrze¢ z tej podiogi?

O, nie! Péki Gerwazy ma cho¢ za grosz duszy

I tyle sil, ze jednym malym palcem ruszy
Scyzoryk swéj, wiszacy dotychczas na $cianie,
Péty Soplica tego zamku nie dostanie!”

»O! — krzyknal Hrabia, rece podnoszac do géry —
Dobre miatem przeczucie, zem lubit te mury!
Cho¢ nie wiedziatem, Ze w nich taki skarb sie miedci,
Tyle scen dramatycznych i tyle powiesci!

Skoro zamek mych przodkéw Soplicom zagrabic,
Ciebie osadz¢ w murach jak mego burgrabig;
Twoja powies¢, Gerwazy, zajela mi¢ mocno.
Szkoda, ze§ mig nie przywiédt tu w godzing nocna;
Udrapowany plaszczem siadlbym na ruinach,

A ty by$ mi o krwawych rozpowiadal czynach;
Szkoda, ze masz niewielki dar opowiadania!

Nieraz takie styszalem i czytam podania;

W Angliji i w Szkocyi kazdy zamek lordéw,

W Niemczech kazdy dwér graféw byl teatrem mordéw!
W kazdej dawnej, szlachetnej, poteznej rodzinie
Jest wies¢ o jakim$ krwawym lub zdradzieckim czynie,
Po ktérym zemsta sptywa na dziedzicéw w spadku:
W Polsce pierwszy raz stysze o takim wypadku.
Czujg, ze we mnie meznych krew Horeszkéw plynie!
Wiem, co winienem stawie i mojej rodzinie.

Tak! musz¢ zerwaé wszelkie z Soplica uklady,
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Gerwazy — nie-
che¢ do Sedzie-
g0, pragnienie
zemsty na Sopli-
cach, wplywa-
nie na decyzj¢
Hrabiego, gra

na emocjach.

$i

Hrabia:
Artystyczna
poza, sentymen-
talizm, dziwac-
two, emocjonal-
no$¢, kosmo-
polityzm, zapa-
trzenie w zagra-
niczne wzorce.

$i

Hrabia:
Emocjonalna
decyzja, honor.




Cho¢by do pistoletéw przyszto lub do szpady!

Honor kaze”. Rzekd, ruszyt uroczystym krokiem,

A Gerwazy szed! z tytu w milczeniu glebokiém.

Przed brama stanal Hrabia, sam do siebie gada,
.“ l 39 Pogladajac na zamek predko na koni wsiadat,

Tak samotng rozmowe koriczac roztargniony:

Hrabia: »ozkoda, ze ten Soplica stary nie ma zony
 Sentymenta- Lub cérki picknej, ktérej ubdstwiatbym wdzigki;
lizm, poza, ule- AR e )

ganie wzor- Kochajac i nie mogac otrzymac jej reki,

com literackim. . . . 12
Nowa by si¢ w powiesci zrobila zawilo$¢é:

Tu serce, tam powinnos¢! tu zemsta, tam mito$¢!”

Tak szepcac spiat ostrogi; kon lecial do dworu,
Gdy z drugiej strony strzelcy wyjezdzali z boru;
Hrabia lubit myslistwo, ledwie strzelcéw zoczyl,
Zapomniawszy o wszystkim, prosto ku nim skoczyl,
Mijajac brame, ogréd, ploty, gdy w zawrocie
Obejrzat si¢ i konia zatrzymat przy plocie.

Byl sad.Drzewa owocne, zasadzone w rzedy,
Ocienialy szerokie pole; spodem grzedy.

Tu kapusta, sedziwie schylajac lysiny,

Siedzi i zda si¢ dumac o losach jarzyny;

Tam, placzac straki w marchwi zielonej warkoczu,
Wysmukly bob obraca na nig tysiac oczu;
Owdzie podnosi ztotg kite kukuruza;
Gdzieniegdzie otylego wida¢ brzuch harbuza,
Ktéry od swej fodygi az w dalekg strong
Wtoczyt si¢ jak go$¢ miedzy buraki czerwone.
Grzedy rozjete miedza; na kazdym przykopie
Stoja jakby na strazy w szeregach konopie,
Cyprysy jarzyn; ciche, proste i zielone.

Ich liscie i won stuza grzedom za obrong,

Bo przez ich licie nie $mie przecisna¢ si¢ zmija,
A ich won gasienice i owad zabija.

Dalej makéw bialawe géruja badyle;

Na nich, myglisz, iz rojem usiadly motyle,
Trzepiecac skrzydetkami, na ktérych si¢ mieni
Z rozmaitoscig teczy blask drogich kamieni;

[400]

[410]

[420]
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[430]

[440]

[450]

Tyla farb zywych, réznych mak zrzenice mami.

W srodku kwiatéw, jak pelnia pomiedzy gwiazdami,
Kragly stonecznik licem wielkiem, gorejacém,

Od wschodu do zachodu kreci si¢ za stoficem.

Pod plotem waskie, dtugie, wypukte pagérki,
Bez drzew, krzewéw i kwiatéw: ogréd na ogérki.
Picknie wyrosty; lisciem wielkim, roztozystym,
Okryly grzedy jakby kobiercem fatdzistym.
Posrodku szta dziewczyna, w bielizng ubrana,
W majowej zielonosci tonac po kolana;

Z grzad znizajac si¢ w bruzdy, zdala si¢ nie stapa¢,
Ale ptywaé po lisciach, w ich barwie si¢ kapac.
Stomianym kapeluszem ostonita glowe,

Od skroni powiewaly dwie wstazki rézowe

I kilka pukléw $wiatlych, rozwitych warkoczy;
Na reku miata koszyk, w dét spuscila oczy,
Prawg reke podniosta, niby do chwytania;
Jako dziewcze, gdy rybki w kapieli ugania
Bawiace si¢ z jej nozka, tak ona co chwila

Z r¢kami i koszykiem po owoc si¢ schyla,
Ktéry stopa nadtraci lub dostrzeze okiem.

Pan Hrabia, zachwycony tak cudnym widokiem,
Stat cicho. Slyszac tetent towarzyszéw w dali,
Reka dal znak, azeby wstrzyma¢ konie; stali.
On patrzyl z wyciagnicta szyja, jak dziobaty
Zuraw, z dala od stada gdy odprawia czaty,
Stojac na jednej nodze, z czujnymi oczyma,
I, by nie zasna¢, kamielt w drugiej nodze trzyma.

Zbudzit Hrabiego szelest na plecach i skroni;
Byt to bernardyn, kwestarz Robak, a miat w dfoni
Podniesione do géry weztowate sznurki:

»Ogdrkéw cheesz Was¢? — krzyknat — oto masz ogérki.

Wara, Panie, od szkody na tutejszej grzedzie

Nie dla Waszeci owoc, nic z tego nie bedzie”.
Potem palcem pogrozil, kaptura poprawit

I odszedt. Hrabia jeszcze chwile w miejscu bawit,
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Smiejac sic i klnac razem tej naglej przeszkodzie;
Okiem powrdcit w ogrdd; ale juz w ogrodzie
Nie bylo jej; mignela tylko $réd okienka

Jej rézowa wstazeczka i biata sukienka.
Wida¢ na grzedach, jaka przeleciala droga,
Bo lis¢ zielony, w biegu potracony noga,
Podnosit si¢, drzal chwile, az si¢ uspokoil,
Jak woda, ktérg ptaszek skrzydtami rozkroit.
A na miejscu, gdzie stata, tylko porzucony
Koszyk maly z rokity, denkiem wywrdcony,
Pogubiwszy owoce, na lisciach zawisal

I wsrdd fali zielonej jeszeze si¢ kolysal.

[460]

[470]

Po chwili wszedzie bylo samotnie i glucho.
Hrabia oczy w dom utkwit i natezyt ucho,
Zawsze dumal, a strzelcy zawsze nieruchomie
Za nim stali. — Az w cichym i samotnym domie
Wszczat si¢ naprzéd szmer, potem gwar i krzyk wesoty,
Jak w ulu pustym, kiedy weni wlatuja pszczoly:
Byt to znak, ze wracali go$cie z polowania
[ krzatala sie stuzba okoto $niadania.

- Jakoz po wszystkich izbach panowal ruch wielki,
l480) Roznoszono potrawy, sztuéce i butelkis
Mgzczyzni, tak jak weszli, w swych zielonych strojach,

Sniadanie
w Soplicowie, Z talerzami, z szklankami chodzac po pokojach,
m.in. opis pa- L. K R
rzenia kawy. Jedli, pili lub wsparci na okien uszakach,

Rozprawiali o flintach, chartach i szarakach;
Podkomorstwo i Sedzia przy stole; a w katku
Panny szeptaly z soba; nie byto porzadku,

Jaki si¢ przy obiadach i wieczerzach chowa.

Byta to w staropolskim domie moda nowa;

Przy $niadaniach pan Sedzia, cho¢ nierad, pozwalat

(499 Na taki nieporzadek, lecz go nie pochwalal.

Rézne tez byly dla dam i mezczyzn potrawy:
Tu roznoszono tace z caly stuzba kawy,
Tace ogromne, w kwiaty $licznie malowane,
Na nich kurzace wonnie imbryki blaszane
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[500

[510

[520

[530

I z porcelany saskiej ztote filizanki;
Przy kazdej garnuszeczek maly do $mietanki.
Takiej kawy jak w Polszcze nie ma w zadnym kraju:
W Polszcze, w domu porzadnym, z dawnego zwyczaju,
Jest do robienia kawy osobna niewiasta,

! Nazywa si¢ kawiarka; ta sprowadza z miasta
Lub z wicin bierze ziarna w najlepszym gatunku
I zna tajne sposoby gotowania trunku,
Ktéry ma czarnos¢ wegla, przejrzystos¢ bursztynu,
Zapach moki i ggsto$¢ miodowego plynu.
Wiadomo, czem dla kawy jest dobra $mietana;
Na wsi nie trudno o nie: bo kawiarka z rana,
Przystawiwszy imbryki, odwiedza mleczarnie
I sama lekko $wiezy nabiatu kwiat garnie
Do kazdej filizanki w osobny garnuszek,

I Aby kaida z nich ubra¢ w osobny kozuszek.

Panie starsze juz wezesniej wstawszy pily kawe,
Teraz drugg dla siebie zrobily potrawe:
Z goracego, Smietang bielonego piwa,
W ktérym twarog gruztami posickany plywa.

Zas$ dla mezezyzn wiedliny leza do wyboru:
Pékgeski ttuste, kumpia, skrzydliki ozoru,
Wszystkie wyborne, wszystkie sposobem domowym
Uwedzone w kominie dymem jalowcowym;

W koricu wniesiono zrazy na ostatnie danie:
Takie bywato w domu Sedziego $niadanie.

We dwéch izbach dwa rézne skupily si¢ grona:
Starszyzna, przy stoliku malym zgromadzona,
Moéwila o sposobach nowych gospodarskich,

O nowych, coraz srozszych ukazach cesarskich;
Podkomorzy krazace o wojnie pogloski
Ocenial i wyciagat polityczne wnioski.
Panna Wojska, wlozywszy okulary sine,
Zabawiata kabalg z kart Podkomorzyne.
W drugiej izbie toczyta miodziez rzecz o fowach,
I W spokojniejszych i cichszych niz zwykle rozmowach:
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[540]

[550]

[560]

Bo Asesor i Rejent, oba méwcy wielcy,

Pierwsi znawcy myslistwa i najlepsi strzelcy,
Siedzieli przeciw sobie mrukliwi i gniewni;

Oba dobrze poszczuli, oba byli pewni

Zwycigstwa swoich chartéw, gdy posréd réwniny
Znalaz! si¢ zagon chlopskiej nie zzgtej jarzyny;
Tam wpadt zajac: juz Kusy, juz go Sokot imal,
Gdy Sedzia dojezdzaczy na miedzy zatrzymal;
Musieli by¢ postuszni, chociaz w wielkim gniewie;
Psy powrdcily same: i nikt pewnie nie wie,

Czy zwierz uszed!, czy wzigty; nikt zgadnaé nie zdota,
Czy wpadl w paszcze Kusego, czyli tez Sokota,
Czyli obédwu razem: réznie sadza strony

I spér na dalsze czasy trwal nie rozstrzygniony.

Wojski stary od izby do izby przechodzil,
Po obu stronach oczy roztargnione wodzil,
Nie mieszal si¢ w mysliwych ni w starcéw rozmowe
I wida¢, ze czym innym zajeta miat glowe;
Nosit skdrzang placke: czasem w miejscu stanie,
Duma dhugo i - mucheg zabije na $cianie.

Tadeusz z Telimeng, pomiedzy izbami
Stojac we drzwiach na progu, rozmawiali sami;
Niewielki oddzielat ich od stuchaczéw przedzial,
Wiec szeptali; Tadeusz teraz si¢ dowiedziak:
Ze ciocia Telimena jest bogata pani,
Ze nie sa kanonicznie z soba powiazani
Zbyt bliskiem pokrewieristwem; i nawet niepewno,
Czy ciocia Telimena jest synowca krewna,
Cho¢ jg stryj zowie siostra, bo wspdlni rodzice
Tak ich kiedy$ nazwali mimo lat réznicg;
Ze potem ona, zyjac w stolicy czas dhugi,
Wyrzadzita niezmierne Sedziemu ushugi;
Stad ja Sedzia szanowal bardzo i przed $wiatem
Lubit, moze z préznosci, nazywac si¢ bratem,
Czego mu Telimena przez przyjazi nie wzbrania.
Ulzyly Tadeusza sercu te wyznania.
Wiele tez innych rzeczy sobie o$wiadczyli;
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[570]

[580]

[590]

[600]

A wszystko to si¢ stato w jednej krétkiej chwili.

Ale w izbie na prawo, kuszac Asesora,
Rzekt Rejent mimojazdem: ,Ja méwitem wezora,
Ze polowanie nasze udaé sie nie moze:
Jeszcze zbyt wezesnie, jeszcze na pniu stoi zboze
I mnéstwo sznuréw chlopskiej nie zzgtej jarzyny;
Stad i Hrabia nie przybyl mimo zaprosiny.
Hrabia na polowaniu bardzo dobrze zna sie,
Nieraz gadat o fowéw i miejscu, i czasie;
Hrabia chowal si¢ w obcych krajach od dziecifistwa
I powiada, ze to jest znakiem barbarzyristwa
Polowac¢ tak jak u nas, bez zadnego wzgledu
Na artykuly ustaw, przepisy urzedu,
Nie szanujac niczyich kopcéw ani miedzy,
Jezdzi¢ po cudzym gruncie bez dziedzica wiedzy;
Wiosng réwnie jak latem zbiega¢ pola, knieje,
Zabija¢ nieraz lisa, wlasnie gdy linieje,
Albo cierpied, iz kotng samicg zajecza
Charty w runi uszczuja, a raczej zamecza,
Z wielka szkodg Zwierzyny. Stad si¢ Hrabia zali,
Ze cywilizacyja wigksza u Moskali,
Bo tam o polowaniu sg ukazy cara
I dozor policyi, i na winnych kara”.

Telimena, ku lewej izbie obrécona,
Wachlujac batystowa chusteczka ramiona:
,Jak mame kocham — rzekfa — Hrabia si¢ nie myli.
Znam ja dobrze Rosyja. Paristwo nie wierzyli,
Gdy im nieraz méwilam, jak tam z wielu wzgledéw
Godna pochwaly czujno$¢ i srogos¢ urzedéw.
Bytam ja w Peterburku nie raz, nie dwa razy!
Mite wspomnienia! Wdzigczne przeszlosci obrazy!
Co za miasto! Nikt z Panéw nie byt w Peterburku?

Telimena:
O przygodzie
petersburskiej.

Chcecie moze plan widzie¢? Mam plan miasta w biurku.

Latem $wiat petersburski zwykt mieszka¢ na daczy,

To jest w patacach wiejskich (dacza wioske znaczy).
Mieszkalam w patacyku tuz nad Newg rzeka,
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[610

[620

[630

[640

Niezbyt blisko od miasta i niezbyt daleko,
Na niewielkim, umyslnie sypanym pagérku.
Ach, co to byl za domek! plan mam dotad w biurku.
Ot6z na me nieszczgdcie, najat dom w sasiedzewie
Jaki$ maly czynownik siedzacy na $ledztwie;
Trzymal kilkoro chartéw; co to za meczarnie,

I Gdy blisko mieszka maly czynownik i psiarnie!
Ilekro¢ z ksiazka wysztam sobie do ogrodu
Uzy¢ ksigzyca blasku, wieczornego chtodu,
Zaraz i pies przyleciat i krecit ogonem,
I strzygt uszami, wlasnie jakby byt szalonym.
Nieraz si¢ nalgkatam. Serce mi wrézylo
Z tych pséw jakie$ nieszczescie: tak si¢ tez zdarzylo.
Bo gdym szta do ogrodu pewnego poranka,
Chart u nég mych zadlawil mojego kochanka
Bonoriczyka! Ach, byla to rozkoszna psina!

) Miatam ja w podarunku od ksigcia Sukina
Na pamiatke; rozumna, zywa jak wiewiérka,
Mam jej portrecik, tylko nie chcg i8¢ do biurka.
Widzac ja zadlawiona, z wielkiej alteracji
Dostalam mdlosci, spazméw, serca palpitacji.

Moze by gorzej jeszcze z mojem zdrowiem bylo;
Szczgsciem, nadjechal whasnie z wizyta Kiryto
Gawrylicz Kozodusin, Wielki Lowczy Dworu,

Pyta si¢ o przyczyne tak ztego humoru.

Kaze wnet urzednika przyciagnaé za uszy;

Staje pobladly, drzacy i prawie bez duszy.

«Jak $miesz — krzyknat Kirylo piorunowym glosem —
Szczué wiosna tanie¢ kotna tuz pod carskim nosem?»
Ostupialy czynownik darmo si¢ zaklinal,

Ze polowania dotad jeszcze nie zaczynat.

Ze 7 Wielkiego Lowczego wielkiem pozwoleniem
Zwierz uszczuty zda mu si¢ by¢ psem, nie jeleniem.
«Jak to? — krzyknat Kirylo — to $mialbys, hultaju,
Znac si¢ lepiej na fowach i Zwierzat rodzaju

Nizli ja, Kozodusin, Carski Jegermajster?

I Niechajze nas rozsadzi zaraz policmajster»!
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Wolaja policmajstra, kaza spisa¢ sledztwo:

«Ja — rzecze Kozodusin — wydaje¢ $wiadectwo,

Ze to fania; on plecie, ze to pies domowy.

RozsadZ nas, kto zna lepiej Zwierzyng i fowy!»
Policmajster powinnos¢ stuzby swej rozumiat,
Bardzo si¢ nad zuchwalstwem czynownika zdumiat
I odwiédlszy na strong, po bratersku radzit,

By przyznal si¢ do winy i tym grzech swoj zgladzil.
Lowczy udobruchany przyrzekt, ze si¢ wstawi

Do cesarza i wyrok nieco ulaskawi;

Skonczylo sie, ze charty poszly na powrozy,

A czynownik na cztery tygodnie do kozy.

Zabawila nas caly wieczér ta pustota;

Zrobila si¢ nazajutrz z tego anegdota,

Ze w sady o mym piesku Wielki Lowczy wdat sie;
I nawet wiem z pewnoscia, ze sam Cesarz $mial si¢”.

[650]

Smiech powstat w obu izbach. Sedzia z Bernardynem
Gral w mariasza i wlasnie z wy$wieconym winem
Miat co§ waznego zadad; juz ksiadz ledwo dyszal,
Kiedy Sedzia poczatek powiesci postyszat
I tak nig byt zajety, ze z zadartg glowa
I z karta podniesiona, do bicia gotowa,
Siedziat cicho i tylko Bernardyna trwozyl,
Az gdy skoriczono powie$é, pamfila polozyt
I rzekt, $miejac sie:

[660

,Niech tam sobie, kto chce, chwali

Niemcéw cywilizacja, porzadek Moskali; "
Niechaj Wielkopolanie ucza sie od Szwabéw
Prawowac si¢ o lisa i przyzywaé drabéw, Sedzia:

By wzia$¢ w areszt ogara, ze wpadl w cudze gaje; O obyczajach.

Na Litwie, chwala Bogu, stare obyczaje:

Mamy dosy¢ zwierzyny dla nas i sasiedztwa

I nie bedziemy nigdy o to robi¢ sledztwa;

I zboza mamy dosy¢, psy nas nie oglodza,

Ze po jarzynach albo po zycie pochodza;

Na morgach chlopskich bronie robi¢ polowanie”.

[670]

Ekonom z lewej izby rzekt: ,Nie dziw, Mospanie,
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[680]

[690

[700

[710

]

Bo tez Pan drogo placi za takq zwierzyne.
Chlopy i radzi temu, kiedy w ich jarzyne
Wskoczy chart; niech otrzasnie dziesie¢ kloséw zyta,
To Pan mu kope oddasz, i jeszcze nie kwita,
Czesto chlopi talara w przydatku dostali;
Wierz mi Pan, ze si¢ chfopstwo bardzo rozzuchwali,
Jesli..”.

Reszte dowodéw pana ekonoma
Nie mégt ustysze¢ Sedzia, bo pomigdzy dwoma
Rozprawami wszczelo si¢ dziesig¢ rozgowordw,
Anegdot, opowiadar, i na koniec sporéw.

Tadeusz z Telimena, catkiem zapomniani,
Pamigtali o sobie. — Rada byta pani,
Ze jej dowcip tak bardzo Tadeusza bawil;
Mtodzieniec jej nawzajem komplementy prawit.
Telimena méwila coraz wolniéj, ciszéj
I Tadeusz udawal, ze jej nie doslyszy
W thumie rozméw: wige szepcac, tak zblizyt si¢ do niéj,
Ze uczut twarza luba goraco$é jej skroni;
Wstrzymujac oddech, usty chwytal jej westchnienie
I okiem towil wszystkie jej wzroku promienie.

Wtem pomiedzy ich usta mignela znienacka
Naprzéd mucha, a za nig tuz Wojskiego placka.

Na Litwie much dostatek. Jest pomiedzy niemi
Gatunek much osobny, zwanych szlacheckiemi;
Barwa i ksztattem catkiem podobne do innych,

Ale pier§ maja szersza, brzuch wigkszy od gminnych.
Latajac bardzo huczg i nieznosnie brzecza,

A tak silnie, ze tkanke przebija pajecza

Lub jedli ktéra wpadnie, trzy dni bedzie bzykad,

Bo z pajakiem sam na sam moze si¢ borykac.
Wszystko to Wojski zbadat i jeszcze dowodzit,

Ze si¢ z tych much szlacheckich pomniejszy lud rodzit,
Ze one tym sa muchom, czym dla roju matki,

Ze z ich wybiciem zgina owadéw ostatki.

Prawda, ze ochmistrzyni ani pleban wioski

54



[720]

[730

[740]

Nie uwierzyli nigdy w te Wojskiego wnioski

I trzymali inaczej o muszym rodzaju;

Lecz Wojski nie odstapit dawnego zwyczaju:
Ledwo dostrzegt takowa muche, wnet ja gonit.
Wihasnie mu teraz szlachcic nad uchem zadzwonit;
Po dwakro¢ Wojski machnal, zdziwit sig, ze chybil,
Trzeci raz machnal, tylko co okna nie wybil;

Az mucha, odurzona od tyla foskotu,

Widzac dwéch ludzi w progu broniacych odwrotu,
Rzucila si¢ z rozpaczg pomigdzy ich lica;

I tam za nig migneta Wojskiego prawica.

Raz tak byt tegi, ze dwie odskoczyly glowy,

Jak rozdarte piorunem dwie drzewa potowy;
Uderzyly si¢ mocno oboje w uszaki,

Tak ze obojgu sine zostaly si¢ znaki.

Szczg$ciem, nikt nie uwazal, bo dotychczasowa
Zywa, glosna, lecz dosy¢ porzadna rozmowa
Zakoriczyka si¢ naglym wybuchem hatasu.

Jak strzelcy gdy na lisa zaciagna do lasu,

Stycha¢ gdzieniegdzie trzask drzew, strzaly, psiarni granie,
A wtem dojezdzacz dzika ruszyl niespodzianie,

Dal znak, i wrzask powstaje w strzelcoéw i pséw tduszczy,
Jak gdyby si¢ ozwaly wszystkie drzewa puszczy;

Tak dzieje si¢ z rozmowa: z wolna si¢ pomyka,

Az natrafi na przedmiot wielki, jak na dzika.

Dzikiem rozméw strzeleckich byt 6w spér zazarty
Rejenta z Asesorem o stawne ich charty.

Krétko trwal, lecz zrobili wiele w jedng chwile;

Bo razem wyrzucili stéw i obelg tyle,

Ze wyczerpneli sporu zwyczajne trzy czesci:

Przycinki, gniew, wyzwanie — i szto juz do pigsci.

Wiec ku nim z drugiej izby wszyscy si¢ porwali
I toczac si¢ przeze drzwi na ksztalt bystrej fali,
Uniesli mloda pare stojaca na progu,
Podobng Janusowi, dwulicemu bogu.

Tadeusz z Telimena nim na skroniach wlosy
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[750]

[760]

[770]

[780]

Poprawili, juz grozne ucichly odglosy,

Szmer zmieszany ze $miechem $rdd cizby si¢ szerzyk;
Nastapil rozejm kl6tni, Kwestarz ja usmierzyt:
Czowiek stary, lecz krepy i bardzo pleczysty.
Whasnie kiedy Asesor podbiegt do Jurysty,

Gdy juz sobie gestami grozili szermierze,

On raptem porwal obu z tylu za kolnierze

I dwakro¢ uderzywszy glowy obie mocne

Jedna o drugg jako jaja wielkanocne,

Rozkrzyzowat ramiona na ksztalt drogoskazu

I we dwa katy izby rzucit ich od razu;

Chwilg z rozciggnionymi stal w miejscu rgkami

I ,Pax, pax, pax vobiscum! — krzyczat — pokédj z wami!”.

Zdziwily sie, zasmialy nawet strony obie:
Przez szacunek nalezny duchownej osobie
Nie $miano faja¢ mnicha; a po takiej probie
Nikt tez nie miat ochoty zaczyna¢ z nim zwade.
Zas kwestarz Robak, skoro uciszyt gromade,
Wida¢ bylo, ze wcale tryumfu nie szukal,
Ani grozit kl6tnikom wigcej, ani fukal;
Tylko poprawit kaptur i rece za pasem
Zatknawszy, wyszed! cicho z pokoju.Tymczasem
Podkomorzy i Sedzia migdzy dwiema strony
Plac zajeli. Pan Wojski, jakby przebudzony
Z glebokiego dumania, na $rodek wystapit,
Obiegat zgromadzenie ognista Zrenica
I gdzie szmer jeszcze styszal, jak ksiadz kropielnica,
Tam uciszajac machal swa placka ze skéry;
Wreszcie podniostszy trzonek z powaga do géry
Jak laske marszatkowska, nakazal milczenie.

»Uciszcie si¢!” — powtarzal — ,Miejcie tez baczenie,
Wy, co jestescie pierwsi mysliwi w powiecie,
Z gorszacej ktétni waszej co bedzie? czy wiecie?
Oto mlodziez, na ktérej Ojczyzny nadzieje,
Ktéra ma wsltawia¢ nasze ostepy i knieje,
Ktéra, niestety, i tak zaniedbuje fowy,
Moze do ich wzgardzenia wezmie pochop nowy!
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[790

[800

[810

[820

Widzac, ze ci, co innym maja da¢ przyklady,

Z Yowdw przynosza tylko poswarki i zwady.

Miejcie tez wzglad powinny dla mych wloséw siwych;
Bo znatem wickszych dawniej nizli wy mysliwych,

A sadzitem ich nieraz sadem polubownym.

I Ktz byt w lasach litewskich Rejtanowi réwnym?
Czy oblawe zaciagnad, czy spotkaé si¢ z Zwierzem,
Kto z Bialopiotrowiczem poréwna si¢ Jerzym?

Gdzie jest dzi$ taki strzelec jak szlachcic Zegota,
Co kula z pistoletu w biegu trafiat kota?
Terajewicza znalem, co idac na dziki,

Nie bral nigdy innego or¢za précz piki!
Budrewicza, co chodzit z niedZwiedziem w zapasy:
Takich mezéw widzialy niegdys nasze lasy!

Jesli do sporu przyszlo, jakze spér godzili?

! Oto obrali sedziéw i zaklad stawili.

Oginski sto widk lasu raz przegrat o wilka;
Niesiotowskiemu borsuk kosztowal wsi kilka!
I wy, Panowie, péjdicie za starych przykladem
I rozstrzygnijcie spor wasz cho¢ mniejszym zakladem.
Stowo wiatr, w sporach stownych nigdy nie masz korica,
Szkoda ust dtuzej suszy¢ ki6tnig o zajaca;
Wigc polubownych sedziéw najpierwej obierzcie,
A co wyrzekna, temu sumiennie zawierzcie.
Ja uprosze Sedziego, azeby nie bronit
I Dojezdzaczowi, cho¢by po pszenicy gonik;
I tusze, ze te taske otrzymam od Pana’”.
To wyrzeklszy, Sedziego $cisnat za kolana.

»Konia — zawolal Rejent — stawi¢ konia z rzgdem
[ opiszg si¢ jeszcze przed ziemskim urzgdem,
Iz ten pierscieri sedziemu w salarijum ztoze”.
»Ja — rzekl Asesor - stawie me zlote obroze,
Jaszczurem wykladane, z kétkami ze Ztota,
I smycz tkany, jedwabny, ktérego robota
Réwnie cudna jak kamien, co si¢ na nim $wieci.
I Chcialem ten sprzet zostawi¢ w dziedzictwie dla dzieci,
Jeslibym si¢ ozenik: ten sprzet mnie darowat
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[830]

[840]

[850]

Ksiaze Dominik, kiedym z nim razem polowat

I z marszatkiem Sanguszka ksi¢ciem, z jeneratem
Mejenem, i gdy wszystkich na charty wyzwalem.
Tam — bezprzykladng w dziejach polowania sztuka
Uszczulem sze$¢ zajecy pojedyncza suka.
Polowalismy wtenczas na kupiskim bloniu;

Ksiaze Radziwill nie mégl dosiedzie¢ na koniu;
Zsiadt i objawszy stawna ma charcice Kanie,
Trzykro¢ jej w samg glowe dat pocalowanie,

A potem trzykro¢ reka klasngwszy po pysku,
Rzekl: «Mianuje ci¢ odtad Ksi¢zna na Kupisku.
Tak Napoleon daje wodzom swoim ksigstwa

Od miejsc, na ktérych wielkie odniesli zwycigstwa”.

Telimena, znudzona zbyt dtugimi swary,
Chciala wyj$¢ na dziedziniec, lecz szukala pary;
Wzigta koszyczek z kotka: ,Panowie, jak widze,
Chcecie zosta¢ w pokoju, ja id¢ na rydze;

Kto faska, prosz¢ za mna” — rzekla, kolo glowy
Obwijajac czerwony szal kaszemirowy;
Coreczke Podkomorstwa wzigta w jedna reke,
A druga podchylita do kostek sukienke.
Tadeusz milczkiem za nig na grzyby pospieszyt.
Zamiar przechadzki bardzo Sedziego ucieszyt,
Widziat sposéb rozjecia krzykliwego sporu,

A wigc krzyknal: ,Panowie, po grzyby do boru!
Kto z najpickniejszym rydzem do stotu przybedzie,
Ten obok najpigkniejszej panienki usiedzie;
Sam ja sobie wybierze. Jedli znajdzie dama,
Najpickniejszego chlopca wezmie sobie sama”.



KSIEGA TRZECIA
UMIZGI

Tresé: Wyprawa Hrabi na sad — Tajemnicza nimfa gesi pasie — Podobieristwo
graybobrania do przechadzki cienidw elizejskich — Gatunki graybéw — Telime-
na w Swigtyni dumania — Narady tyczqce si¢ postanowienia Tadeusza — Hra-
bia pejzazysta — Tadeusza wwagi malarskie nad drzewami i oblokami — Hrabie-
g0 mysli o sztuce — Dzwon — Bilecik — Niedzwiedz, Mospanie!

Hrabia wracat do siebie, lecz konia wstrzymywal,
Glowa coraz w tyt krecit, w ogréd si¢ wpatrywal;
I raz mu sie zdawalo, ze znowu z okienka
Blysneta tajemnicza, bieluchna sukienka
I co$ lekkiego znowu upadto z wysoka,
I przeleciawszy caly ogréd w mgnieniu oka,
Pomiegdzy zielonemi $wiecito ogérki:
Jako promien stoneczny, wykradiszy si¢ z chmurki,
Kiedy $réd roli padnie na krzemienia skibg
100 Lub $réd zielonej faki w drobna wody szybe.

Hrabia zsiadl z konia, stugi odprawit do domu,

A sam ku ogrodowi ruszyt po kryjomu;

Dobiegt wkrétce parkanu, znalazt w nim otwory

I weisnat si¢ po cichu, jak wilk do obory;

Nieszczg$ciem, tracit krzaki suchego agrestu.

Ogrodniczka, jak gdyby zlekla si¢ szelestu,

Ogladata si¢ wkoto, lecz nic nie spostrzegla;

Przeciez ku drugiej stronie ogrodu pobiegla.

A Hrabia bokiem, miedzy wielkie koniskie szczawie,
207 Miedzy liscie fopuchu, na rekach, po trawie,

Skaczac jak zaba, cicho, przyczolgat si¢ blisko,

Wytknat glowe — i ujrzal cudne widowisko.
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[30]

[40]

W tej czgéci sadu rosty tu i 6wdzie wisnie,
Sréd nich zboze, w gatunkach zmieszanych umyslnie:
Pszenica, kukuruza, bob, jeczmieni wasaty,
Proso, groszek, a nawet krzewiny i kwiaty.
Domowemu to ptastwu taki ochmistrzyni
Wymyslita ogrédek: stawna gospodyni.
Zwala si¢ Kokosznicka, z domu Jendykowi-
czdéwna; jej wynalazek epoke stanowi
W domowem gospodarstwie; dzi§ powszechnie znany
Lecz w owych czasach jeszcze za nowo$¢ podany,
Przyjety pod sekretem od niewielu oséb,
Nim go wydat kalendarz pod tytutem: Spossb
Na jastrzebie i kanie albo nowy srodek
Wychowywania drobiu — byt to 6w ogrodek.

Jakoz zaledwie kogut, co odprawia warty,
Stanie i nieruchomie dzierzac dziéb zadarty
I glowe grzebieniasta pochyliwszy bokiem,
Aby tym lacniej w niebo mégl celowa¢ okiem,
Dostrzeze wiszacego jastrzebia $réd chmury,
Krzyknie — zaraz w ten ogréd chowaja si¢ kury,
Nawet gesi i pawie, i w naglym przestrachu
Golgbie, gdy nie moga schroni¢ si¢ na dachu.

Teraz w niebie zadnego nie widziano wroga,
Tylko skwarzyta storica letniego pozoga;
Od niej ptaki w zbozowym ukryly si¢ lasku;

Tamte lezg w murawie, te kapia si¢ w piasku.

Sréd ptaszych gléw sterczaly gléwki ludzkie male,
Odkryte; wlosy na nich krétkie, jak len biate;
Szyje nagie do ramion, a pomi¢dzy niemi
Dziewczyna glowa wyzsza, z wlosami dtuzszemi;
Tuz za dzie¢mi paw siedzial i piér swych obrecze
Szeroko rozprzestrzenil w réznofarbna tecze,
Na ktérej gtowki biale, jak na tle obrazku,
Rzucone w ciemny biekit, nabieraly blasku,
Obrysowane wkolo kregiem pawich oczu
Jak wiankiem gwiazd, $wiecily w zbozu jak w przezroczu,
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[60]

[70]

[80]

[90]

Pomiedzy kukuruzy ztocistemi laski

I angielska trawica posrebrzana w paski,

[ szczyrem koralowym, i zielonym §lazem,
Ktérych ksztalty i barwy mieszaly si¢ razem
Niby krata ze srebra i zlota pleciona,

A powiewna od wiatru jak lekka zastona.

Nad gestwg réznofarbnych kloséw i badyléw
Wisiata jak baldakim jasna mgla motyléw
Zwanych babkami, ktérych poczwdrne skrzydelka,
Lekkie jak pajeczyna, przejrzyste jak szkielka,

Gdy w powietrzu zawisng, zaledwo widome,
I chociaz brzecza, myslisz, ze s nieruchome.

Dziewczyna powiewala podniesiong w reku
Szara kitka, podobna do piér strusich peku;
Nig zdala si¢ ogania¢ gléwki niemowlece
Od zlotego motyléw deszczu. W drugiej rece
Cos u niej rogatego, z}ocistego $wieci,

Zdaje si¢, ze naczynie do karmienia dzieci:
Bo je zblizala dzieciom do ust po kolei,
Mialo za$ ksztalt ztotego rogu Amaltei.

Tak zatrudniona, przeciez obracala glowe
Na pamigtne szelestem krzaki agrestowe,
Nie wiedzac, ze napastnik juz z przeciwnej strony
Zblizyk si¢, czolgajac si¢ jak waz przez zagony;
Az wyskoczyt z fopucha. Spojrzata — stat blisko,
O cztery grzedy od niej, i kfanial si¢ nisko.
Juz glowe odwrdcita i wzniosta ramiona,
I zrywala si¢ lecie¢ jak kraska sploszona,
I juz lekkie jej stopy wionely nad liSciem,
Kiedy dzieci, przelgkte podréznego wnisciem
I ucieczka dziewczyny, wrzasnely okropnie;
Postyszata, uczula, ze jest nieroztropnie
Dziatwe mala, przelekla i sama porzucié:
Wracata wstrzymujac si¢, lecz musiata wrécié,
Jak niechetny duch, wrézka przyzwany zakleciem;
Przybiegla z najkrzykliwszym bawic si¢ dziecigciem,
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Hrabia do Zosi:
teatralizacja rze-
czywistosci.

[100]

[110]

[120]

Siadfa przy niem na ziemi, wziela je na tono,

Drugie glaskala r¢ka i mowa pieszczona;

Az si¢ uspokoily, objawszy w raczeta

Jej kolana i tulac gtéwki jak piskleta

Pod skrzydlo matki. Ona rzekla: ,,Czy to pigknie

Tak krzycze¢? czy to grzecznie? Ten pan was si¢ zlgknie.
Ten pan nie przyszed! straszy¢; to nie dziad szkaradny,
To go$¢, dobry pan, patrzcie tylko, jaki fadny”.

Sama spojrzata: Hrabia usmiechnat si¢ mile
I widocznie byt wdzigczen jej za pochwat tyle;
Postrzegla si¢, umilkta, oczy opuscita
I jako rézy paczek cata si¢ splonita.

W istocie byt to pickny pan: stusznej urody,
Twarz mial pociagla, blade, lecz $wieze jagody,
Oczy modre, fagodne, wlos dlugi, biatawy;

Na wlosach listki ziela i kosmyki trawy,
Ktére Hrabia oberwal pelznac przez zagony,
Zielenily si¢ jako wieniec rozpleciony.

»O ty! — rzekl — jakimkolwiek uczeze ci¢ imieniem,
Béstwem jestes czy nimfa, duchem czy widzeniem!
Moéw! whasna-li ci¢ wola na ziemi¢ sprowadza,

Obca-li wigzi ciebie na padole wladza?
Ach, domyslam si¢ — pewnie wzgardzony mitosnik,
Jaki pan mozny albo opiekun zazdro$nik
W tym ci¢ parku zamkowym jak zakleta strzeze!
Godna, by o ci¢ bronia walczyli rycerze,
By$ zostata romanséw heroing smutnych!
Odkryj mi, Pigkna, tajnie twych loséw okrutnych!
Znajdziesz wybawiciela — odtad twym skinieniem,
Jak rzadzisz sercem moim, tak rzadZz mym ramieniem”.
Wyciagnat ramie.

Ona z rumieficem dziewiczym,
Ale 7z rozweselonem stuchata obliczem.
Jak dziecig lubi widzie¢ obrazki jaskrawe
I w liczmanach blyszczacych znajduje zabawe,
Nim rozezna ich wartos¢, tak sig stuch jej piesci
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1301 7 dzwiecznemi stowy, ktdrych nie pojela tresci.
Na koniec zapytata: ,,Skad tu Pan przychodzi?

I czego tu po grzedach szuka Pan Dobrodziéj?”.

Hrabia oczy roztworzyl, zmieszany, zdziwiony,
Milczal, wreszcie znizajac swej rozmowy tony:
»Przepraszam — rzekt — Panienko! Widze, zem pomieszat
Zabawy! Ach, przepraszam, jam wlasnie pospieszat
Na $niadanie; juz pézno, chcialem na czas zdazy¢;
Panienka wie, ze droga trzeba wkolo krazy¢.

Przez ogréd, zdaje mi sig, jest do dworu prosciéj”.

401 Dziewczyna rzekla: ,, Tedy droga Jegomoscis

Tylko grzad psu¢ nie trzeba; tam mi¢dzy murawg
Sciezka”. — ,W lewo — zapytat Hrabia - czy na prawo?”
Ogrodniczka, podniostszy bigkitne oczgta,
Zdawala si¢ go bada¢, ciekawoscia zdjeta:
Bo dom o tysiac krokéw widny jak na doni,
A Hrabia drogi pyta? Ale Hrabia do niéj
Chciat koniecznie co§ méwié i szukat powodu
Rozmowy.

»Panna mieszka tu? blisko ogrodu?
Czy na wsi? jak to bylo, zem Panny we dworze
Nie widzial? czy niedawno tu? przyjezdna moze?”
Dziewczg wstrzasnelo glowa. — ,,Przepraszam, Panienko,
Czy nie tam pokéj Panny, gdzie owe okienko?”

[150]

Myslit zas w duchu: jedli nie jest heroing -
Romanséw, jest mbodziuchna, przesliczng dziewczyna.
Zbyt czesto wielka dusza, mysl wielka, ukryta Hrabia o Zosi,
W samotnosci, jak réza $réd laséw rozkwita; ﬁ;&ggﬁav?;h
Dosy¢ ja wynie$¢ na $wiat, postawi¢ przed storicem, obraien z rze-

Aby widzéw zdziwita jasnych barw tysiacem! caywistoscia.
Ogrodniczka tymczasem powstata w milczeniu,

Podniosta jedno dzieci¢ Zwisle na ramieniu,

Drugie wzigta za reke, a kilkoro przodem

Zaganiajac jak gaski, szfa dalej ogrodem.

[160
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- Odwrdéciwszy sig, rzekta: ,Czy tez Pan nie moze
Rozbiegle moje ptastwo wpedzi¢ nazad w zboze?”

Kontrast bez »Ja ptastwo pedzaé?” — krzyknat Hrabia z zadziwieniem.
Pos'tre.délieji’ .P;"' Ona tymczasem znikla zakryta drzew cieniem.

stej Zosi i po- . . K

tocznego spo- Chwile jeszcze z szpaleru przez majowe zwoje

sobu wystawia-
nia sie dziew-
czyny z wyobra-

ie;z‘;‘ii:kﬁﬁz: Samotny Hrabia dlugo jeszcze stal w ogrodzie;
go do rearrali- '7%) Dusza jego, jak ziemia po storica zachodzie,
zacji Hrabicgo. @) k li, barwy brata ciemne;
stygata powoli, barwy ;
Zaczal marzy¢, lecz sny miat bardzo nieprzyjemne.
Zbudzil si¢, sam nie wiedzac, na kogo si¢ gniewal;
Niestety, mato znalaz!! nadto si¢ spodziewal!
Bo gdy zagonem pelznat ku owej pasterce,
Palito mu si¢ w glowie, skakalo w nim serce;
Tyle wdzickéw w tajemnej nimfie upatrywat,
W tyle ja cudéw ubral, tyle odgadywal!
Wszystko znalazt inaczej. Prawda, ze twarz fadna,
Kibi¢ miata wysmukla, ale jak niesktadna!
A owa pulchno$¢ licéw i rumieficéw zywos¢,
Malujaca zbyteczna, prostacka szczesliwosé!
Znak, ze mysl jeszcze drzemie, ze serce nieczynne.

Przeswiecalo co$ na wskrés, jakby oczu dwoje.

[180]

- I owe odpowiedzi, tak wiejskie, tak gminne!
»Po c6z si¢ tudzié? — krzyknat — zgaduje po czasie!
Hrabia o Zosi, Moja nimfa tajemna pono gesi pasie!”
czar pryska.

Z nimfy zniknieniem cale czarowne przezrocze
Zmienito sig: te wstegi, te kraty urocze,
Zlote, srebrne, niestety! wiec to byta stoma?

[190]

Hrabia z zatamanymi pogladat re¢koma
Na snopek uwiazanej trawami mietlicy,
Ktdra brat za pek strusich pidr w reku dziewicy.
Nie zapomniat naczynia: ztocista konewka,
Ow rozek Amaltei, byla to marchewka!
Widzial ja w ustach dziecka pozerana chciwie:
Wiec bylo po uroku! po czarach! po dziwie!

Tak chlopiec, kiedy ujrzy cykoryi kwiaty,

64



[200]

[210]

[220]

[230]

Wabiace dtori migkkimi, lekkimi blawaty,

Chce je piesci¢, zbliza sig, dmuchnie, i z podmuchem
Caly kwiat na powietrzu rozleci si¢ puchem,

A w reku widzi tylko badacz zbyt ciekawy

Nagga fodygge szarozielonawej trawy.

Hrabia wcisnat na oczy kapelusz i wracat
Tamtedy, kedy przyszedt, ale drogg skracal,
Stapajac po jarzynach, kwiatach i agrescie,

Az przeskoczywszy parkan odetchnal narescie!
Przypomnial, ze dziewczynie méwit o $niadaniu;
Moze juz wszyscy wiedza o jego spotkaniu;
W ogrodzie, blisko domu? moze szukaé wysla?
Postrzegli, ze uciekal? kto wie, co pomysla?
Wigc wypadato wrécié.

Chylac si¢ u plotéw,
Okolo miedz i zielska, po tysiacach zwrotéw
Rad byt przeciez, ze wyszedt w koricu na gosciniec,
Ktéry prosto prowadzit na dworski dziedziniec.
Szedt przy plocie, a glowe odwracat od sadu,
Jak ztodziej od $pichlerza, aby nie da¢ $ladu,
Ze go mysli nawiedzi¢ albo juz nawiedzik.
Tak Hrabia byt ostrozny, cho¢ go nike nie $ledzit;
Patrzyt w strong przeciwna ogrodu, na prawo.

Byt gaj, z rzadka zarosly, wystany murawa;

Po jej kobiercach, na wskro$ biatych pniéw brzozowych,
Pod namiotem obwistych galezi majowych,

Snulo si¢ mnéstwo ksztattéw, ktérych dziwne ruchy,
Niby tarice, i dziwny ubidr: istne duchy

Bladzace po ksi¢zycu. Tamci w czarnych, ciasnych,
Ci w dhugich, rozpuszczonych szatach jak $nieg jasnych;
Tamten pod kapeluszem jak obrecz szerokim,

Ten z gola glowa; inni, jak gdyby oblokiem

Obwiani, idac, na wiatr puszczajg zastony,

Ciagnace si¢ za glowa jak komet ogony.

Kazdy w innej postawie: ten przyrést do ziemi,

Tylko oczyma kreci na dét spuszczonemi;

Ow, patrzac wprost przed siebie, niby senny kroczy
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[240]

[250]

[260]

Jak po linie, ni w prawo, ni w lewo nie zboczy;
Wszyscy za$ ciagle w rézne schylaja si¢ strony
Az do ziemi, jak gdyby wybija¢ poktony.

Jezeli si¢ przybliza albo si¢ spotkaja,

Ani méwia do siebie, ani si¢ witaja,

Gleboko zadumani, w sobie pograzeni.

Hrabia widzial w nich obraz elizejskich cieni',
Ktére chociaz bolesciom, troskom niedostepne,
Blakaja si¢ spokojne, ciche, lecz posgpne.

Ktéz by zgadnal, ze owi tak malo ruchomi,
Owi milczacy ludzie — sg nasi znajomi?
Sedziowscy towarzysze! Z hucznego $niadania
Wyszli na uroczysty obrzed grzybobrania.
Jako ludzie rozsadni, umieja miarkowa¢
Mowy i ruchy swoje, aby je stosowad
W kazdej okolicznosci do miejsca i czasu.
Dlatego, nim ruszyli za Sedzia do lasu,
Wzigli postawy tudziez ubiory odmienne:
Stuzace do przechadzki oporicze plécienne,
Ktéremi ostaniaja po wierzchu kontusze,

A na glowy stfomiane wdziali kapelusze,
Stad biali wygladaja jak czyscowe dusze.
Mlodziez takze przebrana oprécz Telimeny
I kilku po francusku chodzacych.

Tej sceny
Hrabia nie pojal, nie znal wiejskiego zwyczaju,
Wigc zdziwiony niezmiernie biegt pedem do gaju.

Grzybéw bylo w bréd: chlopcy biorg krasnolice,
Tyle w piesniach litewskich stawione lisice,
Co sa godlem panienistwa, bo czerw ich nie zjada,
I dziwna: zaden owad na nich nie usiada.
Panienki za wysmuklym gonia borowikiem,
Ktérego piesii nazywa grzybéw putkownikiem.
Wszyscy dybia na ry d z a; ten wzrostem skromniejszy
I mniej stawny w piosenkach, za to najsmaczniejszy,
Czy $wiezy, czy solony, czy jesiennej pory,
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Czy zima. Ale Wojski zbierakmuchomory.

2701 Inne pospdlstwo grzybéw pogardzone w braku

Dla szkodliwosci albo niedobrego smaku,

Lecz nie sa bez uzytku: one zwierza pasa

I gniazdem sa owadéw i gajéw okrasa.

Na zielonym obrusie 13k, jako szeregi

Naczyni stofowych stercza: tu z kraglemi brzegi
Surojadki srebrzyste, z6lte i czerwone,

Niby czareczki réznem winem napelnione;
Koz1ak, jak przewrécone kubka dno wypukle;

L ejki, jako szampariskie kieliszki wysmukle;
Bielakikragle, biale, szerokie i plaskie,

Jakby mlekiem nalane filizanki saskie,

I kulista, czarniawym pytkiem napelniona
Purchawka, jak pieprzniczka — za$ innych imiona
Znane tylko w zajgczym lub wilczym jezyku,

Od ludzi nie ochrzczone; a jest ich bez liku.

Ni wilezych, ni zajeczych nike dotknaé nie raczy,

A kto schyla si¢ ku nim, gdy blad swéj obaczy,
Zagniewany, grzyb zfamie albo noga kopnie;

Tak szpecac trawg, czyni bardzo nieroztropnie. -

[280]

[290]

Telimena ni wilczych, ni ludzkich nie zbiera, e
Roztargniona, znudzona, dokota spoziera Telimeny.
Z glowa w gére zadarta. Wige pan Rejent w gniewie
Méwit o niej, ze grzybéw szukata na drzewie;

Asesor ja ztosliwiej réwnat do samicy,
Ktéra miejsca na gniazdo szuka w okolicy.

Jakoz zdata si¢ szuka¢ samotnosci, ciszy,
Oddalata si¢ z wolna od swych towarzyszy
[ szta lasem na wzgérek pochylo wyniosly,
Ocieniony, bo drzewa geéciej na nim rosly.
W $rodku szarzat si¢ kamien; strumieni spod kamienia
Szumial, tryskal i zaraz, jakby szukat cienia,
Chowat si¢ migdzy geste i wysokie ziola,
Ktére woda pojone bujaly dokota;
Tam 6w bystry swawolnik, spowijany w trawy

[300]
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I liciem podestany, bez ruchu, bez wrzawy,
Niewidzialny i ledwie doslyszany szepce,
Jako dziecie krzykliwe ztozone w kolebce,
'.g l Gdy matka nad nim zwiaze firanki majowe
Telimena: I liscia makowego nasypie pod glowe.
Seggﬁ?i‘;ﬂ B1% Miejsce pickne i ciche, tu si¢ czesto schrania
Telimena, zowiac je Swiatynia dumania.

Stanawszy nad strumieniem, rzucila na trawnik
Z ramion swoj szal powiewny, czerwony jak krwawnik,
I podobna plywaczce, ktéra do kapieli
Zimnej schyla si¢, nim si¢ zanurzy¢ o$mieli,
Kleknela i powoli chylita sie bokiem;
Wreszcie, jakby porwana koralu potokiem,
Upadla nan i cala wzdhuz si¢ rozpostarta,
Lokcie na trawie, skronie na dloniach oparla,
Z glowa na dé} skloniona; na dole, u glowy,
Blysnat francuskiej ksiazki papier welinowy;
Nad alabastrowymi stronicami ksiggi
Wily si¢ czarne pukle i rézowe wstegi.

[320]

W szmaragdzie bujnych traw, na krwawnikowym szalu,
& l W sukni dtugiej, jak gdyby w powloce koralu,
Telimena: Od ktérej odbijat si¢ wlos z jednego korica,
Hf‘:@“;‘;?’;gg; Z drugiego czarny trzewik, po bokach blyszczaca
nie Telimeny Sniezna ponczoszka, chustka, biatoscia rak, lica,
do gasienicy. Wydawata si¢ z dala jak pstra gasienica,
Gdy wpelznie na zielony li$¢ klonu.

[330]

Niestety!
Wszystkie tego obrazu wdzigki i zalety
Darmo czekaly znawcéw; nike nie zwazal na nie,
Tak mocno zajmowalo wszystkich grzybobranie.
Tadeusz przeciez zwazal i w bok strzelal okiem,
I nie $miejac i$¢ prosto, przysuwal si¢ bokiem.
Jak strzelec, gdy w ruchomej galezistej szopie,
Usiadlszy na dwéch kotach, podjezdza na dropie,
Albo na siewki idac, przy koniu si¢ kryje,
Strzelbg ztozy na siodle lub pod koniska szyje,
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[340]

[350

[360]

[370]

Niby to brong wl6czy, niby wiedzie miedza,
A coraz si¢ przybliza, kedy ptaki siedza;

Tak skradat si¢ Tadeusz. Sedzia czaty zmieszat
I przecigwszy mu drogg, do Zrédta pospieszal.
Z wiatrem igraly biale poly szarafana

I wielka chustka w pasie koricem uwiazana;
Stomiany, podwiazany kapelusz od ruchu
Naglego chwial si¢ z wiatrem jako li$¢ fopuchu,
Spadajac to na barki, to znowu na oczy;

W r¢ku ogromna laska: tak pan Sedzia kroczy.
Schyliwszy si¢ i rece obmywszy w strumieniu,
Usiad} przed Telimeng na wielkim kamieniu

I wsparlszy si¢ oburacz na gatke stoniowa
Trzciny ogromnej, z taka ozwal si¢ przemowa:

»Widzi As¢ka, od czasu jak tu u nas gosci
Tadeuszek, niemalo mam niespokojnosci;
Jestem bezdzietny, stary; ten dobry chlopczyna
Wszak to moja na §wiecie pociecha jedyna,
Przyszty dziedzic fortunki mojej. Z faski nieba
Zostawi¢ mu kes niezly szlacheckiego chleba;
Juz mu tez czas obmysle¢ los, postanowienie;
Ale Zwazaj no, Asééka, moje utrapienie!

Wiesz, ze pan Jacek, brat méj, Tadeusza ociec,
Dziwny cztowiek, zamiaréw jego trudno dociec,
Nie chce wraca¢ do kraju, Bég wie gdzie si¢ kryje,
Nawet nie chce synowi oznajmic, ze zyje,
A ciagle nim zarzadza. Naprzéd w legijony
Chcial go posytaé; bylem okropnie zmartwiony.
Potem zgodzit si¢ przecie, by w domu pozostat
I zeby si¢ ozenik. Juzby¢ zony dostal;
Partyje upatrzylem; nikt z obywateli
Nie wyréwna z imienia ani z parenteli
Podkomorzemu; jego starsza corka Anna
Jest na wydaniu, pigkna i posazna panna.
Chciatem zagai¢.”

Na to Telimena zbladla,
Zlozyla ksiazke, wstata nieco i usiadta.
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[380]

[390]

[400

[410]

»Jak mame kocham — rzekla — czy to, Panie Bracie,
Jest w tem sens jaki? czy wy Boga w sercu macie?
To myslisz Tadeusza zosta¢ dobrodziejem,

Jesli mlodego chiopca zrobisz grykosiejem!

Swiat mu zawiazesz! wierz mi, kla¢ was kiedy$ bedzie!
Zakopa¢ taki talent w lasach i na grzedzie!

Wierz mi, ile poznatam, pojetne to dziecie,

Warto, zeby na wielkim przetarlo si¢ $wiecie;
Dobrze Brat zrobi, gdy go do stolicy wysle;

Na przyklad do Warszawy? lub wie Brat, co mysle?
Zeby do Peterburka? Ja pewnie tej zimy

Pojade tam dla sprawy; razem ulozymy,

Co zrobi¢ z Tadeuszem; znam tam wiele oséb,
Mam wplywy: to najlepszy kreacyi sposéb.

Za ma pomocg znajdzie wstgp w najpierwsze domy,
A kiedy bedzie waznym osobom znajomy,

Dostanie urzad, order; wtenczas niech porzuci
Stuzbe, jezeli zechce, niech do domu wréci,

Majac juz i znaczenie, i znajomos¢ §wiata.

I c6z Brat mysli o tem?”, Juzci, w mlode lata —
Rzekt Sedzia — niezle chlopcu troche si¢ przewietrzyd,
Obejrze¢ si¢ na $wiecie, migdzy ludZmi przetrzeé.
Ja za mlodu niemalo $wiata objechatem:

Bylem w Piotrkowie, w Dubnie, to za trybunalem
Jadac jako palestrant, to wlasne swe sprawy
Forytujac, jezdzitem nawet do Warszawy.

Czlek niemalo skorzystal! Cheialbym i synowca
Wysta¢ pomigdzy ludzie, prosto jak wedrowca,

Jak czeladnika, ktdry terminuje lata,

Azeby nabyl trochg znajomosci $wiata.

Nie dla rang ni orderéw! Prosz¢ unizenie,

Ranga moskiewska, order, c6z to za znaczenie?
Ktéryz to z dawnych panéw, ba, nawet dzisiejszych,
Miedzy szlachta w powiecie nieco zamozniejszych,
Dba o podobne fraszki? Przeciez sa w estymie®

U ludzi, bo szanujem w nich réd, dobre imie

Albo urzad, lecz ziemski, przyznany wyborem
Obywatelskim, nie za$ czyims$ tam faworem”.

70



Telimena przerwala: ,Jesli Brat tak mysli,
Tym lepiej, wige go jako wojazera wyslij”.
»Widzi Siostra — rzekt Sedzia skrobigc smutnie glowe —
Chcialbym bardzo, céz, kiedy mam trudnosci nowe!
Pan Jacek nie wypuszcza z opieki swej syna
I przystal mi tu whasnie na kark bernardyna
Robaka, ktéry przybyt z tamtej strony Wisty;
Przyjaciel brata, wszystkie wie jego zamysly;
A wigc o Tadeusza juz wyrzekli losie
I chea, by si¢ ozenit, aby pojat Zosie,
Wychowanke Wa¢ Pani; oboje dostana,
Oprocz fortunki mojej, z faski Jacka wiano
W kapitatach; wiesz Aé¢ka, ze ma kapitaly,
I z faski jego mam tez fundusz prawie caly,
Ma wigc prawo rozrzadzaé. — As¢ka pomysl o tem,
Zeby sie to zrobito najmniejszym klopotem.
Trzeba ich z sobg pozna¢. Prawda, bardzo mlodzi,
Szczegdlnie Zosia mala, lecz to nic nie szkodzi;
Czas by juz Zoske wreszcie wydoby¢ z zamkniecia,
Bo wszakci to juz pono wyrasta z dziecigcia”.

[420]

[430

Telimena, zdziwiona i prawie wylekta,
Podnosita sie coraz, na szalu uklekla;
Zrazu stuchata pilnie, potem dloni ruchem
Przeczyta, reka Zzwawo wstrzasajac nad uchem,
Odpedzajac jak owad nieprzyjemne stowa
Na powrét w usta méwcy. ,A! a! to rzecz nowa!
Czy to Tadeuszowi szkodzi, czy nie szkodzi —
Rzekta z gniewem — sadZ o tym sam Wa¢ Pan Dobrodziéj!
Mhnie nic do Tadeusza; sami o nim radzcie,
Zrébcie go ekonomem lub w karczmie posadicie,
Niech szynkuje lub z lasu niech Zwierzyng znosi;
Z nim sobie, co zechcecie, zrébcie; lecz do Zosi?
Co Wa¢ Paristwu do Zosi? Ja jej reka rzadze,
Ja sama! Ze pan Jacek dawat byt pieniadze
Na wychowanie Zosi i ze jej wyznaczyt
Mala pensyjke roczna, wigcej przyrzec raczyt,
I To¢ jej jeszcze nie kupit. Zreszta, Pafistwo wiecie,

[440]

[450
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[460

[470

[480

]

]

I dotad jeszcze o tym wiadomo na $wiecie,
Ze hojnos¢ Pafistwa dla nas nie jest bez powodu...
Winni co$ Soplicowie dla Horeszkéw rodu”.

(Tej cze$ci mowy Sedzia stuchal z niepojetem
Pomieszaniem, zaloscig i widocznym wstretem;
Jakby lekat si¢ reszty mowy, glowe skfonit

I r¢ka potakujac, mocno sig zaplonit.)

Telimena koriczyla: ,Bylam jej piastunka,
Jestem krewna, jedyna Zosi opiekunka.
Nikt oprécz mnie nie bedzie myslit o jej szezesciu”.
»A jesli ona szczgdcie znajdzie w tym zameéciu?” —
Rzekt Sedzia, wzrok podnoszac. — ,Jesli Tadeuszka
Podoba?” —,Czy podoba? to na wierzbie gruszka;
Podoba, nie podoba, a to mi rzecz wazna!
Zosia nie bedzie, prawda, partyja posazna;
Ale tez nie jest z lada wsi, lada szlachcianka,
Idzie z Jasnie Wielmoznych, jest Wojewodzianka,
Rodzi si¢ z Horeszkéwny; matzonka dostanie!
Starali$my si¢ tyle o jej wychowanie!
Chybaby tu zdziczata”.

Sedzia pilnie stuchal,

Patrzac w oczy; zdalo sie, ze si¢ udobruchal,
Bo rzekt dosy¢ wesoto: ,,No, to i c6z robid!
Boég widzi, szczerze chcialem interesu dobié;
Tylko bez gniewu; jesli A$¢ka sie nie zgodzi,
As¢ka ma prawo; smutno — gniewac si¢ nie godzi.
Radzitem, bo brat kaza; nikt tu nie przymusza;
Gdy Ascka rekuzuje® pana Tadeusza,
Odpisuje Jackowi, ze nie z mojej winy
Nie dojda Tadeusza z Zosia zareczyny.
Teraz sam bedg radzi¢; pono z Podkomorzym
Zagaimy swatostwo i reszt¢ utozym”.

Przez ten czas Telimena ostygla z zapatu:
»Ja nic nie rekuzuje, Braciszku, pomatu!
Sam moéwiles, ze jeszcze za wezesnie, zbyt mlodzi —
Rozpatrzmy sig, czekajmy, nic to nie zaszkodzi,
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[490]

[500]

[510]

[520]

Poznajmy z sobg paristwa mlodych, bedziem zwazaé;
Nie mozna szczgécia drugich tak na traf narazaé.
Ostrzegam tylko wezesnie: niech Brat Tadeusza

Nie namawia, kocha¢ si¢ w Zosi nie przymusza,

Bo serce nie jest stuga, nie zna, co to pany,

I nie da si¢ przemoca okuwad w kajdany”.

Zaczem Sedzia, powstawszy, odszedl zamyslony;
Pan Tadeusz z przeciwnej przyblizyt si¢ strony
Udajac, ze szukanie grzybéw tam go zwabia;

W tymze kierunku z wolna posuwa si¢ Hrabia.

Hrabia podczas Sedziego sporéw z Telimeng
Stat za drzewami, mocno zdziwiony tg scena;
Dobyt z kieszeni papier i otéwek, sprzety,

Ktére zawsze mial z soba, i na pien wygiety
Rozpiawszy kartke, wida¢, ze obraz malowat,
Moéwiac sam z soba;: ,,Jakby$ umyslnie grupowat:
Ten na glazie, ta w trawie, grupa malownicza!
Glowy charakterowe! Z kontrastem oblicza.”

Podchodzil, wstrzymywal si¢, lornetke przecierat,
Oczy chustka obwiewal i coraz spozierat:
»Mialozby to cudowne, §liczne widowisko
Zgina¢ albo zmieni¢ si¢, gdy podejde blisko?
Ten aksamit traw bedziez to mak i botwinie?

W nimfie tej czyz obacz¢ jaka ochmistrzynig?”

Cho¢ Hrabia Telimeng juz dawniej widywat
W domu Sedziego, w ktérym dosy¢ czgsto bywat,
Lecz malo ja uwazak; zadziwit si¢ zrazu,
Rozeznajac w niej model swojego obrazu.
Miejsca pigknos¢, postawy wdzigk i gust ubrania
Zmienily ja, zaledwo byta do poznania.
W oczach $wiecily jeszcze nie zagaste gniewy;
Twarz ozywiona wiatru $wiezemi powiewy,
Sporem z Se¢dzia i naglym przybyciem mlodzieficéw,
Nabrata mocnych, zywszych niz zwykle rumieficow.

,Pani — rzek! Hrabia — racz mej $miatosci darowac,
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Unmizgi hrabie-
go do Telimeny.

Telimena do
Hrabiego, za-
chwyt nad ob-
cymi ziemiami
i obcym malar-
stwem, pogarda
dla Soplicowa.

bidd
Pochwala przy-

rody ojczystej
przez narratora.

[530]

[540

[550]

Przychodze i przepraszaé, i razem dzigkowad.
Przepraszaé, ze jej krokéw $ledzitem ukradkiem,
I dzigkowa(, ze bytem jej dumania $wiadkiem;
Tyle ja obrazilem! winienem jej tyle!
Przerwalem chwile duman: winienem ci chwile
Natchnienia! chwile blogie! Potepiaj cztowieka,
Ale sztukmistrz twojego przebaczenia czeka!

Na wielem si¢ odwazyt, na wigcej odwaze!
Sadz!” — tu uklakt i podal swoje peizaze.

Telimena sadzita malowania proby
Tonem grzecznej, lecz sztuke znajacej osoby;
Skapa w pochwaly, lecz nie szczedzita zachetu:
»Brawo — rzekla — winszuje, niemalo talentu.
Tylko Pan nie zaniedbuj; szczegdlniej potrzeba
Szuka¢ pigknej natury! O, szczedliwe nieba
Krajéw whoskich! rézowe Cezaréw ogrody!
Wy, klasyczne Tyburu spadajace wody
I straszne Pauzylipu skaliste wydroze!
To, Hrabio, kraj malarzéw! U nas, zal si¢ Boze!
Dziecko muz, w Soplicowie oddane na mamki,
Umrze pewnie. M6j Hrabio, oprawi¢ to w ramki
Albo w album umieszcze do rysunkéw zbiorku,
Ktére zewszad skupiatam: mam ich dosy¢ w biurku”.

Zaczeli wiec rozmowe o niebios biekitach,
Morskich szumach i wiatrach wonnych, i skat szczytach,
Mieszajac tu i 6wdzie, podréznych zwyczajem,
Smiech i uraganie si¢ nad ojczystym krajem.

A przeciez wokolo nich ciagnely si¢ lasy
Litewskie! tak powazne i tak petne krasy! —
Czeremchy oplatane dzikich chmieléw wieficem,
Jarzegbiny ze $wiezym pasterskim rumiericem,
Leszczyna jak menada® z zielonymi berly,
Ubranemi jak w grona, w orzechowe perly;

A nizej dziatwa lesna: gtég w objeciu kalin,
Ozyna czarne usta tulaca do malin.
Drzewa i krzewy lis¢mi wziely si¢ za rece
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[560]

[570]

[580]

[590]

Jak do tarica stajace panny i miodziedce

Wkoto pary matzonkéw. Stoi posréd grona

Para, nad calg le$ng gromada wzniesiona
Wysmuktoscia kibici i barwy powabem:

Brzoza biata, kochanka, z malzonkiem swym grabem.
A dalej, jakby starce na dzieci i wnuki,

Patrza siedzac w milczeniu: tu sedziwe buki,

Tam matrony topole i mchami brodaty

Dab, wlozywszy pie¢ wiekéw na swoj kark garbaty,
Wspiera sig, jak na grobéw potamanych stupach,

Na d¢béw, przodkéw swoich, skamienialych trupach.

Pan Tadeusz krecit sie, nudzac niepomatu
Dluga rozmowa, w ktdrej nie mogt bra¢ udziatu;
Az gdy zaczeto stawi¢ cudzoziemskie gaje
I wyliczad z kolei wszystkich drzew rodzaje:
Pomararicze, cyprysy, oliwki, migdaly,

Kaktusy, aloesy, mahonie, sandaly,

Cytryny, bluszcz, orzechy wloskie, nawet figi,
Wystawiajac ich ksztalty, kwiaty i fodygi —
Tadeusz nie przestawat dasa¢ si¢ i zzyma,

Na koniec nie mégt dtuzej od gniewu wytrzymad.

Byt on prostak, lecz umiat czu¢ wdzigk przyrodzenia
I patrzac w las ojczysty, rzekt pelen natchnienia:
»Widzialem w botanicznym wileriskim ogrodzie
Owe stawione drzewa rosnace na wschodzie
I na potudniu, w owej picknej wloskiej ziemi;
Ktérez réwnaé sie moze z drzewami naszemi?
Czy aloes z dlugiemi jak konduktor patki?
Czy cytryna karlica z zlocistymi gatki,
Z lisciem lakierowanym, krétka i pekata,
Jako kobieta mata, brzydka, lecz bogata?
Czy zachwalony cyprys, dhugi, cienki, chudy,
Co zdaje si¢ by¢ drzewem nie smutku, lecz nudy?
Méwia, ze bardzo smutnie wyglada na grobie:
Jest to jak lokaj Niemiec we dworskiej zalobie,
Nie $miejacy rak podnies¢ ani glowy skrzywié,
Aby si¢ etykiecie niczym nie sprzeciwic.
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Tadeusz do Hra-
biego o picknie [600]

rodzinnego

krajobrazu.

[610]

hidd

Hrabia — po-
chwata obcych
pejzazy.

[620

Telimena o So-
plicach — pa-
triotyzm, a zara-
zem zascianko-
wos¢ Soplicéw.

Czyz nie pickniejsza nasza poczciwa brzezina,
Ktéra jako wiesniaczka, kiedy placze syna,
Lub wdowa meza, rece zatamie, roztoczy
Po ramionach do ziemi strumienie warkoczy!
Niema z zalu, postawg jak wymownie szlocha!
Czemuz pan Hrabia, jesli w malarstwie si¢ kocha,
Nie maluje drzew naszych, posréd ktérych siedzi?
Prawdziwie, beda z Pana zartowa¢ sasiedzi,
Ze mieszkajac na zyznej litewskiej réwninie,

Malujesz tylko jakies skaly i pustynie”.

»Przyjacielu! — rzekt Hrabia — pickne przyrodzenie
Jest forma, tlem, materia, a dusza natchnienie,
Ktére na wyobrazni unosi si¢ skrzydlach,
Poleruje si¢ gustem, wspiera na prawidlach.
Nie dos¢ jest przyrodzenia, nie dosy¢ zapalu,
Sztukmistrz musi ulecie¢ w sfery ideatu!
Nie wszystko, co jest pickne, wymalowa¢ da sie!
Dowiesz si¢ o tym wszystkim z ksigzek w swoim czasie.
Co si¢ tycze malarstwa: do obrazu trzeba
Punktéw widzenia, grupy, ansemblu i nieba,
Nieba wloskiego! Stad tez w kunszcie peizazéw
Whochy byly, sa, beda, ojczyzng malarzéw.
Stad tez oprécz Brejgela, lecz nie Van der Helle,
Ale peizazysty (bo sa dwaj Brejgele),
I oprécz Ruisdala, na calej pétnocy
Gdziez byl peizazysta ktéry pierwszej mocy?
Niebios, niebios potrzeba!”

»Nasz malarz Orfowski —

Przerwata Telimena — mial gust Soplicowski.
(Trzeba wiedzie¢, ze to jest Soplicéw choroba,
Ze im oprécz Ojczyzny nic sie nie podoba.)
Orlowski, ktéry zycie strawil w Peterburku,
Stawny malarz (mam jego kilka szkicow w biurku),
Mieszkal tuz przy cesarzu, na dworze, jak w raju,
A nie uwierzy Hrabia, jak tesknit po kraju!
Lubil ciagle wspomina¢ swej miodosci czasy,
Wystawial wszystko w Polszcze: ziemig, niebo, lasy...”
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[630

[640

[650

[660

]

,1 mial rozum! — zawolal Tadeusz z zapatem —
Te Paristwa niebo wloskie, jak o nim styszalem,
Blekitne, czyste, wszak to jak zamarzta woda!
Czyz nie pickniejsze stokro¢ wiatr i niepogoda?

U nas do$¢ glowe podniesé: ilez to widokéw! ;
Ilez scen i obrazéw z samej gry oblokéw! j ) { :
Bo kazda chmura inna: na przyklad jesienna AVRACL
T T . . Tadeusz o pej-
Pelznie jak zétw leniwa, ulewq brzemienna, zazach obcycfl
i ojezystych.

I z nieba az do ziemi spuszcza dhugie smugi

Jak rozwite warkocze, to sa deszczu strugi;
Chmura z gradem, jak balon, szybko z wiatrem leci,
Kragla, ciemnoblekitna, w rodku zétto $wieci,
Szum wielki stycha¢ wkolo. Nawet te codzienne,
Patrzcie Paristwo, te biale chmurki, jak odmienne!
Zrazu jak stada dzikich gesi lub tabedzi,

A z tylu wiatr jak sokét do kupy je pedzi;

Sciskaja sie, grubieja, rosna, nowe dziwy!

Dostajg krzywych karkéw, rozpuszezaja grzywy,
Wysuwaja nég rzedy i po niebios sklepie
Przelatuja jak tabun rumakéw po stepie:
Wszystkie biale jak srebro, zmieszaly si¢ — nagle

Z ich karkéw rosna maszty, z grzyw szerokie zagle,
Tabun zmienia si¢ w okret i wspaniale plynie
Cicho, z wolna, po niebios bf¢kitnej réwninie!”

Hrabia i Telimena pogladali w gére;
Tadeusz jedng r¢ka pokazal im chmure,
A druga $cisnat z lekka raczke Telimeny.
Kilka juz uptyne¢to minut cichej sceny;
Hrabia rozlozyt papier na swym kapeluszu
I wydobyt oléwek. Wtem przykry dla uszu
Odezwal sie dzwon dworski i zaraz §réd lasu

Cichego pelno bylo krzyku i hatasu.

Hrabia kiwnawszy glowa rzekt powaznym tonem:
» Ik to na $wiecie wszystko los zwykt koficzy¢ dzwonem. % l

Rachunki mysli wielkiej, plany wyobrazni, Hrabia i Teli-
Zabawki niewinnosci, uciechy przyjazni, mena:

L O . Sentymen-
Wylania si¢ serc czulych! — gdy spiz z dala ryknie, talizm.
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[670]

[680]

[690]

[700]

Wszystko miesza si¢, zrywa, maci si¢ i niknie!”.

Tu obréciwszy czuly wzrok ku Telimenie:

,Coz zostaje?” — a ona mu rzekla: ,Wspomnienie!”
I cheac Hrabiego nieco utagodzi¢ smutek,

Podata mu urwany kwiatek niezabudek.

Hrabia go ucatowal i na pier§ przyszpilak;

Tadeusz z drugiej strony krzak ziela rozchylat,
Widzac, ze si¢ ku niemu tym zielem przewija

Cos bialego, byta to raczka jak lilija;

Pochwycil ja, catowal i usty po cichu

Utonat w niej jak pszczota w liliji kielichu;

Uczut na ustach zimno; znalazt klucz i bialy
Papier: w trabke zwiniony, byt to listek maly;
Porwal, schowal w kieszenie, nie wie, co klucz znaczy,
Lecz mu to owa biala kartka wytlumaczy.

Dzwon wciaz dzwonil, i echem z glebi cichych laséw
Odezwalo si¢ tysiac krzykéw i hataséw;
Odglos to byt szukania i nawolywania,
Haslo zakoriczonego na dzi$ grzybobrania.
Odglos nie smutny wcale ani pogrzebowy,
Jak si¢ Hrabiemu zdalo, owszem, obiadowy.
Dzwon ten, w kazde potudnie krzyczacy z poddasza,
Gosci i czeladz domu na obiad zaprasza:
Tak byto w dawnych licznych dworach we zwyczaju
I zostalo si¢ w domu Sedziego.
Wiec z gaju
Wychodzita gromada niosaca krobeczki,
Koszyki, uwiazane koricami chusteczki,
Pelne grzybéw; a panny w jednym reku niosty,
Jako wachlarz zwiniony, b o r o w i k rozrosty,
W drugim zwiazane razem, jakby polne kwiatki,
O pienkiirozlicznej barwy surojadki.
Wojski mial m uch o mora. Z préznymi przychodzi
Rekami Telimena, z nig panicze miodzi.

Goscie weszli w porzadku i stangli kotem.
Podkomorzy najwyzsze bral miejsce za stotem;
Z wieku mu i z urzedu ten zaszczyt nalezy.
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Idac, klaniat si¢ starcom, damom i mlodziezy;
Obok stal Kwestarz; Sedzia tuz przy Bernardynie.
Bernardyn zméwil krétki pacierz po facinie,
Podano w kolej wodke, zaczem wszyscy siedli

I cholodziec litewski milczkiem zwawo jedli.

Obiadowano ciszej, niz si¢ zwykle zdarza;
Nikt nie gadal pomimo wezwan gospodarza.
Strony biorace udzial w wielkiej o pséw zwadzie
Myfdlily o jutrzejszej walce i zaktadzie;

Mysl wielka zwykle usta do milczenia zmusza.
Telimena, méwiaca wciaz do Tadeusza,
Musiata ku Hrabiemu nieraz sie odwrécié,
Nawet na Asesora nieraz okiem rzucié:

Tak ptasznik patrzy w sidto, kedy szczygly zwabia,
I razem w pastke wrébla. Tadeusz i Hrabia,
Obadwa radzi z siebie, obadwa szczesliwi,

Oba petni nadziei, wigc nie gadatliwi.

Hrabia na kwiatek dumne opuszczal wejrzenie,
A Tadeusz ukradkiem spozierat w kieszenie,
Czy 6w kluczyk nie uciek; reka nawet chwytat
I krecit kartke, ktorej dotad nie przeczytal.
Sedzia Podkomorzemu wegrzyna, szampana
Dolewalt, stuzy! pilnie, $ciskat za kolana,

Ale do rozmawiania z nim nie mial ochoty

I wida¢, ze czut jakie$ tajemne kiopoty.

[710]

[720]

Przemijaly w milczeniu talerze i dania;
Przerwat nareszcie nudny tok obiadowania
Go$¢ niespodziany, szybko wpadajac, gajowy;
Nie zwazal nawet, ze czas wlasnie obiadowy,
Podbiegt do Pana; widaé z postawy i z miny,
Ze wainej i niezwyklej jest postem nowiny.

[730]

Ku niemu oczy cale zwrécilo zebranie,

On, odetchnawszy nieco, rzekt: ,NiedZzwiedz, Mospanie!”
Reszte wszyscy odgadli, ze zwierz z matecznika
Wyszedl, ze w Zaniemeriskq Puszcze si¢ przemyka,

Ze go trzeba wnet $cigaé, wszyscy wraz uznali,

Cho¢ ani si¢ radzili, ani namyslali.
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[740

[750

[760

[770

I Spélna mysl wida¢ bylo z ucietych wyrazéw,
Z gestéw zywych, z wydanych rozlicznych rozkazéw,
Ktére, wychodzac ttumnie, razem z ust tak wielu,
Dazyly przeciez wszystkie do jednego celu.

»Na wies! — zawolal Sedzia — hej! konno, setnika!
Jutro na brzask oblawa, lecz na ochotnika;

Kto wystapi z oszczepem, temu z robocizny
Wytraci¢ dwa szarwarki i pie¢ dni pariszczyzny”.

»W skok — krzyknat Podkomorzy — okulbaczy¢ siwa,
Dobiec w cwat do mojego dworu; wziaé co zywo

I Dwie pjawki, ktére w calej okolicy styna:

Pies zowie si¢ Sprawnikiem, a suka Strapczyna;
Zakneblowa¢ im pyski, zawiagza¢ je w miechu

I przystawi¢ je tutaj konno dla pospiechu”.
»Wanka!” — krzyknat na chlopca Asesor po rusku —
Tasak méj Sanguszkowski pociagna¢ na brusku
Wiesz, tasak, co od Ksigcia miatem w podarunku;
Pas opatrzy¢, czy kula jest w kazdym tadunku”.
»otrzelby — krzykneli wszyscy — mie¢ na pogotowiu!”
Asesor wotal ciagle: ,,Otowiu, otowiu!

! Forme do kul mam w torbie”. ,Do ksiedza plebana
Da¢ zna¢ — dodal pan Se¢dzia — zeby jutro z rana
Msz¢ mial w kaplicy lesnej; kréciuchna oferta
Za mysliwych, msza zwykta swietego Huberta”.

Po wydanych rozkazach nastalo milczenie;

Kazdy dumat i rzucal dokota wejrzenie,
Jak gdyby kogo$ szukal; z wolna wszystkich oczy
Sedziwa twarz Wojskiego ciagnie i jednoczy:
Znak to by}, ze szukaja na przyszla wyprawe
Wodza i ze Wojskiemu oddaja butawe.

I Wojski powstal, zrozumial towarzyszéw wole
I uderzywszy r¢ka powaznie po stole,
Pociagnat zlocistego z zanadrza taricuszka,
Na ktérym wisial gruby zegarek jak gruszka.
Jutro — rzekl — pét do piatej, przy lesnej kaplicy

Stawig si¢ bracia strzelcy, wiara oblawnicy”.
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[780]

Rzekt i ruszyt od stotu, za nim szedt gajowy;
Oni obmysli¢ maja i urzadzi¢ fowy.

Tak wodze gdy na jutro bitwe zapowiedza,
Zohnierze po obozie brofi czyszcza i jedza
Lub na plaszczach i siodtach $pig prézni klopotu,
A wodze $réd cichego dumaja namiotu.

Przerwal sie obiad, dzieri zszedt na kowaniu koni,
Karmieniu pséw, zbieraniu i czyszczeniu broni;
U wieczerzy zaledwo kto przysiadl do stola;
Nawet strona Kusego z partyja Sokota
Przestala dawnym wielkim zatrudnia¢ si¢ sporem:
Pobrawszy si¢ pod rece Rejent z Asesorem
Wyszukuja ofowiu. Reszta, spracowana,
Szka spad wezesnie, azeby przebudzid si¢ z rana.



KSIEGA CZWARTA
DYPLOMATYKA 1 LOWY

Tresé: Zjawisko w papilotach budzi Tadeusza — Za pozne postrzezenie omytei —
Karczma — Emisariusz — Zreczne uzgycie tabakiery zwraca dyskusyje na wia-
Sciwg droge — Matecznik — Niedzwiedz — Niebezpieczeristwo Tadeusza i Hra-
biego — Trzy strzaly — Spor Sagalasowki z Sanguszkiwkq, rozstrzygniony na
strong jednorurki Horeszkowskiej — Bigos — Wojskiego powies¢ o pojedynkn
Dowejki z Domejkg, przerwana szczuciem kota — Koniec powiesci
o0 Dowejce i Domejce.

Rowienniki litewskich wielkich kniaziéw, drzewa
Bialowiezy, Switezi, Ponar, Kuszelewa!
Ktérych cieni spadat niegdys$ na koronne glowy
Groznego Witenesa, wielkiego Mindowy
I Giedymina, kiedy na Ponarskiej Gérze,
Przy ognisku mysliwskim, na niedzwiedziej skérze
Lezal, stuchajac piesni madrego Lizdejki,
A VWiliji widokiem i szumem Wilejki
Ukolysany, marzyt o wilku zelaznym';
I zbudzony, za bogéw rozkazem wyraznym
Zbudowal miasto Wilno, ktére w lasach siedzi
Jak wilk posrodku zubréw, dzikéw i niedzwiedzi.
Z tego to miasta Wilna, jak z rzymskiej wilczycy,
Wyszed! Kiejstut i Olgierd, i Olgierdowicy,
Réwnie mysliwi wielcy jak stawni rycerze,
Czyli wroga Scigali, czyli dzikie Zwierze.
Sen mysliwski nam odkryl tajnie przyszlych czasow,

[10]

Ze Litwie trzeba zawsze zelaza i laséw.

Knieje! do was ostatni przyjezdzal na towy,
Ostatni krél, co nosit kolpak Witoldowy?,
Ostatni z Jagiellonéw wojownik szczesliwy

[20]
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[30]

[40]

[50]

I ostatni na Litwie monarcha mysliwy.

Drzewa moje ojczyste! jesli Niebo zdarzy,

Bym wrécit was oglada¢, przyjaciele starzy,

Czyli was znajde jeszcze? czy dotad zyjecie?

Wy, koto ktérych niegdys pelzatem jak dziecie...
Czy zyje wielki Baublis, w kt6rego ogromie
Wiekami wydrazonym, jakby w dobrym domie,
Dwunastu ludzi moglo wieczerzaé za stotem?

Czy kwitnie gaj Mendoga pod farnym kosciotem?
I tam na Ukrainie czy si¢ dotad wznosi

Przed Holowiriskich domem, nad brzegami Rosi,
Lipa tak rozro$niona, ze pod jej cieniami

Sto mlodziedcéw, sto panien szto w taniec parami?

Pomniki nasze! ilez co rok was pozera
Kupiecka lub rzadowa, moskiewska siekiera!
Nie zostawia przytutku ni le$nym $piewakom,

Ni wieszczom, ktérym ciert wasz tak mily jak ptakom.

Wszak lipa czarnolaska, na glos Jana czula,
Tyle ryméw natchneta! Wszak 6w dab gaduta
Kozackiemu wieszczowi tyle cudéw $piewa!

Ja ilez wam winienem, o domowe drzewa!
Blahy strzelec, uchodzac szyderstw towarzyszy
Za chybiong Zwierzyne, ilez w waszej ciszy
Upolowatem duman, gdy w dzikim ostepie,
Zapomniawszy o fowach usiadtem na kepie,

A koto mnie srebrzyt si¢ tu mech siwobrody,
Zlany granatem czarnej zgniecionej jagody,

A tam si¢ czerwienily wrzosiste pagérki,

Strojne w brusznice jakby w koraléw paciorki —
Wokolo byla ciemno$¢; gatezie u gory

Wisialy jak zielone, geste, niskie chmury;
Wicher kedy$ nad sklepem szalat nieruchomym,
Jekiem, szumami, wyciem, foskotami, gromem:
Dziwny, odurzajacy hatas! Mnie si¢ zdalo,

Ze tam nad glowa morze wiszace szalato.

Na dole jak ruiny miast: tu wywrot debu
83
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[60]

[70]

[80]

[90]

Wysterka z ziemi na ksztalt ogromnego zr¢bu;
Na nim oparte, jak $cian i kolumn obfamy:

Tam galeziste ktody, tu wpét zgnite tramy,
Ogrodzone parkanem traw; w Srodek tarasu
Zajrzeé straszno, tam siedza gospodarze lasu:
Dziki, niedZwiedzie, wilki; u wrét lezg kosci

Na pét zgryzione jakichs nieostroznych gosci.
Czasem wymkna si¢ w gére przez trawy zielenie,
Jakby dwa wodotryski, dwa rogi jelenie

I mignie migdzy drzewa Zwierz z6ttawym pasem,
Jak promien, kiedy wpadlszy gasnie migdzy lasem.

I znowu cicho$¢ w dole. Dzigciol na jedlinie
Stuka z lekka i dalej odlatuje, ginie,
Schowat sig, ale dziobem nie przestaje pukad,
Jak dziecko, gdy schowane wola, by go szuka¢.
Blizej siedzi wiewidrka, orzech w tapkach trzyma,
Gryzie go; zawiesifa kitke nad oczyma,
Jak piérko nad szyszakiem u kirasyjera;
Chociaz tak ostoniona, dokota spoziera;
Dostrzeglszy go$cia skacze gajow tanecznica
Z drzew na drzewa, miga si¢ jako blyskawica;
Na koniec w niewidzialny otwor pnia przepada
Jak wracajaca w drzewo rodzime dryjada’.
Znowu cicho.

Wtem galaZz wstrzesta si¢ tracona

I pomigdzy jarzebin rozsunione grona
Krasniejsze od jarzebin zajasnialy lica:
To jagdd lub orzechéw zbieraczka, dziewica;
W krobeczce z prostej kory podaje zebrane
Brusnice $wieze jako jej usta rumiane;
Obok mlodzieniec idzie, leszczyne nagina,
Chwyta w lot migajace orzechy dziewczyna.

Wtem uslyszeli odglos rogéw i pséw granie:
Zgaduja, ze si¢ ku nim zbliza polowanie,
I pomiedzy galezi gestwe, pelni trwogi,
Znikneli nagle z oczu jako lesne bogi.
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[100

[110

[120

]

]

W Soplicowie ruch wielki; lecz ni pséw halasy,
Ani rzace rumaki, skrzypiace kolasy,
Ni odglos trab dajacych hasto polowania
Nie mogly Tadeusza wyciagna¢ z poslania;
Ubrany padiszy w 16zko, spat jak bobak w norze.
Nikt z miodziezy nie myslit szuka¢ go po dworze;
Kazdy soba zajety $pieszyl, gdzie kazano;
O towarzyszu sennym catkiem zapomniano.

On chrapal. Storice w otwdr, co §réd okienicy
Wyrzniety byl w ksztalt serca, wpadto do ciemnicy
Stupem ognistym, prosto sennemu na czoto;

On jeszcze chciat zadrzemad i krecit si¢ wkoto,
Chronigc si¢ blasku: nagle uslyszat stuknienie,
Przebudzit si¢; wesote byto przebudzenie.

Czul si¢ rzezwym jak praszek, z lekkoscig oddychat,
Czul si¢ szczedliwym, sam si¢ do siebie usmiechak:
Myslac o wszystkiem, co mu wezora si¢ zdarzylo,
Rumienit si¢ i wzdychal, i serce mu bilo.

Spojrzat w okno, o dziwy! w promieni przezroczu,
W owem sercu, blyszczalo dwoje jasnych oczu,
Szeroko otworzonych, jak zwykle wejrzenie,
Kiedy z jasnosci dziennej przedziera si¢ w cienie;
Ujrzal i malq raczke, niby wachlarz z boku
Nadstawiong ku storicu dla ochrony wzroku;
Palce drobne, zwrécone na $wiatto rézowe,
Czerwienily si¢ na wskros jakby rubinowe;
Usta widzial ciekawe, roztulone nieco,
I zabki, co jak perly §réd koraléw $wieca,
I lica, cho¢ od storica zastaniane dlonia
Rézowa, same cale jak réze si¢ plonia.

Tadeusz spal pod oknem; sam ukryty w cieniu,
Lezac na wznak, cudnemu dziwit si¢ zjawieniu
I mial je tuz nad soba, ledwie nie na twarzy,
Nie wiedzial, czy to jawa, czyli mu si¢ marzy
Jedna z tych milych, jasnych twarzyczek dziecinnych,
Ktére pomnim widziane we $nie lat niewinnych.

85



[130]

[140]

[150]

[160]

Twarzyczka schylita si¢ — ujrzal, drzac z bojazni
I radosci, niestety! ujrzal najwyrazniej,
Przypomnial, poznal wlos 6w krétki, jasnoztoty,
W drobne, jako $nieg biale, zwity papiloty,
Niby srebrzyste straczki, co od storica blasku
Swiecily jak korona na éwietym obrazku.

Zerwal sie; i widzenie zaraz ulecialo,
Przestraszone foskotem; czekal, nie wracalo!
Tylko uslyszat znowu trzykrotne stukanie
I stowa: ,Niech Pan wstaje, czas na polowanie,
Pan zaspal”. Skoczyt z ¥6zka i obu rekami
Pchnat okienice, ze az trzasta zawiasami
I rozwarlszy si¢ w obie uderzyta Sciany;
Wyskoczyt, patrzyl, wkoto zdumiony, zmieszany,
Nic nie widzial, nie dostrzeg! niczyjego $ladu.
Niedaleko od okna byt parkan od sadu,
Na nim chmielowe liscie i kwieciste wierice
Chwialy si¢; czy je lekkie potracily rece?
Czy wiatr ruszyl? Tadeusz dtugo patrzy! na nie,
Nie $mial i§¢ w ogréd; tylko wsparl si¢ na parkanie,
Oczy podniost i palcem do ust przyci$nionym
Kazal sam sobie milcze¢, by stowem kwapioném
Nie rozerwal myslenia; potem w czolo stukal,
Niby do wspomnieni dawnych, uspionych w nim, pukat,
Na koniec, gryzac palce, do krwi si¢ zadrasnat
I na caly glos: ,,Dobrze, dobrze mi tak!” wrzasnat.

We dworze, gdzie przed chwila tyle byto krzyku,
Teraz pusto i glucho jak na mogilniku:
Wszyscy ruszyli w pole; Tadeusz nadstawit
Uszu i rece do nich jak trabki przyprawit,
Stuchal, az mu wiatr przyniost, wiejacy od puszczy,
Odglosy trab i wrzaski polujacej tuszczy.

Kon Tadeusza w stajni czekal osiodfany,
Wziat wige flinte, skoczyl nan i jak opetany
Pedzit ku karczmom, ktére staly przy kaplicy,
Kedy mieli si¢ rankiem zebra¢ oblawnicy.
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[170]

[180]

[190

[200]

Dwie chylity si¢ karczmy po dwdéch stronach drogi,
Oknami wzajem sobie grozace jak wrogi;
Stara nalezy z prawa do zamku dziedzica,
Nowa na zto$¢ zamkowi postawit Soplica.
W tamtej, jak w swym dziedzictwie, rej wodzit Gerwaz
W tej najwyzsze za stotem bral miejsce Protazy.

Nowa karczma nie byla ciekawa z pozoru.
Stara, wedle dawnego zbudowana wzoru,
Ktéry byl wymyslony od tyryjskich ciesli,
A potem go Zydowie po $wiecie rozniesli:
Rodzaj architektury, obcym budowniczym
Weale nie znany; my go od Zydéw dziedziczym.

Opis karczmy.

Karczma z przodu jak korab, z tytu jak $wiatynia:
Korab, istna Noego czworogranna skrzynia,
Znany dzi$ pod prostackim nazwiskiem stodoly;
Tam rézne sa zwierzeta, konie, krowy, woly,

Kozy brodate; w gérze za$ ptastwa gromady

I ptazéw chod po parze, s3 tez i owady.

Cze$¢ tylnia, na ksztalt dziwnej $wiatyni stawiona,
Przypomina z pozoru 6w gmach Salomona,
Ktéry pierwsi ¢wiczeni w budowan rzemiesle
Hiramscy na Syjonie wystawili ciesle.

Zydzi go nasladuja dotad we swych szkotach,

A szkét rysunek widny w karczmach i stodotach.
Dach z dranic i ze stomy, $piczasty, zadarty,
Pogigty jako kolpak zydowski podarty.

Ze szczytu wytryskuja kruzganku krawedzie,
Oparte na drewnianym licznych kolumn rzedzie;
Kolumny, co jest wielkie architektéw dziwo,
Trwale, chociaz wpél zgnile i stawione krzywo
Jako w wiezy pizariskiej, nie podtug modeléw
Greckich, bo sa bez podstaw i bez kapitelow.
Nad kolumnami biega wpédtokragle tuki,

Takze z drzewa, gotyckiej nasladowstwo sztuki.
Z wierzchu ozdoby sztuczne, nie rylcem, nie dtutem,
Ale zrecznie ciesielskim wyrzezane sklutem,
Krzywe jak szabasowych ramiona $wiecznikéw;
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Na koricu wisza gatki, c6$ na ksztalt guzikédw,
Ktére Zydzi modlac sie na tbach zawieszaja

I ktére po swojemu ,,cyces” nazywaja.

Stowem, z daleka karczma chwiejaca si¢, krzywa,
Podobna jest do Zyda, gdy sic modlac kiwa:

Dach jak czapka, jak broda strzecha rozstrzgéniona.
Sciany dymne i brudne jak czarna opona,

A z przodu rzezba sterczy jak cyces na czole.

[210

W $rodku karczmy jest podziat jak w zydowskiej szkole:
Jedna czg$¢, pelna izbic ciasnych i podtuznych,
Stuzy dla dam wylacznie i panéw podréznych;

W drugiej ogromna sala. Kolo kazdej sciany
Ciagnie si¢ wielonozny stét waski, drewniany.
Przy nim stotki, cho¢ nizsze, podobne do stota
Jako dzieci do ojca.

Na stotkach dokota
Siedzialy chlopy, chlopki, tudziez szlachta drobna,
Wszyscy rzedem; ekonom sam siedziat z osobna.
Po rannej mszy z kaplicy, ze byla niedziela,
Zabawi¢ si¢ i wypi¢ przyszli do Jankiela.
4 l Przy kazdym juz szumiata siwg wédka czarka,
) Ponad wszystkimi z butla biegata szynkarka.

[220]

Jankiel: W $rodku arendarz* Jankiel, w drugim az do ziemi
Prezenta- . . . .
Gja postaci. Szarafanie, zapietym haftkami srebrnemi,

Reke jedna za czarny pas jedwabny wsadzil,
Druga powaznie sobie siwg brode gladzik;
Rzucajac wkolo okiem, rozkazy wydawal,

Witat wchodzacych gosci, przy siedzacych stawal,
Zagajajac rozmowe, kl6tliwych zagadzat.

Lecz nie stuzyt nikomu, tylko si¢ przechadzal.
Zyd stary i powszechnie znany z poczciwosci,
Od lat wielu dzierzawit karczme, a nikt z wloéci,
Nike ze szlachty nie zaniést nan skargi do dworu:
O c6z skarzy¢? Mial trunki dobre do wyboru,
Rachowal sie ostroznie, lecz bez oszukaristwa,
Ochoty nie zabranial, nie cierpial pijaristwa,
Zabaw wielki mitosnik: u niego wesele

[230]
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[240]

[250]

[260]

[270]

I chrzciny obchodzono; on w kazda niedziele
Kazat do siebie ze wsi przychodzi¢ muzyce,
Przy ktérej i basetla byta, i kozice.

Muzyke znat, sam stynal muzycznym talentem;
Z cymbatami, narodu swego instrumentem,
Chadzat niegdys po dworach i graniem zdumiewat,
I piesniami, bo biegle i uczenie $piewat.
Chociaz Zyd, dosy¢ czysta miat polska wymowe,
Szczegdlniej za$ polubit piesni narodowe;
Przywozil mndstwo z kazdej za Niemen wyprawy
Kolomyjek z Halicza, mazuréw z Warszawy;
Wies¢, nie wiem, czyli pewna, w calej okolicy
Glosita, ze on pierwszy przywidzl z zagranicy
I upowszechnit wéwczas w tamecznym powiecie
Owg piosenke, stawna dzi$ na calym $wiecie,
A ktéra po raz pierwszy na ziemi Auzonéw
Wygraly Wlochom polskie traby legijonéw.
Talent $piewania bardzo na Litwie poplaca,
Jedna mito$¢ u ludzi, wstawia i wzbogaca:
Jankiel zrobil majatek; syt zyskéw i chwaly
Zawiesit dzwigcznostrunne na $cianie cymbaly;
Osiadlszy z dzie¢mi w karczmie, zatrudnial si¢ szynkiem,
Przy tym w pobliskim mie$cie byt tez podrabinkiem,
A zawsze mitym wszedzie gosciem i domowym
Doradca; znat si¢ dobrze na handlu zbozowym,
Na wicinnym: potrzebna jest znajomos$¢ taka
Na wsi. — Mial takze stawe dobrego Polaka.

On pierwszy zgodzit klétnie, czgsto nawet krwawe,
Miedzy dwiema karczmami: obie wzial w dzierzawe;
Szanowali go réwnie i starzy stronnicy
Horeszkowscy, i studzy sedziego Soplicy.

On sam powage umiat utrzymaé nad groZznym
Klucznikiem Horeszkowskim i klétliwym Woznym;
Przed Jankielem ttumili dawne swe urazy,

Gerwazy grozny r¢ka, jezykiem Protazy.

Gerwazego nie bylo; ruszyl na oblawe,
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Narada
w karczmie.

[280]

[290

[300]

Nie chcac, aby tak wazna i trudng wyprawe
Odbyt sam Hrabia, mlody i niedoswiadczony;
Poszed} wige z nim dla rady tudziez dla obrony.

Dzi$ miejsce Gerwazego, najdalsze od progu,
Miedzy dwiema fawami, w samym karczmy rogu,
Zwane p o k u c i e m, kwestarz ksiadz Robak zajmowal;
Jankiel go tam posadzil; wida¢, ze szanowat
Wysoko Bernardyna, bo skoro dostrzegat
Ubytek w jego szklance, natychmiast podbiegat
I rozkazat dolewa¢ lipcowego miodu.

Stycha¢, ze z Bernardynem znali si¢ za mlodu

Kedys tam w cudzych krajach. Robak czgsto chadzal
Noca do karczmy, tajnie z Zydem si¢ naradzat

O waznych rzeczach; stycha¢ bylo, ze towary

Ksiadz przemycal, lecz potwarz ta niegodna wiary.

Robak wsparty na stole wpélgltosno rozprawiat,
Thum szlachty go otaczal i uszy nadstawial,
I nosy ku ksiedzowskiej chylit tabakierze;
Brano z niej, i kichata szlachta jak mozdzierze.

Reverendissime® — rzekl kichnawszy Skotuba —

To mi tabaka, co to idzie az do czuba;

Od czasu jak nos dzwigam (tu glasnal nos dtugi),
Takiej nie zazywalem (tu kichnat raz drugi);
Prawdziwa bernardynka, pewnie z Kowna rodem,
Miasta stawnego w $wiecie tabaka i miodem.
Bylem tam lat juz...” Robak przerwal mu: ,Na zdrowie
Wszystkim Waszmos$ciom, moi Mosciwi Panowie!
Co si¢ tabaki tyczy, hem, ona pochodzi

Z dalszej strony, niz mysli Skotuba dobrodziéj;
Pochodzi z Jasnej Gory; ksi¢za paulinowie

Tabake taka robia w miescie Czestochowie,

Kedy jest obraz tylu cudami wstawiony
Bogarodzicy Panny, Krélowej Korony

Polskiej; zowig ja dotad i Ksi¢zna Litewska!
Korong¢ jeszcze dotad piastuje krélewska,

Lecz na Litewskiem Ksiestwie teraz syzma siedzi!”
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[310]

[320]

[330]

[340]

»Z Czestochowy? — rzekl Wilbik. — Bytem tam w spowiedzi,
Kiedym na odpust chodzit lat temu trzydziescie;

Czy to prawda, ze Francuz gosci teraz w miescie,

Ze chce kosciol rozwalaé i skarbiec zabierze,

Bo to wszystko w Litewskim stoi Kuryjerze?”
»Nieprawda — rzekt Bernardyn — nie! Pan Najjasniejszy
Napoleon, katolik jest najprzyktadniejszy;

Wszak go papiez namascil, zyja z soba w zgodzie

I nawracajg ludzi w francuskim narodzie,

Ktéry si¢ troche popsul; prawda, z Czgstochowy
Oddano wiele srebra na skarb narodowy

Dla Ojczyzny, dla Polski; sam Pan Bég tak kaze.
Skarbcem Ojczyzny zawsze sa Jego oltarze;

Wszakze w Warszawskiem Ksigstwie mamy sto tysiecy
Wojska polskiego, moze wkrétce bedzie wigcéj,

A kt6z wojsko oplaci? Czy nie wy, Litwini!

Wy tylko grosz dajecie do moskiewskiej skrzyni”.

»Kat by dal! — krzyknal Wilbik — gwaltem od nas biorg”.,,Oj, Do-
brodzieju!”— chlopek ozwal si¢ z pokora,

Pokloniwszy si¢ ksiedzu i skrobiac si¢ w glowe —

Juz to szlachcie, to jeszcze bieda przez potowe,

Lecz nas drg jak na tyka”. — ,,Cham! — Skotuba krzyknat —
Glupi, tobie¢ to lepiej, tys, chlopie, przywyknat

Jak wegorz do odarcia; lecz nam urodzonym,

Nam wielmoznym, do ztotych swob6d wzwyczajonym!
Ach, bracia!, wszak to dawniej szlachcic na zagrodzie...
(»Tak, tak — krzykneli wszyscy — réwny wojewodzie!”)
Dzi$ nam szlachectwa przecza, kaza nam drabowac
Papiery i szlachectwa papierem probowa¢”.

»Jeszcze Waszeci mniejsza — zawotal Juraha. —

Wasze¢ z pradziadéw chlopéw uszlachcony szlacha;
Ale ja, z kniaziéw! pyta¢ u mnie o patenta,

Kiedym zostal szlachcicem? sam Bég to pamieta!
Niechaj Moskal w las idzie pytac si¢ d¢biny,

Kto jej dat patent rosna¢ nad wszystkie krzewiny”.
,Kniaziu! — rzekt Zagiel — $wie¢ Was¢ baki lada komu,
Tu znajdziesz pono mitry i w niejednym domu”.
»Wa$¢ ma krzyz w herbie — wotal Podhajski — to skryta
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Aluzyja, ze w rodzie bywal neofita”.

,Falsz! — przerwal Birbasz. — Przeciez ja z tatarskich hrabiéw
Pochodze, a mam krzyze nad herbem Korabiéw”.

,Poraj — krzyknat Mickiewicz — z mitra w polu zotym,
Herb ksiazecy; Stryjkowski gesto pisze o tem”.

[350]

Za czym wielkie powstaly w calej karczmie szmery;
Ksiadz Bernardyn uciekl si¢ do swej tabakiery,
W kolej czgstowal méwcdws; gwar zaraz ucichnat,
Kazdy zazy} przez grzeczno$é i kilkakro¢ kichnak;
Bernardyn korzystajac z przerwy méwit dalej:

,Oj, wielcy ludzie od tej tabaki kichali!
Czy uwierzycie Paristwo, ze z tej tabakiery;
Pan jenerat Dabrowski zazy! razy cztery?”
»2Dabrowski?” — zawolali — , Tak, tak, on, jenerak;
Bylem w obozie, gdy on Gdarisk Niemcom odbierat;
Miat cos$ pisaé; bojac si¢, azeby nie zasnat,
Zazyt, kichnal, dwakro¢ mi¢ po ramieniu klasnat:
«Ksieze Robaku — méwil — Ksieze Bernardynie,
Obaczymy si¢ w Litwie, moze nim rok minie;
Powiedz Litwinom, niech mie czekaja z tabaka
Czestochowska, nie biore innej, tylko taka»”.

[360]

Mowa ksiedza wzbudzita takie zadziwienie,
Taka rados¢, ze cale huczne zgromadzenie
Milczato chwile; potem na poét ciche stowa
Powtarzano: ,, Tabaka z Polski? Czestochowa?
Dabrowski? Z ziemi wloskiej?”— az na koniec razem,
Jakby mysl z mysla, wyraz sam zbieg} si¢ z wyrazem,
Wszyscy jedynoglo$nie, jak na dane hasto,
Krzykneli: ,Dabrowskiego!” Wszystko razem wrzasto,
Wszystko si¢ uscisneto: chlop z tatarskim hrabia,
Mitra z Krzyzem, Poraje z Gryfem i z Korabia;
Zapomnieli wszystkiego, nawet Bernardyna,
Tylko $piewali krzyczac: ,Wédki, miodu, wina!”

[370]

[380]

Dlugo si¢ przystuchiwal ksiadz Robak piosence,

Na koniec chciat ja przerwaé; wzial w obiedwie rece
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[390]

[400]

[410]

Tabakierke, kichaniem melodyj¢ zmieszal

I nim si¢ nastroili, tak méwi¢ pospieszal:

»Chwalicie ma tabake, Mosci Dobrodzieje,
Obaczciez, co si¢ wewnatrz tabakierki dzieje”.

Tu, wycierajac chustka zabrudzone denko,

Pokazal malowang armija, malenka

Jak r6j much; w $rodku jeden cztowiek na rumaku,
Wielki jako chrzaszez, siedzial, pewnie wodz orszaku;
Spinat konia, jak gdyby chcial skaka¢ w niebiosa,
Jedne reke na cuglach, drugg miat u nosa.
»Przypatrzcie si¢ — rzekl Robak — tej groznej postawie;
Zgadnijcie, czyja? — Wszyscy patrzyli ciekawie. —
Wielki to cztowiek, cesarz, ale nie Moskali,

Ich carowie tabaki nigdy nie bierali”.

»Wielki cztowiek — zawotal Cydzik — a w kapocie?

Ja myélitem, ze wielcy ludzie chodza w zlocie,

Bo u Moskaléw lada jenerat, Mospanie,

To tak $wieci sie w zlocie jak szczupak w szafranie”.
»Ba — przerwal Rymsza — przeciez widziatem za miodu
Kosciuszke, Naczelnika naszego narodu:

Wielki cztowiek! A chodzit w krakowskiej sukmanie,
To jest czamarce”. — W jakiej czamarce, Mospanie? —
Odpart Wilbik. — To przeciez zwano taratatka’.

»Ale tamta z fredzlami, ta jest catkiem gladka” —
Krzyknat Mickiewicz. Zatem wszczynaly si¢ swary

O réznych taratatki ksztattach i czamary.

Przemyslny Robak widzag, ze sig tak rozpryska
Rozmowa, jal ja znowu zbiera¢ do ogniska,
Do swojej tabakiery; czestowal, kichali,
Zyczyli sobie zdrowia, on rzecz ciagnat daléj:
»Gdy cesarz Napoleon w potyczce zazywa
Raz po raz, to znak pewny, ze bitwe wygrywa;
Na przyklad pod Austerlic: Francuzi tak stali
Z armatami, a na nich biegla ¢ma Moskali;
Cesarz patrzy! i milczal; co Francuzi strzela,
To Moskale putkami jak trawa si¢ $ciela.

Pultk za putkiem cwalowat i spadat z kulbaki;
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[420

I Co pulk spadnie, to Cesarz zazyje tabaki;
Az w konicu Aleksander, ze swoim braciszkiem
Konstantym i z niemieckim cesarzem Franciszkiem,
W nogi z pola; wi¢c Cesarz, widzac, ze po walce,
Spojrzal na nich, za§miat si¢ i otrzasnat palce.
Ot6z, jesli kto z Panéw, coscie tu przytomni,
Bedzie w wojsku Cesarza, niech to sobie wspomni”.

»Ach! — zawolat Skoluba. — M¢j Ksi¢ze Kwestarzu!
Kiedyz to bedzie! Wszak to ile w kalendarzu
Jest $wiat, na kazde $wieto Francuzéw nam wréza!
Wyglada cztek, wyglada, az si¢ oczy mruza,
A Moskal jak nas trzymal, tak trzyma za szyje;
Pono nim storice wnidzie, rosa oczy wyje”.

[430]

»,Mospanie — rzekt Bernardyn — babska rzecz narzeka¢,
A zydowska rzecz rece zalozywszy czekad,
Nim kto w karczme zajedzie i do drzwi zapuka.
Z Napoleonem pobi¢ Moskaléw nie sztuka.
Jusci on Szwabom skére trzy razy wymldcit,
Brzydkie Prusactwo zdeptal, Anglikéw wyrzucit
Het za morze, Moskalom zapewne wygodzi;
Ale co stad wyniknie, wie Asan Dobrodzié;?
Oro szlachta litewska wtenczas na kori wsiedzie
[ szable wezmie, kiedy bi¢ si¢ z kim nie bedzie;
Napoleon, sam wszystkich pobiwszy, nareszcie
Powie: «Obejdg si¢ ja bez was, kto jestescie?

[440

Ksiadz Robak . X ] A . P .
o planach Wigc nie dos¢ goscia czekad, nie do$¢ i zaprosié,
owstania = .y
P emic. Trzeba czeladke zebra¢ i stoly pownosi¢,

A przed uczty potrzeba dom oczysci¢ z $mieci;
Oczysci¢ dom, powtarzam, oczysci¢ dom, dzieci!”»

Nastapito milczenie, potem glosy w thumie:
»Jakze to dom oczyscié? Jak to Ksiadz rozumie?
Juzci my wszystko zrobim, na wszystko gotowi,
Tylko niech Ksiagdz Dobrodziej jasniej si¢ wystowi”.

[450]

Ksiadz pogladal za okno, przerwawszy rozmowe;
Ujrzat co$ ciekawego, z okna wytknat glowe,

94



[460]

[470]

[480]

[490]

Po chwili rzekt powstajac: ,Dzis czasu nie mamy,
Potem o tym obszerniej z soba pogadamy;

Jutro bedg dla sprawy w powiatowym miescie

I do Waszmosciéw z drogi zajadg po kwescie”.

»Niech tez do Niehrymowa Ksiadz na nocleg zdazy —
Rzekt Ekonom — rad bedzie Ksiedzu pan Chorazy;
Wszakze na Litwie stare powiada przystowie:
Szczgsliwy cztowiek, jako kwestarz w Niehrymowie!”
,1 do nas — rzekl Zubkowski — wstap, jezeli taska;
Znajdzie si¢ tam p6lsztuczek ptétna, masta faska,
Baran lub kréwka; wspomnij, Ksi¢ze, na te stowa:
Szczgsliwy cztowiek, trafit jak ksiadz do Zubkowa”.
,1 do nas” — rzekt Skotuba. — ,Do nas” — Terajewicz,
,Zaden bernardyn glodny nie wyszedl z Pucewicz”.
Tak cata szlachta prosba i obietnicami
Przeprowadzata Ksiedza; on juz byl za drzwiami.

On juz pierwej przez okno ujrzat Tadeusza,
Ktéry lecial gosciicem w cwal, bez kapelusza,
Z glowa schylona, bladym, posgpnym obliczem,
A konia ustawicznie bodt i kropit biczem.
Ten widok bardzo ksiedza Bernardyna zmieszal,
Wigc za mlodzieficem kroki szybkimi pospieszal
Do wielkiej puszezy, ktéra, jako oko siega,
Czernifa si¢ na caltym brzegu widnokrega.

Ktéz zbadat puszez litewskich przepastne krainy
Az do samego $rodka, do jadra gestwiny?
Rybak ledwie u brzegéw nawiedza dno morza;
Mysliwiec krazy koto puszez litewskich loza,
Zna je ledwie po wierzchu, ich postag, ich lice,
Lecz obce mu ich wnetrzne serca tajemnice;
Wies¢ tylko albo bajka wie, co si¢ w nich dzieje.
Bo gdybys przeszed! bory i podszyte knieje,
Trafisz w glebi na wielki wal pniéw, kléd, korzeni,
Obronny trzgsawica, tysigcem strumieni
[ siecig zielsk zarostych, i kopcami mrowisk,
Gniazdami os, szerszeniéw, klebami wezowisk.
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Ao
Opis przyrody

— matecznik.

[500]

[510]

[520]

Gdybys i te zapory zmégt nadludzkiem mestwem,
Dalej spotka¢ si¢ z wickszym masz niebezpieczeristwem:
Dalej co krok czyhaja, niby wilcze doly,

Male jeziorka trawa zaroste na poly,

Tak glebokie, ze ludzie dna ich nie dosledza
(Wielkie jest podobieristwo, ze diably tam siedza).
Woda tych studni skini si¢, plamista rdza krwawa,
A z wnetrza ciagle dymi zionac woni plugawa,

Od ktérej drzewa wkolo traca lis¢ i kore;

Lyse, skarfowaciale, robaczliwe, chore,
Pochyliwszy konary mchem kottunowate

I pnie garbiac brzydkimi grzybami brodate,
Siedza wokoto wody, jak czarownic kupa
Grzejaca si¢ nad kottem, w ktérym warza trupa.

Za temi jeziorkami juz nie tylko krokiem,
Ale daremnie nawet zapuszczaé si¢ okiem,
Bo tam juz wszystko mglistym zakryte obtokiem,
Co si¢ wiecznie ze trzeskich oparzelisk wznosi.
A za ta mgla na koniec (jak wie$¢ gminna glosi)
Ciagnie si¢ bardzo pigkna, zyzna okolica:
Gléwna krélestwa zwierzat i roélin stolica.
W niej sa zfozone wszystkich drzew i zi6t nasiona,
Z ktérych sie rozrastaja na $wiat ich plemiona;
W niej, jak w arce Noego, z wszelkich zwierzat rodu
Jedna przynajmniej para chowa si¢ dla plodu.
W samym srodku (jak stycha¢) majg swoje dwory:
Dawny Tur, Zubr i Niedzwiedz, puszcz imperatory.
Okolo nich na drzewach gniezdzi si¢ Rys$ bystry
I zarfoczny Rosomak, jak czujne ministry;
Dalej za$, jak podwladni szlachetni wasale,
Mieszkajg Dziki, Wilki i Losie rogale.
Nad glowami Sokoly i Orlowie dzicy,
Zyjacy z patiskich stotéw, dworscy zausznicy.
Te pary zwierzat glowne i patryjarchalne,
Ukryte w jadrze puszczy, $wiatu niewidzialne,
Dzieci swe §la dla osad za granicg lasu,
A sami we stolicy uzywaja wczasu;
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[530]

[540]

[550]

[560]

Nie ging nigdy bronia sieczna ani palna,

Lecz, starzy, umieraja $miercig naturalna.

Majg tez i swoj smetarz, kedy, bliscy $mierci,

Praki skladaja pidra, czworonogi sierci.

Niedzwiedz, gdy zjadlszy zgby, strawy nie przezuwa,
Jeleri zgrzybiaty, gdy juz ledwie nogi suwa,

Zajac sedziwy, gdy mu juz krew w zylach krzepnie,
Kruk, gdy juz posiwieje, sokol, gdy oslepnie,

Orzel, gdy mu dziob stary tak si¢ w kablak skrzywi,
Ze zamkniety na wieki juz gardta nie zywi,

Ida na smetarz. Nawet mniejszy zwierz, raniony
Lub chory, biezy umrze¢ w swe ojczyste strony.
Stad to w miejscach dostepnych, kedy cztowiek gosci,
Nie znajduja si¢ nigdy martwych zwierzat kosci.

Stycha¢, ze tam w stolicy migdzy zwierzgtami
Dobre sg obyczaje, bo rzadzg si¢ sami;
Jeszcze cywilizacja ludzka nie popsuci,
Nie znaja praw wlasnosci, ktdra §wiat nasz ktéci,
Nie znaja pojedynkéw ni wojennej sztuki.
Jak ojce zyly w raju, tak dzi$ zyja wnuki,
Dzikie i swojskie razem, w mitosci i zgodzie,

Nigdy jeden drugiego nie kasa ni bodzie.

Nawet gdyby tam czlowiek wpad}, chociaz niezbrojny,
Toby srodkiem bestyi przechodzit spokojny;
One by nan patrzyly tym wzrokiem zdziwienia,
Jakim w owym ostatnim, széstym dniu stworzenia
Ojce ich pierwsze, co si¢ w ogréjcu gniezdzily,
Patrzyly na Adama, nim si¢ z nim skiécily.
Szczgsciem, cztowiek nie zbladzi do tego ostepu,
Bo Trud i Trwoga, i Smier¢ bronia mu przystepu.

Czasem tylko w pogoni zaciekle ogary,
Wpadlszy niebacznie migdzy bagna, mchy i jary,
Wnetrznej ich okropnosci razone widokiem,
Uciekajg skowyczac, z oblakanym wzrokiem;

I dtugo potem, r¢kg pana juz glaskane,

Drza jeszcze u ndg jego, strachem opetane.
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Te puszcz stoleczne, ludziom nie znane tajniki
W jezyku swoim strzelcy zowia: mateczniki.

Glupi niedzwiedziu! gdyby$ w mateczniku siedzial,
Nigdy by si¢ o tobie Wojski nie dowiedziak;
Ale czyli pasieki zwabila ci¢ wonnos¢,
Czy uczules do owsa dojrzalego skfonnos¢,
Wyszedles na brzeg puszczy, gdzie si¢ las przerzedzit,
I tam zaraz lesniczy bytno$¢ twa wysledzit,
I zaraz obsaczniki, chytre nastat szpiegi,
By pozna¢, gdzie popasasz i gdzie masz noclegi;
Teraz Wojski z oblawa, juz od matecznika
Postawiwszy szeregi, odwrét ci zamyka.

[570]

Tadeusz sie dowiedzial, ze niemalo czasu
Juz przeszo, jak ogary wpadly w otchlan lasu.

Cicho — prézno mysliwi nate¢zaja ucha;

Prézno, jak najcickawszej mowy, kazdy stucha
Milczenia, dlugo w miejscu nieruchomy czeka;
Tylko muzyka puszczy gra do nich z daleka.

Psy nurtuja po puszczy jak pod morzem nurki,

A strzelcy, obréciwszy do lasu dwururki,

Patrza Wojskiego: uklakt, ziemi¢ uchem pyta;

Jako w twarzy lekarza wzrok przyjaciot czyta
Wyrok zycia lub zgonu mifej im osoby,

Tak strzelcy, ufni w sztuki Wojskiego sposoby,
Topili w nim spéjrzenia nadziei i trwogi.

LJest! jest!” — wyrzekl pélglosem, zerwal si¢ na nogi.
On styszal! Oni jeszcze stuchali — nareszcie

Slysza: jeden pies wrzasnat, potem dwa, dwadziescie,

[580]

[590]

8 Wszystkie razem ogary rozpierzchniong zgraja
i Dotawiajg si¢, wrzeszcza, wpadli na trop, graja,
Polowanie. Ujadaja: juz nie jest to powolne granie

Pséw goniacych zajaca, lisa albo fanie,

Lecz wciaz wrzask krétki, czesty, ucinany, zjadly;

To nie na $lad daleki ogary napadly,

Na oko gonia — nagle ustat krzyk pogoni,

Doszli zwierza — wrzask znowu, skowyt; zwierz si¢ broni
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[600]

[610]

[620]

[630]

I zapewne kaleczy: $roéd ogaréw grania
Stycha¢ coraz to cz¢sciej jek psiego konania.

Strzelcy stali i kazdy ze strzelba gotows
Wygiat si¢ jak tuk naprzéd, z wcisniona w las glowa,.
Nie moga dtuzej czekad! Juz ze stanowiska
Jeden za drugim zmyka i w puszcze si¢ weiska;
Chca pierwsi spotka¢ zwierza; cho¢ Wojski ostrzegat,
Cho¢ Wojski stanowiska na koniu obiegat,
Krzyczac, ze czy kto prostym chlopem, czy paniczem,
Jezeli z miejsca zejdzie, dostanie w grzbiet smyczem,
Nie bylo rady! Wszyscy pomimo zakazu
W las pobiegli, trzy strzelby huknely od razu;
Potem wciaz kanonada, az glosniej nad strzaly
Ryknat niedzwiedz i echem napetnit las caly.
Ryk okropny! bolesci, wéciektosci, rozpaczy;
Za nim wrzask pséw, krzyk strzelcow, traby dojezdzaczy
Grzmialy ze $rodka puszczy; strzelcy — ci w las $piesza,
Tamci kurki odwodza, a wszyscy si¢ ciesza,
Jeden Wojski w zatosci, krzyczy, ze chybiono.
Strzelcy i oblawnicy poszli jedna strona
Na przelaj zwierza, miedzy ostgpem i puszcza;
A niedzwiedz, odstraszony pséw i ludzi thuszcza,
Zwrécit si¢ nazad w miejsca mniej pilnie strzezone,
Ku polom, skad juz zeszly strzelcy rozstawione,
Gdzie tylko pozostali z mnogich fowczych szykéw
Wojski, Tadeusz, Hrabia, z kilka oblawnikéw.

Tu las byt rzadszy; stycha¢ z glebi ryk, trzask fomu,
Az z gestwy, jak z chmur, wypadt niedzwiedz na ksztalt gromu;
Wkoto psy gonia, strasza, rwa; on wstal na nogi
Tylne i spojrzat wkolo, rykiem straszac wrogi,

I przednimi fapami to drzewa korzenie,
To pniaki osmalone, to wrosle kamienie
Rwal, walac w pséw i w ludzi; az wytamal drzewo,
Krecac nim jak maczugg na prawo, na lewo,
Runat wprost na ostatnich straznikéw obtawy,
Hrabie i Tadeusza.

Oni bez obawy
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Stynny koncert
Wojskiego.

[640

[650]

[660

[670

]

Stoja w kroku, na Zwierza wytkneli flint rury

Jako dwa konduktory w fono ciemnej chmury;

Az oba jednym razem pociagneli kurki
(Niedoswiadczeni!), razem zagrzmialy dwururki;
Chybili. NiedzwiedZ skoczyt, oni tuz utkwiony
Oszczep jeden chwycili czterema ramiony.
Wydzierali go sobie; spojrza, az tu z pyska
Wielkiego, czerwonego, dwa rzedy kléw blyska.

[ Yapa z pazurami juz si¢ na by spuszcza;

Pobledli, w tyl skoczyli i, gdzie rzadnie puszcza,
Zmykali; zwierz za nimi wspia! si¢, juz pazury
Zahaczal, chybil, podbiegl, wspiat si¢ znéw do géry
I czarna tapa siggal Hrabiego wlos plowy.

Zdarlby mu czaszke z mézgéw jak kapelusz z glowy,
Gdy Asesor z Rejentem wyskoczyli z bokéw,

A Gerwazy biegl z przodu o jakie sto krokéw,

Z nim Robak, cho¢ bez strzelby — i trzej w jednej chwili
Jak gdyby na komendg razem wystrzelili.
Niedzwiedz wyskoczyl w gére jak kot przed chartami
I glowa na dé6t runal, i czterma tapami
Przewrdciwszy si¢ mlyricem, cielska krwawe brzemie
Walae tuz pod Hrabiego, zbit go z nég na ziemie.
Jeszcze ryczal, cheial jeszcze powstaé, gdy nan wsiadly
Rozjuszona Strapczyna i Sprawnik zajadly.

Natenczas Wojski chwycil na tasmie przypicty
Swéj rég bawoli, dtugi, cetkowany, krety
Jak waz boa, oburacz do ust go przycisnat,
Wzdat policzki jak banie, w oczach krwig zablysnat,
Zasunat wpét powieki, weiagnat w glab pét brzucha
I do ptuc wystal z niego caly zapas ducha.
I zagrat: rég jak wicher niewstrzymanym dechem
Niesie w puszcze muzyke i podwaja echem.
Umilkli strzelce, stali szczwacze zadziwieni
Moca, czystoscia, dziwna harmonija pieni.
Starzec caly kunszt, ktérym niegdys w lasach stynat,
Jeszeze raz przed uszami mysliwcéw rozwinal;
Napetnit wnet, ozywit knieje i dabrowy,
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Jakby psiarni¢ w nie wpuscit i rozpoczat fowy.

Bo w graniu byta fowéw historyja krétka:

Zrazu odzew dzwigczacy, rzeski — to pobudka;

Potem jeki po jekach skomlg — to pséw granie;

A gdzieniegdzie ton twardszy jak grzmot — to strzelanie.

Tu przerwal, lecz rég trzymal; wszystkim si¢ zdawalo,
Ze Wojski weiaz gra jeszcze, a to echo gralo.

(680] Zadal znowu; myslitbys, ze rég ksztalty zmieniat
I ze w ustach Wojskiego to grubial, to cieniat,
Udajac glosy zwierzat: to raz w wilcza szyje
Przeciagajac si¢, dlugo, przerazliwie wyje;

Znowu, jakby w niedZwiedzie rozwarlszy si¢ garlo,
Ryknal; potem beczenie zubra wiatr rozdarlo.

Tu przerwal, lecz rég trzymal; wszystkim si¢ zdawalo,
Ze Wojski weiaz gra jeszcze, a to echo grato.
Wystuchawszy rogowej arcydzielo sztuki,

Powtarzaly je deby dgbom, bukom buki.

699 Dmie znowu: jakby w rogu byly setne rogi,

Stycha¢ zmieszane wrzaski szczwania, gniewu, trwogi,
Strzelcéw, psiarni i zwierzat; az Wojski do gory
Podniést rdg, i tryumfu hymn uderzyt w chmury.

Tu przerwal, lecz rég trzymal; wszystkim si¢ zdawalo,
Ze Wojski weiaz gra jeszcze, a to echo grato.
Ile drzew, tyle rogéw znalazto si¢ w boru,
Jedne drugim piesni niosa jak z choru do choru.
I szfa muzyka coraz szersza, coraz dalsza,
Coraz cichsza i coraz czystsza, doskonalsza,

700 Az znikla gdzie$ daleko, gdzie$ na niebios progu!

Wojski obiedwie rece odjawszy od rogu
Rozkrzyzowal; rég opadl, na pasie rzemiennym
Chwiat si¢. Wojski, z obliczem nabrzmialym, promienném,
Z oczyma wzniesionemi, stat jakby natchniony,
Lowiac uchem ostatnie znikajace tony.
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[710

[720

[730

[740

A tymczasem zagrzmialo tysiace oklaskéw,
Tysiace powinszowan i wiwatnych wrzaskéw.

Uciszono si¢ z wolna i oczy gawiedzi
Zwrécily si¢ na wielki, $wiezy trup niedzwiedzi:
Lezat krwig opryskany, kulami przeszyty,
Piersiami w geszcze trawy wplatany i wbity,
Rozprzestrzenit szeroko przednie krzyzem fapy,
Dyszal jeszcze, wylewal strumien krwi przez chrapy,
Otwieral jeszcze oczy, lecz glowy nie ruszy;
Pjawki Podkomorzego dzierza go pod uszy,
Z lewej strony Strapczyna, a z prawej zawisal
Sprawnik i duszac gardziel, krew czarng wysysat.

Zaczem Wojski rozkazal kij zelazny whozy¢
Psom miedzy zeby i tak paszczeki roztworzy¢.
I Kolbami przewrécono na wznak zwierza zwloki
I znéw trzykrotny wiwat uderzyt w obloki.

»A co? — krzyknat Asesor, krecac strzelby rura —
A co, fuzyjka moja? gora nasi, gora
A co, fuzyjka moja? niewielka ptaszyna,
A jak si¢ popisata? To jej nie nowina.
Nie pusci ona na wiatr zadnego fadunku.
Od ksiazecia Sanguszki mam ja w podarunku”.
Tu pokazywal strzelbe przedziwnej roboty,
Cho¢ malerika, i zaczal wyliczad jej cnoty.

I »Ja bieglem — przerwal Rejent, otarlszy pot z czota —
Bieglem tuz za niedzwiedziem; a pan Wojski wola:
«Stdj na miejscul» Jak tam sta¢? Niedzwiedz w pole wali,
Rwac z kopyta jak zajac, coraz daléj, daléj,
Az mi ducha nie stalo, dobiec ni nadziei,
Az spojrzg w prawo: sadzi, a tu rzadko w kniei...
Jak tez wzigtem na oko; postéjze, marucha!
Pomyslitem, i basta: ot, lezy bez ducha;
Tega strzelba, prawdziwa to Sagalaséwka,
Napis: «Sagalas London f Batabanéwkay.

I (Stawny tam mieszkal §lusarz Polak, kt6ry robit
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[750]

[760

[770

]

Polskie strzelby, ale je po angielsku zdobit)”.

»Jak to — parsknat Asesor — do kro¢set niedzwiedzi!
To to niby Pan zabil! co tez to Pan bredzi?”
»otuchaj no — odpart Rejent — tu, Panie, nie $ledztwo,
Tu obfawa; tu wszystkich wezmiem na §wiadectwo”.

Wigc kl6tnia miedzy zgraja wszezela si¢ zawzigta,
Ci strong Asesora, ci brali Rejenta;
O Gerwazym nie wspomniat nikt, bo wszyscy biegli
Z bokéw i, co si¢ z przodu dzialo, nie postrzegli.
Wojski glos zabral: , Teraz jest przynajmniej za co,
Bo to, Panowie, nie jest 6w szarak ladaco,
To niedzwiedz, tu juz nie zal poszukaé odwetu,
Czy szarpentyna, czyli nawet z pistoletu;
Spér wasz trudno pogodzi¢, wigc dawnym zwyczajem
Na pojedynek nasze pozwolenie dajem.

Pamigtam, za mych czaséw zylo dwéch sasiadéw,
Oba ludzie uczciwi, szlachta z prapradziadéw,
Mieszkali po dwdch stronach nad rzeka Wilejka.
Jeden zwal si¢ Domejko, a drugi Dowejko.

Do niedzwiedzicy oba razem wystrzelili:

Kto zabil, trudno dociec, strasznie sie ktécili

I przysiegli strzela¢ si¢ przez niedzwiedzia skére:
To mi to po szlachecku, prawie rura w rure.
Pojedynek ten wiele narobit halasu;

Piesni o nim $piewano za owego czasu.

Ja bylem sekundantem; jak si¢ wszystko dziato,
Opowiem od poczatku historyje cala”.

Nim Wojski zaczal méwi¢, Gerwazy spér zgodzit;
On niedZwiedzia z uwaga dokota obchodzit,
Nareszcie dobyt tasak, rozciat pysk na dwoje
I w tylcu glowy, mézgu rozkroiwszy stoje,

Znalazt kule, wydobyl, suknia ochedozyl,
Przymierzyt do fadunku, do flinty przylozyk;

A potem, dlon podnoszac i kul¢ na dfoni:
»Panowie — rzekt — ta kula nie jest z waszej broni;
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Ona z tej Horeszkowskiej wyszta jednorurki
(Tu podniost flinte stara, obwiazang w sznurki),
Lecz nie ja wystrzelitem. O, trzeba tam bylo
Odwagi; straszno wspomnieé, w oczach mi si¢ ¢mito!
Bo prosto biegli ku mnie oba paniczowie,
A niedzwiedZ z tyhu juz, juz na Hrabiego glowie,
Ostatniego z Horeszkéw! chociaz po kadzieli.
«Jezus Marial» krzyknatem; i Pariscy anieli
Zeshali mi na pomoc ksigdza Bernardyna.
On nas wszystkich zawstydzil; oj, dzielny ksi¢zyna!
Gdym drzal, gdym si¢ do cyngla dotkna¢ nie o$mielit,
On mi z rak flintg wyrwal, wycelit, wystrzelit:
Miedzy dwie glowy strzeli¢! Sto krokéw! Nie chybi¢!
I w sam $rodek paszczeki! Tak mu z¢by wybid!

7901 Panowie! Dhugo zyje, jednego widziatem
',& l Czlowieka, co mégt takim popisad si¢ strzatem.
Gerwazy 7 uzna- Ow glosny niegdys u nas z tylu pojedynkéw,

niem o celnym
strzale ksigdza

[780]

Ow, co korki kobietom wystrzelat z patynkéw,

Robaka, wspo- Ow lotr nad totry, stawny w czasy wiekopomne,
mnienie Jac- 2 . X
ka Soplicy. Ow Jacek, vulgo Wasal; nazwiska nie wspomne.

Ale mu nie czas teraz dojezdza¢ niedZzwiedzi;
Pewnie po same wasy hultaj w piekle siedzi.
Chwata Ksiedzu! Dwom ludziom on zycie ocalil,
Moze i trzem; Gerwazy nie bedzie si¢ chwalit,
Ale gdyby ostatnie z krwi Horeszkéw dziecig
Wpadlo w bestyi paszcze, nie bylbym na $wiecie,
I moje by tam stare pogryz} niedzwiedz kosci;
Pojdz, Ksigze, wypijemy zdrowie Jegomosci”.

[800]

Prézno szukano Ksiedza; wiedza tylko tyle,
Ze po zabiciu Zwierza zjawit sie na chwile,
Podskoczyt ku Hrabiemu i Tadeuszowi,
A widzac, 7e obadwa cali sq i zdrowi,
Podniést ku niebu oczy, cicho pacierz zméwit
I pobiegt w pole szybko, jakby go kto towil.

810] Tymczasem na Wojskiego rozkaz peki wrzosu,

Suche chrusty i pniaki rzucono do stosu;
Bucha ogieni, wyrasta szara sosna dymu
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[820

[830

[840]

I rozszerza si¢ w gérze na ksztalt baldakimu.
Nad plomieniem oszczepy ztozono w koziotki,
Na grotach zawieszono brzuchate kociotki;
Z wozdw niosg jarzyny, maki i pieczyste,
I chleb.

Sedzia otworzyl puzderko zamczyste,
W ktérym rzgdami flaszek biale stercza glowy;
Wybiera z nich najwigkszy kufel krysztalowy
(Dostat go Sedzia w darze od ksiedza Robaka),
Wédka to gdaniska, napdj mily dla Polaka.
»Niech zyje! — krzyknat Sedzia, w gore wznoszac flaszg —
Miasto Gdarisk, niegdy$ nasze, bedzie znowu nasze!”
[ lat srebrzysty likwor w kolej, az na koricu
Zaczelo Zhoto kapad i blyskaé na storicu.

W kociolkach bigos grzano; w stowach wyda¢ trudno g,

Bigosu smak przedziwny, kolor i woni cudna; -
Stéw tylko brzek ustyszy i ryméw porzadek, Charakeerystyka
Ale tredci ich miejski nie pojmie zotadek. staropolskich

) . . o, e potraw, obycza-
Aby ceni¢ litewskie piesni i potrawy, j6w (m.in. opis
Trzeba mie¢ zdrowie, na wsi zy¢, wracaé z oblawy. pryEoowywa

nia bigosu).

Przeciez i bez tych przypraw potrawa nie lada
Jest bigos, bo si¢ z jarzyn dobrych sztucznie sklada.
Bierze si¢ doni sickana, kwaszona kapusta,

Ktéra, wedle przystowia, sama idzie w usta;
Zamknigta w kotle, fonem wilgotnym okrywa
Wyszukanego czastki najlepsze migsiwa;

I prazy sig, az ogien wszystkie z niej wycisnie
Soki zywne, az z brzegéw naczynia war prysnie
I powietrze dokota zionie aromatem.

Bigos juz gotéw. Strzelcy z trzykrotnym wiwatem,
Zbrojni tyzkami, biega i boda naczynie,
Miedz grzmi, dym bucha, bigos jak kamfora ginie,
Zniknal, ulecial; tylko w czelusciach saganéw
Wre para jak w kraterze zagastych wulkanéw.
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Kiedy juz si¢ do woli napili, najedli,
Zwierza na wéz wozyli, sami na kon siedli,
Radzi wszyscy, rozmowni, oprécz Asesora
I Rejenta; ci byli gniewliwsi niz wezora,
Klbcac si¢ o zalety, ten swej Sanguszkéwki,
A ten — batabanowskiej swej Sagalaséwki.

[850]

Hrabia tez i Tadeusz jada nieweseli,
Wstydzac sie, ze chybili i ze si¢ cofneli:

Bo na Litwie — kto zwierza wypusci z oblawy,
Dlugo musi pracowaé, nim poprawi stawy.

Hrabia méwil, ze pierwszy do oszczepu godzit
I ze spotkaniu z zwierzem Tadeusz przeszkodzil;
Tadeusz utrzymywal, ze bedac silniejszy
I do robienia cigzkim oszczepem zr¢czniejszy,
Chcial wyreczy¢ Hrabiego: tak sobie niekiedy
Przymawiali §réd gwaru i wrzasku czeredy.

(860

Wojski jechat posrodku; staruszek szanowny
Wesoly byt nadzwyczaj i bardzo rozmowny;
Cheac kl6tnikéw zabawid i do zgody dowies¢,
Koriczyt im o Dowejce i Domejce powies¢é:

»Asesorze, jezeli chcialem, bys z Rejentem

Ciag dalszy opo- Pojedynkowal, nie myfl, ze jestem zawzigtym

Wlecsg L ODEV?EE Na krew ludzka; brori Boze! chciatem was zabawié,
Chciatem wam komedyje niby to wyprawié,

Wznowi¢ koncept, ktéry ja, lat temu czterdziescie

Wymyslitem — przedziwny! Wy mlodzi jestescie,

[870]

Nie pamigtacie o nim, lecz za moich czaséw

Glo$ny byt od tej puszezy do poleskich laséw.

Domejki i Dowejki wszystkie sprzeciwieristwa
Pochodzily, rzecz dziwna, z nazwisk podobieristwa
Bardzo niewygodnego. Bo gdy w czas sejmikéw
Przyjaciele Dowejki skarbili stronnikéw,

Szepnat kto$ do szlachcica: , Daj kreske Dowejce!”,
A ten nie dostyszawszy dat kreske Domejce.

Gdy na uczcie wznidst zdrowie marszalek Rupejko:
«Wiwat Dowejko» — drudzy krzykneli: «Domejko!»

[880]
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A kto siedzial w posrodku, nie trafit do fadu,

Zwlaszcza przy niewyraznej mowie w czas obiadu.

Gorzej bylo; raz w Wilnie jakis szlachcic pjany
Bil si¢ w szable z Domejka i dostal dwie rany;
Potem 6w szlachcic, z Wilna wracajac do domu,
Dziwnym trafem z Dowejka zjechat si¢ u promu;
Gdy wigc na jednym promie plyneli Wilejka,
Pyta sasiada: kto on? — Odpowie: Dowejko;

Nie czekajac, dobywa rapier spod kirejki:

Czach, czach! i za Domejke podcial was Dowejki.

[890

Wreszcie, jak na dobitke, trzeba jeszcze bylo,
Zeby na polowaniu tak sie wydarzyto,
Ze stali blisko siebie oba imiennicy
I do jednej strzelili razem niedzwiedzicy.
Prawda, ze po ich strzale upadfa bez duchu,
Ale juz pierwej niosta z dziesigtek kul w brzuchu;
Strzelby z jednym kalibrem miato wiele oséb,
Kto zabil niedZzwiedzicg? dojdzze! jaki sposdb?
B0 Tu juz krzykneli: «Dosy¢! trzeba raz rzecz skoriczy¢.
Bég nas czy diabel ztaczyl, trzeba si¢ roztaczy¢:
Dwéch nas, jak dwdch storic, pono zanadto na $wiecie!»
A wigc do szerpentynek i stajg na mecie.
Oba szanowni ludzie; co ich szlachta godza,
To oni na si¢ jeszcze zapalczywiej godza.
Zmienili bron; od szabel szto na pistolety.
Staja, krzyczym, ze nadto przyblizyli mety;
Oni na zo$¢, przysiegli przez niedzwiedzia skére
Strzela¢ si¢, $mier¢ niechybna! prawie rura w rure.
Oba tego strzelali. — «Sekunduj, Hreczechal»
«Zgoda — rzektem — niech zaraz dét wykopie klecha:
Bo taki spér nie moze skoriczy¢ si¢ na niczém;
Lecz bijcie si¢ szlacheckim trybem, nie rzezniczym,
Dosy¢ juz mety zbliza¢, widzg, zescie zuchy;
Chcecie strzelad si¢ rury oparlszy na brzuchy?
Ja nie pozwolg; zgoda, ze na pistolety;
Lecz strzela si¢ nie z dalszej ani z blizszej mety

[910]
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Jak przez skére niedzwiedzia; ja re¢kami memi
Jako sekundant skére rozciagne na ziemi
I ja sam was ustawi¢. Was¢ po jednej stronie
Stanie na koricu pyska, a Was¢ na ogonie»
«Zgodal» — wrzasli.

Czas? — jutro; miejsce? — karczma Usza.
Rozjechali si¢. Ja zas do Wirgilijusza...

[920]

Tu Wojskiemu przerwal krzyk: « Wyczha!»Tuz spod koni
Smyknat szarak; juz Kusy, juz go Sokét goni.

Psy wzigto na oblawe wiedzac, ze z powrotem

Na polu fatwo mozna napotka¢ sie¢ z kotem;

Bez smyczy szly przy koniach; gdy kota spostrzegly,
Wprzéd nim strzelcy poszczuli, juz za nim pobiegly.
Rejent tez i Asesor chcieli kofimi natrzeé,

Lecz Wojski wstrzymat krzyczac: ,,Wiara! sta¢ i patrzed,
Nikomu krokiem ruszy¢ z miejsca nie dozwolg,

Stad widzim wszyscy dobrze, zajac idzie w pole”.

[930]

W istocie, kot czut z tylu mysliwych i psiarnie,
Rwal w pole, stuchy wytknat jak dwa rézki sarnie,
Sam szarzal si¢ nad rola diugi, wyciagnicty,

Skoki pod nim sterczaly, jakby cztery prety,
Rzeklbys, ze ich nie rusza, tylko ziernie traca
Po wierzchu, jak jaskétka wodg calujaca.

Pyt za nim, psy za pylem; z daleka si¢ zdalo,
Ze zajac, pyt i charty jedne tworza ciato:
Jakby jaka$ przez pole suwala si¢ zZmija,

Kot jak glowa, pyt z tylu jakby modra szyja,
A psami jak podwéjnym ogonem wywija.

[940]

Rejent, Asesor patrza, otworzyli usta,

Dech wstrzymali; wtem Rejent pobladnat jak chusta,
Zbladt i Asesor, widza — fatalnie si¢ dzieje,

Owa zZmija im dalej, tem bardziej dtuzeje,

Juz rwie si¢ wpél, juz znikla owa szyja pylu,

Glowa juz blisko lasu, ogony — gdzie z tyhu!

Glowa niknie, raz jeszcze jakby kto kutasem

[950
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Mignat: w las wpadla; ogon urwal si¢ pod lasem.

Biedne psy, oglupiale biegaly pod gajem,
Zdawaly si¢ naradza¢, oskarza¢ nawzajem;
Wreszcie wracaja, z wolna skaczaLc przez zagony,
Spuscily uszy, tulg do brzucha ogony
I przybieglszy, ze wstydu nie $mieja wznies¢ oczu,
I zamiast i§¢ do pandw, staly na uboczu.

Rejent spuscil ku piersiom zasepione czolo,
P01 Agesor rzucat okiem, ale niewesolo,
Potem zaczgli oba stuchaczom wywodzié:
Jak ich charty bez smycza nie nawykly chodzi¢,
Jak kot znienacka wypadl, jak Zle byl poszczuty
Na roli, gdzie psom chyba trzeba by wdzia¢ buty,
Tak pelno wszedzie glazéw i ostrych kamieni.
Madrze rzecz wyluszczali szczwacze doswiadczenis
Mysliwi z tych méw wiele mogliby korzystac,
Lecz nie shuchali pilnie; ci zaczeli $wistad,
Ci $mia¢ si¢ w glos, ci, majac niedzwiedzia w pamigci,

B70) Gadali o nim, $wieza oblawg zajeci.

Wojski ledwie raz okiem za zajacem rzucil;
Widzac, ze uciekt, glowe obojetnie zwrdcit
I koficzyt rzecz przerwana:

»,Na czem wiec stanatem?

Aha! na tym, ze obu za stowo ujalem,
Iz beda strzelali si¢ przez niedZwiedzia skére.
Szlachta w krzyk: «To $mier¢ pewna! prawie rura w rurg!»
A ja w $miech, bo mnie uczyt méj przyjaciel Maro,
Ze skoéra zwierza nie jest lada jaka miara.
Wszak wiecie, Waépanowie, jak krélowa Dydo®
Przyplyneta do Libéw i tam z wielka biéda
Wytargowala sobie taki ziemi kawal,
Ktéry by si¢ wolows skéra nakry¢ dawal;
Na tym kawatku ziemi stangta Kartago!
Wigc ja to sobie w nocy rozbieram z uwaga.

[980

Ledwie dnialo, juz z jednej strony taradejka
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Jedzie Dowejko, z drugiej na koniu Domejko.
Patrza, az tu przez rzeke lezy most kosmaty,
Pas ze skéry niedZwiedziej porznigtej na szmaty.
Postawitem Dowejke na zwierza ogonie

B9 7 jednej strony, Domejke za$ po drugiej stronie.
«Pukajcie teraz — rzeklem — cho¢ przez cale zycie,
Lecz péty was nie spuszczg, az si¢ pogodzicie».
Oni w zto$¢; a tu szlachta kladnie sie na ziemi
Od $miechu, a ja z ksigdzem stowy powaznemi
Nuz im z Ewanieliji, z statutéw dowodzi¢;
Nie ma rady: — $mieli si¢ i musieli zgodzi¢.

Spér ich potem w dozgonna przyjazn si¢ zamienit,
I Dowejko si¢ z siostra Domejki ozenit,
Domejko pojat siostre szwagra, Dowejkéwne,
Podzielili majatek na dwie czgsci réwne,
A w miejscu, gdzie si¢ zdarzyl tak dziwny przypadek,
Pobudowawszy karczme nazwali NiedZzwiadek”.

[1000]



KSIEGA PIATA
KEOTNIA

Tresé: Plany mysliwskie Telimeny — Ogrodniczka wybiera si¢ na wielki swiat

i stucha nauk opiekunki — Strzelcy wracajq — Wielkie zadziwienie Tadeusza —
Spotkanie si¢ powtdrne w Swigtyni dumania i zgoda, utatwiona za posrednic-
twem mrowek — U stotu wytacza sig rzecz o towach — Powies¢ Wojskiego o Rejta-
nie i ksigciu Denasséw, przerwana — Zagajenie uktadéw migdzy stronami, tak-
ze przerwane — Zjawisko z kluczem — Ktétnia — Hrabia z Gerwazym odbywa-

[20]

Jja radg wojenng.

Wojski, chlubnie skoriczywszy fowy, wraca z boru,
A Telimena w glebi samotnego dworu
Zaczyna polowanie. Wprawdzie nieruchoma
Siedzi z zalozonemi na piersiach rekoma,
Lecz my$la goni Zwierzé6w dwéch; szuka sposobu,
Jak by razem obsaczy¢ i utowi¢ obu:
Hrabi¢ i Tadeusza. Hrabia, panicz mlody,
Wielkiego domu dziedzic, powabnej urody;
Juz trochg zakochany! Céz? moze si¢ zmienic!
Potem, czy szczerze kocha? czy si¢ zechce zenié?
Z kobieta kilku laty starsza! niebogata!
Czy mu krewni pozwola? co §wiat powie na to?

Telimena, tak myslac, z sofy si¢ podniosta
I staneta na palcach; rzekdbys, ze podrosta;
Odkryta nieco piersi, wygiela si¢ bokiem
I sama siebie pilnem obejrzata okiem.
I znowu zapytata o rade zwierciadta;
Po chwili wzrok spuscita, westchnela i siadta.

Hrabia pan! zmienni w gustach sa ludzie majgtni!
Hrabia blondyn! blondyni nie s zbyt namietni!
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[30]

Plany Telimeny. [40]

[50]

A Tadeusz? prostaczek! poczciwy chlopczynal
Prawie dziecko! raz pierwszy kocha¢ si¢ zaczyna!
Pilnowany, nielacno zerwie pierwsze zwiazki,
Przy tem dla Telimeny ma juz obowiazki,
Megzczyzni, péki mlodzi, chociaz w myslach zmienni,
W uczuciach s3 od dziadéw stalsi, bo sumienni.
Dlugo serce mlodzierica proste i dziewicze
Chowa wdzigczno$¢ za pierwsze mitosci stodycze!
Ono rozkosz i wita, i zegna z weselem,

Jak skromng uczte, ktora dzielim z przyjacielem
Tylko stary pjanica, gdy juz spali trzewa,

Brzydzi si¢ trunkiem, ktérym nazbyt si¢ zalewa.
Wszystko to Telimena doktadnie wiedziala,

Bo i rozum, i wielkie do$wiadczenie miata.

Lecz co powiedza ludzie? Mozna im zej$¢ z oczu,
W inne strony wyjecha¢, mieszka¢ na uboczu
Lub, co lepsza, wynies¢ si¢ catkiem z okolicy,
Na przyklad zrobi¢ maly podréz do stolicy,
Mlodego chlopca na swiat wielki wyprowadzi¢,
Kroki jego kierowa¢, pomaga¢ mu, radzié,
Serce mu ksztalci¢, mie¢ w nim przyjaciela, brata!
Nareszcie — uzy¢ $wiata, poki stuza lata!

Tak myfslac, po alkowie $mialo i wesoto
Przeszla si¢ kilka razy — znéw spuscita czoto.

Warto by tez pomysli¢ o Hrabiego losie —
Czyby si¢ nie udalo podsunaé mu Zosie?
Niebogata, lecz za to urodzeniem réwna,

Z domu senatorskiego, jest dygnitarzéwna.
Jezeliby do skutku przyszto ozenienie,
Telimena w ich domu miataby schronienie

Na przysztos¢; krewna Zosi i Hrabiego swatka,
Dla miodego malzeristwa bytaby jak matka.

Po tej z sobg odbytej, stanowczej naradzie
Wola przez okno Zosig, bawiaca si¢ w sadzie.
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[60]

[90]

Zosia w porannym stroju i z glowa odkryta
Staka, trzymajac w reku podniesione sito;
Do ndg jej bieglo ptastwo; stad kury szurpate
Tocza si¢ ki¢bkiem, stamtad kogutki czubate,
Wstrzasajac koralowe na glowach szyszaki
I wiostujac skrzydtami przez bruzdy i krzaki,
Szeroko wyciagaja ostrozaste pigty;
Za nimi z wolna indyk sunie si¢ odety,
Sarkajac na trzpiotalstwo swej krzykliwej zony;
Owdzie pawie jak tratwy dlugimi ogony
Steruja si¢ po lace, a gdzieniegdzie z gory
Upada jak kis¢ $niegu gotab srebrnopidry.
W posrodku zielonego okregu murawy
Sciska si¢ okrag ptastwa krzykliwy, ruchawy,
Opasany golebi sznurem na ksztalt wstegi
Bialej, $rodkiem pstrokaty w gwiazdy, w cetki, w pregi.
Tu dzioby bursztynowe, tam czubki z korali
Wznosza si¢ z gestwi pierza jak ryby spod fali.
Wysuwaja si¢ szyje i w ruchach tagodnych
Chwieja si¢ ciagle na ksztalt tulipanéw wodnych;
Tysiace oczu jak gwiazd blyskaja ku Zosi.

Ona w $rodku wysoko nad ptastwem si¢ wznosi,
Sama biala i w dtugg bielizng ubrana,
Kreci sig jak bijaca $réd kwiatéw fontanna;
Czerpie z sita i sypie na skrzydta i glowy
Reka jak perly bialg gesty grad perfowy
Krup jeczmiennych: to ziarno, godne panskich stotéw,
Robi si¢ dla zaprawy litewskich rosoléw;
Zosia je wykradajac z szafy ochmistrzyni
Dla swego drobiu, szkod¢ w gospodarstwie czyni.

Uslyszala wotanie: «Zosiu!» To glos cioci!
Sypneta razem ptastwu ostatek fakoci,

A sama krecac sito, jako tanecznica

Bebenek, i w takt bijac, swawolna dziewica
Jeta skaka¢ przez pawie, golebie i kury:
Zmieszane ptastwo thumnie furknelo do géry.
Zosia, stopami ledwie dotykajac ziemi,
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Zdawala si¢ najwyzej buja¢ migdzy niemi;
Przodem golebie biale, ktére w biegu ploszy,
Lecialy jak przed wozem bogini rozkoszy.

Zosia przez okno z krzykiem do alkowy wpadta
I na kolanach ciotki zadyszana siadta;
Telimena, catujac i glaszczac pod brode,
Z rado$cia zwaza dziecka zywo$¢ i urode
(Bo prawdziwie kochata swa wychowanicg).
Ale znowu powaznie nastroila lice,
Wstala i przechodzac si¢ wszerz i wzdhuz alkowy,
Dzierzac palec przy ustach, tymi rzekla stowy:

[100]

»Kochana Zosiu, juz tez catkiem zapominasz
'& l I na stan, i na wiek twéj; wszak to dzis zaczynasz
Charaktery- Rok czternasty, czas rzuci¢ indyki i kurki;
styka postaci: Fi! to godna zabawka dygnitarskiej cérki!
Zosia oczyma . L .
Telimeny (wick, I z umurzang dziatwg chlopska juz do woli
pouczenia do- Napiescitas si¢! Zosiu! patrzac, serce boli;
tyczace wygla- o - ,
du, sposobu 7a- Opalitas okropnie ple¢, czysta Cyganka,

chowywania [11¢;

sie, manier). A chodzisz i ruszasz si¢ jak parafijanka.

Juz ja temu wszystkiemu na przyszio$¢ zaradze,
Od dzis zaczng, dzis ciebie na $wiat wyprowadzg,
Do salonu, do go$ci — gosci mamy sila,
Patrzajzez, azeby$ mnie wstydu nie zrobila”.

Zosia skoczyta z miejsca i klasneta w dlonie,
I ciotce zawisnawszy oburacz na fonie,
Plakala i $miala si¢ na przemian z radosci.
»Ach, Ciociu! juz tak dawno nie widziatam gosci!
Od czasu jak tu zyj¢ z kury i indyki,
Jeden go$¢, co widzialam, to byl gotab dziki;
Juz mi troszeczke nudno tak siedzie¢ w alkowie;
Pan Sedzia nawet méwi, ze to zle na zdrowie”.

[120]

»9¢dzia — przerwala ciotka — ciagle mi dokuczal,
Zeby cig na $wiat wywies¢, ciagle pod nos mruczal,
Ze juz jeste$ dorosta; sam nie wie, co plecie,
Dziadu$, nigdy na wielkim nie bywaly $wiecie.
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[130]

[140

[150]

[160]

Ja wiem lepiej, jak dtugo trzeba si¢ sposobi¢
Panience, by wyszedlszy na $wiat, efeke zrobi¢,
Wiedz, Zosiu, ze kto roénie na widoku ludzi,
Cho¢ pickny, cho¢ rozumny, efektéw nie wzbudzi,
Gdy go wszyscy przywykna widzie¢ od malerika.
Lecz niechaj uksztalcona, dorosta panienka

Nagle ni stad, ni zowad przed swiatem zablysnie,
Wtenczas kazdy si¢ do niej przez ciekawos$¢ cisnie,
Wszystkie jej ruchy, rzuty oczu jej uwaza,

Stowa jej podstuchiwa i drugim powtarza;

A kiedy wejdzie w modg raz mloda osoba, % }

Kazdy ja chwali¢ musi, cho¢ i nie podoba.

ZnaleZ¢ si¢, spodziewam si¢, ze umiesz; w stolicy Charaktery-

Urostas. Cho¢ dwa lata mieszkasz w okolicy, frtz’lli‘;gg:t“"

Nie zapomniata$ jeszcze catkiem Peterburka. o przeszlosci
Zosi.

No, Zosiu, toalete réb, dostan tam z biurka,
Nagotowane znajdziesz wszystko do ubrania.
Spiesz si¢, bo lada chwila wréca z polowania”.

Wezwano pokojowe i stuzaca dziewke;
W naczynie srebrne wody wylano konewke;
Zosia, jak wrébel w piasku, trzepioce si¢, myje
Z pomocy stugi rece, oblicze i szyje.
Telimena otwiera petersburskie skfady,
Dobywa flaszki perfum, stoiki pomady,
Pokrapia Zosi¢ wkolo wyborna perfuma
(Woni napelnita izbg), wlos namaszcza guma.
Zosia kladnie poniczoszki biale, azurowe,
I trzewiczki warszawskie biale, attasowe;
Tymczasem pokojowa sznurowala stanik,
Potem rzucila na gors pannie pudermanik’;
Zaczgto przypieczone zbieral papiloty,
Pukle, ze nazbyt krétkie, uwito w dwa sploty,
Zostawujac na czole i skroniach wlos gladki;
Pokojowa za$ $wiezo zebrane blawatki
Uwiazawszy w plecionke, daje Telimenie;
Ta ja do glowy Zosi przyszpila uczenie,
Z prawej strony na lewo: kwiat od bladych wloséw
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[170]

[180]

[190]

Odbijal bardzo picknie, jak od zboza ktoséw!
Zdjeto puderman, cate ubranie gotowe.
Zosia bialg sukienke wrzucita przez glowe,
Chusteczke batystowa bialg w reku zwija

I tak cata wyglada biala jak lilija.

Poprawiwszy raz jeszcze i wloséw, i stroju,
Kazano jej wzdtuz i wszerz przejs¢ si¢ po pokoju;
Telimena uwaza znawczyni oczyma,

Musztruje siostrzenice, gniewa si¢ i zzyma;

Az na dygnienie Zosi krzyknela z rozpaczy:

»Ja nieszczesliwa! Zosiu, widzisz, co to znaczy

Zyc’ z ge$mi, z pastuchami! Tak nogi rozszerzasz,
Jak chlopiec, okiem w prawo i w lewo uderzasz,
Czysta rozwodka! — Dygnij, patrz, jaka niezwinna!”

»Ach, Ciociu! — rzekta smutnie Zosia - c6z ja winna,
Ciotka mnie zamykata; nie bylo z kim taiczy¢,
Lubitam z nudy ptastwo pas¢ i dzieci niariczy¢;

Ale poczekaj, Ciociu, niech no si¢ pobawig
Trochg z ludZzmi, obaczysz, jak si¢ ja poprawi¢”.

»Juz — rzekka ciotka — z dwojga zlego lepiej z ptastwem
Niz z tym, co u nas dotad goscilo, plugastwem;
Przypomnij tylko sobie, kto tu u nas bywak:
Pleban, co pacierz mruczal lub w warcaby grywal,
I palestra z fajkami! to mi kawalery!

Nabralabys si¢ od nich picknej manijery.
Teraz to pokazac si¢ jest przynajmniej komu,
Mamy przeciez uczciwe towarzystwo w domu.
Uwazaj dobrze, Zosiu, jest tu Hrabia mlody,
Pan, dobrze wychowany, krewny Wojewody,
Pamigtaj by¢ mu grzeczna...”

Stycha¢ rzenie koni
I gwar mysliwcows; juz s pod brama: to oni!
Wzigwszy Zosig pod r¢ke, pobiegla do sali.
Mysliwi na pokoje jeszcze nie wchadzali,
Musieli po komnatach odmieniaé swg odziez,
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[200]

[210]

[220

[230]

Nie chcac wni$¢ do dam w kurtkach.
Pierwsza wpadia mlodziez,
Pan Tadeusz i Hrabia, co Zywo przebrani.
Telimena sprawuje obowiazki pani,
Wita wchodzacych, sadza, rozmows zabawia
I siostrzenice wszystkim z kolei przedstawia:
Naprzéd Tadeuszowi, jako krewna bliska; -
Zosia grzecznie dygneta, on sklonil si¢ nisko,
Chciat co$ do niej przeméwié, juz usta otworzyt,

Spotkanie

Ale spojrzawszy w oczy Zosi, tak si¢ strwozyt, Tadeusza i Zosi,
Ze stojac niemy przed nia, to plonat, to bladnat; %‘:jéﬁ:;ime
Co byto w jego sercu, on sam nie odgadnat. dziewczyna.

Uczut si¢ nieszczesliwym bardzo — poznat Zosie!
Po wzroscie i po wlosach $wiatlych, i po glosie;
Te kibi¢ i t¢ gléwke widziat na parkanie,

Ten wdzigczny glos zbudzit go dzi$ na polowanie.

Az Wojski Tadeusza wyrwat z zamigszania;
Widzac, ze bladnie i ze na nogach si¢ slania,
Radzil mu odej$¢ do swej izby dla spoczynku;
Tadeusz stangt w kacie, wspart si¢ na kominku,
Nic nie méwiac — szerokie, obledne Zrenice
Obracal to na ciotke, to na siostrzenice.
Dostrzegla Telimena, iz pierwsze spojrzenie
Zosi tak wielkie na nim zrobilo wrazenie;

Nie odgadta wszystkiego, przeciez pomieszana
Bawi gosci, a z oczu nie spuszcza mlodziana.
Wreszcie czas upatrzywszy, ku niemu podbiega:
Czy zdréw? dlaczego smutny? pyta si¢, nalega.
Napomyka o Zosi, zaczyna z nim zarty;
Tadeusz nieruchomy, na fokciu oparty,

Nic nie gadajac, marszczyt brwi i usta krzywil:
Tem bardziej Telimen¢ pomieszat i zdziwit.
Zmienita wigc natychmiast twarz i ton rozmowy;,
Powstala zagniewana i ostrymi stowy

Poczela nan przyméwki sypaé i wyrzuty;
Porwal si¢ i Tadeusz jak zadlem ukluty;
Spojrzat krzywo, nie méwiac ani stowa splunat,
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Krzesto noga odepchnat i z pokoju runat,
Trzasnawszy drzwi za soba.

Szczgsciem, Ze tej sceny
Nike z gosci nie uwazal oprécz Telimeny.

Wyleciawszy przez brame, biegl prosto na pole;
Jak szczupak, gdy mu oécien skré$ piersi przekole,
Pluska si¢ i nurtuje myslac, ze uciecze,

Ale wszedzie zelazo i sznur z sobg wlecze:

Tak i Tadeusz ciagnat za sobg zgryzoty,

Suwajac si¢ przez rowy i skaczac przez ploty,

Bez celu i bez drogi: az niemalo czasu

Nablakawszy si¢, w koficu wszedt w glebing lasu

I trafit, czy umydlnie, czyli tez przypadkiem,

Na wzgérek, co byt wezora szczgécia jego swiadkiem,
Gdzie dostal 6w bilecik, zadatek kochania,

Miejsce, jak wiemy, zwane Swiatynia dumania.

[240]

Gdy okiem wkolo rzuca, postrzega: to ona!
Telimena, samotna, w myslach pograzona,
Od wczorajszej postacia i strojem odmienna,
W bieliznie, na kamieniu, sama jak kamienna;
Twarz schylona w otwarte utulita dlonie,
Cho¢ nie styszysz szlochania, zna¢, ze we Yzach tonie.

[250]

Daremnie bronito sie serce Tadeusza;
Ulitowal sie, uczut, ze go zal porusza,
Dlugo pogladat niemy, ukryty za drzewem,
Na koniec westchnat i rzekt sam do siebie z gniewem:
»Glupi! c6z ona winna, ze si¢ ja pomylit!”
Wigc z wolna glowe ku niej zza drzewa wychylil,
Gdy nagle Telimena zrywa si¢ z siedzenia,
Rzuca si¢ w prawo, w lewo, skacze skré$ strumienia,

[260]

Rozkrzyzowana, z wlosem rozpuszczonym, blada,
Pedzi w las, podskakuje, przykleka, upada

I nie mogac juz powstaé, kreci si¢ po darni.

Widac¢ z jej ruchéw, w jakiej strasznej jest meczarnis
Chwyrta si¢ za piers, szyje, za stopy, kolana.

118



Skoczyt Tadeusz, myslac, ze jest pomieszana

Lub ma wielka chorobe. Lecz z innej przyczyny
(2701 Pochodzily te ruchy. U bliskiej brzeziny
Bylo wielkie mrowisko, owad gospodarny
Snut si¢ wkolo po trawie, ruchawy i czarny;
Nie wiedzie¢, czy z potrzeby, czy z upodobania
Lubit szczegolnie zwiedza¢ Swiatynie dumania;
Od stotecznego wzgdrka az po zrédla brzegi
Wydeptat drogg, ktéra widdt swoje szeregi.
Nieszczesciem, Telimena siedziata §réd drozkis
Mréwki, zngcone blaskiem bieluchnej poriczoszki,
Whiegly, gesto zaczely faskotad i kasag,
Telimena musiata uciekaé, otrzasaé,
Na koniec na murawie sia$¢ i owad towié.

[280]

Nie mdgt jej swej pomocy Tadeusz odmowié;
Oczyszczajac sukienke, az do ndg si¢ znizyt,
Usta trafem ku skroniom Telimeny zblizyt —
W tak przyjaznej postawie, cho¢ nic nie méwili
O rannych kl6tniach swoich, przeciez si¢ zgodzili;
I nie wiedzie¢, jak dtugo trwalaby rozmowa,
Gdyby ich nie przebudzit dzwonek z Soplicowa —

Haslo wieczerzy. Pora powraca¢ do domu,
Zwhaszcza ze stychad byto opodal trzask fomu.
Moze szukaja? razem wraca¢ nie wypada;
Wigc Telimena w prawo pod ogrdd sie skrada,
A Tadeusz na lewo biegl do wielkiej drogi;
Oboje w tym odwrocie mieli nieco trwogi:
Telimenie zdalo si¢, ze raz spoza krzaka
Blysta zakapturzona, chuda twarz Robaka,
Tadeusz widziat dobrze, jak mu raz i drugi
Pokazat si¢ na lewo cieri bialy i dtugi.

Co to bylo, nie wiedzial, ale mial przeczucie,
Ze to byl Hrabia w dtugim, angielskim surducie.

[290]

[300]

Wieczerzano w zamczysku. Uparty Protazy,
Nie dbajac na wyrazne Sedziego zakazy,
W niebytno$¢ paristwa znowu do zamku szturmowat
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[310]

[320

[330]

I kredens don (jak méwil) zaintromitowat.

Goscie weszli w porzadku i stangli kolem;
Podkomorzy najwyzsze bral miejsce za stotem;
Z wieku mu i z urzedu ten zaszczyt nalezy.
Idac klanial si¢ damom, starcom i mlodziezy.
Kwestarz nie byt u stotu; miejsce Bernardyna
Po prawej stronie me¢za ma Podkomorzyna.
Sedzia, kiedy juz gosci jak trzeba ustawil,
Zegnajac po lacinie, stét poblogostawit;
Mezczyznom dano wédke; za czym wszyscy siedli
I chtodnik zabielany milczac zwawo jedli.

Po chlodniku szly raki, kurczeta, szparagi,
W towarzystwie kielichéw wegrzyna, malagi;
Jedza, pija, a milcza wszyscy. Nigdy pono,
Od czasu jako mury zamku podzwigniono;
Ktéry uraczat hojnie tylu szlachty bratéw,
Tyle wesolych slyszat i odbit wiwatéw,
Nie pamictano takiej posgpnej wieczerzy;
Tylko pukanie korkdéw i brzeki talerzy
Odbijata zamkowa siert wielka i pusta:
Rzekdbys, iz zty duch gosciom zasznurowat usta.

Mnogie byly powody milczenia: mysliwi

Powrdcili z ostgpu dosy¢ gadatliwi;

Lecz gdy zapal ochlonal, myslac nad oblawa,
Postrzegaja, ze wyszli z niej nie z wielka stawa:
Trzebaz bylo, azeby jeden kaptur popi,

Wyrwawszy si¢ Bog wie skad, jak Filip z konopi,
Przepisat wszystkich strzelcéw powiatu? O wstydzie!
Céz o tym beda gada¢ w Oszmianie i Lidzie,

Ktére od wiekdw walcza z tutejszym powiatem

O pierwszefistwo w strzelectwie; myslili wiec nad tem.

Zas Asesor i Rejent, précz wspdlnych niecheci,
Swieza haribe swych chartéw mieli na pamieci.
W oczach im stoi niecny kot, skoki wyciaga

I omykiem spod gaju kiwajac, uraga,
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[340

[350]

[360]

[370]

I tym omykiem ¢wiczy po sercach jak biczem.
Siedzieli z pochylonem ku misie obliczem.
Asesor nowe jeszcze mial powody zaléw,
Patrzac na Telimene i na swych rywaléw.

Do Tadeusza siedzi Telimena bokiem,
Pomieszana, zaledwie $§mie nan rzucié okiem.
Chciala zasgpionego Hrabiego zabawi¢,

Wyzwaé w dhuzsza rozmowe, w lepszy humor wprawic,
Bo Hrabia dziwnie kwasny powrécit z przechadzki,
A raczej, jako my$lit Tadeusz, z zasadzki;

Stuchajac Telimeny, czoto podniost hardo,

Brwi zmarszezyt, spéjrzat na nig ledwo nie z pogarda;
Potem przysiadt si¢, jak mégl najblizej, do Zosi,
Nalewa jej do szklanki, talerze przynosi,

Prawi tysiac grzecznosci, klania si¢, usmiécha,
Czasem oczy wywraca i gleboko wzdycha.

Wida¢ przeciez, pomimo tak zreczne tudzenie,

Ze umizgal si¢ tylko na zto$¢ Telimenie;

Bo glowe odwracajac niby nieumyslnie,

Coraz ku Telimenie groznym okiem blysnie.

Telimena nie mogla pojag, co to znaczy:
Ruszywszy ramionami, myslita: dziwaczy.
Wreszcie, nowym zalotom Hrabiego do$¢ rada,
Zwrécila si¢ do swego drugiego sasiada.

Tadeusz, tez posgpny, nic nie jad!, nic nie pil,
Zdawal si¢ stucha¢ rozméw, oczy w talerz wlepil
Telimena mu leje wino, on si¢ gniewa
Na natr¢tnosé; pytany o zdrowie — poziewa.

Ma za zle (tak si¢ zmienit jednego wieczora),
Ze Telimena zbytnie do zalotéw skora;

Gorszy sie, ze jej suknia tak weigta gleboko,
Nieskromnie — a dopiero, kiedy podniost oko!
Az przelakl si¢; bystrzejsze teraz miat Zrenice:
Ledwie spojrzal w rumiane Telimeny lice,
Odkryt od razu wielka, straszng tajemnicg!
Przebdg, narézowana!Czy réz w ztym gatunku,
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$i

Charaktery-
styka postaci:
Telimena

— piegi.

[380

[390

[400

[410

Czy jako$ na obliczu przetart si¢ z trefunku:
Gdzieniegdzie Zrzednial, na wskrds grubsza ple¢ odstania.
Moze to sam Tadeusz, w Swigtyni dumania
Rozmawiajac za blisko, omusknat z bielidfa
Karmin, lzejszy od pylkéw motylego skrzydta.

) Telimena wracata nazbyt $pieszno z lasu
I poprawi¢ kolory swe nie miala czasu;
Okolo ust szczegdlniej widne byly piegi.
Nuz oczy Tadeusza, jako chytre szpiegi,
Odkrywszy jedng zdradg, poczng w kolej zwiedzaé
Reszte wdzickéw i wszedzie jakis falsz wysledzad:
Dwéch zebéw braknie w ustach; na czole, na skroni
Zmarszczki; tysigce zmarszezkéw pod broda sie chroni!

Niestety! Czut Tadeusz, jak jest niepotrzebnie

Rzecz pigkna nazbyt $cisle zwazaé; jak haniebnie
I By¢ szpiegiem swej kochanki; nawet jak szkaradnie

Odmienia¢ smak i serce — lecz ktoz sercem wladnie?
Darmo chce brak milosci zastapi¢ sumnieniem,
Chtéd duszy ogrza¢ znowu jej wzroku promieniem:
Juz ten wzrok, jako ksigzyc $wiatly a bez ciepla,
Blyskat po wierzchu duszy, ktéra do dna krzepfa...
Takie robiac sam sobie wyrzuty i skargi,
Pochylit w talerz glowe, milczat i gryzt wargi.

Tymczasem zty duch nowa pokusa go wabi:
Podstuchiwaé, co Zosia méwita do Hrabi.
I Dziewczyna, uprzejmoscia Hrabiego ujeta,
Zrazu rumienila sie, spusciwszy oczeta,
Potem $mia¢ sie zaczeli, w koricu rozmawiali
O jakiems$ niespodzianym w ogrodzie spotkaniu,
O jakiems po fopuchach i grzedach stapaniu.

Tadeusz, wyciagnawszy co najduzej uszy,
Polykat gorzkie stowa i przetrawiat w duszy;
Okropng mial biesiade. Jak w ogrodzie Zmija
Dwoistem zadtem ziolo zatrute wypija,
Potem skreci si¢ w klebek i na drodze legnie,

I Grozac stopie, co na nig nieostroznie biegnie,
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Tak Tadeusz, opily trucizna zazdrosci,
Zdawat si¢ obojetny, a pekat ze ztosci.

W najweselszem zebraniu niech si¢ kilku gniewa,
Zaraz si¢ ich ponuro$¢ na resztg rozlewa.
Strzelcy dawniej milczeli, druga stotu strona
Umilkta, Tadeusza zékcia zarazona.

Nawet pan Podkomorzy, nadzwyczaj ponury,
Nie mial ochoty gada¢, widzac swoje cory,
Posazne i nadobne panny, w wieku kwiecie,
Zdaniem wszystkich najpierwsze partyje w powiecie,
Milczace, zaniedbane od milczacej mlodzi.
Goscinnego Sedziego réwniez to obchodzi;
Wojski za$ uwazajac, ze tak wszyscy milcza,
Nazywat t¢ wieczerze nie polska, lecz wilcza.

[420]

Hreczecha na milczenie miat stuch bardzo czuly,
Sam gaweda, i lubit niezmiernie gaduly.
Nie dziw! ze szlachtg strawil zycie na biesiadach,
Na polowaniach, zjazdach, sejmikowych radach;
Przywykt, zeby mu zawsze co$ bebnito w uchu,
Nawet wtenczas, gdy milczal lub z placka za mucha
Skradat si¢, lub zamknawszy oczy siadat marzy¢;
W dzieri szukal rozméw, w nocy musiano mu gwarzy¢
Pacierze rézaricowe albo gada¢ bajki;
Stad tez nieprzyjacielem zabitym byl fajki,
Wymyslonej przez Niemcéw, by nas scudzoziemezyé;
Mawiat: ,Polske oniemi¢ — jest to Polske zniemezy¢”.
Starzec, wiek przegwarzywszy, chcial spoczywaé w gwarze;Milczenie
go budzito ze snu: tak miynarze,
Uspieni kdl tarkotem, ledwie stang osie,
Budzg si¢ krzyczac z trwoga: ,,A Stowo stalo sig...”

[430]

[440]

Wojski ukfonem dawal znak Podkomorzemu,
A reka od ust lekko skinat ku Sedziemu,
Proszac o glos; panowie na ten uklon niemy
Odktonili si¢ oba, co znaczy: — ,,prosiemy”.
Wojski zagai%:,,gmia¥bym uprasza¢ miodziezy,

123



[450]

[460]

[470]

[480]

Azeby po staremu bawi¢ u wieczerzy,

Nie milcze¢ i zué: czy my ojce kapucyni?

Kto milczy migdzy szlachta, to wlasnie tak czyni
Jako mysliwiec, kt6ry nabdj rdzawi w strzelbie;
Dlatego ja rozmownos¢ naszych przodkéw wielbie.
Po fowach szli do stolu, nie tylko by jada¢,

Ale aby nawzajem mogli si¢ wygada¢,

Co kazdy miat na sercu; nagany, pochwaly
Strzelcéw i obtawnikdw, ogary, wystrzaly
Wywolywano na plac; powstawala wrzawa,

Mita uchu mysliwcéw, jak druga oblawa.

Wiem, wiem, o co wam idzie: ta czarnych trosk chmura
Pono z Robakowego wzniosta si¢ kaptura!
Wstydzicie si¢ swych pudel! Niech was wstyd nie pali,
Znatem mysliwych lepszych od was, a chybiali;
Trafia¢, chybia¢, poprawiaé, to kolej strzelecka.

Ja sam, chociaz ze strzelba wlocze sie od dziecka,
Chybialem; chybiat stawny 6w strzelec Tuloszezyk,
Nawet nie zawsze trafial pan Rejtan nieboszczyk.
O Rejtanie opowiem pdzniej. Co sie tycze
Wypuszczenia z oblawy, ze oba panicze

Zwierzowi jak nalezy kroku nie dostali,

Cho¢ mieli oszczep w reku, tego nike nie chwali
Ani gani: bo zmyka¢, majac naboj w rurze,
Znaczylo po staremu: by¢ tchérzem nad tchérze;
Toz wystrzeli¢ na oslep (jak to robi wielu),

Nie przypusciwszy Zwierza, nie wzigwszy do celu,
Jest rzecz haniebna; ale kto dobrze wymierzy,

Kto przypusci do siebie Zwierza jak nalezy,

Jesli chybit, cofnad si¢ moze bez sromoty,

Albo walczy¢ oszczepem, lecz z whasnej ochoty,

A nie z musu: gdyz oszczep strzelcom poruczony
Nie dla natarcia, ale tylko dla obrony.

Tak bylo po staremu; a wigc mnie zawierzcie

I waszej rejterady do serca nie bierzcie,

Kochany Tadeuszku i Wielmozny Grafie!

Ilekro¢ za§ wspomnicie o dzisiejszym trafie,
Wspomnijcie tez starego Wojskiego przestroge:
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[490]

[500]

[510]

Nigdy jeden drugiemu nie zachodzi¢ w drogg,
Nigdy we dwéch nie strzela¢ do jednej zwierzyny”.

Whasnie Wojski wymawiat to stowo: ,,zwierzyny”,
Gdy Asesor pélgebkiem podszepnat: ,dziewczyny”;
»Brawo!” krzyknela mlodziez, powstat szmer i §miechy,
Powtarzano z kolei przestroge Hreczechy,

Mianowicie ostatnie stowo, ci: ,,zwierzyny”,

A drudzy, w glos $miejac si¢, krzyczeli: ,dziewczyny”;
Rejent szepnat: ,kobiety”, Asesor: , kokiety”,
Utkwiwszy w Telimenie oczy jak sztylety.

Nie myslil weale Wojski przymawiaé nikomu
Ani uwazal, co tam szepca po kryjomu;
Rad bardzo, ze mégt damy i mlodziez rozémieszy¢,
Zwrécit sie ku mysliwcom, cheac i tych pocieszy¢.
I zaczal, nalewajac sobie kielich wina:

»2Nadaremnie oczyma szukam Bernardyna; -
Chcialbym mu opowiedzie¢ wypadek ciekawy,
Podobny do zdarzenia dzisiejszej oblawy.

Kolejna
Klucznik méwil, ze tylko znal jednego czteka, %5‘3?‘?5“
. . , . OJS lego:
Co tak celnie jak Robak még} strzeli¢ z daleka; o Rejanie
Ja za$ znatem drugiego; réwnie trafnym strzalem bk“qc‘“,
enassow.

Ocalit on dwéch panéw; sam ja to widziatem,
Kiedy do nalibockich zaciagneli laséw
Tadeusz posel i ksiaze Denassow?

Nie zazdroscili stawie szlachcica panowie,
Owszem u stotu pierwsi wniesli jego zdrowie,
Nadawali mu wielkich prezentéw bez liku

I skére zabitego dzika; o tym dziku

I o strzale powiem wam jak naoczny $wiadek,
Bo to byt dzisiejszemu podobny przypadek,
A zdarzyl si¢ najwickszym strzelcom za mych czaséw:
Postowi Rejtanowi i ksieciu Denasséw”.

A wtem ozwal si¢ Sedzia, nalewajac czasze:
,Pije zdrowie Robaka, Wojski, w rece wasze!
Jesli datkiem nie mozem Kwestarza zbogacic,
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[520]

[530

[540

[550

]

Postaramy si¢ przeciez za proch mu zaplacié;
Ureczamy, ze niedzwiedz zabity dzi§ w boru

Przez dwa lata wystarczy na kuchnig klasztoru.
Lecz skéry Ksiedzu nie dam; lub gwaltem zabiore,
Albo ja mnich ustapi¢ musi przez pokore,

Albo ja kupig cho¢by dziesiatkiem soboli.

Skora ta rozrzadzimy wedle naszej woli;

Pierwszy wieniec i stawe juz wziat shuga bozy,
Skére Jasnie Wielmozny Pan nasz Podkomorzy
Temu da, kto na druga nagrodg zastuzyl”.

Podkomorzy pogladzit czoto i brwi zmruzyk;
Strzelcy zaczeli szemraé, kazdy co$ powiadal,
Tamten — jak Zwierza znalazl, ten — jak rang zadal,
Tamten psiarni¢ nawotal, dw zwierza nawrdcit
Znowu w ostep. Asesor z Rejentem si¢ kldcit,
Jeden wielbiac przymioty swojej Sanguszkéwki,
Drugi balabanowskiej swej Sagalaséwki.

»S¢dzio sasiedzie — wreszcie wyrzekt Podkomorzy —
Pierwsza nagrode stusznie zyskal stuga bozy;
Lecz nietacno rozsadzié, kto jest po nim drugi,
Bo wszyscy zdaja mi si¢ mie¢ réwne zashugi,
Wszyscy réwni zrecznoscia, biegloscia i mestwem.
Przeciez dwéch dzi§ odznaczyl los niebezpieczeristwem.
Dwaj byli niedzwiedziego najblizsi pazura:
Tadeusz i pan Hrabia; im nalezy skora.
Pan Tadeusz ustapi (jestem tego pewny),
Jako mlodszy i jako gospodarza krewny;
Wigc spolija opima* wezmiesz, Mosci Hrabia.
Niech ten tup twg strzelecka komnate ozdabia,
Niechaj pamiatka bedzie dzisiejszej zabawy,
Godlem szczescia fowczego, bodzcem przyszlej stawy”.

Umilknat wesét, myslac, ze Hrabie ucieszyk;
Nie wiedzial, jak bolesnie serce jego przeszyk.
Bo Hrabia na strzeleckiej komnaty wspomnienie
Mimowolnie wzrok podniost; a te tby jelenie,
Te galeziste rogi, jakby las wawrzynéw
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[560

[570

[580

[590

Zasiany reka ojcéw na wierice dla synéw,
Te rzgdami portretéw zdobione filary,
Ten w sklepieniu blyszczacy herb Pélkozic stary,
Ozwaly si¢ don zewszad glosami przeszlosci;
Zbudzit si¢ z marzen, wspomnial, gdzie, u kogo gosci:
I Dziedzic Horeszkéw gosciem wsréd swych whasnych progéw,
Biesiadnikiem Soplicéw, swych odwiecznych wrogéw!
A przy tem zawi$¢, ktdra czut dla Tadeusza,
Tym mocniej Hrabi¢ przeciw Soplicom porusza.

Rzekt wige z gorzkim u$miechem: ,Méj domek zbyt maly
Nie ma godnego miejsca na dar tak wspanialy;
Niech lepiej niedzwiedz czeka posréd tych rogaczy,
Az mi go Sedzia razem z zamkiem odda¢ raczy”.

Podkomorzy zgadujac, na co si¢ zanosi,
Zadzwonil w tabakiere ztota, o glos prosi.

] »Godziene$ pochwal — rzecze — Hrabio, mdj sasiedzie,
Ze dbasz o interesa nawet przy obiedzie;
Nie tak jak modni wieku twojego panicze,
Zyjacy bez rachunku. Ja tusze i zycze
Zgoda zakonczy¢ moje sady podkomorskie;
Dotad jedyna trudnos¢ jest o fundum dworskie.
Mam juz projekt zamiany, fundum wynagrodzi¢
Ziemia, w sposob nastepny...” — Tu zaczal wywodzi¢
Porzadnie (jak zwyk! zawsze) plan przyszlej zamiany:
Juz byt w polowie rzeczy, gdy ruch niespodziany

I Wszczal si¢ na koricu stofa: jedni co postrzegli,
Wskazujac palcem, drudzy oczyma tam biegli,
Az wreszcie wszystkie glowy, jak klosy schylone
Wstecznym wiatrem, w przeciwng zwrdcily si¢ strong,
W kat. Z kata, kedy wisial portret nieboszczyka,
Ostatniego z rodziny Horeszkéw, Stolnika,
Z malych drzwiczek, ukrytych pomiedzy filary,
Wysuneta si¢ cicho posta¢ na ksztalt mary.
Gerwazy! Poznano go po wzroscie, po licach,
Po srebrzystych na z6ttej kurcie Pétkozicach.

I Stapal jako stup prosto, niemy i surowy,
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Nie zdjawszy czapki, nawet nie schyliwszy glowy;
W reku trzymal blyszczacy klucz, jakby puginal,
Odemknat szafe i w niej co$ kreci¢ zaczynal.

Staly w dwéch katach sieni, wsparte o filary,
Dwa kurantowe, w szafach zamknicte zegary;
Dziwaki stare, dawno ze stoficem w niezgodzie,
Potudnie wskazywaly czgsto o zachodzie;
Gerwazy nie przybrat si¢ machiny naprawi¢,

Ale bez nakrecenia nie chcial jej zostawic,

Dreczyt kluczem zegary kazdego wieczora;

Whagnie teraz przypadta nakrecania pora.

Gdy Podkomorzy sprawa zajmowal uwage

Stron interesowanych, on pociagnat wagg:
Zgrzytnely wyszczerbionym z¢bem kola rdzawe,
Wzdrygnat si¢ Podkomorzy i przerwal rozprawe.
»Bracie — rzekt — odloz nieco twg pilng robote!”

I koniczyt plan zamiany; lecz Klucznik na psote
Jeszcze silniej pociagnat drugiego cigzaru;

I wnet gil, kt6ry siedziat na wierzchu zegaru,
Trzepiocac skrzydlem zaczat cia¢ kurantéw nuty.
Ptak sztucznie wyrobiony, szkoda, ze popsuty,
Zajakal si¢ i piszczal, im dalej, tym gorzéj.

Goscie w $miech; musiat przerwad znowu Podkomorzy.
»-Mosci Kluczniku — krzyknat — lub raczej puszczyku.
Jesli dziob twdj szanujesz, do$¢ mi tego krzyku!”

[600]

[610

Ale Gerwazy grozba wcale si¢ nie strwozyt,
Prawa reke powaznie na zegar polozyt,
A lewa wzial si¢ pod bok; tak oburacz wsparty,
»=Podkomorzeriku! — krzyknat — wolne pariskie zarty,
Wrébel mniejszy niz puszczyk, a na swoich wiorach
Smielszy jest anizeli puszczyk w cudzych dworach:
Co klucznik, to nie puszezyk; kto w cudze poddasze
Noca whazi, ten puszezyk, i ja go wystrasze”.

[620

»Za drzwi z nim!” — Podkomorzy krzyknat.

,Panie Hrabia! -—
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Zawotal Klucznik. — Widzisz Pan, co si¢ wyrabia?
Czy nie dosy¢ si¢ jeszcze Paiski honor plami,

Ze Pan jadasz i pijasz z temi Soplicami?

Trzebaz jeszcze, aby mnie, zamku urzednika,
Gerwazego Rebajte, Horeszkéw klucznika,

(630 Lzy¢ w domu Panéw moich? I Panze to zniesie?”

Wtem Protazy zawolal trzykroé: ,Uciszcie sig!
Na ustep! Ja, Protazy Baltazar Brzechalski,
Dwojga imion, general niegdys trybunalski,
Vulgo wozny, woznieriska obdukeyja robig
I wizyja formalna, zamawiajac sobie
Urodzonych tu wszystkich obecnych $wiadectwo
I pana Asesora wzywajac na $ledztwo
Z powodu Wielmoznego Sedziego Soplicy:
O inkursyja, to jest o najazd granicy,
Gwalt zamku, w kedrym Sedzia dotad prawnie wlada,
Czego dowodem jawnym jest, ze w zamku jada”.
»Brzechaczu! — wrzasnal Klucznik. — Ja cie wnet naucze!”
I dobywszy zza pasa swe zelazne klucze,
Okrecit wkoto glowy, puscil z calej mocy;
Pek zelaza wylecial jako kamien z procy.
Pewnie feb Protazemu rozbitby na ¢éwierci;
Szczgsciem, schylit sie Wozny i wydart si¢ $mierci.

[640]

Porwali si¢ z miejsc wszyscy, chwile byta glucha
Cichos¢, az Sedzia krzyknat: ,W dyby tego zucha!
Hola, chlopcy!” — i czelad? rzucita si¢ zwawo
Ciasnym przejéciem pomiedzy $cianami i fawa.
Lecz Hrabia krzestem w srodku zagrodzil im drogg
I na tym szaricu stabym utwierdziwszy nogg:
»Wara! — zawolal — Sedzio! nie wolno nikomu
Krzywdzi¢ shuge mojego w moim wlasnym domus;

[650]

Kto ma na starca skargg, niech mi ja przelozy”.

Zyzem w oczy Hrabiemu spojrzat Podkomorzy:
»Bez Wacinej pomocy ukara¢ potrafie
Zuchwalego szlachetke; a Was¢, Mosci Grafie,

(660) Przed dekretem ten zamek za weze$nie przywlaszezasz;
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[670]

[680]

[690]

Nie Wac¢ tu jeste§ panem, nie Waé nas ugaszczasz;
Siedz cicho, jakes siedziak; jesli siwej glowy
Nie czcisz, to szanuj pierwszy urzad powiatowy”.

»Co mi? — odmruknal Hrabia. — do$¢ juz tej gawedy!
Nudzcie drugich waszymi wzgledy i urzedy.
Dos¢ juz glupstwa zrobitem wdajac si¢ z Waéparistwem
W pijatyki, ktére si¢ koricza grubijaistwem.
Zdacie mi sprawe z mego honoru obrazy.
Do widzenia po trzezwu — pédz za mna, Gerwazy!”

Nigdy si¢ odpowiedzi takiej nie spodziewat
Podkomorzy, wlasnie swoj kieliszek nalewat,
Gdy zuchwalstwem Hrabiego razony jak gromem,
Oparlszy si¢ o kielich butlem nieruchomym,
Glowe wyciagnat na bok i ucha przylozyl,
Oczy rozwarl szeroko, usta wpét otworzylk;
Milczal, lecz kielich w reku tak poteznie cisnal,
Ze szklo, dzwigknawszy peklo, plyn w oczy mu prysnat.
Rzekdbys, ze z winem ognia w duszg si¢ nalalo,
Tak oblicze splonglo, tak oko patato.

Zerwal si¢ méwi¢, pierwsze stowo niewyraznie
Mlet w ustach, az przez z¢by wylecialo: ,Blaznie!
Grafiatko! ja cig... Tomasz, karabelg! Ja tu
Nauczg ciebie mores, blaznie! Daj go katu!
Wzgledy, urzedy nudza, uszko delikatne!

Ja cig tu zaraz po tych zauszniczkach platne!
Fora za drzwi! do korda! Tomasz, karabele!”.

Wtem do Podkomorzego skocza przyjaciele;

Sedzia porwal mu reke: ,,Stdj Pan, to rzecz nasza,
Mnie tu naprzéd wyzwano; Protazy, patasza!
Puszcze go w taniec jako niedZzwiadka na kiju”.
Lecz Tadeusz S¢dziego wstrzymat: ,Panie Stryju,
Wielmozny Podkomorzy, czyz si¢ Paistwu godzi
Wdawac sie z tym fircykiem, czy tu nie ma mlodzi?
Na mnie to zdajcie, ja go nalezycie skarce;

A Wasze¢, panie $miatku, co wyzywasz starce,
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Obaczym, czyli jeste$ tak strasznym rycerzem;
Rozprawimy si¢ jutro, plac i brofi wybierzem.

Dzi$ uchodz, pokis caly!” Dobra byta rada;
Klucznik i Hrabia wpadli w obroty nie lada.

Przy wyzszym koricu stota wrzal tylko krzyk wielki,
Ale z ostrego korica lataly butelki

Koto Hrabiego glowy. Strwozone kobiety

W prosby, w placz; Telimena, krzyknawszy: ,Niestety!”
Wzniosta oczy, powstala i padfa zemdlona,

I przechyliwszy szyje przez Hrabi ramiona,

Na pier§ jego ztozyla swe piersi fabedzie.

Hrabia, cho¢ zagniewany, wstrzymat si¢ w zapedzie,

[700]

Zaczal cuci¢, ocieraé. Tymczasem Gerwazy,
Wystawiony na stotkéw i butelek razy,

Juz zachwial si¢, juz czeladz zakasawszy pigscie,
Rzucata si¢ nari zewszad hurmem, gdy na szcz¢scie
Zosia, widzac szturm, skoczy i litoscig zdjeta
Zastania starca, na krzyz rozpigwszy raczeta. —
Wstrzymali sie. Gerwazy z wolna ustepowal,
Zniknat z oczu, szukano, gdzie si¢ pod stét schowat.
Gdy nagle z drugiej strony wyszed! jak spod ziemi,
Podniostszy w gore fawe ramiony silnemi,

Okrecit si¢ jak wiatrak, oczyscit pét sieni,

Wziat Hrabie, i tak oba tawa zastonieni

Cofali si¢ ku drzwiczkom; juz dochodzg progéw,
Gerwazy stanal, jeszcze raz spojrzat na wrogéw,
Dumal chwile, niepewny, czy cofa si¢ zbrojnie,
Czyli z nowym or¢zem szukaé szczgdcia w wojnie.
Obral drugie; juz fawg jak taran murowy

W tyt dZwignat dla zamachu, juz ugigwszy glowy,

Z wypieta naprzdd piersia, z podniesiona noga
Miat wpas¢... ujrzal Wojskiego, uczul w sercu trwogg.

[710]

[720]

Wojski, cicho siedzacy z przymruzonem okiem,
Zdawal si¢ pograzony w dumaniu glebokiem;
Dopiero gdy si¢ Hrabia z Podkomorzym skiécit
I Sedziemu pogrozit, Wojski glowe zwrécit,

Zazyt dwakro¢ tabaki i przetart powieki.

[730
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[740

[750

[760

]

Chociaz Wojski Sedziemu byt krewny daleki,

Ale w go$cinnym jego domu zamieszkaly,

O zdrowie przyjaciela byt niezmiernie dbaly.
Przypatrywal si¢ zatem z ciekawoscig walce.
Wyciagnat z lekka na sté} reke, dioni i palce,

Polozyt néz na dloni, trzonkiem do paznokcia
Indeksu, a zelazem zwrécony do fokcia,

Potem reka w tyl nieco wychylong kiwal,

Niby bawiac si¢, lecz si¢ w Hrabiego wpatrywat.
Sztuka rzucania nozéw, straszna w r¢cznej bitwie,
Juz byla zaniechana podéwczas na Litwie,

Znajoma tylko starym; Klucznik jej prébowat
Nieraz w zwadach karczemnych. Wojski w niej celowat,
Wida¢ z zamachu reki, ze silnie uderzy,

A z oczu facno zgadna¢, ze w Hrabiego mierzy
(Ostatniego z Horeszkdw, chociaz po kadzieli).
Mhniej baczni mtodzi ruchéw starca nie pojeli;
Gerwazy zbladnal, fawa Hrabiego zaklada,

Cofa si¢ ku drzwiom. ,Lapaj!” — krzyknela gromada.

Jako wilk, obskoczony znienacka przy $cierwie
Rzuca si¢ oSlep w zgraje, co mu ucztg przerwie,
Juz goni, ma ja szarpaé, wtem $rod psiego wrzasku
Trzasto ciche pétkurcze, wilk zna je po trzasku,
Sledzi okiem, postrzega, e z tyhu za charty
Mysliwiec wpét schylony, na kolanie wsparty,
Rurg ku niemu wije i juz cyngla tyka;

Wilk uszy spuszcza, ogon podtuliwszy zmyka,
Psiarnia z tryumfujacym rzuca si¢ halasem

I skubie go po kudlach, Zwierz zwraca si¢ czasem,
Spojrzy, klapnie paszczeka, i biatych kléw zgrzytem
Ledwie pogrozi, psiarnia pierzcha ze skowytem:
Tak i Gerwazy z grozna cofal si¢ postawa,
Wstrzymujac napastnikéw oczyma i tawa,

Az razem z Hrabia wpadli w glab ciemnej framugi.

»Lapaj!” — krzykniono znowu; tryumf byl niedtugi:
Bo nad glowami thumu Klucznik niespodzianie
Ukazal si¢ na chérze przy starym organie
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7700 T z trzaskiem jat wyrywaé otowiane rury.

Wielka by kleske zadal, uderzajac z géry.

Ale juz go$cie thumnie wychodzili z sieni,

Nie $mieli kroku dosta¢ studzy potrwozeni

I chwytajac naczynia, w $lad panéw uciekli,
Nawet nakrycia z czescia sprzetdw sie wyrzekli.

Ktéz ostatni, nie dbajac na grozby i razy,
Ustapit z placu bitwy? Brzechalski Protazy.
On, za krzestem Sedziego stojac niewzruszenie,
Ciagnal woZnieniskim glosem swoje o$wiadczenie,
7801 Az skoriczyl i z pustego zszedt pobojowiska,

Kedy zostaly trupy, ranni i zwaliska.

W ludziach straty nie bylo; ale wszystkie fawy
Mialy zwichnione nogi, stét takze kulawy,
Obnazony z obrusa, poleg! na talerzach
Zlanych winem, jak rycerz na krwawych puklerzach,
Miedzy licznymi kurczat i jendykéw cialy,

W ktérych piersi widelce swiezo wbite tkwialy.

Po chwili w Horeszkowskim samotnym budynku
Wszystko do zwyczajnego wracalo spoczynku.
Mrok zgestnial; reszty paniskiej wspaniatej biesiady
Leza, podobne uczcie nocnej, gdzie na Dziady
Zgromadzac¢ si¢ zaklete maja nieboszczyki.

Juz na poddaszu trzykro¢ krzyknely puszczyki,
Jak guslarze; zdaja si¢ wita¢ wschéd miesiaca,
Ktérego postaé oknem spadta na stét, drzaca
Niby dusza czyscowa; z podziemu przez dziury
Wyskakiwaly na ksztalt potgpieficow szczury...
Gryza, pija; czasami w kacie zapomniana
Puknie na toast duchom butelka szampana.

[790]

(800] Ale na drugim pigtrze, w izbie, ktéra zwano,

Cho¢ byla bez zwierciadel, izbg zwierciadlana,
Stal Hrabia na kruzganku zwréconym ku bramie;
Chlodzit si¢ wiatrem, surdut wdzial na jedno ramie,

Drugi rekaw i poly u szyi sfaldowal
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I piers surdutem jakby plaszczem udrapowal.
Gerwazy chodzil kroki wielkiemi po sali;
Obadwa zamysleni, do siebie gadali:
LPistolety — rzekt Hrabia — lub gdy chca, patasze”.
»Zamek — rzekl Klucznik — i wie$, oboje to nasze”.
»otryja, synowca — wolal Hrabia — cale plemie
Wyzywaj!” — ,Zamek — wotal Klucznik — wies i ziemie
Zabieraj Pan!” To méwiac, zwrdcilt si¢ do Hrabi:
,Jesli Pan chee mie¢ pokéj, niech wszystko zagrabi.
Po co proces, Mopanku! sprawa jak dzied czysta:
Zamek w reku Horeszkéw byl przez lat czterysta;
Cze$¢ gruntéw oderwano w czasie Targowicy
I, jak Pan wie, oddano wladaniu Soplicy.
= Nie tylko te czes$¢, wszystko zabra¢ im nalezy,
Za koszta procesowe, za karg grabiezy.
G 1 Moéwitem Panu zawsze: proceséw zaniechad,
erwazy do
Hrabiego, tra- Moéwilem Panu zawsze: najecha¢, zajecha¢!
ljc)'}?;ji;gﬁ Tak bylo po dawnemu: ko raz grunt posiadzie,
Ten dziedzic; wygraj w polu, a wygrasz i w sadzie.
Co si¢ tycze dawniejszych z Soplicami sprzéczek,
Jest na to od procesu lepszy Scyzoryczek;
A jesli Maciej w pomoc da mi swa Rézeczke,
To my we dwéch Soplicéw tych porzniem na sieczke”.

[810]

[820]

»Brawo! — rzekl Hrabia — plan twdj gotycko-sarmacki,
Podoba si¢ mi lepiej niz spér adwokacki.
Hrabia do Ger- #3%) Wiesz co? Na calej Litwie narobim hatasu
wazego, plan za- Wyprawa niestychana od dawnego czasu.

jazdu, moty-
WJ’«ICJ'e Hrabic- I sami sie zabawim. Dwa lata tu siedze,
ifaff;;ﬁoozlfﬁ‘ Jakaz bitwe widziatem? z chfopami o miedze.
Wg‘gsf) I::;Egg: Nasza wyprawa przeciez krwi rozlanie wrézy;
dzie na Sycylii. Odbylem taka jedng w czasie mych podrézy.

Gdym w Sycylji bawit u pewnego ksiecia,
Rozbéjnicy porwali w gérach jego zigcia

I okupu od krewnych zadali zuchwale;

My, zebrawszy napredce stugi i wasale,
Wpadli$my; ja dwéch zbojcéw reka ma zabitem,
Pierwszy wlecialem w tabor, wi¢Znia uwolnitem.

[840]
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Ach, méj Gerwazy! jaki to byt tryumfalny,
Jaki pickny nasz powrét rycersko-feudalny!
Lud z kwiatami spotykat nas — cérka ksiazecia,
Wdzigezna zbawcy, ze fzami wpadta w me objecia.
Gdym przybyt do Palermo, wiedziano z gazety,
Palcami wskazywaly mi¢ wszystkie kobiety.
Nawet wydrukowano o catym zdarzeniu
Romans, gdzie wymieniony jestem po imieniu.
Romans ma tytuk: Hrabia, czyli tajemnice
Zambku Birbante-rokka.

Czy sa tu ciemnice
W tym zamku?” —

[850]

»98 — rzekl Klucznik — ogromne piwnice,
Ale puste! Bo wino wypili Soplice”.
»Dzokejéw — dodal Hrabia — uzbroi¢ we dworze,
Z whosci wezwaé wasaléw!”— , Lokajéw? bron Boze! —
Przerwal Gerwazy. — Czy to zajazd jest hultajstwem?
Kto widziat zajazd robi¢ z chlopstwem i z lokajstwem?
Moj Panie, na zajazdach nie znacie si¢ wcale;
Wasaléw - co innego, zdadza si¢ wasale.
860 Nie we whosci ich szukag, ale po zasciankach:
W Dobrzynie, w Rzezikowie, w Cigtyczach, w Rabankach;
Szlachta odwieczna, w ktérej krew rycerska plynie,
Wszyscy przychylni panéw Horeszkéw rodzinie,
Wszyscy nieprzyjaciele zabici Soplicéw!
Stamtad zbiore ze trzystu wasatych szlachcicéw;
To rzecz moja. Pan niechaj do patacu wraca
I wy$pi sie, bo jutro bedzie wielka praca;
Pan spa¢ lubi, juz pézno, drugi kur juz pieje;
Ja tu bede pilnowaé zamku, az rozdnieje,

870)° A ze stoneczkiem stane w Dobrzyriskim zascianku”.

Na te stowa pan Hrabia ustapit z kruzganku;
Ale nim odszed}, spdjrzal przez otwér strzelnicy
I widzac $wiatet mnéstwo w domostwie Soplicy:
J2luminujcie! — krzyknal. — Jutro o tej porze
Bedzie jasno w tym zamku, ciemno w waszym dworze!”
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Znaczace dla in-
terpretacji ca-
fej epopei sto-

Wo: ostatni.
Zmierzch pew-

nej epoki.

[880]

[890]

[900]

Gerwazy siad} na ziemi, opart si¢ o $ciane
I pochylit ku piersiom czoto zadumane;
Swiattoé¢ miesigczna padha na wierzch glowy lysy,
Gerwazy po nim kryslit palcem rézne rysy;
Widag, ze przysztych wypraw snul plany wojenne.
Cigzq mu coraz bardziej powieki brzemienne,
Bezwladng kiwnat szyja, czul, ze go sen bierze;
Zaczat wedle zwyczaju wieczorne pacierze.
Lecz migdzy Ojczenaszem i Zdrowas Maryja
Dziwne stanely mary, docza si¢ i wija:
Klueznik widzi Horeszki, swoje dawne pany,
Ci niosg karabele, drudzy buzdygany,
Kazdy groznie spoziera i pokreca wasa,
Sklada si¢ karabela, buzdyganem wstrzasa —
Za nimi jeden cichy, posgpny ciert mignat,
Z krwawg na piersi plama. Gerwazy sig wzdrygnal,
Poznal Stolnika; zaczat wkolo siebie zegnad
I azeby tym pewniej straszne sny rozegna¢,
Odmawiat litanija o czyscowych duszach.

Znowu wzrok mu skleit sie, zadzwonito w uszach —

Widzi thum szlachty konnej, blyszcza karabele:
Zajazd! zajazd Korelicz, i Rymsza na czele!
I oglada sam siebie, jak na koniu siwym,
Z podniesionym nad glowa rapierem straszliwym
Leci; rozpigta na wiatr szumi taratatka,
Z lewego ucha spadfa w tyl konfederatka;
Leci, jezdnych i pieszych po drodze obala
I na koniec Soplicg w stodole podpala —

Wtem ci¢zka marzeniami na piers spadia glowa
I tak usnat ostatni Klucznik Horeszkowa.



KSIEGA SZOSTA
ZASCIANEK

Tresé: Pierwsze ruchy wojenne zajazdu — Wyprawa Protazego — Robak z panem
Sedziq radzq o rzeczy publicznej — Dalszy cigg wyprawy Protazego, bezskutecznej
— Ustap o0 konopiach — Zascianek szlachecki Dobrzyn — Opisanie domostwa i osoby

[10]

[20]

Macka Dobrzyriskiego.

Nieznacznie z wilgotnego wykradat si¢ mroku
Swit bez rumierica, wiodac dzier bez éwiatla w oku.
Dawno wszed! dzien, a jeszcze ledwie jest widomy.
Mgla wisiala nad ziemia, jak strzecha ze stomy
Nad ubogg Litwina chatka; w stronie wschodu
Wida¢ z bielszego nieco na niebie obwodu,

Ze storice wstalo, tedy ma zstapi¢ na ziemie,
Lecz idzie niewesolo i po drodze drzemie.

Za przykladem niebieskim wszystko si¢ spéznito
Na ziemi; bydfo pozno na pasz¢ ruszyto
I zdybalo zajace przy poznym $niadaniu;
One zwykly do gajéw wraca¢ o $witaniu,
Dzi$, okryte tumanem, te mokrzyce chrupia,
Te, jatmki w roli kopiac, parami si¢ kupia
I na wolnem powietrzu mysla uzy¢ wezasu;
Ale przed bydlem musza powracaé do lasu.

I w lasach cisza. Praszek zbudzony nie $piewa,
Otrzasnal pierze z rosy, tuli si¢ do drzewa,
Glowe wciska w ramiona, oczy znowu mruzy
I czeka storica. Kedys u brzegdw katuzy
Klekee bocian; na kopach siedza wrony zmokle,
Rozdziawiwszy si¢, ciagna gawedy rozwlokle,
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[40]

Obrzydte gospodarzom jako wrézby stoty.
Gospodarze juz dawno wyszli do roboty.

Juz zaczely zniwiarki swa piosnke zwyczajna,
Jak dzieni stotny ponura, tgskna, jednostajna,
Tym smutniejsza, ze dZwick jej w mgle bez echa wsiaka;
Chrzasnely sierpy w zbozu, ozwala si¢ taka,
Rzad kosiarzy otawe sickacych wciaz brzaka,
Pogwizdujac piosenke; z koricem kazdej zwrotki
Staja, ostrzg zelezca i w takt kujg w mlotki.
Ludzi we mgle nie wida¢, tylko sierpy, kosy,
I piesni brzmia jak muzyk niewidzialnych glosy.

W $rodku na snopie zboza ekonom usiadlszy,
Nudzi sig, kreci glowa, roboty nie patrzy,
Poglada na go$ciniec, na drogi rozstajne,

Kedy dzialy si¢ jakies rzeczy nadzwyczajne.

Na goscificu i drogach od samego ranka
Panuje ruch niezwykly; stad chlopska furmanka
Skrzypi, lecac jak poczta, stad szlachecka bryka
Czwalem tarkocze, druga i trzecia spotyka;

Z lewej drogi postaniec jak kuryjer goni,

Z prawej przybieglo w zawdd kilkanascie koni,
Wszyscy spiesza, ku roznym kierujg si¢ stronom.
Co to ma znaczy¢? Powstat ze snopa ekonom,
Chcial przypatrzy¢ sig, spytaé; dtugo stal nad droga,
Daremnie wotal, nie mégt zatrzyma¢ nikogo

Ni pozna¢ we mgle. Jezdni migaja jak duchy,
Tylko stychad raz po raz tgtent kopyt gluchy

I, co dziwniejsza jeszcze, szczgkanie pataszy:
Bardzo to ekonoma i cieszy, i straszy.

Bo cho¢ na Litwie bylo naonczas spokojnie,
Dawno juz wiesci gluche biegaly o wojnie,

O Francuzach, Dabrowskim, o Napoleonie.
Mialyzby wojne¢ wrdzy¢ ci jezdzcy? te bronie?
Ekonom pobiegt wszystko Sedziemu powiedzie¢,
Spodziewajac si¢ i sam czego$ si¢ dowiedzied.
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[60]

[80]

[90]

W Soplicowie domowi i goscie po kiétni
Wezorajszej wstali z siebie nieradzi i smutni.
Prézno Wojszczanka damy na kabale sprasza,
Mgzczyznom prézno karty dajg do mariasza:

Nie chcg bawi¢ si¢ ni gra¢, siedza cicho w katkach,
Megzczyzni pala lulki, kobiety przy pratkach;
Nawet $pig muchy.

Wojski, rzuciwszy topatke,
Znudzony cisza, idzie pomiedzy czeladke.
Woli w kuchennej stucha¢ ochmistrzyni krzykéw,
Grézb i razéw kucharza, hatasu kuchcikéw;
Az go powoli wprawil w przyjemne marzenie
Ruch jednostajny roznéw krecacych pieczenie.

Sedzia od rana pisal, zamknawszy si¢ w izbie,
Wozny od rana czekal pod oknem na przyzbie;
Sedzia, skoniczywszy pozew, Protazego wzywa,
Skarge przeciw Hrabiemu glosno odczytywa:

O skrzywdzenie honoru, zelzywe wyrazy,

Zas$ przeciw Gerwazemu o gwalty i razy;

Obudwu o przechwalki, o koszta z powodu
Procesu - ciggnie w rejestr taktowy do grodu.
Pozew dzi$ trzeba wreczy¢ ustnie, oczywisto,

Nim zajdzie storice. Wozny z ming uroczysta
Wyciagnat stuch i reke, skoro pozew zoczylk

Stat powaznie, a rad by z radosci podskoczyt.

Na sama mysl procesu czul, ze si¢ odmlodzit:
Wspomnial na dawne lata, gdy z pozwami chodzit
Po guzy, ale razem po zaplaty hojne.

Tak zolnierz, ktéry strawil zycie, toczac wojne,

A na staro$¢ w szpitalach spoczywa kaleki,

Skoro ustyszy trabe lub beben daleki,

Chwyrta si¢ z foza, krzyczy przez sen; ,,Bij Moskala!”
I na drewnianej nodze skacze ze szpitala

Tak predko, ze go ledwie moze ztowi¢ mlodziez.

Protazy $pieszyt wlozy¢ swa woznieriska odziez.
Przeciez zupana ani kontusza nie kladzie,
One shuza ku wielkiej sadowej paradzie;
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[100

[110

[120

[130

Na podréz ma stréj inny; szerokie rajtuzy
I kurte, ktérej poly podpicte na guzy,
Mozna zakasa¢ albo spusci¢ na kolana;
Czapka z uszami, sznurkiem u wierzchu zwigzana,
Wznosi si¢ na pogode, spuszcza si¢ przed slota.
Tak ubrany, wziat palke i ruszyt piechota.

! Bo wozni przed procesem, jak szpiegi przed bojem,
Musza kryé¢ si¢ pod rézng postacia i strojem.

Dobrze zrobit Protazy, ze w droge pospieszyl,

Bo niedtugo by swoim pozwem si¢ nacieszyt.
W Soplicowie zmieniano kampaniji plany.
Do Sedziego wpad! nagle Robak zadumany
I rzekt: ,Sedzio, to bieda nam z ta panig ciotka,
Z ta pania Telimena, kokietky i trzpiotka!
Kiedy Zosia zostala dzieckiem w biednym stanie,
Jacek ja Telimenie dal na wychowanie,

I Slyszac, ze jest osoba dobra, $wiat znajaca,
A postrzegam, ze ona co$ tu nam zamaca.
Intryguje i pono Tadeuszka wabi;
Sledze ja; albo moze bierze sie do Hrabi,
Moze do obu razem. Obmyslmy wigc srodki,
Jak si¢ jej pozby¢, bo stad moga uros¢ plotki,
Zly przyklad i pomiedzy mlokosami zwady,
Ktére moga pomiesza¢ twe prawne uklady”.
»Uklady? - krzyknat Sedzia z niezwyklym zapaltem —
Z uktadéw kwita, juz je skoficzytem, zerwatem”.

I A to co? — przerwal Robak. — Gdzie rozum? gdzie glowa?
Co tu mi Wasze bajasz, jaka burda nowa?”
»Nie z mej winy — rzekt Sedzia— proces to wyjasni:
Hrabia pyszalek, glupiec, byt przyczyna wasni,
I Gerwazy fotr; lecz to do sadu nalezy.
Szkoda, ze$ nie byl, Ksi¢ze, w zamku na wieczerzy,
Poswiadczylbys, jak Hrabia srodze mnie obrazit”.
»Po co Was¢ — krzyknat Robak — do tych ruin fazif?
Wiesz, jak zamku nie cierpi¢; odtad moja noga
Tam nie postanie. Znowu kl6tnia! kara Boga!

I Jakze tam bylo? powiedz; trzeba te rzecz zatrzeé.
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[140

[150]

[160]

Juz mie znudzito wreszcie na tyle glupstw patrzeé.
Wazniejsze ja mam sprawy, niz godzi¢ pieniaczy,
Ale jeszcze raz zgodzg”.

»2godzi¢? Céz to znaczy! -
A idZze mi Was¢ wreszcie z ta zgoda do licha! —
Przerwat Sedzia, tupnawszy noga. — Patrzcie mnicha! Sedzia do ksic-

/ H H H i il dza Robaka; za-
Ze‘ go przyjmuje grzecznie, ice mnie za nos \jv,odzm. tetae Saplr
Wiesz Wasze, ze Soplice nie zwykli si¢ godzié; cbw, sarmackie
Gdy pozwa, muszg wygraé: nieraz w ich imieniu ceomwanic s
Trwal proces, az wygrali w széstem pokoleniu. przez kiﬂia po-

7 . . olen; skfon-
Dosy¢ zrobilem glupstwa, z porady Waszeci nos¢ do pieniac-

Zwolujac podkomorskie sady po raz trzeci. owa i kloeni.

Od dzisiaj nie ma zgody; nie ma, nie ma, nie ma!
(I krzyczac chodzit, tupal nogami obiema).

Précz tego za wezorajszy niegrzeczny uczynek
Musi mnie deprekowac’, albo pojedynek!”

LAle, Sedzio, ¢z bedzie, jak si¢ Jacek dowie?
Wszak on umrze z rozpaczy! Czyliz Soplicowie
Nie narobili jeszcze w tym zamku do$¢ ztego?
Bracie! wspomina¢ nie chee wypadku strasznego.
Wiesz takze, ze czg$¢ gruntéw od zamku dziedzica
Zabrala i Soplicom data Targowica.

Jacek za grzech zatujac musiat byt slubowa¢

Pod absolucja dobra te restytuowad.

Wziat wige Zosi¢, Horeszkéw dziedziczke uboga,
Hodowa¢, wychowanie jej oplacal drogo.

Chciat ja Tadeuszkowi swojemu wyswataé

I tak dwa poréznione domy znowu zbrataé,

I dziedziczce bez wstydu ustapi¢ grabiezy”.

»Lecz 6z to? — krzyknat Sedzia — co do mnie nalezy?
Ja sie nie znatlem, nawet nie widziatem z Jackiem;
Ledwiem slyszat o jego zyciu hajdamackiem,
Siedzac wtenczas retorem w jezuickiej szkole,
Potem u wojewody stuzac za pachole.

Dano mi dobra, wziatem; kazal przyja¢ Zosie,
Przyjatem, hodowalem, mysle o jej losie.

Dos¢ mnie nudzi ta cala historyja babia!
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A potem, czegoz jeszcze wlazk mi tu ten Hrabia?

Z jakiem prawem do zamku? Wszak wiesz, przyjacielu,
On Horeszkom dziesiata woda na kisielu!

I ma mnie lzy¢? a ja go zaprasza¢ do zgody!

»

[170]

- »Bracie! — rzekl ksiadz — wazne sa do tego powody.
Pamigtasz, ze Jacek chciat do wojska sta¢ syna,
Robak do Se- Potem w Litwie zostawik: ¢6z w tym za przyczyna?
dziego o zbliza- Oto w domu Ojczyznie potrzebniejszy bedzie.
lgjjc}slfdvzg;rﬁ Slyszale$ pewnie, o czym juz gadaja wszedzie,
Napoleonie.

O czym ja wiadomostki przynositem nieraz:

Teraz czas juz powiedzie¢ wszystko, czas juz teraz!
Wazne rzeczy, méj bracie! Wojna tuz nad nami!
Wojna o Polske! bracie! Bedziem Polakami!

Wojna niechybna! Kiedy z poselstwem tajemnem
Tu bieglem, wojsk forpoczty juz staly nad Niemnem;
Napoleon juz zbiera armij¢ ogromna,

Jakiej cztowiek nie widziat i dzieje nie pomna;
Obok Francuzéw ciagnie polskie wojsko cale,

Nasz Jézef?, nasz Dabrowski, nasze orly biale!

Juz s3 w drodze, na pierwszy znak Napoleona
Przejda Niemen i — bracie! Ojczyzna wskrzeszona!”

[180

Sedzia stuchajac, z wolna okulary sktadat
I wpatrujac si¢ mocno w Ksiedza, nic nie gadat,
Westchnat gleboko, w oczach lzy sig zakrecily...
Wreszcie porwal za szyje Ksiedza z calej sily:
»,M0j Robaku! — wolajac — czy to tylko prawda?
Moj Robaku! — powtarzal — czy to tylko prawda?
Ilez razy zwodzono! Pamigtasz? gadali:
Napoleon juz idzie! i my juz czekali!
Gadano: juz w Koronie, juz Prusaka pobit,
Wkracza do nas! A on — co? Pokéj w Tylzy? zrobil!
Czy tylko prawda? Czy ty nie zwodzisz sam siebie?”
»Prawda — zawolal Robak — jak Pan Bég na niebie!”
~Blogostawionez niechaj beda usta, ktére
To zwiastuja! — rzekt Sedzia wznoszac rece w gore. —
Nie pozalujesz twego poselstwa, Robaku,
Nie pozatuje klasztor; dwiescie owiec z braku

[190

[200]
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[210]

[220]

[230]

Daje na klasztor. Ksieze, ty$ si¢ wezoraj palit

Do mojego kasztanka i gniadosza chwalit,

Dzi$ zaraz w twym kwestarskim wozie pjda oba;

Dzi$ pro$ mnie, o co zechcesz, co ci si¢ podoba,

Nie odméwig! Lecz o tym interesie calym

Z Hrabia, daj pokéj; skrzywdzit mnie, juz zapozwalem,
Czyz wypada...”

Zakamal rece Ksiadz zdziwiony.
Wlepiwszy oczy w Sedzig, ruszywszy ramiony,
Rzekt: , To gdy Napoleon wolno$¢ Litwie niesie,
Gdy $wiat drzy caly, to ty myslisz o procesie?
I jeszczez po tem wszystkiem, com tobie powiedziat,
Bedziesz spokojnie, rece zatozywszy, siedzial,
Gdy dziata¢ trzeba!” — ,Dziata¢? C6z2” — Sedzia zapytat.
»Jeszcze$ — rzekl Robak — z oczu moich nie wyczytal?
Jeszcze serce nic tobie nie gada? Ach, bracie!

Jesli Soplicowskiej krwi krople w zytach macie, -

Uwaz tylko: Francuzi uderzaja z przodu?...

A gdyby z tyhlu zrobi¢ powstanie narodu? ' Ksiadz Ro-

Co mydlisz? Niech no Pogon zarzy, niech na Zmudzi bak do Sedzie-
1 1 . C 1. . . go; plany wznie-

Niedzwiedz ryknie! Ach, gdyby jakie tysiac ludzi, Cenia powsta-

Gdyby cho¢ z pigéset z tylu na Moskwe natarlo, flin’;acl];l}tl";f

Powstanie jako pozar wkolo rozpostarto, by z nazwi-

ska Soplicéw.

Gdyby$my my, nabrawszy Moskwie harmat, znakéw,
Zwycigzcy szli powitaé wybawcéw rodakéw?
Ciagniemy! Napoleon, widzac nasze lance,

Pyta: «Co to za wojsko?» My krzyczym: «Powstarice,
Najjasniejszy Cesarzu! Litwa, ochotnicy!»

Pyta: «Pod czyja wodza?» — «Sedziego Soplicy!»
Ach, ktéz by potem pisnaé $miat o Targowicy?
Bracie, poki Ponarom sta¢, Niemnowi plynad,
Péty w Litwie Soplicéw imieniowi stynaé;
Wnukéw, prawnukéw bedzie Jagietéw stolica
Wskazywa¢ palcem, méwiac: oto jest Soplica,

Z tych Soplicéw, co pierwsi zrobili powstanie!”

A na to Se¢dzia: ,Mniejsza o ludzkie gadanie,
Nigdy nie dbalem bardzo o pochwaly $wiata,

143



2401 Bog swiadkiem, zem nie winien grzechéw mego brata;

W polityke jam nigdy bardzo si¢ nie wdawal,
Urzedujac i orzac mojej ziemi kawal;

Lecz jestem szlachcic, rad bym plame¢ domu zmaza;
Jestem Polak, dla kraju rad bym co$ dokazag,

Cho¢ duszg odda¢. W szable nie bylem zbyt tegi,
Wszakze bierali ludzie i ode mnie ciggi;

Wie $wiat, ze w czasie polskich ostatnich sejmikéw
Wyzwalem i zranitem dwoch braci Buzwikéw,
Ktérzy... Ale to mniejsza. Jakze Wasze myfli?

Czy potrzeba, zeby$my zaraz w pole wyszli?
Strzelcdw zebraé — rzecz fatwa; prochu mam dostatek,
W plebaniji u ksiedza jest kilka armatek;
Przypominam, iz Jankiel méwit, iz u siebie

Ma groty do lanc, ze je mogg wzia¢ w potrzebie;

Te groty przywiézt w pakach gotowych z Krélewca
Pod sekretem; wezmiem je, zaraz zrobim drzewca,
Szabel nam nie zabraknie, szlachta na kon wsiedzie,
Ja z synowcem na czele i? — jako$ to bedzie!”

[250]

,»O polska krwi!” — zawolal Bernardyn wzruszony,
Z otwartemi skoczywszy na Sedzi¢ ramiony. —
Prawe dzieci¢ Soplicéw! Tobie Bég przeznacza
Oczysci¢ grzechy brata twojego, tulacza;
Zawszem ciebie szanowal, ale od tej chwili
Kocham cig, jak gdybysmy bracig sobie byli!
Przygotujemy wszystko, lecz wyjs¢ nie czas jeszcze,

[260]

Ja sam wyznaczg miejsce i czas wam obwieszczg.
Wiem, ze car wystal gorficéw do Napoleona
Prosi¢ o pokéj; wojna nie jest ogloszona;

Lecz ksiaze J6zef styszal od pana Biniona,
Francuza, co nalezy do cesarskiej rady,

Ze sie na niczym skoricza wszystkie te uklady,
Ze bedzie wojna. Ksiaze wystat mnie na zwiady
Z rozkazem, zeby byli Litwini gotowi

Dowies¢ przychodzacemu Napoleonowi,

Ze chca zhaczy¢ sie znowu z siostra swa, Korona,
I zadaja, azeby Polske przywrécono.

[270]
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[280]

[290]

[300]

[310]

Tymczasem, bracie, z Hrabia trzeba przyj$¢ do zgody;
Jest to dziwak, fantastyk troche, ale mlody,

Poczciwy, dobry Polak; potrzebny nam taki;

W rewolucyjach bardzo potrzebne dziwaki,

Wiem z doswiadczenia; nawet glupi si¢ przydadza,

Byle tylko poczciwi i pod madrych wiadza.

Hrabia pan, ma u szlachty wielkie zachowanie;

Caly powiat ruszy sig, jezli on powstanie;

Znajac jego majatek, kazdy szlachcic powie:

Musi to by¢ rzecz pewna, gdy z nig s3 panowie.

Biege do niego zaraz”. ,Niech si¢ pierwszy zglosi -

Rzekt Sedzia — niech przyjedzie tu, niech mnie przeprosi;
Wszak jestem starszy wiekiem, jestem na urzedzie!

Co si¢ tycze procesu, sad arbitréw bedzie...”

Bernardyn trzasnat drzwiami. ,No, szczg$liwa droga!” —

Rzekt Sedzia.

Ksiadz wpadt w powéz stojacy u proga,
Thnie biczem konie, techce lejcami po bokach;
Furkneta katamaszka, ginie w mgly obtokach,
Tylko kiedy niekiedy kaptur mnicha bury
Wznosi si¢ nad tumany jako s¢p nad chmury.

Wozny juz dawniej wyszedt ku domowi Hrabi.
Jak lis bywalec, gdy go wori stoniny wabi,
Biezy ku niej, a strzelcéw zna fortele skryte,
Biezy, staje, przysiada coraz, wznosi kite
I wiatr nig jak wachlarzem ku swym nozdrzom tuli,
Pyta wiatru, czy strzelcy jadta nie zatruli:
Protazy zeszedl z drogi i wzdtuz sianozeci
Krazy okolo domu; patke w reku kreci,
Udaje, ze obaczyt kedys$ bydto w szkodzie;
Tak zrecznie lawirujac, stanal przy ogrodzie;
Schylit sie, biezy, rzeklbys, iz derkacza tropi,
Az nagle skoczyt przez plot i wpadt do konopi.

W tej zielonej, pachnacej i gestej krzewinie,
Kolo domu, jest pewny przytulek zwierzynie
I ludziom. Nieraz zajac zdybany w kapuscie
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[320]

[330]

[340]

Skacze skry¢ si¢ w konopiach bezpieczniej niz w chruscie,
Bo go dla gestwi ziela ani chart nie zgoni,

Ani ogar wywietrzy dla zbyt tegiej woni.

W konopiach czlowiek dworski, uchodzac kadczuka
Lub piesci, siedzi cicho, az si¢ pan wyfuka.

I nawet czgsto zbiegli od rekruta chlopi,

Gdy ich rzad $ledzi w lasach, siedzg $réd konopi.

I stad to w czasie bitew, zajazdéw, tradowan,

Obie strony nie szczedza wielkich usitowan,

Azeby stanowisko zaja¢ konopiane,

Ktére z przodu ciagnie si¢ az pod dworska $ciane,

A 7 tylu, pospolicie stykajac si¢ z chmielem,

Kryje atak i odwrét przed nieprzyjacielem.

Protazy, cho¢ czkek $mialy, uczul nieco strachu,
Bo przypomnial z samego rosliny zapachu
Rézne swoje dawniejsze woznieniskie przypadki,
Jedne po drugich, biorac konopie za swiadki:
Jako raz zapozwany szlachcic z Telsz, Dzindolet,
Rozkazal mu, oparlszy o piersi pistolet,
Wlezé pod stét i dw pozew psim glosem odszczekad,
Ze Wozny musial co tchu w konopie ucieka.
Jak pézniej Wolodkowicz, pan dumny, zuchwaly,
Co rozpedzal sejmiki, gwalcit trybunaly,
Przyjawszy urzedowy pozew, zdarl na sztuki
I postawiwszy przy drzwiach z kijami hajduki,
Sam nad Woznego glowa trzymal goly rapier,
Krzyczac: ,Albo cig zetng, albo zjedz twdj papier!”.
Wozny niby jes¢ zaczal, jak cztowiek roztropny,
Az skradlszy si¢ do okna, wpadl w ogréd konopny.

Wprawdzie juz wtenczas w Litwie nie bylo zwyczajem
Opedzad si¢ od pozwéw szabla lub nahajem
I ledwie wozny czasem uslyszal tajanie,
Ale Protazy o tej obyczajéw zmianie
Wiedzie¢ nie mégt, bo dawno juz pozwdéw nie naszat.
Cho¢ zawsze gotdw, cho¢ si¢ Sedziemu sam wpraszal,
Sedzia dotad, przez winny wzglad na lata stare,
Odmawial jego prosbom; dzi§ przyjal ofiare
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Dla naglacej potrzeby. Wozny patrzy, czuwa —

Cicho wszedzie — w konopie z wolna rece wsuwa

I rozchylajac gestwe badyléw, w jarzynie

Jako rybak pod woda nurkujacy plynie;

Wzniést glowe — cicho wszedzie - do okien si¢ skrada —
Cicho wszedzie — przez okna glab patacu bada —
Pusto wszedzie. — Na ganek wchodzi nie bez strachu,
Odmyka klamke — pusto jak w zakletym gmachu;
Dobywa pozew, czyta glosno o$wiadczenie.

A wtem ustyszal turkot, uczut serca drzenie,

Chcial uciec, gdy ode drzwi zaszta mu osoba —
Szcz¢dciem znajoma! Robak! Zdziwili si¢ oba.

[350]

[360]

Widno, ze Hrabia kedys ruszyt z calym dworem
I bardzo spieszy}, bo drzwi zostawil otworem.
Widag, ze si¢ uzbrajak; lezaly dwururki
I sztuéce na podlodze, dalej sztenfle, kurki
I narzedzia $lusarskie, ktérymi rynsztunki
Poprawiano; proch, papier: robiono fadunki.
Czy Hrabia z calym dworem wyjechal na fowy?
Ale po c6z bron reczna? Tu szabla bez glowy
Zardzewiata, tam lezy szpada bez temlaku:
Zapewne wybierano or¢z z tego braku
I poruszono nawet stare broni sklady.
Robak obejrzal pilnie rusznice i szpady,
A potem do folwarku wybral si¢ na zwiady,
Szukajac stug, zeby si¢ rozpytal o Hrabig;
W pustym folwarku ledwie wynalazt dwie babie,
Od ktérych slyszy, ze pan i dworska druzyna
Ruszyli thumnie, zbrojnie — droga do Dobrzyna.

[370]

Stynie szeroko w Litwie Dobrzyriski zascianek
Mgstwem swoich szlachcicéw, picknoscig szlachcianek.
Niegdy$ mozny i ludny; bo gdy krél Jan Trzeci’
Obwolal pospolite ruszenie przez wici, -
Chorazy wojewddztwa z samego Dobrzyna Opis zascianku
Przywiédt mu sze$éset zbrojnej szlachty. Dzi$ rodzina Dobrzysskich.
Zmniejszona, zubozala; dawniej w paiskich dworach
Lub wojsku, na zajazdach, sejmikowych zborach,

[380]
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ZwyKkli byli Dobrzynscy zy¢ o fatwym chlebie.

Teraz zmuszeni sami pracowa¢ na siebie

Jako zacigzne chlopstwo! Tylko ze siermiegi

Nie nosza, lecz kapoty biale w czarne pregi,

A w niedziele kontusze. Stréj takze szlachcianek
Najubozszych rézni si¢ od chlopskich katanek:
Zwykle chodza w drylichach albo perkaliczkach,
Bydlo pasa nie w tapciach z kory, lecz w trzewiczkach,
I zna zboze, a nawet przeda w rekawiczkach.

[390

Réznili si¢ Dobrzynscy migdzy Litwa bracig
Jezykiem swoim, tudziez wzrostem i postacia.
Czysta krew lacka, wszyscy mieli czarne wlosy,
Wysokie czota, czarne oczy, orle nosy;

Z Dobrzynskiej Ziemi réd swéj starozytny wiedli.
A cho¢ od lat czterystu na Litwie osiedli,
Zachowali mazurska mowe i zwyczaje.

Jesli keéry z nich dziecku imie na chrzcie daje,
Zawsze zwykl za patrona bra¢ Koronijasza:
Swictego Bartlomieja albo Matyjasza.

Tak syn Macieja zawzdy zwal si¢ Barttomiejem,

A znowu Bartlomieja syn zwal si¢ Maciejem;
Kobiety wszystkie chrzczono Kachny lub Maryny.

[400

By rozeznac si¢ wposrdd takiej mieszaniny,
Brali rézne przydomki, od jakiej zalety
Lub wady, tak mezczyzni jako i kobiety.
Mezczyznom czasem kilka dawano przydomkéw
Na znak pogardy albo szacunku spéiziomkdw;
Czasem jedenze szlachcic inaczej w Dobrzynie,
A pod innem nazwiskiem u sasiadéw stynie.
Dobrzynskich nasladujac, inna szlachta bliska
Brala réwniez przydomki, zwane imioniska.

[410]

Teraz ich kazda prawie uzywa rodzina,
A rzadki wie, iz maja poczatek z Dobrzyna;
I byly tam potrzebne, kiedy w reszcie kraju

201 Glupim nasladownictwem weszly do zwyczaju.

Wigc Matyjasz Dobrzyriski, kedry stal na czele
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[430]

[440

[450]

Calej rodziny, zwan byt Kurkiem na kosciele.

Potem z siedemset dziewigédziesigt czwartym rokiem
Odmieniwszy przydomek, ochrzcit si¢ Zab o kie m;
Toz Krélikiem Dobrzynscy mianujg go sami,

A Litwini nazwali Mac¢kiem nad Mackami.

Jak on nad Dobrzyriskimi, dom jego nad siotem
Panowal, stojac miedzy karczmga i kosciotem.
Wida¢ rzadko zwiedzany, mieszka w nim holota,
Bo brama sterczy bez wrot, ogrody bez plota,

Nie zasiane, na grzedach juz porosty brzozki;
Przeciez ten folwark zdat si¢ by¢ stolica wioski,

Iz ksztattniejszy od innych chat, bardziej rozlegly,
I prawg strong, gdzie jest $wietlica, miat z cegly.
Obok lamus, spichrz, gumno, obora i stajnie,
Wszystko w kupie, jak bywa u szlachty zwyczajnie.

Wszystko nadzwyczaj stare, zgnite; domu dachy
Swiecily sie, jak gdyby od zielonej blachy,
Od mchu i trawy, ktéra buja jak na face.
Po strzechach gumien — niby ogrody wiszace
Réznych roslin: pokrzywa i krokos czerwony,
Z6kta dziewanna, szczyru barwiste ogony,
Gniazda ptastwa roznego, w strychach golebniki,
W oknach gniazda jaskdleze, u progu kréliki
Biale skaczg i ryja w niedeptanej darni.
Stowem, dwor na ksztale klatki albo krélikarni.

A dawniej byt obronny! Pelno wszedzie sladéw,
Ze wielkich i ze czestych doznawal napadéw.
Pod bramg dotad w trawie, jak dziecigca glowa,
Wielka, lezata kula zelazna dziatowa
Od czaséw szwedzkich; niegdys skrzydlo wrét otwarte
Bywalo o t¢ kule jak o glaz oparte.
Na dziedzicu spomiedzy piotunu i chwastu
Wznosza sie stare szczety krzyzéw kilkunastu
Na ziemi nie§wigconej; znak, ze tu chowano
Poleglych $miercig nagla i niespodziewana.
Kto by uwazat z bliska lamus, spichrz i chate,
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[460]

[470]

[480]

[490]

Ujrzy $ciany od ziemi do szczytu pstrokate
Niby rojem owadéw czarnych; w kazdej plamie
Siedzi we $rodku kula jak trzmiel w ziemnej jamie.

U drzwi domostwa wszystkie klamki, ¢wieki, haki
Albo uciete, albo nosza szabel znaki:
Pewnie tu probowano hartu zygmuntéwek,
Ktéremi mozna $mialo ¢wieki obciaé z gtowek
Lub hak przerznaé, w brzeszczocie nie zrobiwszy szczerby.
Nade drzwiami Dobrzynskich widne byly herby;
Lecz armature — seréw zastonily p6tki

I zasklepily gesto gniazdami jaskélki.

Wewnatrz samego domu, w stajni i wozowni,
Pelno znajdziesz rynsztunkdw, jak w starej zbrojowni.
Pod dachem wiszg cztery ogromne szyszaki,
Ozdoby cz6t marsowych: dzi§ Wenery ptaki,
Golebie, w nich gruchajac karmia swe piskleta.
W stajni kolczuga wielka nad ztobem rozpicta
I pierscieniasty pancerz stuzg za drabing,

W ktéra chlopiec zarzuca zrebcom dzigcieling.
W kuchni kilka rapieréw kucharka bezbozna
Odhartowala, kladac je w piec zamiast rozna;
Buriczakiem, tupem z Wiednia, otrzepywa zarna:
Stowem, wygnata Marsa Ceres gospodarna

i panuje z Pomonga, Flora i Wertumnem

Nad Dobrzyriskiego domem, stodola i gumnem.

Ale dzi§ musza znowu ustapi¢ boginie:
Mars powraca. O $wicie zjawil si¢ w Dobrzynie
Konny postaniec; biega od chaty do chaty,
Budzi jak na pariszczyzne; wstajg szlachta braty,
Napelniajg si¢ cizbg zascianku ulice,
Stycha¢ krzyk w karczmie, wida¢ w plebaniji swiéce;
Biega; jeden drugiego pyta, co to znaczy,
Starzy skladaja rad¢, mtédz konie kulbaczy,
Kobiety zatrzymuja, chlopcy si¢ szamoca,
Rwa sie biec, bi¢ sie, ale nie wiedza, z kim, o co?
Musza chcae nie cheac zostaé. W mieszkaniu plebana
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[500

[510

[520

[530

]

]

]

Trwa rada dluga, dumna, strasznie zamieszana,
Az nie mogac zdan zgodzi¢, na koniec stanowi
Przelozy¢ caly sprawe ojcu Maciejowi.

Siedmdziesiat dwa lat liczyt Maciej, starzec dziarski,

Niskiego wzrostu, dawny konfederat barski’. -
Pamigtaja i swoi, i nieprzyjaciele
Jego damaskowang krzywa karabele, Stawa Macka

Dobrzynskiego,
autorytet starca.

Ktéra piki i sztyki rzezal na ksztalt sieczki

I ktérej zartem skromnie dal imi¢ Rézeczki.

Z konfederata stal sie stronnikiem krélewskim

I trzymat z Tyzenhauzem, podskarbim litewskim;
Lecz gdy krél w Targowicy przyjat uczestnictwo,
Maciej opuscit znowu krélewskie stronnictwo,

I stad to, ze przechodzil partyi tak wiele,

Nazywany byl dawniej Kurkiem na kosciele,

Ze jak kurek za wiatrem choragiewke zwracat.
Przyczyne zmian tak czestych na prézno bys macatk:
Moze Maciej zbyt wojng lubit, zwycigzony

W jednej stronie, znéw bitwy szukal z drugiej strony?
Moze bystry polityk, duch czasu zbadywal

I tam szedl, gdzie Ojczyzny dobro upatrywal?

Kto wie! To pewna, ze go nigdy nie uwiodly

Ani che¢ osobistej chwaly, ni zysk podly,

I ze nigdy z moskiewska partyja nie trzymak;

Na sam widok Moskala pienil si¢ i zzymal.

By nie spotka¢ Moskala, po kraju zaborze

Siedzial w domu jak niedzwiedz, gdy ssie tape w borze.

Ostatni raz wojowal, poszedlszy z Ogiriskim
Do Wilna, gdzie stuzyli oba pod Jasiriskim.
I tam z Rézeczky cudéw dokazal odwagi.
Wiadomo, ze sam jeden skoczyt z waléw Pragi
Broni¢ pana Pocieja, ktéry, odbiezany
Na placu boju, dostat dwadziescia trzy rany.
Mpyslano dtugo w Litwie, ze obu zabito;
Wrécili oba, kazdy pokluty jak sito.
Pan Pociej, zacny cztowiek, chcial zaraz po wojnie
Obrorice Dobrzyriskiego wynagrodzi¢ hojnie,
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[540

[550]

[560]

Dawal mu folwark pieciu dyméw w dozywocie

I wyznaczyl mu rocznie tysiac ztotych w zlocie.
Lecz Dobrzynski odpisal: ,Niech Pociej Macieja,
A nie Maciej Pocieja ma za dobrodzieja”.
Odméwit wiee folwarku i nie przyjal placy;

Sam wréciwszy do domu, zyl z wlasnej rak pracy,
Sprawujac ule dla pszczét, lekarstwa dla bydla,
Szlac na targ kuropatwy, ktére towit w sidta,

I polujac na zwierza. Bylo dos¢ w Dobrzynie
Starych ludzi roztropnych, kt6rzy po tacinie
Umieli i w palestrze éwiczyli si¢ z mlodu;

Byto do$¢ majetniejszych; a z calego rodu
Maciek, prostak ubogi, byt najwiecej czczony,
Nie tylko jako rebacz Rézeczka wstawiony,

Lecz jako cztek madrego i pewnego zdania,
Znajacy dzieje kraju, rodziny podania,

Zaréwno $wiadom prawa, jak i gospodarstwa.
Wiedziat takze sekreta strzelcow i lekarstwa,
Przyznawano mu nawet (czemu pleban przeczy)
Wiadomo$¢ nadzwyczajnych i nadludzkich rzeczy.
To pewna, ze powietrza zmiany zna dokfadnie

I czgéciej niz kalendarz gospodarski zgadnie.

Nie dziw tedy, ze czy to siejbe rozpoczynad,

Czy wiciny wyprawiaé, czy zboze zazynad,

Czy procesowad, czyli zawiera¢ uklady,

Nie dziato si¢ w Dobrzynie nic bez Macka rady.

Wplywu takiego starzec bynajmniej nie szukal,
Owszem, chcial si¢ go pozby¢, klijentéw swych fukat
I najczeéciej wypychal milczkiem za drzwi domu,
Rady rzadko udzielat i nie lada komu,

Ledwie w niezmiernie waznych sporach lub umowach
Pytany, wyrzekl zdanie, i w niewielu stowach.
Myslano, ze dzisiejszej podejmie si¢ sprawy

I stanie swa osoba na czele wyprawy;

Bo bijatyke lubil niezmiernie za mtodu

I byl nieprzyjacielem moskiewskiego rodu.

Wlasnie staruszek chodzil po samotnym dworze,
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Nucac piosenke: ,Kiedy ranne wstaja zorze”,
Rad, ze si¢ wypogadza; mgla nie szta do géry,
Jak si¢ dzia¢ zwyklo, kiedy zbieraja si¢ chmury,
Ale coraz spadata; wiatr rozwinat dlonie

I mgle muskat, wygladzal, rozscielal na blonie;
Tymczasem stonko z géry tysiacem promieni
Tho przetyka, posrebrza, wyztaca, rumieni.
Jak para mistrzé6w w Stucku lity pas wyrabia:
Dziewica siedzac w dole krosny ujedwabia

I do reka wygladza, tymczasem tkacz z géry
Zrzuca jej nitki srebra, zlota i purpury,
Tworzac barwy i kwiaty — tak dzi$ ziemie cala
Wiatr tumanami osnul; a storice dzierzgato.

[570]

[580]

Maciej ogrzal si¢ storicem, zakoriczyl pacierze
I juz si¢ do swojego gospodarstwa bierze.
Wynidst traw, liscia; usiadl przed domem i $wisnat:
Na ten $wist r6j krolikéw spod ziemi wytrysnat.
Jako narcyzy nagle wykwitle nad trawe,
Biela si¢ dtugie stuchy; pod nimi jaskrawe
Przeswiecaja si¢ oczki jak krwawe rubiny
Gesto wszyte w aksamit zielonej darniny.
Juz kroliki na tapkach staja, kazdy stucha,
Patrzy, na koniec cata trzédka biatopucha
Biezy do starca, lis¢mi kapusty zn¢cona,
Do nég mu, na kolana skacze, na ramiona;
On sam bialy jak krolik, lubi ich gromadzi¢
Wkolo siebie i r¢kg cieply ich puch gladzi¢,
A drugg reka z czapki proso w trawg miota
Dla wrébléw; spada z dachéw krzykliwa hotota.

[590]

Gdy sig staruszek bawit widokiem biesiady,
Nagle kréliki znikly w ziemi, a gromady
Wrébléw na dach uciekly przed go$émi nowymi,
Ktérzy szli do folwarku krokami predkiémi.
Byli to z plebaniji przez szlachty gromade
Postowie wyprawieni do Macka po rade.
Z dala witajac starca niskiemi uklony,
Rzekli: ,Niech bedzie Jezus Chrystus pochwalony”.
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[610]

»Na wieki wiekéw, amen” — starzec odpowiedzial,

A gdy si¢ o waznosci poselstwa dowiedzial,

Prosi do chaty; weszli, zasiadajg fawe.

Pierwszy z postow stat w srodku i jat zdawaé sprawe.

Tymczasem szlachty coraz geéciej przybywalo.
Dobrzyriscy prawie wszyscy; sasiadéw niemato
Z okolicznych zasciankéw, zbrojni i bezbronni,
W katamaszkach i bryczkach, i piesi, i konni,
Stawia wozy, podjezdki do brzezinek wiaza,
Ciekawi skutku narad koto domu kraza:
Juz izbe napetnili, kupia si¢ do sieni;
Inni stuchaja, w okna glowami wci$nieni.



KSIEGA SIODMA
RADA

Tresé: Zbawienne rady Bartka, zwanego Prusak — Glos zotnierski
Macka Chrzciciela — Glos polityczny pana Buchmana — Jankiel radzi ku zgo-
dzie, ktdrg Scyzoryk rozcina — Rzecz Gerwazego, z ktdrej okazujq si¢ wielkie
skutki wymowy sejmowej — Protestacja starego Macka — Nagle przybycie posit-

[10]

[20]

kéw wojennych zrywa narade — Hajze na Soplice!

Z kolei Bartek posel rzecz swa wyprowadzal;
Ten, ze czgsto na strugach do Krélewca chadzat, % }
Nazwany byt Prusakiem od swych spétrodakéw Charaktery-
Przez zart, bo nienawidzit okropnie Prusakéw, styka postaci:
Bartek Prusak.

Cho¢ lubit o nich gada¢; cztek podeszly w lata,
W podrézach swych dalekich wiele zwiedzit $wiata;
Gazet pilny czytelnik, polityki swiadom,

Mogt wige niemato $wiatla udzieli¢ obradom:
Ten tak rzecz koriczyt:, Nie jest to, Panie Macieju,
Bracie moj, a nas wszystkich Ojcze Dobrodzieju,
Nie jest to marna pomoc. Ja bym na Francuzéw
Spuscit si¢ w czasie wojny jak na czterech tuzéw:
Lud bitny, a od czaséw pana Tadeusza

Kosciuszki $wiat takiego nie miat genijusza
Wojennego, jak wielki Cesarz Bonaparte.

Pamigtam, kiedy przeszli Francuzi przez Wartg,
Bawifem za granica wtenczas, w roku Pariskim
Tysigcznym osimsetnym szdstym; wlasnie z Gdadskiem
Handlowatem, a krewnych mam wiele w Poznanskiem.
Jezdzitem ich odwiedzi¢; wiec z panem J6ézefem
Grabowskim, ktéry teraz jest rejmentu szefem,

A podéwezas zyl na wsi blisko Obiezierza,
Polowali$my sobie na malego Zwierza.
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Wspomnienie

bitwy pod Jena.

[30]

[40]

Byt pokéj w Wielko-Polszcze, jak teraz na Litwie;
Wtem nagle rozeszla si¢ wies¢ o strasznej bitwie;
Przybiegl do nas postaniec od pana Todwena,
Grabowski list przeczytal, krzyknat: «Jena! Jena!!
Zbito Prusakéw na leb, na szyje, wygranal»
Ja, z konia zsiadlszy, zaraz padtem na kolana,
Dzi¢kujac Panu Bogu.

Do miasta jedziemy
Niby dla interesu, niby nic nie wiemy,
Az tu widzimy: wszystkie landraty, hofraty,
Komisarze i wszystkie podobne psubraty
Klaniaja si¢ nam nisko; kazdy drzy, blednieje,
Jako owad prusaczy, gdy wrzatkiem kto zleje.
My $miejac si¢, trac rece, prosim unizenie
O nowinki? pytamy, co stycha¢ o Jenie?
Tu ich strach zdjal, dziwig si¢, ze o klesce owej
Juz wiemy; krzycza Niemcy: «Achary Got! o wejl»,
Spusciwszy nos, do doméw, z doméw dalej w nogi —
O, to byl rwetes! Wszystkie wielkopolskie drogi
Pelne uciekajacych; niemczyska jak mrowie
Pelzng, ciagna pojazdy, ktére lud tam zowie
Wageny i fornalki; me¢zczyzni, kobiety,
Z fajkami, z imbryczkami, wleka pudla, bety;
Drapia, jak moga; a my milczkiem wchodzim w rade:
Hejze na kon, pomiesza¢ Niemcom rejterade!
Nuz landratom thuc w karki, z hofratéw drze¢ schaby,
A heréw oficeréw towi¢ za harcaby —
A jeneral Dabrowski wpada do Poznania
I cesarski przynosi rozkaz: do powstania!
W tydzien jeden — tak lud nasz Prusakéw wychlostat
I wygnal, na lekarstwo Niemca bys nie dostal!

Gdyby si¢ tak obrécic i gracko, i raznie,

I u nas w Litwie sprawi¢ Moskwie taka fazni¢?
He? Co myslisz, Macieju? Jesli z Bonapartem
Moskwa drze koty, to on wojuje nie zartem:
Bohater pierwszy w $wiecie, a wojsk ma bez liku!
He, c6z myslisz, Macieju, nasz ojcze Kréliku?”
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[60]

[80]

[90]

Skoriczyk. Czekaja wszyscy Macieja wyroku.
Maciej glowy nie ruszat ani podnidst wzroku,
Tylko r¢ka kilkakro¢ uderzyt po boku,

Jak gdyby szabli szukal (od zaboru kraju

Szabli nie nosit; przeciez z dawnego zwyczaju

Na wspomnienie Moskala zawsze reke zwracat

Na lewy bok, zapewne Rézeczki swej macal;

I stad byt nazywany powszechnie Zabokiem).

Juz wzniost glowe, stuchaja w milczeniu glebokiem.
Maciej oczekiwanie powszechne omylit,
Nachmurzyt brwi i znowu glowe na piers schylil.
Na koniec odezwat sie, z wolna kazde stowo
Wymawiajac z przyciskiem, a w takt kiwat glowa:

,Cicho! skadze ta cata nowina pochodzi?
Jak daleko Francuzi? Kto nimi dowodzi?
Czy juz wojng zaczgli z Moskwa? gdzie i o co?
Ktéredy maja ciagnaé? z jaka ida moca?
Wiele piechoty, jazdy? Kto wie, niechaj gada!”.

Milczata, patrzac na si¢ kolejno, gromada.
»Radzitbym — rzecze Prusak — czeka¢ bernardyna
Robaka, bo od niego pochodzi nowina;
Tymczasem postaé pewnych szpiegéw nad granice
I po cichu uzbraja¢ caly okolice,

A tymczasem ostroznie caly rzecz prowadzié,
Aby Moskalom naszych zamiaréw nie zdradzi¢”.

LJHe! czekaé? szczekaé? zwlekadé?”—
— przerwal Maciej drugi, '“ l
Ochrzczony Kropicielem od wielkiej maczugi, Charaktery-
Ktéra zwat Kropidetkiem; miat jg dzi§ przy sobie. izlzzlle})%srtoaq
Stanal za nia, na galce zwiesit rece obie, piciel.

Na reku opart brodg, krzyczac: ,,Czekad! zwlekad!
Sejmikowaé! Hem, trem, brem, a potem uciekaé.

Ja w Prusach nie bywalem; rozum krélewiecki
Dobry dla Prus, a u mnie jest rozum szlachecki.

To wiem, ze kto chce bi¢ si¢, niech Kropidto chwyta,
Kto umieraé, ten ksiedza niech wota, i kwita!

Ja chee zy¢, bi¢! Bernardyn po co? czy my zaki?
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Co mi tam Robak! otéz my bedziem robaki,

I dalej Moskwe toczy¢! Trem, bdren, szpiegi, wzwiady;
Wiecie wy, co to znaczy? — Oto, ze wy dziady,
Niedolegi! He, Bracia, to wyzla rzecz tropi¢,
Bernardyniska kwestowa¢, a moja rzecz: kropié,

Kropi¢, kropi¢ i kwita!” — Tu maczugg glasnal,

Za nim caly thum szlachty: ,Kropi¢, kropi¢!” — wrzasnal.

[100]

Popart strone Chrzciciela Bartek, zwan Brzytewka
Od szabli cienkiej, tudziez Maciej, zwan Konewka,
Od sztuéca, ktéry naszal, z gardlem tak szerokiem,
Ze zefh jak z konwi tuzin kulek lat potokiem;

Oba krzyczeli: ,,Wiwat Chrzciciel z Kropidetkiem!”
Prusak chcial méwi¢, ale zgluszono go zgietkiem
I $miechem: ,Precz — wotano —precz Prusaki, tchérze!

10 Kto tchérz, niech w bernardyniskim chowa sie kapturze”.

Wtem znowu glowe z wolna podniést Maciej stary

I zaczely cokolwiek uciszad si¢ gwary.
»Nie drwijcie — rzekt — z Robaka; znam go, to ¢wik klecha,
Ten robaczek wigkszego od was zgryzt orzecha;

Macie roz Raz go tylko widzialem, led.wiem okiem rzuc'il,
poznaje Jac- Poznalem, co za ptaszek; ksiadz oczy odwrécit,

ka Soplice. Lekajac si¢, zebym go nie zaczal spowiada¢;
Ale to rzecz nie moja, wiele o tym gada¢!

On tu nie przyjdzie, prézno wzywaé Bernardyna.
Jesli od niego wyszta ta cata nowina,

To kto wie, w jakim celu: bo to bies ksi¢zyna!
Jesli procz tej nowiny nic wigcej nie wiecie,
Wigc po coscie tu przyszli? i czego wy cheecie?”

[120]

»Wojny!” — krzykneli. — , Jakiej?” — spytal. — Zawotali:
»Wojny z Moskalem! bi¢ si¢! Hajze na Moskali!”

Prusak wciaz wolal, a glos coraz wyzej wznosit,
Az postuchanie cze¢dcia uktonem wyprosit,
g l Czescig zdobyl swa mowa krzykliwa i cienka.
,1 ja cheg bi¢ si¢ — wolal, thukac si¢ w piers reka —

Glupota, za-

czepnosé Mac- 1301 Cho¢ kropidta nie noszg, dragiem od wiciny
ka Kropiciela.
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Sprawitem raz Prusakom czterem dobre chrzciny,
Ktérzy mie po pjanemu chcieli w Preglu topi¢”.
,To$ zuch, Bartku — rzekt Chrzciciel —

dobrze! kropi¢! kropi¢!”
»Alez, najstodszy Jezu! Trzeba pierwej wiedzieé, .* }

Z kim wojna? o co? Trzeba to $wiatu powiedzie¢ —
Wotal Prusak — bo jakze lud ruszy za nami?

. L1 . .. L. . Bartek Prusak:
Gdzie péjdzie, kiedy gdzie i8¢, my nie wiemy sami! Mgdéos’c', do-

. . swiladczenie
Bracia Szlachta! Panowie! potrzeba rozsadku! i;vciowe,

Dobrodzieje! potrzeba fadu i porzadku!

Chcecie wojny, wiec zrébmy konfederacyja,
Obmyslmy, gdzie zawiaza¢ i pod laska czyja?

Tak byto w Wielko-Polszcze: widzim rejterade
Niemiecka, c6z my robim! Wchodzim tajnie w rade,
Uzbrajamy i szlachte, i wloscian gromade,

Gotowi, Dabrowskiego czekamy rozkazu,

Na koniec, hajze na kon! powstajem od razu!”

[140

»Prosze o glos!” — zawotat pan komisarz z Klecka,
Czowiek mlody, przystojny, ubrany z niemiecka; * }
Zwalk si¢ Buchman, lecz Polak byl, w Polszcze sie rodzil;  Buchmann:

150 Nie wiedzie¢ pewnie, czyli ze szlachty pochodzit, Patriotyzm.

Lecz o to nie pytano; i wszyscy Buchmana

Szacowali, iz stuzy} u wielkiego pana.

Byt dobry patryjota i peten nauki,

Z ksiag obcych wyuczyl si¢ gospodarstwa sztuki

I débr administracja prowadzit porzadnie;

O polityce takze wnioskowat rozsadnie,

Pigknie pisa¢ i gladko umiat si¢ wystawia¢,

Zatem umilkli wszyscy, kiedy ja} rozprawial.

,Prosz¢ o glos!” — powtdrzyl, po dwakro¢ odchrzaknat,

Uklonit si¢ i usty dZzwiecznymi tak brzaknat:

[160]

,Preopinanci moi w swych glosach wymownych
Dotkneli wszystkich punktéw stanowczych i glownych,
Dyskusyja na wyzsze wzniesli stanowisko;

Mnie tylko pozostaje w jedno zjaé ognisko

Rzucone trafne mysli i rozumowania;

Mam nadziej¢ w ten sposéb sprzeczne zgodzi¢ zdania.
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[170

[180

[190

[200]

Dwie czeéci w dyskusyi catej uwazatem,

Podzial juz jest zrobiony, id¢ tym podzialem.
Naprzdd: dlaczego mamy przedsigbra¢ powstanie?
W jakim duchu? To pierwsze zywotne pytanie;
Drugie rewolucyjnej wladzy si¢ dotycze;

Podzial jest trafny, tylko przewréci¢ go zycze.
Naprzdd zaczaé od wladzy; skoro pojmiem whadze,
Z niej powstania istotg, duch, cel wyprowadze.

Co do wiadzy wigc — kiedy oczyma przebiegam
Dzieje calej ludzkosci, i c6z w nich spostrzegam?
Oro r6d ludzki dziki, w lasach rozpierzchniony,
Skupia sig, zbiera, taczy dla wspdlnej obrony,
Obmysla ja; i to jest najpierwsza obrada.

Potem kazdy wolnosci whasnej czastke sklada

Dla dobra powszechnego: to pierwsza ustawa,

Z ktérej jako ze zrédta plyna wszystkie prawa.
Widzimy tedy, ze rzad umowa si¢ tworzy,

Nie pochodzac, jak mylnie sadza, z woli Bozéj.
Owoz, rzad na kontrakcie oparlszy spolecznym,
Podziat wladzy juz tylko jest skutkiem koniecznym...

,Ot6z s3 i kontrakey! kijowskie czy miriskie? —
Rzekt stary Maciej — owoz i rzady babirskie!
Panie Buchman, czy Bég nam chcial cara narzuci¢,
Czy diabel, ja z Waszecia nie bede si¢ ktdcié;
Panie Buchman, gadaj Was¢, jakby cara zruci¢”.

» Tu sek! — krzyknat Kropidel —
gdybym mdégl podskoczy¢
Do tronu i Kropidlem, plusk, raz cara zmoczy¢,
To juz by on nie wrocit ni kijowskim traktem,
Ni miriskim, ni za zadnym Buchmana kontraktem,
Aniby go wskrzesili z mocy Bozej popi,
Ni z mocy Belzebuba — ten mi zuch, kto kropi.
Panie Buchman, Wascina rzecz bardzo wymowna,
Ale wymowa — szum, drum; kropi¢ — to rzecz gtéwna”.

» 10, to, to!” — pisnal, rece trac, Bartek Brzytewka,
Od Chrzciciela do Macka biegajac jak cewka,
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[210

[220]

[230]

Od jednej strony krosien przerzucana w druga —
»Iylko ty, Macku z Rézga, ty, Macku z maczuga,
Tylko zgédicie sig, dalbdg, pobijem na druzgi
Moskala; Brzytew idzie pod komenda Rézgi!”

»,Komenda — przerwat Chrzciciel — dobra ku paradzie;
U nas byla komenda w kowieniskiej brygadzie
Krétka a weztowata: Strasz, sam si¢ nie strachaj —
Bij, nie daj si¢ — postepuj czgsto, gesto machaj:
Szach, mach!”
» 1o — pisnat Brzytwa — to mi regulament!
Po co tu pisa¢ akta, po co psu¢ atrament?
Konfederacji trzeba? O to cata sprzeczka?
Jest marszalek nasz Maciej, a laska Rézeczka”.
»Niech zyje — krzyknal Chrzciciel — Kurek na kosciele!”
Szlachta odpowiedziata: ,,Wiwant Kropiciele!”

Ale w katach szmer powstal, cho¢ w §rodku dumiony;
Wida¢, ze sie rozdziela rada na dwie strony. _
Buchman krzyknat: ,Ja zgody nigdy nie pochwalam! ™=

)y ’ . . » H
To méj system!”— Kto$ drugi wrzasnat: ,Nie pozwalam!
. , ;. . Przywary szla-
Inni z katéw wtéruja. Nareszcie glos gruby chty: warchol-
Ozwal si¢, przybylego szlachcica Skotuby: stwo, naduzy-

wanie zasady
liberum veto.

»C0z to, Pafistwo Dobrzyriscy! a to co si¢ $wieci?
A my, czy to bedziemy spod prawa wyjeci?
Kiedy nas zapraszano z naszego zascianku,
A zapraszal nas klucznik Rebajto Mopanku,
Méwiono nam, ze wielkie rzeczy dzia¢ si¢ mialy,
Ze tu nie o Dobrzyriskich, lecz o powiat caly,
O calg szlachte idzie; toz i Robak bakat,
Cho¢ nigdy nie dokoriczyl i zawsze si¢ jakal,
I ciemno si¢ dumaczyl; wreszcie, koniec konicéw,
My zjechali, sasiadéw wezwali przez goricéw.
Nie sami tu, Panowie Dobrzyiscy, jestescie;
Z réinych innych zasciankéw jest tu nas ze dwiescie;
Wszyscy wige radzmy. Jedli potrzeba marszatka,
Glosujmy wszyscy; réwna u kazdego gatka.
Niech zyje réwno$¢!” Zatem dwaj Terajewicze
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[240

[250]

[260]

[270]

I czterej Styputkowscy, i trzej Mickiewicze
Krzykneli: , Wiwat réwnos¢!” — stojac za Skotuba.
Tymczasem Buchman wolal: ,,Zgoda bedzie zguba!”.
Kropiciel krzyczal: ,Bez was obejdziem si¢ sami;
Niech zyje nasz marszalek, Maciek nad Mac¢kami!
Hej, do laski!”— Dobrzyniscy krzycza: ,Zapraszamy!”
A obca szlachta wota w glos: ,Nie pozwalamy!”
Rozstrycha si¢ ttum na dwie kupy rozdzielony

I kiwajac glowami w dwie przeciwne strony,

Tamci: ,Nie pozwalamy!” — ci krzycza: ,,Prosiemy!”

Maciek stary w posrodku jeden siedzial niemy
I jedna glowa jego byla nieruchoma.
Przeciw niemu stal Chrzciciel, zwieszony rekoma
Na maczudze, a glowa na konicu maczugi
Wspartg krecil, jak tykwa wbita na kij dhugi
I na przemiany to w tyl, to si¢ na przéd kiwal,
I ustawicznie: , Kropi¢, kropi¢!” wykrzykiwal.
Wzdtuz izby za$ przebiegat Brzytewka ruchawy
Ciagle od Kropiciela do Macieja tawy.
Konewka za$ powoli wszerz izb¢ przechodzit
Od Dobrzy1iskich do szlachty, niby to ich godzik;
Jeden wciaz wotal: ,Goli¢!” — a drugi: ,Zalewa¢!”
Maciek milczal, lecz widno, ze si¢ zaczat gniewaé.

Cwier¢ godziny wrzat hatas, gdy nad thum wrzeszczacy,
Ze $rodka gléw, wyskoczyt w gére stup blyszczacy:
Byt to rapier saznistej dtugosci, szeroki
Na calg piedz, a sieczny na obadwa boki.
Widocznie miecz teutoniski, z norymberskiej stali
Ukuty; wszyscy milczac na bron pogladali.
Kto ja podnidst? nie wida¢, lecz zaraz zgadniono:
»To Scyzoryk! niech zyje Scyzoryk! — krzykniono —
Wiwat Scyzoryk, klejnot Rebajléw zascianku!
Wiwat Rebajlo, Szczerbiec, Pétkozic, Mopanku!”

Wnet Gerwazy (to on byl) przez dum si¢ przecisnat
Na $rodek izby, wkoto Scyzorykiem blysnat,

Potem, w dé6} chylac ostrze na znak powitania
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Przed Mackiem, rzekk: ,Rézeczce Scyzoryk si¢ ktania.
Bracia szlachta Dobrzyriscy! Ja nie bede radzit

Nic a nic, powiem tylko, po com was zgromadzil,

A co robi¢, jak robi¢, decydujcie sami.

Wiecie, stuch dawno chodzi migdzy zasciankami,

Ze sie na wielkie rzeczy zanosi na §wiecie;

Ksiadz Robak o tym gadal, wszakze wszyscy wiecie?”
»Wiemy!” — krzykneli. — ,Dobrze. Owoz madrej glowie —
Ciagnal mowca spojrzawszy bystro — dos¢ dwie stowie,
Nieprawdaz?” — ,Prawda!” — rzekli. — ,,Gdy cesarz francuski — Rzek}
Klucznik — stad przyciaga, a stamtad car ruski:

Wiec wojna, car z cesarzem, krolowie z krélami

Péjda za tby, jak zwykle migdzy monarchami;

A nam czy siedzie¢ cicho? Gdy wielki wielkiego

Bedzie dusi¢, my dusmy mniejszych, kazdy swego.

Z gbry iz dotu, wielcy wielkich, malych mali,

Jak zaczniem ciaé, tak cale szelmostwo sie zwali

I tak zakwitnie szczescie i Rzeczpospolita.

Nieprawdaz?”

»Prawda! — rzekli — jakby z ksiazki czyta”.
»Prawda! — powtérzyt Chrzciciel — krop a krop, i kwita”.
»Ja zawsze gotdw goli¢” — ozwal si¢ Brzytewka.

» Iylko zgodzcie si¢ — prosil uprzejmie Konewka —
Chrzcicielu i Macieju, pod czyja i$¢ wodzg”.

Ale mu przerwal Buchman: ,Niech si¢ gtupi godza,
Dyskusyje publicznej sprawie nie zaszkodza.

Prosz¢ milczed! Stuchamy! Sprawa na tem zyska,
Pan Klucznik ja z nowego zwaza stanowiska”.

[280]

[290]

[300] »Owszem — zawotal Klucznik — u mnie po staremu:

O wielkich rzeczach mysle¢ nalezy wielkiemu;

Jest na to cesarz, bedzie krdl, senat, postowie.

Takie rzeczy, Mopanku, robia si¢ w Krakowie

Lub w Warszawie, nie u nas, w zascianku, w Dobrzynie;
Aktéw konfederackich nie pisza w kominie

Kreda, nie na wicinie, lecz na pargaminie:

Nie nam to pisa¢ akta, ma Polska pisarzy

Koronnych i litewskich, tak robili starzy;
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[310

[320]

[330]

[340]

Moja rzecz Scyzorykiem wyrzynal”. — , Kropidlem
Pluska¢” — dodat Kropiciel. — ,I wykala¢ Szydtem” —
Krzyknat Bartek Szydetko, dobywszy swej szpadki.

, Wszystkich was - koriczyl Klucznik — biore tu na swiadki,
Czy Robak nie powiadal, ze wprzéd nim przyjmiecie
W dom wasz Napoleona, trzeba wymie$¢ $miecie?
Styszeliscie to wszyscy, a czy rozumiecie?

Ktéz jest $mieciem powiatu? kto zdradziecko zabit
Najlepszego z Polakdw, kto go okradl, zgrabil?
I jeszcze chce ostatki wydrzeé z rak dziedzica?
Ktéz to? Mamze wam gadac?”

»A juzci Soplica —
Przerwat Konewka — to fotr!”— ,Oj, to ciemiezyciel!” —
Pisnagt Brzytewka. — ,Wiec go kropi¢!” — dodal Chrzciciel.
»Jesli zdrajca — rzekt Buchman — wigc na szubienicg!”
»Hejze! — krzykneli wszyscy — hajze na Soplice!”

Lecz Prusak $miat podja¢ si¢ S¢dziego obrony
I wotal z wzniesionymi ku szlachcie ramiony:
»Panowie Bracia! aj! aj! a na boskie rany!
Co znowu? Panie Klucznik, czy Was¢ opetany?
Czy o tym byla mowa? Ze kto$ mial wariata,
Banita bratem, to co? kara¢ go za brata!
To mi po chrzescijarisku! Sg tu w tym konszachty
Hrabiego. — Zeby Sedzia byt cigzki dla szlachty,
Nieprawda! dalibégze! To wy tylko sami
Pozywacie go, aon zgody szuka z wami,
Ustepuje ze swego, jeszcze grzywny placi,
Ma proces z Hrabia, céz stad? obadwa bogaci;
Niechaj pan drze si¢ z panem, ¢4z to do nas braci?
Pan Sedzia ciemigzyciel! On pierwszy zabraniat,
Azeby si¢ chlop przed nim do ziemi nie klanial,
Moéwiag, ze to grzech. Nieraz u niego gromada
Chlopska, ja sam widziatem, do stotu z nim siada;
Placit za wlos¢ podatki, a nie tak jak w Klecku,
Cho¢ tam Was¢, Panie Buchman, rzadzisz po niemiecku.
Sedzia zdrajca! — My si¢ z nim od infimy znamy:
Poczciwe bylo dziecko i dzis taki samys;
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[350]

[360]

[370]

[380]

Polske kocha nad wszystko, polskie obyczaje

Chowa, modom moskiewskim przystgpu nie daje.
Ilekro¢ z Prus powracam, chcac zmy¢ si¢ z niemczyzny,
Wpadam do Soplicowa jak w centrum polszczyzny:
Tam si¢ cztowiek napije, nadysze Ojczyzny!

Dalbég, Dobrzyriscy! ja wasz brat, ale Sedziego

Nie pozwole pokrzywdzi¢, nie bedzie nic z tego.

Nie tak, Panowie Bracia, w Wielko-Polszcze bylo:

Co za duch! co za zgoda! az przypomnie¢ mito!

Nikt tam podobng fraszka nie $mial rady mieszac!”.
,To nie fraszka — zawotal Klucznik — totréw wieszaé!”

Szmer wzmagal si¢; wtem Jankiel postuchania prosit,
Na lawe wskoczyl, stanat i nad glowy wznosit
Brodg jak wiechg, co mu az do pasa wisi;
Prawa r¢ka zdjal z wolna z glowy kotpak lisi,
Lewa reka jarmulke zruszona poprawit,
Potem lewice za pas zatknat i tak prawit,
Kolpakiem lisim w kolej klaniajac si¢ nisko:

,Nu, Panowie Dobrzyniscy, ja sobie zydzisko;
Mnie Sedzia ni brat, ni swat; szanuj¢ Soplicéw,
Jak panéw bardzo dobrych i moich dziedzicéw;
Szanuje tez Dobrzyriskich Bartkéw i Maciejéw,
Jako dobrych sasiadéw, panéw dobrodziejéw;
A méwig tak: jezeli Paristwo chca gwalt zrobi¢
Sedziemu, to bardzo Zle; mozecie si¢ pobic,
Zabi¢ — a asesory? a sprawnik? a turma?

Bo w wiosce u Soplicy jest zotnierzy hurma,
Wszystko jegry! Asesor w domu; tylko $wisnie,
Tak wraz przymaszeruja, stojg jak umyslnie.

A co bedzie? A jesli czekacie Francuza,

To Francuz jest daleko jeszeze, droga duza.

Ja Zyd, o wojnach nie wiem, a bylem w Bielicy
I widzialem tam zydkéw od samej granicy;
Stycha¢, ze Francuz stoi nad rzeka Lososna,

A wojna jesli bedzie, to chyba az wiosna.

Nu, méwig tak: czekajcie! Wszak dwér Soplicowa
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Wezwanie

do zajaz-

du, bezmysl-
nosé, warchol-
stwo szlachty.

[390]

[400]

[410]

Nie budka kramna, co sie rozbierze, w wéz schowa
I pojedzie — dwdr, jak stal, do wiosny staé bedzie;
A pan Sedzia to nie jest zydek na arendzie,

Nie uciecze, to jego mozna znalez¢ wiosna;

A teraz rozejdzcie sig, a nie gadad glosno

O tym, co bylo, bo to gada¢, to daremno!

A czyja faska Panéw Szlachty, prosze ze mna.
Moja Siora powita matego Jankielka,

Ja dzi$ traktuje wszystkich, a muzyka wielka!
Kazg¢ przynie$¢ kozicg, basetle, dwie skrzypiec,

A pan Maciej Dobrodziej lubi stary lipiec

I nowego mazurka; mam nowe mazurki,

A wyuczylem $piewa¢ fein moje bachurki”.

Wymowa lubionego powszechnie Jankiela
Trafifa do serc; powstal krzyk, oklask wesela,
Szmer przyzwolenia nawet za domem si¢ szerzyl,
Gdy Gerwazy w Jankiela Scyzorykiem zmierzyl.
Zyd skoczyt, wpadt w thum;

Klucznik wolal: ,,Precz stad, Zydzie!

Nie tkaj palcéw migdzy drzwi, nie o ciebie idzie!
Panie Prusak! ze Wasze¢ sedziowska handlujesz
Para wicin mizernych, to juz zan gardlujesz?
Zapomniate$, Mopanku, ze ojciec Waszecin
Sptawial do Prus dwadziescia Horeszkowskich wicin?
Stad si¢ zbogacit i on, i jego rodzina;
Ba, nawet wszyscy, ilu was tu jest z Dobrzyna.
Bo pamigtacie, starzy, styszeliscie, mlodzi,
Ze Stolnik byt was wszystkich ojciec i dobrodziéj:
Kogoz on komisarzem stal do swych débr piriskich?
Dobrzyriskiego! Rachmistrzéw kogo mial? Dobrzyniskich!
Marszatkostwa, kredensu nie zwierzal nikomu,
Tylko Dobrzyriskim: pelno Dobrzyriskich mial w domu!
On forytowal wasze w trybunalach sprawy,
On wyrabiat u kréla dla was chleb laskawy,
Dzieci wasze kopami pomieszczat w konwikcie
Pijarskim, na swym koszcie, odziezy i wikcie;
Dorostych promowowat takze swym nakladem.
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A dlaczego to robil? Ze wam byt sasiadem!

Dzi$ Soplica kopcami tyka waszych granic;

Céz kiedy wam dobrego zrobit on?,Nic a nic! —
Przerwal Konewka — bo to wyrosto z szlachciury,
A jak dmie si¢, phu phu phu, jak nos drze do géry!
Pamigtacie, prositem na c6rki wesele;

Poje, nie chce pi¢, méwi: «Nie pije tak wiele

Jak wy szlachta; wy szlachta ciagniecie jak baki!».
Ot, magnat! delikacik z marymonckiej maki!

Nie pil, lelismy w gardlo; krzyczak: «Gwalt si¢ dzieje!»
Czekaj no, niech no ja mu z Konewki naleje”.

[420]

,Filut — zawotat Chrzciciel — oj, i ja go kropng
Za swoje. Méj syn — bylo to dziecko roztropne,
Teraz tak zglupial, ze go nazywaja Sakiem,
A z przyczyny Sedziego zostat glupcem takim.
Moéwitem: ,,Po co tobie lez¢ do Soplicowa?
Jezeli ci¢ tam zlowig, niech ci¢ B6g uchowa!”.
On znowu smyk do Zosi, dybie przez konopie;
Zlowilem go, a zatem za uszy i kropig;
A on beczy i beczy jak malenkie chlopig:
«Ojcze, cho¢ zabij, musze tam i§¢» — a weiaz szlocha.
Co tobie? a on méwi, ze te Zosie kocha!
Chcialby popatrzy¢ na nia! Zal mi nieboraka;
Moéwie Sedziemu: «Sedzio, daj Zosi¢ dla Saka!»
On méwi: «Jeszcze mala, czekaj ze trzy lata,
Jak sama zechce». Lotr! Yze, juz ja komus swata.
Slyszalem; juz ja si¢ tam na wesele wkrece,
Ja im loze malzeriskie Kropidlem poswigce”.

[430

[440]

,1 taki fotr — zawotat Klucznik — ma panowaé?
I dawnych panéw, lepszych od siebie, rujnowaé?
A Horeszkéw i pamigé, i imie zaginie!
Gdziez jest wdzigczno$é na §wiecie?

— nie ma jej w Dobrzynie.

Bracia! chcecie boj z ruskim wie$¢ imperatorem,
A boicie si¢ wojny z Soplicowskim dworem?
Strach wam turmy! czyz to ja wzywam na rozboje?
Bron Boze! Szlachta Bracia! ja przy prawie stoje.

[450]
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Wszak Hrabia wygral, zyskal dekretéw niemalo;
Tylko je egzekwowa¢! tak dawniej bywalo:
Trybunat pisat dekret, szlachta wypelniala,
A szczegblniej Dobrzyriscy, i stad wasza chwala
Urosta w Litwie!
Wszakze to Dobrzytiscy sami

Bili si¢ na zajezdzie myskim z Moskalami,
Ktérych przywiod! jeneral ruski Wojnitowicz
I Yotr, przyjaciel jego, pan Wolk z Logomowicz;
Pamigtacie, jak Wotka wzigliémy w niewole,
Jak chcielismy go wiesza¢ na belce w stodole,
Iz byt tyran dla chlopstwa a shuga Moskali;
Ale si¢ chlopi glupi nad nim zlitowali!
(Upiec go musze kiedy$ na tym Scyzoryku).

Nie wspomng innych wielkich zajazdéw bez liku,
Z ktbrych wyszlismy zawsze, jak szlachcie przystalo,
I z zyskiem, i aplauzem powszechnym, i z chwalg!

[460

Po c6z o tem wspomina¢? dzi§ darmo pan Hrabia,
Sasiad wasz, sprawe toczy, dekrety wyrabia,

Juz nikt z was poméc nie chee biednemu sierocie!
Dziedzic Stolnika tego, ktéry zywil krocie,

Dzi$ nie ma przyjaciela, oprécz mnie — Klucznika,
I ot, tego wiernego mego Scyzoryka!”

[470]

1 Kropidta! — rzekl Chrzciciel — gdzie ty, Gerwazeriku,
Tam i ja, p6ki r¢ka, poki plusk plask w reku.
Co dwaj, to dwaj! Dalibég, méj Gerwazy! ty miecz,
Ja mam Kropidlo; dalibég! ja kropie, a ty siecz,
I tak szach mach, plusk i plask; oni niech gawedza!”

[480]

»To¢ i Bartka — rzekt Brzytwa — bracia nie odpedza;
Juz co wy namydlicie, to ja wszystko zgolg”.
,1 ja — przydal Konewka — z wami ruszy¢ wolg,
Gdy ich nie mozna zgodzi¢ na obi6r marszatka;
Co mi tam glosy, gatki, u mnie insza gatka
(Tu wydobyl z kieszeni gar$¢ kul, dzwonit niemi):
Ort, gatki! — krzyknat — w Sedzi¢ gatkami wszystkiemi!”
»,Do was — wolal Skotuba — do was si¢ faczymy!”
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[490]

[500]

[510

[520]

,Gdzie wy — krzyknela szlachta — gdzie wy, to tam i my!
Niech zyja Horeszkowie! wiwant Pétkozice!
Wiwat Klucznik Rebajto! Hajze na Soplice!”

I tak wszystkich pociagnal wymowny Gerwazy;
Bo wszyscy ku Sedziemu mieli swe urazy,
Jak zwyczajnie w sasiedztwie, to o szkodg skargi,
To o wyrgby, to o granice zatargi:
Jednych gniew, drugich tylko podburzala zawis¢
Bogactw Sedziego — wszystkich zgodzita nienawis¢.
Cisng si¢ do Klucznika, podnosza do géry
Szable, palki...

Az Maciek, dotychczas ponury,

Nieruchomy, wstal z fawy i wolnemi kroki
Wyszedt na $rodek izby i podpart si¢ w boki;
I spojrzawszy przed siebie, i kiwajac glowa,
Zabral glos, wymawiajac z wolna kazde stowo,
Z przestankiem i przyciskiem: ,A glupi! a glupi!
A glupi wy! Na kim si¢ mlelo, na was skrupi.

To péki o wskrzeszeniu Polski byta rada,
O dobru pospolitym, glupi, u was zwada? % l
Nie mozna bylo, glupi, ani si¢ rozméwié, Madros¢ Macka

Glupi, ani porzadku, ani postanowi¢ nad Mackami.

Wodza nad wami, glupi! a niech no kto podda
Osobiste urazy, glupi, u was zgoda!

Precz stad! bo jakem Maciek, was, do milijonéw
Kroéset kroci tysigey fur beczek furgonéw

Ale razem straszliwy powstat krzyk za domem: Krytyka zacho-
»Wiwat Hrabia!” On wjezdzat na folwark Maciejéw, wania szlachty.
Sam zbrojny, za nim zbrojnych dziesi¢ciu dzokejéw.

Hrabia siedzial na dzielnym koniu, w czarnym stroju;

Na sukni orzechowy plaszcz whoskiego kroju,

Szeroki, bez rekawdw, jak wielka opona,

Spiety klamra u szyi, spadal przez ramiona;

Kapelusz miat okragly z piérem, w reku szpade,

Okrecit si¢ i szpada powital gromade.

»Wiwat Hrabia! — krzykneli — z nim zy¢ i umiera¢!”
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Szlachta zaczeta z chaty przez okna wyziera¢

I za Klucznikiem coraz ku drzwiom si¢ napieraé;

Klucznik wyszed}, a za nim tum przeze drzwi runat,

Maciek resztg wypedzit, drzwi zamknat, zasunat

I przez okno wyjrzawszy, raz jeszcze rzekt: ,,Glupi!”
A tymczasem sig szlachta do Hrabiego kupi;

Ida w karczme, Gerwazy wspomniat dawne czasy,

Kazat sobie trzy poda¢ od kontuszéw pasy,

Na nich ze sklepu karczmy beczki wydobywa

Trzy: jedna miodu, druga wodki, trzecig piwa.

Wyjatl gozdzie, wnet z szumem trysnely trzy strugi:

Jeden bialy jak srebro, krwawnikowy drugi,

Trzeci z6lty; troistg graja w gérze tecza,

A spadajac w sto kubkéw, we sto szklanek brzgcza.

Wre szlachta, tamci pija, ci Hrabiemu zycza

Lat setnych, wszyscy: ,Hajze na Soplice!” krzycza.

[530]

[540] Jankiel wymknat si¢ milczkiem, oklep; Prusak rownie,

Nie stuchany, cho¢ jeszcze rozprawial wymownie,
Chcial zmyka¢, szlachta w pogoni, wolajac, ze zdradzil.
Mickiewicz stat z daleka, ni krzyczal, ni radzit,

Ale z miny poznano, ze co$ zlego knuje,

Wigc do kordéw, i hajze! On sig rejteruje,

Odcina sig, juz ranny, przyparty do plotéw,

Gdy mu skoczyt na odsiecz Zan i trzech Czeczotdw.
Zaczem rozjgto szlachte, ale w tym rozruchu
Dwéch bylo cietych w rece, kto$ dostat po uchu.
Reszta wsiadta na kon. Hrabia i Gerwazy
Porzadkuja, rozdaja oreze, rozkazy.

W koricu wszyscy przez dtugg zascianku ulicg
Puscili si¢ w cwal, krzyczac: ,,Hajze na Soplice!”
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KSIEGA OSMA
ZAJAZD

Tresé: Astronomia Wojskiego — Uwaga Podkomorzego nad kometami —lajemnicza
scena w pokoju Sedziego —ladeusz, cheqe zrecznie wyplatad sie, wpada w wielkie
ktopoty — Nowa Dydo — Zajazd — Ostatnia woznieriska protestacja — Hrabia zdo-

bywa Soplicowo — Szturm
i rzez — Gerwazy piwnicznym — Uczta zajazdowa.

Przed burza bywa chwila cicha i ponura,

Kiedy nad glowy ludzi przeleciawszy chmura hikde
Stanie i grozac twarza, dech wiatréw zatrzyma, Charakrery-
H H femi H styka przyro-
Milczy, oblega‘memlq ‘b}yskawl.c oczyma, ‘ A A
Znaczac te miejsca, gdzie wnet ci$nie grom po gromie:  burza.

Tej ciszy chwila byla w Soplicowskim domie.
Myslitbys, ze przeczucie nadzwyczajnych zdarzen
Scielo usta i wzniosto duchy w kraje marzen.

Po wieczerzy i Se¢dzia, i goscie ze dworu
Wychodza na dziedziniec uzywaé wieczoru;
Zasiadaja na przyzbach wyslanych murawa;
Cale grono z posgpna i cichg postawa
Poglada w niebo, ktére zdawalo si¢ zniza¢,
Sciesniaé i coraz bardziej ku ziemi przybliza,
Az oboje, skrywszy si¢ pod zastong ciemna
Jak kochankowie, wszczgli rozmowe tajemna,
Tlumaczac swe uczucia w westchnieniach thumionych,
Szeptach, szmerach i stowach na wpét wyméwionych,
Z ktérych sktada si¢ dziwna muzyka wieczoru.

Zaczal ja puszezyk, jeczac na poddaszu dworu;
Szepnely wiotkiem skrzydtem niedoperze, leca
Pod dom, gdzie szyby okien, twarze ludzi $wieca;
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stawow.

[30]

[50]

Blizej za$ - niedoperzéw siostrzyczki, ¢my, rojem
Wija si¢, przywabione bialym kobiet strojem.
Mianowicie przykrza si¢ Zosi, bijac w lice

I w jasne oczki, ktére biora za dwie $wiéce.

Na powietrzu owadéw wielki krag si¢ zbiera,
Kreci si¢, grajac jako harmoniki sfera;

Ucho Zosi rozréznia wérdd tysiaca gwardw
Akord muszek i pétron fatszywy komardw.

W polu koncert wieczorny ledwie jest zaczety;
Whasnie muzycy koricza stroi¢ instrumenty,
Juz trzykro¢ wrzasnat derkacz, pierwszy skrzypak taki,
Juz mu z dala wtéruja z bagien basem baki,
Juz bekasy do géry porwawszy si¢ wija
I bekajac raz po raz, jak w bebenki bija.

Na finat szmeréw muszych i ptaszecej wrzawy
Odezwaly si¢ chérem podwéjnym dwa stawy,
Jako zaklete w gérach kaukaskich jeziora,
Milczace przez dzieri caly, grajace z wieczora.
Jeden staw, co ton jasng i brzeg mial piaszczysty,
Modrg piersia jek wydat cichy, uroczysty;

Drugi staw, z dnem blotnistem i gardzielem metnym,
Odpowiedziat mu krzykiem zalosnie namigtnym;

W obu stawach pialy zab niezliczone hordy,

Oba chéry zgodzone w dwa wielkie akordy.

Ten fortissimo' zabrzmial, tamten nuci z cicha,

Ten zdaje si¢ wyrzeka¢, tamten tylko wzdycha;

Tak dwa stawy gadaly do siebie przez pola,

Jak grajace na przemian dwie arfy Fola.

Mrok gestnial; tylko w gaju i okolo rzeczki,

W lozach, blyskaly wilcze oczy jako swieczki,
A dalej, u $ciesnionych widnokregu brzegéw,
Tu i éwdzie ogniska pastuszych noclegéw.
Nareszcie ksigzyc srebrna pochodnig zaniecit,
Wyszed! z boru i niebo i ziemig oswiecil.

One teraz, z pomroku odkryte w polowie,
Drzemaly obok siebie, jako matzonkowie
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Szczesliwi: niebo w czyste objeto ramiona

60] Ziemi piers, co ksiezycem $wieci posrebrzona.

Juz naprzeciw ksi¢zyca gwiazda jedna, druga
Blysnela; juz ich tysiac, juz milijon mruga.
Kastor z bratem Polluksem jasnieli na czele,
Zwani niegdys u Stowian: Lele i Polele;
Teraz ich w zodyjaku gminnym znéw przechrzczono,
Jeden zowie sic Litwa, adrugiKorona.

Dalej niebieskiej W a g i dwie szale blyskaja;

Na nich Bég w dniu stworzenia (starzy powiadaja)
Wazyt z kolei wszystkie planety i ziemie,

Nim w przepasciach powietrza osadzit ich brzemie;
Potem wagi ztociste zawiesit na niebie:

Z nich to ludzie wag i szal wz6r wzi¢li dla siebie.

Na pétnoc §wieci okrag gwiazdzistego Si t a,
Przez keére Bog (jak méwia) przesial ziarnka zyta,
Kiedy je z nieba zrzucat dla Adama ojca,
Wygnanego za grzechy z rozkoszy ogrojca.

Nieco wyzej Dawida wéz, gotéw do jazdy,
Dlugi dyszel kieruje do polarnej gwiazdy.
Starzy Litwini wiedza o rydwanie owym,
8] Ze niestusznie pospélstwo zwie go Dawidowym,
Gdyz to jest w6z Anielski. Na nim to przed czasy
Jechal Lucyper, Boga gdy wyzwatl w zapasy,
Mlecznym goscificem pedzac w cwal w niebieskie progi,
Az go Michal zbil z wozu, a wéz zrzucit z drogi.
Teraz, popsuty, miedzy gwiazdami si¢ wala,
Naprawi¢ go archaniot Michal nie pozwala.

I to wiadomo takze u starych Litwindw
(A wiadomo$¢ t¢ pono wzigli od rabinéw),
Ze 6w zodyjakowy S m o k, dtugi i gruby,
Ktéry gwiazdziste wije po niebie przeguby,
Ktérego mylnie W ¢ z e m chrzcza astronomowie,
Jest nie wezem, lecz ryba. Lewiatan si¢ zowie.

[90]
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[100]

[110

[120]

Przed czasy mieszkal w morzach, ale po potopie
Zdecht z niedostatku wody; wiec na niebios stropie,
Tak dla osobliwosci, jako dla pamiatki,

Anieli zawiesili jego martwe szczatki.

Podobnie pleban mirski zawiesit w kosciele
Wykopane olbrzyméw zebra i piszczele.

Takie gwiazd historyje, ktére z ksiazek zbadal
Albo slyszat z podania, Wojski opowiadal;
Chociaz wieczorem staby miat wzrok Wojski stary
I nie mégt w niebie dojrze¢ nic przez okulary,
Lecz na pamig¢ znat imig i ksztalt kazdej gwiazdy;
Wskazywat palcem miejsca i drogg ich jazdy.

Dzi$ go malo stuchano, nie zwazano wcale
Na Sito ni na Smoka, ani tez na Szale;
Dzi$ oczy i mysl wszystkich pociaga do siebie
Nowy go$¢, dostrzezony niedawno na niebie:
Byt to k 0 m e t a pierwszej wielkosci i mocy,
Zjawil si¢ na zachodzie, lecial ku pétnocy;
Krwawym okiem z ukosa na rydwan spoziera,
Jakby chcial zaja¢ puste miejsce Lucypera,
Warkocz dtugi w tyt rzucit i czgs¢ nieba trzecia
Obwinat nim, gwiazd krocie zagarna} jak siecia
I ciagnie je za soba, a sam wyzej glowa
Mierzy, na pétnoc, prosto w gwiazdg biegunowa.

Z niewymownym przeczuciem caly lud litewski
Pogladal kazdej nocy na ten cud niebieski,
Biorac ztg wréibe z niego tudziez z innych znakdw;
Bo zbyt czgsto styszano krzyk ztowieszczych prakéw,
Ktére, na pustych polach gromadzac si¢ w kupy,
Ostrzyly dzioby, jakby czekajac na trupy.
Zbyt czgsto postrzegano, ze psy ziemig ryly
[ jak gdyby $mier¢ wietrzac, przerazliwie wyly,
Co wrdzy gléd lub wojng; a straznicy boru
Widzieli, jak przez smetarz szka dziewica moru,
Ktéra wznosi si¢ czotem nad najwyzsze drzewa,
A w lewym r¢ku chustka skrwawiong powiewa.
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[130

[140

[150

[160

Rézne stad wnioski tworzyl stojacy przy plocie
I Cywun, co przyszedt zdawaé sprawe o robocie,
I pisarz prowentowy w szeptach z ekonomem.

Lecz Podkomorzy siedzial na przyzbie przed domem.
Przerwal rozmowe gosci, znad, ze glos zabiera;
Blysnela przy ksi¢zycu wielka tabakiera
(Cata z szczerego zhota, z brylantéw oprawa,
We $rodku za szklem portret kréla Stanistawa);
Zadzwonil w nig palcami, zazyl i rzekl: ,Panie
Tadeuszu, Wascine o gwiazdach gadanie
Jest tylko echem tego, co slyszale$ w szkole.
I Ja o cudzie — prostakéw poradzi¢ sie wole.
I ja astronomiji stuchalem dwa lata
W Wilnie, gdzie Puzynina, madra i bogata
Pani, oddata dochdd z wioski dwiestu chlopéw
Na zakupienie réznych szkiet i teleskopéws
Ksiadz Poczobut, czlek stawny, byt obserwatorem
I catej Akademii naonczas rektorem,
Przeciez w konicu katedre i teleskop rzucil,
Do klasztoru, do cichej celi swej powrécit
I tam umart przyktadnie. Znam sie tez z Sniadeckim,
I Ktéry jest madrym bardzo czlekiem, chociaz swieckim.

Owoz astronomowie planete, komete,

Uwazaja tak jako mieszczanie karetg;
Wiedza, czyli zajezdza przed kréla stolicg,
Czyli z rogatek miejskich rusza za granice;
Lecz kto w niej jechal? po co? co z krélem rozmawial?
Czy krél posta z pokojem, czy z wojna wyprawial?
O to ani pytaja. Pomneg, za mych czaséw,
Gdy Branecki kareta swa ruszyt do Jasséw
I za ta niepoczciwa pociagnat kareta

I Ogon targowiczanéw, jak za ta kometa —
Lud prosty, cho¢ w publiczne nie mieszat si¢ rady,
Zgadnat zaraz, ze ogon éw jest wrdzbg zdrady.
Stycha¢, ze lud dal imi¢e miotly tej komecie,
I powiada, ze ona milijon wymiecie”.
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A na to rzekt z uklonem Wojski: ,Prawda, Jasnie
Wielmozny Podkomorzy; przypominam wiasnie,
Co mnie méwiono niegdy$ matemu dziecigciu,
Pamietam, cho¢ nie miatem wéwczas lat dziesieciu,
Kiedy widzialem w domu naszym nieboszczyka
Sapiehg, pancernego znaku porucznika,

Co potem byl nadwornym marszatkiem krélewskim,
Na koniec umart wielkim kanclerzem litewskim,
Miawszy lat sto i dziesi¢¢. Ten za kréla Jana
Trzeciego byt pod Wiedniem w choragwi hetmana
Jablonowskiego; owoz éw kanclerz powiadal,

Ze whasnie kiedy na ko krél Jan Trzeci siadal,

Gdy nuncyjusz papieski zegnat go na droge,

- A poset austryjacki calowal mu nogg,

Podajac strzemie (posel zwal si¢ Wilczek hrabia),
Krél krzyknak: «Patrzcie, co si¢ na niebie wyrabial».

[170]

[180]

Wspomnie-
nie wyda- Spojrza, ali¢ nad glowy suwat si¢ kometa
rzen z prze- . . .
sulosci — krola Droga, jaka ciagnely wojska Mahometa:
Ji‘(‘?a III Sobie- Z wschodu na zachéd; potem i ksiadz Bartochowski,
skiego, wypra-

wy na Wiederi. Skladajac panegiryk na tryumf krakowski,
Pod godlem Orientis Fulmen, prawit wiele
O tym komecie; takze czytam o nim w dziele
Pod tytutem Janina, gdzie jest opisana
Cala wyprawa kréla nieboszczyka Jana
I wyryta choragiew wielka Mahometa,

190 T 6w taki, jak dzi§ go widzimy, kometa”.

»~Amen — rzekl na to Sedzia — ja wrézbe Waszeci
Przyjmuje, oby z gwiazda zjawil si¢ Jan Trzeci!
Jest na zachodzie wielki dzi$§ bohater; moze
Kometa go przywiedzie do nas, co daj Boze!”

Na to rzekt Wojski glowe pochyliwszy smutnie:
»=Kometa czasem wojny, czasem wrézy klétnie!
Niedobrze, iz si¢ zjawil tuz nad Soplicowem,
Moze nam grozi jakiem nieszczg$ciem domowem.
Mieli$my wczoraj dosy¢ rozterku i zwady,

Tak w czasie polowania, jako i biesiady,
Rejent kfécit si¢ z rana z panem Asesorem,

[200]
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A pan Tadeusz wyzwal Hrabiego wieczorem.
Pono spér ten ze skéry niedzwiedziej pochodzil;

I gdyby mnie Dobrodziej S¢dzia nie przeszkodzil,
Ja bym u stotu obu przeciwnikéw zgodzil.

Bo chciatem opowiedzie¢ wypadek ciekawy,

Podobny do zdarzenia wczorajszej wyprawy, =
Co trafit si¢ najpierwszym strzelcom za mych czaséw,
Postowi Rejtanowi i ksigciu Denasséw. Kolejna czesé
[210] . opowiesci
Przypadek byt takowy: ‘ Wopkiego
Jenerat Podolskich o Rejtanie

i ksieciu

Ziem przejezdzal z Wolynia do swoich débr polskich, Denasséuw.
Czy tez, gdy dobrze pomng, na sejm do Warszawy.
Po drodze zwiedzal szlachte, juz to dla zabawy,

Juz dla popularnosci; wstapit wiec do pana
Tadeusza, dzi$ $wigtej pamigci, Rejtana,

Ktéry byl potem naszym nowogrédzkim postem

I w ktérego ja domu od dzieciistwa wzrostem.
Owoz Rejtan na przyjazd ksiecia Jenerala

Zaprosit gosci - liczna szlachta si¢ zebrala,

Bylo teatrum (ksiaze kochal si¢ w teatrze);
Fajerwerk dawal Kaszyc, ktéry mieszka w Jatrze,
Pan Tyzenhauz tancerzy przystal, a kapele

Ogiriski i pan Soltan, co mieszka w Zdzigciele.
Stowem, dawano huczne nad spodziw zabawy

W domu, a w lasach wielkie robiono oblawy.
Wiadomo za$ Waszmosciom jest, ze prawie wszyscy,
Ile ich zapamigta¢ mozna, Czartoryscy,

Cho¢ ida z Jagiellonéw krwi, lecz do myslistwa
Nie sa bardzo pochopni, pewno nie z lenistwa,
Lecz z gustéw cudzoziemskich; i ksiaze Jenerat
Czesciej do ksiazek nizli do psiarni zazieral,

I do alkéwek damskich czesciej niz do laséw.

[220]

[230]

W $wicie Ksigcia byl ksigze niemiecki Denassow,
O ktérym powiadano, ze w libijskiej ziemi
Goszczac, polowat niegdys z krélmi murzynskiemi
I tam tygrysa $pisa w recznym boju zwalil,
Z czego si¢ bardzo ksigz¢ 6w Denasséw chwalil.
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U nas za$ polowano na dziki w t¢ pore;

Rejtan zabit ze sztucca ogromna maciore,

Z wielkim niebezpieczeristwem, bo z bliska wypalit.
Kazdy z nas trafno$¢ strzatu wydziwiat i chwalit,
Tylko Niemiec Denasséw obojetnie shuchat
Pochwal takich, i chodzac, pod nos sobie dmuchat:
Ze trafny strzal dowodzi tylko smiate oko,

Biala bron $miala reke; i zaczal szeroko

Znowu gada¢ o swojej Libiji i $pisie,

O swych krélach murzyniskich i o swym tygrysie.
Markotno to sig stato panu Rejtanowi,

Byl cztek zywy, uderzyl po szabli i mowi:

«Mosci ksiaze! kto patrzy $miele, walczy $miele;
Warte dziki tygrysow, a spis karabele» -

I zaczynali z Niemcem dyskurs nazbyt zwawy.
Szczg$ciem, ksiaze Jeneral przerwal te rozprawy,
Godzac ich po francusku: co tam gadal, nie wiem,
Ale ta zgoda byt to popidt nad zarzewiem,

Bo Rejtan wziat do serca, okazyi czekal

I dobra sztuke splata¢ Niemcowi przyrzekal;

Tej sztuki ledwie wlasnym nie przyplacit zdrowiem,
A splatal ja nazajutrz, jak to wnet opowiem”.

[240]

[250]

(2600 Tu Wojski umilknawszy prawa reke wznosit

I u Podkomorzego tabakiery prosit;

Dlugo zazywa, koriczy¢ powiesci nie raczy,

Jak gdyby chciat zaostrzy¢ ciekawos¢ stuchaczy.
Zaczynal wreszcie, kiedy znowu mu przerwano
Powies¢ takg ciekawa, tak pilnie stuchana!

Bo do Se¢dziego nagle ktos przystat cztowieka,
Donoszac, ze z niezwlocznym interesem czeka.

Sedzia, dajac dobranoc, zegnat cale grono;
Natychmiast si¢ po réznych stronach rozpierzchniono:
Ci spa¢ do domu, tamci w stodole na sianie;

Sedzia szedt podréznemu dawaé postuchanie.

[270]

Inni juz $pia. Tadeusz po sieniach si¢ zwija,
Chodzac jako wartownik okolo drzwi stryja,
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Bo musi w waznych rzeczach rady jego szuka¢

Dzis jeszcze, nim spa¢ péjdzie; nie Smie do drzwi stukal.
Sedzia drzwi na klucz zamkna}, z kim$ tajnie rozmawia;
Tadeusz korica czeka, a ucha nadstawia.

Styszy wewnatrz szlochanie; nie tracajac klamek,
Ostroznie dziurka klucza zaglada przez zamek.
Widzi rzecz dziwna! Sedzia i Robak na ziemi
Kleczeli, objawszy si¢, i fzami rzewnemi
Plakali, Robak rece Sedziego catowat,

Sedzia Ksiedza za szyje placzac obejmowal;
Wreszcie po ¢wierégodzinnym przerwaniu rozmowy
Robak po cichu tymi odezwat si¢ stowy:

[280]

»Bracie; Bog wie, zem dotad tajemnic dochowat,

Ktérem z zalu za grzechy w spowiedzi slubowat; -

Ze Bogu i Ojczyznie poswigcony caly,

Nie stuzac pysze, ziemskiej nie szukajac chwaly, Robak wyzna-
2901 Zylem dotad i chcialem umrzeé¢ bernardynem, je Sedaiemu, ze

jest jego bratem.

Nie wydajac nazwiska nie tylko przed gminem,
Ale nawet przed tobg i przed wlasnym synem!
Wszakze ksiadz prowincyjat dat mi pozwolenie

In articulo mortis® zrobi¢ objawienie.

Kto wie, czy wréce zywy! Kto wie, co si¢ stanie

W Dobrzynie! Bracie! wielkie, wielkie zamieszanie!
Francuz jeszcze daleko, nim przeminie zima,
Trzeba czekad, a szlachta pono nie dotrzyma.
Mozem zanadto czynnie z powstaniem si¢ krzatal!
Pono Zle zrozumieli! Klucznik wszystko splatal!
Ten wariat Hrabia! stysz¢, pobiegt do Dobrzyna!
Nie moglem go uprzedzi¢, wazna w tym przyczyna:
Stary Maciek mnie poznal, a jesli odkryje,

Potrzeba bedzie odda¢ pod Scyzoryk szyje.

Nic Klucznika nie wstrzyma! Mniejsza o ma glowe,
Lecz tym odkryciem spisku zerwalbym osnowe.

[300]

Przeciez dzi§ tam by¢ musze! widzie¢, co si¢ dzieje,
Cho¢bym zginal; beze mnie szlachta oszaleje!
Badz zdréw, najmilszy bracie, badz zdréw, $pieszy¢ musze.
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[310

[320

[330

[340

I Jesli zging, ty jeden westchniesz za ma duszg;
W przypadku wojny tobie cala tajemnica
Wiadoma; koricz, com zaczal, pomnij, ze$ Soplica!”

Tu Ksiadz fzy otart, habit zapial, kaptur wlozyt
I okiennice tylng po cichu otworzyl,
Wida¢ bylo, ze oknem do ogrodu skakat;

Sedzia, zostawszy jeden, siadt w krzesle i plakal.

Chwile czekal Tadeusz, nim w klamke zadzwonit;
Otworzono mu, cicho wszedl, nisko sie sklonil:
»otryjaszku Dobrodzieju — rzekt — ledwie dni kilka

) Przebawilem tu, dni te mingly jak chwilka;
Nie mialem czasu z twoim domem sie¢ nacieszy¢
I z toba, a odjezdza¢ musz¢, muszg $pieszy¢
Zaraz, dzisiaj, Stryjaszku, a jutro najdaléj:
Wszak pamigtacie, zesmy Hrabiego wyzwali.
Bi¢ si¢ z nim to rzecz moja, postatem wyzwanie,
W Litwie jest zakazane pojedynkowanie,
Jade wigc na granice Warszawskiego Ksigstwa;
Hrabia, prawda, fanfaron, lecz mu nie brak mestwa,
Na miejsce naznaczone zapewne si¢ stawi,
) Rozprawim sig; a jesli Bég poblogostawi,
Ukarzg go, a potem za Lososny brzegi
Przeplyne, gdzie mnie bratnie czekajg szeregi.
Slyszalem, ze mi ojciec testamentem kazat
Stuzy¢ w wojsku, a nie wiem, kto testament zmazal”.

»M0j Tadeuszku — rzekl stryj — czy Wasze¢ kapany
W goracej wodzie, czy tez krecisz jak lis szczwany,
Co indziej kita wije, a sam indziej biezy?
Wyzwali$my, zapewne, i bi¢ si¢ nalezy.

Ale jecha¢ dzis, skadzes Wasze¢ tak sig zacial?
Przed pojedynkiem zwyczaj jest postaé przyjaciot,
Uklada¢ si¢, wszak Hrabia moze nas przeprosic,
Deprekowaé; czekaj Was¢, czasu jeszcze dosyé.
Chyba inny giez jaki Wasci stad wygania,

To gadaj szczerze, po co takie omawiania?

Jestem twdj stryj; chod stary, znam, co serce mlode;
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[350]

[360

[370

[380

]

]

Bylem ci ojcem (méwiac, gladzit go pod brodg).
Juz w ucho szepnat o tym mnie méj palec maly,
Ze Wasze¢ masz tu jakies z damami kabaly.

Za katy, predko teraz mtédz do dam sig bierze!
No, Tadeuszku, przyznaj mi si¢ Was¢, a szczerze”.

»Juzci — baknat Tadeusz — prawda, sa przyczyny
Inne, kochany Stryju! Moze z mojej winy!
Omylka! ¢6z? nieszczgécie! Juz trudno naprawid!
Nie, drogi Stryju, dhuzej nie mogg tu bawi¢!

Blad mlodosci! Stryjaszku, nie pytaj o wiecej,
Ja musz¢ z Soplicowa wyjezdzaé co predzej”.

»Ho — rzekk stryj — pewnie jakie§ milo$ne zatargi!
Uwazalem, ze Wasze¢ wczoraj gryzles wargi,
Pogladajac spode tba na pewna dziewczynke;
Widziatem, ze i ona miala kwasna minke.

Znam ja te wszystkie ghupstwa; kiedy dzieci para
Kocha sie, to tam u nich nieszcze$é co niemiara;
To ciesza si¢, to znowu trapia si¢ i smuca;

To znowu, Bdg wie o co, do zgbdw sie skldca;
To stojac w katach jakby mruki, nie gadaja

Do siebie, czasem nawet w pole uciekaja.

Jezeli na was raptus podobny napada,

Badzcie tylko cierpliwi, juz jest na to rada;

Biorg na siebie wkrotce przywies¢ was do zgody.
Znam ja te wszystkie glupstwa, wszakze bytem mlody.
Powiedz mi Wasze wszystko; ja moze nawzajem
Cos$ odkryje i tak si¢ oba poprzyznajem”.

»otryjaszku — rzekt Tadeusz (catujac mu reke
I rumieniac si¢) — powiem prawdeg; t¢ panienke,
Zosie, wychowanice Stryja, podobalem
Bardzo, cho¢ tylko parg razy ja widziatem;
A méwia, ze Stryj dla mnie za Zong przeznacza
Podkomorzanke, pigkna i cérke bogacza.
Teraz nie mégtbym z panng Réz3 si¢ ozenid,
Kiedy kocham t¢ Zosi¢; trudno serce zmieni¢!
Nieuczciwie, zeniac si¢ z jedna, kocha¢ druga,
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[390]

[400]

[410]

Czas moze mnie uleczy; wyjade — na dlugo”.

»Tadeuszku! — stryj przerwal — to mi dziwny sposéb
Kochania si¢ — ucieka¢ od kochanych oséb!
Dobrze, ze$ szczery; widzisz, glupstwo bys wyplatal,
Odjezdzajac: a co Was¢ powiesz, gdybym swatat
Sam Waci Zosi¢! He! ¢z, nie skoczysz z radosci?”

Tadeusz rzekt po chwili: ,Dobro¢ Jegomosci
Dziwi mnie! Lecz c6z? faska Stryja Dobrodzieja
Nie przyda si¢ juz na nic! Ach! prézna nadzieja!
Bo pani Telimena nie odda mi Zosi!”.
»Bedziem prosi¢” — rzekl Sedzia.

,Nikt jej nie uprosi —

Przerwat predko Tadeusz — nie, czekad nie mogg,
Stryjaszku, musz¢ predko, jutro jecha¢ w drogg.
Daj mi, Stryjaszku, tylko twe blogostawieristwo,
Wszystko przygotowatem, jade zaraz w Ksigstwo”.

Sedzia, was krecac, z gniewem na chlopca spozierak:
» 1o Was¢ tak szczery? take$ mi serce otwieral?
Naprzéd éw pojedynek! potem znowu mitosé
I ten wyjazd, oj! jest tu w tym jaka$ zawilos¢.
Juz mnie gadano, juzem kroki Wasci badal!
Asan batamut i trzpiot, Asan kfamstwa gadat.
A gdziez to Asan chodzit onegdaj wieczorem?
Czego Asan jak wyzet tropil pode dworem?
O Tadeuszku! jesli moze Asan Zosi¢
Zbalamucit i teraz uciekasz? mlokosie,
To si¢ Waci nie uda; lubisz czy nie lubisz,
Zapowiadam Asanu, ze Zosi¢ poslubisz.
A nie, to bizun - jutro staniesz na kobiercu!
I gada mnie o czuciach! o niezmiennem sercu!
Lgarz jestes! pfe! ja z Wasci, Panie Tadeuszu,
Zrobig $ledztwo, ja Wasci jeszcze natre uszu!
Dzi$ dos¢ miatem klopotéw! Az mi glowa boli!
Ten mi jeszcze spokojnie zasnaé nie dozwoli!
IdZ mi Was¢ spa¢!”.

To mdwiac drzwi na wsciaz otwieral
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[420]

[430]

[440]

[450]

I zawotal Woznego, zeby go rozbieral.

Tadeusz cicho wyszedl, opusciwszy glowe;
Rozbieral w myfdli przykra ze stryjem rozmowe,
Pierwszy raz polajany tak ostrol... ocenil

Stuszno$¢ wyrzutéw, sam si¢ przed soba rumienit.
Co poczaé? jesli Zosia o wszystkim si¢ dowie?
Prosi¢ o reke? a c6z Telimena powie?

Nie — czul, ze nie mégl dtuzej zostaé w Soplicowie.

Tak zadumany, ledwie zrobit krokéw pare,
Gdy mu co$ drogg zaszlo; spojrzal, widzi mare,
Cala w bieliznie, dtuga, wysmukiq i cienka.
Suwata si¢ ku niemu z wyciagnigta r¢ka,
Od ktérej odbijat si¢ drzacy blask miesigczny,
I przystapiwszy, cicho jekneta: ,,Niewdzieczny!
Szukale$ wzroku mego, teraz go unikasz,
Szukale$ rozméw ze mna, dzi§ uszy zamykasz,
Jakby w stowach, we wzroku mym byta trucizna!
Dobrze mi tak, wiedziatam, kto jestes! - mezczyznal
Nie znajac kokieterii, nie chciatam ci¢ dreczy,
Uszczesliwitam; takze$ umial mnie zawdzigezy¢!
Tryumf nad migkkiem sercem serce twe zatwardzil;
Ze$ je zdobyt zbyt tacno, zbyt predkos nim wzgardzit!
Dobrze mi tak! lecz straszng nauczona proba,
Wierz mi, iz wigcej niz ty - gardz¢ sama sobg!”

»Telimeno — Tadeusz rzekl — dalbdg, nietwarde
Mam serce ani ciebie unikam przez wzgarde,
Ale uwaz no sama, wszak nas widza, $ledza,
Czyz mozna tak otwarcie? c6z ludzie powiedza?
Wszak to nieprzyzwoite, to, dalbdg, jest grzechem”.
,Grzechem! — odpowiedziata mu z gorzkim u§miechem —
Niewiniatko! baranek! Ja, bedac kobiéta,
Jesli z mitodci nie dbam, choéby mnie odkryto,
Cho¢by mnie ostawiono; a ty, ty me¢zczyzna?
Coz szkodzi z was ktéremu, chociaz si¢ i przyzna,
Ze ma romans z dziesieciu razem kochankami?
Moéw prawde: cheesz mnie rzucié?” — Zalala si¢ fzami.
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Wyrzuty Te-
limeny wo-
bec Tadeusza.

Wymuszanie
milosnych wy-
znah na Ta-
deuszu przez
Telimene.

[460]

[470]

[480]

»Telimeno, céz by $wiat méwil o czlowieku —

Rzekt Tadeusz — ktéry by teraz, w moim wieku,
Zdréw, zyl na wsi, kochat sie — kiedy tyle mlodzi,
Tylu zonatych od zon, od dzieci uchodzi

Za granicg, pod znaki narodowe biezy?

Cho¢bym chcial zosta¢, czy to ode mnie zalezy?
Ojciec mnie testamentem kazat, abym stuzyt

W wojsku polskim, teraz stryj ten rozkaz powtdrzyl.
Jutro jadg, zrobitem juz postanowienie,

I dalbég, Telimeno, juz go nie odmieni¢”.

»Ja — rzekla Telimena — nie cheg ci zagradza¢

Drogi do stawy, szczgsciu twojemu przeszkadzad!
Jeste$ mezczyzna, znajdziesz kochanke godniejsza
Serca twojego, znajdziesz bogatsza, pickniejsza!

Tylko dla mej pociechy, niech wiem przed rozstaniem,
Ze twoja sktonnos¢ byta prawdziwem kochaniem,

Ze to nie byt zart tylko, nie rozpusta plocha,

Lecz mito$¢é; niech wiem, ze mnie mdj Tadeusz kocha!
Niech stowo ,kocham” jeszcze raz z ust twych ustysze,
Niech je w sercu wyryje i w mysli zapisze;

Przebaczg tacniej, chociaz przestaniesz mnie kochad,
Pomnag, jakes mnie kochal...” — I zaczela szlochad.

Tadeusz, widzac, ze tak placze i tak blaga
Czule, i tylko takiej drobnostki wymaga,
Wzruszyl si¢, przejely go szczery zal i litosé,

[ jezeliby badat serca swego skryto$¢,

Moze by si¢ w tej chwili i sam nie dowiedzial,
Czyli ja kochal, czy nie. — Wigc zywo powiedziak:
» Telimeno, bogdaj mnie jasny piorun ubit,

Jesli nieprawda, zem cig, dalbég, bardzo lubit
Czy kochal; krétkie z sobg spedzilismy chwile,
Ale one mnie przeszly tak stodko, tak mile,

Ze beda dtugo, zawsze mysli mej przytomne,

I dalibégze, nigdy ciebie nie zapomng”.

Telimena, skoczywszy padta mu na szyje:
» legom si¢ spodziewala, kochasz mnie, wigc zyje!
Bo dzisiaj miatam dni me wlasng r¢ka skroci¢!
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Gdy mnie kochasz, méj drogi, czy mozesz mnie rzuci¢?
Tobie oddatam serce, oddam ci majatek,

Péjdg za tobg wszedzie; kazdy $wiata katek

Bedzie mnie z tobg mity! Z najdzikszej pustyni

Milos¢, wierzaj mi, ogrdd rozkoszy uczyni”.

[490

Tadeusz, wydarlszy si¢ z objecia przemoca:
»Jak to? — rzekt — czy$ z rozumu obrana? gdzie? po co?
Jechad ze mna? Ja, bedac sam prostym zolnierzem,
Whbczy¢, czy markietanke?” , To my si¢ pobierzem” —
Rzekta mu Telimena. —, Nie, nigdy! — zawola
Tadeusz. — Ja zeni¢ si¢ nie mam teraz zgota
Zamiaru, ni kocha¢ si¢ — fraszki! dajmy pokdj!
Proszg ci¢, moja droga, rozmysl si¢! uspokdj!
Ja jestem tobie wdzigczen, ale niepodobna
Zeni¢ sie, kochajmy sie, ale tak — z osobna.
Zosta¢ dhuzej nie mogg; nie, nie, jecha¢ muszg,
Badz zdrowa, Telimeno moja, jutro ruszg”.

[500]

Rzekd, nasuwal kapelusz, odwracat si¢ bokiem,
Cheac i$¢; lecz go wstrzymata Telimena okiem
I twarza, jak Meduzy® glowa; musial zosta¢
Mimowolnie; pogladat z trwoga na jej postaé,
Stata blada, bez ruchu, bez tchu i bez zycia!
Az wyciagajac reke jak miecz do przebicia,
Z palcem zmierzonym prosto w Tadeusza oczy.
» Tego chcialam — krzyknela — ha, jezyku smoczy!
Serce jaszczurcze! To nic, zem tobg zajgta
Wzgardzita Asesora, Hrabig i Rejenta,
Ze$ mnie uwiéd! i teraz porzucit sierote,
To nic! Jeste$ mezczyzna, znam wasza niecnotg,
Wiem, ze jak inni, tak ty méglby$ wiare ztamad¢,
Lecz nie wiedziatam, ze tak podle umiesz klama¢!

[510

5200 Stuchatam pode drzwiami stryja! wigc to dziecko? iy
Zosia? wpadta ci w oko? i na nig zdradziecko
Dybiesz! Zaledwies jedna nieszczesna oszukal, Klétnia ko-
A juze$ pod jej bokiem nowych ofiar szukal! ﬁgav'vl;{;ﬁsfem
Uciekaj, lecz ci¢ moje dosiggng przeklectwa — nia mazed-
Lub zostan, wydam $wiatu twoje bezeceristwa; irmnzgzssziﬁ

racja Tadeusza.
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[530

[540]

[550]

Twe sztuki juz nie zwioda innych, jak mnie zwiodly!
Precz! gardze toba! jeste$ kfamca, czowiek podiy!”

Na obelge $miertelng dla uszu szlachcica,
I ktérej zaden nigdy nie styszat Soplica,
Zadrzat Tadeusz, twarz mu pobladla jak trupia,
Tupnawszy noga, usta przyciawszy, rzekl: ,Glupia!”

Odszedk; lecz wyraz ,,podtos¢” echem si¢ powt6rzyt
W sercu, wzdrygnat si¢ mlodzian, czul, ze nani zastuzyk;
Czul, ze wyrzadzil wielka krzywde Telimenie,

Ze go shusznie skarzyta, méwilo sumnienie;

Lecz czul, ze po tych skargach tym mocniej ja zbrzydzik;
O Zosi, ach, pomysle¢ nie wazyt si¢, wstydzit.

Przeciez ta Zosia taka pickna, taka mila!

Stryj swatal ja! moze by jego zona byla,

Gdyby nie szatan, co go placzac w grzech za grzechem,

W klamstwo za klamstwem, wreszcie odstapit z usmiechem.
Zajany, pogardzany od wszystkich, w dni pare
Zmarnowat przysztos¢! Uczul stuszng zbrodni kare.

W tej burzy uczué, jakby kotwica spoczynku,
Zablysneta mu nagle mysl o pojedynku,
»~Zamordowa¢ Hrabiego! fotra! — krzyknal w gniewie. —
Zgina¢ albo zemscid sig!”. A za co? Sam nie wie!
I ten gniew wielki, jak si¢ zajat w mgnieniu oka,
Tak wywietrzal; znéw zdjeta go zalo$¢ gleboka.
Myslik: , Jesli prawdziwe bylo postrzezenie,
Ze Hrabia z Zosia jakie$ miat porozumienie,
I 6z stad? Moze Hrabia kocha Zosie szczerze,
Moze go ona kocha? za me¢za wybierze!
Jakiemze prawem chcialbym zerwaé to zamescie
I, sam nieszczednik, wszystkich mam zaburzaé szczedcie?”

Wpadl w rozpacz i nie widzial innego sposobu,

Chyba ucieczke predka; gdzie? chyba do grobu!

Wiec kutak przycisnawszy na schylonym czole,
Biegt ku fakom, gdzie stawy blyszczaly si¢ w dole,
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[560

[570

[580

[590

I T stanat nad blotnistym; w zielonawe tonie
Lakomy wzrok utopil i blotniste wonie
Z rozkosza ciagnal piersia, i otworzyl usta
Ku nim: bo samobéjstwo jak kazda rozpusta
Jest wymyslna; on w glowy szalonym zawrocie
Czut niewymowny pociag utopic si¢ w blocie.

Lecz Telimena, z dzikiej mlodzierica postawy
Zgadujac rozpacz, widzac, ze pobiegl nad stawy,
Chociaz ku niemu takim stusznym gniewem pala,
Przelekla sie; w istocie dobre serce miala.

I Zal jej bylo, ze inna $miat Tadeusz lubié¢,
Chciata go skarag, ale nie myslita zgubi¢;
Wigc puscita si¢ za nim, wznoszac rece obie,
Krzyczac: ,,St6j! glupstwo! kochaj czy nie! zeni si¢ sobie
Czy jedz! tylko st6j!” — Ale on juz szybkim biegiem
Wyprzedzit ja daleko; juz — stanat nad brzegiem.

Dziwnem zrzadzeniem loséw, po tym samym brzegu
Jechal Hrabia na czele dzokejéw szeregu,
A zachwycony wdzigkiem nocy tak pogodnej
I harmonija cudng orkiestry podwodne;j,
I Owych chéréw, co brzmialy jak arfy eolskie
(Zadne zaby nie graja tak pigknie jak polskie),
Wstrzymat konia i o swej zapomnial wyprawie,
Zwrécit ucho do stawu i stuchal ciekawie.
Oczy wodzit po polach, po niebios obszarze:
Pewnie uktadal w mysli nocne peizaze.

Zaiste, okolica byla malownicza!
Dwa stawy pochylily ku sobie oblicza
Jako para kochankdéw; prawy staw mial wody
Gladkie i czyste jako dziewicze jagody;

I Lewy, ciemniejszy nieco, jako twarz miodziana
Smaglawa i juz meskim puchem osypana.
Prawy zlocistym piaskiem potyskat si¢ wkoto
Jak gdyby wlosem jasnym; a lewego czolo
Najezone tozami, wierzbami czubate;

Oba stawy ubrane w zielonosci szate.
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[600]

[610

[620

[630

Z nich dwa strugi, jak rece zwiazane pospotu,
Sciskajq sig; strug dalej upada do dotu;
Upada, lecz nie ginie, bo w rowu ciemnote
Unosi na swych falach ksi¢zyca poztote;
Woda warstwami spada, a na kazdej warscie
Polyskaja si¢ blasku miesigcznego garscie,
Swiatto w rowie na drobne drzazgi si¢ roztraca,
Chwyta je i w glab niesie toni uciekajaca,

A z gbry znéw garsciami spada blask miesigca.
Myslatbys, ze u stawu siedzi Switezianka,
Jedna reka zdréj leje z bezdennego dzbanka,
A drugg r¢ka w wode dla zabawki miota
Brane z fartuszka garscie zakletego zlota.

Dalej, z rowu wybieglszy, strumieni na réwninie
Rozkreca sig, ucisza, lecz widag, ze plynie,
Bo na jego ruchomej, drgajacej powloce
Wzdluz miesi¢czne swiatetko drgajace migoce.
Jako pigkny waz zmudzki, zwany giwojtosem,
Chociaz zdaje si¢ drzema¢, lezac migdzy wrzosem,
Pelznie, bo na przemiany srebrzy si¢ i ztoci,
Az nagle zniknie z oczu we mchu lub paproci:
Tak strumien krecacy si¢ chowal si¢ w olszynach,
Ktére na widnokregu czernialy koiczynach,
Wznoszac swe ksztalty lekkie, niewyrazne oku,
Jak duchy na wpét widne, na poty w obloku.

Migdy stawami w rowie mlyn ukryty siedzi;
Jako stary opiekun, co kochankéw §ledzi,
Podstuchat ich rozmowe, gniewa si¢, szamoce.
Trzgsie glowa, rekami, i grozby belkoce:

Tak 6w mlyn nagle zatrzast mchem obroste czoto
I palczasta swa pigscia wykrecajac wkoto,

Ledwo kleknat i szczeki zgbowate ruszyl,

Zaraz milo$na stawéw rozmowe zagluszyt

I zbudzit Hrabie. Hrabia, widzac, ze tak blisko
Tadeusz naszed! jego zbrojne stanowisko,
Krzyczy: ,Do broni! fapaj!”Skoczyli dzokeje;
Nim Tadeusz rozezna¢ mégl, co si¢ z nim dzieje,
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[640]

[650]

[660]

Juz go chwycili; biega do dworu, w podwérze
Wpadaja; dwér budzi sie, psy w hatas, w krzyk stréze.
Wyskoczyt wpét ubrany Sedzia; widzi zgraje

Zbrojna, mysli, ze zbdjcy, az Hrabig poznaje.

,Co to jest?” — pyta. Hrabia szpada nad nim mignat,
Lecz widzac bezbronnego, w zapale ostygnat.
»ooplico! — rzekl — odwieczny wrogu mej rodziny,
Dzis skarze cig¢ za dawne i za $wieze winy,

Dzi$ zdasz mi sprawe z mojej fortuny zaboru.

Nim pomszczg si¢ obelgi mojego honoru!”

Lecz Sedzia zegnajac si¢ krzyknat: , W Imi¢ Ojca

I Syna! tfu! Mospanie Hrabia, czy was¢ zbojca?
Przebég! czy to si¢ zgadza z Pana urodzeniem,
Wychowaniem i z Pana na $wiecie znaczeniem?

Nie pozwole skrzywdzi¢ sie!” - Wtem Sedziego studzy
Biegli, jedni z kijami, ze strzelbami drudzy;

Wojski stojac z daleka pogladalt ciekawie

W oczy panu Hrabiemu, a néz miat w r¢kawie.

Juz mieli zacza¢ bitwe, lecz Sedzia przeszkodzil
Prézno byto broni¢ si¢, nowy wrég nadchodzik:
Postrzezono w olszynie blask, wystrzal rusznicy!
Most na rzece zahuczat t¢tentem konnicy
I ,Hajze na Soplice!” tysiac gloséw wrzasto:
Wzdrygnat si¢ Sedzia, poznat Gerwazego hasto;
,Nic to — zawolal Hrabia — bedzie tu nas wiecéj,
Poddaj si¢, Sedzio, to sa moi sprzymierzericy”.

Wtem Asesor nadbiegal, krzyczac: , Areszt klade
W imi¢ Imperatorskiej Mosci; oddaj szpadg,
Panie Hrabio, bo wezwe wojskowej pomocy!
A wiesz Pan, ze kto zbrojnie $mie napada¢ w nocy,
Zastrzezono tysigcznym dwdchsetnym ukazem,
Ze jak zto...” Wtem go Hrabia w twarz uderzyt ptazem.
Pad! zgtuszony Asesor i skryt si¢ w pokrzywy;
Wszyscy mysleli, ze byt ranny lub niezywy.

»Widze — rzekl Sedzia — ze si¢ na rozbéj zanosi”.
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Jekneli wszyscy; wszystkich zagluszyt wrzask Zosi,
Ktéra krzyczata, Sedzi¢ objawszy rekami,
679 Jako dziecko od Zydéw ktute igietkami.

Tymczasem Telimena wpadia miedzy konie,
Wyciagneta ku Hrabi zalamane donie:
»Na twéj honor! — krzyknela przerazliwym glosem,
Z glowa w tyt wychylona, z rozpuszczonym wlosem -
»Przez wszystko, co jest $wigtym, na kleczkach blagamy!
Hrabio, $mieszze odméwic? prosza ciebie damy;
Okrutniku, nas pierwej musisz zamordowad!”
Padla zemdlona — Hrabia skoczyl ja ratowac,
Zadziwiony i nieco zmieszany ta scena.
,Panno Zofijo — rzecze — Pani Telimeno!
Nigdy si¢ krwig bezbronnych ta szpada nie splami;
Soplicowie! jeste$cie mojemi wigzniami.
Tak zrobilem we Wloszech, kiedy pod opoka,
Ktéra Sycylijanie zwa Birbante-rokka,
Zdobylem tabor zbdjcéw; zbrojnych mordowatem,
Rozbrojonych zabratem i zwiaza¢ kazatem:
Szli za koAmi i tryumf mdéj zdobili $wietny,
Potem ich powieszono u podnoza Etny”.

[680]

Bylo to osobliwsze szcz¢scie dla Soplicow,
Ze Hrabia, majac lepsze konie od szlachcicow
I cheac spotkaé si¢ pierwszy, zostawil ich w tyle
I biegl przed reszta jazdy przynajmniej o mile,
Ze swem dzokejstwem, ktére, postuszne i karne,
Stanowilo niejako wojsko regularne,
Gdy inna szlachta byla, zwyczajem powstania,
Burzliwa i niezmiernie skora do wieszania.

[690]

Hrabia mial czas ostygna¢ z zapatu i gniewu,
Przemyflal, jak by skonczy¢ béj bez krwi rozlewu;
Wiec rodzing Soplicéw w domu zamkna¢ kaze

709 Jako wigzniéw wojennych: u drzwi stawi straze.

Wtem ,,Hajze na Soplicow!” wpada szlachta hurmem,
Obstepuje dwor wkolo i bierze go szturmem,
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[720]

[730]

Tym lacniej, ze wédz wzigty i pierzchla zatoga;
Lecz zdobywcy chca bi¢ si¢, wyszukuja wroga.
Do domu nie wpuszczeni, biegg do folwarku,
Do kuchni.

Gdy do kuchni weszli, widok garkéw,
Ogieri ledwie zagasly, potraw zapach $wiezy,
Chrupanie pséw, gryzacych ostatki wieczerzy,
Chwyta wszystkich za serca, mysl wszystkich odmienia,
Studzi gniewy, zapala potrzebg jedzenia.
Marszem i calodziennym znuzeni sejmikiem,
LJesel jesé!” — po trzykro¢ zgodnym wezwali okrzykiem,
Odpowiedziano: ,,Pi¢! pi¢!” Migdzy szlachty zgraja
Staja dwa chéry: ci pi¢, a ci jes¢ wolaja;
Odglos leci echami, gdzie tylko dochodzi,
Wzbudza oskome¢ w ustach, gléd w zotadkach rodzi.
I tak, na dane z kuchni hasto, niespodzianie
Rozeszta si¢ armija na furazowanie.

Gerwazy, od pokojéw Sedziego odparty,
Ustapi¢ musiat przez wzglad dla hrabiowskiej warty.
Wigc nie mogac zemsci¢ si¢ na nieprzyjacielu,
Myslit o drugim wielkim tej wyprawy celu.
Jako czlek doswiadczony i biegly w prawnictwie,
Chce Hrabiego osadzi¢ na nowem dziedzictwie
Legalnie i formalnie; wigc za Woznym biega,
Az go po dugich §ledztwach za piecem dostrzega,
Wnet porywa za kolnierz, na dziedziniec wlecze
I zmierzywszy mu w piersi Scyzoryk, tak rzecze:
»Panie Wozny, pan Hrabia $mie Wacpana prosi¢,
Abys raczyl przed szlachta bracia wnet oglosi¢
Intromisyja Hrabi do zamku, do dworu
Soplicéw, do wsi, gruntéw zasianych, ugoru,
Stowem cum gais, boris et graniciebus,
Kmetonibus, scultetis et omnibus rebus
Et quibusdam alijis. Jak tam wiesz, tak szczekaj,
Nic nie opuszczaj!”

»Panie Kluczniku, zaczekaj! —

Rzekt $mialo, rece za pas wlozywszy, Protazy —
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Gerwazy do
Protazego, za-
jazd, przemoc.

[740

[750

[760

[770

Gotdéw jestem wypelnia¢ wszelkie stron rozkazy,
Ale ostrzegam, ze akt nie bedzie mial mocy,
I Wymuszony przez gwalty, ogloszony w nocy”.
,»Co za gwalty? — rzekt Klucznik — tu nie ma napasci,
Wszak prosze Pana grzecznie; jesli ciemno Wasci,
To Scyzorykiem skrzesam ognia, ze Waszeci
Zaraz w §lepiach jak w siedmiu ko$ciotach zaswieci”.

»Gerwazenku — rzekt Wozny — po co si¢ tak dasaé?
Jestem wozny, nie moja rzecz sprawe roztrzasac;
Wszak wiadomo, ze strona WoZnego zaprasza
I dyktuje mu, co chce, a woiny oglasza.

Wozny jest postem prawa, a postéw nie karza,

I Nie wiem tedy, za co mnie trzymacie pod straza;
Wnet akt spisz¢, niech mi kto latarke przyniesie,
A tymczasem oglaszam: ,Bracia, uciszcie sig!”

I by donosniej méwié, wstapit na stos wielki

Belek (pod plotem sadu suszyly si¢ belki),
Wlazt na nie i zarazem, jakby go wiatr zdmuchnat,
Zniknal z oczu; styszano, jak w kapuste buchnal;
Widziano, po konopiach ciemnych jego biata
Konfederatka niby gotab przeleciata.
Konewka strzelit w czapke, ale chybit celu;

I Wtem zatrzeszczaly tyki, juz Protazy w chmielu —
»Protestuje!” — zawolal; pewny byl ucieczki,
Bo za soba mial foz¢ i bagniska rzeczki.

Po tej protestacyi, ktéra si¢ ozwala

Jak na zdobytych walach ostatni strzat dziala,
Ustat juz wszelki opér w Soplicowskim dworze;
Szlachta glodna pladruje, zabiera co moze.
Kropiciel, stanowisko zajawszy w oborze,
Jednego wolu i dwa cielce w by zakropit,
A Brzytewka im szable w gardzielach utopit.

I Szydetko réwnie czynnie uzywat swej szpadki,
Kabany i prosigta kolac pod topatki.
Juz rzez zagraza ptastwu. Czujne gesi stado,
Co niegdy$ ocalito Rzym przed Galléw zdrada,
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[790]

[800]

Darmo gega o pomoc; zamiast Manlijuszal4

Wpada w kotuch Konewka, jedne ptaszki zdusza,

A drugie Zywcem wiaze do pasa kontusza.

Prézno gesi szyjami wywijajac chrypia,

Prézno gesiory syczac napastnika szczypia.

On biezy; osypany iskrzacym si¢ puchem,

Unoszony jak kétmi gesich skrzydel ruchem,

Zdaje si¢ by¢ chochlikiem, skrzydlatym zlym duchem.

Ale rzez najstraszniejsza, chociaz najmniej krzyku,
Miedzy kurami. Mlody Sak wpadt do kurniku
I z drabinek, stryczkami fowiac, ciagnie z géry
Kogutki i szurpate i czubate kury;
Jedne po drugich dusi i sklada do kupy,
Ptastwo pickne, karmione perfowemi krupy.
Niebaczny Saku, jakiz zapat ci¢ unosi!
Nigdy juz odtad gniewnej nie przeblagasz Zosi.

Gerwazy przypomina starodawne czasy.

Kaze sobie podawa¢ od kontuszéw pasy

I niemi z Soplicowskiej piwnicy dobywa
Beczki starej siwuchy, debniaku i piwa.

Jedne wnet odgwozdzono, a drugie ochoczo
Szlachta, gesta jak mrowie, porywaja, tocza
Do zamku; tam na nocleg caly thum sig zbiera,
Tam zalozona gléwna Hrabiego kwatera.

Naktadaja sto ognisk, warza, skwarza, pieka,
Gnag si¢ stoly pod migsem, trunek plynie rzeka;
Chce szlachta noc t¢ przepi¢, przejesé i prze$piewal.
Lecz powoli zaczeli drzemacé i poziewaé;
Oko gasnie za okiem i cala gromada
Kiwa glowami, kazdy, gdzie siedzial, tam pada:
Ten z misa, ten nad kuflem, ten przy wolu éwierci.
Tak zwycigzcow zwycigzyt w konicu sen, brat $mierci.
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[20]

niatomysiny.

A chrapali tak twardym snem, ze ich nie budzi
Blask latarek i wniscie kilkudziesiat ludzi,
Ktérzy wpadli na szlachtg, jak pajaki $cienne,
Nazwane kosarzami, na muchy wpoélsenne:
Zaledwie ktéra bzyknie, juz dtugimi nogi
Obejmuje ja wkoto i dusi mistrz srogi,
Sen szlachecki byl jeszcze twardszy niz sen muszy:
Zaden nie bzyka, leza, wszyscy jak bez duszy,
Chociaz byli chwytani silnemi r¢koma
I przewracani jako na przewiastach stoma.

Tylko jeden Konewka, ktéremu w powiecie
Nie znajdziesz réwnie mocnej glowy przy bankiecie,
Konewka, co mégt wypi¢ lipcu dwa antaly,
Nim mu splatat si¢ jezyk i nogi zachwialy,
Ten, cho¢ dtugo ucztowal i usnat gleboko,
Dawal przecie znak zycia; przemknat jedno oko
I widzi! istne zmory! dwie okropne twarze
Tuz nad soba, a kazda ma waséw po parze;
Dysza nad nim, ust jego tykaja wasami
I czworgiem rak wokolo wijg jak skrzydtami;
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Zlakt sie, chciat przezegna¢ si¢: darmo reke chwyta,
Reka prawa jak gdyby do boku przybita;

Ruszyt lewa, niestety! czuje, ze go duchy

Spowily ciasno, jako niemowle w pieluchy;

Zlakt si¢ jeszcze okropniej, wnet oko zawiera.

Lezy nie dyszac, stygnie, ledwie nie umiera!

Lecz Kropiciel zerwat si¢ broni¢ si¢ — po czasie!
Bo juz byt skrgpowany we swym wlasnym pasie;
Przeciez zwinat si¢ i tak sprezyscie podskoczyt,
Ze padt na piersi sennych, po glowach sie toczyl,
Miotat si¢ jako szczupak, gdy si¢ w piasku rzuca.
A ryczal jako niedzwiedz, bo mial silne ptuca.
Ryczak: ,Zdrada!” Wnet cata zbudzona gromada
Chorem odpowiedziata: ,,Zdrada! gwaltu! zdrada!”

Krzyk dochodzi echami zwierciadlanej sali,
Kedy Hrabia, Gerwazy i dzokeje spali;
Przebudza si¢ Gerwazy, darmo si¢ wydziera,
Zwiazany w kij do swego wlasnego rapiera;
Patrzy, widzi przy oknie ludzi uzbrojonych,
W czarnych krétkich kaszkietach, w mundurach zielonych;
Jeden z nich, opasany szarfa, trzymat szpade
I ostrzem jej kierowal swych drabéw gromade,
Szepcac: ,Wiaz! wiaz!”

Dokota lezg jak barany

Dzokeje w petach, Hrabia siedzi niezwiazany,
Lecz bezbronny; przy nim dwaj z gotemi bagnety
Stoja drabi — poznat ich Gerwazy, niestety!
Moskale!!!

Nieraz Klucznik byl w podobnych trwogach,
Nieraz miewal powrozy na reku i nogach,
A przeciez si¢ uwalnial; wiedzial o sposobie
Rwania wi¢zéw, byt silny bardzo, ufal sobie.
Przemyf$lal ratowa¢ si¢ milczkiem; oczy zmruzyt,
Niby $pi, z wolna rece i nogi przedhuzyt,
Dech wciagnal, brzuch i piersi $cisnal co najwezej;
Az jednym razem kurczy, wydyma sie, prezy,
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Zajazd, inter-
wencja Moskali.

[60]

[70]

[80]

Jak waz, glowe i ogon gdy chowa w przeguby,

Tak Gerwazy z dtugiego stal si¢ krotki, gruby;
Rozciagnely si¢, nawet skrzypnely powrozy,

Ale nie pekly! Klucznik ze wstydu i zgrozy
Przewrdcil si¢ i w ziemig schowawszy twarz gniewna,
Zamknawszy oczy, lezat nieczuly jak drewno.

Wtem ozwaly si¢ bebny, naprzéd z rzadka, potem
Coraz gestszym i coraz glo$niejszym toskotem;
Na ten apel rozkazat oficer Moskali
Dzokejéw z Hrabia zamkna¢ pod straza na sali,
Szlachte wies¢ na dwor, kedy stata druga rota.
Nadaremnie Kropiciel dasa si¢ i miota.

Sztab stal we dworze, a z nim zbrojnej szlachty wiele:
Podhajscy, Birbaszowie, Hreczechy, Biergele,
Wszyscy Sedziego krewni albo przyjaciele.
Na odsiecz mu przybiegli, styszac o napadzie,
Zwhaszcza ze z Dobrzyfiskimi byli z dawna w zwadzie.

Kto z wiosek batalijon Moskaléw sprowadzit?
Kto tak predko sasiedztwo z zasciankéw zgromadzit?
Asesor-li, czy Jankiel? Réznie stycha¢ o tem,

Lecz nikt pewnie nie wiedziat ni wtenczas, ni potem.

Juz tez i storice wschodzi, krwawo sie czerwieni,
Brzegiem t¢pym, jak gdyby odartym z promieni,
Na wpét widne, na poly w czerni chmur si¢ chowa
Jak rozzarzona w weglach kowalskich podkowa.
Wiatr wzmagal si¢ i pedzit obloki ze wschodu,
Geste i poszarpane jako bryly lodu;

Kazdy oblok w przelocie deszczem zimnym prészy,
Z tytu za nim wiatr leci i deszcz znowu suszy,

Za wiatrem znowu oblok nadbiega wilgotny:

I tak dzieri na przemiany byt chlodny i stotny.

Tymczasem Major belki schnace pode dworem
Kaze wlec, w kazdej belce wysieka¢ toporem
Pétokragle otwory, w te otwory wtyka
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[110

[120]

Nogi wigzniéw i druga belka je zamyka.

Oba drewna gozdziami przebite po rogach
Scisnely sie, jako psie paszczeki, na nogach.
Zas powrozami mocniej sznurowano rece

Na plecach szlachty; Major, ku wigkszej ich mece,
Kazal pierwej pozdziera¢ z gléw konfederatki,
Z plecéw plaszcze, kontusze, nawet taratatki,
Nawet zupany. [ tak szlachta, skuta w klodzie,
Siedziata rzedem, dzwoniac zebami na chlodzie
I na deszczu, bo coraz wzmagala sig stota,
Nadaremnie Kropiciel dasa si¢ i miota.

Darmo Sedzia za szlachta instancyje¢ wnosi
I Telimena taczy prosby do tez Zosi,
Azeby miano wigkszy wzglad na niewolnikéw.
Wprawdzie oficer rotny, pan Nikita Rykéw,
Moskal, lecz dobry cztowiek, dat si¢ udobruchag,
Céz, kiedy sam majora Pluta musiat stucha¢.

Ten major, Polak rodem, z miasteczka Dzierowicz,
Nazywal si¢ (jak stycha¢) po polsku Plutowicz,
Lecz przechrzcil sig; totr wielki, jak si¢ zwykle dzieje '& }

Z Polakiem, ktéry w carskiej stuzbie zmoskwicieje. Major Phut:
Phut stat z fajka przed frontem, w boki si¢ podpieral F&Z}r‘sggf;fpl

I gdy mu kaniano si¢, nos w gére zadzierat, su postaci.
A za odpowiedz, na znak gniewnego humoru,
Wypuscit z ust klab dymu i poszedt do dworu.

A tymczasem Rykowa Se¢dzia ulagadza
I Asesora takze na bok odprowadza;
Przemyslaja, jak by rzecz zakoriczy¢ bez sadu,
A co jeszcze wazniejsza, bez mieszan si¢ rzadu.

Wigc do majora Phuta rzekt kapitan Rykéw:

»Panie Major! co nam z tych wszystkich niewolnikéw?
Oddamy pod sad? bedzie szlachcie wielka bieda,

A Panu Majorowi nikt za to nic nie da.

Wiesz co, Major? ot, lepiej t¢ sprawe zagodzié,

Pan Se¢dzia Majorowi musi trud nagrodzié,
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[140]

[150]

$i

Major Phut:
Lapownik,
surowszy dla
Polakéw niz
rodowity
Rosjanin,
kapitan Rykéw.

My powiemy, ze my tu przyszli dla wizyty,

A tak i kozy cale, i wilk bedzie syty.

Przystowie ruskie: Wszystko mozna, lecz ostroznie:
I to przystowie: Sobie piecz na carskim roznie;

I to przystowie: Lepsza zgoda od niezgody;
Zaplataj dobrze wezel, korice wsadz do wody.
Raportu nie podamy, tak si¢ nikt nie dowie.

Bég dat rece, zeby brag, to ruskie przystowie”.

Slyszac to, Major wstaje i od gniewu parska:
,Czy ty oszalal, Rykéw? to stuzba cesarska,
A stuzba nie jest druzba, stary, glupi Rykéw!
Czy ty oszalal? ja mam puszczaé¢ buntownikéw!
W takim wojennym czasie! Ha, pany Polaki,
Ja was naucz¢ buntu! Ha, szlachta fajdaki,
Dobrzytiscy, 0j, ja znam was! Niech fajdaki mokna!
(I za$mial si¢ na cale gardlo, patrzac w okno).
Wszakze ten sam Dobrzyriski, co siedzi w surducie —
Hej, zdja¢ mu surdut! — w roku przesztym na reducie
Zacza} ze mng t¢ kidtnie. Kto zaczal? on, nie ja.
On, gdy taficzytem, krzyknal: «Precz, za drzwi zlodziejal»
Ze wtenczas za putkowej okradzenie kasy
Bylem pod $ledztwem, mialem wielkie ambarasy,
A jemu co do tego? Ja taficz¢ mazura,
On krzyczy z tylu: «Ztodziejl» — szlachta za nim «Ural»
Skrzywdzili mnie — a co? wpadl w me szpony szlachciura.
Moéwitem: Ej, Dobrzyniski! ej, przyjdzie do woza
Koza — a co? — Dobrzynski, widzisz! bedzie toza”.

Potem Sedziemu szepnat schyliwszy si¢ w ucho:
,Jesli cheesz, Sedzio, zeby to uszto na sucho,
Za kazda glowe tysiac rubelkéw gotdwka.
Tysiac rubelkéw, Sedzio, to ostatnie stéwko”.

Sedzia chcial targowac si¢, lecz Major nie stuchat,
Znowu biegal po izbie, dymem gesto buchal,
Podobny do szmermelu albo do rakiety.

Chodzily za nim, proszac i placzac, kobiety.

»Majorze — méwit Sedzia — cho¢ pozwiesz do prawa,
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I Céz wygrasz? Tu nie zaszla zadna bitwa krwawa,
Nie bylo ran; ze zjedli kury i pélgaski,
Za to wedle Statutu zaplaca nawiazki.
Ja na pana Hrabiego nie zanosz¢ skargi,
To tylko byly zwykle sasiedzkie zatargi”.
»A czy Sedzia — rzekl Major —

26kt ksiege czytal?”

»Co to za z6tta ksigga?” pan Sedzia zapytal.
,Ksigga — rzekl Major — lepsza niz wasze statuty,
A w niej pisze co stowo: stryczek, Sybir, knuty;
Ksigga ustaw wojennych, teraz w Litwie caléj

I Ogloszonych; juz pod stét wasze trybunaly.
Podtug ustaw wojennych za takowa psote
Péjdziecie juz to najmniej w sybirng robotg”.

»Apeluje — rzekt Sedzia — do gubernatora”. -
»Apeluj — rzekl Plut — cho¢by do Imperatora.
Wiesz, ze gdy Imperator zatwierdza ukazy, Zdrajca — major
Z Yaski swej czesto karg powicksza dwa razy. E:?s‘k‘i’r;e“orze

Apelujcie, ja moze wynajde w potrzebie,

Mospanie Sedzio, dobry kruczek i na ciebie.

Wszak Jankiel, szpieg, ktdrego juz rzad dawno $ledzi,

Jest twoim domownikiem, w karczmie twojej siedzi.

Mogg teraz was wszystkich wzia¢ w areszt od razu”.

»>Mnie — rzekt Sedzia — bra¢ w areszt? jak $miesz bez rozkazu?”
I przychodzito coraz do zywszego sporu,

Gdy nowy go$¢ zajechal na dziedziniec dworu.

Wijazd thumny, dziwny. Przodem, niby laufer, biezy

Ogromny, czarny baran, a feb mu sig jezy

Czterema rogami, z ktérych dwa jako kablaki

Kreca sie koto uszu, ubrane we dzwonki,

A dwa, od czota na bok wysuwajac korice,

Wstrzasaja kulki kragle, mosigzne, brzeczace.

Za baranem szly woly, trzoda owiec, kozy,

Za bydtem cztery cigzko pakowane wozy.

Wszyscy odgadli, ze to wjazd ksiedza Kwestarza.
Wigc pan Sedzia, powinno$¢ znajac gospodarza,
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Stal w progu, wita¢ goscia. Ksiadz na pierwszej bryce
Jechal, kapturem na wpét zastoniwszy lice,

Ale go wnet poznano, bo gdy wigzniéw minat,
Zwrécit si¢ ku nim twarza, palcem na znak skinat.

I drugiej bryki furman réwnie byt poznany:

Stary Maciek Rézeczka, za chlopa przebrany;
Szlachta zaczeta krzyczed, skoro si¢ pokazal,

On rzekt: ,,Glupi” — i reka milczenie nakazal.

Na trzecim wozie Prusak w kubraku wytartym,

A pan Zan z Mickiewiczem jechali na czwartym.

A tymczasem Podhajscy i Isajewicze,
Birbasze, Wilbikowie, Biergele, Kotwicze,
Widzac szlacht¢ Dobrzynskich w tej cigzkiej niewoli,
Zaczeli z dawnych gniewéw ostygaé powoli.
Bo szlachta polska, chociaz niezmiernie kiétliwa
I porywcza do bitew, przeciez nie jest msciwa.
Biega wi¢c do Macieja starego po rade.
On kolo wozéw calg ustawia gromade,
Kaze czekad.

Bernardyn wstapit do pokoju,
Zaledwie go poznano, cho¢ nie zmienit stroju,
Tak przybral inng postaé. Zwyczajnie ponury,
Zamyslony, a teraz glowe wzniost do géry
I z ming rozjasniona, jak kwestarz rubacha,
Nim zaczat gada¢, dhugo $miat sie:

,Cha cha cha cha,

K}aniam, kfaniam! cha cha cha. wy$mienicie, przednie!
Panowie oficery, kto poluje we dnie,
Wy w nocy! dobry potéw, widziatem zwierzyne;
Oj, skuba¢, skubac szlachte, oj, drze¢ z nich tuping!
Oj, wezciez ich na munsztuk, bo tez szlachta bryka!
Winszuje ci, Majorze, ze$ Ztowit Hrabika!
To thuscioszek, to bogacz, panicz z antenatéw,
Nie wypuszczaj go z klatki bez trzystu dukatéw;
A jak wezmiesz, na klasztor daj jakie trzy grosze
I dla mnie, bo ja zawzdy za twa dusz¢ prosze.
Jakem Bernardyn, bardzo mysle o twej duszy!
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(230) Smier¢ i sztabsoficeréw porywa za uszy!

Dobrze napisat Baka, ze $mier¢ dzga za katy

W szkarlaty, i po suknie nieraz dobrze stuknie,
I po plétnie tak utnie, jak i po kapturze,

I po fryzurze réwnie, jak i po mundurze.
Smieré matula, powiada Baka, jak cybula

Lzy wyciska, gdy Sciska, a réwnie przytula

I dziecko, co sie lula, i zucha, co hula!

Ach! ach! Majorze, dzisiaj zyjem, jutro gnijem,
To tylko nasze, co dzi$ zjemy i wypijem!

Panie Sedzio, wszakze to czas podobno $niadaé?
Siadam za st6t i prosze wszystkich ze mna siada;
Majorze, gdyby zrazéw? Panie Poruczniku,

Co myflisz? gdyby waze dobrego ponczyku?”

[240

» 1o prawda, Ojcze — rzekli dwaj oficerowie —
Czas by juz zjes$¢ i wypi¢ Pana Sedzi zdrowie!”

Zdziwili si¢ domowi, patrzac na Robaka,
Skad mu sie wzieta mina i wesoto$¢ taka.
Sedzia wnet kucharzowi powtérzyt rozkazy:
Whiesiono wazg, cukier, butelki i zrazy.

Phut i Rykéw tak czynnie zaczeli sie zwijaé,
Tak fakomie polykac i gesto zapijaé,

Ze w pét godziny zjedli dwadziescia trzy zrazy
I wychylili ponczu ogromne pét wazy.

[250]

Wiec Major syt i wesot w krzesle si¢ rozwalit,
Dobyt fajke, biletem bankowym' zapalit

[ otarlszy $niadanie z ust koricem serwety,

Obrécit $miejace si¢ oczy na kobiety

I rzekt: ,Ja, pickne Panie, lubi¢ was jak wety!

Na me szlify majorskie, gdy czlek zjadt $niadanie,
Najlepsza jest po zrazach zakaska gadanie

Z paniami tak picknymi jak wy, pickne Panie!
Wiecie co? grajmy w karty! w welba-cwelba? w wista?
Albo péjdZmy mazurka? he! do diabléw trzysta!
Wszak ja w jegierskim putku pierwszy mazurzysta!”
Z czym ku damom blizej chylit si¢ wygiety

[260]
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I puszczal na przemiany dym i komplementy.

,» Taniczy¢! — zawolat Robak — gdy wychyle flasze,
To i ja, cho¢ ksiadz, habit czasami podkasz¢
I potaricze mazurka! Ale wiesz, Majorze,
My tu pijem, a jegry tam zmarzng na dworze?
Hula¢ to hulaé! Sedzio, daj beczke siwuchy!
Major pozwoli, niechaj pija jegry zuchy!”
,Prositbym — rzecze Major — lecz w tem nie ma musu”.
»Daj, Sedzio — szepnat Robak — beczke spirytusu”.
I tak kiedy we dworze sztab wesoly tyka,
Za domem zaczela si¢ w wojsku pijatyka.

[270]

Rykéw kapitan milczkiem kielichy wychylal,
Lecz Major pil i razem damom si¢ przymilal,
A wzmagal si¢ w nim coraz taicowania zapal;
Rzucit fajke i reke Telimeny ztapat,
Chcial tariczy¢, lecz uciekla; wige podszedt do Zosi,
Klaniajac si¢, staniajac, do mazurka prosi:
»Hej! ty Rykéw, przestaiize tam trabi¢ na fajce,
Precz fajka! wszak ty dobrze grasz na balabajce,
Widzisz no tam gitarg, pédz no, wez gitare,
I mazurka! ja Major idaq w pierwsza pare”.
Kapitan wziat gitare i strony przykrecal,
Plut znowu Telimene do tafica zachecat.

[280

»otowo majorskie, Panno, nie Rosyjaninem
Jestem, jezeli klamie! chee by¢ sukinsynem,
Jezeli klamie; spytaj, a oficerowie
Wszyscy poswiadcza, cata armija to powie,
Ze w tej drugiej armiji, w korpusie dziewiatym,
W drugiej pieszej dywizji, w putku pieédziesiatym
Jegierskim, major Phut jest pierwszy mazurzysta.
PédZze, Panienko! nie badZ taka narowista!
Bo ja po oficersku ukarze Panienke...”

[290

To méwiac, skoczyl, chwycit Telimeny reke
I szerokim catusem w biate ramie klasnat,
1300 Gdy Tadeusz, przypadiszy z boku, w twarz mu trzasnat.
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I calus, i policzek ozwaly si¢ razem,
Jeden za drugim, jako wyraz za wyrazem.

Major ostupial, oczy przetart, z gniewu blady
Zawolal: ,Bunt! buntownik!” — i dobywszy szpady,
Biegt przebié; wtem Ksiadz dostal z rekawa krécice:
»Pal, Tadeuszku! — krzyknat — pal jak w jasng swiecg!”
Tadeusz wnet pochwycil, wymierzyl, wypalit,
Chybil, ale Majora zgluszyt i osmalil.

Porywa si¢ z gitarg Rykéw: ,,Bunt! bunt!” wola,
Wpada na Tadeusza; lecz Wojski zza stola
Machnat r¢ka na odlew; néz w powietrzu $wisnat
Miedzy glowy i pierwej uderzyl, niz blysnak.
Uderza w dno gitary, na wylot ja wierci,

Schylil si¢ na bok Rykéw i tak uszedt $mierci.
Lecz strwozyt si¢; krzyknawszy:

[310

»Jegry! bunt! Jej Bogu!”—
Dobyt szpady, broniac sie, zblizat si¢ do progu.

Wtem z drugiej strony izby wpada szlachty wiele
Przez okna, z rapierami, Rdzeczka na czele.
Phut w sieni, Rykéw za nim, wolaja zolnierzy,
Juz trzech najblizszych domu na pomoc im biezy;
Juz przeze drzwi wlaza trzy blyszczace bagnety,
A za nimi trzy czarne schylone kaszkiety.

[320

Maciek stat u drzwi z Rézga wzniesiona do gory,
Lgnac do $ciany, czatowal jako kot na szczury,
Az cial okropnie; moze glowy by trzy zwalit,
Lecz stary, czy nie dojrzal, czy zbyt si¢ zapalit,
Bo nim szyje wytkngli, rabnat po kaszkietach,
Zdart je; Rézga spadajac brzekla po bagnetach.
Moskale cofajg si¢, Maciek ich wygania
Na dziedziniec. Tam jeszcze wigcej zamieszania.
Tam stronnicy Soplicéw pracuja w zawody
Nad rozkuciem Dobrzynskich, rozrywaja klody;
Widzac to jegry za broni porywaja, biega;
Szerzant, wpadlszy, bagnetem przebit Podhajskiego,
Dwéch drugich szlachty zranil, do trzeciego strzela,

[330
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[340]

[350]

[360]

Uciekaja; bylo to przy ktodzie Chrzciciela.

Ten juz miat rece wolne, gotowe ku walce;
Wstal, podnidst dtont i zwinal w kiabek dhugie palce,
I z géry tak uderzyt w grzbiet Rosyjanina,

Ze twarz jego i skrof wbit w zamek karabina.
Trzast zamek, lecz zalany krwig proch juz nie spalik;
Szerzant u nég Chrzciciela na swa bron si¢ zwalit.
Chrzciciel schyla si¢, chwyta karabin za rure

I wijac jak kropidtem podnosi go w gére,

Robi mlynka, dwéch zaraz szeregowych zwala

Po ramionach i w glowe ugadza kaprala;

Reszta zlgkta od klody cofa si¢ z przestrachem:

Tak Kropiciel ruchomym nakryl szlacht¢ dachem.

Zaczem rozbito klode, rozcigto powrozy,
Szlachta juz z wolna wpada na kwestarskie wozy,
Z nich dobywa rapiery, palasze, tasaki,

Kosy, strzelby; Konewka znalazt dwa szturmaki
I worek kul; wsypat je do swego szturmaka,
Drugi, réwnie nabiwszy, ustapil dla Saka.

Jegrow wigcej przybywa, mieszaja si¢, thuka;
Szlachta w zgielku nie moze cia¢ krzyzowa sztuka,
Jegry nie mogg strzela¢, juz walcza wreez, z bliska —
Juz stal, zab za zab, o stal porwawszy sig, pryska,
Bagnet o szablg, kosa o gifes si¢ famie,

Pigs¢ spotyka sie z pigscig i z ramieniem ramie.

Lecz Rykéw z czgécia jegrow pobiegt, gdzie stodota
Tyka plotéw; tam staje, na zotnierzy wola,
Azeby zaprzestali bitwe tak beztadna,
Gdzie nie uzywszy broni, pod pig§ciami padna.
Gniewny, ze sam nie moze da¢ ognia, bo w tlumie
Moskaléw od Polakéw rozrédznié nie umie,
Wola: ,,Stroj si¢!” (co znaczy: formuj si¢ do szyku),
Ale komendy jego nie stycha¢ §réd krzyku.

Stary Maciek, do recznych zapaséw niezdolny,
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[370) Rejterowal sig, czyniac przed sobg plac wolny

Na prawo i na lewo; tu koricem szablicy
Uciera bagnet z rury jako knot ze $wiécy;
Tam machnawszy na odlew, $cina albo kole.
I tak ostrozny Maciek ustgpuje w pole.

Lecz z najwigkszym na niego naciera uporem
Stary Gifrejter, co byt putku instruktorem,
Wielki mistrz na bagnety; zebrat si¢ sam w sobie,
Skurczyt sig, a karabin porwal w rece obie,
Prawa u zamka, lewa w pét rury porywa,

Kreci si¢, podskakuje, czasem przysiadywa,
Lewa reke opuszeza, a broni z prawej reki
Suwa naprzdd, jak zadlo z wezowej paszezeki,
I znowu ja w tyl cofa, na kolanie wspiera,

[ tak krecac sie, skaczac, na Macka naciera.

[380]

Ocenit przeciwnika zreczno$é Maciek stary
I lewa reka wlozyt na nos okulary,
Prawg rekojes¢ Rézgi tuz przy piersiach trzyma,
Cofa sig, Gifrejtera ruch $ledzac oczyma,
Sam slania si¢ na nogach, jakby byt pijany;
Gifrejter biezy predzej i, pewny wygranej,
Zeby uchodzacego tym tacniej dosiagnat,
Powstal i calq prawa reke wzdhuz wyciagnal,
Popychajac karabin, a tak si¢ wysilit
Pchnigciem i waga broni, ze si¢ az pochyli;
Maciek tam, kedy bagnet wklada si¢ na rure,
Podstawia swa rekojesé, podbija brori w gére,
I wnet spuszczajac Rézge, tnie Moskala w reke
Raz, i znowu na odlew przecina mu szczgke. —
Tak pad! Gifrejter, fechmistrz najpierwszy z Moskaléw,
Kawaler trzech krzyzykéw i czterech medaléw.

[390

[400]

Tymczasem koto klodek lewe szlachty skrzydto
Juz jest bliskie zwycigstwa; tam walczyt Kropidlo,
Widny z dala, tam Brzytwa wil si¢ $rod Moskali,
Ten ich wpdt ciata rzeza, tamten w glowy wali;
Jako machina, kt6ra niemieccy majstrowie
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[410]

[420

[430]

[440]

Wymyslili i keéra mlockarnia si¢ zowie,

A jest razem sieczkarnia, ma cepy i noze,
Razem i sfomg kraje, i wybija zboze:

Tak pracuja Kropidel i Brzytwa pospotu,
Mordujac nieprzyjaciol, ten z géry, ten z dotu.

Lecz Kropidet juz pewne porzuca zwycigstwo,
Biezy na prawe skrzydlo, gdzie niebezpieczeristwo
Nowe grozi Mackowi; $mierci Gifrejtera
Mszczac sig, Proporszezyk z dhugim szpontonem naciera
(Szponton jest to zarazem dzida i siekiera,
Teraz juz zaniedbany i tylko na flocie
Uzywaja go — wéwczas stuzyl i piechocie).
Proporszezyk, cztowiek mlody, zrecznie si¢ uwijak;
Ilekro¢ mu przeciwnik brori na bok odbijat,
On cofal si¢; mlodego nie mdgt Maciek zgonié,
I tak, nie ranigc, musiat tylko siebie broni¢.
Juz mu Proporszczyk dzida lekka rang zadal,
Juz wznoszac w gére berdysz do cigcia si¢ sktadak:
Chrzciciel nie zdofa dobiec, lecz staje w pét drogi,
Okreca brori i ciska wrogowi pod nogi.
Skruszy} ko$¢; juz Proporszezyk szponton z rak upuszcza,
Stania si¢; wpada Chrzciciel, za nim szlachty duszcza,
A za szlachta Moskale od lewego skrzydta
Biega zmieszani; wszczat si¢ boj kolo Kropidta.

Chrzciciel, ktéry w obronie Macka orez stracil,
Ledwie ze tej przystugi zyciem nie przyplacit,
Bo przypadlo nan z tylu dwéch silnych Moskali
I czworo rak zarazem we wlos mu wplatali;
Upiawszy si¢ nogami, ciagna jako liny
Sprezyste, uwiazane do masztu wiciny;
Daremnie w tyl Kropiciel ciska $lepe razy,
Chwieje si¢ — a wtem postrzegl, ze blisko Gerwazy
Walczy; zawolal: ,,Jezus Maria! Scyzoryku!”

Klucznik, trwoge Chrzciciela poznawszy po krzyku,

Odwrdcit sig i spuscit ostrze plytkiej stali
Migdzy glowe Chrzciciela i rece Moskali.
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[450]

[460]

[470]

Cofngli si¢, wydawszy przerazliwe glosy,

Lecz jedna reka, mocniej wplatana we wlosy,
Zostala sig, wiszaca i krwig buchajaca.

Tak orlik, jedng szpong gdy wbije w zajaca,
Druga, by wstrzyma¢ zwierza, o drzewo uczepi,
A zajac, targnawszy si¢, orta wpél rozszczepi,
Prawa szpona u drzewa zostaje si¢ w lesie,

A lewa, zakrwawiona, Zwierz na pola niesie.

Kropiciel, wolny, oczy obraca dokota,
Rece wyciaga, broni szuka, broni wola,
Tymczasem grzmi pig$ciami, stojac mocno w kroku
I pilnujac si¢ z bliska Gerwazego boku,
Az Saka, syna swego, postrzega w natfoku.
Sak prawa r¢ka szturmak wymierza, a lewg
Ciagnie za sobg dlugie, sazniowate drzewo,
Uzbrojone w krzemienie i w guzy, i sgki
(Nikt by go nie podzwignat précz Chrzciciela reki).
Chrzciciel, gdy mila broni swa, swe Kropidio zoczyt,
Chwycil je, ucatowal, z radosci podskoczyl,
Zakrecit je nad glowa i zaraz ubroczyt.

Co potem dokazywat, jakie kleski szerzyl,
Daremnie $piewa¢, nikt by muzie nie uwierzyl,
Jak nie wierzono w Wilnie ubogiej kobiécie,
Ktdra, stojac na swietej Ostrej Bramy szczycie,
Widziata, jako Dejéw, moskiewski jenerat,
Wchodzac z putkiem Kozakéw, juz brame otwieral.
I jak jeden mieszczanin, zwany Czarnobacki,

Zabil Dejowa i zniost caly putk kozacki.

Dosy¢, ze si¢ tak stalo, jak przewidzial Rykéw:
Jegry w thumie ulegli mocy przeciwnikéw.
Dwudziestu trzech na ziemi wala si¢ zabitych,
Trzydziestu kilku jeczy ranami okrytych,
Wielu pierzchlo, skrylo si¢ w sad, w chmiele, nad rzeke,
Kilku wpadlo do domu pod kobiet opieke.

Zwycigska szlachta biega z okrzykiem wesela,
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Ci do beczek, ci tupy rwa z nieprzyjaciela;
Jeden Robak tryumféw szlachty nie podziela.

On dotad sam nie walczyt (bo bronia kanony
Ksiedzu bi¢ sie), lecz jako cztowiek doswiadczony
Dawal rady, plac boju z réznych stron obchodzit,
Wzrokiem, reka walczacych zachecat, przywodzit.
I teraz wola, aby do niego si¢ taczy¢,

Uderzy¢ na Rykowa, zwyciestwa dokoriczy¢.
Tymczasem przez postarica wskazat do Rykowa,
Ze jezeli bron zlozy, zycie swe zachowa;

Jezeli za$ oddanie broni bedzie zwleka¢,

Robak kaze otoczy¢ reszte i wysiekac.

1480

Kapitan Rykéw weale nie prosit pardonu;
Zebrawszy kolo siebie pé6t batalijonu,
Krzyknat: ,Za broi!” — wnet szereg karabiny chwyta,
Chrzasnela brom, a byta juz dawno nabita;
Krzyknat: ,Cel!” — rury rzgdem zablysnely dtugim,
Krzyknal: ,,Ognia koleja!” — grzmia jeden po drugim;
Ten strzela, ten nabija, ten chwyta do reki,
Stycha¢ $wisty kul, zamkéw chrzesty, sztenfléw dzwigki.
Caly szereg zdaje si¢ by¢ ruchawym plazem,
Ktéry tysiac blyszczacych nég wywija razem.

[490

Prawda, ze jegry byli mocnym trunkiem pjani,
Zle mierza i chybiaja, rzadko ktéry rani,
Ledwie ktéry zabije; przeciez dwoch Maciejéw
Juz zraniono i polegt jeden z Bartlomiejéw.
Szlachta z niewiela rusznic z rzadka sie odstrzela,
Chce szablami uderzy¢ na nieprzyjaciela,
Ale starsi wstrzymuja; kule gesto $wiszcza,
Raza, spedzaja, wkrétce dziedziniec oczyszcza.
Juz az po szybach dworu zaczynaja dzwonic.

[500

Tadeusz, ktéry zostat w domu kobiet broni¢
Z rozkazu stryja, slyszac, ze coraz to gorzej
Wre bitwa, wybieg; za nim wybiegl Podkomorzy,
Ktéremu Tomasz wreszcie przynidst karabele;

[510
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[520

[530]

[540]

Spieszy, taczy sie z szlachta i staje na czele.

Biezy, brofi wznidslszy, szlachta rusza jego sladem,
Jegry, przypusciwszy ich, sypneli kul gradem.

Legt Isajewicz, Wilbik, Brzytewka raniony;

Zaczem wstrzymuja szlachte, Robak z jednej strony,
A z drugiej Maciej; szlachta ostyga w zapale,
Oglada sie, cofa si¢, widza to Moskale;

Kapitan Rykéw myfdli ostatni cios zada¢,

Spedzi¢ szlachte z dziedzifica i dworem owladaé.

,Formuj si¢ do ataku! — zawolal — na sztyki!
Naprzéd!” Whnet szereg, rury wytknawszy jak tyki,
Schyla glowy, zrusza si¢ i przy$piesza kroku;

Darmo szlachta wstrzymuje z przodu, strzela z boku,
Szereg juz pét dziedzinica przeszedt bez oporu;
Kapitan, pokazujac szpada na drzwi dworu,

Krzyczy: ,Sedzio! poddaj sie, bo dwdr spali¢ kaze!”
»Pal — wola Sedzia — ja ci¢ w tym ogniu usmazg”.

O dworze Soplicowski! jesli dotad cale
Swieca sie pod lipami twoje $ciany biale,
Jesli tam dotad szlachty sasiedzkiej gromada
Za goscinnymi stoly Sedziego zasiada,
Pewnie tam pija czgsto za Konewki zdrowie;
Bez niego juz by bylo dzi$ po Soplicowie!

Konewka dotad mate dal mestwa dowody;
Cho¢ najpierwszy ze szlachty uwolniony z klody,
Cho¢ zaraz znalazt w wozie swa mila Konewke,
Swéj szturmak faworytny i z nim kul sakiewke,
Nie chcial bi¢ si¢; powiadal, ze sobie nie ufa
Na czczo; szedt wige, gdzie stala spirytusu kufa,
Reka jak tyzka strumieri do ust sobie chylik
Dopiero gdy si¢ dobrze rozgrzal i posilil,
Poprawit czapke, z kolan wziat do rak Konewke,
Zmacat sztenflem naboju, podsypat panewke
I spéjrzat na plac boju; widzi, ze blyszczaca
Fala bagnetéw szlachte bije i roztraca;

Przeciw tej fali plynie, schyla si¢ do ziemi
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Ksiadz Robak
ratuje Hrabiego.

[550]

[560]

[570]

[580]

I nurkuje pomigdzy trawami gestemi
Srodkiem dziedzifica, az tam, gdzie rosta pokrzywa,
Zasadza si¢, a Saka gestami przyzywa,

Sak, broniac dworu, stanal z szturmakiem u proga,
Bo w tym dworze mieszkata jego Zosia droga,
Od ktérej cho¢ w zalotach zostat pogardzony,
Kochat ja zawsze, zgina¢ rad dla jej obrony.

Juz szereg jegréw w marszu na pokrzywe wkracza,
Gdy Konew ruszyt cyngla i z paszczy garlacza
Tuzin kul rozsiekanych puszcza $ré6d Moskali;
Sak puszcza drugi tuzin, jegry si¢ zmigszali,
Przerazony zasadzka szereg w klab si¢ zwija,
Cofa si¢, rzuca rannych; Chrzciciel ich dobija.

Stodota juz daleko; bojac si¢ odwodu
Dlugiego, Rykéw skoczyt pod parkan ogrodu,
Tam pierzchajacg rote zatrzymuje w biegu,
Szykuje, lecz szyk zmienia: z jednego szeregu
Robi tréjkat, klin ostry wystawujac z przodu,
A dwa boki opiera o parkan ogrodu.

Dobrze zrobit, bo jazda nan od zamku wali.

Hrabia, kt6ry byt w zamku pod strazag Moskali,
Gdy pierzchta straz zlekniona, dworzan na kot wsadzit
I styszac strzaly, w ogien jazde swa prowadzit,

Sam na czele, z zelazem nad glowe wzniesionem.
Wtem Rykéw krzyknat: ,,Ognia pé}t batalijonem!”
Przeleciala po zamkach wzdtuz nitka ognista

I z czarnych rur wytknigtych $wisnelo kul trzysta.
Trzech jezdnych padio rannych, jeden trupem lezy.
Pad! kori Hrabi, spadt Hrabia; Klucznik krzyczac biezy
Na ratunek, bo widzi: jegry na cel wzigli
Ostatniego z Horeszkéw, chociaz po kadzieli.
Robak byt blizszy, Hrabig cialem swym zakrywa,
Dostal za niego postrzal, spod konia dobywa,
Uprowadza; a szlachcie kaze si¢ rozstapic,

Lepiej mierzy¢, postrzaléw nadaremnych skapié,
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[590]

[600

[610]

Kry¢ si¢ za ploty, studnig, za Sciany obory;
Hrabia z jazda ma czekaé sposobniejszej pory.

Plany Robaka pojat i wykonat cudnie
Tadeusz; stat ukryty za drewniang studnig;
A 7e trzezwy i dobrze strzelal z dubeltéwki
(Mégl trafi¢ do rzuconej w powietrze ztotéwki),
Okropnie razi Moskwe, starszyzng wybiera:
Za pierwszym zaraz strzatem ubit feldfebera.
Potem z dwdch rur raz po raz dwéch sierzantéw sprzata,
Mierzy to po galonach, to w $rodek tréjkata,
Gdzie stal sztab; za czym Rykéw gniewa sig i dasa,
Tupa nogami, szpady swej rekojesé kasa:
»Majorze Plucie — wola — co to z tego bedzie?
Wkrétce tu nie zostanie nikt z nas przy komendzie!”

Wiec Plut na Tadeusza krzyknat z wielkim gniewem:
,Panie Polak, wstydz si¢ Pan chowac si¢ za drzewem,
Nie badz tchérz, wyjdz na srodek, bij si¢ honorowie,
Po zotniersku”. — A na to Tadeusz odpowie:
»Majorze! Jesli jeste$ tak $mialym rycerzem,

A czegoz ty si¢ chowasz za jegréw kolnierzem?

Nie tchoérze ja przed toba, wynidz no zza plotéw,
Dostale$ w twarz, jam przecie bi¢ si¢ z tobg gotéw!
Po co krwi rozlew! Migdzy nami byta zwada,
Niechajze ja rozstrzygnie pistolet lub szpada.

Daje ci brod na wybér, od dziata do szpilki;

A nie, to was wystrzelam jako w jamie wilki”.

I to méwiac wystrzelil, a tak dobrze mierzyt,

Ze porucznika obok Rykowa uderzyt.

»Majorze — szepnat Rykéw — wyjdz na pojedynek
I pomicij si¢ za jego raniejszy uczynek.
Jesli tego szlachcica kto inny zabije,
To Major widzi, Major hariby swej nie zmyje.
Trzeba tego szlachcica na pole wywabid,
Nie mozna z karabina, to cho¢ szpadg zabic¢.
Co puka, to nie sztuka; to wolg, co kole —
Moéwil stary Suwarow; wyjdz, Majorze, w pole,
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Bo on nas powystrzela; patrz, bierze do celu”.

Na to rzekt Major: ,Rykéw! mily przyjacielu,

Ty jeste$ zuch na szpady, wyjdz ty, bracie Rykéw,
Lub wiesz co? wyszlem kogo z naszych porucznikéw.
Ja major, ja nie mogg odstapi¢ zotnierzy.

Do mnie batalijonu komenda nalezy”.

Styszac to Rykéw szpade podnidst, wyszedt $miato
Kazat ognia zaprzesta¢, machnat chustka biala.
Pyta si¢ Tadeusza, jaka bron podoba;

Po uklonach — na szpady zgodzili si¢ oba.

Tadeusz broni nie miak; gdy szukano szpady,
Wyskoczyt Hrabia zbrojny i zerwal ukady.

[620

[630

,Panie Soplico! — wolal — z przeproszeniem Pana,
Pan wyzwale$ Majora! ja do Kapitana
Mam dawniejsza uraze: on do zamku mego
(,M6w Pan — przerwat Protazy — do zamku naszego”),
On wpad! — rzekl, koriczac Hrabia — na czele ztodziejow,
On, poznalem Rykowa, wiazal mych dzokejow.
Skarzg go, jakom zbdjcéw skarat pod opoka,
Ktéra Sycylijanie zwg Birbante-rokko”.

Uciszyli si¢ wszyscy, ustalo strzelanie,
Wojska ciekawe patrza na wodzéw spotkanie;
Hrabia i Rykéw ida, obréceni bokiem,
Prawg reka i prawem grozac sobie okiem;
Wtem lewemi rekami odkrywaja glowy
I klaniajg si¢ grzecznie (zwyczaj honorowy:
Nim przyjdzie do zabdjstwa, naprzdd si¢ przywitac).
Juz spotkaly si¢ szpady i zaczely zgrzytaé;
Rycerze, wznoszac nogi, prawymi kolany
Przyklekaja, w przéd i w tyt skaczac na przemiany.

[640]

Ale Phut, Tadeusza widzac przed swym frontem,
Naradzat si¢ po cichu z gifrejterem Gontem,
Ktéry w rocie uchodzit za pierwszego strzelca.
»Gonto — rzekt Major — widzisz ty tego wisielca?
Jesli mu wsadzisz kulg, tam pod piatym zebrem,
To dostaniesz ode mnie cztery ruble srebrem”.

[650
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[660

[670

[680

[690

Gont odwodzi karabin, do zamka si¢ chyli,
Wierni go towarzysze plaszczami okryli;
Mierzy, nie w zebro, ale w glowe Tadeusza,
Strzelit i trafit — blisko, w $rodek kapelusza.
Okrecit si¢ Tadeusz, az Kropiciel wpada

) Na Rykowa, a za nim szlachta, krzyczac: ,Zdrada!”
Tadeusz go zastania, ledwie zdotat Rykéw
Zrejterowac si¢ i wpas¢ we srodek swych szykéw.

Znowu Dobrzyniscy z Litwa natarli w zawody
I pomimo dawniejsze dwéch stronnictw niezgody
Walcza jak bracia, jeden drugiego zacheca.
Dobrzyriscy, widzac jak si¢ Podhajski wykreca
Tuz przed szeregiem jegrow i kosg ich kraje,
Zawolali z radoscig: ,,Niech zyja Podhaje!
Naprzdd, bracia Litwini! Géra, gora Litwa!”

I Skotubowie zas, widzac, jak waleczny Brzytwa,
Cho¢ ranny, leci z szabla wzniesiong do gory,
Krzykneli: ,G6éra Macki, niech zyja Mazury!”
Dodawszy wzajem serca, biegna na Moskali;
Nadaremnie ich Robak z Mac¢kiem wstrzymywali.

Gdy tak na rotg jegréw uderzano z przodu,
Wojski rzuca plac boju, idzie do ogrodu;
Przy boku jego stapat ostrozny Protazy,
A Wojski mu po cichu wydawal rozkazy.

Stata w ogrodzie, prawie pod samym parkanem,
IO ktéry si¢ opieral Rykéw swym tréjgranem,
Wielka, stara sernica, budowana w kratki
Z belek na krzyz wigzanych, podobna do klatki.
W niej $wiecily si¢ bialych seréw mnogie kopy;
Wkoto zas wahaly si¢ suszace si¢ snopy
Szalwiji, benedykty kardy, macierzanki:
Cata zielna domowa apteka Wojszczanki.
Sernica w gérze miala wszerz sazni pétczwarta.
A u dotu na jednym wielkim stupie wsparta,
Niby gniazdo bocianie. Stary stup debowy
I Pochylil si¢, bo juz byt wygnit do polowy,

213



Kolejny
heroiczny czyn
ksiedza Robaka
— ocalenie zycia
Gerwazemu.

[700]

[710

[720

]

Grozit upadkiem. Nieraz Sedziemu radzono,

Aby zrzucit budowe wiekiem nadwatlona;

Ale Sedzia powiadat, ze woli poprawiaé

Anizeli rozrzucag, albo tez przestawiad.

Odkladat budowanie do sposobnej pory,
Tymczasem pod stup kazal wetkna¢ dwie podpory.
Tak pokrzepiona, ale nietrwala budowa
Wygladata za parkan na tréjkat Rykowa.

Ku tej sernicy Wojski z Woznym milczkiem ida,
Kazdy zbrojny ogromnym dragiem, jakby dzida;
Za nimi ochmistrzyni dazy przez konopie
I kuchcik, male, ale bardzo silne chlopie.
Przyszedlszy, dragi wparli w wierzch stupa nadgnity,
Sami, u koricéw wiszac, pchaja z calej sily,

Jako flisy uwiezta na rapach wicing
Dlugimi dragi z brzegu pedza na glebine.

Trzasnat stup: juz sernica chwieje si¢ i wali
Z brzemieniem drzew i seréw na tréjkat Moskali,
Gniecie, rani, zabija; gdzie staly szeregi,
Leza drwa, trupy, sery biale jako $niegi,
Krwia i mézgiem splamione. Tréjkat w sztuki pryska,
A juz w $rodku Kropidto grzmi, juz Brzytwa blyska,
Siecze Rézga, od dworu wpada szlachty thuszcza,
A Hrabia od bram jazde na rozpierzchlych puszcza.

Juz tylko o$miu jegréw z sierzantem na czele
Bronig si¢; biezy Klucznik, oni stoja $miele,
Dziewigé¢ rur wymierzyli prosto w feb Klucznika;
On leci na strzal, krecac ostrze Scyzoryka.

Widzi to Ksiadz, zabiega Klucznikowi droge.

Sam pada i podbija Gerwazemu nogg.

Upadli, whasnie kiedy pluton ognia dawal;

Ledwie otdéw przeswisnal, juz Gerwazy wstawal,

Juz wskoczyt w dym; dwom jegrom zaraz glowy zmiata,
Uciekajg strwozeni, Klucznik goni, plata;

Oni biegna dziedzidicem, Gerwazy ich torem;
Wpadaja we drzwi gumna stojace otworem,
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[730]

[740]

[750]

[760

I Gerwazy do gumna na ich karkach wjechal,
Zniknat w ciemnodci, ale bitwy nie zaniechal,

Bo przeze drzwi jek stycha¢, wrzask i geste razy.
Wkrétce ucichlo wszystko; wyszedl sam Gerwazy

Z mieczem krwawym. Juz szlachta odzierzyta pole,

Porozpedzanych jegréw $ciga, rabie, kole;
Rykéw sam zostat, krzyczy, ze broni nie zlozy,
Bije si¢, gdy ku niemu podszedt Podkomorzy

I wznoszac karabelg, rzekl powaznym tonem:
»Kapitanie! nie splamisz czci twojej pardonem,
Dales préby, rycerzu nieszczesny, lecz mezny,
Twojej odwagi; porzu¢ opér niedolezny,

Z}67 brof, nim ci¢ naszymi szablami rozbroim;
Zachowasz zycie i cze$¢, jeste$ wigzniem moim!”

Rykéw, Podkomorzego zwalczony powaga,
Sklonit si¢ i oddal mu swojg szpadg naga,
Skrwawiong po r¢kojesé, i rzekl: ,Lachy braty!
Oj, biada mnie, zem nie miat cho¢ jednej armaty!
Dobrze méwilt Suworow: «Pomnij, Rykéw kamrat,
Zebys nigdy na Lachéw nie chodzit bez armat!»
Céz! jegry byli pjani, Major pi¢ pozwolit!

Och, major Plut, on dzisiaj bardzo poswywolil!
On odpowie przed carem, bo on miat komende,
Ja, Panie Podkomorzy, wasz przyjaciel bede.
Ruskie przystowie méwi: Kto si¢ mocno lubi,
Ten, Panie Podkomorzy, i mocno si¢ czubi.

Wy dobrzy do wypitki, dobrzy do wybitki,

Ale przestaricie robi¢ nad jegrami zbytki”.

Podkomorzy, styszac to, karabele wznasza
I przez Woinego pardon powszechny oglasza,
Kaze rannych opatrzy¢, z trupéw czysci¢ pole,
A jegréw rozbrojonych prowadzi¢ w niewole.
Dlugo szukano Phuta; on, w krzaku pokrzywy
Zarywszy si¢ gleboko, lezal jak niezywy;
Wyszedl wreszcie, ujrzawszy, ze byto po bitwie.

Taki mial koniec zajazd ostatni na Litwie.

Rykéw o prze-
biegu bitwy, po-
tepienie Pluta,
poddanie wojsk,
deklaracja przy-
jazni dla Po-
lakéw.

Zakoficzenie
walki; znaczace
dla interpretagji
calej epopei sto-
wo: ,ostatni”.



KSIEGA DZIESIATA
EMIGRACJA. JACEK

Tresé: Narada tyczqca si¢ zabezpieczenia loséw zwycigzcow —
Uklady z Rykowem — Pozegnanie — Wazne odkrycie — Nadzieja.

Owe obloki ranne, zrazu rozpierzchnione

Jak czarne praki, lecac w wyzsza nieba strong,

Coraz si¢ zgromadzaly; ledwie storice zbieglo

Z potudnia, juz ich stado pét niebios obleglo

Ogromng chmura; wiatr ja pedzit coraz chyzej,

Chmura coraz gestniata, zwieszala si¢ nizej,

Az jedng strong na wpét od niebios oddarta,

Ku ziemi wychylona i wszerz rozpostarta,

Jak wielki zagiel, biorac wszystkie wiatry w siebie,
19 Od poludnia na zachéd leciata po niebie.

I byla chwila ciszy; i powietrze stato
Gluche, milczace, jakby z trwogi oniemialo.
[ fany zb6z, co wprzddy, ktadac si¢ na ziemi
I znowu w gére trzesac klosami ztotemi,
Wrzaly jak fale, teraz stoja nieruchome
I pogladaja w niebo najezywszy stome.
I zielone przy drogach wierzby i topole,
Co pierwej, jako placzki przy grobowym dole,
Bily czotem, dlugimi krecily ramiony,
Rozpuszczajac na wiatry warkocz posrebrzony —
Teraz juz martwe, z niemej wyrazem zaloby,
Stoja na ksztalt posagéw sypilijskiej Nioby'.
Jedna osina drzaca wstrzasa liscie siwe.

[20]

Bydlo, zwykle do domu powracaé leniwe,
Teraz zbiega si¢ ttumnie, pasterzy nie czeka
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[40]

[50]

[60]

I opuszczajac strawe do domu ucieka.
Buhaj racica ziemig kopie, orze rogiem

I calg trzodg straszy ryczeniem ztowrogiem;
Krowa coraz ku niebu wznosi wielkie oko;
Usta z dziwu otwiera i wzdycha gleboko;
A wieprz marudzi w tyle, dasa si¢ i zgrzyta,
I snopy zboza kradnie, i na zapas chwyta.

Ptastwo skrylo si¢ w lasy, pod strzechy, w glab trawy;
Tylko wrony, stadami obstapiwszy stawy,
Przechadzaja si¢ sobie powaznymi kroki,

Czarne oczy kieruja na czarne obloki;
Wytknawszy jezyk z suchej, szerokiej gardzieli
I skrzyda roztaczajac, czekajg kapieli;
Lecz i te, przewidujac nazbyt mocna burze,
Juz w las ciagna, podobne wznoszacej si¢ chmurze.
Ostatnia z ptakéw, lotem niesciglym zuchwala
Jaskélka, czarny oblok przeszywa jak strzata,
Wreszcie spada jak kula.
Whasnie w owej chwili

Szlachta z Moskwg okropng walke zakoriczyli
I chronig si¢ gromadnie w domy i stodoly,
Opuszczajac plac boju, gdzie wkrétce zywioly
Stocza walke.

Na zachéd jeszcze oztocona
Ziemia $wieci ponuro, 76ttawo-czerwona;
Juz chmura, roztaczajac cienie na ksztalt sieci,
Wylawia resztki $wiatla, a za stoficem leci,
Jak gdyby je pochwyci¢ chciala przed zachodem.
Kilka wichréw raz po raz przeswisnelo spodem,
Jeden za drugim leca, miecac krople dzdzyste,
Wielkie, jasne, okragle, jak grady ziarniste.

Nagle wichry zwarly si¢, porwaly si¢ wpoly,
Borykaja si¢, kreca, $wiszczacemi koly
Kraza po stawach, maca do dna wody w stawach;
Wpadli na taki, $wiszcza po ozach i trawach,
Pryskaja 16z galezie, lecy traw przekosy
Na wiatr, jako gar§ciami wyrywane wlosy,
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Zmieszane z kedziorami snopdw; wiatry wyja,
Upadaja na rol, tarzaja sie, ryja,
Rwa skiby, robia otwdr wichrowi trzeciemu,
Ktéry wydart si¢ z roli jak stup czarnoziemu,
Wznosi sig, jak ruchoma piramida toczy,
Y bem grunt wierci, z nég piasek sypie gwiazdom W oczy,
Co krok wszerz wydyma si¢, roztwiera ku gérze
I ogromna swa traba otr¢buje burze.
700 Az z calym tym chaosem wody i kurzawy,
Stomy, liscia, galezi, wydartej murawy,
Wichry w las uderzyly i po glebiach puszczy
Ryknely jak niedzwiedzie.
A juz deszcz wciaz pluszczy,
Jak z sita, w gestych kroplach; wtem rykly pioruny,
Krople zlaly si¢ razem; to jak proste struny
Dlugim warkoczem wiazg niebiosa do ziemi,
To jak z wiader buchaja warstami calemi.
Juz zakryly si¢ catkiem niebiosa i ziemia,
Noc je z burza od nocy czarniejsza zaciemia.
Czasem widnokrag peka od konca do korica
I aniot burzy na ksztalt niezmiernego storica
Roz$wieci twarz, i znowu okryty calunem,
Uciek! w niebo i drzwi chmur zatrzasnat piorunem.
Znowu wzmaga si¢ burza, ulewa nawalna
I ciemno$¢ gruba, gesta, prawie dotykalna.
Znowu deszcz ciszej szumi, grom na chwile usnie;
Znowu wzbudzi sig, ryknie i znéw wodg chlusnie.
Az si¢ uspokoito wszystko; tylko drzewa
Szumia okoto domu i szemrze ulewa.

[80]

B0\ takim dniu pozadany byt czas najburzliwszy;
Bo nawalnica, boju plac mrokiem okrywszy,
Zalata drogi, mosty zerwala na rzece,

Z folwarku niedostepng zrobita fortece.

O tym wigc, co si¢ dzialo w obozie Soplicy,
Dzi$ nie mogla rozejs¢ si¢ wies¢ po okolicy,
A whasnie zawist szlachty los od tajemnicy.

W izbie S¢dziego wazne tocza si¢ narady;
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[100]

[110

[120

[130

]

]

Bernardyn lezat w ¥6zku, zmordowany, blady
I skrwawiony, lecz catkiem zdrowy na umygle,
Daje rozkazy, S¢dzia wypelnia je scigle.
Prosi Podkomorzego, przyzywa Klucznika,
Kaze przywies¢ Rykowa, potem drzwi zamyka.
Godzing calg trwaly tajemne rozmowy,
Az je przerwat kapitan Rykéw tymi stowy,
Rzucajac na stét kiese ciezka dukatami:
,Pafistwo Lachy, jest juz ta gadka migdzy wami,
Ze kaidy Moskal ztodziej; powiedzciez, kto spyta,
Ze znalidcie Moskala, ke6ry zwan Nikita
Nikitycz Rykéw, rotny kapitan, miat osim
Medaléw i trzy krzyze — to pamiegtaé prosim:
Ten medal za Oczakéw, ten za [zmailéw,
Ten za bitwe pod Nowi, ten za Prejsiz-Itéw,
Tamten za Korsakowa stawng rejterade
Spod Zurich; a miat takze i za mestwo szpade,
Takze od Feldmarszatka trzy zadowolnienia,
Dwie pochwaly cesarskie i cztery wspomnienia,
Wszystko na pismie”.

»Ale, ale, Kapitanie —
Przerwat Robak — i ¢4z si¢ tedy z nami stanie,
Jesli nie cheesz zgodzi¢ sig? Wszakze date$ stowo
Zalatwié te rzecz’.

,Prawda, stowo dam na nowo —

Rzecze Rykéw — ot, stowo! Co po waszej zgubie?
Ja czek poczciwy, ja was, Paristwo Lachy, lubie,
Ze wy ludzie weseli, dobrzy do wypitki,
I takze ludzie $miali, dobrzy do wybitki.
U nas ruskie przystowie: Kto na wozie jedzie,
Bywa czesto pod wozem; kto dzisiaj na przedzie,
Jutro w tyle; dzi$ bijesz, jutro ciebie bija;
Czy o to gniew? Tak u nas po zotniersku zyja.
Skad by si¢ cztowiekowi tyle ztosci wzigto
Gniewac si¢ o przegrang? Oczakowskie dzieto
Bylo krwawe, pod Zurich zbili nam piechote,
Pod Austerlicem cala utracitem rote;
A pierwej wasz Kosciuszko pod Raclawicami —
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Bylem sierzantem — wysiekl méj pluton kosami.

I c6z stad? To ja znowu u Maciejowicéw

Zabilem wlasnym sztykiem dwoch dzielnych szlachcicéw:
Jeden byt Mokronowski, szed! z kosa przed frontem

I kanonijerowi ucigt reke z lontem.

Oj! wy Lachy! Ojczyzna! ja to wszystko czuje,

Ja Rykéw; car tak kaze, a ja was zaluje;

Co nam do Lachéw? Niechaj Moskwa dla Moskala,

Polska dla Lacha; ale c6z? Car nie pozwala!”

[140]

Sedzia mu na to rzecze: ,,Panie Kapitanie,
Ze$ czkek poczciwy, wiedza to wszyscy ziemianie,
U ktérych na kwaterach stales od lat wielu;

Za ten dar nie gniewaj si¢, dobry przyjacielu,
Nie chcielismy cie skrzywdzié; te oto dukaty
Smielismy ztozy¢, wiedzac, 7e$ czlek niebogaty”.

»Ach, jegry! — wolal Rykéw — cala rota skluta!
Moja rota! A wszystko z winy tego Pluta!
g l On komendant, on za to przed carem odpowie.

[150]

Rykéw: A wy te grosze sobie zabierzcie, Panowie.
Honor, skrom- U mnie jest kapitariski méj zotd lada jaki,
no$¢, cheé po- i . ) ;
mocy Polakom. A dosy¢ mnie na ponczyk i lulke tabaki.

A was lubig, ze z wami sobie zjem, popije,
Pohulam, pogawedze i tak sobie zyje;

Otoz ja was obronig i, jak bedzie Sledztwo,
Stowo uczciwe, ze dam za wami $wiadectwo.
Powiemy, ze my przyszli tu z wizyta, pili

Sobie, tariczyli, troche sobie podchmielili,

A Plut przypadkiem ognia zakomenderowal,
Bitwa! i batalijon tak jako$ zmarnowal.

Wy, Pany, tylko $ledztwo pomazujcie Ztotem,
Bedzie krecic si¢. Ale teraz powiem o tym,

Co juz méwilem temu szlachcicu, co dlugi

Ma rapier, ze Plut pierwszy komendant, ja drugi:
Phut zostat zywy, moze on wam zagia¢ kruczka
Takiego, ze zginiecie, bo to chytra sztuczka;
Trzeba mu gebe zatka¢ bankowym papierem.

) No i ¢6z, Panie szlachcic, ty z dtugim rapierem,

[160]

[170
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[180

[190

[200

]

]

Czy juz byles u Pluta? czy$ si¢ z nim naradzil?”

Gerwazy obejrzal sig, lysing pogladzil,
Kiwnat niedbale r¢ka, jak gdyby zna¢ dawal,
Ze juz wszystko zatatwil. — Lecz Rykéw nastawal:

»C0z, czy Plut bedzie milczed, czy stowem zargczyl?”

Klucznik zly, ze go Rykéw pytaniami dreczyl,
Powaznie palec wielki ku ziemi naginal,
A potem machnat reka, jak gdyby przecinal
Dalsza rozmowe, i rzekl: ,Klng si¢ Scyzorykiem,
Ze Plut nie wyda! gadaé juz nie bedzie z nikim!”
Potem dlonie opuscit i palcami chrzasnat,
Jak gdyby tajemnicg caly z rak wytrzasnal.

Ten ciemny gest pojeli shuchacze i stali
Patrzac z dziwem na siebie, wzajem si¢ badali.
I posgpne milczenie trwato minut kilka,
Az Rykéw rzekt: ,Nosit wilk, poniedli i wilka!”
~Requiescat in pace!”” — dodal Podkomorzy.
»Juzci — zakonczyl Sedzia — byt w tym palec Bozy!

Lecz ja tej krwi nie winien, jam o tym nie wiedzial”.

Ksiadz porwal si¢ z poduszek i posepny siedzial.
Na koniec rzekl, spojrzawszy bystro na Klucznika:
»Wielki grzech bezbronnego zabi¢ niewolnika!
Chrystus zabrania msci¢ si¢ nawet i nad wrogiem!
Oj, Kluczniku! odpowiesz ty cigzko przed Bogiem.
Jedna jest restrykeyja: jedli popetniono
Nie z zemsty glupiej, ale pro publico bono”.
Klucznik glowa i reka kiwal wyciagniona
I mrugajac, powtarzat: ,,Pro publico bono!.

Wigcej nie byto mowy o Plucie majorze;
Nazajutrz daremnie go szukano we dworze,
Daremnie wyznaczano za trupa nagrode,

Major zginat bez $ladu, jak gdyby wpadl w wode.

Co si¢ z nim stalo, réznie powiadano o tem,

Lecz nikt pewnie nie wiedzial ni wtenczas, ni potem.
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[210

[220

[230

[240

Daremnie pytaniami Klucznika dreczono;
Nic nie wyrzekt précz tych stéw: ,,Pro publico bono”.
Wojski byt w tajemnicy, lecz stowem ujety
Honorowym, staruszek milczal jak zaklety.

Po zawarciu ukladéw wyszed!t z izby Rykéw,

I A Robak kazal wezwa¢ szlachtg wojownikéw,
Do ktérych Podkomorzy z powaga tak méwi:
»Bracia! Bég dzi§ naszemu szczgécit orgzowi,
Ale muszg Wa¢ Pafistwu wyznaé bez ogrédki,
Ze z tych niewczesnych bojéw zte wynikna skutki;
Zbladzilismy i nikt tu z nas nie jest bez winy:
Ksiadz Robak, ze zbyt czynnie rozszerzat nowiny,
Klucznik i szlachta, ze je pojeta opacznie.
Wojna z Rosyjg jeszcze niepredko si¢ zacznie,
Tymczasem, kto mial udziat najczynniejszy w bitwie,
I Ten nie moze bezpieczny zosta¢ si¢ na Litwie;

Musicie wiec do Ksiestwa uciekaé, Panowie,

A mianowicie Maciej, co si¢ Chrzciciel zowie,

Tadeusz, Konew, Brzytew, niech unosza glowy

Za Niemen, gdzie ich czeka zastgp narodowy;

My na was nieobecnych cala wing zwalim

I na Pluta, tak reszte rodzeristwa ocalim.

Zegnam was nie na dlugo; sa pewne nadzieje,

Ze nam z wiosna swobody zorza zajasnieje

I Litwa, co was teraz zegna jak tulaczy,
I Wkrétce jako zwycigskich swych zbawcéw zobaczy.

Sedzia wszystko, co trzeba, zgotuje na drogg,

I ja pieniedzmi, ile zdotam, dopomogg”.

Czula szlachta, ze madrze Podkomorzy radzil;
Wiadomo, ze kto z ruskim carem raz si¢ zwadzit,
Ten juz z nim na tej ziemi nie zgodzi si¢ szczérze
I musi albo bi¢ si¢, albo gni¢ w Sybirze.

Wiec nic nie méwiac, smutnie po sobie spojrzeli,
Westchneli; na znak zgody glowami skinli.

Polak, chociaz stad miedzy narodami stynny,
| Ze bardziej nizli zycie kocha kraj rodzinny,
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[250]

[260]

[270]

Gotdéw zawzdy rzuci¢ go, pusci¢ si¢ w kraj $wiata,
W nedzy i poniewierce przezy¢ dhugie lata,
Walczac z ludZmi i z losem, péki mu §réd burzy
Przy$wieca ta nadzieja, ze OjczyZnie shuzy.

Oswiadezyli, ze zaraz wyjezdzaé gotowi.
Tylko si¢ to nie zdato panu Buchmanowi;
Buchman, cztowiek rozsadny, w bitwe si¢ nie wmieszat,
Ale slyszac, ze radza, glosowaé podpieszat,
Znajdowal projekt dobrym, lecz chcial przeinaczy¢,
Dokladniej go rozwinag, jasniej wyttumaczy¢,
A naprzéd komisyja legalnie wyznaczy¢,
Ktéra by rozwazata emigracji cele,
Srodki, sposoby tudziez innych wzgledéw wiele;
Nieszczesciem, krétkosé czasu byta na zawadzie,
Ze sie nie stato zados¢ Buchmanowej radzie.
Szlachta zegna si¢ $piesznie i juz w drogg rusza.

Ale Sedzia zatrzymal w izbie Tadeusza
I rzekt do Ksiedza: ,,Czas juz, zebym ci powiedziat
To, o czem-em z pewnoscia wezoraj si¢ dowiedziat,
Ze nasz Tadeusz szczerze zakochany w Zosi;
Niechajze przed odjazdem o r¢ke jej prosi;
Moéwitem z Telimena; juz nam nie przeszkadza.
Zosia takze si¢ z wolg opiekunéw zgadza.
Jesli dzi$ slubem pary nie mozna uwiericzy¢,
Tocby ich, Panie Bracie, przynajmniej zareczy¢
Przed odjazdem; bo serce mlode i podrézne,
Wiesz dobrze, jako miewa tentacyje rézne;
A wszakze kiedy okiem rzuci na piercionek
I przypomni mlodzieniec, ze juz jest matzonek,
Zaraz w nim obcych pokus ostyga goraczka.
Wierzaj mi, wielkg site ma $lubna obraczka.

Ja sam przed lat trzydziestu wielki afekt miatem
Ku pannie Marcie, ktdrej serce pozyskatem;
Bylismy zareczeni; Bég nie blogostawit
Zwiazkowi temu i mnie sierotg zostawil,
Wzigwszy do chwaly swojej nadobna Wojszczanke,
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Tadeusz
o swych planach
wobec Zosi.

[280]

[290]

[300

[310]

Przyjaciela mojego cére, Hreczeszanke.
Pozostata mi tylko pamiatka jej cnoty,

Jej wdzigkéw i ten oto Slubny pierscient zloty.
Ilekro¢ nari spojrzatem, zawsze ma nieboga
Stawala przed oczyma; i tak z taski Boga

Dotad mej narzeczonej dochowatem wiary,

I nie bywszy matzonkiem, jestem wdowiec stary,
Chociaz Wojski ma drugg cére, dos¢ nadobna

I do mojej kochanej Marty dos¢ podobna!”

To méwiac, na pierscionek z czutoscia spozierat
I odwrécong reka 1zy z oczu ocieral.
»Bracie — koriczyt — co myslisz? Zrobim zareczyny?
On kocha, a mam stowo ciotki i dziewczyny”.

Lecz Tadeusz podbiega i z zywos$cig mowi:
»Czemze zdotam odwdzigczy¢ dobremu Stryjowi,
Ktéry tak o me szczgécie ustawnie si¢ trudzi!

Ach, dobry Stryju! Bytbym najszczesliwszy z ludzi,
Gdyby mi Zosia byta dzisiaj zar¢czona,

Gdybym wiedzial, ze to jest moja przyszta zona.
Przeciez powiem otwarcie: dzi$ te zareczyny

Do skutku przyj$¢ nie moga; sa rézne przyczyny...
Nie pytaj wigcej. Jesli Zosia czekad raczy,

Moze mnie wkrétce lepszym, godniejszym obaczy,
Moze staloscia na jej wzajemnos¢ zarobie,

Moze troszeczka stawy me imi¢ ozdobig,

Moze wkrétce w ojczyste wrécim okolice;
Wtenczas, Stryju, wspomneg ci twoje obietnice,
Wtenczas na klgczkach droga powitam Zosienke
I jesli bedzie wolna, poproszg o reke;

Teraz porzucam Litwe, moze na czas dugi,

Moze Zosi tymczasem podobad si¢ drugi;

Wigzi¢ jej woli nie chee; prosi¢ o wzajemno$é

Na ktéram nie zastuzyl, bylaby nikczemnos¢”.

Gdy te stowa z uczuciem méwit chlopiec mlody,
Zaswiecily mu, jako dwie wielkie jagody

Perel, dwie tzy na wielkich bekitnych Zrenicach
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I stoczyly si¢ szybko po rumianych licach.

Ale Zosia ciekawa z glebiny alkowy
Sledzita przez szczeling tajemne rozmowys
Slyszala, jak Tadeusz po prostu i $mialo
Opowiedzial swa milos¢, serce w niej zadrzalo,
I widziala tych wielkich dwoje tez w Zrenicach.
Cho¢ doj$¢ nie mogla watku w jego tajemnicach:
Dlaczego ja pokochal? dlaczego porzuca?
Gdzie odjezdza? przeciez ja ten odjazd zasmuca.
Pierwszy raz postyszala w zyciu z ust mlodziana
Dziwna i wielka nowos¢, ze byta kochana.
Biegla wicc, gdzie stal maly domowy oftarzyk,
Wyjela zeni obrazek i relikwijarzyk:
Na obrazku tym byta swigta Genowefa,
A w relikwiji suknia $wigtego J6zefa
Oblubierica, patrona zar¢czonej miodzi;
I z temi $wigto$ciami do pokoju wchodzi.

[320]

3301 Pan odjezdzasz tak predko? Ja Panu na drogg -
Dam podarunek maly i takze przestroge:
Niechaj Pan zawsze z sobg relikwije nosi Pojeenanic Zosi
z Tageuszem.

I ten obrazek, a niech pamicta o Zosi.
Niech Pana Pan Bég w zdrowiu i szcz¢sciu prowadzi
I niech predko szczg$liwie do nas odprowadzi”.

Umilkta i spuscita glowe; oczki modre
Ledwie stulifa, z rz¢séw pobiegly tzy szczodre,
A Zosia z zamknigtymi stojac powiekami,
Milczala, sypiac tzami jako brylantami.

3400 Tadeusz, biorac dary i calujac reke,

Rzekt: ,Pani! Juz ja musz¢ pozegnaé Panienke;
Badz zdrowa, wspomnij o mnie i racz czasem zméwid
Pacierz za mnie! Zofijo!..." Wigcej nie mégt méwic.

Lecz Hrabia, z Telimena wszedlszy niespodzianie,
Uwazal mlodej pary czule pozegnanie,
Wzruszyl si¢ i rzuciwszy wzrok ku Telimenie:
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Hrabia
— egzaltacja.

[350]

[360

[370]

[380]

Lllez — rzekk — jest pigknosci cho¢ w tej prostej scenie!
Kiedy dusza pasterki z wojownika dusza,

Jak ¥6d7 z okretem w burzy, roziaczy¢ si¢ musza!
Zaiste! nic tak uczu¢ w sercu nie rozpala,

Jako kiedy si¢ serce od serca oddala.

Czas jest to wiatr: on tylko malg $wiece zdmuchnie,
Wielki pozar od wiatru tym mocniej wybuchnie.

I moje serce zdolne mocniej kocha¢ z dala.

Panie Soplico! Mialem ciebie za rywala;

Ten bad byl jedna z przyczyn naszej smutnej zwady,
Ktéra mi¢ przymusila dosta¢ na was szpady.
Postrzegam blad méj, bos ty wzdychal ku pasterce,
Ja za$ tej picknej Nimfie oddatem me serce.

Niech we krwi wrogdw nasze utong urazy,

Nie bedziem siem zbéjczymi rozpieraé zelazy.
Niech si¢ inaczej spor nasz zalotny rozstrzygnie:
Walczmy, kto kogo czuciem miltosci wyscignie!
Zostawim oba drogie serc naszych przedmioty,
Pospieszymy obadwa na miecze, na groty;
Walczmy z sobg staloscia, zalem i cierpieniem,

A wrogéw naszych meznym $cigajmy ramieniem”.
Rzekt i na Telimeng spojrzal, ale ona

Nic nie odpowiadata, strasznie zadziwiona.

»M0j Hrabio — przerwat Sedzia — po co chcesz koniecznie
Wyjezdza¢? Wierz mi, w twoich dobrach siedZ bezpiecznie.
Szlachte biedng rzad méglby odrze¢ i przechlosta,

Ale ty, Hrabio, pewien jestes caly zostaé;
Wiesz, w jakim rzadzie zyjesz, jeste$ dos¢ bogaty,
Wykupisz si¢ od wiezien potows intraty”.

» 1o niezgodna — rzekl Hrabia — z moim charakterem;
Nie mogg by¢ kochankiem, bedg bohaterem;
W milosci troskach — stawy zwe pocieszycielki;
Gdy jestem nedzarz sercem, bede reka wielki”.

Telimena pytata: , Kt6z panu przeszkadza
Kocha¢ i by¢ szczgsliwym!” —
»Mych przeznaczeri wladza —
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[390]

[400]

[410]

Rzekt Hrabia — ciemno$¢ przeczug, kedre ruchem tajnym

Rwa si¢ ku stronom obcym, dzietom nadzwyczajnym.

Wyznajg, ze dzi$ chciatem na cze$¢ Telimenie

U ottarzéw Hymena® zapali¢ plomienie,

Ale mi dat zbyt pickny przyklad ten mlodzieniec,
Sam dobrowolnie §lubny swéj zrywajac wieniec

I biegac serca swego doswiadczaé w przeszkodach

Zmiennych loséw i w krwawych wojennych przygodach.

Dzi$ otwiera si¢ nowa i dla mnie epoka!
Brzmiata odglosem broni mej Birbante-rokka,
Oby ten odglos réwnie w Polszcze si¢ rozszerzyl!”
Skonczyt i dumnie szpady rekojes¢ uderzyt.

sJuzci — rzekt Robak — trudno gani¢ t¢ ochote;
Jedz, wez pienigdze, mozesz usztyftowaé rote,
Jak Wtodzimierz Potocki, co Francuzéw zdziwit
Dajac na skarb milijon; jak ksiaze Radziwilt
Dominik, co zastawit dobra swe i sprzety
I dwa uzbroit nowe konne regimenty.
Jedz, jedZ, a wez pienigdze; rak tam dosy¢ mamy,
Ale grosza brak w Ksigstwie; jedz, Wasze, zegnamy”.

Telimena, smutnymi rzuciwszy oczyma:
»Niestety — rzekta — widzg, ze ci¢ nic nie wstrzyma!
Rycerzu méj, w wojenne kiedy wstapisz szranki,
Obré¢ czule spojrzenie na kolor kochanki!

(Tu wstazke oderwawszy od sukni, zrobita
Kokarde i na piersiach Hrabi przyszpilita).
Niech ci¢ ten kolor wiedzie na dziala ogniste,
Na kopije blyszczace i deszcze siarczyste,
A kiedy si¢ rozstawisz walecznymi czyny
I gdy nie$miertelnemi przestonisz wawrzyny
Skrwawiony szyszak i helm twdj zwycigstwem hardy,
I wtenczas jeszcze oko zwrd¢ do tej kokardy.
Wspomnij, czyja ten kolor przyszpilita reka!”
Tu mu podala reke.

Pan Hrabia przykleka,
Caluje; Telimena zblizyta do oka
Chustke, a drugim okiem poglada z wysoka
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Na Hrabie, ktéry zegnat ja mocno wzruszony.
Ona wzdychata, ale ruszyla ramiony.

[420]

Lecz Sedzia rzekt:

»M6j Hrabio, $piesz si¢, bo juz pozno”.
A ksiadz Robak: ,Dos¢ tego!” — wolat z ming grozna. —
»opiesz si¢ Wasze!” — Tak rozkaz Sedziego i Ksigdza
Rozdziela czuly parg i z izby wypedza.

Tymczasem pan Tadeusz stryja obejmowat
Ze Izami i Robaka w reke pocatowat;
Robak, ku piersiom chlopca przycisnawszy skronie
I na glowie mu na krzyz polozywszy dlonie,
Spéjrzat ku niebu i rzekk: ,Synu! z Panem Bogiem!”
I zaplakal... A juz byt Tadeusz za progiem.

M0h Jak to? — zapytat Sedzia — nic mu brat nie powie

I teraz? Biedny chlopiec, jeszcze si¢ nie dowie
O niczem! przed odjazdem?” —
»Nie — rzekt Ksiadz — o niczem
(Ptaczac dlugo z zakrytem rekami obliczem).
I po céz by mial wiedzie¢ biedny, ze ma ojca,
Ktéry sig skryt przed $wiatem, jak totr, jak zabojca?
Bég widzi, jak pragnatbym, ale z tej pociechy
Zrobig Bogu ofiar¢ za me dawne grzechy”.

»Wiec — rzecze Sedzia — teraz czas mysle¢ o sobie,
Uwaz, ze czlowiek w twoim wieku i chorobie

Nie zdofatby z innymi razem emigrowaé;

Moéwiles, ze wiesz domek, gdzie si¢ masz przechowaé;
Powiedz, gdzie? Spieszmy, czeka zaprz¢zona bryka.
Czy nie najlepiej w puszcze, do chaty lesnika?”

[440

Robak, kiwajac glowa, rzekt: , Do jutra rana
Mam czas; teraz, méj bracie, poslij do plebana,
Aby tu jak najrychlej przybyt z wijatykiem.
Oddal stad wszystkich, zostari tylko sam z Klucznikiem.
Zamknij drzwi”. Sedzia spetnit Robaka rozkazy

I usiada na t6zko przy nim; a Gerwazy
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[450

[460]

[480]

I Stoi, fokie¢ przytwierdza na glowni rapiera,
A czolo pochylone na dloniach opiera.

Robak, nim zaczal méwié, w Klucznika oblicze
Wzrok utkwit i milczenie chowal tajemnicze.
A jako chirurg naprzéd migkka reke sktada
Na ciele chorujacym, nim ostrzem raz zada,
Tak Robak wyraz bystrych oczu swych ztagodzit,
Dlugo nimi po oczach Gerwazego wodzil,
Na koniec, jakby $lepym chciat uderzy¢ ciosem, -
Zastonit oczy reka i rzekl mocnym glosem:

,Jam jest Jacek Soplica....” ngﬁéil;fgg
wi_edzi ]ack:_a So-
Klucznik na to stowo Elel,c)};riﬁygl:r
Pobladnal, pochylit si¢ i, ciata potowa :VV;Z‘;‘?RZ‘;E?;
Wygiety naprzdd, stanal, zwist na jednej nodze, Jackiem Soplica.
Jak glaz lecacy z géry, zatrzymany w drodze.
Oczy roztwieral, usta szeroko rozszerzat,
Grozac bialymi z¢by, a wasy najezal;
Rapier z rak upuszczony przy ziemi zatrzymat
Kolanami, i glowni¢ prawa r¢ka imat,
Cisnac ja; rapier, z tylu za nim wyciagniony,
Dlugim, czarnym swym koricem chwial si¢ w rézne strony.
70l T Klueznik byt podobny rysiowi rannemu,
Ktéry z drzewa ma skoczy¢ w oczy mysliwemu,
Wydyma si¢ kfgbuszkiem, mruczy, krwawe §lepie
Wyiskrza, wasy rusza i ogonem trzepie.

»Panie Rebajlo — rzekt Ksiadz — juz mig nie zatrwozg = =

Gniewy ludzkie, bo jestem juz pod reka Boza;
Zaklinam ci¢ na imig Tego, co $wiat zbawil Spowiedz
I na krzyzu zabéjcom swoim blogostawit, Jacka Soplicy.
I przyjat prosbe totra, bys si¢ udobruchat
I to, co mam powiedzie¢, cierpliwie wystuchal;
Sam przyznalem si¢; musze dla ulgi sumienia
Pozyska¢, a przynajmniej prosi¢ przebaczenia.
Postuchaj mej spowiedzi; potem zrobisz sobie
Ze mna, co zechcesz”. I tu ztozyl rece obie
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[490]

[500]

[510]

Jak do pacierza; Klucznik cofnat si¢ zdumiony,
Uderzal reka w czolo i ruszal ramiony.

A Ksiadz zaczat swa dawng z Horeszka zazylos¢
Opowiadad, i swoja z jego cérka mitos¢,
I swe z tego powodu z Stolnikiem zatargi.
Lecz méwil nieporzadnie, czgsto migszal skargi
I zale we swa spowiedz, czgsto rzecz przecinal.
Jak gdyby juz ja konczyl, i znowu zaczynat.

Klucznik, dzieje Horeszkéw znajacy dokladnie,
Cala te opowies¢, chociaz splatang beztadnie.
Porzadkowal w pamieci i dopetnia¢ umiak;

Lecz Sedzia wielu rzeczy zgota nie rozumiat.
Oba pilnie stuchali, pochyliwszy glowy,

A Jacek méwil coraz wolniejszymi stowy

I czesto zarywal sie.

»Wszak sam wiesz, Gerwazeriku, jak Stolnik zapraszat
Czgsto mnie na biesiady; zdrowie moje wnaszal,
Krzyczal nieraz, do géry podniéstszy szklenice,

Ze nie miat przyjaciela nad Jacka Soplice;

Jak on mnie $ciskal! Wszyscy, kt6rzy to widzieli.
Myslili, ze on ze mng dusza si¢ podzieli.

On przyjaciel? on wiedzial, co si¢ wtenczas dziato
W duszy mojej!

Tymczasem juz szeptala o tym okolica,
Jaki taki gadat mi: «Ej, panie Soplica!
Daremnie konkurujesz; dygnitarskie progi
Za wysokie na Jacka podczaszyca nogi».
Ja $miatem si¢, udajac, ze drwilem z magnatéw
[ z corek ich, i nie dbam o arystokratéw;
Ze jesli bywam u nich, z przyjazni to robie,
A za zong nie pojmg, tylko réwna sobie.
Przeciez bodly mi dusze do zywca te zarty;
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[520

[530

[540

[550

Bylem mlody, odwazny, $wiat byl mnie otwarty
W kraju, gdzie, jako wiecie, szlachcic urodzony
Jest zaréwno z panami kandydat korony!
Wszakze Teczyniski niegdys z krélewskiego domu
Zadat céry, a krél mu oddat ja bez sromu.
Soplicéw czyz nie réwne Teczyniskim zaszczyty
Krwia, herbem, wierng sthuzba Rzeczypospolite;!

*

Jak fatwo moze cztowiek popsu¢ szczgécie drugim
W jednej chwili, a Zyciem nie naprawi dtugiém!
Jedno stowo Stolnika, jakzeby$my byli
Szczedliwi! Kto wie, moze dotad by$my zyli,

Moze i on przy swoim kochanym dziecigciu,

Przy swojej picknej Ewie, przy swym wdzigcznym zigciu
Zestarzatby spokojny! moze wnuki swoje

Kolysalby! Teraz co? nas zgubil oboje,

[ sam... i to zabdjstwo... i wszystkie nastgpstwa

Tej zbrodni, wszystkie moje biedy i przestgpstwal...

Ja skarzy¢ nie mam prawa, ja jego morderca,

Ja skarzy¢ nie mam prawa, przebaczam mu z serca,
Aleion...

Zeby juz raz otwarcie byl mnie zrekuzowal,
Bo znal nasze uczucia; gdyby nie przyjmowat
Mych odwiedzin: to kto wie? moze bym odjechal,
Pogniewal si¢, polajal, w koricu go zaniechat.

I Ale on, chytrze dumny, wpad! na koncept nowy:
Udawal, ze mu nawet nie przyszto do glowy,
Zeby ja még} sie stara¢ o zwiazek takowy.

A bylem mu potrzebnym, miatem zachowanie
U szlachty i lubili mnie wszyscy ziemianie.
Wiec on niby milo$ci mojej nie dostrzegat,
Przyjmowal mnie jak dawniej, a nawet nalegal,
Abym cz¢dciej przyjezdzal; a ilekro¢ sami
Bylismy, widzac oczy me przy¢mione tzami

I piers zbyt pelna i juz wybuchna¢ gotowa,

I Chytry starzec, wnet wrzucit obojetne stowo
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[560]

[570]

[580]

O procesach, sejmikach, fowach...

oKk

Ach, nieraz przy kieliszkach, gdy si¢ tak rozrzewnial,
Gdy mig tak $ciskat i o przyjazni zapewnial,
Potrzebujac mej szabli lub kreski na sejmie,

Gdy musialem nawzajem $ciska¢ go uprzejmie,
To tak we mnie zto$¢ wrzata, ze ja obracatem
Sline w gebie, a dtonia rekojes¢ éciskatem,

Chcac plunaé na t¢ przyjazni i wnet szabli dostaé;
Ale Ewa, zwazajac moj wzrok i ma postaé,
Zgadywala, nie wiem jak, co si¢ we mnie dzialo,
Patrzyta blagajaca, lice jej bledniato;

A byt to taki pickny gotabek, tagodny,

I wzrok miala uprzejmy taki! tak pogodny!

Taki anielski, ze juz nie wiem, juz nie mialem
Odwagi zagniewac ja, zatrwozy¢ — milczatem.

I ja, zawadyjaka stawny w Litwie caléj,

Co przede mna najwigksze pany nieraz drzaly,
Com nie zyt dnia bez bitki, co nie Stolnikowi,
Ale bym si¢ pokrzywdzi¢ nie dat i krélowi,

Co we wéciekto$¢ najmniejsza wprawiata mnie sprzeczka,
Ja wtenczas, zly i pjany, milczat jak owieczka!
Jak gdybym Sanctissimum ujrzal!

kK

Ilez to razy chcialem serce me otworzy¢

I juz si¢ nawet przed nim do présb upokorzy¢,
Lecz spojrzawszy mu w oczy, spotkawszy wejrzenia
Zimne jak 16d, wstyd mi byt mojego wzruszenia;
Spieszylem znowu jak najzimniej dyskurowa¢

O sprawach, o sejmikach, a nawet zartowac.
Wszystko to, prawda, z pychy, zeby nie ublizy¢
Imieniowi Soplicéw, zeby si¢ nie znizy¢

Przed panem prosba prézna, nie dosta¢ odmowy,
Bo jakiez by to byly miedzy szlachta mowy,
Gdyby wiedziano, ze ja, Jacek...
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Soplicy Horeszkowie odméwili dziewke!
Ze mnie, Jackowi, czarna podano polewke!

Xk

W koricu sam juz nie wiedzac, jak sobie poradzi¢,
Umyslitem ze szlachty maly putk zgromadzi¢
I opusci¢ na zawsze powiat i Ojczyzne,
Wynies¢ si¢ gdzie na Moskwe lub na Tatarszczyzng
I zacza¢ wojne. Jade pozegna¢ Stolnika,
W nadziei, ze gdy ujrzy wiernego stronnika,
Dawnego przyjaciela, prawie domownika,
Z ktérym pit i wojowal przez tak dhugie lata,
Teraz zegnajacego i kedy$ w kraj $wiata
Jadacego — ze moze starzec si¢ poruszy
I pokaze mi przeciez troche ludzkiej duszy,
Jak slimak rogéw!

[590]

Ach! kto cho¢ na dnie serca ma dla przyjaciela
Chocby iskierke czucia, gdy si¢ z nim rozdziela,
Dobedzie si¢ iskierka ta przy pozegnaniu,

Jako ostatni plomyk zycia przy skonaniu!
Raz ostatni dotknawszy przyjaciela skroni,
Czestokro¢ najzimniejsze oko tz¢ uroni!

[600

)k

Biedna, styszac o moim odjezdzie, pobladla,
Bez przytomnosci, ledwie ze trupem nie padta,
Nie mogla nic przeméwié, az si¢ jej rzucily
Strumieniem }zy — poznatem, jak jej bytem mity!

kKK

Pomneg, pierwszy raz w zyciu jam si¢ fzami zalat
Z radoéci i z rozpaczy, zapomnial sie, szalat.
Juz chcialem znowu upas¢ ojcu jej pod nogi,
Wi si¢ jak waz u kolan, wola¢: «Ojcze drogi,
Wez za syna lub zabij!» Wtem Stolnik pos¢pny,
Zimny jako stup soli, grzeczny, obojetny,

[610
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Wszczat dyskurs, o czem? o czem? O cérki weselu!
W tej chwili! o Gerwazy! uwaz, przyjacielu,
Masz ludzkie serce!...

Stolnik rzekk: «Panie Soplica,
Whasnie przyjechal do mnie swat Kasztelanica;
Ty jeste$ méj przyjaciel, céz ty méwisz na to?
Wiesz Wasze, ze mam cérke pickna i bogata,
A kasztelan witebski! wszakze to w senacie
Niskie, drazkowe krzesto. Céz mi radzisz, bracie?»
Nie pamigtam juz zgota, co mu na to rzektem,
Podobno nic - na konia wsiadtem i ucieklem!”

[620]

KoKk

»Jacku! — zawolat Klucznik — madre ty przyczyny
Wynajdujesz; c6z? one nie zmniejsza twej winy!
Bo wszakze zdarzalo si¢ juz nieraz na $wiecie,

Ze kto pokochat pariskie lub krélewskie dziecig,
Staral si¢ gwaltem zdoby¢, przemyslal wykrada¢,
Micil si¢ otwarcie — ale tak chytrze $mier¢ zadad!

[630) Panu polskiemu! w Polszcze, i w zmowie z Moskalem!”

»Nie bytem w zmowie! —
Jacek odpowiedziat z zalem. —
Gwaltem porwaé? wszak mégtbym, zza krat i zza klamek
Wydartbym ja, rozbilbym w puch ten jego zamek!
Mialem za sobg Dobrzyn i cztery zascianki.
Ach, gdyby ona byta jak nasze szlachcianki,
Silna i zdrowa! gdyby ucieczki, pogoni
Nie zl¢kta si¢ i mogla stuchad szczgku broni!
Lecz ona biedna! tak ja rodzice piescili,
Staba, lekliwa! byl to robaczek motyli,
Wiosenna gasieniczka! I tak ja zagrabi,
Dotknag¢ ja zbrojna r¢ka, byloby ja zabic,
Nie moglem! Nie.

[640]

Miscié sie otwarcie, szturmem zamek zwali¢ w gruzy,
Wstyd, boby powiedziano, zem mscit si¢ rekuzy!
Kluczniku, twoje serce poczciwe nie umie
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[650]

[660]

[670]

Uczug, ile jest piekta w obrazonej dumie.

Szatan dumy zaczal mi lepsze plany raié:
Zemsci¢ si¢ krwawo, ale powdd zemsty taié,
Nie bywa¢ w zamku, mito$¢ z serca wykorzeni¢,
Pusci¢ w niepamieé Ewe, z inng si¢ oZenic,

A potem, potem jaka wynalez¢ zaczepke,
Pomicié sie.

I zdalo mi si¢ zrazu, zem juz serce zmienil,
I rad bytem z wymysthu, i — jam si¢ ozenit
Z pierwsza, ktéram napotkal dziewczyna uboga!
Zlem zrobil — jakze bylem ukarany srogo!
Nie kochatem jej, biedna matka Tadeusza,
Najprzywiazarisza do mnie, najpoczciwsza dusza —
Ale ja dawna milos¢ i ztos¢ w sercu dusil,
Bylem jako szalony, darmom siebie musit
Zajaé si¢ gospodarstwem albo interesem;
Wszystko na prézno! Zemsty opetany biesem,
Zly, opryskliwy, znalez¢ nie moglem pociechy

W niczem na $wiecie — i tak z grzechéw w nowe grzechy..

Zaczalem pié.

I tak niedtugo zZona ma z zalu umarla,
Zostawiwszy to dzieci¢, a mnie rozpacz zarla!

)%k

Jakie mocno musiatem kocha¢ t¢ niebogg,
Tyle lat! gdziem ja nie by}l a dotad nie moge
Jej zapomniec i zawzdy jej postaé kochana
Stoi mi przed oczyma jakby malowana!

Pitem, nie moglem zapi¢ pamieci na chwile

Ani pozby¢ si¢, chociaz przebieglem ziem tyle!
Teraz oto w habicie jestem Bozym stugg,

Na fozu, we krwi... O niej méwitem tak dhugo!

W tej chwili, o tych rzeczach méwi¢? Bég wybaczy!
Musicie wiedzie¢, w jakim zalu i rozpaczy
Popelnifem...
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Spowiedz
Jacka Soplicy,
upadek Jacka.

Gerwazy
o Jacku Soplicy,
przemiana

Jacka.

[680

[690

[700

[710

Bylo to whasnie wkrétce po jej zargczynach;

) Wszedzie gadano tylko o jej zargczynach:
Powiadano, ze Ewa, gdy brata obraczke
Z rak Wojewody, mdlala, ze wpadta w goraczke,
7Ze ma poczatki suchot, ze ustawnie szlocha;
Zgadywano, ze kogo$ potajemnie kocha...
Ale Stolnik, jak zawsze, spokojny, wesoly,
Dawal na zamku bale, zbieral przyjacioly,
Mnie juz nie prosit — na céz bylem mu potrzebny?
Moj beztad w domu, bieda, méj nalég haniebny
Podaly mnie na wzgardg i na $miech przed $wiatem!

! Mnie, com niegdys, rzec mogg, trzast calym powiatem!
Mnie, ktérego Radziwilt nazywat: kochanku!
Mnie, com kiedy wyjezdzal z mojego zascianku,
To liczniejszy dwér miatem nizeli ksiazecy!
Kiedym szable dostawal, to kilka tysiecy
Szabel blyszczato wkolo, straszac zamki pariskie!
A potem ze mnie dzieci $mialy si¢ wlo$ciariskie!
Tak zrobitem si¢ nagle w oczach ludzkich lichy!
Jacek Soplica! — Kto zna, co jest czucie pychy...”

Tu Bernardyn ostabial i upadt na toze,

I A Klucznik rzekt wzruszony: ,, Wielkie sady Boze
Prawda! prawda! wigc to ty? i tyzes to, Jacku
Soplico? pod kapturem? zyle$ po zebracku!

Ty, ktérego pamigtam, gdy zdrowy, rumiany,
Pickny szlachcic, gdy tobie pochlebialy pany,
Gdy za tobg kobiety szalaly! Wasalu!

Nie tak to dawno, take$ zestarzat sie z zalu!
Jakzem ciebie nie poznat po owym wystrzale,
Kiedys tak do niedzwiedzia trafit doskonale?
Bo nad ciebie nie miala strzelca Litwa nasza,

I Byles takze po Macku pierwszy do patasza!
Prawda! o tobie niegdy$ $piewaly szlachcianki:
«Orto Jacek was kreci, trzesa sie zascianki,

A komu na swym wasie wezelek zawiaze,
Ten zadrzy, choc¢by to byt sam Radziwill ksiaze».
Zawiazale$ ty wezel i mojemu panu!
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[720]

[730]

[740]

Nieszczgsniku! i tyzes? do takiego stanu?

Jacek Wasal kwestarzem! wielkie sady Boze! -

I teraz! ha! bezkarnie uj$¢ tobie nie moze,

Przysiagtem: kto Horeszkéw krwi krople wysaczyt...” Gerwazy: cheé
zemsty na Jac-

ku za zabdj-
stwo Stolnika.

Tymczasem Ksiadz na tozu usiadt i tak koriczyk:
»Jezdzitem kolo zamku; ile bieséw w glowie
I w sercu miatem, kto ich imiona wypowie!
Stolnik! zabija dzieci¢ wlasne, mnie juz zabit,
Zniszczy!! - Jade pod brame, szatan mnie tam wabit.
Patrz, jak to hula! co dzien w zamku pijatyka,
Ile $wiec w oknach, jaka brzmi w salach muzyka!
I ten zamek na lysg glowe mu nie runie...
Pomysl o zemscie, to wnet szatan brori podsunie.
Ledwiem pomyslil, szatan nasyta Moskali.
Stalem patrzac; wiesz, jak wasz zamek szturmowali.

Xk
Bo falsz, zebym byt w jakiej z Moskalami zmowie. -
X%k
Spowiedz Jacka
L. . . i Soplicy, wyraz-
Patrzytem; rézne mysli snuly si¢ po glowie, na deklaragja, ze

Zrazu z u$miechem glupim, jak na pozar dziecko, nie jest zdrajea

Patrzytem, potem rado$¢ uczulem zbéjecka,
Czekajac, rychlo zacznie palid si¢ i walié;
Czasem mysl przychodzita skoczy¢, ja ocalié,
Nawet Stolnika...

Kk

Bronilicie si¢, ty wiesz, dzielnie i przytomnie.
Zdziwitem si¢; Moskale padali wkoto mnie,
Bydleta, Zle strzelaja! — Na widok ich kleski

Z10$¢ mi¢ znowu porwata. — Ten Stolnik zwycigski!
I tak-ze mu na $wiecie wszystko si¢ powodzi?

I z tej strasznej napasci z tryumfem wychodzi?
Odjezdzatem ze wstydem — whasnie byt poranek,
Wtem ujrzatem, poznatem: wystapit na ganek
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Spowiedz Jacka
Soplicy, stan po
zabiciu Stolnika.

Gerwazy do
Jacka Soplicy.

[750]

[760]

[770]

I brylantowa szpinka ku storicu migotat,

I was pokrecat dumnie, i wzrok dumny miotal,

I zdato mi si¢, ze mnie szczegdlniej uragal,

Ze mnie poznal i ku mnie reke t a k wyciagat,
Szydzac i grozac. — Chwytam karabin Moskala;
Ledwiem przylozyt, prawie nie mierzyt — wypala!
Wiesz!...

Kk

Przekleta broni ognista! Kto mieczem zabija,
Musi skfadad sig, natrze¢, odbija, wywija,
Moze rozbroi¢ wroga, miecz w p6t drogi wstrzymaé;
Ale ta broni ognista, dosy¢ zamek ima¢,

Chwila, jedna iskierka...

kkxk

Czyz uciekatem, kiedy$ mierzyt do mnie z géry?
Utkwitem oczy we dwie twojej broni rury,
Rozpacz jakas! zal dziwny do ziemi mnie przybil!
Czemuz, ach, méj Gerwazy, czemus wtenczas chybif?
Laske bys zrobil! Wida¢ za pokute grzechu
Trzeba bylo...”
Tu znowu braklo mu oddechu.
,Bog widzi — rzecze Klucznik — szczerze trafi¢ cheiatem!
Ilez ty krwi wylale$ twoim jednym strzatem,
Ilez klgsk spadfo na nas i na twa rodzing,
A wszystko to przez Wasza, Panie Jacku, wing!
A wszakze gdy dzi$ jegry Hrabie na cel wzigli,
Ostatniego z Horeszkéw, chociaz po kadzieli,
Ty$ go zastonil, i gdy Moskal do mnie palit,
Ty$ mnie rzucit o ziemig, tak nas dwdch ocalil.
Jesli prawda, ze jeste$ ksigdzem zakonnikiem,
Juzci sukienka broni ci¢ przez Scyzorykiem.
Badz zdréw, wigcej na waszym nie postang progu,
Z nami kwita — zostawmy reszt¢ Panu Bogu”.

Jacek reke wyciagnal — cofnal si¢ Gerwazy:
»Nie moge — rzekl — bez mego szlachectwa obrazy
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Dotyka¢ reke, takim morderstwem skrwawiona
Z prywatnej zemsty, nie za$ pro publico bono”.

[780]

Ale Jacek, z poduszek na toze upadiszy,
Zwrécit si¢ ku Sedziemu, a byl coraz bladszy
I niespokojnie pytat o ksiedza plebana,
I wotat na Klucznika: ,,Zaklinam Waépana,
Abys zostal; wnet skoricze, ledwie mam do$é¢ mocy
Zakoriczy¢... Panie Klucznik!... ja umre tej nocy!”

,»Co bracie? — krzyknat Sedzia — widzialem, wszak rana = =
Niewielka, co ty méwisz? po ksigdza plebana?
Moze %le opatrzono — zaraz po doktora, Jacek Soplica
W apteczce jest...” o preecrucie

Ksiadz przerwal: ,Bracie, juz nie pora.
790 Miatem tam strzat dawniejszy, dostalem pod Jena,
Zle zgojony, a teraz dra$niono — gangrena
Juz tu — znam si¢ na ranach, patrz, jaka krew czarna
Jak sadza; co tu doktor? Ale to rzecz marna;
Raz umieramy, jutro czy dzi§ odda¢ duszg... —
Panie Klucznik, przebaczysz mnie, ja skoriczy¢ musze!

)k

Jest w tym zashuga: nie chcie¢ zosta¢ winowajca
Narodowym, cho¢ naréd okrzyczy cig zdrajca!
Zwhaszcza w kim taka, jaka byta we mnie duma!

kKK

Imig zdrajcy przylgnelo do mnie jako dzuma. =
Odwracali ode mnie twarz obywatele,
Uciekali ode mnie dawni przyjaciele; Posadzenie
Kto byt lekliwy, z dala wital sie i stronil Jad;a iﬂlicy
Nawet lada chlop, lada Zyd, cho¢ si¢ poktonit, o rande
To mig z boku szyderskim przebijal u§miechem;

Wyraz «zdrajca» brzmiat w uszach, odbijat si¢ echem
W domie, w polu; ten wyraz od rana do zmroku
Wil si¢ przede mna jako plama w chorym oku.
Przeciez nie bylem zdrajca krajul...

[800
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Spowiedz Jacka
Soplicy, tajem-
nicza biogra-
fia bohatera ro-
mantycznego.

Przemiana Jacka
Soplicy, pokuta
za grzechy.

[810]

[820]

[830]

Moskwa mnie uwazata gwaltem za stronnika,
Dano Soplicom znaczna cz¢s¢ débr nieboszczyka,
Targowiczanie potem chcieli mnie zaszczyci¢
Urzedem. Gdybym wtenczas chcial si¢ przemoskwicic!
Szatan radzit — juz bylem mozny i bogaty;
Gdybym zostal Moskalem? Najpierwsze magnaty
Szukatyby mych wzgledéw; nawet szlachta braty,
Nawet gmin, ktéry swoim tak facnie uwlacza,
Tym, ktérzy Moskwie stuza, szcz¢sliwszym — przebaczal
Widziatem to, a przeciez — nie moglem.

kK%

Uciektem z kraju!
Gdziem nie by}l com nie cierpial!

kK

Ale Bég raczyt lekarstwo jedyne objawic.
Poprawic si¢ potrzeba bylo i naprawi¢
Ile moznosci to...

kKK

Corka Stolnika, ze swym mezem Wojewoda
Gdzie$§ w Sybir wywieziona, tam umarfa mlodo;
Zostawila t¢ w kraju cérke, maly Zosie,
Kazatem ja hodowad.

kK

Bardziej nizli z milosci, moze z glupiej pychy
Zabitem; wigc pokora... wszedlem mig¢dzy mnichy,
Ja, niegdy$ dumny z rodu, ja, com byl junakiem,
Spuscitem glowe, kwestarz, zwatem si¢ Robakiem,
Ze jako robak w prochu...

Zly przyklad dla Ojczyzny, zachete do zdrady,
Trzeba bylo okupi¢ dobrymi przyklady,

Krwia, po$wigceniem sie...
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[840]

[850]

[860]

Bilem si¢ za kraj; gdzie? jak? zmilcze; nie dla chwaly

Ziemskiej bieglem tylekro¢ na miecze, na strzaly.
Milej sobie wspominam, nie dzieta waleczne

I glo$ne, ale czyny ciche, uzyteczne,

I cierpienia, ktérych nike...

Udalo mi si¢ nieraz do kraju przedzierat,
Rozkazy wodzéw nosi¢, wiadomosci zbierad,
Uktada¢ zmowy... znaja i Galicyjanie
Ten kaptur mnisi — znaja i Wielkopolanie!
Pracowalem przy taczkach rok w pruskiej fortecy,
Trzy razy Moskwa kijmi zranita mi plecy,

Raz juz wiedli na Sybir; potem Austryjacy

W Szpilbergu zakopali mnie w lochach do pracy,
W carcer durum — a Pan Bég wybawil mnie cudem
I pozwolit umiera¢ migdzy swoim ludem,

Z Sakramentami.

Moze i teraz, kto wie? mozem znowu zgrzeszy!!
Mozem nad rozkaz wodzéw powstanie przy$pieszy!!
Ta my$l, ze dom Soplicéw pierwszy si¢ uzbroi,

Ze pierwsza Pogon w Litwie zatkna krewni moi....
Ta myfdl... zdaje si¢ czysta...

Chciales zemsty? masz! bo$ ty byl narzedziem kary
Bozej! twoim Bbg mieczem rozcial me zamiary.
Ty$ watek spisku, tyle lat snowany, splatal!

Cel wielki, ktéry cale zycie me zaprzatal,
Ostatnie moje ziemskie uczucie na $wiecie,
Ktérem tulit, hodowat jak najmilsze dziecie,
Ty$ zabit w oczach ojca, a jam ci przebaczyl!

Tyl..”

,Oby tylko réwnie Bég przebaczy¢ raczy!! —
Przerwat Klucznik. — Jezeli masz przyjaé wijatyk,
Ksieze Jacku, to¢ ja nie luter, nie syzmatyk!

Kto umierajacego smuci, wiem, ze grzeszy.
Powiem tobie co$, pewnie to ciebie pocieszy:
Kiedy nieboszczyk pan méj upadat zraniony,

241

Tajemnicza bio-
grafia bohatera
romantycznego;
przemiana z nie-
szcezgdliwego ko-
chanka w bo-
jownika o wol-
nos¢ ojczyzny.

Marzenie Jacka
Soplicy o odku-
pieniu win So-
plicéw i wol-
nosci ojczy-
zny; wyrzuty su-
mienia z powo-
du przyspiesze-
nia powstania.

Niepowodzenie
powstania; prze-
baczenie Gerwa-
zemu, ze zaini-
cjowal zajazd i
zmarnowat szan-
s¢ na powstanie.

4

Gerwazy:
Ukrywat przez
lata fake, ze
umierajac Stol-
nik nakreslit

W powietrzu
krzyz nad niewi-
dzacym tego
zabdjca.




8701 A ja, klgczac nad jego piersig pochylony
I miecz maczajac w rang, zemstg zaprzysiagnat,
Pan glowe wstrzasnal, reke ku bramie wyciagnat
W strong, gdzie stakes, i krzyz w powietrzu naznaczyk;
Méwic nie mégh, lecz dat znak, ze zbdjcy przebaczyl.
Ja tez pojatem, ale tak si¢ z gniewu wéciektem,
Ze o tym krzyzu nigdy i stowa nie rzeklem”.

Tu rozmowe przerwaly chorego cierpienia
I nastapila dtuga godzina milczenia.
Oczekujg plebana.
Podkowy zagrzmialy,
Zastukal do komnaty arendarz zdyszaly
List ma wazny, samemu Jackowi pokaze.
Jacek bratu oddaje, glosno czyta¢ kaze.
List od Fiszera, kt6ry byt natenczas szefem
Sztabu armiji polskiej pod ksigciem J6zefem.
Donosi, ze w cesarskim tajnym gabinecie
Stanela wojna; Cesarz juz po calym $wiecie
Oglasza ja; sejm walny w Warszawie zwolany,
I skonfederowane Mazowieckie Stany
Wyrzeka uroczyscie polaczenie Litwy.

[880

[890]

Jacek, stuchajac, cicho odméwil modlitwy,

= Przycisnawszy do piersi $wigcong gromnice,
Podni6st w niebo zatlone nadzieja Zrenice

Jacek Soplica I zalal si¢ ostatnich ez rozkosznym zdrojem:

umiera szczedli- Teraz — rzekl — Panie, shuge T5 $¢ z pokojem!”

oy doioda » leraz — rze anie, shuge Twego pus¢ z pokoje

szy .sic;.o wojnie,

sejmie w War- Wszyscy uklekli; a wtem ozwat si¢ pod progiem

szawie i pola- . . .
czeniu Litwy Dzwonek: znak, ze przyjechal pleban z Panem Bogiem.

z ziemiami pol-

jfﬁ&l;k;ig;iy Whasnie juz noc schodzifa i przez niebo mleczne,
Rézowe, biegg pierwsze promyki stoneczne;
Wpadly przez szyby jako strzaly brylantowe,
Odbily si¢ na tozu o chorego glowe

I ubraly mu ztotem oblicze i skronie,

Ze blyszczat jako $wiety w ognistej koronie.

[900]



KSIEGA JEDENASTA
ROK 1812

Tresé: Wrézby wiosenne — Whkroczenie wojsk — Nabozeristwo — Rehabilitacja

urzedowa sp. Jacka Soplicy — Z rozméw Gerwazego

i Protazego wnosi¢ mozna bliski koniec procesu — Umizgi utana
z dziewczyng — Rozstrzyga sig spor o Kusego i Sokola — Zaczym goscie zgroma-
dzajq si¢ na biesiadg — Przedstawienie wodzom par narzeczonych.

[10]

O roku éw! kto ciebie widzial w naszym kraju!
Ciebie lud zowie dotad rokiem urodzaju,

A zolnierz rokiem wojny; dotad lubia starzy

O tobie baja¢, dotad piesri o tobie marzy.

Z dawna byle$ niebieskim oznajmiony cudem

I poprzedzony glucha wiescia migdzy ludem;
Ogarnglo Litwinéw serca z wiosny storicem

Jakie$ dziwne przeczucie, jak przed swiata koricem,
Jakie$ oczekiwanie teskne i radosne.

Kiedy pierwszy raz bydto wygnano na wiosng,
Uwazano, ze chociaz zglodniale i chude,
Nie bieglo na run, co juz umaita grude,
Lecz kfadlo si¢ na rolg i schyliwszy glowy,
Ryczalo albo zuto swéj pokarm zimowy.

I wie$niacy ciagnacy na jarzyne plugi
Nie ciesza si¢, jak zwykle, z korica zimy dtugiéj,
Nie $piewaja piosenek, pracuja leniwo,
Jakby nie pamietali na zasiew i zniwo.
Co krok wstrzymuja woly i podjezdki w bronie
I pogladaja z trwoga ku zachodniej stronie,
Jakby z tej strony miat si¢ objawi¢ cud jaki,
I uwazaja z trwoga wracajace ptaki.
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[30]

[40]

[50]

Bo juz bocian przyleciat do rodzinnej sosny

I rozpiat skrzydta biale, wezesny sztandar wiosny;
A za nim, krzykliwymi nadciagnawszy pulki,
Gromadzily si¢ ponad wodami jaskétki

I z ziemi zmarzlej braly bloto na swe domki.

W wieczér stycha¢ w zaroslach szept ciagnacej stomki,
I stada dzikich gesi szumia ponad lasem,

I znuzone na popas spadaja z hatasem,

A w glebi ciemnej nieba wciaz jecza zurawie.
Slyszac to nocni stréze pytaja w obawie,

Skad w Krélestwie skrzydlatym tyle zamieszania,
Jaka burza te ptaki tak wezesnie wygania.

Az oto nowe stada, jakby giléw, siewek
I szpakdw, stada jasnych kit i choragiewek
Zajasnialy na wzgdrkach, spadaja na blonie:
Konnica! dziwne stroje, niewidziane bronie,
Pulk za pulkiem, a srodkiem, jak stopione $niegi,
Plyna drogami kute zelazem szeregi;
Z laséw czernia si¢ czapki, rzad bagnetéw blyska,
Rojg si¢ niezliczone piechoty mrowiska.

Wszyscy na pétnoc! Rzekdbys, ze wonczas z wyraju
Za ptastwem i lud ruszyt do naszego kraju,
Pedzony niepojeta, instynktowa moca.

Konie, ludzie, armaty, orly dniem i nocg
Plyna; na niebie gora tu i éwdzie tuny,
Ziemia drzy, stycha¢, bija stronami pioruny. —

Wojna! wojna! Nie bylo w Litwie kata ziemi,
Gdzie by jej huk nie doszed}; pomiedzy ciemnemi
Puszczami chlop, ktérego dziady i rodzice
Pomarli, nie wyjrzawszy za lasu granice,

Ktéry innych na niebie nie rozumial krzykéw
Précz wichréw, a na ziemi précz bestyi rykéw,
Gosci innych nie widziat oprécz spéHesnikow —
Teraz widzi: na niebie dziwna tuna pala,

W puszczy toskot, to kula od jakiego$ dziata,
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[60]

[70]

[80]

[90]

Zbladziwszy z pola bitwy, drég w lesie szukata,

Rwac pnie, siekac galezie. Zubr, brodacz sedziwy,
Zadrzal we mchu, najezyl dtugie wlosy grzywy,

Wstaje na wpdl, na przednich nogach si¢ opiera

I potrzasajac broda, zdziwiony spoziera

Na blyskajace nagle migdzy fomem zgliszcze:

Byt to zblakany granat, kreci si¢, wre, $wiszcze,

Pekt z hukiem jakby piorun; zubr pierwszy raz w zyciu
Zlakt si¢ i uciekt w glebszym schowad si¢ ukryciu.

Bitwa! gdzie? w ktdrej stronie? — pytaja mlodzience,
Chwytaja bron, kobiety wznosza w niebo rece;
Wszyscy, pewni zwyciestwa, wolaja ze fzami:

,Bdg jest z Napoleonem, Napoleon z nami!”

O wiosno! kto ci¢ widzial wtenczas w naszym kraju,
Pamietna wiosno wojny, wiosno urodzaju!
O wiosno! kto ci¢ widzial, jak bylas kwitnaca
Zbozami i trawami, a ludZmi blyszczaca,
Obfita we zdarzenia, nadzieja brzemienna!
Ja ciebie dotad widze, pigkna maro senna!
Urodzony w niewoli, okuty w powiciu,
Ja tylko jedna taka wiosn¢ miatem w zyciu.

Soplicowo lezalo tuz przy wielkiej drodze,
Ktéra od strony Niemna ciagneli dwaj wodze:
Nasz ksiaze Jézef i krél westfalski Hieronim.
Juz zajeli cz¢$¢ Litwy od Grodna po Stonim,
Gdy krél rozkazat wojsku da¢ trzy dni wytchnienia.
Ale polscy zolnierze mimo utrudzenia
Skarzyli sig, ze krél im marszu nie dozwala,
Tak radzi by co predzej doscigna¢ Moskala.

W miescie pobliskim stanat gléwny sztab ksiazecy,
A w Soplicowie obdz czterdziestu tysiecy

I ze sztabami swemi jeneral Dabrowski,
Kniaziewicz, Matachowski, Giedroj¢ i Grabowski.

Pézno bylo, gdy weszli; wige kazdy, gdzie moze,
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[100

[110

[120]

Zabieraja kwatery w zamczysku, we dworze;
Skoro dano rozkazy, rozstawiono czaty,

Kazdy strudzony poszed! spa¢ do swej komnaty.
Z nocg wszystko ucichto: ob6z, dwér i pole;
Wida¢ tylko, jak cienie, bladzace patrole

I gdzieniegdzie blyskania ognisk obozowych,
Stycha¢ kolejne hasta stanowisk wojskowych.

Spali: gospodarz domu, wodze i zotnierze;
Oczu tylko Wojskiego sen stodki nie bierze;
Bo Wojski ma na jutro biesiad¢ wyprawi¢,
Kté6ra chee dom Soplicéw na wiek wiekéw wstawié:
Biesiad¢ godna milych sercom polskim gosci
I odpowiednia wielkiej dnia uroczystosci,
Co jest $wictem koscielnym i $wigtem rodziny;
Jutro odby¢ si¢ maja trzech par zareczyny,
Zas jeneral Dabrowski o§wiadczyt z wieczora,
Ze chce mie¢ obiad polski. Cho¢ spézniona pora,
Wojski zebral co predzej z sasiedztwa kucharzy;
Pigciu ich bylo, stuza, on sam gospodarzy.
Jako kuchmistrz bialym si¢ fartuchem opasa,
Wdzial szlafmyce, a rece do tokciéw zakasal;
W reku ma placke musza, owad lada jaki
Odpedza, wpadajacy chciwie na przysmakis
Druga r¢ka przetarte okulary wlozyl,
Dobyt z zanadrza ksiege, odwinal, otworzyl.

Ksiega ta miala tytul: Kucharz doskonaty.
W niej spisane doktadnie wszystkie specyjaly
Stotéw polskich; podtug niej Hrabia na Teczynie
Dawal owe biesiady we wloskiej krainie,
Kt6rym si¢ Ojciec Swiety Urban Osmy dziwik;
Podtug niej pézniej Karol Kochanku — Radziwilt,
Gdy przyjmowal w Nieswizu kréla Stanistawa,
Sprawil pamictng owa uczte, ktdrej stawa
Dotad zyje na Litwie we gminnej powiesci.

Co Wojski wyczytawszy pojmie i obwiesci,
To natychmiast kucharze robig umiejetni.
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[130

[140

[150

[160

]

]

]

Wre robota, pie¢dziesigt nozéw w stoly tetni,
Zwijaja si¢ kuchciki czarne jak szatany:

Ci niosa drwa, ci z mlekiem i z winem sagany,
Leja w kotly, skowrody, w rondle, dym wybucha;
Dwéch kuchcikéw przy piecu siedzi, w mieszki dmucha.
Wojski, azeby ogieni tem tacniej rozpalad,
Rozkazal stopionego masta na drwa nala¢
(Zbytek ten dozwolony jest w dostatnim domu).
Kuchciki sypia w ogieri suche peki fomu.

Inni na rozny sadza ogromne pieczenie

Wolowe, sarnie, combry dzicze i jelenie;

Ci skubig stosy ptastwa; leca puchéw chmury,
Obnazaja si¢ gluszeze, cietrzewie i kury.

Lecz kur niewiele bylo; od owej wyprawy,

Ktéra w czasie zajazdu Dobrzyniski Sak krwawy
Zrobit na kurnik, kedy Zosi gospodarstwo
Zniszczyt, nie zostawiwszy sztuki na lekarstwo —
Jeszcze nie moglo ptastwem zakwitna¢ na nowo
Stawne niegdys ze drobiu swego Soplicowo.
Zreszta za$ mies wszelakich byt wielki dostatek,
Co si¢ zgromadzi¢ dato i z domu, i z jatek,

[ z laséw, i z sasiedztwa, z bliska i z daleka:
Rzekdbys, ptasiego tylko nie dostaje mleka.
Dwie rzeczy, ktérych hojny pan do uczty szuka,
Lacza si¢ w Soplicowie: dostatek i sztuka.

Juz wschodzit uroczysty dzien Naj$wigtszej Panny
Kwietnej. Pogoda byta przesliczna, czas ranny,
Niebo czyste, wokolo ziemi obciagnigte,
Jako morze wiszace, ciche, wklesto-wgiete;
Kilka gwiazd $wieci z glebi, jako perly ze dna
Przez fale; z boku chmurka biata, sama jedna,
Podlatuje i skrzydta w biekicie zanurza,
Podobne do niknacych piér Aniota Stréza,
Ktéry nocng modlitwg ludzi przytrzymany
Spéinit sie, $pieszy wraca¢ miedzy spdiniebiany.

Juz ostatnie perly gwiazd zamierzchly i na dnie
Niebios zgasly, i niebo $rodkiem czota bladnie,
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[170]

[180

[190]

[200]

Prawg skronia ztozone na wezglowiu cieni,
Jeszcze smaglawe, lewa coraz si¢ rumieni;

A dalej okrag, jakby powieka szeroka,

Rozsuwa sie i w $rodku widaé biatek oka,
Wida¢ tecze, Zrenicg — juz promient wytrysnat,
Po okraglych niebiosach wygiety przeblysnat

I w bialej chmurce jako zloty grot zawisnat.

Na ten strzal, na dnia hasto, p¢k ogniéw wylata,
Tysiac rac krzyzuje si¢ po okregu $wiata,

A oko slofica weszlo. Jeszcze nieco senne
Przymruza si¢, drzac wstrzasa swe rz¢sy promienne,
Siedmig barw blyszczy razem: szafirowe razem,
Razem krwawi si¢ w rubin i zétknie topazem,
Az rozl$nilo si¢ jako krysztat przezroczyste,
Potem jak brylant §wiatle, na koniec ogniste,
Jak ksiezyc wielkie, jako gwiazda migajace:

Tak po niezmiernem niebie szfo samotne storice.

Dzi$ pospélstwo litewskie z calej okolicy
Zebralo si¢ przed wschodem wokoto kaplicy,
Jak gdyby na nowego ogloszenie cudu.

Zbiér ten pochodzit w cz¢sci z poboznosci ludu,
A w czgéei z ciekawosci: bo dzi$ w Soplicowie
Na nabozenstwie majg by¢ jeneralowie,

Stawni dowédzcey owi naszych legijonéw,
Ktérych lud znat imiona i czcit jak patronéw,
Ktérych wszystkie tutactwa, wyprawy i bitwy
Byly ewangelija narodowa Litwy.

Juz przyszto oficeréw kilku, thum Zolnierzy;

Lud ich otacza, patrzy, ledwie oczom wierzy,
Ogladajac rodakéw mundury noszacych,
Zbrojnych, wolnych i polskim jezykiem méwiacych.

Wyszta msza. Nie obejmie $wiatynia malerika
Calego zgromadzenia; lud na trawie kleka,
Patrzac we drzwi kaplicy, odkrywaja glowy:
Whos litewskiego ludu, bialy albo plowy,

Pozlacal si¢ jako fan dojrzatego zyta;
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[210]

[220]

[230]

Gdzieniegdzie krasna gléwka dziewicza wykwita,
Ubrana w $wieze kwiaty albo w pawie oczy

I wstegi rozplecione, ozdoby warkoczy,

Sréd ghéw meskich, jak w zbozu blawat i kakole.
Kleczacy réznobarwny tum okrywa pole,

A na glos dzwonka, niby na wiatru powianie,
Chyla si¢ wszystkie glowy jak ktosy na fanie.

Wie$niaczki dzi§ na ottarz Matki Zbawiciela
Niosa pierwszy dar wiosny, $wieze snopki ziela;
Wszystko wkoto ubrane w bukiety i w wianki:
Oltarz, obraz, a nawet dzwonica i ganki.

Czasem poranny wietrzyk, gdy ze wschodu wionie,
Zrywa wianki i rzuca na kleczacych skronie,
I rozlewa jak z mszalnej kadzielnicy wonie.

A gdy w kosciele byto po mszy i kazaniu,
Wyszed} przewodniczacy calemu zebraniu
Podkomorzy, niedawno przez powiatu stany
Zgodnie konfederackim marszatkiem obrany.
Miat mundur wojewddztwa: zupan zlotem szyty,
Kontusz gredyturowy z fredzla i pas lity,

Przy ktérym karabela z glownia jaszczurowa;

Na szyi $wiecil wielka szpinka brylantowa;
Konfederatka biala, a na niej p¢k gruby

Drogich piérek; byly to bialych czapel czuby
(Na fest kfadnie si¢ tylko kitka tak bogata,

Ktérej kazde pidreczko kosztuje dukata).

Tak ubrany, na wzgérek wstapit przed kosciotem,
Wie$niacy i zolnierstwo $cisnelo si¢ kolem.

On rzekk:, Bracia! Oglosit wam ksiadz na ambonie
Wolnos¢, ktéra Cesarz-Krél przywrécit Koronie,
A teraz Litewskiemu Ksigstwu, Polszcze calej
Przywraca; slyszeliscie rzadowe uchwaly

I zwotujace walny sejm uniwersaly.

Ja tylko mam stéw parg przeméwi¢ do gminy,

W rzeczy, ktéra si¢ tyczy Soplicéw rodziny,
Tutejszych panéw. Cala pomni okolica,

Co tu zbroit nieboszczyk — pan Jacek Soplica;
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[240

[250

[260

[270

]

]

]

Ale kiedy o grzechach jego wszyscy wiecie,

Czas i zashugi jego oglosi¢ na §wiecie:

Obecni tu sg naszych wojsk jeneratowie,

Od ktérych ustyszatem wszystko, co wam mowie.
Ten Jacek nie byl umart (jak gloszono) w Rzymie,
Tylko odmienit zycie dawne, stan i imie;

A wszystkie przeciw Bogu i Ojczyznie winy
Zgladzit przez zywot $wicty i przez wielkie czyny.

On to pod Hohenlinden, gdy Ryszpans jenerat
Na pét pobity juz si¢ do odwrotu zbierat,
Nie wiedzac, ze Kniaziewicz ciagnie ku odsieczy,
On to, Jacek, zwan Robak, wéréd grotéw i mieczy
Przenidst od Kniaziewicza listy Ryszpansowi,
Donoszace, ze nasi biora tyt wrogowi.
On potem w Hiszpaniji, gdy nasze ulany
Zdobyly Samosiery grzbiet oszaricowany,
Obok Kozietulskiego byl ranny dwa razy!
Nastepnie, jak wyslaniec, z tajnemi rozkazy
Biegal po réznych stronach ducha ludzi bada¢,
Towarzystwa tajemne wigza¢ i zaklada¢;
Na koniec w Soplicowie, w swym ojczystym gniezdzie,
Gdy gotowal powstanie, zgina} na zajezdzie.
Whasnie o jego $mierci nadeszta wiadomosé
Do Warszawy w t¢ chwile, gdy Cesarz Jegomos¢
Raczyt mu da¢ za dawne czyny bohaterskie
Legiji Honorowej' znaki kawalerskie.

Owoz te wszystkie rzeczy majac na uwadze,
Ja, reprezentujacy wojewddztwa whadze,
Moja konfederacka oglaszam wam laska:
Ze Jacek wierna shuzba i cesarska laska
Zni6st infamiji plame, powraca do czgsci
I znowu si¢ w rzed prawych patryjotéw miesci;
Wigc kto bedzie $miat Jacka zmarlego rodzinie
Wspomnie¢ kiedy o dawnej, zagladzonej winie,
Ten podpadnie za kare takiego wyrzutu
Gravis notae maculae, wedle stéw Statutu
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Karzacych tak militem, jak i skartabela,

Co by siat infamija na obywatela;

A zZe teraz jest réwno$¢, wige artykul trzeci
Obowiazuje réwnie i mieszczan, i kmieci.
Ten wyrok marszatkowski pan pisarz umiesci
W aktach jeneralnosci, a wozny obwiesci.

Co si¢ tycze Legiji Honorowej krzyza,
Ze péino przyszedl, nic to slawie nie ubliza;
Jesli Jackowi nie moégl stuzy¢ ku ozdobie,
Niech shuzy ku pamiatce, wieszam go na grobie.
Trzy dni tu bedzie wisial, potem do kaplicy
Zlozy si¢, jako wotum dla Boga Rodzicy.

To powiedziawszy, order wydobyt z pokrowca
I zawiesit na skromnym krzyzyku grobowca
Uwiazana w kokarde wstazeczke czerwona
I krzyz bialy gwiazdzisty ze ztota korona;
Przeciw storicu promienie gwiazdy zajasnialy
Jako ostatni odblysk ziemskiej Jacka chwaty.
Tymczasem lud na kleczkach Aniot Pariski mowi,
Upraszajac o wieczny pokdj grzesznikowi;
Sedzia obchodzi gosci i wiejska gromade,
Wszystkich do Soplicowa wzywa na biesiade.

Ale na przyzbie domu usiedli dwaj starce,
Majac u kolan pelne miodu dwa pétgarce;
Patrza w sad, gdzie $réd paczkéw barwistego maku
Stat ulan jak stonecznik w blyszczacym kotpaku
Strojnym blachg zlocist i piérem koguta;
Przy nim dziewcz¢ w zielonej sukience jak ruta
Pozioma, wznosi oczki blekitne jak bratki
Ku oczom chlopca; dalej panny rwaly kwiatki
Po ogrodzie, umyslnie odwracajac glowy
Od kochankéw, zeby im nie migsza¢ rozmowy.

Ale starce midd pija, tabakierka z kory
Czestujac si¢ nawzajem, tocza rozhowory.
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»1ak, tak, mdj Protazenku” — rzekt klucznik Gerwazy.
»1ak, tak, méj Gerwazenku” — rzekl wozny Protazy.
»1ak to, tak!” — powtérzyli zgodnie kilka razy
Kiwajac w takt glowami; wreszcie Wozny rzecze:
,1z proces nasz skoriczy si¢ dziwnie, ja nie przecze;
Wszakze byly przyktady, pamictam procesy,

W ktérych si¢ dzialy gorsze niz u nas ekscesy,

A intercyza caly zakoriczyta klopot:

Tak z Borzdobohatymi pogodzit si¢ Lopot,
Krepsztulowie z Kupsciami, Putrament z Pikturna,
Z Odynicami Mackiewicz, z Kwileckimi Turno.
Co moéwig! wszak Polacy miewali zamieszki

Z Litwa, gorsze nizeli z Soplica Horeszki,

A gdy na rozum wzicla krélowa Jadwiga,

To si¢ bez sadéw owa skoniczyta intryga.

[310]

[320]

Dobrze, gdy strony maja panny albo wdowy
Na wydaniu: to zawsze kompromis gotowy.
Najdluzszy proces zwykle bywa z duchowieristwem
Katolickiem albo tez z bliskiem pokrewieristwem,
Bo wtenczas sprawy skoriczy¢ nie mozna malzeristwem.
Stad to Lachy z Rusami w sporach nieskoriczonych,
Idac z Lecha i Rusa, dwu braci rodzonych;
Stad si¢ tyle proceséw litewskich ciagneto
Dlugo z ksi¢zmi Krzyzaki, az wygral Jagielto.
Stad na koniec pendebat dlugo przed aktami
Stawny éw proces Rymszéw z dominikanami,
Az wygral wreszcie syndyk klasztorny ksiagdz Dymsza,
Skad jest przystowie: wickszy Pan Bég niz pan Rymsza;
Ja zas dotoze: lepszy miéd od Scyzoryka”
To méwiac, potgarcéwka przepit do Klucznika.

[330

»Prawda! prawda! — rzek! na to Gerwazy wzruszony. —
Dziwne¢ to byly losy tej naszej Korony
B340 T naszej Litwy! Wszak to jak malzonkéw dwoje!
Bég zlaczyl, a czart dzieli, Bég swoje, czart swoje!
Ach, bracie Protazeriku! ze to oczy nasze
Widzg! ze znowu do nas ci Koronijasze
Zawitali! Stuzytem ja z nimi przed laty,
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[350]

[360]

[370]

[380]

Pamietam, dzielne byly z nich konfederaty!

Gdyby nieboszczyk pan méj Stolnik dozyt chwili!
O Jacku! Jacku! — lecz c6z bedziemy kwilili?

Skoro dzi$ znowu Litwa aczy sie z Korona,

To¢ tem samem juz wszystko zgodzono, zgladzono”.

L1 to dziw — rzek! Protazy — ze o tej to Zosi,
O ktorej reke teraz nasz Tadeusz prosi
Bylo przed rokiem omen, jakoby znak z nieba!”
,Panng Zofija — przerwal Klucznik — zwac ja trzeba,
Bo juz dorosta, nie jest dziewczyna maluczka,
Przytem z krwi dygnitarskiej, jest Stolnika wnuczka’.
»Owoz — koficzyl Protazy — byl to znak proroczy
O jej losie, widziatem znak na wlasne oczy.
Przed rokiem tu siedziala w $wieto czeladz nasza
Pijac midd, ali¢ patrzym: pec, pada z poddasza
Dwéch wrébléw bijacych sig, oba samcy stare,
Jeden, miodszy cokolwiek, miat podgarle szare,
Drugi czarne; dalejze thuc si¢ po podwérzu,
Przewraca¢ kulki, ze az zaryli si¢ w kurzu;
My patrzym, a tymczasem szepcg sobie stugi,
Ze ten czarny niech bedzie Horeszko, a drugi
Soplica; wigc ilekro¢ szary byl na gérze,
Krzycza: «Wiwat Soplica! pfe, Horeszki tchérzel»
A gdy spadal, wolali: «Popraw si¢, Soplica!
Nie daj si¢ magnatowi, to wstyd na szlachcical»
Tak $miejac si¢ czekamy, kto kogo pokona;
Wtem Zosierika, nad ptastwem lito$cig wzruszona,
Podbiegla i nakryta raczka te rycerze;
Jeszcze si¢ w reku bili, az lecialo pierze,
Taka byla zawzigto$¢ w tym malerikiem lichu.
Baby, patrzac na Zosig, gadaly po cichu,
Ze pewnie przeznaczeniem bedzie tej dziewczyny
Pogodzi¢ dwie od dawna zwasnione rodziny.
A widzg, ze si¢ dzisiaj ziScit omen babi.
Prawda¢ to, ze naonczas myslano o Hrabi,
Nie za$ o Tadeuszu”. Na to Klucznik rzecze:
»2Dziwne sa sprawy w $wiecie; kto wszystko dociecze!
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[390]

[400

[410]

Ja tez powiem Waszeci rzecz, chod nie tak cudng
Jak 6w omen, a przeciez do pojecia trudna,.

Wiesz, iz dawniej rad bym by} Soplicéw rodzing
W lyzce wody utopié; a tego chlopczyne,
Tadeusza, od dziecka nieZmierniem polubit.
Uwazalem, ze gdy si¢ z chlopigtami czubit,

Zawsze ich zbik; wigc ilekro¢ do zamku biegal,
Jam go zawsze do trudnych imprezéw podzegat.
Wszystko mu si¢ udato; czy wydrze¢ golebie

Na wiezy, czy jemiole oberwa¢ na debie,

Czyli z najwyzszej sosny ztupi¢ wronie gniazdo,
Wszystko umial; myslitem: pod szczgsliwa gwiazda
Urodzit si¢ ten chlopiec; szkoda, ze Soplica!

Ktéz by zgadl, ze w nim zamku powitam dziedzica,
Meza panny Zohiji, mej Wielmoznej Pani!”

Tu skoriczyli rozmowe, pija zadumani,
Stycha¢ tylko niekiedy te krétkie wyrazy:
»Lak, tak, Panie Gerwazy”. — , Tak, Panie Protazy”.

Przyzba tykata kuchni, ktérej okna staly
Otworem i dym jako z pozaru buchaly,
Az z klebéw dymu, niby biata golebica,
Migneta swiecaca si¢ kuchmistrza szlafmyca.
Wojski przez okno kuchni, ponad starcéw glowy
Wytknawszy glowe, milczkiem stuchal ich rozmowy
I podal im nareszcie filizanki spodek
Pelen biszkoptéw, méwiac: ,Zakascie wasz miodek.
A ja wam tez opowiem historig ciekawa
Sporu, ktéry miat bitwa zakoriczy¢ si¢ krwawa,
Gdy polujacy w glebi nalibockich laséw
Rejtan wyplatat sztuke ksiazeciu Denasséw.
Tej sztuki omal wlasnym nie przyplacit zdrowiem;
Jam klétni¢ panéw zgodzil, jak to wam opowiem”.

Ale Wojskiego powie$¢ przerwali kucharze,
Pytajac, komu serwis ustawia¢ rozkaze.

Wojski odszed}, a starcy, zaczerpnawszy miodu,
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[420]

[430]

[440]

[450]

Zadumani zwrécili oczy w glab ogrodu,

Gdzie 6w dorodny ufan rozmawial z panienka.
Whasnie ulan, ujawszy jej dlon lewa reka
(Prawa miat na temblaku, wida¢, ze byt ranny),
Z takimi odezwat si¢ stowami do panny:

»Zofijo, musisz to mnie koniecznie powiedzie¢,
Nim zamienim piercionki, musz¢ o tem wiedzied.
I ¢z, ze przeszlej zimy bytas juz gotowa
Da¢ stowo mnie? Ja wtenczas nie przyjatem stowa:
Bo i c6z mnie po takiem wymuszonem stowie.
Wtenczas bawitem bardzo krétko w Soplicowie;
Nie bytem taki prézny, azebym si¢ tudzit,

Zem jednym mym spojrzeniem mito$¢ w tobie wzbudzit
Ja nie fanfaron; chcialem ma wlasng zastuga
Zyska¢ twe wzgledy, chocby przyszto czekaé dtugo.
Teraz jeste$ faskawa twe stowo powtdrzy¢;
Czemze na tyle taski umialem zastuzy¢?
Moze mnie bierzesz, Zosiu, nie tak z przywiazania,
Tylko ze stryj i ciotka do tego ci¢ sklania;
Ale malzeistwo, Zosiu, jest rzecz wielkiej wagi;
Radz si¢ serca wlasnego, niczyjej powagi
Tu nie stuchaj, ni stryja grézb, ni naméw cioci;
Jesli nie czujesz dla mnie nic oprécz dobroci,
Mozem te zar¢czyny czas jaki§ odwlekad;
Wigzi¢ twej woli nie cheg, bedziem, Zosiu, czekal.
Nic nas nie nagli, zwlaszcza ze wezora wieczorem
Dano mi rozkaz zosta¢ w Litwie instruktorem
W putku tutejszym, nim si¢ z mych ran nie wyleczg.
I c6z, kochana Zosiu?”

Na to Zosia rzecze,
Wznoszac glowe i patrzac w oczy mu niesmiato:
»Nie pami¢tam juz dobrze, co si¢ dawniej dzialo;
Wiem, ze wszyscy méwili, iz za maz i$¢ trzeba
Za Pana; ja si¢ zawsze zgadzam z wola Nieba
I z wolg starszych”. Potem, spusciwszy oczeta,
Dodata: ,,Przed odjazdem, jesli Pan pamicta,
Kiedy umart ksiadz Robak, w owa burze¢ nocna,
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Zosia — wyzna-

nie mitoéci.

[460]

[470]

[480]

Widziatam, ze Pan jadac zalowal nas mocno:

Pan Izy mial w oczach; te Izy, powiem Panu szczerze,
Wpadly mnie az do serca; odtad Panu wierze,

Ze mnie lubisz; ilekro¢ méwitam pacierze

Za Pana powodzenie, zawsze przed oczami

Stat Pan z tymi duzymi, blyszczacymi fzami.

Potem Podkomorzyna do Wilna jezdzila,

Wzigla mnie tam na zime, alem ja tgsknita

Do Soplicowa i do tego pokoiku,

Gdzie mnie Pan naprzéd w wieczdr spotkal przy stoliku,
Potem pozegnal; nie wiem, skad pamiatka Pana,
Cof$ niby jak rozsada w jesieni zasiana,

Przez cala zime w moim sercu sie krzewila,

Ze jako méwie Panu - ustawniem tesknita

Do tego pokoiku, i co$§ mi szeptalo,

Ze, tam znéw Pana znajde, i tak sie tez stato.

Majac to w glowie, czgsto tez miatam na ustach
Imi¢ Pana — bylo to w Wilnie na zapustach;

Panny moéwily, ze ja jestem zakochana:

Juzci, jezeli kocham, to juz chyba Pana”.

Tadeusz, rad z takiego milosci dowodu,
Wzial ja pod reke, $cisnat i wyszli z ogrodu
Do pokoju damskiego, do owej komnaty,
Kedy Tadeusz mieszkal przed dziesieciu laty.

Teraz bawit tam Rejent, cudnie wystrojony
I ushugiwal damie, swojej narzeczonej,
Biegajac i podajac sygnety, taricuszki,
Stoiki i flaszeczki, i proszki, i muszki;
Wesét, na panne mloda patrzyt tryumfalnie.
Panna mloda koriczyta robi¢ gotowalnig;
Siedziala przed Zwierciadtem, radzac si¢ béstw wdzicku;
Pokojowe za$, jedne z zelazkami w reku
Odswiezaja nadstygle warkoczéw pierscionki,
Drugie klgczac pracuja okoto falbonki.

Gdy si¢ tak Rejent bawi ze swa narzeczona,
Kuchcik stuknat dori w okno: kota postrzezono!
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Kot wykradlszy si¢ z tozy przesmignal po tace "
I wskoczyl w sad pomiedzy jarzyny wschodzace;
Tam siedzi, wystraszy¢ go facno z rozsadniku Spor Aseso-
I uszczué, postawiwszy charty na przesmyku. raz Rejen-
Biezy Asesor, ciagnac za obréz Sokota,

Pospiesza za nim Rejent i Kusego wofa.

Wojski obu z chartami przy plocie ustawit,

A sam si¢ z placka musza do sadu wyprawit,

Depcac, swiszczac i klaszczac, bardzo zwierza trwozy:

Szczwacze, trzymajac kazdy charta na obrozy,

Ukazuja palcami, skad zajac wyruszy,

Cmokaja z cicha; charty nadstawily uszy,

Wytknely pyski na wiatr i drzg niecierpliwie,

Jak dwie strzaly ztozone na jednej cigciwie.

Wtem Wojski krzyknat: ,, Wyczha!”.

[490]

[500]

Zajac smyk zza plotu
Na lake, charty za nim, i wnet bez obrotu
Sokét i Kusy razem spadli na szaraka
Ze dwéch stron w jednej chwili, jak dwa skrzydta ptaka.
I z¢by mu jak szpony zatopili w grzbiecie.
Kot jeknat raz, jak nowo narodzone dziecig,
Zalo$nie! Biega szczwacze: juz lezy bez ducha,
BIO A charty mu sier¢ bialg targaja spod brzucha.

Szczwacze poglaskali psy, a Wojski tymczasem
Dobyt nozyk strzelecki wiszacy za pasem,
Oderznat skoki i rzekt: ,,Dzi§ réwng odprawe
Wezma pieski, bo réowng pozyskali stawe;
Réwna ich byla raczos¢, réwna byta praca;
Godzien jest patac Paca, godzien Pac palaca,
Godni sg szczwacze chartéw, godne szczwaczéw charty;
Otoz skoriczony spér wasz dtugi i zazarty;
Ja, ktdregoscie sedzig zakladu obrali,

5201 Wydaje wreszcie wyrok: obascie wygrali,
Wracam fanty, niech kazdy przy swoim zostanie,
A wy podpiszcie zgod¢”.
Na starca wezwanie

Szczwacze zwrdcili na si¢ rozjasnione lice
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[530]

[540]

[550]

I dtugo rozdzielone zlaczyli prawice.

Wtem rzekt Rejent:

»Stawilem niegdys konia z rzedem,
Opisalem si¢ takze przed ziemskim urzedem,
[z pierécien méj sedziemu w salarium zloze;
Fant, postawiony w zaklad,wraca¢ si¢ nie moze.
Pierscieri niechaj Pan Wojski na pamiatke przymie
I kaze na nim wyry¢ albo swoje imig,
Lub, gdy zechce, herbowne Hreczechéw ozdoby;
Krwawnik jest gladki, ztoto jedenastej proby.
Konia teraz ufani pod jazdg zabrali,
Rzed zostat przy mnie; kazdy znawca ten rzed chwali,
Iz jest wygodny, trwaly, a pickny jak cacko:
Kulbaczka waska, moda z turecka kozacka,
Kula na przodzie, w kuli sg drogie kamienie,
Poduszeczka z rubrontu wysciela siedzenie.
A kiedy na tek wskoczysz, na tym migkkim puszku
Miedzy kulami siedzisz wygodnie jak w 16zku;
A gdy w galop puscisz si¢ (tu rejent Bolesta,
Ktéry, jako wiadomo, bardzo lubil gesta,
Rozstawil nogi, jakby na konia wskakiwat,
Potem galop udajac powoli si¢ kiwal),
A gdy w galop puscisz si¢, natenczas z czapraka
Blask bije, jakby ztoto kapato z rumaka,
Bo tabenki s gesto ztotem nakrapiane
I szerokie strzemiona srebrne poztacane;
Na rzemieniach munsztuka i na uzdzienicy
Polyskuja guziki perfowej macicy,
U napier$nika wisi ksiezyc w ksztalt Leliwy,
To jest w ksztalt nowiu. Caly ten sprzet osobliwy,
Zdobyty (jak wies¢ niesie) w boju podhajeckim
Na jakim$ bardzo znacznym szlachcicu tureckim,
Przyjm, Asesorze, w dowéd mojego szacunku”.

A na to rzekt Asesor, wesét z podarunku:
»Ja niegdy$ darowane od ksi¢cia Sanguszki
Stawitem w zaklad moje przesliczne obrézki,
Jaszczurem wykladane, z kolcami ze zlota,
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[560

[570

[580

[590

I T utkana z jedwabiu smycz, ktérej robota
Réwnie droga jak kamien, co si¢ na niej $wieci.
Chciatem sprzet ten zostawi¢ w dziedzictwie dla dziecis
Dzieci pewnie mie¢ bede, wiesz, ze si¢ dzis zenig;
Ale ten sprzet, Rejencie, prosz¢ unizenie,
Badz taskaw przyja¢ w zamian za twoj rzed bogaty
I na pamiatke sporu, co dlugimi laty
Toczy} si¢ i nareszcie zakoriczyt zaszczytnie
Dla nas obu. — Niech zgoda mi¢dzy nami kwitnie!”

Wigc wracali do domu oznajmic za stolem,
I Ze sie skoticzyt spér miedzy Kusym i Sokotem.

Byla wies¢, ze zajaca tego Wojski w domu
Wyhodowal i w ogréd puscit po kryjomu,
Azeby szczwaczédw zgodzié¢ zbyt fatwa zdobycza.
Staruszek tak swa sztuke zrobit tajemniczo,

Ze oszukal zupehie cate Soplicowo.

Kuchcik w lat kilka pézniej szepnat o tym stowo,
Chcac Asesora skféci¢ z Rejentem na nowo;

Ale prézno krzywdzace chartéw wiesci szerzyt,
Wojski zaprzeczyt i nikt kuchcie nie uwierzyl.

I Juz goscie, zgromadzeni w wielkiej zamku sali,
Czekajac uczty wkotlo stotu rozmawiali,
Gdy pan Sedzia w mundurze wojewddzkim wchodzi
I pana Tadeusza z Zofija przywodzi.
Tadeusz, lewa dlonia dotykajac glowy,
Pozdrowit swych dowddcéw przez ukton wojskowy.
Zofija z opuszczonym ku ziemi wejrzeniem,
Zaploniwszy si¢, gosci witata dygnieniem
(Od Telimeny pigknie dyga¢ wyuczona).
Miata wianek na glowie jako narzeczona,

| Zreszta ubiér ten samy, w jakim dzi§ w kaplicy
Skladata snop wiosenny dla Boga Rodzicy.
Uzeta znéw dla gosci nowy snopek ziela;
Jedna reka zeri kwiaty i trawy rozdziela,
Druga swoj sierp blyszczacy poprawia na glowie;
Brali zi6tka, catujac jej rece, wodzowie.
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Zosia:

Ubrana w stréj
litewski; posza-
nowanie dla tra-
dycji, pochwa-
fa patriotyzmu
dziewczyny.

[600

[610

[620

[630

]

]

Zosia znowu dygala w kolej zaploniona.

Wtem jeneral Kniaziewicz wzial ja za ramiona
I Zozywszy ojcowski calus na jej czole,
Podniést w gére dziewczyne, postawil na stole,
A wszyscy, klaszczac w dionie zawolali: ,,Brawo!” —
Zachwyceni dziewczyny uroda, postawa,
A szczegflnie jej strojem litewskim, prostaczym;
Bo dla tych wodzéw, ktérzy w swem zyciu tutaczym
Tak dhugo blakali si¢ w obcych stronach $wiata,
Dziwne miala powaby narodowa szata,
Ktéra im wspominata i mlode ich lata,
I dawne ich mitostki; wiec ze fzami prawie
Skupili si¢ do stolu, patrzyli ciekawie.
Ci prosza, aby Zosia wzniosta nieco czoto
I oczy pokazala; ci, azeby wkoto
Raczyla si¢ obrécié; dziewczyna wstydliwa
Obraca si¢, lecz oczy rekami zakrywa.
Tadeusz patrzyt wesét i zacierat rece.

Czy kto$ Zosi poradzit wyjs¢ w takiej sukience,
Czy instynktem wiedziala (bo dziewczyna zgadnie
Zawsze instynktem, co jej do twarzy przypadnie),
Dosy¢, ze Zosia pierwszy raz w zyciu dzi$ z rana
Byla od Telimeny za upér lajana,

Nie chcac modnego stroju, az wymogla placzem,
Ze ja tak zostawiono w ubraniu prostaczém.

Spédniczke miata dtuga, biata; suknie krétka
Z zielonego kamlotu, z rézowa obwddka;
Gorset takze zielony, rézowymi wstegi
Od fona az do szyi sznurowany w pregi;
Pod nim piers jako paczek pod listkiem si¢ tuli.
Od ramion $wiecg biate rekawy koszuli,
Jako skrzydta motyle do lotu wydete,
U dfoni skarbowane i wstazka opigte;
Szyja takze koszulka obcisniona waska,
Kolnierzyk zadzierzgniony rézows zawiazka;
Zauszniczki wyrznigte sztucznie z pestek wiszni,
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[640]

[650

[660]

Ktérych si¢ wyrobieniem Sak Dobrzynski pyszni
(Byty tam dwa serduszka z grotem i plomykiem,
Dane dla Zosi, gdy Sak byt jej zalotnikiem);

Na kolnierzyku wisza dwa sznurki bursztynu,
Na skroniach zielonego wianek rozmarynu
Wstazki warkoczéw Zosia rzucita na barki,

A na czoto wlozyta zwyczajem zniwiarki

Sierp krzywy, $wiezym zeciem traw oszlifowany,
Jasny jak néw miesi¢czny nad czolem Dyjany.

Wszyscy chwala, klaskaja. Jeden z oficeréw
Dobyt z kieszeni portefeuille z plikami papieréw,
Rozlozyl je, otéwek przycial, w ustach zmoczyt,
Patrzy w Zosig, rysuje. Ledwie Sedzia zoczyt
Papiery i oféwki, poznal rysownika,

Cho¢ go bardzo odmienit mundur putkownika,
Bogate szlify, mina prawdziwie ulariska

I wasik poczerniony, i brédka hiszpariska.

Sedzia poznat: ,Jak si¢ masz, méj Jasnie Wielmozny
Hrabio? I w fadownicy masz twdj sprzet podrézny
Do malarstwa!”. — W istocie byt to Hrabia mtody,
Niedawny zolnierz, lecz ze wielkie mial dochody

I swoim kosztem caly putk jazdy wystawil,

I w pierwszej zaraz bitwie wybornie si¢ sprawit,
Cesarz go putkownikiem dzi§ wlasnie mianowat:
Wigc Sedzia witat Hrabig i rangi winszowat,

Ale Hrabia nie stuchal, a pilnie rysowat.

Tymczasem weszta druga para narzeczona:
Asesor, niegdys cara, dzi§ Napoleona
Wierny stuga; zandarméw oddzial miat w komendzie,
A cho¢ ledwie dwadziescia godzin byl w urzedzie,
Juz wlozyl mundur siny z polskimi wylogi
I ciagnat krzywa szablg, i dzwonil w ostrogi.
Obok powaznym krokiem szta jego kochanka,
Ubrana bardzo strojnie, Tekla Hreczeszanka;
Bo Asesor juz dawno Telimeng rzucit
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[670]

[680

I aby t¢ kokietke tem mocniej zasmucil,

Ku Wojszczance afekty serdeczne obrécit.
Panna nie nadto mtoda, juz pono pétwieczna,
Lecz gospodyni dobra, osoba stateczna

I posazna, bo oprécz swej dziedzicznej wioski
Sumka z daru Sedziego powigkszata wnioski?.

Trzeciej pary daremnie czekaja czas dhugi.
Sedzia niecierpliwi si¢ i wysyta stugi;
Wracaja: powiadaja, ze trzeci malzonek,
Pan Rejent, szczujac kota, zgubil swdéj pierscionek
Slubny, szuka na face; a Rejenta dama
Jeszcze u gotowalni; choc¢ spieszy si¢ sama
I cho¢ jej pomagaja stuzebne kobiety,
Nie mogla w zaden sposdb skoriczy¢ toalety;
Ledwie bedzie gotowa na godzing czwarts.



KSIEGA DWUNASTA
KOCHAJMY SIE

Tresé: Ostatnia uczta staropolska — Arcyserwis — Objasnienie jego figur —Jego
ruchy — Dabrowski udarowany — Jeszcze o Scyzoryku — Kniaziewicz udarowany
— Pierwszy akt urzedowy Tadeusza przy objeciu dziedzictwa — Uwagi Gerwazego

[10]

[20]

— Koncert nad koncertami! — Polonez — Kochajmy sig!

Na koniec z trzaskiem sali drzwi na wéciaz otwarto.
Wchodzi pan Wojski w czapce i z glowa zadarta,
Nie wita si¢ i miejsca za stotem nie bierze,

Bo Wojski wystepuje w nowym charakterze,
Marszatka dworu; laske ma na znak urzedu

I tg laskg z kolei, jako mistrz obrzedu,

Wskazuje wszystkim miejsca i gosci usadza.
Naprzdd, jako najpierwsza wojewddztwa whadza,
Podkomorzy — Marszatek wziagt miejsce zaszczytne:
Ze stoniowym por¢czem krzesto aksamitne;
Obok na prawej stronie jenerat Dabrowski,

Na lewej siadt Kniaziewicz, Pac i Matachowski.
Sréd nich Podkomorzyna, dalej inne panie,
Oficerowie, pany, szlachta i ziemianie,
Megizczyini i kobiety na przemian po parze,
Usiadaja porzadkiem, gdzie Wojski ukaze.

Pan Sedzia sktoniwszy sie, opuscil biesiade; 8
On na dziedziricu wloscian traktowal gromade; e
Zebrawszy ich za stolem na dwa staje dhugim, Opis staropol-
Sam siad} na jednym konicu, a pleban na drugim. Jsi“vs}i %E){;fago
Tadeusz i Zofija do stolu nie siedli; S_poddacrlze ni; za-
Zajeci czgstowaniem wlo$cian, chodzac jedli. 22‘},21(;)5;;?;6
Starozytny byt zwyczaj, iz dziedzice nowi ugoszcz4 zapro-

. . ! . Lo . szonych gosci.
Na pierwszej uczcie sami stuzyli ludowi.
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Tymczasem goscie, potraw czekajacy w sali,
Z zadziwieniem na wielki serwis pogladali,
Ktérego réwnie drogi kruszec, jak robota.
Jest podanie, ze ksigzg Radziwill — Sierota
Kazal ten sprzet na urzad w Wenecyi zrobi¢
I wedle wlasnych planéw po polsku ozdobic.
Serwis, potem zabrany czasu wojny szwedzkiej,
Przeszed!, nie wiedzie¢ jaka droga, w dom szlachecki.
Dzis$ ze skarbca dobyty zajat srodek stota
Ogromnym kregiem na ksztalt karetnego kofa.

[30]

Serwis ten byt nalany ode dna po brzegi
Piankami i cukrami biatymi jak $niegi:
Udawal przewybornie krajobraz zimowy;

W srodku czernial ogromny bér konfiturowy:
Stronami domy, niby wioski i zascianki,
Okryte zamiast §ronu cukrowymi pianki;

Na krawedziach naczynia stoja dla ozdoby
Niewielkie, z porcelany wydete osoby

W polskich strojach; jakoby aktory na scenie,
Zdawaly si¢ przedstawia¢ jakowes zdarzenie;
Gest ich sztucznie wydany, farby osobliwe,
Tylko glosu im braknie, zreszta gdyby zywe.

Céz przedstawiaja? — goscie pytali ciekawi,
Za czym Wojski podnosi laske i tak prawi
(Tymczasem podawano wédke przed jedzeniem):
«Za mych Wielce Moéciwych Panéw pozwoleniem:
Te persony, ktérych tu widzicie bez liku,
Przedstawiajg polskiego histori¢ sejmiku,
Narady, wotowania, tryumfy i wasnie;
Sam te scen¢ odgadlem i Paristwu objasnie.

Oto na prawo wida¢ liczne szlachty grono:
Pewnie ich przed sejmikiem na ucztg sproszono.
Czeka nakryty stolik; nikt gosci nie sadza,

Stoja kupkami, kazda kupka si¢ naradza.
Patrzcie, iz w kazdej kupce stoi w §rodku cztowiek,
(601 Z ktérego ust otwartych, z podniesionych powiek,
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Rak niespokojnych, wida¢ — méweca; cos thumaczy,

I palcem eksplikuje, i na dloni znaczy.

Ci méwcy zalecajg swoich kandydatéw

Z réznym skutkiem, jak wida¢ z miny szlachty bratéw.

Wprawdzie tam w drugiej kupie szlachta pilnie stucha,
Ten rece za pas zatknat i przylozyt ucha,

Ow dlon przy uchu trzyma i milczkiem was kreci,
Zapewne stowa zbiera i nize w pamigci;

Cieszy si¢ méwca widzac, ze s3 nawrdcenti,

V01 Gladzi kieszen, bo kreski ich juz ma w kieszeni.

Lecz za to w trzecim gronie dzieje si¢ inaczej:
Tu méwca musi fowi¢ za pasy stuchaczy,
Patrzcie! wyrywaja si¢ i cofaja uszy;

Patrzcie, jako ten shuchacz od gniewu si¢ puszy,
Wznidst rece, grozi méwcy, usta mu Zatyka,
Pewnie styszal pochwaly swego przeciwnika;
Ten drugi, pochyliwszy czolo na ksztalt byka,
Powiedzialbys, ze méweg pochwyci na rogi;

Ci biora si¢ do szabel, tamci poszli w nogi.

(80) Jeden miedzy kupkami szlachcic cichy stoi,

Widag, ze czlek bezstronny, waha sig i boi,

Za kim da¢ kreske? nie wie i, sam z soba w walce,
Pyta losu, wzni6st rece, wytknat wielkie palce,
Zmruzyt oczy, paznokciem do paznokcia mierzy,
Widag, ze kreske swoja kabale powierzy:

Jesli palce trafia sie, da afirmatywe,

A jezeli si¢ chybia, rzuci negatywe.

Na lewej druga scena: refektarz klasztoru
Obrécony na sale szlacheckiego zboru.
Starsi rzedem na tawkach siedza, mlodsi staja
I ciekawi przez glowy w $rodek zagladaja;
W $rodku marszalek stoi, wazon w reku trzyma,
Liczy galki, szlachta je pozera oczyma.
WHhasnie wytrzast ostatnia; wozni rece wznosza
I imi¢ obranego urzednika glosza.
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Jeden szlachcic na zgod¢ powszechna nie zwaza.
Patrz, wytknat glowe oknem z kuchni refektarza,
Patrz, jak oczy wytrzeszczyl, jak poglada $mialo,
Usta otworzyl, jakby chciat zjes¢ izbe cala:

Latwo zgadnag, ze szlachcic ten zawolal: «Veto!»
Patrzcie, jak za t nagla do kl6tni podnieta
Thoczy si¢ do drzwi cizba, pewnie idq w kuchnig;
Dostali szable, pewnie krwawy béj wybuchnie.

[100]

Lecz tam, na korytarzu, Pafstwo uwazacie
Tego starego ksiedza, co idzie w ornacie —
To przeor; Sanctissimum z oltarza wynosi,
A chlopiec w komzy dzwoni i na ustep prosi;
Szlachta wnet szable chowa, zegna si¢ i klgka,
A ksiadz tam si¢ obraca, gdzie jeszcze bron szczeka;

10 Skoro przyjdzie, wnet wszystkich uciszy i zgodzi.

Ach! wy nie pamigtacie tego, Paristwo mlodzi,
Jak wsréd naszej burzliwej szlachty samowtadne;j,
Zbrojnej, nie trzeba bylo policyi zadnej;

Dopdki wiara kwitta, szanowano prawa,

Byla wolnos¢ z porzadkiem i z dostatkiem stawa!
W innych krajach, jak stysze, trzyma urzad drabéw,
Policyjantéw réznych, zandarméw, konstabéw;

Ale jesli miecz tylko bezpieczeristwa strzeze,

Zeby w tych krajach byta wolnos¢ — nie uwierze”.

1200 Wtem, dzwoniac w tabakiere rzekl pan Podkomorzy:

»Panie Wojski, niech Wasze na potem odlozy
Te historyje; prawda, ze sejmik ciekawy,
Ale my glodni, kaz Wa¢ przynosi¢ potrawy”.

Na to Wojski, sklaniajac az do ziemi laske:
»Jasnie Wielmozny Panie, zrébze mi te faske,
Zaraz dokonicze sceng ostatnig sejmikow:
Oto nowy marszatek na reku stronnikéw
Wyniesion z refekrtarza, patrz, jak szlachta braty
Rzucaja czapki, usta otwarli — wiwaty!
139 A tam po drugiej stronie pan przekreskowany,
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[140]

[150]

[160]

Sam jeden, czapke wcisnat na teb zadumany,
Zona przed domem czeka, zgadla, co si¢ dzieje,
Biedna! oto na reku pokojowej mdleje.

Biedna! Jasnie Wielmoznej tytut przybraé miala,
A znéw tylko Wielmozna na lat trzy zostala!”

Tu Wojski skoriczyt opis i laska znak daje,
I wnet zaczgli wechodzi¢ parami lokaje
Roznoszacy potrawy: barszcz, krélewskim zwany
I rosét staropolski sztucznie gotowany,
Do ktérego pan Wojski z dziwnymi sekrety
Wrzucit kilka peretek i sztuke monety
(Taki rosét krew czysci i pokrzepia zdrowie).
Dalej inne potrawy, a ktéz je wypowie!
Kto zrozumie nie znane juz za naszych czaséw
Te pétmiski kontuzéw, arkaséw, blemaséw,
Z ingredyjencyjami pomuchl, figateléw,
Cybetéw, pizm, dragantéw, pineléw, bruneléw;
Owe ryby! fososie suche, dunajeckie,
Wyzyny, kawijary weneckie, tureckie,
Szczuki gtéwne i szczuki podgléwne, tokietne,
Fladry i karpie ¢éwiki, i karpie szlachetne!
W konicu sekret kucharski: ryba nie krojona,
U glowy przysmazana, we srodku pieczona,
A majaca potrawke z sosem u ogona.

Godcie ani pytali nazwiska potrawy,
Ani ich zastanowit 6w sekret ciekawy:
Wszystko predko z zotnierskim jedli apetytem,
Kieliszki napetniajac wegrzynem obfitym.

Ale tymczasem wielki serwis barwe zmienit
I odarty ze $niegu juz si¢ zazielenil,
Bo lekka, cieptem letniem powoli rozgrzana
Roztopita si¢ lodu cukrowego piana
I dno odkryla, dotad zatajone oku;
Wigc krajobraz przedstawil nows pore roku,
Zablysnawszy zielona, réznofarbna wiosna.
Wychodza rézne zboza, jak na drozdzach rosna,
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Pszenicy szafranowej buja klos ztocisty,

Zyto ubrane w srebra malarskiego listy

I gryka wyrabiana sztucznie z czokolady,
(701 T kwitnace gruszkami i jabtkami sady.

Ledwie maja czas goscie daréw lata uzy¢.
Darmo prosza Wojskiego, zeby je przedtuzy¢,
Juz serwis, jak planeta koniecznym obrotem,
Zmienia porg, juz zboza malowane ztotem,
Nabrawszy ciepta w izbie powoli topnieja,

Juz trawy pozétknialy, liscia czerwienieja,

Sypia sie, rzekdbys, iz wiatr jesienny powiewa;
Na koniec owe chwilg przedtem strojne drzewa —
Teraz, jakby odarte od wichréw i §ronu,

Stoja nagie; byly to laski cynamonu

Lub udajace sosng galazki wawrzynu,

Odziane zamiast kolcéw ziarenkami kminu.

[180

Goscie pijacy wino zaczeli gatazki,
Pnie i korzenie zrywa¢ i gryz¢ dla zakaski.
Wojski obchodzit serwis i, peten radosci,
Tryumfujace oczy obracat na gosci.

Henryk Dabrowski udat wielkie zadziwienie
I rzekt: ,M6j Panie Wojski, czy to chiniskie cienie?
Czy to Pinety Panu dat w stuzbe swe bisy?
Czy dotad u was w Litwie sa takie serwisy
I wszyscy takim starym ucztujg zwyczajem?
Powiedz mi, bo ja zycie strawitem za krajem”.

[190]

Wojski rzekt, ktaniajac si¢: ,Nie, Jasnie Wielmozny
Jenerale, nie jest to zaden kunszt bezbozny!
Jest to pamiatka tylko owych biesiad stawnych,
Ktére dawano w domach panéw starodawnych,
Gdy Polska uzywala szcz¢scia i potegi!
Com zrobit, tom wyczytal z tej tu oto ksiegi.

Pytasz, czy wszedzie w Litwie ten si¢ zwyczaj chowa?

(200] Niestety! Juz i do nas wlazi moda nowa.
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[210

[220

[230]

Niejeden panicz krzyczy, ze nie cierpi zbytkéw,

Je jak Zyd, skapi gosciom potraw i napitkéw,
Wegrzyna pozaluje, a pije szatariskie

Falszywe wino modne, moskiewskie szampariskie;
Potem w wieczor na karty tyle ztota straci,

Ze za nie dalby$ uczte na stu szlachty braci.
Nawet (bo co na sercu mam, dzi§ powiem szczerze,
Niech tego Podkomorzy za zte mi nie bierze)
Kiedym ten serwis cudny ze skarbca dobywat,

To nawet Podkomorzy, i on mnie przedrwiwal,
Moéwiac, ze to machina zmudna, staro§wiecka,

Ze to ma pozér niby zabawki dla dziecka,
Nieprzyzwoitej dla tak znakomitych ludzi!

Sedzio! i Sedzia méwit, ze to gosci znudzi!

A przeciez, ile wnoszg z Panéw zadziwienia,
Widzg, iz ten kunszt pickny godzien byl widzenia!

Nie wiem, czy si¢ podobna okazyja zdarzy
Czestowaé w Soplicowie takich dygnitarzy.

Widze, ze Pan Jenerat na biesiadach zna sie,
Niechaj przyjmie t¢ ksiazke, ona Panu zda sig,
Gdy bedziesz dla monarchéw zagranicznych grona
Dawal ucztg, ba, nawet dla Napoleona.

Ale pozwdl, nim ksiege t¢ Panu poswiece,

Niech powiem, jakim trafem wpadfa w moje rece”.

Wtem szmer powstal za drzwiami, razem gloséw wiele
Zawolalo: ,Niech zyje Kurek na kosciele!”
Cizba toczy si¢ w sale, a Maciej na czele.
Sedzia goscia za reke do stotu prowadzit
I wysoko pomiedzy wodzami posadzit,
Moéwiac: ,,Panie Macieju, niedobry sasiedzie,
Przyjezdzasz bardzo pézno, prawie po obiedzie”.

»Jem wczesnie — rzekt Dobrzyriski — ja tu nie dla jadla
Przybylem, tylko, ze mnie ciekawo$¢ napadia
Obejrze¢ z bliska nasza armi¢ narodowa.
Wiele by gada¢ — jest to ani to, ni owo!
Szlachta mnie obaczyta i gwaltem tu wiedzie,
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A Waszed za stét sadzasz — dzigkuje, sasiedzie”.
To wyrzeklszy przewrécit talerz dnem do géry
Na znak, ze jes¢ nie bedzie, i milczat ponury.

(2401 »Panie Dobrzyniski — rzekl mu jeneral Dabrowski —

Tyz to jeste$ 6w stawny rebacz Kosciuszkowski,
Ow Maciej, zwany Rézga! Znam ciebie ze stawy!
I proszg, taki$ dotad czerstwy, taki zwawy!

Ilez to lat minglo! Patrz, jam si¢ podstarzal,

Patrz, i Kniaziewiczowi juz si¢ wlos poszarzat,

A ty jeszcze z mbodszymi méglbys péjs¢ w zapasy,
I Rézga twoja kwitnie pono jak przed czasy;
Styszalem, ze$ niedawno Moskaléw oéwiczyt.
Lecz gdzie sg bracia twoi? Niezmiernie bym zyczyt
Widzie¢ te Scyzoryki i te wasze Brzytwy,
Ostatnie egzemplarze starodawnej Litwy”.

[250]

»Jenerale — rzekt Sedzia — po owem zwyciestwie
Prawie wszyscy Dobrzyniscy schronili si¢ w Ksigstwie;
Zapewne do ktérego weszli legijonu!”

»W istocie — odpowiedzial mlodszy szef szwadronu —
Mam w drugiej kompaniji wasate straszydlo,
Wachmistrza Dobrzyniskiego, co si¢ zwie Kropidto,
A Mazury zowia go litewskim niedzwiedziem.

Jesli Jeneral kaze, to go tu przywiedziem”.

»Jest — rzekd porucznik — kilku innych rodem z Litwy,
Jeden zotnierz znajomy pod imieniem Brzytwy

I drugi, co z tromblonem jezdzi na flankiery;

Sa takze w pulku strzelcéw dwa grenadyjery
Dobrzynscy”. ,Ale, ale o ich naczelniku,

Rzekt Jenerat — cheg wiedzied, o tym Scyzoryku,

O ktérym mnie pan Wojski tyle prawit cudéw,
Jakby o jednym z owych dawnych wielkoludéw”.

[260]

»ocyzoryk — rzecze Wojski — cho¢ nie egzulowal,
Ale bojac sig sledztwa, przed Moskwa si¢ schowal;
Calg zime nieborak tulat si¢ po lasach,

Teraz dopiero wyszedl; w tych wojennych czasach
Moglby si¢ na co przydag, jest rycerskim cztekiem,

[270]
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Szkoda tylko, ze trochg przycisniony wiekiem.
Lecz owoz on!...” Tu Wojski palcem wskazal w sieni,
Gdzie czeladz i wiesniacy stali natloczeni,
A nad wszystkich glowami lysina blyszczaca
Ukazala si¢ nagle jak pelnia miesiaca,
Trzykro¢ weszha i trzykro¢ znikla w gléw obloku;
Klucznik idac klaniat sie, az dobyt si¢ z tdoku,
(2800 T rzekdt:
,Jasnie Wielmozny Koronny Hetmanie
Czy Jenerale, mniejsza o tytulowanie,
Jam jest Rebajlo, staje na twe zawolanie
Z tym moim Scyzorykiem, ktdry nie z oprawy
Ani z napiséw, ale z hartu naby} stawy,
Ze nawet o nim Jasnie Wielmozny Pan wiedziat.
Gdyby on gada¢ umiat, moze by powiedziat
Cokolwiek na pochwalg i tej starej reki,
Ktéra stuzyta dlugo, wiernie, Bogu dzigki,
Ojczyznie tudziez panéw Horeszkéw rodzinie,
Czego pamie¢ dotychczas migdzy ludZmi stynie.
Mopanku! rzadko ktéry pisarz prowentowy
Tak zrecznie temperuje pidra, jak on glowy.
Dlugo liczy¢! A noséw i uszu bez liku!
A nie ma zadnej szczerby na tym Scyzoryku
I Zaden go nie splamit zbdjecki uczynek,
Tylko otwarta wojna albo pojedynek.
Raz tylko! Panie, daj mu wieczny odpoczynek,
Bezbronnego cztowieka, niestety, sprzatniono!
A i to, Bég mi $wiadkiem, pro publico bono”.

[290]

[300] »Pokaz no — rzekl, $miejac sig, jenerat Dabrowski —
A to pigkny scyzoryk, istny miecz katowski!”
I z zadziwieniem wielki rapier opatrywat,
I innym oficerom w kolej pokazywal;
Prébowali go wszyscy, ale ledwie kedry
Z oficeréw moégt podnies¢ ten rapier do géry.
Méwiono, ze Dembiriski, stawny reki sifa,
Podzwignalby szablice, lecz go tam nie bylo.
Z obecnych za$ tylko szef szwadronu, Dwernicki,
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[310

[320]

[330]

[340]

I dowddca plutonu, porucznik Rézycki,
Potrafili obraca¢ tym zelaznym dragiem;
I tak rapier na prébeg szedt z rak do rak ciagiem.

Lecz jenerat Kniaziewicz, wzrostem najstuszniejszy,
Pokazalo si¢, iz byt w reku najsilniejszy.
Ujawszy rapier, lekko jakby szpade dzwignat
I nad glowami gosci blyskawica mignat,
Przypominajac polskie fechtarskie wykrety:
Krzyzowa sztuke, mlyiica, cios krzywy, raz cigty,
Cios kradziony i tempy, kontrpunktéw, tercetéw,

Ktére tez umiat, bo byl ze Szkoly Kadetéw.

Gdy $miejac si¢ fechtowal, Rebajto juz kleczat,
Objat go za kolana i ze tzami jeczat
Za kazdym zwrotem miecza: ,,Pigknie! Jenerale,
Czys byl konfederatem? Pigknie, doskonale!
To sztych Putawskich! Tak si¢ Dzierzanowski skladal!
To sztych Sawy! Ktéz Panu tak reke ukladal?
Chyba Maciej Dobrzyniski! A to. Jenerale,
Moj wynalazek, dalbég moj, ja si¢ nie chwale,
To cigcie znane tylko w Rebajléw zascianku,
Od mojego imienia zwane cios mo panku.
Ktéz to Pana nauczyk? To jest moje ciecie,
Moje!”

Wstal, Jenerala porwawszy w objecie.
» Teraz umre spokojnie! Jest przecie na §wiecie
Czlowiek, ktéry przytuli moje drogie dziecig;
Bo wszak nad tym od dawna dzieni i noc boleje,
Czy po $mierci ten rapier méj nie zerdzewieje!
Ot6z nie zerdzewieje! Mj Jasnie Wielmozny
Jenerale, wybacz mi, porzuécie te rozny,
Niemieckie szpadki, to wstyd szlacheckiemu dziecku
Nosi¢ ten kijek; wezmij szabla po szlachecku!
Oto ten méj Scyzoryk u nég Twoich skladam,
To jest, co najdrozszego na $wiecie posiadam.
Nie miatem nigdy zony, nie miatem dziecigcia,
On byl zona i dzieckiem; z mojego objecia
Nigdy on nie wychodzi}; od rana do mroku
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[350]

[360]

[370]

Piescitem go, on w nocy sypiat przy mym boku!
A kiedym si¢ zestarzal, nad ¥6zkiem na $cianie
Wisiat, jako nad Zydem Boze przykazanie!
Myfdlitem zakopaé go razem z r¢ka w grobie,
Lecz znalazlem dziedzica! — Niechaj stuzy Tobie!”

Jenerat wpé} $miejac si¢, a na wpét wzruszony:
»Kolego — rzekl — jezeli ustapisz mnie zony
I dziecka, to zostaniesz przez reszt¢ zywota
Bardzo samotny, stary, wdowiec i sierota!
Powiedz, czem ci ten drogi dar mam wynagrodzi¢
I czem twoje sieroctwo i wdowstwo ostodzi¢?”

»Czy ja Cybulski? — rzecze na to Klucznik z zalem,
Co zong przegral, grajac w mariasza z Moskalem,
Jak o tym piesii powiada; — Ja mam dosy¢ na tém,
Ze méj Scyzoryk jeszcze zablysnie przed $wiatem
W takim reku! — Niech tylko Jeneral pamieta,
Aby tasiemka byta dluga, rozciagnicta,

Bo to dlugie; a zawsze od lewego ucha

Cia¢ oburacz, to przetniesz od glowy do brzucha”.

Jenerat wziat Scyzoryk, lecz ze bardzo dtugi,
Nie mégt nosi¢, w furgonie schowaly go stugi.
Co si¢ z nim stalo, réznie powiadajg o tém,
Lecz nikt pewnie nie wiedzial ni wtenczas, ni potém.

Dabrowski rzekl do Macka: ,A ty co, Kolego?
Zdaje sig, ze ty nierad z przybycia naszego?
Milezysz kwasny? I jakze, serce ci nie skacze,
Gdy widzisz orly zlote, srebrne? gdy trgbacze
Pobudke Kos$ciuszkowska trabig ci nad uchem?
Mac¢ku, myslitem, ze ty wigkszym jeste$ zuchem;
Jesli szabli nie wezmiesz i na kon nie siedziesz,
Przynajmniej z kolegami wesolo pi¢ bedziesz
Zdrowie Napoleona i Polski nadzieje!”

»Ha! — rzekl Maciej — slyszatem, widzg, co si¢ dzieje!
Ale, Panie, dwéch ortéw razem si¢ nie gniezdzi!

273



Laska paniska, Hetmanie, na pstrym koniu jezdzi!
Cesarz wielki bohater! Gada¢ o tym wiele!
Pamigtam, ze Pulawscy, moi przyjaciele,
Mawiali, pogladajac na Dymuryjera,

Ze dla Polski polskiego trzeba bohatera,

Nie Francuza, ani tez Wlocha, ale Piasta,

Jana albo Jézefa, lub Ma¢ka — i basta.

[380]

Wojsko! Méwig, ze polskie! Lecz te fizyliery,
Sapery, grenadiery i kanonijery!
Wigcej stycha¢ niemieckich tytuléw w tym dumie
Nizeli narodowych! Kto to juz zrozumie!
A musza tez by¢ z wami Turki czy Tatary,
Czy syzmatyki, co ni Boga, ani wiary!
Sam widziatem: kobiety w wioskach napastuja,
Przechodniéw odzieraja, koscioly rabuja!
Cesarz idzie do Moskwy! daleka to droga,
Jesli Cesarz Jegomo$¢ wybral si¢ bez Bogal
Styszatem, ze juz podpadt pod klatwy biskupie;
Wszystko to jest...” Tu Maciej chleb umoczyt w supie
I jedzac nie dokoriczyt ostatniego stowa.

[390]

Nie w smak Podkomorzemu poszta Mac¢ka mowa.
Mlodziez zaczela szemraé; Sedzia przerwal swary
Gloszac przybycie trzeciej narzeczonej pary.

[400]

Byl to Rejent; sam siebie Rejentem oglosit;
Nikt go nie poznal; dotad polskie suknie nosit,
Lecz teraz Telimena, przyszta zona, zmusza
Warunkiem intercyzy wyrzec si¢ kontusza;

Wigc si¢ Rejent rad nierad po francusku przebral.
Widno, ze mu frak duszy potowe odebrat.

Stapa, jakby kij potknal, prosto, nieruchawo,

Jak zuraw; nie $mie spojrze¢ ni w lewo, ni w prawo;
Mina ggsta, lecz z miny widag, ze jest w mece,

Nie wie, jak si¢ pokloni¢, gdzie ma podziaé rece,
On, co tak gesty lubil! rece za pas sadzit —

Nie masz pasa — tylko si¢ po zotadku gladzik;
Postrzegt omylke; bardzo zmieszal sig, spiekt raka

[410]
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[420]

[430]

[440]

I rece obie schowatl w jedna kieszen fraka.
Idzie jakby przez rézgi $rod szeptéw i drwinek,
Wstydzac si¢ za frak, jakby za niecny uczynek;
Az spotkal oczy Macka i zadrzal z bojazni.

Maciej dotad z Rejentem zyt w wielkiej przyjazni.
Teraz wzrok nari obrocit tak ostry i dziki,
Ze Rejent zbladnat, zaczat zapina¢ guziki,
Myslac, ze Maciej wzrokiem suknie z niego ztupi;
Dobrzynski tylko dwakro¢ wyrzekt glosno: ,,Glupi
I tak strasznie zgorszy! si¢ z Rejenta przebrania,
Ze zaraz wstat od stohu i bez pozegnania
Wymknawszy sie, wsiadl na kon, wrécit do zascianka.

1”

A tymczasem Rejenta nadobna kochanka,
Telimena, roztacza blaski swej urody

I ubiér od stép do gtéw co naj$wiezszej mody.
Jaka miala sukienke, jaki stréj na glowie,
Daremnie pisaé, pidro tego nie wypowie,
Chyba pedzel by skreslit te tiule, ptyfenie,
Blondyny, kaszemiry, perly i kamienie,

I oblicze rézane, i zywe wejrzenie.

Poznal jg zaraz Hrabia, z zadziwienia blady,
Wstat od stotu i szukat kolo siebie szpady:
L1 tyzes to! — zawolal — czy mnie oczy tudzg?

Ty? w obecnosci mojej? $ciskasz reke cudza? A
O, niewierna istoto, o, duszo zmiennicza!
I nie skryjesz ze wstydu pod ziemig oblicza? Rozerarowas
Takes$ twojej tak $wiezej niepomna przysiegi? nie poetycz-

J. ) ; J p przy Qg nego Hrabiego
O, fatwowierny! Po céz nositem te wstegi! praktyczng Te-

limena zareczo-

. . ) oo
Lecz biada rywalowi, co mi¢ tak zniewaza! na z Rejentem.

Po moim chyba trupie péjdzie do oltarza!”

Goscie powstali, Rejent okropnie si¢ zmieszal,
Podkomorzy rywaléw zagodzi¢ po$pieszal;
Lecz Telimena, wzigwszy Hrabiego na strone:
»Jeszcze — szepnela — Rejent nie wzigt mie za zone,
Jezeli Pan przeszkadzasz, odpowiedzze na to,
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40 A odpowiedz mi zaraz, krétko, weztowato:

Czy mnie kochasz, czy$ dotad serca nie odmienit,
Czy$ gotéw, zebys ze mng zaraz si¢ ozenil?
Zaraz, dzi$? — Jesli zechcesz, odstapi¢ Rejenta”.

= Hrabia rzekk: ,, O, kobieto, dla mnie niepojeta!
Dawniej w uczuciach twoich bytas poetyczna,
A teraz mi si¢ zdajesz catkiem prozaiczna;

Konfronta-
%ﬁ E?lm}en}’ Codz sa wasze malzeristwa, jesli nie fadcuchy,
z Hrabia; inte- , . . K
resownosé Te- Ktére zwiazuja tylko rece, a nie duchy?
limeny, Hra-

Wierzaj, sa o$wiadczenia nawet bez wyznania,
0 Sa obowiazki nawet bez obowiazania!
Dwa serca, palajace na dwéch koricach ziemi,
Rozmawiajg jak gwiazdy promierimi drzacemi:
Kto wie! moze dlatego ziemia tak do storica
Dazy i tak jest zawsze milg dla miesiaca,
Ze wiecznie patrza na si¢ i najkrétsza droga
Biega do siebie — ale zblizy¢ si¢ nie moga!”
»D0s¢ juz tego — przerwata — nie jestem planeta
Z Yaski Bozej! Do$¢, Hrabio, ja jestem kobieta;
Juz wiem resztg, przestaii mi plesé ni to, ni owo,
Teraz ostrzegam: jesli pisniesz jedno stowo,
Azeby $lub méj zerwad, to jak Bég na niebie,
Ze z tymi paznokciami przyskocze do ciebie
L..”
»Nie bede — rzekt Hrabia — szczescia Pani kl6cil!”
I oczy pelne smutku i wzgardy odwrécit,
[ azeby ukara¢ niewierng kochanke,
Za przedmiot stalych ogniéw wziat Podkomorzanke.

bia — fantasta.

[470]

Wojski pragnat mlodziencéw poréznionych zgodzi¢
Przykladami madremi, wiec zaczat wywodzi¢
Historyja o dziku nalibockich laséw
I o kl6tni Rejtana z ksigzeciem Denasséw,

Ale go$cie tymczasem skonczyli jes¢ lody
I z zamku na dziedziniec wyszli dla ochlody.

[480

Tam wlo$¢ juz koriczy uczte, kraza miodu dzbany,
Muzyka juz sig stroi i wzywa na tany;
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[490]

[500]

[510]

[520]

Szukajg Tadeusza, ktéry stat na stronie
I co$ pilnego szeptat swojej przyszlej zonie.

»Zofijo! musze ciebie w bardzo waznej rzeczy
Radzi¢ sig; juz pytalem stryja, on nie przeczy.
Wiesz, iz znaczna cz¢$¢ wiosek, ktére mam posiadad,
Wedle prawa na ciebie powinna by spada¢.

Ci chlopi nie sa moi, lecz twoi poddani,

Nie $mialbym ich urzadzi¢ bez woli ich pani.
Teraz, kiedy juz mamy Ojczyzne kochana,

Czyliz wiesniacy zyszcz z tq szczesliwg zmiang
Tyle tylko, ze pana innego dostana?

Prawda, ze byli dotad rzadzeni taskawie,

Lecz po mej $mierci Bég wie komu ich zostawie;
Jestem zotnierz, jeste$my $miertelni oboje,

Jestem czlowiek, sam wiasnych kapryséw si¢ boje;

Bezpieczniej zrobig, kiedy wladzy si¢ wyrzeke -

I oddam los wloscianéw pod prawa opieke.

Sami wolni, uczynimy i wloscian wolnemi, Tadeusz do

Oddajmy im w dziedzictwo posiadanie ziemi, Zosi, uwhaszcze-
T o ] nie chlopéw

Na ktorej si¢ zrodzili, ktéra krwawg praca — wspolna dicy—

Zdobyli, z ktérej wszystkich zywia i bogaca. fflzgfﬁﬁzvc

Lecz muszg ciebie ostrzec, ze tych ziem nadanie
Zmniejszy nasz dochod; w miernym musimy zy¢ stanie.
Ja przywyktem do zycia oszczegdnego z mlodu;
Lecz ty, Zofijo, jestes z wysokiego rodu,

W stolicy przepedzitas twoje miode lata;

Czy zgodzisz si¢ zy¢ na wsi? z daleka od $wiata!
Jak ziemianka!”A na to Zosia rzekta skromnie:
»Jestem kobieta, rzady nie naleza do mnie.
Wszakze Pan bedziesz mezem; ja do rady mloda,
Co Pan urzadzisz, na to calym sercem zgoda!
Jesli whos¢ uwalniajac zostaniesz ubozszy,

To, Tadeuszu, bedziesz sercu memu drozszy.

O moim rodzie malo wiem i nie dbam o to;
Tyle pomng, ze bytam uboga, sierota,

Ze od Soplicéw bytam za cérke przybrana,

W ich domu hodowana i za maz wydana.
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[530]

[540]

[550]

Wsi nie lekam si¢; jesli w wielkim miescie zytam,
To dawno; zapomniatam, wie$ zawsze lubitam;

I wierz mi, Ze mnie moje kogutki i kurki

Wigcej bawity nizli owe Peterburki;

Jesli czasem tesknitam do zabaw, do ludzi,

To z dzieciiistwa; wiem teraz, ze mnie miasto nudzi;
Przekonatam si¢ zimg po krétkim pobycie

W Wilnie, ze ja na wiejskie urodzona zycie;
Posréd zabaw tegsknitam znéw do Soplicowa.
Pracy tez nie Igkam si¢, bom mloda i zdrowa,
Umiem chodzi¢ okoto domu, nosi¢ klucze;
Gospodarstwa, obaczysz, jak ja si¢ wyucze!”

Gdy Zosia domawiala ostatnie wyrazy,
Podszed} ku niej zdziwiony i kwasny Gerwazy:
,Juz wiem! — rzekl. — Sedzia méwit juz o tej wolnosci!
Lecz nie pojmuje, co to $ciaga si¢ do whosci!
Boje si¢, zeby to co$ nie byto z niemiecka!
Wszak wolno$¢ nie jest chlopska rzecz, ale szlachecka!
Prawda, ze si¢ wywodzim wszyscy od Adama,
Alem slyszal, ze chlopi pochodzg od Chama,
Zydowie od Jafeta, my szlachta od Sema,
A wigc panujem jako starsi nad obiema.
Juzci pleban inaczej uczy na ambonie...
Powiada, ze to bylo tak w Starym Zakonie,
Ale skoro Chrystus Pan, cho¢ z kréléw pochodzit,
Miedzy Zydami w chlopskiej stajni si¢ urodzit,
Odtad wigc wszystkie stany poréwnat i zgodzil.
Niech i tak bedzie, kiedy inaczej nie mozna!
Zwlaszcza ze, jako slysze, i Jasnie Wielmozna
Pani moja, Zofija, na wszystko si¢ zgadza;
Jej rozkaza¢, mnie sthuchaé; juzci przy niej whadza.
Tylko ostrzegam, by$my wolnosci nie dali
Pustej i stownej tylko, jako za Moskali,
Kiedy pan Karp nieboszczyk wloscian wyswobodzil,
A Moskal ich podatkiem potréjnym oglodzit.
Radze¢ wigc, aby chlopéw starym obyczajem
Uszlachci¢ i oglosi¢, ze im herb nasz dajem,
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Pani udzieli jednym wioskom Pétkozica,

Drugim niech swa Leliwe nada Pan Soplica,
Natenczas i Re¢bajto uzna chlopa rownym,

Gdy go ujrzy szlachcicem, wielmoznym, herbownym.
Sejm potwierdzi.

[560]

A niech si¢ maz Pani nie trwozy,

Iz oddanie ziem Paristwo tak bardzo zubozy;
Nie da Bdg, aby raczki cory dygnitarskié;
Widziat umozolone w pracy gospodarskié;j.
Jest na to sposéb. — W zamku wiem ja pewna skrzynie,
W ktérej jest Horeszkowskie stofowe naczynie,
Przytem rézne sygnety, kanaki, manele,
Kity bogate, rzedy, cudne karabele,
Skarbezyk Stolnika, w ziemi skryty od grabiezy;
Pani Zofiji jako dziedziczce nalezy;
Pilnowalem go w zamku jako oka w glowie,
Od Moskaléw i od was, Paristwo Soplicowie.
Mam takze spory worek mych whasnych talaréw,
Uzbieranych z wystugi tudziez z paniskich daréw.
Myslitem, gdy nam zamek wréconym zostanie,
Obréci¢ grosz na muréw wyreperowanie;
Nowemu gospodarstwu dzi$ zda si¢ w potrzebie;
801 A wiec, Panie Soplico, wnosze si¢ do ciebie,

Bedg zyt u mej Pani na faskawym chlebie

I kotyszac Horeszkéw pokolenie trzecie,

Wprawiaé do Scyzoryka Pani mojej dziecig,

Jesli syn — a syn bedzie, bo wojny nadchodza,

A w czasie wojny zawzdy synowie si¢ rodza’.

[570]

Ledwie ostatnie stowa doméwil Gerwazy,
Gdy powaznymi kroki przystapit Protazy,
Sklonil si¢ i wydobyt z zanadrza kontusza
Panegiryk ogromny w péltrzecia arkusza.
Skomponowal go rymem podoficer mlody,
Ktéry niegdy$ w stolicy stawne pisal ody,
Potem wdzial mundur, lecz i w wojsku beletrysta,
Wiersze rabial. Juz Wozny przeczytal ich trzysta,
Az gdy przyszedt do miejsca: ,O ty, ktérej wdzigki

[590

279



[600]

[610]

[620]

Budza bolesna rado$¢ i rozkoszne meki!

Ktéra na szyk Bellony' gdy zwrécisz twarz pigkna,
Zlamia si¢ wnet oszczepy i tarcze rozpgkna,

Zwalcz dzi§ Marsa Hymenem; srogiej niezgdd hydrze
Niech dlori twoja syczace z czola zmije wydrze!”

Tadeusz i Zofija ustawnie klaskali,
Niby chwalac, w istocie nie chcac stucha¢ dalgj.

Juz z rozkazu Sedziego pleban stal na stole

I oglaszal whoscianom Tadeusza wole.
Zaledwie uslyszeli nowing poddani,
Skoczyli do panicza, padli do nég pani,
,»Zdrowie Paristwu naszemu!” — ze tzami krzykneli;
Tadeusz krzyknat: ,,Zdrowie Spétobywateli,
Wolnych, réwnych, Polakéw!”

»Wznosze Ludu zdrowie!” —
Rzekt Dabrowski; lud krzyknat: ,Niech zyja Wodzowie,
Wiwat Wojsko!” ,Wiwat Lud, wiwat wszystkie Stany!”
Tysiacem gloséw zdrowia grzmialy na przemiany.

Tylko Buchman radosci podziela¢ nie raczyt,
Pochwalat projeke, lecz go rad by przeinaczyl,
A naprzéd komisyja legalng wyznaczyl,

Ktéra by... Krétko$¢ czasu byta na zawadzie,
Ze nie stalo si¢ zados¢ Buchmanowej radzie.

Bo na dziedzificu zamku juz stali parami
Oficery z damami, wiara z wie$niaczkami:
»Poloneza!” — krzykneli wszyscy w jedno stowo.
Oficerowie wiodg muzyke wojskowa;

Ale pan Sedzia w ucho rzekl do Jenerata:
,Kaz Pan, zeby si¢ jeszcze kapela wstrzymala,
Wiesz, ze dzisiaj synowca mego zargczyny,

A dawnym obyczajem jest naszej rodziny
Zargczaé si¢ i zeni¢ przy wiejskiej muzyce.
Patrz, stoi cymbalista, skrzypak i kozice;
Poczciwi muzykanci — juz si¢ skrzypak zzyma,
A kobeznik klania si¢ i zebrze oczyma;
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[630

[640

[650

[660

Jezeli ich odprawie, biedni beda plaka¢;

I Lud przy innej muzyce nie potrafi skaka¢,

Niechaj ci zaczna, niech si¢ i lud podwesel,
Potem be¢dziem wybornej twej stucha¢ kapeli”.
Dal znak. Skrzypak u sukni zakasal rekawek,
Scianl gryf krzepko, oparl brode o podstawek
I smyk jak konia w zawéd puscit po skrzypicy.
Na to hasto stojacy obok kobeznicy,
Jak gdyby w skrzydla bijac, czgstym ramion ruchem
Dma w miechy i oblicza wypelniaja duchem;
Myslitbys, ze ta para w powietrze uleci,

I Podobna do pyzatych Boreasza dzieci?.

Braklo cymbatéw. Bylo cymbalistéw wielu,

Ale zaden z nich nie $mial zagra¢ przy Jankielu
(Jankiel przez calg zim¢ nie wiedzie¢, gdzie bawit,
Teraz si¢ nagle z gtéwnym sztabem wojska zjawil).
Wiedzg wszyscy, ze mu nikt na tym instrumencie
Nie wyréwna w bieglosci, w guscie i w talencie.
Prosza, azeby zagral, podaja cymbaly;

Zyd wzbrania si¢, powiada, ze rece zgrubialy,
Odwykl od grania, nie $mie i panéw si¢ wstydzi;

I Klaniajac si¢ umyka; gdy to Zosia widzi,
Podbiega i na biatej podaje mu dloni
Drazki, ke6rymi zwykle mistrz we struny dzwoni;
Druga raczka po siwej brodzie starca glaska
I dygajac: ,,Jankielu — méwi — jedli faska,

Wszak to me zar¢ezyny, zagrajze Jankielu,
Wszak nieraz przyrzekales gra¢ na mym weselu!”

Jankiel niezmiernie Zosie lubit; kiwnat broda
Na znak, ze nie odmawia; wigc go w $rodek wioda,
Podajg krzesto, usiadt, cymbaly przynosza,
! Klada mu na kolanach, on patrzy z rozkosza
I z dumag; jak weteran w stuzbe powolany,
Gdy wnuki cigzki jego miecz ciagna ze $ciany,
Dziad $mieje si¢, cho¢ miecza dawno nie miat w dloni,
Lecz uczul, ze dlon jeszeze nie zawiedzie broni.

Tymczasem dwaj uczniowie przy cymbatach klecza,
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[670]

Poczatek kon-
certu Jankiela.

[680]

Polonez.

[690]

Retrospekgje: (7]
przypomnienie
waznych wyda-

rzef z historii
Rzeczypospoli-

tej: konfedera-
cja targowicka.

Stroja na nowo struny i prébujac brzecza;
Jankiel z przymruzonymi na poly oczyma
Milezy i nieruchome drazki w palcach trzyma.

Spuscit je, zrazu bijac taktem tryumfalnym,
Potem gesciej siekt struny jak deszczem nawalnym;
Dziwia si¢ wszyscy — lecz to byla tylko proba,

Bo wnet przerwal i w gére podniost drazki oba.

Znowu gra: juz drza drazki tak lekkimi ruchy,
Jak gdyby zadzwonito w strung skrzydto muchy,
Wydajac ciche, ledwie styszalne brzeczenia.
Mistrz zawsze patrzyt w niebo, czekajac natchnienia.
Spojrzat z géry, instrument dumnym okiem zmierzyt,
Wzniést rece, spuscit razem, w dwa drazki uderzyk:
Zdumieli sie stuchacze...Razem ze strun wiela
Buchnat dzwigk, jakby cala janczarska kapela
Ozwala sie z dzwonkami, z zelami, z bebenki.
Brzmi Polonez Trzeciego Maja!® — Skoczne dzwicki
Radoscig oddychaja, radoscia stuch poja,
Dziewki cheg tariczy¢, chlopcy w miejscu nie dostoja —
Lecz starcéw mysli z dzwigkiem w przesztos$¢ si¢ uniosly,
W owe lata szczgsliwe, gdy senat i posty
Po dniu Trzeciego Maja w ratuszowej sali
Zgodzonego z narodem kréla fetowali;
Gdy przy taricu $piewano: ,, Wiwat Krél kochany!
Wiwat Sejm, wiwat Nardd, wiwat wszystkie Stany!”
Mistrz coraz takty nagli i tony nateza;
A wtem puscit falszywy akord jak syk weza,
Jak zgrzyt zelaza po szkle — przejat wszystkich dreszczem
I wesoto$¢ pomieszal przeczuciem zowieszczém.
Zasmuceni, strwozeni, stuchacze zwatpili:
Czy instrument niestrojny? czy si¢ muzyk myli?
Nie zmylit si¢ mistrz taki! On umyslnie traca
Weiaz t¢ zdradziecka strung, melodyje zmaca,
Coraz glosniej targajac akord rozdasany,
Przeciwko zgodzie tonéw skonfederowany;
Az Klueznik pojat mistrza, zakryt reka lica
I krzyknak: ,,Znam! znam glos ten! to jest Targowica®!”
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[710

[720

[730

]

]

I wnet pekta ze $wistem strona ztowrdzaca.

Muzyk biezy do pryméw, urywa takt, zmaca,
Porzuca prymy, biezy z drazkami do baséw.
Stycha¢ tysiace coraz glo$niejszych halaséw,

Takt marszu, wojna, atak, szturm, stycha¢ wystrzaly,

Jek dzieci, ptacze matek. — Tak mistrz doskonaly -

Wydal okropno$¢ szturmu, ze wiesniaczki drzaly,

Przypominajac sobie ze fzami bolesci Retrospekee:
Rzez Pragi, ktéra znaly z piesni i z powiesci, &Zz}f}f’ci“x;me
Rade, ze mistrz na koniec strunami wszystkiemi darzeth z histo-

rii Rzeczypospo-
litej: rzez Pragi,
powstanie ko-
$ciuszkowskie.

Zagrzmial, i glosy zdusit, jakby wbil do ziemi.

Ledwie stuchacze mieli czas wyjs¢ z zadziwienia,
Znowu muzyka inna — znéw zrazu brz¢czenia
Lekkie i ciche, kilka cienkich strunek jeczy,

Jak kilka much, gdy z siatki wyrwa si¢ pajeczéj.
Lecz strun coraz przybywa, juz rozpierzchle tony
Laczg si¢ i akordéw wiaza legijony,

I juz w takt postepujg zgodzonymi dzwigki,
Tworzac nutg zalosna tej stawnej piosenki:

O zolnierzu tulaczu, ktdry borem, lasem

Idzie, z biedy i z glodu przymierajac czasem,

Na koniec pada u nég konika wiernego,

A konik noga grzebie mogile dla niego.
Piosenka stara, wojsku polskiemu tak mita!
Poznali ja zolnierze, wiara si¢ skupita

Wkoto mistrza; stuchaja, wspominaja sobie

Ow czas okropny, kiedy na Ojczyzny grobie
Zanucili t¢ piosnke i poszli w kraj swiata;
Przywodza na mysl dlugie swej wedréwki lata
Po ladach, morzach, piaskach goracych i mrozie,
Posrodku obcych ludéw, gdzie czgsto w obozie
Cieszyl ich i rozrzewnial ten $piew narodowy.
Tak rozmyslajac, smutnie pochylili glowy.

Ale je wnet podniesli, bo mistrz tony wznosi,
Natgza, takty zmienia, co$ innego glosi,
I znowu spéjrzal z gory, okiem struny zmierzyl,

283



- [740]

Retrospekeje,
przypomnienie
waznych wy-
darzeri z histo-
rii Rzeczypospo-
litej: Mazurek
Dabrowskiego.

[750]

Jankiel do ge-
nerata Dabrow-
skiego po od-
$piewaniu Ma-
zurka Dg-
browskiego.

[760]

[770]

Zlaczyl rece, oburacz w dwa drazki uderzyk:
Uderzenie tak sztuczne, tak bylo potezne,

Ze struny zadzwonily jak traby mosiezne

I z trab znana piosenka ku niebu wiongla,

Marsz tryumfalny: , Jeszcze Polska nie zgingta!”
»2Marsz, Dabrowski, do Polski!” — I wszyscy klasneli,
I wszyscy ,,Marsz, Dabrowski” chorem okrzykneli!

Muzyk, jakby sam swojej dziwit si¢ piosence,
Upuscit drazki z palcéw, podniést w gore rece,
Czapka lisia spadta mu z glowy na ramiona,
Powiewala powaznie broda podniesiona,

Na jagodach mial kregi dziwnego rumierica,

We wzroku, ducha pelnym, blyszczal zar mlodzienica,
Az gdy na Dabrowskiego starzec oczy zwrécit,
Zakryl rekami, spod rak tez potok si¢ rzucit:
»Jenerale! — rzekt — ciebie dtugo Litwa nasza
Czekala... dtugo, jak my Zydzi Mesyjasza.

Ciebie prorokowali dawno miedzy ludem

Spiewaki, ciebie niebo obwiescito cudem,

Zyj i wojuj, o, ty nasz!...”

Moéwiag, ciagle szlochat.

Zyd poczciwy Ojczyzne jako Polak kochal!
Dabrowski mu podawat reke i dzigkowal,
On, czapke zdjawszy, wodza reke ucatowat.

Poloneza czas zaczaé. — Podkomorzy rusza
I z lekka zarzuciwszy wyloty kontusza,
I wasa pokrecajac, podat reke Zosi,
I skfoniwszy si¢ grzecznie, w pierwsza parg prosi.
Za Podkomorzym szereg w pary si¢ gromadzi,
Dano hasto, zaczgto taniec — on prowadzi.

Nad murawg czerwone polyskaja buty,
Bije blask z karabeli, $wieci si¢ pas suty,
A on stapa powoli, niby od niechcenia;
Ale z kazdego kroku, z kazdego ruszenia
Mozna tancerza czucia i mysli wyczytaé:
Oto stanal, jak gdyby chcial swa damg pyta¢,
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[780]

[790]

[800]

Pochyla ku niej glowe, chce szepnaé do ucha;
Dama glowe odwraca, wstydzi si¢, nie stucha,
On zdjat konfederatke, kfania si¢ pokornie,
Dama raczyla spojrzed, lecz milezy upornie;
On krok zwalnia, oczyma jej spojrzenie $ledzi
I za$mial si¢ na koniec — rad z jej odpowiedzi
Stapa predzej, poglada na rywaléw z géry
I swa konfederatke z czaplinymi pidry
To na czole zawiesza, to nad czolem wstrzasa,
Az wlozyl ja na bakier i pokrecit wasa.
Idzie; wszyscy zazdroszcza, biega w jego slady,
On by rad ze swa dama wymknag¢ si¢ z gromady;
Czasem staje na miejscu, reke grzecznie wznosi
I zeby mimo przeszli, pokornie ich prosi;
Czasem zamysla zrecznie na bok si¢ uchyli¢,
Odmienia drogg, rad by towarzyszéw zmyli¢,
Lecz go szybkimi kroki $cigaja natrety
I zewszad obwijaja tanecznymi skrety;
Wiec gniewa si¢, prawice na rekojes¢ sktada,
Jak by rzekt: ,Nie dbam o was, zazdrosnikom biada!”
Zwraca si¢ z duma w czole i z wyzwaniem w oku
Prosto w tlum; thum tancerzy nie $mie dostaé w kroku;
Ustepuja mu z drogi i — zmieniwszy szyki,
Puszczaja si¢ znéw za nim.
Brzmia zewszad okrzyki:
»Ach, to moze ostatni! patrzcie, patrzcie, mtodzi, -
Moze ostatni, co tak poloneza wodzi!”

Scena finatowe-

I szty pary po parach hucznie i wesolo, go tarica; zna-
Rozk to si k to sie kok czacy dla inter-
ozkrecalo sie, znowu skrecalo sie koo, preracji epo-
ak waz olbrzymi, w tysiac famiacy sie zwojéw; pei przymiot-
] 4 ymi, tysia acy sie ) > nik: ,ostatni”.

Mieni si¢ cgtkowata, rézna barwa strojéw

Damskich, panskich, zolnierskich, jak ruska blyszczaca,
Wyzlocona promiefimi zachodniego storica

I odbita o ciemne murawy wezglowia.

Wre taniec, brzmi muzyka, oklaski i zdrowia!

Tylko kapral Dobrzyniski Sak ani kapeli

Nie stucha, ani tariczy, ani si¢ weseli.
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Idé

Opis przyrody
—zachéd
storica.

[810

(820

(830

[840

I Rece w tyl zalozywszy, stoi zly, ponury,
Wspomina swe dawniejsze do Zosi konkury:
Jak lubit dla niej nosi¢ kwiaty, ples¢ koszyczki,
Wybiera¢ gniazda ptasie, robi¢ zauszniczki.
Niewdzigczna! chociaz tyle picknych daréw strwonil,
Cho¢ przed nim uciekata, cho¢ mu ojciec bronit,
On jeszcze!... lle razy na parkanie siadat,
By ja dojrze¢ przez okna! w konopie si¢ wkradat,
Zeby patrze¢, jak ona pleta swe ogrédki,
Rwata ogérki albo karmita kogutki.

I Niewdzieczna! Spuscil glowe, i na koniec $wisnat
Mazurka, potem kaszkiet na uszy nacisnat
I szedt w ob6z, gdzie stala przy armatach warta;
Tam dla rozerwania si¢ zaczal gra¢ w druzbarta
Z wiarusami, kielichem ostadzajac zalos¢.
Taka byla dla Zosi Dobrzyriskiego stalosé.

Zosia taficzy wesolo; lecz cho¢ w pierwszej parze,
Ledwie widna z daleka; na wielkim obszarze
Zarostego dziedzirica, w zielonej sukience,
Ustrojona w réwnianki i w kwieciste wierice,

I Sréd traw i kwiatéw krazy niewidzialnym lotem,
Rzadzac taficem, jak aniot nocnych gwiazd obrotem:
Zgadniesz, gdzie jest, bo ku niej obrécone oczy,
Wyciagnigte ramiona, ku niej zgielk si¢ toczy.
Darmo si¢ Podkomorzy zostaé przy niej sili;
Zazdros$nicy juz z pierwszej pary go odbili;

I szczgsliwy Dabrowski niedtugo si¢ cieszyt,
Ustapit ja drugiemu, a juz trzeci $pieszyk;

I ten, zaraz odbity, odszed! bez nadziei.

Az Zosia, juz strudzona, spotkata z kolei
Tadeusza, i dalszej lgkajac si¢ zmiany,

I cheac przy nim pozostaé, zakoniczyta tany.
Idzie do stotu go$ciom nalewa¢ kielichy.

Storice juz gasto, wieczér byl cieply i cichy;
Okrag niebios gdzieniegdzie chmurkami zastany,
U gory blekitnawy, na zachdd rézany;

Chmurki wréza pogode, lekkie i $wiecace,
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[850

[860

Tam jako trzody owiec na murawie $piace,
Owdzie nieco drobniejsze, jak stada cyranek.
Na zachéd oblok na ksztalt rabkowych firanek,

Przejrzysty, sfatdowany, po wierzchu perfowy, -

Po brzegach pozlacany, w glebi purpurowy,

Jeszcze blaskiem zachodu tlit sie i rozzarzat, Zachod stori-
Az powoli pozétkniat, zbladnat i poszarzal; Ezl‘sil;ﬁiym

Storice spuscito glowe, oblok zasunglo
I raz cieplym powiewem westchnawszy - usneto.

A szlachta ciagle pije i wiwaty wznosi:
Napoleona, Wodzéw, Tadeusza, Zosi,
Wreszcie z kolei wszystkich trzech par zar¢czonych,
Wszystkich gosci obecnych, wszystkich zaproszonych,
Wszystkich przyjaciét, keérych ko zywych spamigta
I ktérych zmarlych pamieé pozostala swigta!

I ja tam z go$émi bytem, miéd i wino pitem, -
A com widziat i styszal, w ksiegi umiescitem.

Zakonczenie;
KONIEC wyeksponowia-
na informacja,
7e narrator ob-
serwowal wyda-
rzenia, uczest-
niczyt w nich.



[10]

EPILOG

O tem ze duma¢ na paryskim bruku,
Przynoszac z miasta uszy pelne stuku,
Przeklestw i klamstwa, niewczesnych zamiardw,
Za péinych zaléw, potepieniczych swardw!

Biada nam, zbiegi, zeSmy w czas morowy
Lekliwe niesli za granice glowy!
Bo gdzie stapili, szta przed nimi trwoga,
W kazdym sasiedzie znajdowali wroga,
Az nas objgto w ciasny krag taricucha
I kaza odda¢ co najpredzej ducha.

A gdy na zale ten $wiat nie ma ucha,
Gdy ich co chwila nowina przeraza
Bijaca z Polski jak dzwon ze smetarza,
Gdy im predkiego zgonu zycza straze,
Wrogi ich wabig z dala jak grabarze,
Gdy w niebie nawet nadziei nie widza —
Nie dziw, ze ludzi, $wiat, sobie ohydza,
Ze utraciwszy rozum w mekach dhugich,
Plwaja na siebie i zra jedni drugich!

* * *

Chciatem pomina¢, ptak malego lotu,
Pomina¢ strefy ulewy i grzmotu

I szuka¢ tylko cienia i pogody,

Wieki dziecinstwa, domowe zagrody...
Jedyne szczgdcie, kto w szarej godzinie

Z kilku przyjaciét usiad} przy kominie,
Drzwi od Europy zamykat hataséw,

Wyrwal si¢ z mysla ku szczesliwszym czasom
I dumat, mydlit o swojej krainie...

288



Ale o krwi tej, co si¢ $wiezo lala,
B9 O fzach, ktérymi plynie Polska cala,
O stawie, ktéra jeszcze nie przebrzmiata —
O nich pomysli¢ — nie mielismy duszy!...
Bo naréd bywa na takiej katuszy,
Ze kiedy zwréci wzrok ku jego mece,
Nawet Odwaga zalamuje rece.

Te pokolenia zalobami czarne,
Powietrze tylu klatwami ci¢zarne,
Tam myfdl nie $miata zwréci¢ lotéw,
W sfer¢ okropna nawet ptakom grzmotéw.

0l O Matko Polsko! Ty tak $wiezo w grobie
Zlozona — nie ma sit méwi¢ o tobie!

Ach, czyjez usta $mia pochlebia¢ sobie,
Ze dzisiaj znajda to serdeczne stowo,
Ktére rozczula rozpacz marmorowa,
Ktére z serc wieko podejmie kamienne,
Rozwiaze oczy tyla fez brzemienne
[ sprawia, ze }za przystygla wyplynie?
Nim si¢ te usta znajda, wiek przeminie.
Kiedys$ — gdy zemsty lwie przehuczg ryki,
Przebrzmi glos traby, przelamiy si¢ szyki,
Gdy wrég ostatni wyda krzyk bolesci,
Umilknie, §wiatu swobode obwiesci,
Gdy orly nasze lotem blyskawicy
Spadna u dawnej Chrobrego granicy,
Gdy ciat podjedza i krwig cale splyna,
I skrzydta wreszcie na spoczynek zwing —
Wtenczas, dgbowym lisciem uwiericzeni,
Rzuciwszy miecze, siada rozbrojeni
Rycerze nasi! Zechca stucha¢ pieni!
Gdy $wiat obecnej doli pozazdrosci,
Beda czas mieli stucha¢ o przesztosci!
Wtenczas zaplacza nad ojcéw losami
I wtenczas 1za ta ich lica nie splami.

[60]
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Dzi$ dla nas, w $wiecie nieproszonych gosci,
W calej przesztosci i w calej przysztosci
Jedna juz tylko jest kraina taka,

!!! W ktérej jest troche szezescia dla Polaka:
Kraj lat dziecinnych! On zawsze zostanie

Istotny frag-

ment: teskno- Swiety i czysty jak pierwsze kochanie,
ta za ojczyzna; . ; .
terapeutyezna 0 Niezaburzony bledéw przypomnieniem,
funkcja utwo- . . . .
ru dla ssknio Nle‘pod'ko;')any nadziei z}udzemefn ‘
nego poety. Ani zmieniony wypadkéw strumieniem.

Gdziem rzadko plakal, a nigdy nie zgrzytal,
Te kraje rad bym myslami powitat:

Kraje dziecinistwa, gdzie cztowiek po swiecie
Biegt jak po tace, a znal tylko kwiecie

Mile i pickne, jadowite rzucit,

Ku pozytecznym oka nie odwrécit.

Ten kraj szczedliwy, ubogi i ciasny,

Jak $wiat jest bozy, tak on byt nasz whasny!
Jakze tam wszystko do nas nalezalo!

Jak pomnim wszystko, co nas otaczalo:

Od lipy, ktéra korong wspaniata

Calej wsi dzieciom uzyczata cienia,

Az do kazdego strumienia, kamienia,

Jak kazdy katek ziemi byt znajomy

Az po granicg, po sasiadéw domy!

I tylko krajéw tych obywatele
Jedni zostali wierni przyjaciele,
Jedni dotychczas sprzymierzericy pewni!
Bo kté7 tam mieszkal? — Matka, bracia, krewni!
Sasiedzi dobrzy. Kogo z nich ubylo,
Jakze tam o nim czesto sie méwilo,
Ile pamiatek, jaka zato$¢ dtuga
Tam, gdzie do pana przywiazaniszy sluga
Niz w innych krajach malzonka do meza;
Gdzie zolierz dtuzej zaluje or¢za
Niz tu syn ojca: po psie placza szczerze
I dtuzej niz tu lud po bohaterze.

00 T przyjaciele wtenczas pomogli rozmowie,
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[110]

[120]

I do piosnki rzucali mnie stowo za stowem —
Jak bajeczne zurawie nad dzikim ostrowem,
Nad zakletym palacem przelatujac wiosna

I styszac zakletego chlopca skarge glosna,
Kazdy ptak chlopcu jedno piéro zrucil,

On zrobit skrzydta i do swoich wrécit...

O, gdybym kiedy dozy?t tej pociechy,
Zeby te ksiegi zbladzily pod strzechy,
Zeby wiesniaczki, krecac kotowrotki,
Gdy od$piewaja ulubione zwrotki
O tej dziewczynie, co tak gra¢ lubila,
Ze przy skrzypeczkach gaski pogubita,
O tej sierocie, co pickna jak zorze
Zagania¢ gaski szta w wieczornej porze,
Gdyby tez wziely na koniec do reki
Te ksiggi, proste jako ich piosenki!

Tak za dni moich, przy wiejskiej zabawie,
Czytano nieraz pod lipa na trawie
Piesn o Justynie, powies¢ o Wiestawie.
A przy stoliku drzemiacy pan wlodarz
Albo ekonom, lub nawet gospodarz,
Nie bronit czyta¢ i sam stucha¢ raczyl,
I mlodszym rzeczy trudniejsze thumaczyt,
Chwalil pigknosci, a bledom wybaczyt.

I zazdroécita mlodziez wieszczéw stawie,
Ktéra tam dotad brzmi w lasach i w polu,
I ktérym drozszy niz laur Kapitolu,
Wianek rekami wie$niaczki osnuty
Z modrych blawatkéw i zielonej ruty.

Marzenie o do-
tarciu ksigz-

ki do szerokiego
kregu czytelni-
kéw (do ludu).

‘Wartos¢ czy-
tania literatu-

ry przez lud.



OBJASNIENIA POETY

[W tytule utworu:]
OSTATNI ZAJAZD NA LITWIE

Za czaséw Rzeczypospolitej Polskiej egzekwowanie wyrokéw sadowych bylo
bardzo trudne w kraju, gdzie wladza wykonawcza nie miata prawie zadnej po-
licji pod swymi rozkazami, a obywatele mozni trzymali nadworne pufki, nie-
ktérzy nawet, jak ksiazeta Radziwiltowie, kilkunastotysieczne wojska. Zatujacy

wigc, uzyskawszy dekret, musial po egzekucja udawac si¢ do stanu rycerskiego,
to jest do szlachty, przy ktérej byla takze wladza wykonawcza. Zbrojni krewni,
przyjaciele i powiernicy ciagneli z dekretem w reku i w towarzystwie woznego
zdobywali, czesto nie bez rozlewu krwi, dobra przysadzone zatujacemu, ktére
wozny legalnie tradowal lub w posesj¢ oddawat. Taka egzekucja zbrojna dekre-
tu nazywala si¢ zajazdem. — W dawnych czasach, poki szanowano prawa, naj-
mozniejsi panowie nie $mieli si¢ opiera¢ wyrokom, rzadko zdarzaly si¢ zbrojne
napasci, a gwalt prawie nigdy nie uszed} bezkarnie. Wiadomy z dziejéw smut-
ny koniec ksigcia Wasila Sanguszki i Stadnickiego, zwanego Diablem. — Zepsu-
cie publicznych obyczajéw Rzeczypospolitej namnozylo zajazdéw, ktére ciagle
mieszaly spokojnos¢ Litwy.

Ks.I's. 7 w. 5-6:
Panno Swigta, co jasnej bronisz Czgstochowy
I w Ostrej swiecisz Bramie!...

Wszyscy w Polszcze wiedza o obrazie cudownym N. P. na Jasnej Gérze w Cze-
stochowie. W Litwie styng cudami obrazy N. P. Ostrobramskiej w Wilnie, Zam-
kowej w Nowogrédku, tudziez Zyrowickiej i Boruriskiej.

s. 11 w. 148-9:
...ale nie mys| weale,

Aby w domu Sedziego stuzono niedbale.

Rzad rosyjski nigdy w krajach zdobytych nie obala od razu praw i instytucji cy-
wilnych, ale je powoli ukazami podkopuje i roztacza. W Malorosji na przyklad

292



utrzymano az do ostatnich czaséw Statut Litewski, ukazami odmieniony. Litwie
zostawiono cale dawne urzadzenie sadéw cywilnych i kryminalnych. Obiera-
ni wigc s3 po dawnemu sedziowie ziemscy i grodzcy w powiatach, i sedziowie
gléwni w guberniach. Ale ze apelacja idzie do Petersburga, do mnogich réznego
stopnia instangji, przy sadach wigc miejscowych ledwie pozostat cien dawnej
powagi tradycyjne;.

s. 11 w. 150:
...nim si¢ Pan Wojski ubierze.

Wojski (tribunus) bywal niegdy$ z urzedu opiekunem zon i dzieci szlachty w
czasie pospolitego ruszenia. Od dawnego czasu urzad ten, bez obowiazkéw, stat
si¢ tytularnym.

W Litwie jest zwyczajem, iz osobom powaznym nadaje si¢ przez grzecznos¢ jaki-
kolwiek tytul dawny, kt6ry uzywaniem uprawnia si¢. Mianuja na przyktad sasie-
dzi przyjaciela swego Oboznym, Stolnikiem lub Podczaszym, zrazu w rozmowie
tylko i w korespondencji, a nastgpnie nawet w aktach urzedowych. Rzad rosyjski
zabranial podobnych tytuléw i pragnalby je $miesznoscig okry¢, a wprowadzi¢
na ich miejsce tytutowanie podlug rang swojej hierarchii, do ktérej Litwini do-
tad wielki wstret maja.

s. 12 w. 178:
Podkomorzy juz zjechat z Zong i corkami.

Podkomorzy, niegdy$ urzednik znakomity i powazny, Princeps Nobilitatis, za
rzadu rosyjskiego stat si¢ tylko tytularnym. Sadzit jeszcze niekiedy sprawy gra-
niczne, ale na koniec i t¢ cz¢$¢ jurysdykeji utracil. Teraz zastgpuje czasem mar-
szatka i mianuje komornikéw, czyli mierniczych powiatowych.

s. 14 w. 248:

VVojski z woZnym Protazym ze Swiecami w sieni...

Wozny albo jeneral, wybrany uchwalg trybunalska lub sadowa, ze szlachty osia-
dlej, roznosit pozwy, oglaszat intromisje, robit wizje, przywolywat aktoraty etc.
Pospolicie drobna szlachta urzad ten sprawowata.

s. 19 w. 439:
Biegali wszyscy za nim jakby za rarogiem...

Rarég, ptak z gatunku jastrzebia. Wiadomo, Ze za jastrzgbiami drobne ptastwo,
szczegdlnie jaskdtki, dumnie upedzajg si¢. Stad przystowie: Lata¢ jak za raro-
giem.
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s. 21 w. 525:
Ze Bonapart czarowat...

Mnéstwo krazy powiesci migedzy prostym ludem rosyjskim o czarach Bonapar-
tego i Suwarowa.

s. 23 w. 576:

Asesora z Rejentem wzmogta si¢ uparta...

Asesorowie skladajg policja ziemska powiatu. Wedle ukazéw czasem bywaja
obierani przez obywateli, czasem naznaczeni od rzadu; ci ostatni zowig si¢ ko-
ronni. Sedziowie apelacyjni zowig si¢ takze asesorami, ale tu nie o nich mowa.
Rejenci aktowi zarzadzajg kancelaria, dekretowi pisza wyroki, wszyscy za$ mia-
nowani z reki pisarzéw sadowych.

s. 29 w. 790:
Co by rzekt wojewoda Niesiotowski stary,

Jézef hrabia Niesiolowski, ostatni wojewoda nowogrodzki, byt prezesem rzadu
rewolucyjnego w czasie powstania Jasiriskiego.

s. 29 w. 796:

Biaiopiotrowiczowi samemu odmowit...

Jerzy Bialopiotrowicz, ostatni Pisarz W. Ks. Litewskiego, czynnie nalezat do po-
wstania Litwy pod Jasidskim. Sadzil wigzniéw stanu w Wilnie. Maz dla cnot i
patriotyzmu bardzo szanowany w Litwie.

s. 30 w. 850:
Wozny pas mu odwiqzat, pas stucki, pas lity.

W Stucku stawna byta fabryka ztotoglowu i paséw litych na cala Polske; udosko-
nalona staraniem Tyzenhauza.

s. 31 w. 872:
Byta to trybunalska wokanda...

Wokanda - waska, podlugowata ksiazeczka, na ktérej spisywano nazwiska stron
procesujacych wedle porzadku aktoratéw. Kazdy adwokat i wozny musiat mie¢
takowa wokande.
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s. 32 w. 923:

Rzucit w oczy Francuzéw sto krwawych sztandardw...

Jenerat Kniaziewicz, wystany przez armi¢ wloska, ztozyt Dyrektoriatowi zdobyte
choragwie.

s. 32 w. 924:
Jak Jablonowski zabiegt, az kedy pieprz rosnie.

Ksiaze Jablonowski, dowodzacy Legia Naddunajska, umart w Saint Domingo i
cala prawie Legia tam zgingta. W emigracji jest kilku weteranéw pozostalych z
owej nieszcze$nej wyprawy, miedzy innymi jeneral Matachowski.

Ks. IT s. 41 w. 228:

1w organ, i w rozliczne instrumenta grata.

W dawnych zamkach stawiano na chorach organ.

s. 43 w. 282:
1 czarng mu polewkq do stotu podano.

Czarna polewka, podana u stotu paniczowi starajacemu si¢ o r¢ke panny, ozna-
czala rekuze.

s. 49 w. 501:
Lub z wicin bierze ziarna w najlepszym gatunku

Wiciny sg to wielkie statki na Niemnie, ktéremi Litwini prowadza handel z Pru-
sami, sptawiajac zboza i biorac w zamian za nie towary kolonialne.

s. 58 w. 822:
Ksigze Dominik, kiedym z nim razem polowat.

Ks. Dominik Radziwilt, wielki mitosnik polowania — emigrowat do Ksigstwa
Warszawskiego i wystawil wlasnym kosztem pulk jazdy, ktérym dowodzil.
Umart we Frangji. Na nim zgasta linia meska ksiazat na Olyce i Nieswiezu, naj-
wickszych panéw w Polszcze i zapewne w Europie.

s. 58 w. 823-824:

...z jeneratem Mejenem...
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Mejen odznaczy! si¢ w wojnie narodowej za Kosciuszki. Dotad pokazuja pod
Wilnem okopy Mejenowskie.

Ks. IIT s. 61 w. 264-265:
Panienki za wysmuktym gonigq borowikiem,
Kitdrego piesii nazywa grzybow putkownikiem.

Znajoma w Litwie piesii gminna o grzybach wychodzacych na wojng pod wodza
borowika. W tej piesni opisane sa wlasnosci grzybéw jadalnych.

s. 76 w. 621:
Nasz malarz Orfowski.

Znany malarz rodzajowy; na kilka lat przed $mierciag malowa¢ zaczal pejzaze.
Umart niedawno w Petersburgu.

s. 80 w. 750-751:
Duwie pjawki...
Pies zowie si¢ Sprawnikiem, a suka Strapczyng.

Rodzaj pséw angielskich, matych i silnych, zwanych ,pijawkami”, stuzy do fo-
woéw na wielkiego zwierza, szczegélniej niedzwiedzia.

Sprawnik, czyli kapitan sprawnik, naczelnik policji ziemskiej. - Strapczy, rodzaj
prokurora rzadowego. Urzednicy ci, majac czgsto sposobno$é naduzywania wia-
dzy, w wielkim sa obrzydzeniu u obywateli.

Ks.IVs. 82 w. 9:
Ukotysany, marzyt o wilku zelaznym.

Podtug tradycji, wielki ksiaz¢ Giedymin mial sen na Gérze Ponarskiej o wilku
zelaznym i za rada wajdeloty Lizdejki zalozyt miasto Wilno.

s. 82 w. 20:
Ostatni krdl, co nosit kotpak Witoldowy.

Zygmunt August byt podniesiony starozytnym obyczajem na stolice Wielkiego
Ksigstwa Litewskiego, przypasal miecz i koronowat si¢ kotpakiem. Lubit bardzo
myslistwo.

s. 83 w. 27:
Czy zyje wielki Baublis...
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W powiecie rosieriskim, w majgtnosci Paszkiewicza, pisarza ziemskiego, rést dab
znany pod imieniem Baublisa, niegdy$ w czasach poganiskich czczony jak $wie-
to$¢. We wngtrzu tego wygnitego olbrzyma Paszkiewicz zalozyl gabinet starozyt-
nosci litewskich.

s. 83 w. 30:
Czy kwitnie gaj Mendoga pod farnym kosciotem?

Niedaleko fary nowogrodzkiej rosly starozytne lipy, ktérych wiele wycigto okoto
roku 1812.

s. 83 w. 40—41:
Wszak 6w dab gaduta
Kozackiemu wieszczowi tyle cudéw spiewa!

Ob. poema Goszczyniskiego Zamek Kaniowski.

s. 89 w. 248:
Kotomyjek z Halicza...

Kotomyjki - piosenki ruskie w rodzaju mazuréw polskich.

s. 89 w. 262-263:
...znat si¢ dobrze na handlu zbozowym,
Na wicinnym...

Ob. przyp. do Ks. I, str. 93, w. 501.
s. 90 w. 277 i 279:

...Miejsce (...), zwane pokuciem...

Zaszczytne miejsce, gdzie dawniej stawiano bogéw domowych, gdzie dotad Ro-
sjanie zawieszaja obrazy. Tam wie$niak litewski sadza goscia, ktdrego chce uczcié.

s. 97 w. 536-537:
Orzet, gdy mu dziob stary tak si¢ w kablgk skrzywi,
Ze zambknigty na wieki juz gardla nie zywi.

Dzioby wielkich ptakéw drapieznych z wiekiem coraz bardziej zakrzywiaja si¢ i
na koniec wierzchnie ostrze, zagiawszy si¢, dziéb zamyka, i ptak z glodu umie-
ra¢ musi. To mniemanie gminne przejeli niektérzy ornitologowie.

297



s. 97 w. 540-541:
Stad to w miejscach dostepnych, kedy czlowiek gosci,
Nie znajdujq si¢ nigdy martwych zwierzqt kosci.

Rzeczywiscie, nie ma przyktadu, aby znaleziono kiedy szkielet zdechlego zwierza.

s. 102 w. 723:
A co, fuzyjka moja? Niewielka ptaszyna.

Ptaszynki sa to strzelby matego kalibru, w ktére kladzie si¢ drobna kula. Dobrzy
strzelcy z takich fuzji praka w lot trafiaja.

s. 105 w. 825:
Zaczeto ztoto kapac i blyskac na storicu.

W butelkach wédki gdariskiej bywaja na dnie listki ztota.

s. 109 w. 981-982:
..taki ziemi kawat,
Kitdry by si¢ wotowg skorq nakryé dawat

Krélowa Dydo kazata porznaé na pasy skére wotows i tym sposobem zamkneta
w obrebie skéry obszerne pole, gdzie wystawita Kartagine. Wojski wyczytal opis
tego zdarzenia nie w Eneidzie, ale zapewne w komentarzach scholiastow.

Nb. Niekt6re miejsca w piesni czwartej s pidra Stefana Witwickiego.

Ks.V's. 120 w. 330:
Wyrwawszy si¢ Bég wie skqd, jak Filip z konopi...

Raz na sejmie posel Filip ze wsi dziedzicznej Konopie, zabrawszy glos, tak dalece
odstapit od materii, ze wzbudzit §miech powszechny w Izbie. Stad urosto przy-
stowie: wyrwal si¢ jak Filip z konopi.

Ks. VI [tytule:]
ZASCIANEK

Nazywaja w Litwie okolica lub zasciankiem osade szlachecka, dla réznicy od
whasciwych wsi, czyli siot, osad wiejskich.

s. 142 w. 169:
On Horeszkom dziesiqta woda po kisielu!

Kisiel, potrawa litewska, rodzaj galarety, ktéra si¢ robi z rozczynu owsianego;
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plucze si¢ woda, az poki nie oddzielg si¢ wszystkie czastki maczne; stad przy-
stowie.

s. 146 w. 333:
... Wotodkowicz, pan dumny, zuchwaty.

Po licznych burdach pochwycony w Mirisku i za dekretem trybunatu rozstrze-
lany.

s. 147 w. 381:

Obuwotat pospolite ruszenie przez wici.

Kiedy krél miat zgromadzi¢ pospolite ruszenie, rozkazywal zatyka¢ w kazdej pa-
rafii drag wysoki z uwigzang na wierzchu mieda, czyli wicia. I to si¢ nazywalo:
rozda¢ wici. Kazdy cztowiek dorosly stanu rycerskiego obowiazany byt pod utra-
tg szlachectwa stawi¢ si¢ natychmiast pod choragiew wojewddzka.

s. 148 w. 416:

Brata réwniez przydomki, zwane imioniska.
Imioniska sa to wlasciwie sobrykety.

s. 151 w. 525:

Bronic pana Pocieja...

Aleksander hrabia Pociej, wréciwszy po wojnie do Litwy, wspierat rodakéw uda-
jacych si¢ za granicg i znaczne sumy przestat do kasy Legion6w.

Ks. VIl s. 173 w. 77:
Nieco wyzej Dawida wiz, gotéw do jazd.

Woéz Dawida, konstelacja zwana u astronoméw: Ursa maior.

s. 174 w. 97-98:
Podobnie pleban mirski zawiesit w kosciele
Wykopane olbrzyméw zebra i piszczele.

Bylo zwyczajem zawiesza¢ przy kosciotach znajdywane zabytki kosci kopalnych,
ktére lud uwaza za kosci olbrzymdéw.

s. 174 w. 109:

Byt to kometa pierwszej wielkosci i mocy.
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Pamietny kometa roku 1811.

s. 175 w. 145:
Ksigdz Poczobut, cztek stawny, byt obserwatorem.

Ksiadz Poczobut, eks-jezuita, stawny astronom, wydal dzielo o zodiaku w Den-
derah i obserwacjami swymi pomdgt Lalandowi do obrachowania biegéw ksie-

izyca. Ob. Zywot przez Jana Sniadeckiego.

s. 177 w. 233:
W swicie Ksigcia byt ksigze niemiecki Denassow.

Whasciwie ksiaz¢ de Nassau-Siegen. Stawny podéwczas wojownik i awanturnik.
Byt admiralem moskiewskim i pobil Turkéw na Lemanie, potem sam na glowe
pobity od Szwedéw. Bawit czas jakis w Polszcze, gdzie otrzymat indygenat. Po-
jedynek ksiecia de Nessau z tygrysem brzmial wéwczas po wszystkich gazetach
europejskich.

Ks. IX's. 199 w. 165:
»A czy Sedzia — rzekt Major — zéttq ksigge czytat”

,Z6kta ksiega”, od okladek tak nazwana, ksiega barbarzyriska praw wojennych
rosyjskich. Nieraz w czasie pokoju rzad oglasza prowingje cate za bedace w stanie
wojny i na mocy z6ttej ksiggi oddaje dowddcy wojskowemu zupelna wladze nad
majatkami i Zyciem obywateli. Wiadomo, ze od roku 1821 az do rewolucji Li-
twa cala podlegata z6ttej ksigdze, ktdrej egzekutorem byt wielki ksiaze, carewicz.

s. 207 w. 456-457:
Ciggnie za sobg dtugie, sqzniowate drzewo,
Uzbrojone w krzemienie i w guzy, i sgki.

Maczuga litewska robi si¢ tym sposobem: wypatruje si¢ mlody dab i nacina si¢
od dolu do géry siekierg tak, azeby kore i miazge rozerznawszy, drzewo z lek-
ka porani¢. W te karby wtykaja si¢ ostre krzemienie, ktdre z czasem wrastajg w
drzewo i tworza guzy twarde. Maczugi stanowily za czaséw poganskich gtéw-
na bron piechoty litewskiej; dotad uzywaja si¢ niekiedy i zowig si¢ nasiekami.

s. 207 w. 468-479:
[ jak jeden mieszczanin, zwany Czarnobacki,
Zabit Dejowa i zniost caty putk kozacki.
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Po powstaniu Jasiriskiego, kiedy wojska litewskie ustgpowaly ku Warszawie,
Moskale zblizyli si¢ do opuszczonego Wilna. Jeneral Dejéw na czele sztabu
wijezdzat przez Ostrg Brame. Ulice byly puste, mieszkaricy zamknegli si¢ w do-
mach. Jeden mieszczanin, spostrzeglszy armatg porzucong w zautku, kartaczami
nabita, wymierzy! ja w Bramg i zapalil. Ten jeden wystrzat ocalit wéwczas Wil-
no; jeneral Dejéw z kilku oficerami zginal, reszta, I¢kajac si¢ zasadzki, odstapita
od miasta. Nie wiem z pewnoscia nazwiska onego mieszczanina.

s. 215 w. 762:
1aki miat koniec zajazd ostatni na Litwie.

Bywaly i pdzniej jeszcze zajazdy, lubo nie tak stawne, dosy¢ jednak glosne i
krwawe. Okolo roku 1817 obywatel U... w wojewddztwie nowogrodzkiem po-
bil na zajezdzie caly garnizon nowogrodzki i dowédzcéw zabrat w niewole.

Ks. X's. 219 w. 112:
Ten za bitwe pod Nowi, ten za Prejsiz-How.

Zapewne Preussisch-Eylau.

s. 240 w. 810:
Targowiczanie potem chcieli mnie zaszczycic.

Zdaje sig, ze Stolnik zabity zostat okolo roku 1791, za czaséw pierwszej wojny.

Ks. XTI s. 243

Wrézby wiosenne.

Jeden historyk rosyjski w podobny sposéb opisuje wrézby i przeczucia ludu mo-
skiewskiego przed wojna 1812.

s. 243 w. 12:
Nie biegto na rui...

Ruti jest to zieleniejaca si¢ ozimina.

s. 244 w. 43:

Whzyscy na pétnoc! Rzekthys, ze wonczas z wyraju...

Wyraj w mowie gminnej znaczy whasciwie czas jesienny, kiedy ptaki wedrowne od-
latuja; lecie¢ na wyraj - jest to lecie¢ w kraje cieple. Stad przenosnie nazywa lud wy-
rajem kraje cieple i w ogélnosci jakies kraje bajeczne, szczgsliwe, za morzami lezace.
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s. 246 w. 117:
Ksigga ta miata tytut: Kucharz doskonaly.

Ksiazka teraz bardzo rzadka, przed stu kilkudziesiat laty wydana przez Stanista-
wa Czernieckiego.

s. 246 w. 121:
Ktorym si¢ Ojciec Swigty Urban Osmy dziwit

Opisywano wielekro¢ i malowano owa legacja rzymska. Ob. Kucharz doskona-
4y, przemowa: , Ta legacya, wszystkiemu zachodniemu paristwu wielkiem bedac
podziwieniem, oglosita w rozum nieprzebranego Pana jako i splendor domu
i apparament stotu,... ze jeden z ksiazat rzymskich rzekl: Dzi§ Rzym szczesliwy,
majac takiego posta”.

Nb. Czerniecki sam byt kuchmistrzem Ossoliriskiego.

s. 249 w. 218:
Zgodnie konfederackim marszatkiem obrany.

W Litwie za wkroczeniem wojsk francuskich i polskich zawiazano po woje-
wodztwach.konfederacje i obrano postéw na sejm.

s. 250 w. 246:
On to pod Hohenlinden...

Wiadomo, ze pod Hohenlinden korpus polski pod dowédztwem jenerata Knia-
ziewicza zdecydowal wygrane.

Ks. XII s. 264 w. 28:
Jest podanie, ze ksiqz¢ Radziwitt-Sierota...

Radziwill-Sierota odbyt dalekie podréze i wydat opis peregrynacji swojej do Zie-
mi Swietej.
s. 267 w. 159:

Ale tymezasem wielki serwis barwe zmienit

W szesnastym i na poczatku siedmnastego wieku, w epoce kwitnienia sztuk,
uczty nawet byly przez artystéw urzadzane, pelne symboléw i scen teatralnych.
Na stawnej uczcie danej w Rzymie dla Leona X, znajdowal si¢ serwis przedsta-
wiajacy z kolei cztery pory roku, ktdry stuzyt zapewne za wzér Radziwitfowskie-
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mu — zwyczaje stofowe zmienily si¢ w Europie okolo potowy wieku o$mnastego;
w Polszcze najdluzej przetrwaly.

s. 268 w. 189:
Czy to Pinety Panu dat w stuzbe swe bisy?

Pinety, stawny na calg Polske kuglarz, kiedy u nas goscil, nie wiemy.

s. 273 w. 356-357:
»Czy ja Cybulski? - rzecze na to Klucznik z zalem —
Co zong przegrat, grajgc w mariasza z Moskalem...”

Znajoma na Litwie piesn zatosna o pani Cybulskiej, ktéra maz w karty przegrat
Moskalom.

s. 274 w. 405:

Warunkiem intercyzy wyrzec si¢ kontusza

Moda przebierania si¢ w suknie francuskie grasowala na prowincjach od roku
1800 do 1812. Najwigcej mlodziezy przebralo si¢ przed ozenieniem, na zadanie
narzeczonych.

s. 276 w. 480:
1 0 ktdtni Rejtana z ksiqz¢ciem Denasséw

Historia sporu Rejtana z ksigzeciem De Nassau, przez Wojskiego nie doprowa-
dzona do korica, wiadoma jest z tradycji. Umieszczamy koniec jej kwoli cieka-
wemu czytelnikowi: Rejtan, obruszony przechwalkami ksiazecia De Nassau, sta-
nat obok niego na przesmyku; wlasnie ogromny odyniec, rozjuszony strzalami
i szczwalnia, lecial na przesmyk. Rejtan wyrywa ksiazeciu z rak strzelbe, swoja
ciska o ziemie, a ujawszy oszczep i podajac drugi Niemcowi: , Teraz — rzekt —
obaczym, kto lepiej robi spisg’. Juz odyniec wpadal, kiedy Wojski Hreczecha,
opodal stojacy, trafnym strzalem zwierza powalil. Panowie zrazu gniewali sig,
potem pogodzili si¢ i hojnie wynagrodzili Hreczeche.

s. 278 w. 555:
Kiedy pan Karp nieboszczyk wloscian wyswobodzit

Rzad rosyjski nie uznaje ludzi wolnych - précz szlachty. Wloscianie przez wha-
Sciciela uwolnieni sa zaraz zapisywani w skazki débr stotowych cesarskich i za-
miast pafiszczyzny musza optacaé podatek zwigkszony.

303



Wiadomo, ze w roku 1818 obywatele guberni wileriskiej uchwalili na sejmi-
ku projekt uwolnienia wszystkich wlo$cian i wyznaczyli w tym celu delegacja do
cesarza; ale rzad rozkazat projekt umorzy¢
i nigdy wigcej o nim nie wspomina¢. Nie ma innego sposobu uwolni¢ cztowieka
pod rzadem rosyjskim, tylko przybra¢ go do familii. Jakoz wielu tym sposobem
uszlachcono z faski lub za pieniadze.



OBJASNIENIA PRZYPISOW

KSIEGA 1
! Swierzap (...) gryka (...) dzigcielina (...) — staropolskie nazwy rodlin.

2 Jasiriski — chodzi o Jakuba Jasiniskiego (1759-1794), generata i dowddeg wojsk litewskich
podczas insurekeji kosciuszkowskiej 1794 r.

3 Kontusz — tradycyjny staropolski strdj szlachecki; dtuga suknia meska szyta z ozdobnego
materiatu.

* Napoleon — chodzi o napoleona I Bonaparte (1769-1821), cesarza Francji, najwigkszego
wodza i imperatora Europy w XIX wieku. Z nim wlasnie Polacy wigzali nadzieje na rychte
p Py y ) b
odzyskanie niepodleglosci.

> Suwaréw — chodzi o Aleksandra Suworowa (1729-1800), generala rosyjskiego.

¢ Pas stucki — istotny komponent tradycyjnego, staropolskiego stroju szlacheckiego. Byt dlu-
gi i tkany z welny.
KSIEGA 11

! Derkacz — gatunek ptaka brodzacego.
% Surge puer ! — wstari, mlodzieficze!

3 Buty stryflaste, pantalony biate — charakterystyczne elementy stroju, stuzacego do jazdy
konnej.

4 Czarna polewka — rodzaj zupy przygotowywanej zazwyczaj na bazie kaczej krwi; w dawnej
Polsce ugoszczenie nig kawalera przez rodzicéw panny miato swiadezy¢ o tym, ze ci nie zga-
dzajg si¢ na ozenek mlodych.

KSIEGA III

! Elizejskie cienie — w mitologii greckiej Elizjum bylo kraina, do ktdrej po $mierci trafialy dusze lu-
dzi, kt6rzy godnie zachowywali si¢ za zycia, zatem zwrot elizejskie cienie pelni funkcje poréwna-
nia 0séb bioracych udzial w grzybobraniu do dusz snujacych si¢ po Elizjum.
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* Estyma — uznanie, powazanie, szacunek.

3 . . ;. cs . ., .
Rekuzowad — nie zgadza¢ si¢ na czyj$ ozenek, odmawiaé reki.

* Menady — postacie z mitologii greckiej, towarzyszki Bakchusa.

KSIEGA IV

' O wilku zelaznym — watek z legendy litewskiej, wedle keérej na Gérze Ponarskiej Giedy-
minowi przy$nil si¢ wilk. Za rada Lizdejki w tym wlasnie miejscu zalozyl miasto Wilno.

2 Ostatni krdl, co nosit kotpak Witoldowy — chodzi o Zygmunta I Augusta (1520-1572), kto-
ry byt ostatnim wladcg pochodzacym z dynastii Jagiellonéw, a jednoczesnie wielkim ksie-
ciem litewskim.

3 Driada — postaé z mitologii greckiej; nimfa zamieszkujaca konary drzew.

* Arendarz — szynkarz, karczmarz.

> Reverendissime (z fac.) — przeczcigodny, przewielebny.

¢ Krélowa Dydo — postaé z mitologii rzymskiej, zalozycielka miasta Kartagina.

KSIEGA V

! Pudermanik — nakrycie ochronne, palto.

? Ksigzg Denasséw — postaé istniejaca faktycznie; chodzi o Karola de Nassau-Siegena (1745-
-1808), podréznika pochodzenia francuskiego, bywalca na dworze ksigcia Karola Radziwitta.

3 Spolia optima (z Yac.) — tupy, trofea zdobyte podczas walki.

KSIEGA VI

! Deprekowacd — blagaé, przepraszal.

* Nasz Jézef — chodzi o ksiccia J6zefa Poniatowskiego (1763-1813), naczelnego wodza Ksie-
stwa Warszawskiego.

3 Pokdj w Tjlzy — porozumienie zawarte w 1807 r., na mocy ktérego utworzono Ksigstwo
Warszawskie.

* Krél Jan Trzeci — chodzi o kréla Jana I1I Sobieskiego (1629-1696), kréla polskiego, wodza,
hetmana, inicjatora odsieczy wiederiskiej.

> Dawny konfederat barski — uczestnik konfederacji barskiej 1768 r., stojacej w opozycji do
wojsk rosyjskich. Niestety, konfederacja nie okazala si¢ sukcesem, jej efektem byt I rozbi6r
Polski w 1772 r.

KSIEGA VII

! Jena — w okolicach tego miasta wojska napoleoniskie rozgromily armi¢ pruska w 1806 r.

KSIEGA VIII

! Fortissimo — termin muzyczny: najsilniej, najmocniej.

2 In articulo mortis (z Yac.) — w razie wystapienia zagrozenia zycia.

3 Meduza — postaé z mitologii greckiej: pét-kobieta, p6t-potwor, miata weze zamiast wloséw,
posiadala moc zamiany ludzi w kamien.
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* Manlijusz — postaé autentyczna; wodz spod Kapitolu, obrofica Rzymu.
KSIEGA IX

! Bilet bankowy — pieniadz papierowy.
KSIEGA X

! Sypilska Niobe — posta¢ z mitologii greckiej; zona kréla Teb, matka czternasciorga dzieci.
Urazita bogini¢ Latong, a jej dzieci — Apollo i Diana — za karg zabily jej potomstwo. Nio-
be na skutek tej tragedii zamienila si¢ w kamien.

* Requiescar in pace (z Yac.) — niech spoczywa w pokoju.

> Hymen — posta¢ z mitologii greckiej; patron malzeristwa, syn Apolla i jednej z muz.

KSIEGA XI

! Legia Honorowa — odznaka nadawana przez Napoleona w dowdd zastug wojennych.
* Whiosek — posag.

KSIEGA XII

! Bellona — posta¢ z mitologii rzymskiej, bogini wojny.

* Pyzate Boreasza dzieci — posta¢ z mitologii greckiej; bég wiatru pétnocnego

3 Polonez Trzeciego Maja — piesn istniejaca faktycznie (ulozona na cz¢$é uchwalenia Konsty-
tugji 3 Maja).

* Targowica — konfederacja targowicka zawiazana w Targowicy (1792 r.), atakujaca konsty-
tucje i kréla Stanistawa Augusta Poniatowskiego. Zawiazali ja konfederaci w porozumie-
niu z carycg Katarzyna II.






OPRACOWANIE






BIOGRAFIA AUTORA

I. BIOGRAFIA ADAMA MICKIEWICZA

Adam Mickiewicz — jeden z trzech wieszczéw polskiego romantyzmu,
niewatpliwie najbardziej znany polski poeta, ktérego twérczos¢ jest ko-
palnig rozpoznawalnych nawet dla przeci¢tnie wyksztalconego czytelni-
ka cytatéw, takich jak: Lizwo! Ojczyzno moja! ty jestes jak zdrowie czy Kraj
lat dziecinnych! On zawsze zostanie/Swigty i czysty jak pierwsze kochanie
(,Pan Tadeusz”) albo Ciemno wszedzie, ghucho wszedzie,/Co to bedzie, co
to bedzie (,,Dziady”).

Niektére z tych cytatéw urosly juz do rangi symboli, definicji zjawisk:
ksigzki zbdjeckie (,Dziady”), czterdziesci i cztery (,Dziady”), rzqd dusz
(,Dziady”), zeby te ksiggi zblgdzily pod strzechy (,Pan Tadeusz”).

Mickiewicz to autor lirykéw, ballad, bajek, dramatéw, poematdéw, po-
wieéci poetyckich i narodowej epopei.

Jego utwory, pisane w okresie zaboréw, tacza w sobie narodows tematy-
ke z uniwersalnymi, metafizycznymi kwestiami (zwlaszcza na wskros ory-
ginalny dramat romantyczny Dziady, interpretowany tak w duchu mesja-
nizmu, jak i... wampiryzmu).

Teksty Mickiewicza podejmowaly najbardziej palace problemy na-
rodowe: odzyskania niepodleglosci, zdrady, emigracji, konspiracji, wla-
czenia ludu do walki, roli wybitnych jednostek w historii. Jednoczesnie
kreowaly poete na wieszcza, przywoddce narodu, zagrzewajacego do wal-
ki (idea poezji tyrtejskiej).

Mickiewicz kreowal tez narodowych bohateréw: Ordona, Emili¢
Plater, Dabrowskiego. Pisal wiele o romantycznej mitosci i tgsknocie emi-
granta.

Jego poezja ma niezwykla sprawcza moc. Podobno w pierwszych chwi-
lach powstania listopadowego ktérys ze spiskowcéw wypowiedziat stowa:
Stowo stato si¢ ciatem, a Wallenrod Belwederem. W epoce komunizmu wy-
darzeniem, ktére zapoczatkowalo falg antyrzadowych protestéw byt... zdje-
ty z afiszow spektakl Dziaddéw wyrezyserowany przez Kazimierza Dejmka.
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Sam poeta bywal bohaterem wielu skandali: uwodzit kobiety, rywali-
zowal w nie zawsze szlachetny sposéb ze Stowackim (opisat np. w Dzia-
dach jego ojczyma Augusta Bécu — jako zdrajcg i potwora), emocje wzbu-
dzit tez jego poetycki pojedynek na improwizacje w czasie stynnej uczty
u Januszkiewicza (przeciwnikiem by} rzecz jasna Stowacki).

Jego biografia do dzi$§ budzi wiele zagadek.

Czy Mickiewicz urodzil si¢ w Zaosiu czy Nowogrédku? Czy jego matka
miaka korzenie zydowskie? Z kim romansowal? Dlaczego nie wziat udziatu
w powstaniu listopadowym? Dlaczego napisat w Inwokacji ,Litwo, (nie:
Polsko), ojczyzno moja”, co znaczy whasciwie tajemnicza liczba ,,czterdzie-
$ci i cztery”? Te pytania wciaz zastanawiajg i ekscytuja.

Mickiewiczowi zawdzigczamy eksplozjg ludowosci w balladzie i dra-
macie, od$wiezenie jezyka poetyckiego i wielki poetycki kunszt, a przede
wszystkim kreacje mitu ,kraju lat dziecinnych” (mit Kreséw, Litwy).

Po $mierci poety, najstarszy syn, Whadyslaw, staral si¢ wykreowa¢ ojca
na wieszcza bez skazy, tuszowal skandale z zycia Mickiewicza, w tym celu
niszczyt nawet dokumenty. Batali¢ przeciw przektamywaniu zyciorysu po-
ety wszczat w 1929 r. Tadeusz Boy-Zeletiski (Brgzownicy).

~ | II. KALENDARIUM ZYCIA I TWORCZOSCI

ADAMA MICKIEWICZA
Data Zycie i tworczosé
24.12.1798r. narodziny Mickiewicza w Zaosiu pod Nowogrédkiem lub
w Nowogrédku na Litwie w rodzinie drobnoszlacheckiej
lata 1807-1815 uczeszcza do szkoty powiatowej
1812vr. umiera ojciec Mickiewicza

lata 1815-1819 studia na Wydziale Literatury Uniwersytetu Wilenskiego
(uczyt go m.in. Joachim Lelewel)

1817r. zaktada Towarzystwo Filomatéw

lata 1817-1820 wydane pdézniej przektady, przerébki Woltera, nieukon-
czony poemat Kartofla; pierwszy drukowany wiersz Mic-
kiewicza w 1818 r,; stynne wiersze programowe Oda do
mifodosci, Piesri filaretéw (Hej, uzyjmy zywota)

lata 1819-1823 okres kowienski: praca nauczyciela historii, literatury i pra-
wa w szkole powiatowej, z przerwa w latach 1821-22 (na
urlop zdrowotny)
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Data Zycie i twérczos¢

1820v. $mier¢ matki

1821r. $lub Maryli Wereszczakéwny, ukochanej poety, z hrabia
Puttkamerem

1822r. wydany w Wilnie tom 1 Poezji, zawierajacy przede wszyst-
kim Ballady i romanse; data ta jest uwazana za rok przeto-
mu romantycznego w Polsce

1823r. t. 2 Poezji, zawierajacy Grazyne oraz Il i IV cze$¢ Dziadéw

4.11.1823r.do aresztowany za dziatalno$¢ w tajnych zwigzkach mto-

3.05.1824r. dziezowych (filomaci, filareci) i wieziony wraz z przyja-
ciétmi w klasztorze ojcéw bazylianéw w Wilnie; skaza-
ny na przymusowy wyjazd do pracy w szkole w central-
nych guberniach

1824vy. zgodnie z wyrokiem opuszcza Litwe, trzy miesigce prze-
bywa w Petersburgu, gdzie zaprzyjaznia sie z pdzniej-
szymi dekabrystami (Rylejewem i Bestuzewem) oraz ma-
larzem Oleszkiewiczem, potem skierowany do Odessy,
gdzie przebywat do listopada 1825 .

1825r. jesienna wycieczka na Krym, w towarzystwie Rzewuskiego
i jego siostry — Sobanskiej, z ktéra poeta nawigzuje romans

grudzien praca w kancelarii generata-gubernatora w Moskwie;

1825-1828 bliskie stosunki z Malewskim, przyjazn z pianistka Szy-
manowska, zwigzek z malarka i poetka Jaenisch, plany
poslubienia jej; znajomosci w kregach elity intelektual-
nej Moskwy i Petersburga (m.in.znajomos¢ z Puszkinem)

1826r. wydany w Moskwie tom Sonety, obejmujacy Sonety ode-
skie i Sonety krymskie

1828r. wydanie Konrada Wallenroda w Petersburgu

1829r. Poezje t. 1 — 2 wydane w Rosji (zawierajag m.in. wiersze
Trzech Budryséw, Farys)

1829r. opuszcza Rosje, udaje sie w podrdz po Europie; bywa

m.in. na wykfadach Hegla w Berlinie i poznaje Stefana Gar-
czynskiego, w Dreznie generata Kniaziewicza, w Karlsba-
dzie spotyka sie zOdyncem, w Weimarze bywa u Goethe-
go (1), w Bonn poznaje Schlegla; przez Szwajcarie i Wtochy
udaje sie do Rzymu, zostaje wprowadzony na salony ary-
stokracji przez ksiezng Wotkonska, poznaje m.in. przyszte-
go Napoleona lll; zakochuje sie w hrabiance Ewie Henriet-
cie Ankwiczéwnie, zwigzkowi przeciwstawia sie jej rodzi-
ce; poeta zwiedza Neapol i Sycylie, wyjezdza do Genewy
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Data

Zycie i tworczosé

1830r.

powrét do Rzymu, w grudniu dociera do niego wiado-
mos¢ o wybuchu powstania listopadowego

czerwiec 1831r.

budzaca wiele oburzenia i kontrowersji, skfaniajaca do
stawiania znakéw zapytania, pézna data przybycia po-
ety do Paryza (by¢ moze na polecenie polskiej legacji dy-
plomatycznej); przyjazd w sierpniu z fatszywym paszpor-
tem przez Lipsk i Drezno (gdzie poznat Niemcewicza) do
Wielkopolski; pobyt w wielkopolskich dworach, romans
z kubienska; bezskuteczne préby nielegalnego przedo-
stania sie do Krolestwa, kleska powstania listopadowego

1832r.

3-miesieczny pobyt w Dreznie, okres niezwykle inten-
sywnej pracy tworczej; w czerwcu Mickiewicz opuszcza
miasto wraz z grupa emigrantéw, 31. 07 przybywa do Pa-
ryza, gdzie spedzi reszte zycia (nienawidzi tego miasta);
udziela sie w emigracyjnych towarzystwach literackich
i naukowych; wspétdziata z ugrupowaniem politycznym
Lelewela, ale nie jest na state zwigzany z zadnym stron-
nictwem, redaktor ,Pielgrzyma Polskiego”

1832r.

tom 3 Poezji wydany w DrezZnie, wydanie Ill czesci Dziadéw
jako 4 tomu Poezji w Paryzu (tzw. dziady drezdenskie — po-
niewaz wiasnie w DrezZnie zostaty napisane),

Ksiegi narodu polskiego i pielgrzymstwa polskiego opubli-
kowane w Paryzu

1833r.

wyjezdza pielegnowac chorego przyjaciela Garczynskie-
go do Szwajcarii, po jego smierci w Awinionie 20 IX
1833 r. wraca do Paryza

1833r.

publicystyka w ,Pielgrzymie”

1834r.

$lub z Celing Szymanowska, poznang w Moskwie corka
pianistki Marii

1834r.

wydanie Pana Tadeusza

po 1834r.

regres tworczy, z utworéw wybitniejszych tylko bajki i liry-
ki lozanskie (np. Polaty sie tzy..., Nad wodq wielkq i czystq...)

lata 1835-1850

narodziny szesciorga dzieci poety, ktopoty finansowe

1839r.

Mickiewicz wyktada literature taciriska na akademii w Lo-
zannie

1840r.

wraca do Paryza, obejmuje nowo utworzong katedre sto-
wianska w College de France
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Data

Zycie i tworczosé

1841r.

poznaje Towianskiego, postac legendarna, majaca ogrom-
ny wptyw na jego zycie (podobno wyleczyt psychicznie
chora zone poety), poglady i twérczosé; potem — po wy-
daleniu mistrza z Francji — zostanie przywddca kota to-
wianczykow

1844r.

Mickiewicz zostaje zawieszony w czynnosciach profesora

1846-1847r.

zakfada wihasne koto towianczykéw o radykalniejszym
charakterze

1848r.

przybywa do Rzymu; prébuje pozyskac papieza Piusa IX
dla swych idei, wzywa go, by stanat na czele ruchu lu-
dowego; zbiera kilkunastoosobowy wtasny legion, staje
na jego czele i rusza do Mediolanu, gdzie zatwierdzono
projekt legionu polskiego w stuzbie walczacej o wolnos¢
Lombardii, legion istnieje do 1849 r. w Paryzu; Mickiewicz
tworzy postepowe pismo,Trybuna Ludéw’, po jego zawie-
szeniu musi ukrywac sie przed represjami

1848r.

Sktad zasad (tekst whoski) — program zawierajacy cele ide-
owe legionu i postulaty radykalnych reform

1849r.

teksty publicystyczne w,Trybunie Ludéw”

1851r.

poddany nadzorowi policyjnemu po zamachu stanu i usu-
niety ostatecznie z katedry

1852r.

praca na skromnym stanowisku w Bibliotece Arsenatu

1855r.

przybywa do Turcji wesprze¢ swym autorytetem tworza-
cy sie legion polski; umiera nagle: podejrzewano otrucie,
ale poeta zmart raczej na cholere

1890r.

przeniesienie zwtok pochowanego we Francji poety na
Wawel asumptem do wielkiej manifestacji narodowe;j

4

7} III. OMOWIENIE LEKTURY

1. JAK POWSTAL PAN TADEUSZ ?

Pan Tadeusz byl ostatnim wielkim dzielem Adama Mickiewicza, pi-
sanym przez trzydziestoszescioletniego wieszcza w poczuciu rozgorycze-
nia i rozczarowania Srodowiskiem emigracyjnym ($wiadczy o tym Epilog).

Utwér zostal napisany w Paryzu.

Pomyst powstal jednak podobno na wsi, w Poznanskiem, gdzie Mickie-
wicz przebywal (w Lukowie u J6zefa Grabowskiego — w lokalnej spotecznosci
silna jest tradycja, ze tam wlasnie zrodzita si¢ idea napisania Pana Tadeusza).
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@ >

Utwér powstal i zostal wydrukowany na przestrzeni niespelna dwu
lat: od wrze$nia 1832 do lipca 1834 roku.

Proces pisania byl przerywany przez rézne wazne wydarzenia, odrywa-
jace tworce od poematu. Byly to: druk I1I czgéci Dziaddw oraz Ksigg naro-
du i pielgrzymstwa polskiego, wspdtpraca z czasopismem ,,Pielgrzym Polski”,
redagowanie ,,Pielgrzyma”, korekta poezji Stefana Garczyniskiego i koricze-
nie przektadu Giaura oraz pisanie fragmentéw dalszych czgsci Dziadéw. Na
dtuzej intensywne prace literackie przerwat Mickiewicz w lipcu 1833 r., gdy
pojechal pielegnowa¢ chorego Garczynskiego do Szwajcarii — mial wtedy
gotowe 4 ksiegi poematu, powrécit do niego w pazdzierniku 1833 r., juz
po $mierci Garczyriskiego, a ukonczyl utwér w lutym 1834 r.

Powrét do kraju lat dziecinnych na kartach poematu miat niejako cha-
rakter terapeutyczny: Pan Tadeusz byt powrotem do krainy dziecifistwa,
do idealizowanej ojczyzny, ktérej nie spodziewal si¢ juz raczej Mickiewicz
oglada¢; byt tez pozegnaniem z odchodzacym dawnym $wiatem szla-
checkim, pamiatk z tego $wiata.

Tak o powstaniu epopei pisal sam Mickiewicz w licie do Juliana Ursy-
na Niemcewicza:

Piszg teraz wlasnie poema wiejskie, w ktdrym staram si¢ zachowad pamiqt-
k¢ dawnych naszych zwyczajow i skreslié jakkolwiek obraz naszego zycia wiej-
skiego, towdw, zabaw, bitew, zajazdéw etc. Scena dzieje si¢ w Litwie okoto
roku 1812, kiedy jeszcze zyly dawne podania i widad jeszcze byto ostatki daw-
nego wiejskiego zycia.

Poczatkowo Pan Tadeusz byl planowany jako krétki sielankowy utwor,
wzorowany na dziele Goethego Herman i Dorota. Szybko jednak rozrést sig
w tekst wigkszy, ukazujacy sielankowa wizje Polski, ale tez rodakéw — skté-
conych, swarliwych, niepozbawionych wad, ale tez odwaznych i zwyci¢za-
jacych w kluczowych momentach historii.

2. CZAS AKC]JI

Akcja dzieje si¢ w latach 1811-1812 — lato 1811 (5 dni) i w dzieri wio-
sny 1812 r.

Czas fabuly powraca do mlodosci Jacka Soplicy, a nawet mlodo-
$ci Sedziego i Podkomorzego. Wspominane sa wydarzenia wojny pol-
sko-rosyjskiej 1792 roku i wczeéniejsze (co najmniej 1791 r. — starania
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Jacka o Ewe¢ Horeszkéwng), a nawet jeszcze wezesniejsze (mtodos¢ Sedzie-
go, dziecinistwo Podkomorzego).

W koncercie Jankiela przywolywane zostaja m.in. ogloszenie konstytu-
¢ji 3 maja czy Targowica.

3. MIEJSCE AKC]JI

Podstawowymi miejscami akcji sa Soplicowo na Litwie; sasiadujacy
z nim zamek Horeszkéw i w epizodzie za$cianek dobrzynski.

Jesli natomiast wliczymy jako integralng cz¢$¢ utworu takze Epilog, to
réwniez Paryz. W opowiesciach Telimeny znajdujemy echa z ,Peterburka”
(wspomnienia).

4. TEMATYKA

Tematem sa dzieje zwiazku Tadeusza Soplicy i Zosi z rodu Horesz-
kéw: od chwili poznania si¢, poprzez rézne perypetie az do zargezyn, ale
takze milosne ,,fowy” i perypetie opiekunki Zosi — Telimeny, a takze
milosci i mitostki innych oséb.

Innym waznym tematem epopei sa dzieje Jacka Soplicy: jego szalona
mlodo$¢ i mito$¢, zemsta i wewngtrzna przemiana oraz ekspiacja za daw-
ne winy.

Poza mitoscig drugim naczelnym tematem Pana Tadeusza jest ojczyzna,
rozumiana jako Polska niepodlegta, ktdra stanowi marzenie bohateréw
(w tym kontekscie najwazniejszym wydarzeniem jest wjazd wojsk polskich
u boku wojsk napoleoriskich do Soplicowa) oraz jako ,,mata ojczyzna” — Li-
twa, Soplicowo, kraina dziecifistwa, bezpieczne miejsce.

Trzeci naczelny temat to odchodzacy w niepamied szlachecki $wiat
z jego rytualami, zwyczajami, tradycjami (w tym kontekscie centralne
wydarzenie Pana ladeusza to ,ostatni zajazd na Litwie”), zasugerowano go
nawet w podtytule poematu.

Kolejnym tematem sa kidtnie, spory, wasnie bohateréw (np. spér Ho-
reszkéw z Soplicami czy mniej istotny spér Asesora z Rejentem).

Zupelnie w cieniu tkwi kwestia chlopska, rozwiazana poprzez uwlasz-
czenie chlopéw w finale utworu.

Wreszcie za temat epopei mozna uznaé litewska przyrode — tajemni-
cza, pickna, potezna, niezapomniana.
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Waznym tematem utworu (a raczej Epilogu do niego) sa spory pol-
skich emigrantéw, ich trudne zycie na obczyznie, z kolei w Inwokacji po-
jawiaja si¢ motywy autobiograficzne z Zzycia poety (cigzki wypadek i cu-
downe ocalenie zycia w dzieciristwie za sprawa Matki Boskiej Ostrobram-
skiej — motyw maryjny!).

5. GATUNEK

Pan Tadeusz jest dzietem epickim napisanym wierszem, nawiazuja-
cym do starozytnych eposéw, przypominajacym niekiedy poemat opiso-
wy, niekiedy heroikomiczny.

Laczy w sobie cechy powiesci, gawedy, elementy sielankowe, basnio-
we, komizm i tragizm. Jest swoista ,suma gatunkéw”’; najczesciej nazy-
wamy go poematem lub epopeja.

6. TRESC UTWORU

6.1. Watki gtéwne

6.1.1. Spér o zamek

Do Soplicowa przybywa liczne towarzystwo na sady graniczne, ktére
majg rozstrzygnad ciagnacy si¢ spor o zamek, a raczej ruing zamku, toczo-
ny pomiedzy arystokrata, Hrabia, potomkiem Horeszkéw a miejscowym
szlachcicem — Sedzig Soplica.

Takim sadom przewodniczy Podkomorzy (przybyt juz z rodzing i prze-
bywa w Soplicowie, jest tez wielu innych gosci, ma tez zjecha¢ Hrabia).

Wozny Protazy — stuga Sedziego, wbrew woli swego pana, przenosi sto-
ty do zamku, by tam odbyta si¢ uczta. Decyzj¢ swa thumaczy przestronno-
$cig budowli i bliskoscig piwnic dla stuzby, ale sugeruje Sedziemu, ze sa tez
inne wazne przyczyny. Uczta w zamku przebiega bez wigkszych przeszkéd
(poza spdznieniem si¢ Telimeny i wybuchem konfliktu o Kusego i Sokota
pomiedzy Asesorem i Rejentem).

Rano Hrabia trafia w okolice zamku. Zasypia i nie bierze udzialu w po-
lowaniu na szaraki, dzi¢ki czemu przypadkiem podjezdza rankiem pod za-
mek, o ktdry toczy spdr i zachwyca sig jego uroda. Przypadkiem spotyka tez
dawnego stuge Horeszkéw, Klucznika Gerwazego, ktéry mieszka w ruinach.

Rebajto pyta go, czy to prawda, ze zamierza odstapi¢ Soplicom zamek.
Hrabia przyznaje, ze tak — proces go nudzi i pochfania wielkie sumy pieniedzy.

Gerwazy oburza si¢ postgpowaniem potomka Horeszkéw i by sktoni¢ go
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do zmiany decyzji, opowiada straszna historie, ktéra wydarzyla si¢ w zam-
ku: historig zabicia starego Stolnika Horeszki, ukochanego pana Gerwaze-
go przez zuchwalego Jacka Soplice podczas najazdu Moskali.

Hrabia, zafascynowany krwawg opowiescia, przypominajaca mu to, co
zna z lektury zagranicznych romanséw, decyduje si¢ nadal procesowaé o za-
mek; historia Stolnika nie porusza go jako autentyczna historia ludzka pana
Gerwazego i wlasnego krewnego, lecz.... jako historia podobna do roman-
séw angielskich.

Podczas polowania Hrabia dodatkowo nabiera niecheci do synowca Se-
dziego. Tadeusz Soplica wraz z Hrabig podczas fowéw znalazt si¢ najblizej
niedzwiedzia, bezposrednio zagrozony atakiem zwierzgcia, i nie udato mu
si¢, podobnie jak Hrabiemu, zabi¢ zwierza, obu ocalit od $mierci wyjatko-
wo celnym, wspanialym strzalem ksigdz Robak — mysliwi bocza si¢ na sie-
bie wzajemnie, sadzac, ze przeszkadzali sobie wzajemnie w strzelaniu.

Potomkowie i stronnicy Horeszkéw oraz Soplicowie spotykaja si¢ na wie-
czerzy w zamku. Gerwazy prowokuje konflikt. Nakreca glosny stary zegar,
czym przeszkadza go$ciom. Upominany przez Podkomorzego, jeszcze glo-
$niej wykonuje swe obowiazki. Podkomorzy nazywa go puszczykiem thukg-
cym sig po nocy, a Gerwazy z kolei sugeruje, ze puszczykiem jest ten, kto
wchodzi nocg na cudzy teren i moze zostaé przez niego — Klucznika — wy-
straszony. Zdenerwowany Podkomorzy domaga si¢ wyrzucenia za drzwi
Gerwazego. Klucznik odwoluje si¢ do Hrabiego jako swego pana, ktdry
pozwala lzy¢ shuge w swym wlasnym domu.

Wéwczas wozny, Protazy Brzechalski, uznaje owo zachowanie za atak
granicy, gwalt w zamku prawnie nalezacym do Sedziego, jako dowdd na to
przytacza fake, ze w zambku tym Soplica jada.

Rebajlo wydobywa wowczas zza pasa swe klucze i rzuca nimi w Protaze-
go, ktéry szczgdliwie uchyla si¢ przed ciosem i unika $mierci. Sedzia naka-
zuje zaku¢ w dyby Gerwazego, Hrabia staje w obronie Klucznika i domaga
si¢, by do niego kierowano skargi na stuge. Podkomorzy napomina Hra-
biego, ze sugeruje, iz kogo$ ugaszcza w swoim zamku, podczas gdy tak nie
jest; méwi mu, ze nie czeka na wyrok sadu i nie szanuje pierwszego urze-
du powiatowego.

Wéwczas Hrabia opuszcza zgromadzenie, o§wiadczajac, iz w istocie nie
szanuje urzedéw. Podkomorzy wzywa stuge Tomasza i wola o karabelg, gro-
zac Hrabiemu.
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Sedzia prosi Protazego o palasza, ale Tadeusz wyrecza ich i wyzywa Hra-
biego na pojedynek. Nad stolami zaczynaja lataé butelki, Telimena zemdlona
upada wprost w objecia Hrabiego. Atakowany Gerwazy ust¢puje, zastaniajac
siebie i Hrabiego przed razami. Nagle przychodzi mu do glowy zaatakowa¢
Soplicéw fawa, ale spostrzega Wojskiego bawiacego si¢ nozem i mierzacego
w Hrabiego (Hreczecha posiadt rzadka sztuke rzucania nozami). Klucznik
uciekajac, wpada na chér i wyrywa rury przy starych organach. Goscie wy-
chodza. Na polu boju zostaje Protazy, by wyglosi¢ oswiadczenie o stratach.

Wéwezas Klucznik i Hrabia naradzaj si¢ w sprawie zemsty na Soplicach.
Klucznik radzi przerwaé uktady i zorganizowad zajazd na Soplice.

Plan podoba si¢ Hrabiemu jako projekt romantycznej bitwy, gdy jed-
nak chce do niej zaangazowa¢ chlopéw i lokajéw, Klucznik podejmuje si¢
zorganizowac caly zajazd z lokalng szlachta, tak by nie wygladal na rozbdj.

Gerwazy wkracza do zascianka Dobrzyriskich, gdzie przedstawia Sedzie-
go jako wroga, krewnego zdrajcy Jacka Soplicy i sugeruje, ze ksiadz Robak,
moéwiac o oczyszczeniu kraju ze $mieci przed wkroczeniem wojsk Napole-
ona, mial wlasnie na mysli rozprawienie si¢ z Soplica. Czgé¢ sklonnych do
wypitki i wybitki mieszkaricéw zascianka natychmiast decyduje si¢ na zor-
ganizowanie zajazdu, bezskutecznie hamuja ich Maciek Dobrzynski czy
Bartek Prusak. W kulminacyjnym momencie wjezdza wielki pan — Hra-
bia. Wszyscy niemal przenosza si¢ do karczmy, gdzie planujg zajazd i krzy-
cza: hajze na Soplice oraz rozdaja bron.

W tym czasie Se¢dzia pisze pozew przeciw Hrabiemu i Gerwazemu i wy-
syla z nim Protazego. Zagniewanego Sedziego zastaje ksiadz Robak i do-
wiaduje si¢ 0 nowym konflikcie z Hrabia. Upomina szlachcica, ze chodzit
do zamku i bierze udzial w konflikcie. Przekonuje go, ze szykuje si¢ woj-
na, wkrocza wojska napoleoriskie i nie nalezy kl6ci¢ si¢ pomigdzy soba,
lecz zbroi¢, robi¢ powstanie, zmy¢ haribe z imienia Soplicéw i nie traci¢
jako rzecznika sprawy narodowej potomka Horeszkéw, Hrabiego — boga-
tego pana i patrioty.

Z trudem wymaga na Soplicy obietnice zgody. Rusza fagodzi¢ konflike
do Hrabiego, ale zastaje tam jedynie porzucone sprzety, pusty dom i... Pro-
tazego, ktéry nie dotart na czas z pozwem do potomka Horeszkéw.

Tymczasem Hrabia juz jest w drodze na zajazd. Po drodze nad jeziorem
spotyka skléconego z Telimena i pragnacego si¢ topi¢ Tadeusza i przejmu-
je go jako wigZnia.
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Hrabia i jego ludzie napadaja na niczego niespodziewajacego si¢ Sedziego.

Soplica napomina potomka Horeszkéw, twierdzac, ze cho¢by ze wzgle-
du na wysokie urodzenie powinien zaniecha¢ takich akeji.

Wojski chee rzuca¢ nozami, Asesor aresztowaé Hrabiego. Kobiety krzy-
cza i blagaja o lito$¢. Hrabia czyni wszystkich swymi wig¢zniami i fagodzi
konflike, gdy szlachta zasciankowa wpada do dworu, Soplicowie sg juz za-
mknigci przez Hrabiego w domu, niejako w areszcie i napastnikom pozo-
staje sianie spustoszenia w ... piwnicy, kurniku, kuchni. Jedza, pija, Sak
wyrzyna dréb w kurniku. W koricu zasypiaja. Wéwczas do dworu Soplicy
wkraczajg rosyjskie wojska, nie wiedzie¢ przez kogo wezwane. Wiaza $pia-
cych napastnikéw — Konewka, Kropiciel, Gerwazy budza si¢ juz pojmani.
Nie wiadomo, skad wziglo si¢ wojsko. Moze sprowadzit je Asesor, moze Jan-
kiel, a moze kto inny. Major Plut jest surowy, Rykéw tagodzony przez Se-
dziego. Rykéw sklonny jest zalagodzi¢ sprawe, Phut jest natomiast bardzo
stanowczy i bezwzgledny.

Dochodzi do pijatyki, sprowokowanej przez ksigdza Robaka chcacego
uspi¢ czujno$¢ Moskali; do Soplicowa przyjezdza takze Maciek nad Ma¢-
kami przebrany za chlopa.

Gdy Plut zaczyna tariczy¢ i nazbyt émialo poczyna¢ sobie z kobietami,
Tadeusz atakuje, za aprobatg Robaka. Zaczyna si¢ bitwa pomiedzy rozwia-
zanymi napastnikami a Rosjanami. Stronnicy Horeszkéw i Soplicéw wyste-
puja po jednej stronie. W koricu bitwe wygrywaja Polacy, Rykéw zostaje ho-
norowo potraktowany, a stawiajacy si¢, podstepny Plut, skrycie zabity przez
Gerwazego. Ksiadz Robak, ktéry w czasie bitwy ostonil Hrabiego, umiera.

W czasie swej przed$miertnej spowiedzi wyznaje Gerwazemu swa praw-
dziwa tozsamos¢ (Jam jest Jacek Soplica), okolicznosci i przyczyny zabicia
Stolnika (wielka mito$¢ do Ewy, zemsta, zabdjstwo, ale bez zdrady i zmo-
wy z Moskalami).

Gerwazy, poczatkowo bezwzgledny, w pewnym sensie jedna sig ze znie-
nawidzonym Soplica i wyznaje mu, ze pan, Stolnik Horeszko, wybaczyt
przed $miercig swemu zabdjcy, kreslac nad nim krzyz (co dotad Rebajto tait).

Szlachta, ktéra musiata opusci¢ Litwe z obawy przed represjami, powra-
ca w czasie przemarszu wojsk napoleoriskich przez Litwe, wéréd zolnierzy sa
zaréwno Hrabia, jak i Tadeusz, stronnicy Horeszkéw i Soplicéw.

W dniu przybycia wojsk nast¢puja zareczyny Tadeusza Soplicy i Zosi
— wnuczki Stolnika Horeszki, Gerwazy ofiaruje swej nowej pani klejnoty
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przechowane dla niej w zamku i prosi, by Tadeusz i Zosia przyjeli go pod
swoj dach i pozwolili cieszy¢ si¢ wychowywaniem ich dzieci. Gerwazy po-
godzil si¢ z Protazym, przyznaje mu, iz zawsze miat sentyment do Tade-
usza, cho¢ to Soplica.

Tadeusz i Zosia, przedstawiciele dwoch sktéconych rodéw, koricza spér
o zamek. Ich zareczyny klada kres konfliktowi.

6.1.2. Watek milosny

Gléwnym watkiem mitosnym jest rozwijajace si¢ uczucie Tadeusza do
Zosi, zwigzek ten, popierany przez Jacka Soplice i Sedziego, zaktdca jednak
Telimena — watek jej amoréw z Tadeuszem, Hrabia, wreszcie Rejentem
wkrada si¢ do gléwnego watku.

Tadeusz przybywa do Soplicowa i zastaje w swoim pokoju kobiece rzeczy.

Przypadkowo dochodzi do spotkania z mloda dziewczyna ubrang w noc-
ny stréj. Pigkna, ale speszona obecnoscia mezczyzny i niekompletnym ubra-
niem — ucieka. Wojski, napotkany przez Tadeusza, zdradza mu, ze Sedzia
planuje go wyswata¢, a jest aktualnie w Soplicowie sporo panien z odpo-
wiedniego towarzystwa.

Podczas uczty Tadeusz spotyka pigkna, elegancka, spézniona z powodu
nazbyt dtugiej toalety Telimeng, bierze ja za napotkana w pierwszej chwili
pobytu w domu ogrodniczke, cho¢ zastanawia go inny kolor wloséw, po-
stawa i dojrzalszy wiek kobiety. Nie zaprzata sobie tym jednak glowy, jest
sasiadkg zauroczony, ustuguje jej, zaniedbujac Podkomorzanki — wystuchu-
je nawet z tego powodu nauki o grzecznosci. Zlosliwemu Asesorowi, takze
zainteresowanemu Telimena, niby przypadkiem wymyka si¢ informacja, iz
Telimena jest... ciotka miodzierica.

Wkrétce mlody Soplica dowie si¢ od Telimeny (przy $niadaniu), iz ich
pokrewienistwo jest bardzo dalekie, niemal zadne. Te miltg rozmowe flirtu-
jacych koriczy... packa Wojskiego, ktdry jak zwykle poluje na muchy.

Tymczasem Hrabia napotyka w sadzie, podazajac w kierunku Soplico-
wa, Zosi¢ i zachwyca go jej mlodos¢ i uroda, ale razi gminnos$¢ wyrazania
si¢, rumiano$¢ lic i $miaka propozycja, by Hrabia wpedzit ptactwo w zboze.

Sedzia odbywa rozmowe z Telimena, w ktérej probuje zaaranzowaé mal-
zeistwo Zosi z Tadeuszem, nie znajduje jednak w Telimenie zachwyco-
nej stuchaczki. Opiekunka niech¢tnie mysli o wydaniu Zosi za maz juz te-
raz oraz twierdzi, Ze jest to zamykanie $wiata Tadeuszowi (faktycznie mysli
o miodziericu jako o partnerze dla siebie).
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Zdarza sig tak, ze Hrabia podglada Telimen¢ podczas grzybobrania, za-
chwycony jej uroda i kompozycja sceny, szkicuje jej portret i oddaje do
oceny damie. Gdy wymieniajg grzecznosci i flirtuja, dofacza do nich Ta-
deusz, niezgadzajacy si¢ z pogladami Hrabiego i Telimeny na sztuke. Teli-
mena podaje Hrabiemu zerwana niezabudke, a Tadeuszowi tajemny liscik
z kluczykiem do pokoju...

Tadeusz wyczekuje schadzki, zasypia po niej na polowanie, budzi go ja-
ka$ ,dziecinna twarz” kobieta, ktéra szybko umyka. Po powrocie z polo-
wania Tadeuszowi zostaje przedstawiona Zosia, picknie ubrana przez Teli-
meng i poinstruowana, ze ma by¢ mita dla Hrabiego. Na Tadeuszu dziew-
czyna robi wielkie wrazenie, chlopak rozpoznaje w niej ogrodniczke, ktéra
uciekla przed nim podczas pierwszego spotkania i dziewczyng, ktéra zbu-
dzita go na polowanie. Wkrétce Tadeusz spotyka Telimeng w zakatku zwa-
nym ,Swiatynia dumania” i tam pomaga jej otrzepywaé suknie z mréwek,
ktére ja obsiadly (stynna scena z mréwkami).

W czasie uczty w zamku Tadeusz po raz pierwszy zwraca uwagg na wiek
i nazbyt mocny makijaz Telimeny i na umizgi Hrabiego wobec Zosi.

Spostrzeglszy swa pomytke, Tadesusz postanawia wyjecha¢. Usprawie-
dliwia wyjazd koniecznoscia pojedynkowania si¢ z Hrabia poza granicami
kraju. Méwi o tym stryjowi. Sedzia dostrzega jaki$ podstep kryjacy si¢ w
jego postgpowaniu. Chlopak wyznaje, ze zalezy mu na Zosi, ale zadnym
wypadku teraz nie moze si¢ z nia zwigzaé.

Tymczasem Tadeusz kiéci si¢ z Telimena, ktéra domaga si¢ nowych
wzgledéw jako jego kochanka, chce jecha¢ z Tadeuszem do wojska, a na-
wet wyjs¢ za niego. Soplica stanowczo odmawia, Telimena nazywa go pod-
tym, a Tadeusz ja w odwecie — glupia. Potem urazony, biegnie nad jezioro
popelni¢ samobdjstwo, ale akurat chwytajg go Hrabia i jego ludzie organi-
zujacy zajazd i traktujg jako wroga — Soplice. Podczas bitwy Tadeusz broni
honoru Telimeny i Zosi, zmuszanych do tarica przez Pluta. Dzielnie wal-
czy w obronie domu Zosi takze Sak, od dawna zakochany w dziewczynie,
ale niemajacy u niej zadnych szans.

Po bitwie Sedzia informuje Robaka, ze Telimena juz im nie przeszka-
dza, Tadeusz jest zakochany w Zosi i bedzie mozna wyswata¢ tych dwo-
je — wszystko idzie po ich mysli. Ma zamiar nakloni¢ Tadeusza do popro-
szenia o reke Zosi przed wyjazdem do wojska. Tadeusz jednak odmawia.
Kocha Zosig, ale chce wyjecha¢ na wojng i na nig zastuzy¢, a dziewczynie
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pozostawi¢ wolnos$¢ wyboru.

Zosia Zegna si¢ z nim, wzruszonym, sama wzruszona oﬁaruje mu reli-
kwiarzyk.

Hrabia wyjasnia, iz nie jest rywalem Tadeusza, bo wzdycha ku Telimenie,
podczas gdy Tadeusz kieruje swe uczucia ku Zosi. Potomek Horeszkéw te-
atralnie zegna si¢ z Telimena, ona oddaje mu swa wstege upigta w kokarde.

Po wkroczeniu wojsk do Soplicowa ranny Tadeusz prosi o reke Zosi.
Wezesniej pyta jednak o jej uczucia, moze przeciez czekaé na jej mitosé.
Okazuje si¢ jednak, ze dziewczyna tesknita za nim i jest juz w Tadeuszu za-
kochana. Ujely ja jego Yzy przed wyjazdem, wspominata wielokrotnie ich
spotkania i miejsca, w ktérych si¢ spotkali. Modlila si¢ za niego, opowiada-
fa 0 nim sporo — inne panny tez uznaly, ze jest w nim zakochana.

Tymczasem okazuje sig, iz Telimena nie dochowala wiernosci Hrabie-
mu i zargezyla si¢ z Rejentem (ktéry zreszta zgubil pierscionek i na zycze-
nie Telimeny ubrat si¢ z cudzoziemska).

Gdy Hrabia wracajacy z wojskami wypomina Telimenie niestato$¢ uczud,
ta obiecuje mu zwigzek i zerwanie z Rejentem, ale tylko w zamian za wy-
razng deklaracje malzeristwa ze strony arystokraty. Przerazony praktyczno-
$cia i stanowczoscia niegdys poetycznej Telimeny, Hrabia-fantasta, niesko-
ry do powaznych i sformalizowanych zwiazkéw, wycofuje sie.

Nastepujg zargezyny trzech par: Rejenta i Telimeny, bankruta Asesora
i Tekli Hreczeszanki, corki Wojskiego, ktdrej czg$¢ majatku zapisat Sedzia
oraz Tadeusza i Zosi.

Zosia okazuje postuszeristwo przysztemu mezowi, godzi si¢ na propo-
nowane przez niego uwlaszczenie chlopéw z radoscia, obiecuje nauczy¢ sig
pracowa¢ w gospodarstwie Gerwazy ofiaruje im przechowane skarby Ho-
reszkéw i deklaruje si¢ mieszka¢ z nimi i niariczy¢ ich dzieci.

6.1.3. Biografia Jacka Soplicy (czesciowo jako biografia ksiedza Ro-
baka)

Zyciorys zostat przedstawiony chronologicznie, nie w takiej kolejno-
$ci jak w epopei.

Czytelnik odtwarza sobie t¢ biografi¢ z okruchéw réznych informacji,
uklada niejako w mozaike. Niekiedy brakuje niektérych elementéw. To po-
wiklana i tajemnicza biografia bohatera romantycznego.
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6.1.4. Watek narodowy

Niektdrzy wyrézniajg jeszcze czwarty watek: narodowy. Wiedzie on od
przybycia Tadeusza do domu Sedziego, w ktérym szanuje si¢ tradycje naro-
dowe i wyczekuje niepodleglosci (w domu gra Mazurek Dgbrowskiego, wisi
obraz Rejtana, Tadeusz nosi imi¢ na czg$¢ Kosciuszki), poprzez niechgtne
spojrzenia ksigdza Robaka w kierunku stacjonujacego w poblizu Soplicowa
kapitana Rykowa, Rosjanina goszczonego w domu Sedziego.

Na uczcie w zamku mowa o Napoleonie.

Ksiadz Robak (cztowiek o tajemniczej przeszlosci) agituje w karczmie.
Opowiada o zblizajacych si¢ wojskach napoleoriskich, przygotowuje grunt
pod powstanie na Litwie.

Potem opowiada o zblizajacej si¢ wojnie Sedziemu, by powstrzymaé go
przed konfliktem z Hrabig i skierowad jego mysli ku powstaniu, tworze-
niu wojska.

Caly plan zostaje zniweczony przez Gerwazego: dochodzi do zajazdu, po-
tem niespodziewanej bitwy z Moskalami. Wigkszo$¢ jej uczestnikéw, mimo
wygranej, musi opusci¢ rodzinne strony i przedrze¢ si¢ do wojsk polskich.

Robak (Jacek Soplica) zaraz po swej przed$miertnej spowiedzi dowiadu-
je si¢ o wojnie francusko-rosyjskiej i uchwale sejmu warszawskiego doty-
czacej planéw zjednoczenia ziem polskich i litewskich. Umiera szcz¢sliwy.

W 1812 r. wojska polskie i ich wodzowie: Kniaziewicz, Dabrowski, Ma-
fachowski, Giedroj¢ i Grabowski przybywaja do Soplicowa, natomiast ksia-
¢ J6zef stacjonuje w pobliskim miescie.

Nastepuje rehabilitacja Jacka Soplicy, mowa o jego licznych zastugach.

Wszyscy sa pelni nadziei na zwycigstwo. Gerwazy ofiaruje Kniazewi-
czowi swéj stynny Scyzoryk, wychwalane jest tez mestwo Dobrzyriskich.

Radosny przemarsz wojsk taczy si¢ ze $wiezoscia wiosny, $wictem ma-
ryjnym (koscielnym) i uroczystoscia zargczyn Tadeusza (rannego zotnierza)
i Zosi oraz dwu innych par: Telimeny i Rejenta, Tekli Hreczeszanki (Wojsz-
czanki) i Asesora.

6.2. Watek poboczny

Spér Asesora z Rejentem o Kusego i Sokola.

Pojedynek Domeyki i Doweyki opisany przez Wojskiego.

Historia Podczaszyca opowiedziana przez Podkomorzego

Historia z pieskiem, czynownikiem i Wielkim Lowczym opowiedzia-
na przez Telimene.
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7. CHARAKTERYSTYKA BOHATEROW

7.1. Tadeusz

Tadeusz — tytulowy, cho¢ trudno powiedzieé, czy gtéwny bohater epo-
pei Adama Mickiewicza (wg niektérych gléwnym bohaterem utworu jest
Jacek Soplica lub... szlachta — bohater zbiorowy).

Syn Jacka Soplicy wychowywany przez bardzo kochajacego go stryja —
Sedziego w Soplicowie. Nie zna swego ojca, do korica zycia ksiedza Roba-
ka, nie wie, ze jest jego synem.

Mlody, przystojny, dobrze zbudowany, wysportowany, marzacy o zol-
nierskim zyciu (wiedzial zreszta, ze taka jest wola ojca, ktérego nie zna
i ktérego wole poznaje jedynie przez stryja, Sedziego), ksztalcony w szko-
le pod bacznym okiem ksiedza-opiekuna, nie ma mozliwosci skorzystania
z uciech tego $wiata.

Po powrocie ze szkdt ma by¢, zgodnie z wolg ojca, ozeniony z ktéras ze
szlachcianek, Sedzia poczatkowo przeznacza mu Podkomorzanke, potem
na zyczenie ojca — swata z Zosia.

Tadeusz, zauroczony najpierw mlodziutka, widziang jedynie przez mo-
ment w porannym stroju, napotkang przypadkiem dziewczyna (Zosia) na-
wigzuje romans z atrakcyjna, zachecajaca go do zblizenia Telimena, ktdra
bierze za t¢ samg kobiete. Telimena podaje mu nawet potajemnie kluczyk,
umozliwiajacy tajemng schadzke.

Podczas polowania na grubego zwierza, Tadeusz i Hrabia znajduja si¢
najblizej groznego niedzwiedzia, obaj nie trafiaja do niego i cofaja si¢ przed
zwierzgciem, czego troche — jako zapaleni mysliwi — si¢ wstydza. Obu oca-
la ksiadz Robak (skrywajacy si¢ pod mnisim kapturem Jacek Soplica, Ta-
deusz absolutnie nie domysla sie, ze to jego ojciec).

Niecheé Tadeusza do Hrabiego budzg tez zaloty arystokraty do tych sa-
mych kobiet — Telimeny, a potem Zosi. Konflikt zostaje zaogniony, gdy Ta-
deusz rozpoznaje w czasie uczty prawdziwa Zosi¢, pojmuje swoja pomyl-
ke i wycofuje si¢ z romansu z Telimena, zaczynajaca juz egzekwowaé swo-
je prawa jako jego kochanki.

Unika jej i o§wiadcza stryjowi, ze musi natychmiast wyjecha¢, choé¢ po-
doba mu si¢ Zosia. Sedzia wySmiewa postgpowanie miodzierica i wypytu-
je surowo, czy mlodzieniec nie zbalamucil panny i czy przypadkiem dlate-
go nie chce uciekad.

Napotkana przypadkiem, unikana przez mlodzierica Telimena, usituje
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wzbudzi¢ w nim poczucie winy, wymodc na nim deklaracje uczué, a nawet
malzeristwa, Tadeusz jednak nie kryje si¢ z tym, ze nie zamierza si¢ z nig
ozeni¢, nazywa ja szalona i glupia. Potrafi by¢ stanowczy i niegrzeczny. Ma
tez jednak wyrzuty sumienia.

Wzburzony, prébuje si¢ nawet utopi¢, czemu usituje przeszkodzi¢ Teli-
mena. Pojmany przez Hrabiego nad jeziorem, przestaje mysle¢ o samobdj-
stwie. W czasie zajazdu z powodzeniem bierze udzial w bitwie z Rosjana-
mi. Wyzywa na pojedynek majora Pluta, staje do niego w koncu Rykéw,
ostatecznie nie dochodzi do pojedynku, bo Tadeusza chce zastapi¢ Hrabia,
wychodza tez na jaw podstepy Pluta, kedry prébuje strzeli¢ do Tadeusza.
Mlodzieniec szczgéliwie uchodzi $mierci, kula przebija tylko jego kapelusz.
Tadeusz wspanialomyslnie zastania tez Rykowa.

Po bitwie Tadeusz opuszcza wraz z rodakami Litwe (i Zosig). Dostaje od
ukochanej relikwiarzyk, wyjezdza z nadzieja, ze nie pozostanie Zosi obojet-
ny, nie chee jednak narzucac sig jej ze swymi uczuciami.

Wraca ranny wiosng 1812 r. wraz z wojskami napoleoiskimi, a upew-
niwszy si¢ o uczuciach Zosi, zar¢cza si¢ z nia. Zareczyny laczg si¢ ze zre-
kowinami Asesora z Hreczeszanka i Rejenta z Telimena. Tadeusz i Zosia,
zgodnie ze zwyczajem, jak paristwo miodzi, ushuguja wloscianom przy sto-
le. Z inicjatywy Tadeusza postanawiaja uwlaszczy¢ chlopéw.

Tadeusz jest mlodziericem energicznym, chetnym do walki, niezbyt chet-
nym do nauki. Nie zna si¢ na sztuce. Jego atutem sg szczero$¢ uczud, spraw-
no$¢, mlodos¢, odwaga.

Bywa bardzo lekkomyslny: wdaje si¢ w romans z Telimena, nie rozréz-
nia ciotki i siostrzenicy, zasypia na polowanie, omal nie traci w nim zycia.

Jest tez jednak odwazny, skory do pojedynku zaréwno w czasie kiétni
w zamku, jak i bitwy.

Postuszny stryjowi, okazuje mu szacunek i mito$¢. Jak ojciec (ktérego
nie zna) i stryj jest czlowiekiem czynu.

Jest tez sktonnym do uniesieri Sarmata. Patriota, walczy o niepodleglos¢
Polski i Litwy. Jednak sta¢ go tez na ludzkie odruchy wobec wrogéw (bro-
ni Rykowa).

Niekiedy stanowczy i prosty w obejsciu, np. w rozmowie z Telimena,
potrafi by¢ jednak wrazliwy — ma wyrzuty sumienia wobec Telimeny, bar-
dzo delikatnie postepuje z Zosia.

Ma postgpowe poglady: chce uwlaszezy¢ chlopéw. Skromny i pracowi-
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ty, pewnie bedzie dobrym gospodarzem, o ile nad pracowito$cia nie wez-
mie géry zotnierski duch.

Tadeusz to reprezentant mlodego, chetnego do walki o wolno$¢ pokole-
nia, posta¢ nieszczeg6lnie oryginalna. Wybranie go na tytutowego bohate-
ra powoduje, ze cala szlachta — ktérej jest typowym reprezentantem — ura-
sta do roli gléwnego bohatera zbiorowego epopei.

7.2. Losia

Zosia — szlachcianka ze znakomitego rodu Horeszkéw (po matce), woje-
wodzianka, wczesnie osierocona przez rodzicéw i wychowywana przez Te-
limeng troch¢ w Petersburgu, troch¢ w Soplicowie, wspierana finansowo
przez Soplicéw (przez Jacka za posrednictwem Sedziego). Jak si¢ potem oka-
zalo, skarby dla niej przechowal takze wierny stuga Horeszkéw, Gerwazy.

Ojciec Tadeusza i Sedzia przeznaczali ja Tadeuszowi, w wyniku intryg
Telimeny i jej romansu z Tadeuszem malzeristwo to omal nie dosztoby do
skutku; poczatkowo Telimena marzyla o wyswataniu wychowanki z Hra-
bia, takze zreszta adoratorem Telimeny.

Zosia podobata si¢ Hrabiemu, gdy pierwszy raz ja zobaczyl wydata mu
si¢ heroing, bohaterka romansu badz niezwyklym zjawiskiem, nimfa, po-
tem po prostu $liczna, mioda dziewczyna. Zarzucal jej jednak gminny spo-
s6b wystawiania si¢ i spoufalanie z chlopstwem. Wrazenie na wielu zrobita
dopiero elegancko przebrana i przedstawiona towarzystwu przez Telimeng.
Elegancka opiekunka ubolewata nad jej wiejskimi zabawami i niezbyt wy-
kwintnym sposobem bycia.

Tadeusza urzekla mlodziedczoscig i $wiezoscia, pomylil ja jednak z Te-
limena, co spowodowato zawirowania w ich relacjach.

Gdy poznajemy Zosig, jest dziecinna, skromna, plochliwa, nie kieruje si¢
uczuciami, nie podobaja si¢ jej zadni mezczyzni, po prostu stucha rad ciotki.

Potem jednak dociera do niej, ze kocha Tadeusza — orientuje si¢ w tym
po wyjezdzie mlodzierica na wojne (Tadeusz wzruszylt ja w noc $mierci ksie-
dza Robaka, kiedy to podczas pozegnania mial tzy w oczach).

Kiedy Tadeusz powraca, Zosia wydaje si¢ szczgsliwa jako jego narzeczona.
Planujg skromne, pracowite zycie: Zosia zgadza si¢ na propozycj¢ uwlasz-
czenia chlopéw (pomyst Tadeusza), nie boi si¢ uszczuplenia dochodéw, za-
mierza nauczy¢ si¢ wykonywaé podstawowe prace gospodarskie.

Postuszna Telimenie i postuszna Tadeuszowi, niekiedy jednak wykazu-
je si¢ uporem, np. wtedy, gdy wbrew woli opiekunki, wybiera na zareczy-
ny skromny narodowy stréj, a nie szykowna suknic.
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Uwielbiana przez dzieci i zwierzgta, kochana nieszczesliwie przez Saka
z Dobrzyna, lubiana bardzo przez Zyda Jankiela, ktéry na prosbe dziewczy-
ny zgadza si¢ podczas jej zar¢czyn zagra¢ na cymbalach, Zosia jest typem
niewinnej polskiej dziewczyny — niebieskookiej, niewinnej blondynki. To
kobieta — dziecko, polska dziewica, ucielesnienie naiwnosci, prostolinijno-
§ci, niewinnosci i mlodziericzego uroku. Moze drazni¢ ulegloscia i naiwno-
$cia, brakiem namietnosci czy niedostatkami w wyksztalceniu.

Wedlug niektdrych badaczy jest postacia zwiewna, idealna, postacia-ma-
rzeniem, snem, nie realng bohaterka, znacznie rézniaca si¢ od innych kre-
acji z Pana Tadeusza.

7.3. Telimena

Telimena — daleka krewna Sedziego, przez sympatie i szacunek nazy-
wana jego siostra; prawna opiekunka Zosi z rodu Horeszkéw (corki Ewy
Horeszkéwny); pigkna, dojrzata, elegancka kobieta, majaca opinig kokiet-
ki oraz kobiety nadmiernie dbajacej o wyglad, np. podczas zwyklej kolacji
na wsi, w dzied powszedni, jest ubrana wizytowo, co budzi niesmak nie-
ktérych gosci.

Dos¢ wyrachowana w swych uczuciach, poczatkowo zwraca je ku Hra-
biemu (wielki pan) i Tadeuszowi (urok mlodziedca, $wiezo$¢ uczué), po-
tem przerzuca si¢ na bardziej ,,pewny grunt” — nudnego, ale majetnego Re-
jenta, ktéry ulega wszystkim jej zachciankom.

Pozerka, udaje wyksztalcona, sentymentalna, romantyczng w rozmo-
wach z Hrabia, dobrotliwg i szczerg w rozmowach z Tadeuszem (apeluje
tez do jego uczciwosci).

Kocha Zosig, lecz dos¢ nieoczekiwanie krzyzuje plany jej zwiazku z Ta-
deuszem z powodu whasnych zachcianek.

Lubi sprawia¢ wrazenie niepraktycznej — nie zbiera grzybéw, wszedzie
si¢ spéznia, nudzi ja wies, kocha Petersburg.

Opowiada anegdoty, np. o fowczym i swoim piesku — obliczone zapew-
ne na zdobycie sympatii i zainteresowania mysliwych — Asesora i Rejenta.

Czesto udaje skrzywdzona: mdleje w objeciach Hrabiego lub prosi go
o lito$¢, liczy na pomoc Tadeusza w chwytaniu mréwek.

Pickna, elegancka, inteligentna manipulatorka, §wiadoma swego wdzie-
ku i urody jest uznawana niekiedy za najciekawsza posta¢ kobieca polskie-
go romantyzmu. Pewne powinowactwa z ta postacia ma Podstolina z Ze-
msty — rébwnie atrakcyjna i wyrachowana.
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7.4. Jacek Soplica

Jacek Soplica (w czasie trwania akcji wystepujacy jako ksiadz Robak)
— wedlug wielu gléwnym bohaterem Pana Tadeusza, posta¢é dynamiczna,
zmieniajaca si¢ w toku akgji. Bohater romantyczny, ktéry przechodzi prze-
miang jak Gustaw-Konrad i ktéry ma w swej biografii wiele zagadek, zu-
pelnie jak bohater byroniczny (Giaur). Podobnie jak bohater byroniczny
popelnia czyn zbrodniczy (w przypadku Jacka jest to zabdjstwo Stolnika).

W miodosci znakomity strzelec, pickny wasal, towarzyski i majacy wiel-
kie wplywy w wojewddztwie (dlatego przez zart nazywany wojewoda) ma
wielkie powodzenie u kobiet i cieszy si¢ szacunkiem magnatéw, dla kté-
rych moze zebra¢ wiele szabel i kresek na sejmiku.

Rozpieszczany przez samego Radziwilta czy Stolnika, staje si¢ dumny
i pyszny.

Zakochuje si¢ w cérce Horeszki, u ktérego czesto bywa w domu. Ewa
podziela jego uczucia, ale nie przyznaje si¢ do tego przed rodzicami. Stol-
nik zdaje si¢ nie zauwazacd tych afektéw, ale gdy Jacek ma juz zamiar si¢
o$wiadczy¢, podaje mu czarna polewke, ktéra oznacza odmowe reki corki.

Jacek unosi si¢ honorem i postanawia opusci¢ ojczyzng, jechaé na woj-
ng¢. Jedzie si¢ pozegna¢ ze Stolnikiem, widzi straszne cierpienie Ewy, kt6-
ra placze i omal nie mdleje, gdy dowiaduje si¢ o wyjezdzie ukochanego.
Stolnik jak gdyby nigdy nic rozpoczyna rozmowe na temat swatania cor-
ki z kasztelanem witebskim.

Jacek marzy o zemscie lub porwaniu cérki Stolnika, co jednak jest nie-
mozliwe, ze wzgledu na zdrowie delikatnej i wrazliwej dziewczyny.

W koticu postanawia zapomnie¢, ozenié sie, moze potem zemscié. Zeni
si¢ z uboga dziewczyna, ma z nig dziecko — jednak mlodzi nie sa szczesli-
wi, Jacek zaczyna pié, a jego zona umiera z rozpaczy.

W tym czasie wszyscy nim juz pogardzaja, nikt nie potrzebuje towarzy-
stwa stabego alkoholika.

Do Jacka docieraja wiesci o zareczynach cérki Stolnika i o tym, ze Ewa
zemdlala podczas ceremonii, ze jest nieszcz¢sliwa i choruje.

Pewnego dnia Jacek jedzie pod zamek, roziskrzony $wiattami, balujacy,
jest $wiadkiem napadu Moskali na dom Stolnika — patrioty. Targaja nim
sprzeczne uczucia. To chce podpala¢ zamek, to ratowaé ukochana, a na-
wet Stolnika.

Gdy widzi, ze szala zwycigstwa przechyla si¢ na strong Stolnika, wécie-
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kly wkracza na ganek, gdzie stoi Horeszko, chwyta karabin Moskala i z nie-
go strzela do ojca Ewy. Zabija i staje jak ostupialy. Gerwazy celuje w nie-
go, ale nie trafia.

Po tym zabéjstwie i incydencie z Moskalami do Jacka przylgnie miano
zdrajcy. Z fatwoscia moze sta¢ si¢ shuzalcem Moskwy, ale si¢ nim nie sta-
je. Rosjanie przyznaja cz¢$¢ débr Horeszkéw Soplicom.

Jacek nie potrafi wspétpracowaé z zaborea. Opuszcza kraj, cierpi, po-
stanawia odkupi¢ swe winy. Wstepuje do zakonu bernardynéw, przyjmuje
nazwisko ksiedza Robaka, sugerujace pokore (,jak robak z prochu”) — So-
plica uwaza bowiem, ze najwickszy grzech, kedry przywiédt go do zabicia
Stolnika to grzech pychy.

Postanawia naprawi¢ dawne winy. Gdy dowiaduje si¢ o $mierci Ewy na
Syberii i osieroceniu przez nig Zosi, nakazuje bratu wychowanie dziecka.
Sam stuzy ojczyznie i walczy w réznych bitwach, przedziera si¢ z rozkaza-
mi jako emisariusz mig¢dzy zaborami. Ulega represjom zaréwno ze strony
Prusakéw, jak i Rosjan, trafia np. na karne roboty.

W konicu wraca na Litwe, nikomu (nawet bratu i synowi, ktéry w tym
czasie juz dorasta) nie zdradzajac swej tozsamosci. Przekazuje jedynie Se-
dziemu wiadomosci od brata, prébuje opickowac si¢ Tadeuszem, i wyswa-
ta¢ go z Zosig oraz zapobiec umizgom Telimeny (ktéra nazywa ,kokietka
i trzpiotka”) do mlodzierica. Podczas polowania zabija niedZzwiedzia bezpo-
$rednio zagrazajacemu Tadeuszowi i Hrabiemu. Tym strzalem budzi nie-
dowierzanie i powszechny podziw.

Jednoczesnie pracuje nad uswiadamianiem szlachty i przygotowaniem
jej do udzialu w powstaniu na Litwie, opowiada Polakom o Napoleonie,
pokazujac tabakierg z jego wizerunkiem.

Prébuje tez godzi¢ Hrabiego i Sedziego, ktdcacych si¢ o zamek czy Ase-
sora i Rejenta, wiodacych blahy spér o chwytnos¢ swych pséw. Przy okazji
informuje Sedziego o mozliwosci wybuchu rychlego powstania na Litwie
i odkupienia dawnych win Soplicéw (Jacka). Ma nadziejg, ze ta informacja
powstrzyma konflikt pomiedzy Hrabig a Sedzia, nie udaje mu si¢ to jednak.

Poprzez swa agitacj¢ nieSwiadomie przyspiesza powstanie, a raczej za-
jazd na Soplicg, sprowokowany przez Gerwazego, ktéry skfonnej do bi-
twy szlachcie umie wyttumaczy¢, ze stowa Robaka ,oczyéci¢ dom” ozna-
czaja ukaranie brata narodowego zdrajcy — Sedziego.

Gdy usituje zapobiec konfliktowi, jest juz za pézno, w dodatku w Do-
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brzynie zostaje rozpoznany przez Macka nad Mackami i obawia si¢ ze-
msty Klucznika.

Czujqc, Ze jego Zycie jest zagrozone, wyznaje Sedziemu, ze jest jego bra-
tem i prosi, by nic nie méwi¢ o tym Tadeuszowi.

Podczas zajazdu wykazuje si¢ niezwyklym umystem: podste¢pnie upi-
ja majora Pluta i jegréw, rozwiazuje jeicéw, doprowadza do bitwy, ktéra
tez kieruje. Wkracza do niej w zdecydowanym momencie i zastania swym
ciatem Hrabiego.

Otrzymuje $miertelny postrzat. Odnawia mu si¢ rana spod Jeny. Umie-
ra na gangreng, opatrzony §wi¢tymi sakramentami, uspokojony wiadomo-
$cig o tym, iz wojna francusko-rosyjska zostaje ogloszona, a sejm w War-
szawie uchwalil polaczenie Polski i Litwy i niebawem do Soplicowa zawi-
tajg wojska napoleoriskie. Robak (précz tradycyjnej, katolickiej) odbywa
przed$miertng $wiecka spowiedz przed bezwzglednym Gerwazym, ktéry
wyznaje mu wreszcie tajemnice skrywana przed §wiatem — umierajacy Stol-
nik wybaczyl zabdjcy Jackowi i nakreslit nad nim reka w powietrzu znak
krzyza. Jacek umiera spokojny o losy syna i kraju.

Po$miertnie zostaje mu nadany przez Napoleona order — Legia Hono-
rowa.

Informuje o tym szlachtg zgromadzong w kosciele Podkomorzy w cza-
sie przybycia wojsk napoleoriskich na Litwe. Nastepuje rehabilitacja daw-
nego zdrajcy. Szlachta dowiaduje si¢, ze Soplica nie umarl, jak sadzono
w Rzymie, lecz spelnial tajng misj¢ jako ksiadz Robak, réwniez pod ko-
niec zycia, w Soplicowie. Odkupujac dawne grzechy, dokonat wielu bo-
haterskich czynéw:

On 1o pod Hohenliden, gdy Ryszpans jenerat

Na pét pobity juz si¢ do odwrotu zbierat,

Nie wiedzqc, ze Kniaziewicz ciggnie ku odsieczy,
On to, Jacek, zwan Robak, wsréd grotéw i mieczy
Przenidst od Kniaziewicza listy Ryszpansowi,
Donoszqce, ze nasi biorg tyt wrogowi.

On potem w Hiszpaniji, gdy nasze utany
Zdobyly Samosiery grzbiet oszaricowany,

Obok Kozietulskiego byt ranny dwa razy!
Nastepnie, jak wystaniec, z tajnymi rozkazy
Biegat po réznych stronach ducha ludzi badac,
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Towarzystwa tajemne wigzac i zaktadad;
Na koniec w Soplicowie, w swym ojczystym gniezdzie,
Gdy gotowat powstanie, zgingt na zajezdzie.

W ten sposéb uzupelnia si¢ powiklana biografia bohatera romantycznego.

7.5. Sedzia

Sedzia — brat Jacka Soplicy, whasciciel Soplicowa, $wietny gospodarz, nie-
ufajacy jedynie ekonomowi i shugom, ale takze sam dogladajacy gospodar-
stwa, bo ,pariskie oko konia tuczy”.

Dobry dla chfopéw — nie dopuszcza do wyrzadzenia szkody w ich upra-
wach, np. przerywa z powodu takiego zagrozenia polowanie, ekonom twier-
dzi nawet, ze chlopi go wykorzystuja, gdy donoszg o szkodzie, zwraca im
w dwéjnaséb poniesione straty. Cztowiek goscinny, bardzo przestrzegajacy
zasad staropolskiej goscinnosci i szlacheckich obyczajéw. Dba o porzadek
przy positkach, jest odporny na nowe mody, np. wedle porzadku usadza
gosci, punktualnie rozpoczyna wspélne positki, wedle starodawnych zwy-
czajéw urzadza polowania z calym ich rytuatem.

Nawet spacery gosci odbywaja si¢ w jego domu w okreslonym porzadku.

Wielka atencja darzy Podkomorzego (wychowal si¢ na dworze jego ojca
i jest wdzigczny za odebrane wychowanie, zdobyta tam towarzyska oglade
— wezesniej przebywal w jezuickiej szkole). Zwraca uwagg, by w jego domu
szanowano ludzi ze wzgledu na sprawowany przez nich urzad i ich wiek.
Wielka wage przywiazuje do grzecznosci (wyglasza nawet mowe o grzecz-
nosci po przybyciu Tadeusza).

Dobry, serdeczny cztowiek. Wychowuje syna brata (ktérego prawie nie
pamicta) — Tadeusza i kocha go jak wiasne dziecko, jest bardzo wzruszo-
ny, gdy miodzieniec wraca do domu po nauce w Wilnie. Dba o jego przy-
szlo$¢, stara sie znaleZé mu zone, chetnie widzi swaty z Podkomorzanka,
potem Zosia.

Mimo dobroci i hojnosci (zrobit tez zapis dla corki pana Wojskiego),
potrafi by¢ tez zapalczywy, gniewny i cechy te ujawnia w czasie konfliktu
z Hrabia (hamowany przez ksigdza Robaka).

Patriota, w jego domu wisza portrety Kosciuszki, Rejtana, stycha¢ dzwie-
ki Mazurka Dgbrowskiego, marzy si¢ o wolnej Polsce i che¢tnie daje postuch
nowinom ksiedza Robaka czy Zyda Jankiela o niepodlegtosci.

Sedzia, skfonny do zrywéw, obiecuje pieniadze Robakowi na klasztor,
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gdy dowiaduje si¢ o rychlej wojnie.

Jest goscinny. To w Soplicowie przyjmowane sa wyczekiwane wojska pol-
skie i general Dabrowski.

Sedzia bywa nieco naiwny, np. w rozmowach z Telimeng, nie rozpoznaje
tez w ksigdzu Robaku swego brata, dopéki ten wszystkiego mu nie wyjawia.

To typ Sarmaty — patrioty, ktéremu précz ojczyzny nie podoba si¢ nic,
co nie jest zwiazane z jego ziemia, gospodarstwem, co zarzuca mu Telimena,
niewiele podrézujacego. Goscinny i serdeczny, potrafi by¢ tez dumny i za-
palczywy, np. gdy Robak zwraca mu uwagg, ze wchodzi w konflikt z Hrabia.

Niezbyt interesuje si¢ polityka, przyjat czes¢ débr Stolnika-patrioty po
Targowicy, ale gdy ksiadz Robak nakazal mu zado$¢uczynienie Horeszkom,
wzial na wychowanie cérke Ewy z domu Horeszkéw.

Jest kawalerem, nie ozenit si¢, poniewaz zmarla jego narzeczona, cérka
przyjaciela Sedziego Wojskiego, panna Marta.

7.6. Hrabia

Hrabia — wielki pan, zamozny, dobrze urodzony, krewny Horeszkéw po
kadzieli (ze strony matki). Wiele przebywat w obcych krajach, ubiera si¢ z an-
gielska. Jest pod wielkim wrazeniem romanséw i na ich wzér ksztaltuje swo-
je zycie (stroje, uczucie do Telimeny, stosunek do ruiny zamku Horeszkéw,
ktéra pociaga go przede wszystkim tajemniczodcia i gotyckim charakterem
oraz podobieristwem historii rodu do opowiesci z angielskich romanséw).

Ma opinig nieszkodliwego dziwaka, noszacego si¢ z cudzoziemska, wiel-
kiego pana, ludzkiego dla sasiadéw i dobrego dla poddanych (chtopéw) czy
shug (Gerwazy).

Pasja Hrabiego jest malowanie. Chetnie rysuje (wszedzie, nawet na wojne,
zabiera swoj szkicownik). Jest artysta, a jeszcze bardziej — pozuje na artyste.

Wazng cechg jego zachowania jest poza — woli pozowad na milo$¢ niz
kocha¢, dlatego, gdy konkretna i praktyczna Telimena, zar¢czona z innym,
w odartej z romantyzmu scenerii zada od niego wyraznej deklaracji malzen-
stwa — wycofuje si¢... Kocha romantyczng scenerig i sam flirt. W jego wy-
powiedziach zna¢ egzaltacje¢ (w podobnie teatralny sposéb jak do Telimeny
prébuje przemawia¢ do Zosi, nie zyskuje tym jednak ani aprobaty, ani na-
wet zrozumienia dziewczyny). Raczej nie interesuje go trwaly zwiazek czy
tym bardziej malzeristwo.

Wiele pozy dostrzezemy takze w jego procesowaniu si¢ z Sedzia czy po-
tem w zbrojnym konflikcie — zajezdzie.

334



OMOWIENIE LEKTURY - CHARAKTERYSTYKA BOHATEROW

Hrabia procesuje si¢ o nieprzedstawiajacy wickszej wartosci, bo drogi
w utrzymaniu i zrujnowany zamek, wylacznie dlatego, ze podoba mu si¢
gotycka, jego zdaniem, architektura ruin i ich tajemniczo$¢. Gdy poznaje
ich historig, czuje si¢ bohaterem swoistego romansu czy powiesci awantur-
niczej, dlatego decyduje si¢ na proces i walke z Soplica (cho¢ wezesniej, za-
nim Gerwazy opowiedzial mu krwawa historie $mierci Stolnika, byt zdecy-
dowany wycofa¢ si¢ z procesu, ktéry go nudzit...). Historia Stolnika poru-
sza go jako opowies¢ jakby wyjeta z zachodniej literatury, nie jako jego hi-
storia rodzinna, losy konkretnej, godnej wspétczucia osoby.

Pasja Hrabiego, poza sztuka i pozowaniem na artyste, bohatera i posta¢
literacka jest... polowanie — jednakze w dotarciu na nie niejednokrotnie
przeszkadza mu wezesna pora (lubi spa¢, bywa niepunktualny). Mimo my-
Sliwskich pasji i talentéw oraz odwagi, nie udaje si¢ Hrabiemu zabi¢ niedz-
wiedzia (podczas stynnego polowania, kiedy to Tadeusz i Hrabia znalezli
si¢ najblizej zwierza). Jest dumny i honorowy (wstydzi si¢, ze wéwczas chy-
bil, réwniez ze wzgledu na honor procesuje si¢ z Sedzig Soplicg o zamek).

Hrabia bywa lekkomyslny i naiwny — fatwo daje soba manipulowa¢ Ger-
wazemu w sprawie zemsty na Soplicach i zajazdu. Nie mozna odméwi¢ mu
jednak odwagi (zajazd, polowanie, wojna), cho¢... sam Hrabia ma do sie-
bie pretensje, ze w pewnym momencie stchérzyl, cofajac si¢ przed niedz-
wiedziem.

W zamitowaniach Hrabiego do zagranicznej terminologii, strojéw, sztu-
ki, zwyczajow i ustaw odnajdziemy wyrazne rysy kosmopolityzmu.

A jednak, mimo to, Hrabia jest patriota. Stuzy w armii polskiej u boku
Napoleona. Wystawia wlasny pulk jazdy, wstawia si¢ w bitwie i zostaje mia-
nowany putkownikiem. Wraca w glorii bohatera, ktéra mu tez odpowia-
da, poniewaz jest elementem pozy. Nie przestaje zreszta pozowaé na arty-
ste — szkicuje réwniez jako oficer.

Wyruszajac na wojng, teatralnie przyjmuje wstege od wybranki swego
serca, Telimeny.

Gdy ta nie dotrzymuje mu wiernosci, réwnie teatralnie oburza si, ale
chyba w istocie niezbyt przejmuje si¢ odejsciem ukochanej, zaczyna (moze
na zto§¢ Telimenie) umizgiwaé si¢ do Podkomorzanki.

7.7. Gerwazy

Gerwazy — stary, oddany, wierny stuga Horeszkéw, szlachcic niewiado-
mego herbu, nazywany Pétkozicem (od liberii Horeszkéw z wyszytymi klej-
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notami rodowymi, kt6ra nosit), zwany Mopankiem (od jego stynnego po-
wiedzenia) i Szczerbcem (poniewaz calg tysing miat w ,szczerbach” — bli-
znach). Naprawde nazywat si¢ Rebajlo i tytutowal siebie Klucznikiem, po-
niewaz ten urzad piastowal na zamku Stolnika. Nosit przy sobie pek kluczy,
ktérymi otwierat i zamykal jedyne sprawne w zamku, na wlasny koszt wyre-
montowane, drzwi. Mieszkal w zamku, cho¢ mégl zy¢ u Hrabiego — krew-
nego Horeszkéw — ,,na taskawym chlebie”.

Bardzo przezyt $mier¢ swego pana, Stolnika Horeszki, ktéremu byl szcze-
rze oddany. Po stracie swego pana zmienil si¢, niegdy$ wesoly i towarzyski,
zaprzestal bywania w $wiecie.

Od chwili jego $mierci nienawidzit Soplicéw: gdy Jacek Soplica zabit
Stolnika, zanurzyt swoj stynny rapier, zwany Scyzorykiem, we krwi pana
i poprzysiagt zemste, wiedzag, iz tylko on moze wymierzy¢ sprawiedliwos¢,
poniewaz Stolnik nie pozostawil po sobie syna...

Msciwy, $cigat wszystkich Soplicow na sejmach, zajazdach, jarmarkach,
kilku zabit i kilku poturbowat. Opowiedziat histori¢ $mierci Stolnika Hrabie-
mu i wplynal na niego, by ten nie wycofywal si¢ ze sporu z Sedzig o zamek.

Podczas uczty w zamku sprowokowat konflikt: tak glosno nakrecat zegar,
ze wywolal ingerencje Soplicy i jego ludzi i doszto do béjki... Podczas walk
ostanial Hrabiego, ostatniego z Horeszkéw, mial taki zamiar takze podczas
polowania. Skfonit go do organizacji zajazdu na Soplicg.

On tez przekonal szlachte dobrzyriska do uczestnictwa w zajezdzie.
Wszystko to $wiadczy o odwadze, ale i warcholstwie Klucznika.

Po wygranej bitwie z Moskalami, kt6rzy zostali wezwani w czasie zajaz-
du, gdy obawiano si¢ skargi majora Phuta i wynikajacych z niej represji, skry-
cie zabil majora, nie méwiac nikomu, w jaki sposéb go zgladzit i gdzie go
pochowal... Na wszelkie pytania o majora odpowiadal ,,pro publico bono”
(dla dobra powszechnego).

To on stal si¢ adresatem przed$miertnej $wieckiej spowiedzi ksiedza Ro-
baka, kt6ry okazal sig... jego odwiecznym wrogiem — Jackiem Soplica, za-
béjca Stolnika.

W obliczu $mierci umierajacego, poznawszy motywy dziatari wroga i nie-
znane szczegbly z jego zycia (np. to, ze nie byl z Moskalami w zmowie),
przypomniawszy tez sobie, ze wlasnie Robak-Soplica ocalit Hrabiego od
$mierci podczas polowania, ugial si¢ i zaniechal zemsty. Wyznal tez umie-
rajacemu, iz... prawdopodobnie Stolnik mu przebaczyt... Zapiekly w gnie-
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wie Gerwazy ukrywal bowiem przez lata fakt, ze umierajac, Stolnik nakre-
$lit w powietrzu krzyz nad niewidzacym tego zabdjca:

Kto umierajgcego smuci, wiem, ze grzesz)y.

Powiem robie cos, pewnie to ciebie pocieszy:

Kiedy nieboszczyk Pan mdj upadat zraniony,

A ja, klgczqc nad jego piersiq pochylony

[ miecz maczajgc w rang, zemste zaprzysiqgnat,

Pan glowe wstrzqsnat, reke ku bramie wyciggnat

W strong, gdzie stales, i krzyz w powietrzu naznaczyt;
Mowic nie mégt, lecz dat znak, ze zbdjcy przebaczyt.
Ja tez pojatem, ale tak si¢ z gniewu wsciektem,

Ze o tym krzyzu nigdy i stowa nie rzektem.

Swiadczy to wszystko o méciwosci, zaciektosci, odwadze Gerwazego,
nawet okrucieristwie, ale i jego niezwyklej konsekwendji, przywiazaniu do
Horeszkéw.

Doceni¢ tez nalezy ztamanie nieugictej postawy Gerwazego podczas
spowiedzi Soplicy... Wylomem od tej bezwzglednej postawy byla skrywana
sympatia, ktéra Gerwazy zywil Tadeusza.

Ow shuga Horeszkéw byt w odwiecznym konflikcie ze stuga Soplicéw,
Protazym. Po decyzji o zar¢czynach Zosi z Horeszkéw i Tadeusza Soplicy,
zaprzyjaznil si¢ z nim, gawedzil jak z przyjacielem i przyznal si¢ do swej
sympatii dla syna Jacka Soplicy.

Okazat si¢ tez bardzo zapobiegliwym, uczciwym, rozsadnym i przywia-
zanym do Horeszkéw cztowiekiem: podczas zargczyn Tadeusza i Zosi, wy-
jawil, ze przechowat dla dziedziczki rodu skarby Horeszkéw, i na pewno
Zosia nie bedzie musiata z koniecznosci plami¢ swych rak praca. Natomiast
whasne oszczednosci postanowil przeznaczy¢ na remont zamku. Po §lubie
Zosi i Tadeusza zamierzal przenie$¢ si¢ do nich i piastowa¢ ich dzieci. Jego
szczg$ciem bylo szezedcie Horeszkéw, a potem potomkéw ich rodu.

7.8. Protazy Brzechalski

Protazy Brzechalski — ,,ostatni wozny trybunatu”, shuga domu Soplicéw,
z rozrzewnieniem wspominajacy dawne czasy, w ktdrych wypelniat z powa-
ga swe stuzbowe obowiazki (chodzit z pozwami).

Przywiazuje wielka wage do tego, by wszystko odbywalo si¢ zgodnie
z przepisami, nawet podczas bitwy w zamku, na pobojowisku, odczytu-
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je swoje oswiadczenie. Jest sprytny, prébuje podstgpnie, nawet wbrew woli
Sedziego, organizowac uczty w zamku, o ktéry toczy si¢ spér pomigdzy So-
plica a potomkiem Horeszkéw, by potem na mocy prawa méc udowod-
ni¢, iz uzytkowany budynek (S¢dzia przyjmuje w nim gosci) faktycznie na-
lezy do gospodarza.

On tez jest osobistym stuga S¢dziego, pomaga mu np. zdejmowaé dtu-
gi szlachecki pas.

Jemu takze Sedzia powierza misj¢ zaniesienia skargi przeciwko Hrabie-
mu o skrgywdzenie honoru, zelzywe wyrazy,/Zas przeciw Gerwazemu o gwat-
ty irazy’.

Protazy wykazuje si¢ podczas tej misji... tchorzostwem, zblizajac si¢ do
domu Hrabiego, ukrywa si¢ (jak podczas wielu wezesniejszych woznienskich
misji) w konopiach, obawia si¢ bowiem, ze spotka go jaka$ przykra przygo-
da, zastaje jednak pusty dom Hrabiego. W czasie zajazdu zostaje zmuszony
sita przez Gerwazego do spisania aktu, na ktdry si¢ nie zgadzal, udaje mu
si¢ jednak umkna¢ w zagony kapusty...

W finale epopei, gdy Zosia zar¢cza si¢ z Tadeuszem, godzi si¢ z Horesz-
kami i pogodnie wspomina z Gerwazym dawne czasy.

7.9. Asesor

Asesor — byl dziedzicem wielkiej schedy po ojcu, ktdra roztrwonit, wiele
wydajac na zycie towarzyskie, potem zaczat stuzbe rzadowa, by stanowisko
zapewnilo mu oczekiwane powazanie i znaczenie w powiecie.

Z wygladu drobny, niski, malo ruchliwy i cichy, nadrabiat ztosliwoscia,
byl znany z cigtego jezyka na balach czy sejmikach, ukfadal zarty o réz-
nych osobach, zartowano, ze méglby je drukowaé w kalendarzu, méwio-
no, ze ma ,zadlo w jezyku”. To on zloliwie, niby przypadkiem, poinfor-
mowat Tadeusza w licznym gronie gosci, ze podobajaca mu si¢ Telimena
jest... ciocig mlodzierica.

Jego pasja byto myslistwo — wspomnieniem po wielkopariskiej przeszto-
$ci byly dwa charty, kt6re zostaly mu z wielkiej psiarni... Jeden z nich — So-
kot — stak si¢ przyczyna sporu z Rejentem Bolesta (watek poboczny ciagna-
cy si¢ niemal przez cala epopeje). Spor dtugo byt nierozstrzygnicty, w kon-
cu jednak zakoriczylt si¢ pomyslnie dla obu stron: Kusy i Soké} réwnocze-
$nie dopadly szaraka, jak twierdzit kuchcik, specjalnie hodowanego i pod-
stepnie wypuszczonego przez Wojskiego, byle tylko pogodzi¢ skléconych.

W dowdd przyjazni Asesor z Rejentem wymienili si¢ podarkami i odtad
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nie wchodzili juz sobie w droge, w wersje kuchcika jednak nie uwierzyli.

Asesor byt jednym z gosci sedziego Soplicy w czasie sporu Soplicy z Hra-
big 0 zamek. By¢ moze w towarzystwie licznych gosci szukal zony, podo-
bata mu si¢ Telimena. Ostatecznie zargczyl si¢ z Wojska Hreczeszanka, ko-
bietg juz niemloda, ale majetna, kedra miala okolo pigédziesieciu lat i... za-
pis od Sedziego.

Asesor byl realista, potrafil ,ustawi¢” si¢ w zyciu: gdy pickny obiekt wes-
tchnien — Telimena, okazal si¢ niedostepny (kochata Tadeusza, romansowa-
fa z Hrabia, w koricu zar¢czyta si¢ z Rejentem), wybral panng niemloda, ale
maje¢tna, kedra zapewne mogla rozwigzad jego problemy finansowe (zwlasz-
cza ze dostata zapis od Sedziego), kiedy ten calkiem juz roztrwonil rodzin-
ny majatek i przeszedt na stuzbg paristwowa. Okazat si¢ tez konformista
w sprawach politycznych: Asesor, niegdys cara, dzis Napoleona/Wierny stuga.

7.10. Rejent Bolesta

Rejent Bolesta — dos¢ majetny szlachcic, zapewne znajomy Sedziego, je-
den z gosci w Soplicowie, gdy mialy si¢ rozstrzyga¢ ,sady graniczne” po-
miedzy Hrabia a Sedzia. Niegdy$ byt adwokatem.

Zapalony mysliwy, whasciciel charta Kusego. W czasie pobytu w Sopli-
cowie wszed! w powaziny konflikt z Asesorem o to, ktéry pies jest lepszy
i chwytniejszy. Gdy konflikt rozstrzygnat si¢ na korzys¢ obu panéw, wy-
mienit z Asesorem podarki.

Cho¢ miat wielu rywali (zwlaszcza Hrabiego, Tadeusza i Asesora) w wy-
niku rozwoju wypadkéw, a takie z powodu wyrachowania Telimeny, zo-
stal jej narzeczonym (Telimena zapewne liczyta na jego majatek i spokoj-
na staro$¢ u jego boku). To ich zargczyny odbywaja si¢ réwnoczesnie z za-
reczynami Tadeusza i Zosi.

Bolesta jako narzeczony stat si¢ pantoflarzem — nieprzyzwyczajony do
eleganckich strojéw, ubral si¢ zgodnie z zyczeniem narzeczonej w dziwacz-
ny cudzoziemski stréj, dtugo tez asystowal przy toalecie Telimeny.

Okazat sig tez roztrzepany — podczas polowania na szaraka zgubil §lubny
pierscionek i gdy przedstawiano mtode pary dowddztwu polskich wojsk, szu-
kat pierscionka, podczas gdy jego narzeczona... od wielu godzin stroita si¢.

7.11. Podkomorzy

Podkomorzy — szanujacy tradycje patriota, sprawujacy z powaga swoj
urzad, Sarmata sklonny do gniewu (wciaz wota do stugi Tomasza o karabelg).

Troskliwy ojciec rodziny, dba, by dobrze wyda¢ swe cérki za maz.
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Przyjaciel Sedziego, ktéry zdobywal oglade na dworze jego ojca, ostatni, co
tak poloneza wodzi. Wrdg cudzoziemszczyzny, wielbiciel harmonii Soplicowa.

7.12. Kapitan Nikita Rykéw

Kapitan Nikita Rykéw — skromny rosyjski zotnierz, postuszny carowi
i rozkazom, ale tez lubiacy Polakéw, krytyczny wobec majora Pluta.

Twierdzi, ze Polacy sa skorzy i do wybitki, i wypitki. Chetnie uczestniczy
w ucztach w Soplicowie, serdecznie przyjmowany przez S¢dziego.

Typ ,dobrego Rosjanina”: ludzki, tolerancyjny, chce zatuszowaé spra-
we zajazdu.

Honorowy, podczas bitwy z Polakami chce si¢ bi¢ do ostatniej kropli
krwi. Uczestniczyt w wielu bitwach, ceni odwagg Polakéw. Sam jest bar-
dzo odwazny.

Jego pasja sg przystowia i anegdoty — zna ich mnéstwo na kazda oka-
zj¢ — i gra na balabajce.

7.13. Major Phut

Major Plut — whasciwie Plutowicz, bezposredni przelozony Rykowa,
stal na czele wojsk stacjonujacych w okolicy, Polak bedac w stuzbie Rosjan
awansowal, zrusyfikowany:

Ten Major. Polak rodem, z miasteczka Dzierowicz,
Nazywat sig (jak stychac) po polsku Plutowicz,

Lecz przechrzcit sig; totr wielki, jak zwykle si¢ dzieje
Z Polakiem, ktdry w carskiej stuzbie zmoskwicieje.

Lapownik, surowszy dla Polakéw niz rodowity Rosjanin, kapitan Rykéw:

Jesli cheesz, Sedzio, zeby ro uszto na sucho,
Za kazdg glowe tysiqce rubelkéw gotowkq.
Tjsiqc rubelkdw, Sedzio, to ostatnie stéwko.

Sklonny do taficéw i wypitki, upity podstgpem wraz z caly rota przez
ksigdza Robaka, tchdrz, wygubil calg rote. Prébowat zabi¢ podstgpem Ta-
deusza i nie zgodzil si¢ pojedynkowa¢ z nim. Zostal zabity skrycie — ,,pro
publico bono” — przez Klucznika Gerwazego.

7.14. Jankiel

Jankiel — Zyd-patriota, dzierzawca dwéch sasiadujacych ze soba, nie-
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gdy$ konkurencyjnych karczm, postawionych przez dziedzica zamku i na
zos$¢ — przez Soplice.

Dobry gospodarz. Lubil, gdy si¢ u niego bawiono, nie tolerowat pijari-
stwa. Swietny muzyk; najlepszy cymbalista w okolicy.

Jego koncert jest majstersztykiem poetyckim Mickiewicza i popisem mi-
strza muzyka. Jankiel bardzo lubil Zosig, obiecat gra¢ na jej weselu i uswiet-
nit koncertem jej zargczyny.

Patriota, ze fzami w oczach grat fragmenty takie jak Polonez 3 maja czy
Mazurek Dabrowskiego.

Podobno byt emisariuszem i skfadowat broni dla powstaricéw. Tajemne
uktady faczyly go z ksiedzem Robakiem, ktérego bardzo szanowat.

Niekonfliktowy, usitowal zazegna¢ nieporozumienie wzniecone przez
Gerwazego w zascianku Dobrzyriskich.

7.15. Szlachta dobrzyfiska

Szlachta dobrzyriska — ziemianie z jednego z litewskich zasciankéw, wy-
wodzacy si¢ z ziemi dobrzyniskiej, niegdys$ rod ludny i bogaty, bitny, wsta-
wiony w walkach pod wodza kréla Jana III Sobieskiego. Z czasem Dobrzyni-
scy zbiednieli, osiedli na Litwie i zaczeli pracowa¢ na siebie, tak jak chlopi.

Odrézniali si¢ jednak od chopstwa zachowywaniem szlacheckich zwy-
czajéw — inaczej si¢ ubierali; niekiedy dochodzito do absurdéw: kobie-
ty przedly i pracowaly w polu w rekawiczkach, pasty bydto w trzewikach.

Cho¢ od czterystu lat mieszkali na Litwie, od reszty szlachty odréznia-
li si¢ jezykiem (,mazurska mowa’), wygladem (czarne whosy i oczy) i zwy-
czajami. Na chrzcie najcz¢sciej nadawali swoim dzieciom imiona polskich
$wigtych: Macieja, Barttomieja, ,Matyjasza”, ,Kachny” i ,Maryny”. Ponie-
waz tych imion bylo stosunkowo niewiele i powtarzaly si¢, nadawano wigc
sobie przydomki, tzw. imioniska zwiazane z wygladem, zwyczajami, cha-
rakterem danej osoby.

7.16. Maciej (Matyjasz) Dobrzynski

Maciej (Matyjasz) Dobrzyriski — zwany tez Kurkiem na kosciele (z po-
wodu zmieniania pogladéw — chcial by¢ wierny sobie i ojczyznie, dlatego
zmienial stronnictwa), Zabokiem (bo czgsto siegat do boku po broa zwa-
na Rézeczka), Krélikiem albo Mac¢kiem nad Mackami.

Czerstwy, dzielny, madry, energiczny siedemdziesigciodwuletni starzec.
Patriota, cieszacy si¢ wielkim autorytetem w zascianku, stat praktycznie na
jego czele.
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Nienawidzil Rosjan, bral udzial w konfederacji barskiej, gdzie wstawit
si¢ jako dzielny zolnierz ze swa bronia Rézeczka. Byl tez uczestnikiem po-
wstania ko$ciuszkowskiego, podczas ktérego pod watami Pragi uratowal od
niechybnej $mierci pana Pocieja, bardzo narazajac swoje zdrowie. Dum-
ny i bezinteresowny, nie przyjat od niego rekompensaty w postaci majat-
ku, odpisal: Niech Pociej Macieja,/A nie Maciej Pocieja ma za dobrodzieja.

Wszyscy w zascianku chetnie zasiegali jego rady, cho¢ nie byl ani naj-
bogatszy, ani najbardziej wyksztalcony, ani tez nie zabiegat o popularnos¢
(ktdra wrecz go meczyta). Szanowano go za znajomos¢ historii, podan i le-
gend ludowych, odwage, pewno$¢ sadéw, znajomos¢ spraw gospodarskich
i prawa. Podejrzewano go nawet o znajomos$¢ rzeczy tajemnych.

Maciej nie dbat o stawe, po rade zwracano si¢ do niego i w kwestiach do-
tyczacych np. uprawy roli, i wojny np. gdy Gerwazy rozpetat akcje przeciw
Soplicy, do niego udali si¢ postowie z pytaniem, czy wszczynaé powstanie.
Okazat si¢ opanowany i rozwazny. Nie pozwolit podejmowaé walki, dopé-
ki nie pozna si¢ szczegdtéw planu. Lagodny, gdy dopiekli mu krewni i sa-
siedzi, zlajat ich za pieniactwo, prywatg i warcholstwo:

A ghupi! A glupi!

A gtupi wy! Na kim si¢ mleto, na was skrupi.
(..)

Precz stqd! Bo jakem Maciek, was, do milijondw
Kroéset kroci tysigey fur beczek furgondw
Diablow!!!

7.17. Bartek Prusak

Bartek Prusak — plywal na wielkich barkach do Krélewca, z powodu
swej nienawisci do Prusakéw byl ztosliwie przezywany Prusakiem. Bywaly
w $wiecie, znal histori¢ i stawne dokonania Napoleona.

Jest jednak rozsadny i cho¢ jest zwolennikiem powstania, powstrzymu-
je szlachte przed bezmy$lnym atakiem na Soplicg bez porozumienia z ksig-
dzem Robakiem. Szanuje Sedziego za patriotyzm. To on wypowiada zna-
czace stowa:

Ilekro¢ z Prus powracam, chege zmyé si¢ z niemczyzny,
Wpadam do Soplicowa jak w centrum polszczyzny:
Iam si¢ czlowick napije, nadysze Ojczyzny.
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7.18. Maciej Kropiciel

Maciej Kropiciel, zwany tez Chrzcicielem (przydomek od wielkiej ma-
czugi, ktora zwat Kropidetkiem) — silny, odwazny, brawurowy wrecz krzy-
kacz, sklonny do bitki i zaczepki, awanturnik.

ZloSliwie i zaczepnie polemizuje z rozsadnymi radami Bartka i Mac¢ka
nad Mackami:

Ja w Prusach nie bywatem; rozum krélewiecki
Dobry dla Prus, a w mnie jest rozum szlachecki.

10 wiem, ze kto chee bic sig, niech Kropidfo chwyta,
Kto umieral, ten ksigdza niech wota, i kwita!

Wstawia si¢ jednak bardzo w walkach wojsk polskich u boku Napoleona.

7.19. Bartek Brzytewka

Bartek Brzytewka — chetny do walki, samowolny pieniacz, bardzo dziel-
ny w bitwach.

7.20. Buchman

Buchman — komisarz z Klecka, ubrany z niemiecka, biurokrata patrio-
ta, niewiadomego pochodzenia, wielka wage przywiazujacy do procedur.

7.21. Sak

Sak — syn Chrzciciela, zakochany nieszcze$liwie w Zosi, stracit resztki
jej sympatii, gdy wyrznal w czasie zajazdu jej ukochane kury — dréb z jej
kurnika.

7.22. Osoby znane wylacznie z retrospekcji

Ewa Horeszkéwna (znana ze wspomnien Jacka Soplicy i Gerwazego)
— pigkna, mloda, delikatna, pochodzaca z arystokratycznego rodu, cérka
Stolnika. Kochat jg szalong miloscig Jacek Soplica, a ona odwzajemniala te
uczucia, lecz taita je przed rodzicami, wiedzac, ze sa one nie po ich mysli.

Jacek sadzil, ze jest zbyt delikatna, by mogla przeciwstawi¢ si¢ woli ro-
dzicéw badz przezy¢ np. porwanie przez kochanka.

Bardzo dotknglo jg rozstanie z Jackiem. Zostala wydana za kogo inne-
go. Urodzila cérke Zosig i niedtugo potem zmarla.

Jacek wspominal ja cieplo nawet na fozu $mierci.

Stolnik Horeszko (znany ze wspomnieni ksigdza Robaka-Jacka Sopli-
cy oraz Gerwazego) — wielki i dumny pan, arystokrata, whasciciel okazale-
go zamku. Ojciec Ewy, patriota.

343



OMOWIENIE LEKTURY - KOMPOZYCIA

)

Przyjaznit si¢ z Jackiem Soplica, faktycznie wykorzystujac jego wplywy
i popularno$¢ wérdéd miejscowej szlachty. Podal dumnemu mlodziericowi
czarng polewke, gdy zrozumial, ze ten zabiega o wzgledy Ewy i zamierza
prosi¢ o jej reke. Okazat si¢ na tyle gruboskérny i niedelikatny, ze opowia-
dat niedoszlemu zigciowi o planach wydania za maz Ewy za kogo$ innego.

Dzielny i odwazny w walce, patriota, bronit swego zamku przed najaz-
dem Moskali. Odpart ten atak przy pomocy niewiast i stuzby. Zginat, za-
bity przez niebedacego w zmowie z Moskalami, ale obserwujacego napad
i targanego sprzecznymi uczuciami Jacka (ktory wahal si¢ pomiedzy ocale-
niem rodziny Stolnika a zabiciem niedosztego tescia).

Stolnik przed $miercia nakreslit nad Jackiem krzyz w powietrzu (czego
zabdjca nie zauwazyl) — prawdopodobnie wybaczyl mordercy i tuz przed
$miercig wykazal si¢ prawdziwie chrzescijariska postawa. Gerwazy ukry-
wal przed $wiatem 6w akt przebaczenia, prawde wyznal dopiero tuz przed
$miercig Jacka, podczas jego przed$miertnej $wieckiej spowiedzi — przed
najblizszym shuga Stolnika.

Zdaniem Gerwazego Stolnik byt prawym, dobrym, ludzkim wielkim pa-
nem; pielegnowal jego pamieé i poprzysiagl zemste za jego $mier¢; pilno-
watl tez skarbéw przeznaczonych dla jego wnuczki.

Zdaniem Jacka by} bezdusznym czlowiekiem, kpiacym sobie z catego
$wiata, nawet z nieszcze$cia wlasnego dziecka.

7.23. Bohaterowie epizodyczni

* Domeyko — bohater opowiadania Wojskiego,

* Doweyko,

* Podczaszyc,

* Cérka Wojskiego — Marta Hreczeszanka,

* Lowczy,

* Czynownik.

8. KOMPOZYCJA

Jak juz wspomnieli$my, fabula jest splotem trzech (lub czterech) wat-
kéw gléwnych i jednego pobocznego, humorystycznego.

Utwor podzielony jest na 12 ksiag napisanych 13-zgloskowcem (13
sylab kazdym wersie), ksigga I rozpoczyna si¢ inwokacja , a utwér koriczy
si¢ epilogiem — zwlaszcza inwokacja i podziat na ksiegi przywotuje na mysl
eposy starozytne, takie jak /liada czy Odyseja.
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Zauwazano wielokrotnie, ze konstrukcja Pana Tadeusza jest spéjna, kla-
rowna, symetryczna: zasadnicza cz¢$¢ poematu stanowi 10 pierwszych ksiag,
2 ostatnie s3 jakby zamknigciem, ,korong nad catoscia”.

10 pierwszych ksiag dzieli si¢ natomiast symetrycznie na potowy. Pod
koniec Ksiggi V nastgpuje punkt kulminacyjny. To moment najwazniejszy,
zwrotny zaréwno w watku mitosnym (zmienia si¢ stosunek Tadeusza do
Telimeny, miodzieniec powraca do pierwotnego zauroczenia Zosia), jak
i w sporze o zamek (powstaje plan zajazdu).

Warto tez zauwazy¢, ze w pierwszych pigciu ksiggach na ogét opisywa-
ny jest ,,obdz soplicowski”, w ksiggach VI-X raczej obdz przeciwny, zblizo-
ny do Hrabiego i rodu Horeszkéw.

Stanistaw Pigon poréwnal konsekwentna i zwarta konstrukeje Pana Ta-
deusza do konstrukgji klasycystycznej tragedii (w ktérej takze bardzo waz-
ny byt m.in. punkt kulminacyjny).

9. NARRACJA

Przyjmuje si¢, ze w Panu Tadeuszu narratoréw jest dwéch: narrator
wszechwiedzacy, ktéry relacjonuje wydarzenia i odczucia bohateréw, opi-
suje przyrodg, zna najtajniejsze mysli i przezycia oraz drugi narrator, beda-
cy wyrazicielem opinii i przekonan ogélu, przyznajacy si¢ do swej nie-
wiedzy (np. w kwestii ksigdza Robaka).

Zwracano tez uwagg nha to, iz narrator czgsto odwoluje si¢ do stuchaczy,
zwraca si¢ do nich bezposrednio, kogo$ chwali lub gani, jest $wiadkiem,
s¢dzia, komentatorem, bardzo bliskim wydarzeniom, czyni go to podob-
nym do narratora gawedy.

10. JEZYK

Podkreslano prostote jezyka Pana Tadeusza; to, iz oparty jest na meta-
forach utrwalonych juz niekiedy w jezyku, ale od$wiezonych przez hiper-
bolizacje.

Bardzo czeste sa animizacje i antropomorfizacje natury, ktéra poprzez
upodobnienie do czlowicka, staje si¢ mu niejako blizsza, bardziej oswo-
jona i faskawa, lepiej zrozumiala (to dlatego stawy przypominaja kochan-
kéw, a storice ma oblicze gospodarza).

Cecha Pana Tadeusza sa rozbudowane poréwnania, tzw. homeryckie.
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Charakterystyczne dla utworu Mickiewicza jest takze charakteryzowa-
nie postaci poprzez jezyk, réznicowanie jezyka w zaleznosci od tego,
kto i jak do kogo méwi (Hrabia pozuje na artyste, Telimena na wyksztal-
cong kobiete, Tadeusz, Zosia, S¢dzia méwig ,prosto z mostu”).

Czgste jest wplatanie do tekstu mowy potocznej, ze znacznym udzia-
fem archaizméw i regionalizméw. Pojawiajq si¢ tez przyslowia i powie-
dzenia, np.

Grzecznosé nie jest naukq tatwa ani maty.
Whgraj w polu, a wygrasz i w sqdzie.

Przystowie ruskie: Wszystko mozna, lecz ostroznie
1 to praystowie: Sobie piecz na carskim roznie;

1 to przystowie: Lepsza zgoda od niezgody;
Zaplataj dobrze wezet, korice wsadz do wod.

Bdg dat rece, zeby brac, to ruskie przystowie.

Wedlug niektérych badaczy Pan Tadeusz jest utworem o szczegélnych
walorach muzycznych, zaréwno dlatego, ze opisuje rozne fakty majace wie-
le wspdlnego z muzyka (koncert Jankiela, gra Wojskiego na rogu, opis mu-
zyki wieczoru), jak i dlatego ze sam wiersz poematu jest niezwykle mu-
zyczny, melodyjny.

11. WIERSZ

Pan Tadeusz zostat napisany 13-zgloskowcem ze $redniéwka pod siéd-
mej sylabie.

Taki format wiersza byt uzywany w przekladach z literatury starozytnej:
Homera, Ajschylosa, Wergiliusza, Owidiusza jako odpowiednik antycz-
nego heksametru.

Tym metrum pisane byly nie tylko eposy, ale takze poematy opisowe
o tematyce ziemianskiej.

Wybér takiego wzorca nie oznaczal jednak powrotu do poetyki klasycy-
stycznej — wierszem takim napisane zostaly juz takze dialogi I1I czeéci Dzia-
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dow czy Reduta Ordona, réwniez Maria Malczewskiego. Ponadto Mickie-
wiczowski wzorzec wykraczal poza klasycystyczne reguly: skladnia i roz-
klad akcentéw nie sa stale, lecz uzaleznione od tego, kto i jak do kogo
moéwi. Majstersztykiem pod tym wzgledem jest spowiedZ Jacka Sopli-
ca, w ktérej nasladuje si¢ spos6b méwienia umierajacego — wystepuje
wiersz nieregularny.

12. TEMATY DO PRZEMYSLENIA

* idylla, sielsko$¢ w Panu Tadeuszu (Soplicowo),

* idealizacja $wiata, opiséw,

motyw Arkadii (Litwa, Soplicowo),

mata ojczyzna (Litwa, Soplicowo),

powrdt do kraju lat dziecinnych,

obraz domu polskiego (Soplicowo),

motywy autobiograficzne ([nwokacja, Epilog),

historia w Panu Tadeuszu,

tradycje patriotyczne (Soplicowo, postaci S¢dziego, Robaka, ale i Hra-

biego, Dobrzyriskich),

motywy napoleoniskie w utworze,

natura w poemacie (harmonia),

* pozegnanie ze §wiatem szlacheckim (rola stowa: oszatni w tytule i nie
tylko — ostatni, co tak poloneza wodszi, ostatni wozny trybunatu,ostatni
Klucznik Horeszkowa itd.),

* zwyczaje, tradycje, rytualy szlacheckie w Panu Tadeuszu (positki, uczty,

picie kawy, polowanie, mowy, tarice, pojedynki, zajazdy, procesy sa-

dowe, sejmiki, zar¢czyny),

stroje (kontusze, pas stucki, stroje Hrabiego, stroje kobiece),

obraz dworu szlacheckiego (Soplicowo),

pochwata zywota ziemianina (nawigzanie do J. Kochanowskiego),

wizja zascianka (Dobrzynskich),

rozwarstwienie szlachty (rody arystokratyczne, senatorskie, srednia

szlachta, szlachta zasciankowa),

sarmacki $wiat,

¥* ¥ H H H * *

* *

* H H K *

*  *

ocalajaca funkcja literatury (wspomnienie ojczyzny),
* milo$¢ (Zosia i Tadeusz, Telimena i Tadeusz, Telimena i Hrabia, Teli-
mena i Rejent i zwlaszcza Jacek Soplica i Ewa Horeszkéwna),
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bohater romantyczny (Jacek Soplica),

przemiana bohatera (bohater dynamiczny, Jacek Soplica),

motyw przed$miertnej spowiedzi (Jacek Soplica),

zbrodnia i kara (Jacek Soplica),

motyw ekspiagji (Soplica),

rehabilitacja bohatera (Jacek Soplica),

motyw zemsty (Soplica, Gerwazy),

przebaczenie (Gerwazy, ksiadz Robak),

zazdro$¢ (Telimena, Tadeusz, Jacek Soplica, Hrabia, Asesor),
postaci kobiece (wyrachowana, dojrzala kokietka Telimena; Zosia
— niewinny aniof),

kokieteria (Telimena),

obraz artysty, pozy artystycznej (Hrabia),

kosmopolityzm (Hrabia, Telimena, opowiesci Podkomorzego),
rodzina,

uczta, biesiada,

wies,

dojrzewanie, mlodos¢ (Tadeusz, Zosia),

Rosjanie w utworze (kapitan Rykéw, Moskale),

obraz Zyda (Jankiel),

motyw zdrady,

kwestia chlopska (S¢dzia a chlopi; uwlaszczenie przez Zosig i Tade-
usza),

obraz emigracji w Panu Tadeuszu (epilog),

motyw tesknoty emigranta za ojczyzna (zwhaszcza Inwokacja, ale tez
wtrety w calym utworze),

spory, klétnie i wasnie (np. Asesora i Rejenta o Kusego i Sokota; opo-
wie$¢ o Domeyce i Doweyce),

mowy w Panu Tadeuszu (Podkomorzy, Sedzia),

motyw zareczyn,

motyw polowania,

motyw tarica (zwlaszcza polonez),

motyw burzy,

wschody i zachody storica,

animizacje i antropomorfizacje (w opisach przyrody),

motywy muzyczne,
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* motywy antyczne (forma epopei, nawigzania do mitologii, poréwna-
nia homeryckie),

* Pan Tadeusz jako epopeja,

* basniowo$¢ dziela,

* mityczno$¢ (Soplicowo jest mityczne; mit szlachecki, mit napole
oniski, mit Litwy, mit Arkadii, mit agrarny),

* humor w Panu Tadeuszu,

* motywy maryjne (Matka Boska Ostrobramska w Inwokacji),

* utwor literacki a jego adaptacja (Pan Tadeusz Mickiewicza a Pan Ta-
deusz Wajdy).

13. POWINOWACTWA PANA TADEUSZA ZINNYMI TEKSTA-

MI KULTURY

Gatunkowy ksztalt dziela Mickiewicza mozna z jednej strony wiazad
z epopeja — u jego zrédel leza starozytne eposy Homera: lliada i Odyseja
czy Jerozolima wyzwolona Tassa, ktérej XVII-wieczny przektad Piotra Ko-
chanowskiego romantycy uznawali za doskonaly, z drugiej zas z powiescia-
mi Waltera Scotta. Podobnie jak w angielskich powiesciach Scotta, w epo-
pei Mickiewicza osoby fikcyjne biora udzial w waznych historycznych wy-
darzeniach (wkroczenie wojsk napoleoriskich na Litwe).

Dzielo wieszcza ma tez wiele wspdlnego z sielankowym utworem Go-
ethego Herman i Dorota.

Nawiazuje takze Pan Tadeusz do gatunku gawedy szlacheckiej. Jest po-
dobny do poematéw opisowych, np. klasycystycznego poematu opisowego
Ogrody Jacquesa Delille’a i Sofzidwki Stanistawa Trembeckiego.

Zwracano réwniez uwagg na pokrewieristwa z komedia XVIII-wieczna.
Laczy go z nig nie tylko wiersz, ale i galeria postaci: Sarmaci (S¢dzia, Jacek
Soplica przed przemiana), bohaterowie nowoczesniejsi, tacy jak Telimena
i Hrabia czy Tadeusz. Bohaterowie przypominaja postaci z komedii o$wie-
ceniowych Juliana Ursyna Niemcewicza i Franciszka Zablockiego, a tak-
ze 7 satyr obyczajowych (Zona modna Ignacego Krasickiego). Tylko Zosia
jest zupelnie inna, $wieza postacia, przypominajacg raczej sen o dziewczy-
nie niz realng bohaterke.

14. CECHY EPOPEI NA PRZYKLADZIE PANA TADEUSZA
* Panoramicznos¢ (ukazanie przekroju calego spoteczenistwa, tu
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pefen przekrdj spotecznosci szlacheckiej: stuzba i szlachta zascianko-
wa, $rednia szlachta i arystokraci, tacy jak hrabia; w tle chiopi, Zydzi,
Rosjanie).

* Istotny bohater zbiorowy (szlachecka bra¢).

* Ukazanie spoleczno$ci w waznej chwili dziejowej na tle istotnych prze-
mian (tu: wojny napoleoniskie, 1812 r., wkroczenie wojsk napoleoni-
skich na Litwe).

* Wszechwiedzacy narrator, obiektywny, zachowujacy dystans do zda-
rzeni, ujawniajacy swg obecnos$¢ w bezposrednich zwrotach do czytelni-
ka (moze wyprzedzad bieg wydarzen), szczegdlnie obecny w Inwokacji.

* Specyficzna konstrukcja na wzér eposu starozytnego (obecno$é Inwo-
kacji — oryginalnej, bo skierowanej do ojczyzny; liczba ksiag podziel-
na przez sze$¢ — dwanascie).

* Patos w opisie rzeczywisto$ci (Srodki: antyczne aluzje, zarezerwowany
dla literatury wysokiej 13-zgloskowiec).

* Epicki rozmach.

* Rozbudowane opisy (przyrody, stroju bohaterdw, zwyczajéw — waznym
$rodkiem poréwnanie homeryckie); retardacja (stynny opis serwisu).

* Bogactwo detali, plastycznosé.

* Obecnos¢ sfery mitycznej (matecznik, mit Arkadii, mit agrarny, mity
historyczne: Litwy, szlachecki, napoleoriski).

15. OPINIE WSPOLCZESNYCH I BADACZY LITERATURY

O PANU TADEUSZU

Pan Tadeusz — dzi$ jedno z najbardziej znanych dziel literatury, kojarzace
sie z absolutna polska klasyka, nie spotkalo sie z uznaniem wspédlczesnych
ani w kraju, ani na emigracji. Nie identyfikowali si¢ z nim ani demokraci,
ani konserwatysci. Krytykowano zasciankowo$¢ poematu. Méwiono o ,,zni-
zeniu tonu” wieszcza po Dziadach. Nie podobalo si¢ tez czytelnikom ,hu-
morystyczne przedrzeznianie” szlacheckiej przesztosci.

Zwracano uwagg, ze w poemacie brak ,bohatera wielkiej miary”, nie do-
strzezono, ze bohaterem Pana Tadeusza jest barwna szlachecka zbiorowosé.

Docenit natomiast oryginalno$¢ i epicki rozmach epopei (cho¢ nie od
razu) Zygmunt Krasiriski.

Walory jezykowe i niezwykly kunszt poematu, a zarazem jego prostote
dostrzeglt tez Juliusz Stowacki, odwieczny adwersarz Mickiewicza, ktdrego
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razily jednak idee zapisane w Panu Tadeuszu.

Zachwycil si¢ natomiast dzielem radykat-utopista Stanistaw Worcell.
Bardzo krytykowal Pana Tadeusza (za gnusno$¢ myslowa) Cyprian Kamil
Norwid.

Kariera dziela zaczela si¢ w epoce pozytywizmu. Szczegélnie zachwycal
sie¢ nim Chmielowski, ktéry uznawal Pana Tadeusza za najwicksze dzieto
nie tylko samego Mickiewicza, ale i calej minionej epoki. Poemat wieszcza
patronowal takze Panu Balcerowi w Brazylii Marii Konopnickiej, zachwy-
cat si¢ zapewne Panem Tadeuszem Henryk Sienkiewicz, skoro w Latarniku
przypisat jego lekturze tak wielka moc.

Jako arcydzielo narodowe zaczal by¢ traktowany Pan Tadeusz w latach
osiemdziesigtych XIX wieku i przekonanie to trwa do dzis.

Inwokacja zawiera chyba najbardziej znane cytaty z polskiej literatury,
do niezapomnianych scen naleza opis koncertu Jankiela, gra Wojskiego na
rogu, grzybobranie, scena z Telimeng i mréwkami. I cho¢ utwér wydaje si¢
coraz bardziej nieaktualny i basniowy, od$wiezyly go miedzy innymi po-
etycko-muzyczne interpretacje Michata Zebrowskiego (plyta Zakochany pan
Tadeusz), adaptacja filmowa Andrzeja Wajdy czy akcja czytania Pana Tade-
usza w ,,Polskim Radiu” przez najbardziej znanych aktordw.

A oto nicktére opinie na temat dzieta:

Zaden europejski lud dzis nie ma takiej epopei jak Pan Tadeusz (...). Don
Kichot tam si¢ zlat z lliady.
(Zygmunt Krasinski)

Adama nowy poemat obudzit we mnie takze wiele dzwigkdw przesztosci.
Bardzo pigkny poemat — podobny do romansu W. Scotta, wierszem napisa-
nego. Dom szlachcica — maluje si¢ wybornie; heroina poematu, choc gesi pa-
sie, ma jakgs w sobie swiezos¢ dawnych opiséw — cos dziwnie zachwycajqce-
go prostotq... Wiele opiséw miejsc — nieba — stawdw — laséw jego mistrzowskq
rekq skreslonych. Natura cala Zyje i czuje. Poemat raczej zartobliwy niz smut-
ny — a jednak czgsto z najweselszych na pozdr miejsc smutek ujmuje cztowie-
ka. Jest to poemat zupetnie innego rodzaju niz wszystkie dotqd Adama utwory.
Nade wszystko jest w tym poemacie opis towca dmagcego w rdg mysliwski, cu-
downy opis (...) i drugi opis Zyda grajgcego na cymbatach, takze przesliczny...

(Juliusz Stowacki w liscie do matki)
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Jednak si¢ przed tym poematem wali
Jakas ogromna ciemnosci stolica...
(Juliusz Stowacki, Beniowski)

(...) jedza, pija, grzyby zbierajq i czekaja, az Francuzi prayjda zrobic im
Ojczyzne.
(Cyprian Kamil Norwid)

Caty Tadeusz jest ubdstwieniem wieprzowatosci Zycia wiejskiego.
(Juliusz Stowacki, Raptularz)

Pisarze komedii-romanséw, jak Don Kiszot i Pan Tadeusz — ktdrzy ubo-
stwiajq zdrowy rozsqdek — sq to bardzo dobrzy ludzie, ktorzy w duchach zabi-
Jjaja prayszte krolestwo Boze.

(Juliusz Stowacki w dzienniku pisanym pod koniec zycia)

Pozwolili mi wydawcy (...) napisaé (...) artykut o twoim Tadeuszu, 0 owym
kamieniu grobowym, potozonym rekq geniusza na starej Polsce naszej, ktdry
tak uderzajacy obraz przed oczami jej syndw nieboszczki matki ich przedsta-
wia, ze nie tylko caty jej dusz¢ wyczytad w nim mogg, ale jeszcze i te rozezna-
ja rysy rodzinne, ktdre w nichze samych przelata, i ktdre stanowiq przejscie ze
zmartego do zZyjacego pokolenia, bratajgc tym sposobem przesztosé z prayszto-
scig, a z grobu wydobywajqc zardd przysztego naszego zycia.

(Stanistaw Worcell w liscie do Adama Mickiewicza)

W tym dziele narodowos¢ polska nigdy nie umrze.
(Julian Ursyn Niemcewicz)

Jest bowiem Pan Tadeusz dzietem, kidre autor zaréwno na tradycjach chwa-
ty wojennej, jak na zwyktosci codziennego zycia opart i przekazat czytelniko-
wi przekonanie, Ze urzeczywistniq si¢ powtarzane w poemacie stowa Mazur-
ka Dabrowskiego: ,,bedziem Polakamsi’.

(Zofia Stefanowska)

... tajemnicq Swietnosci opiséw Mickiewicza jest nie tylko ruch, ale takze
Swiatlo i barwa. Te trzy elementy wspdlgrajq ze sobg w kazdym obrazie, a do
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tego dochodzi nieustanne przenikanie sig przyrody i Swiata ludzkiego (...)

Z prostotq nie pozostaje w sprzecznosci bogactwo metaforyki (..) Mickie-
wicz nie cofa sig przed metaforami tradycyjnymi, ale je odswieza wyrazng hi-
perbolizacjg (...)

Dziedzictwo staropolszczyzny zacigzyto bardzo silnie na jezyku, ktdrym
napisane zostaty dzieta Mickiewicza (...) Nie bedzie wigc zbytniej przesady
w stwierdzeniu, ze Mickiewicz jest ostatnim wielkim pisarzem staropolskim.

(Konrad Gérski)

Obejmuje on dwa kregi spraw zestawione wspétsrodkowo i dzigki temu raz
Jeszcze pozwalajgce méwic o doskonatej jednolitosci poematu. Do pierwszego na-
lezy cztowiek w stosunku do spoteczenstwa, do drugiego cztowiek wobec przyrody.
(Julian Krzyzanowski)

W miare jak oddalamy si¢ od czaséw ostatniego zajazdu na Litwie, poemat
Mickiewicza bedzie dziwniat i zamieni si¢ w bash tak nierzeczywistq jak Ody-
seja. Cgymze juz dzisiaj, w epoce bomby atomowej, jest bitwa, w ktdrej uzy-
wano maczug i szpontondw, w ktdrej rozstrzyga — tak zabawnie wprowadzo-
na do bitwy — sernica, jak nie ucieszng bajkq dla dorostych.

(Julian Przybos)

W raju réwnoczesnie kwitng kwiaty wiosenne i dojrzewajq owoce jesieni.
W tym samym czasie fiotki i astry zdobig jakis idealny sezon, w ktérym mak
mami Zrenicg wieloscig farb zywych, réznych i w ktérym dojrzewa harbuz, zni-
wiarze koticzq zniwo i kosi sig trawe, a swigto Matki Boskiej Zielnej przypa-
da na Niedzielg Palmowq. W tym raju rosng drzewa, krzewy i trawy niby ta-
kie same jak w rzeczywistosci, podobne, ale jednak inne, pigkniejsze, ubarwio-
ne i obwiedzione rysunkiem i ugrupowane w szczegolnym porzqdku perspekty-
wicznym, jak na obrazie malarskim.

(Julian Przybos)

Pana Tadeusza wwazatem wtedy za utwor blahy i staby; przede wszystkim
mozna byto te historig krdcej opisac.

(Julian Tuwim, wspomnienie z dziecifistwa)

...czytajgc Pana Tadeusza, krazymy wokdt czegos tajemniczego, dotykamy
Jakiejs tajemnicy, nawet wchodzimy (mozemy wejsé;, jesli si¢ troche postaramy)
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do wnetrza tajemnicy, w glab jej tajemniczosci. Ale kiedy prébujemy si¢ w tej
tajemniczosci rozejrzed, i juz, juz tajemnica ma nam objawic swojq tajemni-
c¢, to nagle okazuje sig, ze weale nie ma ona na to ochoty, i ze nadal — mimo
wszystkich naszych pytar i préb sformutowania na nie odpowiedzi — pozosta-
nie dla nas, bo tak jej si¢ podoba (tak podoba si¢ temu poematowi i jego po-
ecie) tajemnicq. Na tym tez wlasnie (moim zdaniem) polega wielka atrakcyj-
nos¢ Pana ladeusza, a takze jego wielka duchowa potega.
(Jarostaw Marek Rymkiewicz)

Mickiewiczowska ,,bistoria szlachecka” to w jakiejs mierze literacki trud
odkopywania polskich Pompejow, lezqcych gdzies przy ,wielkiej drodze” pro-
wadzqcej z Grodna na Smolenisk i zwacych si¢ Soplicowo. Préba absolutnego
utrwalenia w sztuce znikajacego ksztattu Zycia i wyjecia go spod wiadzy czasu.

(Alina Witkowska)

Pan Tadeusz swym potgznym tonem idyllicznym przywrécit niegdys réwno-
wagg szatom polskiego Zycia, niebezpiecznie przechylonym ku grozqcemu za-
tratq chaosowi historii. Ale jako prawda o losie cztowieka i jako filozofia istnie-
nia, ktdre musi miec takze swdj biegun idylli, jest Pan ladeusz ksiegq otwar-
tq ku kazdej spotecznosci i wlasciwie jest pisany dla kazdego z nas. Budzi bo-
wiem pragnienie, a wigc daje tez szanse nieustannego budowania zZyciotwdrcze-
go tadu Soplicowa, odmiennego w realiach, nie w swej duchowej istocie: bytu
gyczliwego cztowiekows.

(Alina Witkowska)

Pan Tadeusz (...) to poemat, ktdry rozgrywa si¢ w ,,centrum polszczyzny”
— na polskiej ziemi, wsrdd polskiego jezyka przedstawia polski wzdr istnienia.
(Dorota Siwicka)

Mickiewicz (...) tworzyt obraz zycia w Soplicowie, ktdry mdgthy by¢ ide-
alnym wzorcem polskiego istnienia, polskg utopiq. W poetyc-
kiej soczewce skupiat tedy cechy polskosci dla niego najcenniejsze. Przedstawiat
swojq wizj¢ polskosci, jej ponadczasowy sens i pigkno, majgce stac si¢ p r o j e-
t e m takze przyszlego zycia w wolnej juz Polsce. Ten sen o dziecitistwie i za-
ragem margenie o przyszlosci ostro zostaly przeciwstawione chwili terazniej-
szej w Epilogu — wierszu, ktdry poeta pozostawit w brulionie. I Epilog éw czy-
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ni z Pana ladeusza réwniez dzieto wielkiej rozgpaczy.
(Dorota Siwicka)

Doskonatos¢ artystyczna Pana ladeusza sprawita, ze przedstawione w nim
obrazy opanowaly wyobrazni¢ wielu pokoleri czytelnikéw, patrzqcych na Li-
twe tak, jak nauczy ich Adomas Mickevicius (tak nazywa si¢ go po litewsku,).

(Dorota Siwicka)

Najwybitniejsi badacze Pana Tadeusza:

Stanistaw Pigon, Juliusz Kleiner, Julian Krzyzanowski, Kazimierz Wyka,
Maria Zmigrodzka, Maria Janion, Julian Przybos, Jarostaw Marek Rym-
kiewicz.

16. NAWIAZANIA I KONTYNUACJE

Gatunek, zwany epopeja, zapoczatkowany w literaturze polskiej przez
Pana Tadeusza, miak co najmniej kilka kontynuacji w rodzimych utworach.

Za epopeje, podobnie jak Pana Tadeusza, mozna uznaé powiesciowe ar-
cydzieto polskiego pozytywizmu Nad Niemnem Elizy Orzeszkowej, uka-
zujace dwor, zascianek i polska spotecznos¢, na tle glebokich spotecznych
przemian po powstaniu styczniowym.

Epopeja sa tez Chlopi — mlodopolska powies¢ Wiadystawa Stanista-
wa Reymonta o wsi, ktdra przyniosta autorowi Literacka Nagrode Nobla.

Pana Tadeusza nazywamy niejednokrotnie ,ksiega domu polskiego”.
W takim znaczeniu kontynuacja epopei Mickiewicza jest réwniez saga Marii
Dabrowskiej — napisane w dwudziestoleciu miedzywojennym Noce i dnie.

Takze wiele tekstéw nawiazuje pojedynczymi scenami lub tematyka do
Mickiewiczowskiego arcydzieta.

Na przyktad podjety w Panu Tadeuszu motyw dworku szlacheckiego po-
jawia si¢ w komediach Aleksandra Fredry, Nad Niemnem Elizy Orzeszko-
wej (dwor Korezytiskich), powiesciach Henryka Sienkiewicza, Przedwiosnin
Stefana Zeromskiego (Nawlo¢ — szlachecka sielanka), Pannach z Wilka Ja-
rostawa Iwaszkiewicza i polemicznie w Bozej podszewce Teresy Lubkie-
wicz-Urbanowicz, w krzywym zwierciadle w Ferdydurke czy Pornografii Wi-
tolda Gombrowicza, a takie np. w Prawieku i innych czasach Olgi Tokar-
czuk oraz w ekranizacjach wigkszosci z tych utworéw.

Motyw zascianka odnajdziemy w Poropie Henryka Sienkiewicza (np.
zaécianek Butryméw) czy w Nad Niemnem Orzeszkowej (Bohatyrowicze).
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Motyw domu rodzinnego pojawi si¢ Nocach i dniach Dabrowskiej, Gra-
nicy Natkowskiej, Kronice wypadkéw mitosnych Konwickiego i w krzywym
zwierciadle (np. w Zangu Mrozka).

Bardzo no$na tematyka Kreséw Wschodnich wystapi miedzy innymi
w Szczenigcych latach Melchiora Warikowicza, Dolinie Issy Czestawa Mito-
sza (sfilmowanej przez Tadeusza Konwickiego), Bohini i Kronice wypadkéw
mitosnych Konwickiego (sfilmowanej przez Andrzeja Wajde), a w polemicz-
nej wersji w Bozej podszewce Teresy Lubkiewicz-Urbanowicz (sfilmowanej
przez Izabelle Cywiriska).

Magicznie przemienione Kresy Wschodnie — mata ojczyzna (Droho-
bycz) — wystapia tez w prozie Brunona Schulza (Sklepy cynamonowe).

Z kolei temat wsi podejma i potraktuja inaczej, mniej sielankowo i bar-
dziej od wewnatrz Chlopi Reymonta, a takze naturalistyczne i impresjoni-
styczne utwory Zeromskiego (Rozdziobig nas kruki, wrony, Wierna rzeka,
Zmierzch, Zapomnienie) i nowele oraz obrazki pozytywistow, wiersze Ka-
sprowicza, Noce i dnie Dabrowskiej, a po wojnie tzw. nurt prozy chlop-
skiej — A jak krélem, a jak katem bedziesz Tadeusza Nowaka, Tariczqcy ja-
strzqb Juliana Kawalca, proza Wiestawa Mysliwskiego (Kamiert na kamie-
niu) czy Edwarda Redlinskiego (Konopielka). To jednak juz bardzo odleglte
od Pana Tadeusza portrety wsi.

Motywy napoleoniskie, podobnie jak w Panu Tadeuszu odnajdziemy
np. w Popiotach Stefana Zeromskiego czy w Trzy po trzy Fredry.

Motyw zydowski, zasygnalizowany w postaci Jankiela, powrdci w twor-
czosci pozytywistow: Mendlu Gdariskim Konopnickiej, Meirze Ezofowiczu
Orzeszkowej, Lalce Prusa, w mtodopolskim dramacie Wyspiariskiego Wese-
le pojawi si¢ posta¢ Racheli, corki starego karczmarza. Motywy zydowskie
powréca w dramatycznym kontekscie w powojennej literaturze holokaustu.

Z kolei kwestia rosyjska (w Panu Tadeuszu postaci Rykowa i Pluta) po-
wréci w Przedwiosniu, Wiernej rzece czy Echach lesnych Zeromskiego, w Glo-
rii victis Orzeszkowej, wreszcie w powojennej literaturze lagrowej (Grudzis-
ski, Lipski, Watowa).

Nawigzaniem do postaci Jacka Soplicy — bohatera romantycznego, skom-
plikowanego wewngtrznie, przechodzacego duchowa przemiang, zrehabili-
towanego za straszny grzech zabicia patrioty Stolnika i domniemang zdra-
d¢ — jest cho¢by Andrzej Kmicic, bohater romantyczny z historycznej po-
wiesci pozytywisty — Sienkiewicza (Kmicic pod przybranym nazwiskiem
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Babinicza odkupi dawne winy).

W niekt6rych utworach literackich znajdziemy tez kalki scen i watkéw
z Pana Tadeusza, np. w Lalce Bolestawa Prusa scena spaceru w majatku pre-
zesowej Zastawskiej, kiedy to goscie wracaja do domu gospodyni w okreslo-
nym porzadku, zupelnie przypomina Mickiewiczowska sceng powrotu do
Soplicowa. Prezesowa Zastawska, podobnie jak Sedzia dobrze traktuje cho-
poéw, jest wielka spotecznica i w jej majatku chtopom nie dzieje si¢ krzywda.

Znaczaca jest réwniez ostatnia scena Pana Tadeusza — scena tarica (po-
loneza). Réwniez kilka innych znaczacych dla literatury narodowej utwo-
réw zawiera taka sceng. Tadcem koriczy si¢ takze Wesele, ale w odrdznie-
niu od dumnego, ozywczego, radosnego poloneza z epopei Mickiewicza,
to taniec tariczony w letargu przez nieswiadomych, niezdolnych do czynu
gosci — przy muzyce Chochota, taniec bezwladu i klgski. Kaleki, taficzony
przez zmeczonych ludzi, przy falszywych dzwickach polonez, wystapi tak-
ze jako parodia polskiego tafica w Popiele i diamencie Jerzego Andrzejew-
skiego, sfilmowanym przez Andrzeja Wajde.

Réwniez sztuka Stawomira Mrozka Zango, konczy si¢ taicem — tan-
giem La Cumparsita. Taniec ten to symbol zniewolenia domownikéw-in-
teligentéw przez prymitywa Edka, a takze... symbol wszechobecnej kultu-
Iy masowe;j.

Jesli idzie o watek sporu o zamek, konflikt przedstawiony w Zemscie Alek-
sandra Fredry (spér o mur graniczny) mozna uznaé za parodi¢ Mickiewi-
czowskiego watku. Tez mamy do czynienia z konfliktem sasiadéw o niewie-
le wart przedmiot sporu i z mitoscig mtodych ze zwasnionych rodéw — slub
Wactawa z Klarg pogodzi Czesnika z Rejentem, tak jak zar¢czyny Zosi i Ta-
deusza potozg kres konfliktowi rodzin Horeszkéw i Soplicéw. W roli wy-
rachowanej ciotki (w Panu Tadeuszu Telimena), w Zemscie wystapi urocza,
wyrachowana wdowa Podstolina. Czai¢ si¢ z pozwem, zupelnie jak Papkin
z listem, bedzie Protazy. Scena walki o mur graniczny — komiczna, bo nike
nie poniesie $mierci, trudno nawet o drasniecie szabla, to swoista parodia
ostatniego zajazdu na Litwie.

Ewidentna, bezposrednia aluzja do Pana Tadeusza wystgpuje w noweli
Henryka Sienkiewicza Latarnik. Dla jej tytutowego bohatera, latarnika Ska-
winskiego, przystana z drugiego korica §wiata ksiazka Mickiewicza — Pan
Tadeusz jest symbolem tacznosci z krajem. Jako czytelnik Skawinski — dtu-
goletni tulacz, wzrusza si¢ i zachwyca lektura, podchodzi do dziela emo-
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cjonalnie, ale i docenia jego kunszt. Pan Tadeusz staje si¢ tez dla niego jed-
nak utworem przekletym, ktéry doprowadza go do utraty pracy zdobytej
z trudem i wykonywanej z wielka radoscia... (zmeczony i wzruszony nocng
lekturg bohater zasnal, nie zapalit o czasie latarni — nie dopelnit swych obo-
wiazkow, za co zostat zwolniony i... znéw musiat zosta¢ tutaczem).

Wiele sensacji budzita i budzi tzw. trzynasta ksiega Pana Tadeusza, pi-
kantna i tchnaca erotyzmem oraz inne przerdbki i trawestacje dzieta.

Epopeja Mickiewicza zainspirowala nie tylko pisarzy, takze twércéw in-
nych tekstéw kultury.

Do poematu rysownik Andriolli przygotowat szereg ilustracji. Dzielem
Mickiewicza byly tez inspirowane obrazy Gierymskiego. Pana Tadeusza wy-
stawiano w teatrze, filmowano (powojenna, niedawno nakrecona adapta-
cja Andrzeja Wajdy, w ktérej zagrat kwiat aktoréw polskich: Jacka Sopli-
c¢ — Bogustaw Linda, Gerwazego — Daniel Olbrychski, Sedziego — Andrzej
Seweryn, Tadeusza — Michat Zebrowski, Hrabiego — Marek Kondrat, Teli-

men¢ — Grazyna Szapolowska).

=)
E/ IV. NAJWAZNIEJSZE CYTATY

Litwo! Ojczyzno moja! ty jestes jak zdrowie.
Ile cig trzeba cenid, ten tylko si¢ dowie,
Ko cig stracit. Dzis pigknosé twq w catej ozdobie
Widze i opisuje, bo tesknig po tobie.
(Ksigga I, pierwsze stowa Pana Tadeusza, najbardziej znany fragment /n-
wokacji, wyrazajacy tesknote za ojezyzng i mitoéé do niej)

Panno Swigta, co jasnej bronisz Czgstochowy

1 w Ostrej swiecisz Bramie! Ty, co grod zamkowy

Nowogrédzki ochraniasz z jego wiernym ludem!

Jak mnie dziecko do zdrowia powrdcitas cudem

(Gdy od ptaczqcej matki pod Twoje opicke

Ofiarowany, martwg podniostem powieke

1 zaraz mogtem pieszo do Twych swiqtyn progu

IS¢ za wrdcone zycie podzigkowacd Bogu),

1ak nas powrdcisz cudem na ojczyzny tono.

(Ksigga 1, dalszy fragment [nwokacji; kult maryjny, motywy autobio-

graficzne)
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Tymczasem przenos moje dusze utgskniong

Do tych pagorkéw lesnych, do tych {ak zielonych,

Szeroko nad blgkitnym Niemnem rozciggnionych;

Do tych pdl malowanych zbozem rozmaitem,

Whztacanych pszenicq, posrebrzanych zytem;

Gdzie bursztynowy swierzop, gryka jak snieg biata,

Gdzie panieiskim rumiericem dzigcielina pata,

A wszystko przepasane jakby wstega, miedzq

Zielong, na niej z rzadka ciche grusze siedzq.

(Ksigga I, dalszy fragment Inwokacji; tgsknota za ojczyzna; terapeutycz-

na funkgja utworu dla stgsknionego poety; opis przyrody litewskiej; ideali-
zacja, animizacja, personifikacja; przywiazanie do detali)

Srod takich pol przed laty, nad brzegiem ruczaju,
Na pagdrku niewielkim, we brzozowym gaju,
Stat dwér szlachecki, z drzewa, lecz podmurowany;
Swiecity si¢ z daleka pobielane sciany...
(Ksigga I, opis typowego dworu szlacheckiego, elementy sielanki, mo-
tyw Arkadii)

Widac, ze okolica obfita we zboze,
(....) widaé z liczby ptugéw
Orzqcych wezesnie tany ogromne ugoru,
Czarnoziemne, zapewne nalezne do dworu,
Uprawne dobrze na ksztatt ogrodowych grzqdek:
Ze w tym domu dostatek mieszka i porzqdek.
(Ksigga I, opis Soplicowa, zamozno$¢, dostatek, porzadek, harmonia,
elementy sielanki)

Brama na wcigz otwarta przechodniom oglasza,
Ze goscinna i wszystkich w goscing zaprasza.
(Ksigga 1, opis Soplicowa, staropolska goscinnos¢)

Nawet stary stojacy zegar kurantowy

W drewnianej szafie poznat u wniscia alkowy
[ z dziecinng radoscig pociggnat za sznurek,
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By stary Dabrowskiego ustysze¢ mazurek.
(Ksigga I; powr6t Tadeusza do domu; tradycje i patriotyzm domu So-
plicéw)

Stata mtoda dziewczyna. — Biate jej ubranie

Wysmuktyg postac tylko az do piersi kryje,

Odjstaniajgc ramiona i tabedzig szyje.

W takim Litwinka tylko chodzic zwykla z rana,

W takim nigdy nie bywa od mezczyzn widziana:

Wiec choé swiadka nie miata, zatozyta rece

Na piersiach, praydawajqc zastony sukience.

Whos w pukle nie rozwity, lecz w wezethki mate

Pokrecony, schowany w drobne straczki biate

(Ksigga I, Zosia — uroda, skromno$¢, mlodo$¢; pierwsze wrazenie Ta-

deusza)

Tymczasem na folwarku nie uszto bacznosci,
Ze przed ganek zajechat ktérys z nowych gosci.
Juz konie w stajnie wzigto, juz im hojnie dano,
Jako w porzqdnym domu i obrok, i siano
(Ksigga I, Soplicowo — wspaniale, $wietnie zorganizowane gospodarstwo,
Sedzia — $wietny i goscinny gospodarz)

Storice ostatnich kreséw nieba dochodzito,
Mniej silne, ale szerzej, niz we dnie swiecito,
Cate zaczerwienione, jak zdrowe oblicze
Gospodarza, gdy prace skoriczywszy rolnicze,
Na spoczynek powraca.

(Ksigga I, opis przyrody; stynne rozbudowane poréwnanie, personifiku-
jace $wiat przyrody i przez to oswajajace ja; storice poréwnane do oblicza
wiejskiego gospodarza stwarza poczucie bezpieczefistwa, wytwarza w czy-
telniku silne przekonanie, ze nic si¢ ztego w Soplicowie sta¢ nie moze, ze
dobrze, spokojnie i bezpiecznie tu sig zyje)

....tak pan Sedzia kaze,
U niego ze dniem koticzq pracg gospodarze.
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Pan swiata wie, jak stugom pracowac potrzeba;
Stotice, Jego robotnik, kiedy znidzie z nieba,
Czas i ziemianinowi ustgpowac z pola.
(Ksigga I, ludzkie oblicze Sedziego — $wietnego gospodarza, niewyzysku-
jacego chlopéw, dobrego pana)

Whasnie z lasu wracato towarzystwo cate
Wesoto, lecz w porzqdku; naprzid dzieci mate
Z dozorcg, potem Sgdzia szedt z Podkomorzyng,
Obok pan Podkomorzy otoczon rodzing;
Panny tuz za starszymi, a mbodziez na boku;
Panny szly przed mlodziezq o jakie pot kroku
(1ak kaze przyzwoitos); nikt tam nie rozprawiat
O porzqdku, nikt mezczyzn i dam nie ustawiat,
A kazdy mimowolnie porzqdku pilnowat.
Bo S¢dzia w domu dawne obyczaje chowat
[ nigdy nie dozwalat, by chybiano wzgledu
Dla wicku, urodzenia, rozumu, urzedu.
» Tym tadem — mawiat — domy i narody styng,
Z jego upadkiem domy i narody ging’.

(Ksigga I, porzadek, poszanowanie obyczajéw w domu Sedziego)

Krdtkie byly Sedziego z synowcem witania.
(Ksigga I, powitanie Sedziego z panem Tadeuszem, powsciagliwo$¢ ze
wzgledu na obecnych gosci, obyczaje w Soplicowie)

Sedzia, chod utrudzony, chociaz w gronie gosci,

Nie chybit gospodarskiej waznej powinnosci:

Udat si¢ sam ku studni: najlepiej z wieczora

Gospodarz widzi, w jakim stanie jest obora;

Dozoru tego nigdy stugom nie poruczy,

Bo S¢dzia wie, ze oko pariskie konia tuczy.
(Ksigga I, S¢dzia — dobry gospodarz)

Goscie weszli w porzqdhku i stangli kotem;
Podkomorzy najwyzsze brat miejsce za stotem;
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(Ksiega 1,

(Ksigga 1,
cuszczyzng)

Z wieku mu i z urzgdu ten zaszczyt nalezy
Idgc klaniat si¢ damom, starcom i mbodziezy.
grzecznosé, uprzejmosé, porzadek, etykieta)

Nikt nigdy nie zarzuci, bym uchybit komu
W uczciwosci, w grzecznosci; a ja powiem Smiato:
Grzecznosé nie jest naukq tatwaq ani maty.
Nielatwa, bo nie na tym koviczy sig, jak nogq
Zrecznie wierzgngc, z usmiechem witac lada kogo;
Bo taka grzecznosé modna zda mi si¢ kupiecka,
Ale nie staropolska ani tez szlachecka.
Grzecznosé wszystkim nalezy, lecz kazdemu inna;
Bo nie jest bez grzecznosci i mitos¢ dziecinna,
1 wzglgd meza dla zony przy ludziach, i pana
Dla stug swoich, a w kazdej jest pewna odmiana.
Trzeba sig dtugo uczyé, azeby nie zblgdzic
[ kazdemu powinng uczciwosé wyrzqdzic.

(Ksigga I, stynna nauka Sedziego o grzecznosci)

Ach, ja pamigtam czasy, kiedy do Ojczyzny

Pierwszy raz zawitata moda francuszczyzny!

Gdy raptem paniczyki mbode z cudzych krajow

Wtargneli do nas hordg gorszq od Nogajow!

Przesladujgc w Ojczyénie Boga, przodkéw wiarg,

Prawa i obyczaje, nawet suknie stare.

mowa Podkomorzego; krytycznie o dawnej modzie na fran-

He! Ojczyzna! Ja nie szpieg, a po polsku umiem —
Ojczyzna! Ja to czuje wszystko, ja rozumiem!

Wy Polaki, ja Ruski, teraz si¢ nie bijem,

Jest armistycjum, to my razem jemy, pijem

(..)

Ruskie przystowie: z kim si¢ bije, tego lubie.

(Ksigga I, Rosjanin — kapitan Rykéw o swych stosunkach z Polakami i ich
tesknocie za niepodlegloscia)
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Kibié miata wysmukly, ksztattng, piers powabng,

Suknig materyjalng, rézowq, jedwabng,

Gors wycigty, kolnierzyk z koronek, rekawki

Krdtkie, w reku krecita wachlarz dia zabawki

(Bo nie byto gorgca)

(..)

Stowem, ubior galowy; szeptali niejedni,

Ze zbyt wykwintny na wies i na dzier powszedni.
(Ksigga I, o Telimenie, kokieteria, uroda)

O, jak mnie starego to smuci, i dziwi!
Coz by to o tym starzy méwili mysliwi,
Widzgc, ze w tylu szlachty, w tylu pandw gronie
Majq sqdzic si¢ spory o charcim ogonie.
(Ksigga I, Wojski o bezsensownosci organizowania polowania na zajace)

Marzqc i koriczqc pacierz wieczorny, pomatu
Usngt ostatni w Litwie wozny trybunatu.
(Ksigga 1, o Protazym, znaczacy w Panu Tadeuszu, przymiotnik: ,ostatni”)

Takie byly zabawy, spory w one lata
Sréd cichej wisi litewskiej, kiedy reszta swiata
We tzach i krwi tongta, gdy 6w maqz, bég wojny,
Otoczon chmarg putkéw, tysigcem dziat zbrojny,
Wprzagtszy w swdj rydwan orly ztote obok srebrnych,
Od puszcz libijskich latat do Alpow podniebnych,
Ciskajgc grom po gromie...
(Ksigga I, kontrast spokojnej wsi litewskiej i niespokojnego §wiata, mo-
tyw napoleoniski, Napoleon jako bég wojny)

Iakim kwestarzem tajnym byt Robak podobno.
(Ksigga I, o misji ksigdza Robaka)

... Posta¢ bernardyna
Wydawata, ze mnich ten nie zawsze w kapturze
Chodzit i nie w klasztornym zestarzat si¢ murze.

(Ksigga I, o ksigdzu Robaku)
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Kto z nas tych lat nie pomni, gdy, miode pachole,
Ze strzelbg na ramieniu swiszczqc, szedt na pole.
(Ksigga I1, pochwata przyrody, polowania i... dziecinstwa)

Hrabia lubit widoki niezwykte i nowe,
Zwat je romansowemi; mawiat, ze ma glowg
Romansowg; w istocie byt wielkim dziwakiem.

(Ksigga 11, charakterystyka Hrabiego)

~Zgoda i Soplicowie! Mopanku Panisko
Pan zartuje, co? Zamek, Horeszkéw siedlisko,

Ma pdjsé w rece Soplicow?
(Ksigga 11, nienawis¢ Gerwazego do Soplicéw, podgrzewanie konflikeu)

Nie masz zgody, Mopanku, pomigdzy Soplicq
[ krwiq Horeszkdw! W panu krew Horeszkow plynie.
(Ksigga 11, nienawis¢ Gerwazego do Soplicéw, podgrzewanie konfliktu)

Stuchaj Pan historyi swej wlasnej rodzinnej,
Ktdra sig stata wlasnie w tej izbie, nie innej.

(Ksigga 11, Gerwazy uswiadamia Hrabiemu przeszto$¢ rodu Horeszkéw
i warto$¢ zamku)

Nieboszczyk pan mdj, Stolnik, pierwszy pan w powiecie,
Bogacz i familijant, miat jedyne dziecig,
Corke pickng jak aniof...

(Ksigga 11, Gerwazy o Stolniku i Ewie)

Miedzy szlachtq byt jeden wielki paliwoda,
Ktomik, Jacek Soplica, zwany ,, Wojewoda”
Przez zart; w istocie wiele znaczyt w wojewddztwie,
Bo rodzing Soplicow miat jakby w dowddztwie
1 trzystu ich kreskami rzqdzit wedle woli,
Cho¢ sam nic nie posiadat précz kawatka roli,
Szabli i wielkich waséw od ucha do ucha.

(Ksigga 11, Gerwazy o Jacku Soplicy)
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Wasal tak wzbit si¢ w dumg taskawym przyjeciem,
Ze mu si¢ uroito zostac Paniskim zigciem.
Do zambku nie proszony coraz czgsciej jezdzit,
W koticu u nas jak w swoim domu sig zagniezdzit
1 juz miat si¢ oswiadczad, lecz pomiarkowano
[ czarng mu polewke do stotu podano.
(Ksigga 11, mito$¢ Jacka do Ewy i odrzucenie konkuréw Jacka wedlug
Gerwazego)

Podobno Stolnikéwnie wpadt Soplica w oko,
Ale przed rodzicami taita gleboko.
(Ksigga 11, Gerwazy o uczuciach Ewy)

Byto to za Kosciuszki czaséw, Pan popierat

Prawo trzeciego maja i juz szlachte zbierat,

Aby konfederatom ciggnac ku pomocy,

Gdy nagle Moskwa zamek opasata w nocy.
(Ksigga 11, Gerwazy o patriotyzmie Stolnika)

Poznatem tego totra Soplice! Poznatem!

Po wzroscie i po wasach! Jego to postrzatem

Zgingt Stolnik, widziatem! Lotr jeszcze do gory

Wazniesiong trzymat strzelbe, jeszcze dym szedt z rury!

Wazigtem go na cel, zbdjca stat jak skamieniaty!

Duwa razy datem ognia, i oba wystrzaly

Chybity; czym ze ztosci, czy z zalu Zle mierzyt...

Ustyszatem wrzask kobiet, spojrzatem — Pan nie 2yt
(Ksigga I, $mier¢ Stolnika wedlug Gerwazego)

1k zgingt pan potezny, pobozny i prawy.
(Ksigga 11, Gerwazy o Stolniku)

.1 nie miat po sobie

Syna, ktdry by zemste poprzysiagt na grobie!
Ale miat stugi wierne; ja w krew jego rany
Obmoczytem mdj rapier, Scyzorykiem zwany
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(Zapewne Pan o moim styszat Scyzoryku,

Stawnym na kazdym sejmie, targu i sejmiku).

Praysiggtem wyszczerbic go na Soplicow karkach;

Scigatem ich na sejmach, zajazdach, jarmarkach.
(Ksigga 11, Gerwazy — zemsta)

... Jeden tylko zostat,
Ktdry dotgd ode mnie pamigtki nie dostat!
Rodzoniutki braciszek owego wasala
Zyje dotad i z swoich bogactw sig przechwala,
Zambku Horeszkow tyka swych kopcow krawedzig,
Szanowany w powiecie, ma urzqd, jest sedziq!
I Pan mu zamek oddasz? Niecne jego nogi
Majg krew Pana mego zetrzec z tej podtogi?
O nie! Poki Gerwazy ma choc za grosz duszy
1 tyle sit, ze jednym malym palcem ruszy
Seyzoryk swdj, wiszqcy dotychczas na scianie,
Pty Soplica tego zambku nie dostanie!”
(Ksigga 11, Gerwazy — nieche¢é do Sedziego, pragnienie zemsty na Sopli-
cach, wplywanie na decyzj¢ Hrabiego, gra na emocjach)

O! — krzyknat Hrabia, rece podnoszqc do géry —
Dobre miatem przeczucie, Zem lubit te mury!
Choé nie wiedzialem, ze w nich taki skarb si¢ miesci,
Tjle scen dramatycznych i tyle powiesci!
Skoro zamek mych przodkéw Soplicom zagrabie,
Ciebie osadze w murach jak mego burgrabig;
Twoja powiesé, Gerwazy, zajeta mi¢ mocno.
Szkoda, zes mig nie praywiddt tu w godzing nocng;
Udrapowany ptaszczem siadtbym na ruinach,
A 1y bys mi o krwawych opowiadat czynach;
Szkoda, ze masz niewielki dar opowiadania!
(Ksigga 11, Hrabia — artystyczna poza, sentymentalizm, dziwactwo, emo-
cjonalno$¢, kosmopolityzm, zapatrzenie w zagraniczne wzorce)
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Czuje, ze we mnie meznych krew Horeszkow plynie!
Wiem, co winienem stawie i mojej rodzinie.
Tak! Musz¢ zerwad wszelkie z Soplicq uktad,
Chocby do pistoletow przyszto lub do szpady!
Honor kaze.

(Ksigga 11, Hrabia — emocjonalna decyzja, honor)

Szkoda, ze ten Soplica stary nie ma zony
Lub corki picknej, ktdrej ubdstwiatbym wdzieki;
Kochajqc i nie moggc otrzymac jej reki,
Nowa by si¢ w powiesci zrobita zawitosé;
Tu serce, tam powinnosc! Tu zemsta, tam mitosc!
(Ksigga 11— Hrabia, sentymentalizm, poza, uleganie wzorcom literackim)

O ty! — rzekt — jakimkolwiek uczcze cig imieniem,
Béstwem jestes czy nimfg, duchem czy widzeniem!
Mow! wlasna-li ci¢ wola na ziemig sprowadza,
Obca-li wigzi ciebie na padole wladza?
Ach, domyslam si¢ — pewnie wzgardzony mitosnik,
Jaki pan mozny albo opickun zazdrosnik
W tym ci¢ parku zamkowym jak zakletq strzeze!
Godhna, by o cig walczyli rycerze,
Bys zostata romanséw heroing smutnych!

(Ksigga 111, Hrabia do Zosi; teatralizacja rzeczywistosci)

....jesli nie jest heroing
Romanséw, jest mbodziuchng, przesliczng dziewczyng.
(Ksigga 11, Hrabia o Zosi, konfrontacja literackich wyobrazen z rzeczy-

wisto$cia)

...Czy tez Pan nie moze
Rozbiegte me ptactwo wpedzic nazad w zboze?
WJa ptactwo pedzal?” — krzyknat Hrabia z zadziwieniem.
(Ksigga 111, kontrast bezpo$redniej, prostej Zosi i potocznego sposobu
wystawiania si¢ dziewczyny z wyobrazeniami i marzeniami skfonnego do

teatralizacji Hrabiego)
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Po cdz sig tudzic? — krzyknat — zgaduje po czasie!
Moja nimfa tajemna pono ggsi pasie!
(Ksigga 111, Hrabia o Zosi, czar pryska)

Byt gaj...
(Ksigga 111, poczatek opisu grzybobrania)

Gtleboko zadumani, w sobie pograzeni.
Hrabia widziat w nich obraz elizejskich cieni.
(Ksigga 111, Ztudzenia Hrabiego, teatralizacja rzeczywistosci, Hrabia
o grzybobraniu)

Takiej kawy jak w Polszcze nie ma w zadnym kraju:
W Polszcze, w domu porzqdnym, z dawnego zwyczaju,
Jest do robienia kawy osobna niewiasta,
Nazywa si¢ kawiarka; ta sprowadza z miasta
Lub z wicin bierze ziarna w najlepszym gatunku
1 zna tajne sposoby gotowania trunku,
Ktdry ma czarnosé wegla, przejrzystosé bursztynu,
Zapach moki i gestos¢é miodowego plynu.
Wiadomo, czem dla kawy jest dobra Smietana;
Na wsi nie trudno o nig, bo kawiarka z rana,
Praystawiwszy imbryki, odwiedza mleczarnie
1 sama lekko swiezy nabiatu kwiat garnie
Do kazdej filizanki w osobny garnuszek,
Aby kazdg z nich ubrac w osobny kozuszek.
(Ksigga 111, stynny opis kawy)

Telimena ni wilczych, ni ludzkich nie zbiera.
Roztargniona, znudzona, dokota spoziera,
Z glowg w gore zadartq. Wigc pan Rejent w gniewie
Mowit o niej, ze grzybow szukata na drzewie;
Asesor jq ztosliwiej réwnat do samicy,
Kidra miejsca na gniazdo szuka w okolicy.

(Ksigga I11, o obliczonym na efekt ,,zadumaniu” Telimeny)
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Miejsce pigkne i ciche, tu sig czgsto schrania
Telimena, zowigcje Swigtyniq dumania.
(Ksigga 111, sentymentalno$¢, poza Telimeny)

Bo serce nie jest stuga, nie zna, co to pany,

[ nie da si¢ przemocq okuwad w kajdany.
(Ksigga 111, Telimena do Sedziego w sprawie swatania Tadeusza z Zosia,
przeciwna ze wzgledu na widoki na wlasny romans z mlodziericem)

»Pani — rzekt Hrabia — racz mej Smiatosci darowad,
Przychodze i przepraszad;, i razem dzickowad.
Przepraszaé, ze jej krokdw sledzitem ukradkiem;
[ dzigkowad, ze bytem jej dumania swiadkiem;
Tjle jq obrazitem! Winienem jej tyle!
Przerwatem chwilg dumai: winienem ci chwile
Natchnienia! Chwile blogie! Potgpiaj cztowieka,
Ale sztukmistrz twojego przebaczenia czeka!
Na wielem si¢ odwazyt, na wigcej odwazg!
Sadz!l” — tu uklgkt i podat swoje peizaze.
(Ksigga 111, umizgi Hrabiego do Telimeny)

... O, szczesliwe nieba
Krajow wtoskich! Rézowe Cezaréw ogrody!
Wi, klasyczne Tyburu spadajgce wody
1 straszne Pauzylipu skaliste wydroze!
1a, Hrabio, kraj malarzéw! U nas, zal si¢ Boze!
Dziecko muz, w Soplicowie oddane na mambki,
Umrze pewnie.
(Ksiega 111, Telimena do Hrabiego, zachwyt nad obcymi ziemiami i ob-
cym malarstwem, pogarda dla Soplicowa)

A przeciez wokoto nich ciggnely si¢ lasy

Litewskie! Tak powazne i tak petne krasy!
(Ksigga 111, pochwala przyrody ojczystej przez narratora)
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Czyz nie pigkniejsza nasza poczciwa brzezina,
Ktora jako wiesniaczka, kiedy ptacze syna,

Lub wdowa meza, rece zatamie, roztoczy

Po ramionach do ziemi strumienie warkoczy!
Niema z zalu, postawq jak wymownie szlocha!
Czemuz pan Hrabia, jesli w malarstwie si¢ kocha,
Nie maluje drzew naszych, posrod ktdrych siedzi?
Prawdziwie, bedg z Pana zartowad sgsiedzi,

Ze mieszkajgc na zyznej litewskiej réwninie,
Malujesz tylko jakies skaty i pustynie”.

(Ksigga 111, Tadeusz do Hrabiego o pigknie rodzinnego krajobrazu)

Co si¢ tycze malarstwa: do obrazu trzeba
Punktéw widzenia, grupy, ansamblu i nieba,
Nieba whoskiego! Stad tez w kunszcie peizazéw
Whochy byby, sa, beda, ojczyzng malarzéw.

(Ksigga 111, Hrabia — pochwala obcych pejzazy)

(Trzeba wiedzied, ze to jest Soplicow choroba,
Ze im oprécz Ojezyzny nic si¢ nie podoba)

(Ksigga I11, Telimena o Soplicach; patriotyzm, a zarazem zasciankowos¢

Soplicéw)

1é Paristwa niebo whoskie, jak o nim styszatem,
Blekitne, czyste, wszak to jak zamarzta woda!
Czyz nie pigkniejsze stokrod wiatr i niepogoda?
U nas dosé glowg podniesé: ilez to widokdw!
Ilez scen i obrazdw z samej gry oblokdw!

(Ksigga I11, Tadeusz o pejzazach obcych i ojczystych)

» Tak to na swiecie wszystko los zwykt koriczyé dzwonem.
Rachunki mysli wielkiej, plany wyobrazni,

Zabawki niewinnosci, uciechy przyjazni,

Whtania sig serc czutych! — gdy $piz z dala ryknie,
Wizysthko miesza sig, zrywa, mqci sig i niknie!”

Tu 0bréciwszy czuly wzrok ku Telimenie:
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»Coz zostaje?” — a ona mu rzekta: ,, Wspomnienie!”

(Ksigga 111, sentymentalizm Hrabiego i Telimeny)

Ja ilez wam winienem, o domowe drzewa!
(Ksigga IV, zachwyt narratora nad ojczysta przyroda)

Karczma z przodu jak korab, z tytu jak swigtynia.
(Ksigga 1V, opis karczmy)

K16z zbadat puszcz litewskich przepastne krainy
Az do samego srodka, do jadra gestwiny.
(Ksigga 1V, opis przyrody)

Glupi niedzwiedzin! Gdybys w mateczniku siedziat,
Nigdy by si¢ o tobie Wojski nie dowiedziat.
(Ksigga 1V, polowanie)

Natenczas Wojski chwycit na tasmie praypigty
Swdj rég bawoli, diugi, cethowany, krety
Jak waz boa, oburgcz do ust go praycisngd,
Wzdat policzki jak banig, w oczach krwiq zablysnat,
Zasunat wpdt powieki, weiggnat w glab pot brzucha
1 do ptuc wystat z niego caty zapas ducha
1 zagrat (...)
(Ksigga IV, stynny koncert Wojskiego)

Bo w graniu byta towéw historyja krdtka.
(Ksigga IV, stynny koncert Wojskiego)

Tu praerwat, lecz rog trzymat; wszystkim si¢ zdawato,
Ze Wojski weigz gra jeszcze, a to echo grato.
(Ksigga 1V, stynny koncert Wojskiego)

W kociotkach bigos grzano; w stowach wydac¢ trudno

Bigosu smak przedziwny, kolor i wori cudng;

Stow tylko brzek ustyszy i ryméw porzadek,
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Ale tresci ich miejski nie pojmie zotgdek.
(Ksigga 1V, stynny bigos)

Nareszcie — uzyd swiata, poki stuzq lata!
(Ksigga V, plany Telimeny)

Goscie weszli w porzqdku i stangli kotem;

Podkomorzy najwyzsze brat miejsce za stotem;

Z wieku mu i z urzgdu ten zaszczyt nalezy.

1daé, ktaniat si¢ damom, starcom i miodziezy.
(Ksigga V, staropolska grzeczno$¢, obyczaje)

Mowitem Panu zawsze: proceséw zaniecha,

Mowitem Panu zawsze: najechad, zajechac!

1ak byto po dawnemu: kto raz grunt posigdzie,

1en dziedzic; wygraj w polu, a wygrasz i w sqdzie.
(Ksigga V, Gerwazy do Hrabiego, tradycja sarmackich zajazdéw)

»Brawo! — rzekt Hrabia — plan twdj gotycko-sarmacki
Podoba mi sig lepiej niz spor adwokacki.
Wiesz co? Na catej Litwie narobim hatasu
Whyprawag niestychang od dawnego czasu.
1 sami si¢ zabawim. Dwa lata tu siedze,
Jakqz bitwe widziatem? z chlopami o miedze.
(Ksigga V, Hrabia do Gerwazego, plan zajazdu, motywacje Hrabiego —
pozera i fantasty)

Wiem cigzka marzeniami na piers spadta glowa,
1 tak usngt ostatni Klucznik Horeszkowa.
(Ksigga V, o Gerwazym, znaczace dla interpretacji calej epopei stowo:
»ostatni”; zmierzch pewnej epoki)

Wiedz wasze, ze Soplice nie zwykli si¢ godzic;
Gdy pozwag, muszq wygraé: nieraz w ich imieniu
Trwat proces, az wygrali w szdstym pokoleniu.
(Ksigga VI, Sedzia do ksigdza Robaka; zawzigtos¢ Soplicéw, sarmackie
zwyczaje: procesowanie si¢ przez kilka pokoler)
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Od dzisiaj nie ma zgody: nie ma, nie ma, nie ma.
(Ksigga VI, Sedzia do ksigdza Robaka; zawzigtos¢ Soplicéw, skfonnos¢
do pieniactwa i ktétni)

Wazne rzeczy, mdj bracie! Wojna tuz nad nami!
Wojna o Polske! Bracie! Bedziem Polakami!
(Ksigga VI, Robak do Sedziego o zblizajacej si¢ wojnie i nadchodzacym
Napoleonie)

Uwasz tylko: Francuzi uderzajq z przodu?...
A gdyby z tytu zrobic powstanie narodu?

Ciagniemy! Napoleon, widzqc nasze lance,
Pyta: ,,Co to za wojsko?”, My krzyczym: ,, Powstarice
Najjasniejszy cesarzu! Litwa ochotnicy!”
Pyta: ,, Pod czyjg wodzq?” — Sedziego Soplicy!”
Ach, kidz by potem pisngé smiat o Targowicy?
Bracie, péki Ponarom staé, Niemnowi ptyngd,
Poty w Litwie Soplicow imieniowi styngc.
(Ksigga VI, ksiadz Robak do Sedziego; plany wzniecenia powstania na
Litwie i zmycia haniby z nazwiska Soplicéw)

Stynie szeroko w Litwie Dobrzyriski zascianek
Mestwem swoich szlachcicow, picknoscig szlachcianek.
(Ksigga VI, opis zascianku Dobrzyriskich)

Byto dos¢ w Dobrzynie

Starych ludzi roztropnych, ktdrzy po tacinie

Umieli i w palestrze cwiczyli sig z miodu;

Byto dos¢ majemiejszych; a z catego rodu

Maciek, prostak ubogi, byt najwiecej czczony,

Nie tylko jako r¢bacz Rézeczkq wstawiony,

Lecz jako czlek madrego i pewnego zdania.
(Ksigga VI, stawa Macka Dobrzyniskiego, autorytet starca)
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Bernardyriska kwestowaé, a moja rzecz: kropic,
Kropié, kropic i kwita!
(Ksigga VI, ghupota, zaczepno$¢ Macka Kropiciela)

~Hejze! — krzykneli wszyscy — hajze na Soplice!”
(Ksigga VII, wezwanie do zajazdu, bezmyslnos¢, warcholstwo szlachty)

Ilekro¢ z Prus powracam, chcge zmyc sig z niemczyzny,
Wpadam do Soplicowa jak w centrum polszczyzny:
Tam si¢ cztowick napije, nadysze Ojczyzny.

(Ksigga VII, Bartek Prusak o Soplicowie; patriotyzm Sedziego)

» 10 nie fraszka — zawotat Klucznik — totréw wieszadl”
(Ksigga VII, warcholstwo Gerwazego)

Nu, Panowie Dobrzyriscy, ja sobie zydzisko;
Mnie S¢dzia ni brat, ni swat szanuje Soplicow,
Jak panéw bardzo dobrych i moich dziedzicéw;
Szanuj¢ tez Dobrzyriskich Bartkéw i Maciejow
Jako dobrych sgsiadéw, pandw dobrodziejow;
A mowig tak: jezeli Paristwo chcg gwatt zrobic
Sedziemu, to bardzo Zle, mozecie si¢ pobic,
Zabic — a asesory? a sprawnik? a turma?

(Ksigga VI, rozsadek, lojalnos¢, sprawiedliwos¢ Jankiela)

Gdzie 1y, Gerwazeriku,
1am i ja, poki reka, poki plusk plask w reku.
Co dwaj, to dwaj! Dalibdg, mdj Gerwazy! Ty miecz,
Ja mam Kropistol dlabdg! Ja kropig, a ty siecz,
1 tak szach amch, plusk i plask; oni niech gawedzq!”
10¢ i Bartka — rzekt Braytwa — bracia nie odpedza;
Juz co wy namydlicie, to ja wszystko zgole”.

(Ksigga VII, warcholstwo Dobrzyniskich)

A glupi! A glupi!
A ghupi wy! Na kim si¢ mleto, na was skrupi.
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10 poki o wszkrzeszniu Polski byla rada,
O dobru pospolitym, glupi, u was zwada?
Nie mozna byto, gtupi, ani si¢ rozméwic,
Glupi, ani porzqdhku, ani postanowic¢
Wodza nad wami, gtupi! a niech no kto podda
Osobiste urazy, ghupi, u was zgoda!
Precz stqd! Bo jakem Maciek, was, do milijondw
Krodset kroci tysigey fur beczek furgondw
Diabléw!!!

(Ksigga VII, madro$¢ Mac¢ka nad Mac¢kami)

Moze zanadto czynniem z powstaniem si¢ krzqtat,

Pono Zle zrozumieli! Klucznik wszystko splatat!

Ten wariat Hrabia! Shysze, pobiegt do Dobrzynal

Nie maogtem go uprzezié, wazna w tym przyczyna;

Stary Maciek mnie poznat, a jesli odkryje,

Potrzeba bedzie oddaé pod Scyzoryk szyje.

Nic Klucznika nie wstrzyma! Mniejsza o mq glowe,

Lecz tym odkryciem spisku zerwatbym osnowe.
(Ksigga VIII, Robak wyznaje S¢dziemu, ze jest jego bratem)

»INiewdzigczny!

Szukates wzroku mego, teraz go unikasz,

Szukates rozmow ze mnaq, dzis uszy zamykasz,

Jakby w stowach, we wzroku mym byla trucizna!

Dobrze mi tak, wiedziatam, kto jestes! — mezczyzna!

(Ksigga VIII, wyrzuty Telimeny wobec Tadeusza)

Ja — rzekta Telimena — nie chee ci zagradzad

Drogi do stawy, szczgsciu twojemu przeszkadzac!

Jestes mezczyzng, znajdziesz kochankg godniejszq

Serca twojego, znajdziesz bogatszq, pigkniejszq!

Tylko dla mej pociechy, niech wiem przed rozstaniem,

Ze twoja sktonnos¢ byta prawdziwym kochaniem.
(Ksigga VIII, wymuszanie mitosnych wyznan przez Telimeng)
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» Telimeno, bogdaj mnie jasny piorun ubit,
Jesli nieprawda, zem cig, dlabdg bardzo lubit
Czy kochat; krtkie z sobg spedzilismy chwile,
Ale one mnie przeszly tak stodko, tak mile,
Ze bedg diugo, zawsze mysli mej przytomne
[ dalibogze, nigdy ciebie nie zapomng”
(Ksigga VIII, wymuszone przez Telimeng wyznanie Tadeusza)

Tadeusz, wydarkszy si¢ z objecia przemocg:
WJak to? — rzekt — czys z rozumu obrana? gdzie? po co?
Jechaé za mng? Ja, bedgc sam prostym zotnierzem,
Whbczyc, czy markietanke?” ,, 10 my si¢ pobierzem” —
Rzekta mu Telimena. — ,,Nie, nigdy! — zawota
Tadeusz. Ja Zenic si¢ nie mam teraz zgota
Zamiaru, ni kochad sig.
(Ksiega VIII, k¥otnia kochankdéw, préba wymuszenia malzedstwa przez
Telimeng, asekuracja Tadeusza)

Co za gwatty? — rzekt Klucznik — tu nie ma napasci,

Whszak prosz¢ Pana grzecznie, jesli ciemno Wasci,

10 Scyzorykiem zskrzesam ognia, ze Waszeci

Zaraz w Slepiach jak w siedmiu kosciotach zaswieci.
(Ksigga VIII, Gerwazy do Protazego, zajazd, przemoc)

Kto z wiosek batalijon Moskali sprowadzit?

Ko tak predko sgsiedztwo z zasciankdw zgromadzit?

Asesor-li czy Jankiel? Réznie stychac o tem,

Lecz nikt pewnie nie wiedziat ni wtenczas, ni potem.
(Ksigga IX, zajazd, interwencja Moskali)

(..) czy ty oszalat, Rykdw, to stuzba cesarska,

A stuzba nie jest druzba, stary, ghupi Rykéw!

Czy ty oszalal? ja mam puszczad buntownikéw!

W takim wojennym czasie! Ha, pany Polaki,

Ja was naucze buntu! Ha, szlachta tajdaki.
(Ksigga IX, o majorze Plucie)
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Ksigga — rzekt Major — lepsza niz wasze statuty,
A w niej pisze co stowo: stryczek, Sybir, knuty.
(Ksigga IX, zdrajca major Plut o terrorze carskim)

Lachy braty!
Oj, biada mnie, zem nie miat cho¢ jednej armaty
Dobrze méwit Suworow: ,, Pomnij, Rykéw kamrat,
Zebys nigdy na Lachéw nie chodzit bez armat!”
Coz! jegry byli pijani, major pic pozwolit!
Och, major Plut, on dzisiaj bardzo poswywolit!
On odpowie przed carem, bo on miat komendy,
Ja, Panie Podkomorzy, wasz prayjaciel bede.
Ruskie przystowie mowi: Kto si¢ mocno lubi,
1en, Panie Podkomorzy, i mocno sig czubi.
Wy dobrzy do wypitki, dobrzy do wybitki,
Ale przestaricie robic nad jegrami zbytki.
(Ksigga IX, Rykéw o przebiegu bitwy, potepienie Pluta, poddanie wojsk,
deklaracja przyjazni dla Polakéw)

Taki miat koniec zajazd ostatni na Litwie.

(Ksigga IX, zakoriczenie walki, znaczace dla interpretacji calej epopei sto-
wo ,,ostatni’)

Oj! Wy Lachy! Ojczyznal Ja to wszystko czuje,
Ja Rykéw; car tak kaze, a ja was zatuje!
Co nam do Lachéw? Niechaj Moskwa dla Moskala,
Polska dla Lacha; ale c6z? Car nie pozwala!”
(Ksigga X, przyjain Rykowa dla Polakéw, wspélczucie; lojalnosé wo-
bec cara)

»Ach jegry! — wotat Rykéw — cata rota skiuta!
Moja rota! A wszystko z winy tego Phuta!

On komendant, on za to przed carem odpowie.
A wy te grosze sobie zabierzcie, Panowie.

U mnie jest kapitariski mdj zotd lada jaki,

A dosyé mnie na ponczyk i lulke tabaki.
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A was lubig, ze z wami sobie zjem, popije,
Pohulam, pogawedszy i tak sobie zyje.
(Ksigga X, Rykéw — honor, skromno$¢, che¢ pomocy Polakom)

Ksigdz porwat si¢ z poduszek i posgpny siedziat

Na koniec rzekt, spojrzawszy bystro na Klucznika:

» Wielki grzech bezbronnego zabic niewolnika!

Chrystus zabrania mscié sig nawet i nad wrogiem!

Oj, Kluczniku! odpowiesz ty cigzko przed Bogiem.

Jedna jest restrykcyja: jesli popetniono

Nie z zemsty glupiej, ale pro publico bono”.

Klucznik glowq i rekq kiwat wyciggniong,

I mrugajgc powtarzat: ,,Pro publico bono!”
(Ksigga X, o zabiciu majora Pluta)

Ach, dobry stryju! Bytbym najszczeslivszy z ludzi,

Gdyby mi Zosia byta dzisiaj zargczona,

Gdybym wiedziat, ze to jest moja przyszta zona.

Przeciez powiem otwarcie: dzis te zareczyny

Do skutku przyjs¢ nie mogq: sq rézne przyczyny.
(Ksigga X, Tadeusz o swych planach wobec Zosi)

Pan odjezdzasz tak predko? Ja Panu na droge

Dam podarunek maty i takze przestroge:

Niechaj Pan zawsze z sobq relikwije nosi

1 ten obrazek, a niech pamigta o Zosi.
(Ksigga X, pozegnanie Zosi z Tadeuszem)

10 niezgodna — rzekt Hrabia — z moim charakterem;
Nie maogg byé kochankiem, bedg bohaterem;
W mitosci troskach stawy zwg pocieszycielki;
Gdly jestem ngdzarz sercem, bedg rekq wielki’.
(Ksigga X, Hrabia — egzaltacja)

Telimena, SMUtnymi rZuciwszy 0czyma.
Niestety — rzekta — widze, ze cig nic nie wstrzyma!
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Rycerzu mdj, w wojenne kiedy wstqpisz szranki,

Obrié czute spojrzenie na kolor kochanki!

(Tu wstqzke oderwawszy od sukni, zrobita

Kokarde i na piersiach Hrabi przyszpilita).
(Ksigga X, Telimena do Hrabiego; poza, egzaltacja)

Jam jest Jacek Soplica...
(Ksigga X, poczatek stynnej sceny spowiedzi Jacka Soplicy, uczynionej
przed Gerwazym; Robak wyznaje, ze jest Jackiem Soplica)

Panie Rebajto — rzekt ksigdz — juz mig nie zatrwozq
Gniewy ludzkie, bo jestem juz pod rekq Bozg;
Zaklinam cig na imig Tego, co swiat zbawit

I na krzyzu zabdjcom swoim blogostawit,

1 przyjat prosbe totra, bys si¢ udobruchat

1 to, co mam powiedzied, cierpliwie wystuchat

Sam prayznatem sig; muszg dla ulgi sumienia
Pozyskal, a przynajmniej prosic przebaczenia.
Postuchaj mej spowiedzi: potem zrobisz sobie

Ze mng, co zechcesz.
(Ksigga X, spowiedz Jacka Soplicy)

Jakze mocno musiatem kochac te nieboge,

Tyle lat! Gdziem ja nie byt! a dotgd nie moge

Jej zapomniec, i zawzdy jej postac kochana

Stoi mi przed oczyma jakby malowana!
(Ksigga X, spowiedz Jacka Soplicy, milo$¢ romantyczna)

Mnie, ktdrego Radziwitt nazywat: kochanku!
Mnie, com kiedy wyjezdzat z mojego zascianku,
10 liczniejszy dwdr miatem nizeli ksigzecy!
Kiedym szable dostawat, to kilka tysiecy

Szabel blyszczato wkoto, straszqc zamki pariskie!
A potem ze mnie dzieci Smialy si¢ wlosciariskie!

1ak zrobitem si¢ nagle w oczach ludzkich lichy!
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Jacek Soplica! — Kto zna, co jest czucie pychy...
siega X, spowiedz Jacka Soplicy, upadek Jacka
(Ksigga X, spowiedz Jacka Soplicy, upadek Jacka)

Wielkie sqdy Boze!

Prawda! Prawda! Wigc to ty? I tyzes to, Jacku

Soplico? pod kapturem? zytes po zebracku!

1y, ktdrego pamigtam, gdy zdrowy, rumiany,

Pigkny szlachcic, gdy tobie pochlebialy pany,

Gdy za tobq kobiety szalaty! Wasalu!

Nie tak to dawno, takes si¢ zestarzat z zalu!

(..)

Nieszczesniku! i tyzes? Do takiego stanu?

Jacek Wasal kwestarzem wielkie sqdy Boze!

(Ksigga X, Gerwazy o Jacku Soplicy, przemiana Jacka)

1 teraz! ha! bezkarnie ujs¢ robie nie moze,

Praysiggtem: kto Horeszkow krwi krople wysaczyt...
(Ksigga X, Gerwazy, cheé zemsty na Jacku za zabdjstwo Stolnika)

Bo fatsz, zebym byt w jakiej z Moskalami zmowie.
(Ksigga X, spowiedz Jacka Soplicy, wyrazna deklaracja, ze nie jest zdrajca)

Czemuz, ach, mdj Gerwazy, czemus wtenczas chybit?
Laskg bys zrobit! Widac za pokute grzechu
Trzeba byto...

(Ksigga X, spowiedz Jacka Soplicy, stan po zabiciu Stolnika)

Jesli prawda, ze jestes ksigdzem zakonnikiem,

Juzci sukienka broni ci¢ przed Scyzorykiem.

Bqgdz zdréw, wigcej na waszym nie postang progu,

Z nami kwita — zostawmy resztg Panu Bogu”.
(Ksigga X, Gerwazy do Jacka Soplicy)

Panie Klucznik... ja umre tej nocy!
(Ksigga X, spowiedz Jacka Soplicy; Jacek — przeczucie $mierci)

Imig zdrajcy prazylgneto do mnie jako dzuma.
(Ksiega X, spowiedz Jacka Soplicy, posadzenie o zdradg)
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Uciektem z kraju!
Gdziem nie byl com nie cierpiat!
(Ksigga X, spowiedz Jacka Soplicy, tajemnicza biografia bohatera roman-
tycznego)

Bardziej nizli z mitosci, moze z glupiej pychy
Zabitem, wigc pokora... wszedtem migdzy mnichy.
(Ksigga X, spowiedz Jacka Soplicy; przemiana, pokuta za grzechy)

Bitem si¢ za kraj: gdzie? jak? zmilcze?
(Ksigga X, spowiedz Jacka Soplicy, tajemnicza biografia bohatera ro-
mantycznego; przemiana z nieszczg$liwego kochanka w bojownika o wol-
no$¢ ojczyzny)

Moze i teraz, kto wie? mozem znowu zgrzeszyl!
Mozem nad rozkaz wodzéw powstanie przyspieszyt!
12 mysl, ze dom Soplicow pierwszy si¢ uzbroi,
Ze pierwszq Pogori w Litwie zatkng krewni moil...
(Ksigga X, spowiedz Jacka Soplicy, marzenie o odkupieniu win Soplicéw
i wolnosci ojczyzny; wyrzuty sumienia z powodu przyspieszenia powstania)

Cheiates zemsty? masz! bos ty byt narzeziem kary
Bozej! twoim Bdg mieczem rozcigh me zamiary.
1js watek spisku, tyle lat snowany, splatat!
Cel wielki, ktory Zycie cate me zaprzqtat,
Ostatnie moje ziemskie uczucie na swiecie,
Ktdrem tulit, hodowat, jak najmilsze dziecie,
1y zabit w oczach ojca, a jam ci przebaczyl!
(Ksigga X, spowiedz Jacka Soplicy, niepowodzenie powstania, przebacze-
nie Gerwazemu tego, ze zainicjowal zajazd i zmarnowal szans¢ na powstanie)

Kto umierajgcego smuci, wiem, ze grzesz).
Powiem tobie cos, pewnie tom ciebie pocieszy:
Kiedy nieboszczyk Pan mdj upadat zraniony,
A ja, kleczqc nad jego piersiq pochylony

[ miecz maczajgc w rang, zemste zaprzysiqgnat,
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Pan glowe wstrzasnat, reke ku bramie wyciggnat
W strong, gdzie states, i krzyz w powietrzu nazgnaczyt:
Ja tez pojatem, ale si¢ tak z gniewu wiciektem,
Ze o tym krzyzu nigdy ni stowa nie rzektem.
(Ksigga X, Gerwazy o tym, ze Stolnik przebaczyt Jackowi)

Teraz — rzekt — panie, stuge Twego pusé z pokojem!
(Ksigga X, Jacek umiera szczgsliwy dowiedziawszy si¢ o wojnie, sejmie
w Warszawie i polaczeniu Litwy z ziemiami polskimi na mocy uchwaly sej-
mu)
O roku 6w! ko ciebie widziat w naszym kraju!
Ciebie lud zowie dotgd rokiem urodzaju.,
A zotnierz rokiem wojny; dotgd lubiq starzy
O robie bajaé, dotgd piesi o robie marzy
(Ksigga X1, o roku 1812, roku wkroczenia wojsk napoleoniskich i pol-
skich na Litwe)

O wiosno! kto ci¢ widziat wtenczas w naszym kraju,

Pamigtna wiosno wojny, wiosno urodzaju!

O wiosno! kto ci¢ widziat, jak bytas kwitngca

Zbozami i trawami, a ludzmi blyszczqca,

Obfita we zdarzenia, nadziejq brzemienna!

Ja ciebie dotgd widze, pickna maro senna!

Urodzony w niewoli, okuty w powiciu,

Ja tylko jedng takq wiosng miatem w zyciu.

(Ksigga X1, tgsknota emigranta za wolnoscia, wspomnienie jedynej wio-

sny — wiosny wolnosci w zyciu; wspélgranie pér roku z uczuciami ludzi,
wiosna budzi nadzieje, wspélgra z oczekiwaniami na niepodleglos¢)

Cata pomni okolica,

Co tu zbroit nieboszczyk — pan Jacek Soplica;
Ale kiedy o grzechach jego wszyscy wiecie,
Czas i zastugi jego oglosic na swiecie:

(..)

Ten Jacek nie umart (jak gloszono) w Reymie,

Tylko odmienit zycie dawne, stan i imig;
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A wszystko przeciw Bogu i Ojczyznie winy
Zgladzit przez Zywot swiety i przez wielkie czyny.

Przed odjazdem, jesli Pan pamigta

Kiedy umart ksiqdz Robak, w owq burze nocng,
Widziatam, ze Pan jadgc zatowat nas mocno:
Pan tyz miat w oczach, te tzy, powiem Panu szczerze,
Wpadty mnie az do serca, odtqd Panu wierzg,
Ze mnie lubisz; ilekro¢ méwitam pacierze

Za Pana powodzenie, zawsze przed oczami
Stat Pan z tymi duzymi, blyszczqcymi tzami.
(...) jako mowig Panu — ustawniem tesknita

Do tego pokoiku, i cos mi szeptato,

Ze tam znéw Pana znajd i tak si¢ tez stato.
()

Panny méwity, ze ja jestem zakochana:

Juzci, jezeli kocham, to juz chyba Pana.

(Ksiega X1, Zosia — wyznanie mitosci)

Tymczasem goscie, potraw czekajgcy w sali,
Z zadziwieniem na wielki serwis pogladali.
(Ksigga XII, stynny serwis)

Hrabia rzekt: ,O kobieto, dla mnie niepojeta!
Dawniej w uczuciach twoich bylas poetyczng,
A teraz mi sig zdajesz catkiem prozaiczng;
Coz sq wasze matzeristwa, jesli nie taricuchy,
Kiore zwiqzujq tylko rece, a nie duchy?
(Ksiega XII, rozczarowanie poetycznego Hrabiego praktyczna Telimena,
zargczong z Rejentem)

WJuz wiem resztg, przestart mi plesé ni to, ni owo,
Teraz ostrzegam: jesli pisniesz jedno stowo,
Azeby slub mdj zerwad, to jak Bdg na niebie,

Ze z tymi paznokciami przyskocze do ciebie

L.”
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»Nie bede — rzekt Hrabia — szczescia pani klocit
(Ksigga XII, konfrontacja Telimeny z Hrabia; interesownos¢ Telimeny,
Hrabia — fantasta)

Sami wolni, uczyrimy i wtoscian wolnemi,
Oddajmy im w dziedzictwo posiadanie ziemi,
Na ktdrej si¢ zrodzili, ktdrg krwawg pracq

Zdobyli, z ktdrej wszystkich zywiq i bogacq.
(Ksigga XII, Tadeusz do Zosi, uwlaszczenie chlopéw — wspélna decyzja
przysztych matzonkéw)

Byto cymbalistow wielu,
Ale zaden z nich nie Smiat zagrac przy Jankielu.
(Ksigga X1I, poczatek koncertu Jankiela)

Jenerale! — rzekt — ciebie Litwa nasza
Czekata... diugo jak mu Zydzi Mesyjasza.
Ciebie prorokowali dawno migdzy ludem
Spiewaki, ciebie niebo obwiescito cudem,
2yj i wojuj, o, ty naszl...”
(Ksigga X1I, Jankiel do generata Dabrowskiego po od$piewaniu Mazur-
ka Dgbrowskiego)

Poloneza czas zaczqc. — Podkomorzy rusza
1 z lekka zarzuciwszy wyloty kontusza,
[ wasa podkrecajac, podat reke Zosi,
[ sktoniwszy si¢ graecznie, w pierwszq parg prosi
(..)
Ustgpujqg mu z drogi i — zmieniwszy szyki,
Puszczajq si¢ zndw za nim.
Brzmiq zewszqd okrzyki:
»Ach, to moze ostatni! Patrzcie, patrzcie, mbodzi,
Moze ostatni, co tak poloneza wodzi!”
(Ksigga XII, scena finatowego tarica; znaczacy dla interpretacji catej epo-
pei przymiotnik ,,ostatni”)
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Stotice spuscito glowe, oblok zasungto
1 raz cieptym powiewem westchngwszy — usngto

(Ksigga X1I, zachéd storica, takze symbol schytku)

1 ja tam bytem, midd i wino pitem,
A com widziat i styszat, w ksiggi umiescitem
(zakoriczenie, wyeksponowana informacja, ze narrator obserwowal wy-
darzenia, uczestniczyl w nich)

O tem ze dumad na parsykim bruku,
Przynoszqc z miasta uszy petne stuku.
(Epilog, wspomnienie ucieczka od paryskiej rzeczywistosci)

Biada nam, zbiegi, zesmy w czas morowy
Lekliwe niesli za granice glowy!
(Epilog, los emigrantéw)

Cheiatem pomingc, ptak matego lotu,
Pomingé strefy ulewy i gremoru
1 szukad tylko cienia i pogody,
Wieki dzieciristwa, domowe zagrody...
Jedyne szczescie, kto w szarej godzinie
Z kilku przyjaciét usiadf przy kominie,
Drzwi od Europy zamykat hatasow,
Wyrwat si¢ z myslg ku szczgsliwszym czasom
1 dumat, myslit o swojej krainie.
(Epilog, idealizacja wspomnier, funkcja terapeutyczna wspomnienia)

O, gdybym kiedy dozyt tej pociechy,
Zeby te ksiggi zbladzity pod strzechy,
Zeby wiesniaczki, krecgce kotowrotki,
Gdy odspiewajq ulubione zwrotki
(..)
Gdyby tez wzigly na koniec do reki
1é ksiggi, proste jako ich piosenki.
(Epilog, marzenie o dotarciu ksigzki do szerokiego kregu czytelnikéw,
do ludu)
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1 zazdroscita miodziez wieszczow stawie,
Ktora tam dotgd brami w lasach i w polu,
1 ktérym drozszy niz laur Kapitolu,
Wianek rekami wiesniaczki osnuty

Z modrych blawatkéw i zielonej ruty.

(Epilog, wartos¢ czytania literatury przez lud)

V. SPIS KOMENTARZY DO TEKSTU

Zosia:

* uroda, skromnos¢, mlodo$é; pierwsze wrazenie Tadeusza po spotka-
niu z dziewczyng —s. 10;

* Hrabia po raz pierwszy widzi Zosi¢ — s. 46;

* Hrabia do Zosi: teatralizacja rzeczywistosci — s. 62;

*

*
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Hrabia o Zosi, konfrontacja literackich wyobrazen z rzeczywisto$cia
—s. 63;

kontrast bezposredniej, prostej Zosi i potocznego sposobu wystawia-
nia si¢ dziewczyny z wyobrazeniami i marzeniami sklonnego do te-
atralizacji Hrabiego — s. 64;

Hrabia o Zosi, czar pryska —s. 64;

Telimena do S¢dziego w sprawie swatania Tadeusza z Zosia: przeciw-
na ze wzgledu na nadziej¢ na wlasny romans z mlodziedicem —s. 73;
Zosia oczyma Telimeny (wiek, pouczenia dotyczace wygladu, sposo-
bu zachowywania si¢, manier) —s. 114;

Telimena o przesztosci Zosi —s. 115;

spotkanie Tadeusza i Zosi, oczarowanie Tadeusza dziewczyna —s. 117;
Tadeusz o swych planach wobec Zosi —s. 224;

pozegnanie Zosi z Tadeuszem — s. 225;

Zosia — wyznanie mitosci — s. 256;

Zosia: Ubrana w stroj litewski; poszanowanie dla tradycji, pochwata
patriotyzmu dziewczyny — s. 260;

Tadeusz do Zosi, uwlaszczenie chlopéw — wspélna decyzja przysztych
malzonkéw —s. 277.

Sedzia:

*
*
*

$wietny i goscinny gospodarz —s. 11;
$wietny gospodarz, niewyzyskujacy chlopéw, dobry pan —s. 12;
porzadek, poszanowanie obyczajéw w domu Sedziego — s. 13;
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* powitanie Sedziego z panem Tadeuszem, powsciagliwo$¢ ze wzgledu
na obecnych gosci; obyczaje w Soplicowie —s. 13;

* dobry gospodarz —s. 13;

* stynna nauka Sedziego o grzecznosci —s. 16;

* opis jednego z elementéw stroju szlacheckiego — pasa stuckiego —s. 30;

* Gerwazy — nieche¢ do Se¢dziego, pragnienie zemsty na Soplicach, wply-
wanie na decyzj¢ Hrabiego, gra na emocjach —s. 45;

* 0 obyczajach —s. 53;

* Telimena do Sedziego w sprawie swatania Tadeusza z Zosia: przeciw-
na ze wzgledu na nadziej¢ na wlasny romans z mlodzieicem —s. 73;

* Sedzia do ksiedza Robaka; zawzigtos¢ Soplicow, sarmackie zwycza-
je — procesowanie si¢ przez kilka pokoleri; skfonno$¢ do pieniactwa
i kkotni —s. 141;

* Robak do Sedziego o zblizajacej si¢ wojnie i nadchodzacym Napole-
onie —s. 142;

* ksigdz Robak do Sedziego; plany wzniecenia powstania na Litwie
i zmycia hariby z nazwiska Soplicow — s. 143;

* Robak wyznaje Sedziemu, ze jest jego batem —s. 179;

* 0 zabiciu majora Pluta —s. 221.

Podkomorzy:

* mowa Podkomorzego — krytycznie o dawnej modzie na francuszcezy-
zne —s. 18.

Tadeusz:

* powitanie Sedziego z panem Tadeuszem, powsciagliwo$¢ ze wzgledu
na obecnych gosci; obyczaje w Soplicowie —s. 13;

* lata mlodziencze — s. 24;

* Jacek Soplica na temat przysztosci Tadeusza — s. 69;

* Telimena do Sedziego w sprawie swatania Tadeusza z Zosia: przeciw-
na ze wzgledu na nadziej¢ na wlasny romans z mlodzieicem —s. 73;

* Tadeusz do Hrabiego o pi¢knie rodzinnego krajobrazu —s. 76;

* Tadeusz o pejzazach obcych i ojczystych —s. 77;

* wyrzuty Telimeny wobec Tadeusza — s. 184;

* wymuszanie mitosnych wyznari na Tadeuszu przez Telimeng —s. 184;

* kl6tnia kochankéw, proba wymuszenia malzefistwa przez Telimene,
asekuracja Tadeusza —s. 185;

* Tadeusz o swych planach wobec Zosi — s. 224;
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* pozegnanie Zosi z Tadeuszem —s. 225;

* Tadeusz do Zosi, uwlaszczenie chlopéw — wspélna decyzja przyszlych
matzonkéw —s. 277.

Rosjanin, kapitan Rykéw:

* rosjanin, kapitan Rykéw, o swych stosunkach z Polakami i ich tgsk-
nocie za niepodlegloscia —s. 21;

* major Plut: Lapownik, surowszy dla Polakéw niz rodowity Rosjanin,
kapitan Rykéw —s. 198;

* Rykéw o przebiegu bitwy, potgpienie Pluta, poddanie wojsk, dekla-
racja przyjazni dla Polakéw —s. 215;

* przyjazi Rykowa dla Polakéw, wspélczucie; lojalno$¢ wobec cara
—s.219;

* Rykéw: Honor, skromnos¢, cheé pomocy Polakom — s. 220.

Telimena:

* kokieteria, uroda, wrazenie, ktére uczynita —s. 22;

* o przygodzie petersburskiej —s. 51;

* ,zadumanie” Telimeny —s. 67;

* sentymentalnos¢, poza —s. 68;

* humorystyczne poréwnanie Telimeny do gasienicy —s. 68;

* Telimena do S¢dziego w sprawie swatania Tadeusza z Zosia: przeciw-
na ze wzgledu na nadziej¢ na wlasny romans z mlodziericem —s. 73;

* umizgi hrabiego do Telimeny —s. 74;

* Telimena do Hrabiego, zachwyt nad obcymi ziemiami i obcym ma-
larstwem, pogarda dla Soplicowa —s. 74;

* Telimena o Soplicach — patriotyzm, a zarazem zasciankowos¢ Sopli-
cdw — s. 76;

* sentymentalizm —s. 77;

* plany Telimeny —s. 112;

* Zosia oczyma Telimeny (wiek, pouczenia dotyczace wygladu, sposo-
bu zachowywania si¢, manier) —s. 114;

* Telimena — piegi —s. 122;

* wyrzuty Telimeny wobec Tadeusza — s. 184;

* wymuszanie mitosnych wyznari na Tadeuszu przez Telimeng —s. 184;

* kl6tnia kochankéw, proba wymuszenia malzefistwa przez Telimene,
asekuracja Tadeusza —s. 185;

* Telimena do Hrabiego; poza, egzaltacja —s. 227;
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* rozczarowanie poetycznego Hrabiego praktyczna Telimena zareczo-
na z Rejentem — 5. 275;

x konfrontacja Telimeny z Hrabia; interesownos¢ Telimeny, Hrabia
— fantasta — s. 276.

Wojski:

* Wojski o bezsensownosci organizowania polowania na zajace — s. 22;

* stynny koncert Wojskiego —s. 100;

* kolejna opowies¢ Wojskiego: o Rejtanie i ksigciu Denasséw —s. 125;

* kolejna cz¢$¢ opowiesci Wojskiego o Rejtanie i ksieciu Denasséw
—-s. 177.

Ksiadz Robak:

* o misji ksiedza Robaka — s. 33;

* 0 ksiedzu Robaku —s. 33;

* o planach powstania na Litwie —s. 94;

* Gerwazy z uznaniem o celnym strzale ksigdza Robaka, wspomnienie
Jacka Soplicy —s. 104;

* Sedzia do ksiedza Robaka; zawzieto$¢ Soplicow, sarmackie zwycza-
je — procesowanie si¢ przez kilka pokoleri; skfonno$¢ do pieniactwa
i klétni —s. 141;

* Robak do Sedziego o zblizajacej si¢ wojnie i nadchodzacym Napole-
onie —s. 142;

* ksigdz Robak do Sedziego; plany wzniecenia powstania na Litwie
i zmycia hariby z nazwiska Soplicow —s. 143;

* Robak wyznaje Sedziemu, ze jest jego batem —s. 179;

* ksiadz Robak ratuje Hrabiego —s. 210;

* kolejny heroiczny czyn ksigdza Robaka — ocalenie zycia Gerwaze-
mu —s. 214;

* poczatek stynnej sceny spowiedzi Jacka Soplicy uczynionej przed Ger-
wazym; Robak wyznaje, ze jest Jackiem Soplica — s. 229.

Hrabia:

* charakterystyka —s. 39;

* nienawi$¢ Gerwazego do Soplicéw, podgrzewanie konfliktu. Gerwa-
zy uswiadamia Hrabiemu przesztos¢ rodu Horeszkéw i wartos¢ zam-
ku —s. 42;

* Gerwazy — nieche¢ do Se¢dziego, pragnienie zemsty na Soplicach, wply-
wanie na decyzj¢ Hrabiego, gra na emocjach — s. 45;
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artystyczna poza, sentymentalizm, dziwactwo, emocjonalno$¢, kosmo-
polityzm, zapatrzenie w zagraniczne wzorce — s. 45;

emocjonalna decyzja, honor — s. 45;

sentymentalizm, poza, uleganie wzorcom literackim — s. 45;

Hrabia po raz pierwszy widzi Zosi¢ — s. 46;

Hrabia do Zosi: teatralizacja rzeczywistosci — s. 62;

Hrabia o Zosi, konfrontacja literackich wyobrazen z rzeczywisto$cia
—s. 63;

kontrast bezposredniej, prostej Zosi i potocznego sposobu wystawia-
nia si¢ dziewczyny z wyobrazeniami i marzeniami sklonnego do te-
atralizacji Hrabiego — s. 64;

Hrabia o Zosi, czar pryska —s. 64;

ztudzenia Hrabiego, teatralizacja rzeczywisto$ci — s. 66;

Hrabia o grzybobraniu —s. 66;

umizgi Hrabiego do Telimeny — s. 74;

Telimena do Hrabiego, zachwyt nad obcymi ziemiami i obcym ma-
larstwem, pogarda dla Soplicowa — s. 74;

Tadeusz do Hrabiego o pi¢knie rodzinnego krajobrazu —s. 76;
Hrabia — pochwata obcych pejzazy —s. 76;

sentymentalizm —s. 77;

Gerwazy do Hrabiego, tradycja sarmackich zajazdéw —s. 134;
Hrabia do Gerwazego, plan zajazdu, motywacje Hrabiego — pozera
i fantasty; opowie$¢ Hrabiego o przygodzie na Sycylii —s. 134;
ksiadz Robak ratuje Hrabiego —s. 210;

Hrabia — egzaltacja —s. 226;

Telimena do Hrabiego; poza, egzaltacja —s. 227;

rozczarowanie poetycznego Hrabiego praktyczng Telimeng zareczo-
na z Rejentem —s. 275;

konfrontacja Telimeny z Hrabia; interesowno$¢ Telimeny, Hrabia
— fantasta — s. 276.

Gerwazy:

*
*

*

nienawi$¢ Gerwazego do Soplicéw, podgrzewanie konfliktu —s. 41;
nienawi$¢ Gerwazego do Soplicéw, podgrzewanie konfliktu. Gerwa-
zy uswiadamia Hrabiemu przesztos¢ rodu Horeszkéw i warto$¢ zam-
ku —s. 42;

Gerwazy o Stolniku i Ewie —s. 42;
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* Gerwazy o Jacku Soplicy. —s. 42;

* mito$¢ Jacka do Ewy i odrzucenie konkuréw Jacka (wedlug Gerwa-

zego) — s. 43;

Gerwazy o uczuciach Ewy —s. 43;

Gerwazy o patriotyzmie Stolnika — s. 43;

$mier¢ Stolnika wedtug Gerwazego —s. 44;

Gerwazy o Stolniku — s. 44;

Gerwazy — zemsta — s. 44;

Gerwazy — nieche¢¢ do Sedziego, pragnienie zemsty na Soplicach, wply-

wanie na decyzj¢ Hrabiego, gra na emocjach —s. 45;

* Gerwazy z uznaniem o celnym strzale ksiedza Robaka, wspomnienie
Jacka Soplicy —s. 104;

* Gerwazy do Hrabiego, tradycja sarmackich zajazdéw —s. 134;

* Hrabia do Gerwazego, plan zajazdu, motywacje Hrabiego — pozera
i fantasty; opowie$¢ Hrabiego o przygodzie na Sycylii —s. 134;

* Gerwazy do Protazego, zajazd, przemoc —s. 192;

* kolejny heroiczny czyn ksigdza Robaka — ocalenie zycia Gerwaze-
mu —s. 214;

* poczatek stynnej sceny spowiedzi Jacka Soplicy uczynionej przed Ger-

wazym; Robak wyznaje, ze jest Jackiem Soplicg —s. 229;

Gerwazy o Jacku Soplicy, przemiana Jacka — s. 236;

Gerwazy: che¢é zemsty na Jacku za zabdjstwo Stolnika —s. 237;

Gerwazy do Jacka Soplicy — s. 238;

marzenie Jacka Soplicy o odkupieniu win Soplicéw i wolnosci ojczy-

zny; wyrzuty sumienia z powodu przyspieszenia powstania. Niepo-

wodzenie powstania; przebaczenie Gerwazemu, ze zainicjowalt zajazd

i zmarnowal szans¢ na powstanie —s. 241;

* Gerwazy: Ukrywal przez lata fakt, ze umierajac Stolnik nakreslit w po-
wietrzu krzyz nad niewidzacym tego zabdjca —s. 241.

Stolnik:

* Gerwazy o Stolniku i Ewie —s. 42;

* Gerwazy o patriotyzmie Stolnika —s. 43;

* $mier¢ Stolnika wedlug Gerwazego — s. 44;

* Gerwazy o Stolniku — s. 44;

* Gerwazy: che¢ zemsty na Jacku za zabéjstwo Stolnika —s. 237;

* spowiedz Jacka Soplicy, stan po zabiciu Stolnika — s. 238;
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* Gerwazy: Ukrywal przez lata fakt, ze umierajac Stolnik nakreslit
w powietrzu krzyz nad niewidzacym tego zabdjca —s. 241.

Ewa:

* Gerwazy o Stolniku i Ewie —s. 42;

* mito$¢ Jacka do Ewy i odrzucenie konkuréw Jacka (wedlug Gerwa-

zego) — s. 43;

* Gerwazy o uczuciach Ewy —s. 43.

Jacek Soplica:

* mito§¢ Jacka do Ewy i odrzucenie konkuréw Jacka (wedtug Gerwa-
zego) — s. 43;

* charakterystyka postaci —s. 56;

* Jacek Soplica na temat przysztosci Tadeusza — s. 69;

* Gerwazy z uzna-niem o celnym strzale ksiedza Robaka, wspomnienie
Jacka Soplicy —s. 104;

* poczatek stynnej sceny spowiedzi Jacka Soplicy uczynionej przed Ger-

wazym; Robak wyznaje, ze jest Jackiem Soplicg —s. 229;

spowiedz Jacka Soplicy — s. 229;

spowiedz Jacka Soplicy, milo$¢ romantyczna —s. 235;

spowiedz Jacka Soplicy, upadek Jacka —s. 236;

Gerwazy o Jacku Soplicy, przemiana Jacka — s. 236;

Gerwazy: che¢é zemsty na Jacku za zabdjstwo Stolnika —s. 237;

spowiedz Jacka Soplicy, wyrazna deklaracja, ze nie jest zdrajcg —s. 237;

spowiedz Jacka Soplicy, stan po zabiciu Stolnika —s. 238;

Gerwazy do Jacka Soplicy — s. 238;

Jacek Soplica — przeczucie $mierci — s. 239;

posadzenie Jacka Solicy o zdrade — s. 239;

spowiedz Jacka Soplicy, tajemnicza biografia bohatera romantyczne-

go. —s. 240;

przemiana Jacka Soplicy, pokuta za grzechy —s. 240;

* tajemnicza biografia bohatera romantycznego; przemiana z nieszcze-
$liwego kochanka w bojownika o wolno$¢ ojczyzny — s. 241;

* marzenie Jacka Soplicy o odkupieniu win Soplicéw i wolnosci ojczy-
zny; wyrzuty sumienia z powodu przyspieszenia powstania. Niepo-
wodzenie powstania; przebaczenie Gerwazemu, ze zainicjowal zajazd
i zmarnowal szans¢ na powstanie — s. 241;

* Jacek Soplica umiera szcz¢sliwy dowiedziawszy si¢ o wojnie, sejmie
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w Warszawie i potaczeniu Litwy z ziemiami polskimi na mocy uchwa-
ly sejmu — s. 242;

* uczestnictwo Jacka Soplicy w waznych dla dziejéw narodu, historycz-
nych wydarzeniach — s. 250;

* Jacek Soplica: Bohaterskie czyny —s. 250.

Jankiel:

* prezentacja postaci — s. 88;

* poczatek koncertu Jankiela —s. 282;

* Jankiel do generala Dabrowskiego po od$piewaniu Mazurka Dgbrow-
skiego —s. 284.

Maciek Dobrzynski:

* stawa Macka Dobrzyriskiego, autorytet starca —s. 151;

* madro$¢ Macka nad Madkami —s. 169.

Bartek Prusak:

* charakterystyka postaci —s. 155;

* madro$¢, doswiadczenie zyciowe — s. 159.

Maciej Kropiciel:

* charakterystyka postaci —s. 157;

* Maciej rozpoznaje Jacka Soplice —s. 158;

* glupota, zaczepnos$¢ Macka Kropiciela —s. 158.

Buchmann:

* patriotyzm —s. 158.

Major Phut:

* major Phut: Pochodzenie i elementy opisu postaci —s. 197;

* major Plut: Lapownik, surowszy dla Polakéw niz rodowity Rosjanin,
kapitan Rykéw —s. 198;

* zdrajca — major Phut o terrorze carskim —s. 199;

* Rykéw o przebiegu bitwy, potepienie Pluta, poddanie wojsk, dekla-
racja przyjazni dla Polakéw —s. 215.

Asesor:

* spor Asesora z Rejentem — final —s. 257.

Rejent:

* spor Asesora z Rejentem — final —s. 257;

* rozczarowanie poetycznego Hrabiego praktyczng Telimeng zargczo-
na z Rejentem — s. 275.

393



SPIS KOMENTARZY DO TEKSTU

Inne:

*

*
*

¥*

* *

2 R S NS S NS NG L NS

najbardziej znany fragment Inwokacji wyrazajacy tesknote za ojczy-
zna i mito$¢ do niej —s. 7;

kult maryjny, motywy autobiograficzne —s. 7;

tesknota za ojczyzna; terapeutyczna funkcja utworu dla stgsknione-
go poety; opis przyrody litewskiej; idealizacja, animizacja, personifi-
kacja; przywigzanie do detali —s. 7;

opis typowego dworu szlacheckiego, elementy sielanki, motyw Ar-
kadii —s. 8;

opis Soplicowa, zamozno$¢ dostatek, porzadek, harmonia, elementy
sielanki, staropolska goscinnos¢ —s. 8;

powrét Tadeusza do domu; tradycje i patriotyzm domu Soplicéw —s. 9;
Soplicowo — wspaniale, $wietnie zorganizowane gospodarstwo —s. 11;
stynne rozbudowane poréwnanie personifikujace $wiat przyrody i przez
to oswajajace ja; stofice poréwnane do oblicza wiejskiego gospodarza
stwarza poczucie bezpieczenistwa, wytwarza w czytelniku silne prze-
konanie, ze nic zlego si¢ w Soplicowie sta¢ nie moze, ze dobrze, spo-
kojnie i bezpiecznie si¢ tu zyje —s. 12;

zamek Horeszkéw —s. 14;

grzeczno$¢, uprzejmos$é, porzadek, etykieta —s. 15;

kontrast spokojnej wsi litewskiej i niespokojnego $wiata; motyw na-
poleonski; Napoleon jak bég wojny —s. 31;

pochwala przyrody, polowania i dzieciristwa —s. 35;

$niadanie w Soplicowie, m.in. opis parzenia kawy — s. 48;

opis grzybobrania — s. 65;

przyroda: opis grzybobrania, gatunki grzybéw — s. 66;

pochwala przyrody ojczystej przez narratora —s. 74;

zachwyt narratora nad ojczysta przyroda —s. 83;

opis karczmy —s. 87;

narada w karczmie —s. 90;

opis przyrody — matecznik — s. 96;

polowanie — s. 98;

opowies¢ o Domejce i Dowejce —s. 103;

charakterystyka staropolskich potraw, obyczajéw (m.in. opis przygo-
towywania bigosu) —s. 105;

ciag dalszy opowiesci o Domejce i Dowejce — s. 106;
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znaczace dla interpretacji calej epopei stowo: ostatni. Zmierzch pew-
nej epoki —s. 136;

opis zascianku Dobrzyriskich —s. 147;

wspomnienie bitwy pod Jeng —s. 156;

przywary szlachty: warcholstwo, naduzywanie zasady liberum veto
—s.161;

wezwanie do zajazdu, bezmys$lnos¢, warcholstwo szlachty —s. 166;
krytyka zachowania szlachty —s. 169;

charakterystyka przyrody — przed burza —s. 171;

charakterystyka przyrody — literacki opis dwéch stawow —s. 172;
charakterystyka przyrody — opis komety —s. 174;

wspomnienie wydarzeri z przeszto$ci — kréla Jana IIT Sobieskiego, wy-
prawy na Wiederi —s. 176;

zajazd, interwencja Moskali —s. 196;

zakoriczenie walki; znaczace dla interpretagji calej epopei stowo ,,0stat-
ni” —s. 215;

rok 1812 — rok wkroczenia wojsk napoleoniskich i polskich na Li-
twe —s. 243;

tesknota emigranta za wolnoscia, wspomnienie jedynej wiosny — wio-
sny wolnosci w zyciu; wspdlgranie pér roku z uczuciami ludzi, wio-
sna budzi nadzieje, rozbudza niepodleglosciowe tgsknoty — s. 245;
opis staropolskich obyczajéw — nowi gospodarze nie zasiada do stotu,
dopdki sami nie ugoszcza zaproszonych gosci — s. 263;

opis staropolskiej uczty i potraw, ktérymi podejmowano gosci — 267;
polonez —s. 282;

retrospekgje: przypomnienie waznych wydarzen z historii Rzeczypo-
spolitej: konfederacja targowicka — s. 282;

retrospekgje: przypomnienie waznych wydarzen z historii Rzeczypo-
spolitej: rzez Pragi, powstanie ko$ciuszkowskie — s. 283;
Retrospekeje, przypomnienie waznych wydarzen z historii Rzeczypo-
spolitej: Mazurek Dgbrowskiego — s. 284;

scena finalowego tarica; znaczacy dla interpretacji epopei przymiot-
nik: ,ostatni” —s. 285;

opis przyrody — zachdd stofica —s. 286;

zachdd storica — takze symbol schyltku — s. 287;

zakoriczenie; wyeksponowana informacja, ze narrator obserwowatl wy-
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darzenia, uczestniczyl w nich —s. 287;

* istotny fragment: tgsknota za ojczyzna; terapeutyczna funkcja utwo-
ru dla stgsknionego poety —s. 290;

* marzenie o dotarciu ksiazki do szerokiego kregu czytelnikéw (do ludu)
—s.291;

* warto$¢ czytania literatury przez lud —s. 291.
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